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Kto$ ja obserwowal. Czula na sobie cigzar spojrzenia. W pokoju pelnym ludzi nie bylo to takie
dziwne, jednak czula wyraznie...

Dwadzies$cia minut wczesniej weszta do mieszkania DeBorgdéw - do dwunastopokojowego
przeszklonego apartamentu na ostatnim pigtrze jedne—go z potyskujacych wiezowcoéw na Telegraph
Hill w San Francisco. Wraz z Ellerym Domem, przyjacielem 1 bliskim wspotpracownikiem,
zatrzymata si¢ na chwilg w wytozonym marmurem foyer. Po$piesznie zdje¢ta z dtoni kosz—towne
rekawiczki od Fendiego, po czym zwrocita si¢ do pokojowki w wykrochmalonym fartuszku:

- Czy panna Colton juz przyjechata?

- Jakie$ pigtnascie minut temu, proszg pani.

Potwierdzily sig jej obawy. Spoznili si¢ bardziej, niz wypadato.

Dzisiejsze przyjecie byto czyms$ wigcej niz ekskluzywnym spotkaniem Towarzystwa Przyjaciot
Opery w San Francisco - odbywato si¢ oficjalne powitanie §wiatowej stawy sopranistki
koloraturowej, Lucianny Colton, za—proszonej na goscinny wystgp w Trubadurze, premierowym
przedstawieniu jesiennego sezonu. Nieobecno$¢ przy jej powitaniu mozna przyréwnac do poéznienia
na audiencj¢ u krolowe;j. Tego si¢ po prostu nie robi.

- Jaka szkoda, Ze nie widzieliSmy jej wejscia - mruknat Ellery z zatroskana minag, wregczajac swoj
ptaszcz 1 jedwabny szalik pokojowce. Odrucho—wo strzepnat niewidoczny pylek z rgkawa czarnej
marynarki. Flame omiotta go spojrzeniem. Na jego wargach igrat staby, lekko kpiacy usmieszek.
Catly Ellery - cyniczny, wielkomiejski 1 elegancki, z przewrotnym - niekiedy zja—~dliwym -
poczuciem humoru. Jak zawsze, nieskazitelnie ubrany i nawet najmniejszy kosmyk ciemnoblond
wloséw jest na swoim miejscu.

- Caly ty, Ellery - zazartowata, kiedy zdejmowat z jej ramion kurtk¢ z czarnych lisow. - Twoje tzy
idealnie pasuja do butow z krokodylej skory.

- Masz catkowita racjeg.

Podat futro pokojowce 1 wsunat pomocna dton pod tokie¢ Flame.

- Wchodzimy?

- Nie mamy wyjs$cia - mrukngta Flame z odcieniem zalu, ktérego Ellery zupehie nie podzielat.
Opuscili foyer, mingli salon 1 weszli do nieduzej salki z miejscami do sie—~dzenia. Flame zatrzymata
na chwilg spojrzenie na klasycznej sofie w jasnozoitym kolorze i czarnych krzestach z okresu
Regencji zestawionych z para osiemnastowiecznych orientalnych sekretarzykow. Wystrdj pokoju
zapowiadal swym stylem dystyngowany charakter innych pomieszczen obszernego apartamentu.
Lecz uwagg Flame przyciagnetly dobiegajace z gtéwnego pokoju po prawej stronie dzwigki
ozywionej rozmowy przerywanej salwami $miechu.

Zatrzymata si¢ na chwilg w tukowato sklepionym wejsciu do pokoju w tonacji czerwonej i
wyprostowala si¢ odruchowo. Przywykla do tego, ze ludzie jej si¢ przygladaja. Dawno pogodzita
si¢ z tym, ze jej wyglad przycia—ga spojrzenia petne zar6wno podziwu, jak i zazdro$ci. Wyr6zniat
janie tylko wzrost modelki, zgrabna figura czy pigkna twarz, lecz przede wszystkim ze—stawienie
jasnej karnacji, szmaragdowej zieleni oczu 1 wlos6w o barwie miedzi z odrobing ztota tonujacego
czerwony odcien.

Tym razem jednak skierowane na nia spojrzenia zabarwione byty lek—kim wyrzutem z powodu
spdznienia. Znata wszystkich obecnych. Wigkszos$¢ z nich pamigtala z czasow dziecinstwa; byli to
przyjaciele domu. W tym gro—nie Flame wyr6zniata si¢ sposrod nich swoim pochodzeniem - byta
w pro—stej linii potomkinia jednego z zatozycielskich rodow San Francisco. Wta—$nie pochodzenie
otworzyto przed nig drzwi do salonow elity towarzyskiej miasta, co niekoniecznie dawato si¢ kupié¢
za pieniagdze nowobogackich. Jak to kiedys zgryzliwie skomentowal Ellery, w San Francisco
wlasciwe pocho—dzenie jest bardziej istotne niz to, skad pochodza pieniadze, ktore si¢ posia—da.
Kiedy ma si¢ to pierwsze, nie zawsze konieczne jest to drugie.

Gospodyni, Pamela DeBorg, uroczy kociak z jasnymi lokami, dostrze—gta ich w ttumie i ochoczo
ruszyta w ich strong, ciagnac za soba tren aksa—mitnej sukni od Blassa.



- Flame, juz stracili$my nadziejg, Ze sig¢ pojawisz.

- Nic nie mogtam zrobi¢. Przysiggam - usprawiedliwiata si¢ Flame. - KregciliSmy reklam¢ w Patacu
Sztuki. Niestety mieliSmy ktopoty.

- To prawda - wtracit Ellery. - Nasza solistka byt lampart... chyba po—winienem powiedzie¢
lamparcica. Mam nadziejg, ze wasza nie okaze sig tak kapry$na i niechgtna do wspolpracy.

- Lucianna jest wspaniata - oznajmita Pamela, splatajac z zadowole—niem palce. Na jednym z nich
roziskrzyt si¢ oszatamiajacy diament. - Na pewno ja polubicie. Jest taka mita, ciepta... Nie wiem, co
jeszcze mogtabym dodac! Musicie oceni¢ sami. ChodZzmy. Jest teraz z Peterem w oranzerii. -
Chwycita Flame za r¢kg weiagajac ja do pokoju, po czym zatrzymata si¢ na moment i rzucita do
Ellery’ego: - Ty tez.

Szta pot kroku przed Flame. Odwracajac si¢ do niej, mowita bezustannie.

- Czy juz ci wspomniatam, ze zmienita caty plan podrézy 1 przyleciata prywatnym odrzutowcem?
Nie wyobrazasz sobie, jakie mieliSmy tu piekto, probujac zmieni¢ wczesniejsze ustalenia.

Flame usmiechngeta si¢ ze zrozumieniem, bo tak wypadato.

- Poczekaj tylko, az zobaczysz jej suknig. Wspaniata. A kolia! Bajeczne cacko z rubinow i
diamentoéw. Umrzesz z zazdro$ci. Jacqui myslala, ze to kopia. - Znizyta gtos do konspiracyjnego
szeptu, kiedy wspomniata o Jacqui Van Cleeve, kronikarce kolumn towarzyskich San Francisco,
ktora przed swoim rozwodem takze nalezata do beau monde.

- Ale te kamyki sa z pewnoscia prawdziwe. Wiem, co méwig. Ta kolia nosi $lady r¢ki Bulgariego.
Flame nie miata watpliwosci. Mowilo sig, ze kolekcja bizuterii Pameli DeBorg mogtaby zaréwno
pod wzgledem ilosci, jak 1 jakosci rywalizowac¢ z kolekcja ksigznej Windsoru.

Do oranzerii prowadzity szeroko otwarte, przeszklone dwuskrzydtowe drzwi. Na utamek sekundy
Pamela zatrzymata si¢ w wejsciu. Za szklanymi §cianami przestronnego apartamentu otwierat sig
wspaniaty widok na Golden Gate 1 zatokg. W gaszczu doniczkowych kwiatow, pomigdzy chinskimi
wazami, rozstawione byty wiklinowe meble obtozone pluszowymi podusz—kami, zgrupowane w
przytulne zakatki. Posrodku tego wszystkiego, skupia—jac na sobie cata uwage obecnych, stata
ciemnowtlosa diwa we wlasnej oso—bie. Wygladala oszalamiajaco w purpurowej sukni z glgbokim
dekoltem na plecach, podkreslajacej jej bardzo kobieca figure. Odwrocita siei Flame przez moment
widziala rubinowo-diamentowa koli¢ oraz znang z prasowych foto—grafii wyrazista twarz, o rysach
troche zbyt ostrych, by mogta uchodzi¢ za pigkna, cho¢ bez watpienia przykuwajacych uwagg.
Teraz z pewnos$cia jest w centrum zainteresowania, pomyslata Flame, spo—gladajac na cztonkéw
Komitetu otaczajacych $piewaczke zwartym kregiem; stat posrod nich gospodarz przyjecia,
jasnowtosy finansista, Peter DeBorg.

- A oto 1 ona - oznajmita Pamela. - Lucianno, wybacz, ze ci przeszkodzg, ale chcialabym
przedstawi¢ cztonkinig¢ naszego Komitetu, Flame Bennett.

- Mito mi - odparta przenoszac na Flame zdawkowe spojrzenie, uzupet—nione rownie zdawkowym
usmiechem.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. I mam nadziejg, ze przyjmie pani moje przeprosiny za
nieobecno$¢ podczas pani powitania.

- Flame nagrywata wtasnie film reklamowy i mieli jakie$ kiopoty z Iwem czy tez lampartem -
pospieszyta z wyjasnieniem Pamela.

- To znaczy, zZe jest pani aktorka.

- Nie - wyjasnit Peter DeBorg. - Flame pracuje dla Bolanda i Hayesa, ogolnokrajowej agencji
reklamowej z siedziba w San Francisco.

- Nie jestem pewna, czy dobrze zrozumiatam. - Lucianna Colton przeniosta pytajace spojrzenie z
Petera na Flame. - Jest pani modelka?

- Nie, jestem zastgpca prezesa firmy - odparta Flame, usmiechajac sig lekko.

- Zastegpca prezesa? - Cale zainteresowanie diwy skupito si¢ teraz na Flame. - To ekscytujace,
pozna¢ kobietg, ktora ma wladzg.

Flame podzigkowata za komplement lekkim skinieniem gtowy, po czym zwroécita si¢ do Ellery’ego,
kierujac na niego uwage Lucianny Colton.

- Chciatabym przedstawi¢ pani jeszcze jednego pracownika naszej fir-my, mojego najblizszego



przyjaciela, Ellery’ego Dorna.

Ellery zwinnie wysunat si¢ do przodu, ujat dton artystki z polakierowanymi na czerwono
paznokciami i podniost ja do ust.

- Oczekujemy z niecierpliwoscia pani wystepu w roli Leonory. I cho¢, jesli wolno mi to tak ujac,
San Francisco juz lezy u pani stop - mowiac to rgka wskazat §wiatla miasta widoczne przez szklane
$ciany - jestem pewny, Ze W operze przywita pania na stojaco.

- Wspaniale, Ellery - wykrzykngta Pamela klaszczac w dlonie.

- Pan mi pochlebia - dodata Lucianna Colton z krélewskim skinieniem glowy.

- Jestem tylko glosicielem dobrej nowiny - upieral si¢ Ellery, podczas gdy coraz wigcej gosci
przybywato do oranzerii. I to bynajmniej nie po to, by podziwia¢ widok legendarnego miasta, lecz
by obejrze¢ z bliska stawna $pie—waczk¢ w szkarlatnej sukni. Ellery delikatnie ujat ramig¢ Flame.

- Bardzo by$Smy chcieli mie¢ pania tylko dla siebie, ale obawiam sig, Ze musimy odmowic sobie tej
przyjemnosci. Inni tez maja ochotg obsypa¢ pania komplementami.

Wycofali si¢ po wymianie zwyczajowych grzecznosci, a ich miejsce natych—miast zajeli inni
wielbiciele. Flame rozpoznata wylewny glos Andrei Crane.

- Rok temu bytam w La Scali, kiedy tak bosko §piewata pani w Tosce.

Kiedy przechodzili do gtownego pokoju, Ellery zerknat za siebie i u§miechnal si¢ krzywo.

- Zabawne.

- Co takiego? - Flame spojrzata na niego z zaciekawieniem.

Poprowadzit ja na bok i1 wskazat glowa w kierunku siedzacych i stoja—cych w pokoju gosci.

- Z listy gosci dzisiejszego przyjecia mozna by utozy¢ Who is Who wyzszych sfer San Francisco...
A jednak wszyscy plaszcza sie przed kobieta z jakiej$ dziury na Srodkowym Zachodzie, ktéra
potrafi czysto wyciagna¢ wysokie F.

- Chyba jednak troche wigcej - odparta, przez chwilg zdekoncentrowana tym dziwnym uczuciem, ze
kto$ ja obserwuje. - Ona jest bardzo utalentowana.

- Uwazasz, ze talent artystyczny winduje ci¢ w hierarchii spoteczne;j?

Wrazenie wpatrujacych si¢ w nia pary oczu nasilito sig.

- Czy zmierzamy w kierunku filozoficznej dysputy? Bo jesli tak, to ja pasuje, Ellery.

Odwrdcita si¢ probujac zlokalizowaé Zrodto tego niepokojacego wrazenia i sta—ngta oko w oko z
kelnerem. Byt to mezczyzna w §rednim wieku, o dosy¢ drapiez—nym wygladzie. Przez chwilg
zmartwiata pod cigzarem §widrujacego spojrzenia gigboko osadzonych piwnych oczu, ocienionych
krzaczastymi brwiami. Kelner spuscit wznak 1 postapit krok do przodu, podsuwajac tace z
kieliszkami wina.

- Kieliszek Chardonnay? - Nawet jego uprzejmy, peten szacunku ton nie zacieral ostrego brzmienia
glosu.

- Dzigkuje.

Wzigla jeden z oszronionych kieliszkow, raz jeszcze zatrzymujac wzrok na kelnerze. Czy to wlasnie
on ja obserwowat? Cho¢ nie byta tego pewna, sadzita, ze tak. Dlaczego jednak tak si¢ tym
przejmowata? Dlaczego tak bar—dzo ja to niepokoito? MgzczyZzni zwykle gapili si¢ na nig - zawsze
z tych samych powodow. Dlaczegoz kelner miatby by¢ wyjatkiem? Zaproponowat kieliszek wina
Ellery’emu i ruszyt do innych gosci.

- Brazowe buty do czarnych spodni. - Brew Ellery’ego powedrowata do gory w wyrazie
dezaprobaty. - Powinni zwraca¢ wigksza uwage na ubior stuzby.

Flame raz jeszcze spojrzata na odchodzacego kelnera, dostrzegajac bra—zowy kolor jego butow. W
tym momencie niespodziewanie odwrocit glowg i popatrzyt prosto na nia. Kiedy si¢ zorientowat, ze
to zauwazyla, szybko odwrdcit wzrok.

Jaka$ dton lekko dotkngta jej ramienia i kto$ przyjacielsko ujat ja pod reke.

- Widze, ze w koncu udato ci si¢ tu dotrzec.

Rozpoznajac glos, Flame zamarta na sekundg, potem postata ciepty usmiech cztowiekowi, ktory z
pewnoscia byt jej najwazniejszym 1 najbar—dziej wplywowym klientem. Malcolm Powell wygladat
na swoje pigcdzie—siat sze$¢ lat - zbudowany poteznie i cho¢ przecigtnego wzrostu, prezento—wat
si¢ bardzo okazale. Ciemne, geste jak lwia grzywa wlosy, poprzetykane gdzieniegdzie srebrzystymi



pasmami, tylko dopelniaty obrazu cztowieka ze stali. Niektorzy twierdzili, ze w taki wtasnie sposob
zarzadzat olbrzymiga sie—cia sklepow, ktére odziedziczyt 1 na ktorych zbudowat swoja reputacje,
cho¢ obecnie stanowity jedynie niewielka czg$¢ jego ogromnego majatku.

- Nie wiedzialam, ze wroécile$, Malcolmie.

- Przylecialem wczoraj wieczorem. - Jego szare oczy §widrowaly ja w ocze—kiwaniu jakiej$ reakcji,
a kiedy nie znalazly nic poza spokojem, zapality si¢ iryta—cja. - Zostawitem wiadomos¢ u twojej
sekretarki, ale nie oddzwonitas.

- Bylam uwiazana przez cate popotudnie. KreciliSmy reklamowke. Nie mia—tam nawet czasu
sprawdzi¢ w biurze, czy nie ma dla mnie jakich§ wiadomosci. Nie chciate$ chyba zasugerowac, ze
swiadomie zignorowatam twoj telefon.

Uzupehhita t¢ odpowiedZ promiennym u$§miechem. Juz dawno temu stwierdzila, Ze najlepszym
sposobem radzenia sobie z Malcolmem Powellem jest nie pozwoli¢ mu, by wprawit ja w
zaktopotanie. Umiarkowana kon—frontacja byta znacznie lepszym sposobem.

- Nie, niezupetnie.

- Miate$ do mnie jakas sprawe?

Malcolm przenidst spojrzenie na Ellery’ego.

- Przynie$ Flame jeszcze jeden kieliszek wina. - Wyjal z jej dloni krysz—tatowy puchar i postawit go
na lakierowanym blacie bocznego stolika. - I po—staraj si¢, zeby tym razem byl odpowiednio
schtodzony.

- Wedle panskiego zyczenia! - Ellery schylit glowg w przesadnym ge—S$cie uszanowania. - Chyba
nawet przypr¢ do muru kelnera, Zeby zademon—strowa¢ panskie niezadowolenie. - A zwracajac sig
do Flame, dodat: - Nie zajmie mi to dtuzej niz pi¢¢ minut.

Kiedy Ellery si¢ oddalit, Flame odwrdécita si¢ do mezczyzny, ktéry byt motorem jej dotychczasowe;j
kariery. Zawdzigczata mu bardzo wiele i Mal—colm Powell byt tego §wiadomy. Osiem lat temu
zostala zatrudniona w agen—cji bynajmniej nie ze wzgledu na swoje kwalifikacje czy dyplom
akademic—ki. Pracowata dla nich jako dekorator okien wystawowych - z odpowiednim
pochodzeniem i koneksjami towarzyskimi byta kim$, kim mogli si¢ pochwa—li¢ przed klientem
podczas pokazdw. Jakies pie¢ lat temu zobaczyt ja Mal—colm. W niecaty rok pozniej - na jego
wyrazne zyczenie - powierzono jej wszystkie sprawy firmy Malcolma. Oprdcz tego on sam
podsytat jej innych klientow, w szczegdlnosci tych, z ktorymi robit interesy. Po trzech latach
pod—legaty jej sprawy kilkunastu najwazniejszych klientow agencji. Naturalnie awansowata na
stanowisko zastepcy prezesa.

Przebiegta spojrzeniem po jego twarzy, obejmujac wzrokiem szeroka, mocno zarysowang szczgke,
wysunigta brode z dotkiem posrodku, gteboko osadzone szare oczy 1 nade wszystko sile, ktora tak
wyraznie wyzierala z kaz—dego szczegotu. Wdzigcznos¢, uwielbienie, szacunek - czula to wszystko
- ale takze odrobing niecheci.

- Zjedzmy w poniedziatek kolacjg.

Forma zaproszenia lokowata je gdzie$§ pomiedzy zadaniem a poleceniem.

- Obiad we wtorek.

- Masz juz jakie$ plany na poniedziatkowy wieczor?

- Tak - sktamata.

- Nie, nie masz. Twoja sekretarka sprawdzita to na moja prosbe, gdy dzwonitem dzi$§ po potudniu.
Zjemy kolacje w poniedziatek wieczorem.

- Zjemy obiad. We wtorek - sprzeciwita sig. Raz jeszcze wrdcito uczucie, Ze jest obserwowana, ale
teraz nie mogta sobie pozwoli¢ na dekoncentracjg.

- Dlaczego zawsze musimy sprzeczac si¢ o takie ghupstwa? - mruknat z irytacja Malcolm. -
Dlaczego nie mozesz po prostu przysta¢ na kolacjg w...

- We wtorek w porze obiadowe;j. ZrobiliSmy kilka zmian w projektach swiatecznych reklam.
Chcialabym je z toba przejrzec.

Spojrzenie szarych oczu Malcolma nabrato pozadliwego wyrazu.

- Czy zawsze musimy rozmawia¢ o interesach, Flame? - zapytal, wpa—trujac si¢ w nig intensywnie.
- Wiesz, ze tak, Malcolmie.



Rozmowa przypominata setki poprzednich.

- Tak méwisz teraz, ale porozmawiamy o tym jeszcze we wtorek - usta—pil, potwierdzajac to
skinieniem glowy. - Wyslg po ciebie Artura punktual—nie o dwunastej trzydziesci.

- Bede gotowa.

- Ja rOwniez.

Flame zdawata sobie sprawg, ze we wtorek znowu bgdzie zmuszona pokaza¢ Malcolmowi, kto jest
silniejszy. I musiata przyznaé, choc¢by tylko przed soba, Ze jaka$ czastka jej osobowosci lubi te ich
pojedynki 1 same spo—tkania z Malcolmem, ktore zawsze sa wyzwaniem.

Kiedy wrocit Ellery, znéw poczula, ze jest obserwowana.

- Wino dla jasnie pani. - Podal jej oszroniony kieliszek. - Ozigbione doktadnie do temperatury
trzydziestu szesciu stopni Celsjusza. Czy moze Fahrenheita?

- To drobna réznica, moéj drogi - odparta, ukradkiem badajac wzrokiem caty poko;j. Tak jak
przypuszczata, kelner w brazowych butach o jastrzgbiej twarzy roznosit przekaski w drugiej czgsci
sali.

Kiedy odwracala od niego wzrok, inny mgzczyzna zatrzymatl jej spojrze—nie. Stal po drugiej stronie
pokoju, niedbale oparty o Sciang wytozona czerwo—na glazura. Wtosy miat tak czarne jak smoking,
ktéry mial na sobie. Pomimo sennej pozy wygladat jak szczupta i smukta czarna pantera, w kazde;j
chwili gotowa do skoku, w ktorej wngtrzu kiebi si¢ skumulowana energia.

Przygladat sig jej. Przetkngta yk wina, nawet nie czujac jego smaku, i uswiadomita sobie nagle
przyspieszenie pulsu. Zdawalo jej sig, ze zna wszyst—kich obecnych, wigc kim, u licha, jest ten
mezezyzna? Spojrzala raz jeszcze, bezskutecznie przekonujac sama siebie, Ze jej zainteresowanie to
zwykla cie~kawos¢. Nie spuszczal z niej oczu, odruchowo potakujac stojacej obok ko—biecie 1
podnoszac do ust krysztatowa szklankg. Teraz dopiero Flame prze—niosta wzrok na drobna
blondynke obok niego. Jacqui Van Cleeve, dziennikarka. Kim jest ten facet? Z pewnos$cia kims$
waznym.

- Malcolmie, znasz tego megzczyzng, ktory stoi obok Jacqui?

Ellery po$pieszyt z odpowiedzia:

- Zdaje mi sig, ze styszatem, jak kto§ mowil, ze przyjechat tutaj z panna Colton.

- W takim razie to musi by¢ Chance Stuart - konkludowat Malcolm, wciaz usitujac zlokalizowaé
parg.

- Chyba styszatam juz to nazwisko.

Ale Flame nie mogta sobie przypomnie¢, gdzie ani w jakich okoliczno—$ciach.

- Powinnas - o§wiadczyl Malcolm. - W ciagu ostatnich dziesigciu lat Chancellor Stuart stat si¢
jednym z najwigkszych inwestorow w kraju. Ma niestychany talent bycia w odpowiednim miejscu
we wlasciwym czasie. - Malcolm zamyslit si¢. - Buduje teraz ten nowy kompleks wypoczynkowy w
Tahoe. Ciekawe, co robi w San Francisco.

- Prawdopodobnie tego wiasnie usituje si¢ dowiedzie¢ nasza droga Jacqui - podsumowat Ellery.

Powdd, dla ktorego tu jestem, nie jest zadna tajemnica, panno Van Cleeve. - Chance Stuart
przelotnie omidth spojrzeniem uparta blondynke, przy—pominajac sobie ostrzezenie Lucianny, ze
dziennikarka jest znana z trzech rzeczy: §widrujacego spojrzenia, spiczastego nosa i ostrego jezyka.
Trudno byto si¢ z tym nie zgodzi¢ - wszystko w tej kobiecie bylo ostre, nie wytacza—jac pytan.

- Moze mi pan méwi¢ po imieniu - zaproponowata. - Tak jak wszyscy.

- Pozwdl wigce, Jacqui, ze jeszcze raz ci wyjasnie. Wybieratem si¢ wia—$nie do Tahoe, zeby
skontrolowa¢ moja tamtejsza inwestycjg, kiedy Lucianna wspomniata, Ze jedzie do San Francisco.
Zaproponowatem jej, zeby pole—ciata ze mna, bo to prawie po drodze.

- Wigc nie szuka pan tu nowych terené6w?

- Nie po to tu przylecialem, ale szukam zawsze. - Odruchowo zakrecit szklanka z whisky,
przystuchujac si¢ melodyjnemu podzwanianiu kostek lodu o krysztat. - Jesli bytaby pani na
wakacjach 1 przypadkowo natrafita na jakis$ ,,goracy” material na reportaz, czy zignorowataby to
pani?

- Nie - przyznata.



- Czy muszg co$ dodawac? - Podnidst szklanke do ust i przechylit, a zim—ny trunek saczyt sig,
powoli rozgrzewajac mu gardto.

- Pan i panna Colton znacie si¢ juz od jakiego$ czasu?

- Tak, od dawna. - Opuscit szklankg 1 jego wzrok automatycznie poda—zyt w kierunku
oszatamiajacej pigknosci o rudych wlosach, stojacej w dru—gim koncu pokoju. Zwrocita jego
uwage juz w chwili, kiedy weszta do poko—ju. Poruszata sig lekko kotyszac biodrami, co w
potaczeniu z szybkim rytmem krokéw dodawato gracji subtelnym ruchom ciata. Sposéb noszenia
szero—kich, prostych ramion zdradzat spokojna pewnos¢ siebie. Byta kobieta w kaz—dym calu -
dlugie nogi i koronkowa bielizna.

- Czy wolno mi wnioskowa¢, ze pana zwiazek z panna Colton, peten rozstan i powrotow, jest
znowu na etapie powrotu? - spytata podchwytliwie felietonistka.

- Muszg pania rozczarowac, Jacqui, ale cala ta historia rozstan i powro—tow jest wytacznie
produktem ludzi pani profesji. Przez te wszystkie lata nic si¢ nie zmienilo w naszych stosunkach.
- Co$ mi si¢ zdaje, ze zaraz zacznie mnie pan przekonywac, ze jestescie tylko dobrymi
przyjaciotmi. - Jacqui otwarcie szydzita.

- A to nie jest niestety dobry materiat na felieton?

- Jesli jest prawdziwy...

Ignorujac tg ostatnig uwage, Chance podniost szklanke 1 wskazat na druga strong pokoju:

- Czy to nie Malcolm Powell?

Na zdjgciach majestatyczny krol handlu detalicznego wydawat si¢ nieco przysadzisty i srogi. W
rzeczywisto$ci wygladat wtadczo i1 sprawial wraze—nie czlowieka energicznego. Byl elegancko
ubrany i niezle si¢ prezentowat, mimo cigzkawej sylwetki.

- Tak, to Malcolm - potwierdzita Van Cleeve. - Prawd¢ méwiac, nie spodziewatam sig, ze go tu dzi$
zobaczg. Diedre powiedziala mi, ze wczoraj w nocy wrocit z podrézy stuzbowe;.

- Diedre? - Przeslat jej pytajace spojrzenie.

- Jego zona.

- Czy to ona? - Wbit wzrok w rozmawiajaca parg, czujac nagly przy—plyw gniewu.

- Nie, to jest Flame. Flame Bennett.

Podczas krotkiej pauzy, ktora teraz nastapita, Chance poczul, jak dzien—nikarka bacznie obserwuje
jego reakcje.

- Prawda, ze wspaniala?

- Rzeczywiscie.

Wciaz nonszalancko oparty o $ciang, przez nastgpna chwilg rozkoszo—wat si¢ widokiem kobiety,
tak trafnie nazwanej Flame, swiadomy namigtne—go, goracego uczucia, ktore go ogarniato.

- Nie zapyta mnie pan o nia?

Kiedy padto to prowokujace pytanie, Chance wiedzial juz, ze otrzyma od Jacqui Van Cleeve
komplet wyczerpujacych informacji na temat Flame Bennett. To byl jej fach: zbieranie wszelkich
mozliwych informacji, faktow czy plotek, o kazdej, cho¢ odrobing waznej osobie. A skoro ma sig
taka wie—dzg, trudno oprzec¢ si¢ pokusie, zeby si¢ nia nie podzielic.

- Uczono mnie, ze to nieuprzejme, kiedy dzentelmen wypytuje o dame - ripostowat gladko.

Jej krotki $miech zabrzmiat szorstko 1 drazniaco.

- Styszatam, jak oskarzano pana o wiele rzeczy, panie Stuart, ale nigdy o to, ze jest pan
dzentelmenem. Rzeczywiscie ma pan dobre maniery, oglade, jest pan odpowiednio ubrany, ale to
nie wystarcza. Pan jest nieobliczalny. Nikt nie jest pewny, jaki bedzie panski nastgpny ruch, 1 zbyt
szybko si¢ pan porusza. I dlatego jest pan tak wspanialym me¢zczyzna.

- Potraktuje to jako komplement.

Raz jeszcze poczut, jak mu si¢ przyglada, rownocze$nie nad czyms$ si¢ zastanawiajac.

- Interesujace bedzie popatrzec, jak si¢ panu powiedzie z Flame.

- Dlaczego pani tak sadzi? - Spojrzal na nia z zaciekawieniem.

- Poniewaz... jest w niej tyle kontrastow. - Skoncentrowata cata swoja uwage na kobiecie, o ktorej
mowili. - Potrafi rozgorze¢ jak ptomien, ktory uzyczyt ko—loru jej wlosom, ale jednoczesnie ma w
sobie tyle spokoju, co zielen jej oczu, 1 szybko zmienia nastroje. Wydaje mi sig, Ze to si¢ w pewnym



sensie sktada na fatalny urok, jaki rzuca na mezczyzn. Kraza dokola niej jak ¢my. A ona pozwala im
zblizy¢ sig¢ do siebie tylko troche, zawsze zachowujac dystans.

- Dlaczego?

- Nie wiem na pewno, ale Zzadnego mgzczyzny nie widuje si¢ z nig dlu—zej. I nie wynika to chyba ze
znuzenia starym zwiazkiem i z potrzeby odmia—ny. Zaden jej zwiazek nie ma szansy sig
,postarze¢”. Ale tutaj znowu nastgp—ny kontrast. Niewiele bylo tych jej romantycznych porywow.
Wigc nie mozna powiedzieé, zeby prowadzita si¢ niemoralnie, cho¢ z pewnoscia zachowuje si¢
niekonwencjonalnie. - Zawahala si¢, po czym dodata: - Bardzo krotko byta mezatka, jakies
dziewigc¢ lat temu. Prawdopodobnie byto to jedno z tak zwanych nieudanych matzenstw.
Przynajmniej taka byta oficjalna wersja.

- A nieoficjalna?

- Szczerze? Nigdy nie styszalam nic, co pozwolitoby mi sadzi€ inaczej - przyznala Van Cleeve. -
Nieudane malzenstwo wielu kobietom odebrato ochotg, zeby ponownie probowac. Tu moze by¢
pies pogrzebany. A moze powodem jest jej kariera.

- Czym ona si¢ zajmuje?

Ostatnimi czasy kariery zawodowe byty bardzo modne wsérod dam z to—warzystwa. Jednak z
wlasnego doswiadczenia Chance wiedzial, ze w pracy kobiety rzadko przekraczaty granice
dyletanctwa. Bawily si¢ w fotografowa—nie albo byly modelkami, prowadzity galerie sztuki, sklepy
z antykami albo mate ekskluzywne butiki, zwykle zarzadzane przez kogo$ innego.

- Flame jest zastepca prezesa agencji reklamowej Boland 1 Hayes - od—parta, po czym dodata: -
Oczywiscie jest tajemnica poliszynela, ze musi za—rabia¢ na zycie, mimo ze pochodzi z jednej z
najstarszych rodzin w tym mie—$cie. Zostali bez grosza. Bez watpienia jest to upokarzajace, ale
moge pana zapewnié, ze nigdy z tego powodu nie cierpiala ubdstwa. Jak wszedzie, po—ptaca znaé
wiasciwych ludzi.

- Jak Malcolm Powell? - zgadywatl Chance.

- Osobiscie prowadzi jego sprawy. A ostatnio duzo si¢ spekuluje na te—mat, czy czasem ,,0sobiscie”
nie robi dla niego czego$ wigce;.

Jakas nutka w jej gtosie kazata mu zapytac:

- Pani w to nie wierzy?

- Nie - przyznata. - Tak samo jak nie wierz¢ Diedre, ktora upiera sig, ze Malcolm zywi w stosunku
do Flame ojcowskie uczucia. Ale c6z wigcej moze powiedzie¢ zZona z trzydziestopigcioletnim
stazem? Niech mi pan wierzy, je—$li jakis$ ojciec patrzytby w taki sposob na swoja corke, trzeba by
go natych—miast aresztowac. On jej pragnie, ale jeszcze jej nie mial.

- Skad ta pewnos$¢?

- Gdyby miata z nim romans, nie ukrywata by tego. To nie w jej stylu. - Jacqui zmarszczyta brwi,
zdajac sobie sprawg, ze nie wyraza si¢ jasno. - Chcia—tam powiedzie¢, ze jezeli Flame
zdecydowataby si¢ w ogole na romans z zona—tym mezczyzna, to nie po to, zeby mie¢ poczucie
winy czy wyrzuty sumienia.

- A ten drugi mezczyzna obok niej? Czy to jej ostatnia zdobycz?

- Ellery Dom? Raczej nie. - Roze$miata si¢ 1 wyjasnita: - Kazda mezat—ka w miescie wybiera
Ellery’ego na swego towarzysza, kiedy mg¢za nie ma pod rgka. Jest przystojny, dowcipny,
ujmujacy... 1 interesuje si¢ chtopcami. Zaskoczony? - Spojrzata na niego porozumiewawczo. -
Niech si¢ pan nie przejmuje. Niewiele osob na to wpadto. Wtasnie dlatego Ellery tak wspania—le
nadaje si¢ do pewnych celow.

- W takim razie jest tylko bezpieczna eskorta na przyjecia.

Chance odnotowat sobie t¢ informacj¢ razem ze wszystkimi poprzedni—mi. Im wigcej dowiadywat
si¢ o Flame Bennett, tym bardziej go intrygowata.

- Sa réwniez dobrymi przyjaciotmi. Prawdg mowiac, to chyba najbliz—szy jej cztowiek. On takze
jest wiceprezesem tej samej agencji, wigc chyba wspolna praca ma tu jakie$ znaczenie.

- Prawdopodobnie.

Odepchnat si¢ lekko ramieniem od $ciany i wyprostowal.

- Skoro mowimy o przyjeciowych partnerach, Lucianna z pewnoscia juz si¢ zastanawia, co si¢ ze



mna stato. Milo bylo z pania pogawedzi¢, Jacqui.

- Mnie rowniez. I od tej chwili z duzym zainteresowaniem bede obser—wowac panskie postepy.

- Mam nadziejg, ze niezbyt wnikliwie.

Odchodzac, jeszcze do niej mrugnat.

2

Flame dyskretnie obserwowatla, jak Chance Stuart przeciska si¢ pomigdzy gos¢mi. Byt wysoki,
wyzszy niz jej si¢ w pierwszej chwili wydawalo. Podobat jej si¢ sposdb, w jaki sig porusza - trochg
jak atleta - ptynna koordynacja ruchow i niedbaty wdzigk. A juz z pewnos$cia ma sylwetke atlety:
szerokie ramiona, waskie biodra, gtadkie, twarde mig$nie.

Kiedy stanat blizej, mogla lepiej przyjrzec si¢ jego twarzy 1 ciemnonie—bieskim oczom.
Zrozumiata, Ze to ten kolor sprawia, iZ jego spojrzenie pora—za jak elektryczny wstrzas. Jak
wyrzezbiony w marmurze - gtadkie, lecz grubo ciosane policzki i mocno podkreslona broda,
nadawaly jego rysom pewna surowos¢. Ale mial w sobie cos$ jeszcze, co$ trudnego do okreslenia, co
czynito go niebezpiecznym megzczyzna, ktory jednym usmiechem mogtby wydoby¢ glebokie
westchnienia ze wszystkich kobiecych piersi w tym pokoju.

Drgneta lekko widzac, jak si¢ od niej oddala. Nie miat zamiaru pod—chodzi¢. Nie zdawata sobie
sprawy, jak bardzo pragnie go pozna¢, az do tej chwili, kiedy nagle poczuta si¢ glgboko
zawiedziona. Starala si¢ nad tym zapanowac. Jednoczes$nie czuta si¢ zupelnie idiotycznie, jak kto$ o
zbyt bujnej wyobrazni, kto$, kto przyjmowat za pewnik, ze Chance Stuart bg—dzie szukat z nia
kontaktu. Zbyt wiele wyczytata chyba z jego spojrzenia 1 padta ofiarg schematu ,,wymiany spojrzen
z nieznajomym przez zattoczo—ny pokd;j”. Bytoby to moze nawet zabawne, gdyby nie czula sig tak
bardzo zawiedziona.

Ale nie miata czasu na dalsze przemys$lenia, poniewaz wtasnie napotka—ta zimne spojrzenie Diedre
Powell. Takie spojrzenia nie byly niczym no—~wym. Wigkszo$¢ zamgznych kobiet widziato w niej
zagrozenie dla swego malzenstwa, a juz szczegolnie te starsze, jak Diedre Powell, ktorych
mezo—wie mieli za soba pasmo pozamalzenskich romansow.

I jak wigkszo$¢ z nich, Diedre ratowata swoje matzenstwo usmiechem i udawaniem, ze o niczym
nie wie - az do dnia, kiedy zobaczyta w lustrze swoje odbicie - 1 w jej sercu zagos$cit strach. Teraz
naciagnigto jej skorg, wygtadzono policzki, zlikwidowano drugi podbrodek, podniesiono powieki, a
suknia od Chanel z biekitnej jedwabnej krepy spowijata figure, ktora odzy—skata wiele z dawnego
wygladu. Wlosy znowu zal$nily brazem - poza ma—tym, bialym kosmykiem nad czotem.

Ta kobieta zyta w swoim piekle. Flame zastanawiata si¢, czy Malcolm wie o tym, a jesli tak, to czy
rozumie? Miata watpliwo$ci. Glodne, zaborcze spojrzenie jego oczu otwarcie oznajmiato, ze jej
pragnie. Jednoczesnie wie—dziala, Ze to wcale nie oznacza, ze chce rozwodu. Dla niego jedno z
drugim nie miato nic wspdlnego.

- A wigce tu jeste$, Malcolmie?

Diedre przeslizgnegta si¢ do nich z promiennym u$§miechem przyklejo—nym do twarzy. Na jej szyi i
w uszach btyskaly szafiry Powellow.

- Przed chwila szukat ci¢ Sid Rayburn. Chyba mowit co$ o spotkaniu w klubie zeglarskim, w
czwartek.

- Tak, musz¢ z nim porozmawia¢. Gdzie on jest? - Uniost glowe, zeby lepiej zlustrowac czg$¢
pokoju za plecami zony.

- Kiedy widziatam go ostatnio, byt gdzie$§ w okolicach jadalni. - Machngta upierscieniong dionia w
tamtym kierunku.

Malcolm oddalit sig, przelotnie dotykajac ramienia Zony, gdy ja mijat. Odwrdcita si¢ do Flame z
ledwie dostrzegalnym btyskiem triumfu w oczach.

- Mito ci¢ widzie¢, Flame. Jak si¢ miewasz?

- Jak zwykle... bardzo zajeta - odparta obojetnie, zdajac sobie sprawe, ze pod uprzejma pogawedka
kryje sig¢ gra pozorow.

- Tak styszatam. - Na utamek sekundy Diedre pokazata pazury, ale zaraz wsungla je z powrotem,
mito si¢ u§miechajac.

Jeszcze parg lat temu zmartwitaby si¢ postawa Diedre, ale to si¢ skon—czyto. Uodpornita sig.



Wszystkie Zony nieodmiennie ja winily, gdy tylko ich mgzowie zaczynali sig nig interesowac - bez
wzgledu na to, czy ich do tego zachecata czy nie. Przypuszczata, ze tatwiej byto wini¢ ,,te druga”,
niz przy—zna¢ si¢, ze maz ma sktonnosci do romanséw. Nie byto to sprawiedliwe, ale z drugie;j
strony, co w zyciu jest sprawiedliwe?

Z oranzerii dobiegl dzwigczny $§miech, wznoszac si¢ ponad szum roz~méw. Spojrzenie Diedre
Powell podazyto w tym kierunku.

- Zdaje mi sig, ze to Margo z panna Colton. Jako$ nie mozemy sig spo—tkac tego wieczoru.
Ruszyta, lecz mijajac Flame zatrzymata si¢, ktadac dton na jej ramieniu, delikatnie zacisnegta palce
w gescie, ktory miat uchodzi¢ za serdeczny uscisk. Usmiechajac si¢ do Ellery’ego, powiedziata:

- Powinien pan dopilnowac, zeby Flame tak cigzko nie pracowala.

I znikngta, pozostawiajac za soba gesty zapach Giorgio.

- Co6z za troska, jakie zainteresowanie. Zadziwiajace, prawda? - zakpit Ellery. - Bardzo lubig takie
male intymne spotkanka jak to. Ty tez? Prawdg powiedziawszy, lubig je tak bardzo, ze az muszg si¢
napi¢ czego$ mocniejszego niz wino. A ty?

- Nie, dzigkuje, naprawdg nie trzeba. - Usmiechngela sig, podnoszac do ust kieliszek wytrawnego
Chardonnay.

- Jak chcesz. - Wzruszyt ramionami i poszedt szukaé barku.

Odprowadzita wzrokiem jego szczupla sylwetke, potem jej wzrok powe—drowal w kierunku stabo
oswietlonej oranzerii, do ktorej prowadzity przeszklo—ne dwuskrzydtowe drzwi. Wiasnie wyszedt
tamtedy Chance Stuart, leniwie lu—strujac pokdj. Na utamek sekundy zamarta. Jeszcze jej nie
zauwazyt 1 Flame wykorzystata to, zeby przyjrze¢ si¢ pigknym, zmyslowym rysom jego twarzy i
1$nigcym, hebanowym wlosom, przystrzyzonym krotko, jakby z checi poskro—mienia ich
niesforno$ci. Mial w sobie co$, jakas werwg, ktéra mowita Flame, ze Powinno sig przy nim
postawi¢ znak ostrzegawczy informujacy wszystkie nieostrozne kobiety, ze oto jest mgzczyzna
szczegolnie niebezpieczny dla zmystow. Weiaz lustrujac badawczo innych gosci, siggnat do czarnej
wieczorowej marynarki 1 z wewngtrznej kieszonki wyjal ztota papierosnicg. Otworzyt ja zrgcznym
ruchem, zawahat si¢ i lekko odwrdcit glowe, spogladajac prosto na nia:

- Papierosa? - Podsunat jej papiero$nicg.

- Dzigkujg, nie palg - odparta lekko potrzasajac gtowa.

W kacikach jego ust pojawit si¢ ledwo dostrzegalny usmiech.

- Czy bedzie pani przeszkadzalo, jesli zapalg?

- Proszg bardzo. - Nieznacznym ruchem dtoni Flame wskazata popielniczke stojaca obok niej, na
stoliku.

Przygladala sig¢ jego mocnym opalonym palcom, kiedy wyjmowal pa—pierosa 1 podnosit go do ust.
Byly tak samo mgskie 1 dobrze zarysowane, jak reszta jego sylwetki. Rozbtysl ptomien, po czym
zniknat zastonigty jego zwi—nigta dlonia, kiedy pochylit glowe, dotykajac ognia koncem papierosa.
Cien—ka smuzka dymu powedrowata zakolami do géry. Flame podazyla za nia wzrokiem i raz
jeszcze napotkata to leniwe spojrzenie bigkitnych oczu, cie—ple i rozswietlone meskim uznaniem.

- Nie wydaje mi sig, zeby$Smy byli sobie przedstawieni. - Bladzil spoj—rzeniem po jej twarzy. Teraz
juz wyrazny $lad u§miechu pogtebit bruzdy na jego gtadkich policzkach. - Nazywam si¢ Chance
Stuart.

- Wiem - przyznata Flame 1 odwzajemnita usmiech, odnotowujac nie—spodziewane 1 juz niemal
zapomniane uczucie goraca, rozlewajacego si¢ po catym ciele. Juz bardzo dawno Zaden m¢zczyzna
nie wywotat u niej takiej reakcji.

Uniost brew.

- W takim razie ma pani nade mna przewagg. - Miat niski glos 1 odrobi—ng przeciagal stowa.

- Z tego, co o panu styszalam, panie Stuart, zdarza si¢ to rzadko - od—parta, tagodzac u§miechem
ostra uwagg. - Nazywam si¢ Flame Bennet.

- Flame... - Powiedziat to tak, jakby smakowat dZzwigk jej imienia, patrzyt na jej ptomiennie rude
wlosy. - To znacznie bardziej oryginalne niz Ruda.

- Moze jestem oryginalna, podobnie jak pan.

- Nie bede zaprzeczal. Prawde moéwiac, to pierwsza rzecz, jaka w pani dostrzegtem. - Mial niejasne



wrazenie, ze kazda jego uwaga, kazde spojrze—nie byly przez nig oceniane. Bez wzgledu na to, jak
duze robil na niej wrazenie - a robit - caly czas miata si¢ na bacznosci. I byt to ten rodzaj
czujnosci, ktory niewielu mgzczyznom udaje si¢ sforsowac. Przypomniat sobie, co Jacqui Van
Cleeve mowita o niej 1 Malcolmie Powellu. Powell byt cztowie—kiem, ktory zawsze dostaje to,
czego chce, a ta kobieta zdotata mu sig oprzec.

- Czy to naprawdg byla pierwsza rzecz, jaka pan we mnie zauwazyt?

Us$miech, czajacy si¢ w kacikach jej ust, przyciagnat jego spojrzenie do jej warg, migkkich 1
pelnych, a jednak zdecydowanych.

- A druga? - spytala prowokacyjnie.

- Druga? To bylo nie tyle spostrzezenie, co $wiadomos¢, ze chciatbym pania czgséciej widywac.
Spojrzata na niego odrobing kpiaco, ale z pewna zachgta w oczach, i ro—ze$miata si¢ migkko.

- Mam wrazenie, Zze pan mnie uwodzi, panie Stuart.

- Nie. Ja tylko informuj¢ pania o moich zamiarach. A na imi¢ mam Chance.

Dostrzegt niewielka szczeling w fortyfikacji - tlace si¢ w jej oczach za—dowolenie 1 zachete dla jego
zainteresowania - zanim nie przestonita wszystkiego zastona dtugich rzgs.

- Widzg, Ze uczciwie pracuje pan na swoja reputacj¢. Nie traci pan cza—su, panie... Chance? -
Swiadomie zawahata sie przed zwrdceniem sie do niego po imieniu, a kiedy je wymawiata,
oddzielita je od reszty zdania 1 jej ton stat si¢ bardziej migkki.

- Czy to pani przeszkadza?

- To bardzo zasadnicze pytanie - odparta wymijajaco.

- Dlatego wiasnie je zadatem. - Usmiechnat sig, a w jego oczach poja—wity si¢ przewrotne i kpiace
ogniki.

- Czy dtugo zostanie pan w San Francisco?

- Nie tym razem. Muszg lecie¢ jutro z samego rana. - Zatowat tego, studiujac ztocistorude wtosy,
ktore okalaty jej twarz kaskada spltywajacych fal. Juz sam ich kolor robit oszatamiajace wrazenie,
ktore wzmagata jeszcze $niezna biel karnacji. Zastanawiat sig, czy jej skora jest tak gtadka w
dotyku, na jaka wyglada. Powoli przeniost wzrok na sukienkg, wykonczong 1$niaca, haftowana
czarnymi peretkami koronka. Gdzieniegdzie wigksze oczka po—zwalaty dojrze¢ nagie ciato.

- Pigkna sukienka. - Niemal odruchowo przesunat koncem palca wzdtuz rekawa, czujac ciepto ciata
Flame 1 jej nagte napigcie. Podnidst wzrok 1 po—patrzyt jej w oczy.

Odpowiedziata mu ozywionym spojrzeniem.

- Co takiego jest w czarnej koronce, ze tak rozpala mgzczyzn? - zasta—nawiat si¢ glos$no.

- Wydaje mi sig, ze fatwiej ci bedzie odpowiedziec na to pytanie niz mnie, bo z cala pewnoscia
jestes mezczyzna.

- Zauwazytas!

- Jak wszystkie inne kobiety w tym pokoju. - Roze$miata si¢ ciepto.

- Przepraszam pana - przeszkodzil im kelner. - Czy pan Stuart?

- Tak. - Siggnat do krysztatowej popielniczki 1 zgasil w niej papierosa.

- Telefon do pana. Aparat telefoniczny znajduje si¢ w holu. - Kelner odsunat sig¢ o krok, wciaz nie
podnoszac wzroku. - Proszg p6js¢ za mna.

Chance spojrzat przelotnie na Flame.

- Muszg cig przeprosic.

- Alez oczywiscie - odparta i cien zalu przemknal w jej usmiechu.

Skinieniem gltowy dat znak kelnerowi, zeby pokazal mu drogg. Probo—wat odgadna¢, kto dzwoni -
szczegoblnie tutaj. W hotelu nie zostawil infor—macji, gdzie go szuka¢. Ale Sam moégt go tu
odnalez¢.

Sam Weber zajmowat stanowisko pierwszego zastgpcy prezesa w Kor—poracji Stuarta, ale jego rola
byta znacznie wigksza. Weber byt jego prawa reka, cztowiekiem do wszystkiego, jego podpora- tak
jak wtedy, gdy stuzyli razem w Wietnamie, potem na studiach i w koncu w interesach. Chance
za—wierat kontrakty, a Sam dopinal wszystko na ostatni guzik.

To z pewnoscia Sam. Kt6z by inny? Lecz jesli to Sam, co$ musialo si¢ stac.

Kelner zatrzymat si¢ obok prostokatnego wejscia do holu 1 wskazal nie~wielki, nowoczesny stolik



stojacy na prawo przy $cianie.

- Tu jest telefon, prosz¢ pana.

Chance natychmiast zauwazyl brazowa stuchawke lezaca na stoliku obok telefonu i skinat gtowa
kelnerowi. Lawirujac pomigdzy rozsiewajacymi stodkawogorzki zapach gateziami, zwieszajacymi
si¢ z seledynowej wazy umiesz—czonej na srodku holu, podszedt do stolika i podniost stuchawkg.
- Halo... - Zanim zdazyt si¢ przedstawi¢, przerwatl mu glos z drugiej strony.

- Sporo czasu zajeto ci podejscie do telefonu, Stuart.

Chance zamarl, w jednej chwili rozpoznajac ten charakterystyczny, chra—pliwy glos, ktory niost ze
soba ostry powiew whisky, ten ton, jak zawsze wrogi 1 krytyczny.

- Jak si¢ miewasz, Hattie? - wydusit z siebie, czujac ze ogarnia go do—brze znana fala palacego
gniewu i cierpkiej urazy. Trzydziesci lat temu prze—stat si¢ zwracac do niej ,,ciociu Hattie”.

- Jak widzisz, ciagle zyj¢ - padta wyzywajaca odpowiedz.

Bez trudu mogt ja sobie wyobrazié, stojaca tutaj przed nim; powykrzywiane palce $ciskajace ztota
gatke laski, ciemne, plonace nienawiscia oczy, biate wlosy falujace wokot twarzy naznaczonej
bruzdami rozgoryczenia. W jego pamigci nie zachowalo si¢ ani jedno wspomnienie Hattie
usmiechajacej si¢ do niego czy chocby spogladajacej z odrobina czegos, co mogtoby uchodzi¢ za
aprobatg.

- Jestem u ciebie w hotelu - oznajmita. - I oczekuje cig tutaj doktadnie za dwadzie$cia minut.

Po tym wladczym zadaniu ustyszat szczek odktadanej na widetki stu—chawki. Przez chwile stat
nieruchomo, sparalizowany zimna wsciekto$cia, ktora si¢ po nim rozlewata. Potem szybko uderzyt
w widetki telefonu, rozla—czajac rozmowe. Poczekat na sygnat i wykrecil numer prywatnego
telefonu Sama. Stuchawke podniesiono po pierwszym sygnale.

- Sam Weber. Stucham.

- Sam, tu Chance.

- Chance. - W jego glosie wyraznie zabrzmiato zdumienie. - Mialem zamiar skontaktowac si¢ z
toba, po rozmowie z...

- Hattie wlasnie do mnie zadzwonita. Jest tutaj, w San Francisco.

- A wigc tam pojechala - wymamrotat Sam. Dato sig stysze¢ glosne skrzypnigcie jego biurowego
krzesta, kiedy wyciagat si¢ na oparciu.

- Co si¢ tam u was dzieje? - Chance zazadat wyjasnien.

- Wiasénie to probuje ustali¢ - odpart Sam, cigzko wzdychajac. - Wiem, Ze dzi$ rano spotkata sig¢ ze
starym Benem Canonem. Konferowali zamknigci w jego biurze adwokackim okoto dwoch godzin.
Kiedy jej kierowca przyje—chal, zeby odwiez¢ ja do Morgan’s Walk, powiedziano mu, ze wzigta
tak—sowke 1 pojechata na lotnisko. Sprawdzamy listy pasazerow kazdego samo—lotu, jaki dzisiaj
wyleciat z Tulsy. - Na chwilg w stuchawce zapadta cisza. - W tej sytuacji ten problem mamy juz
chyba z glowy.

- Skad wiedziata, gdzie jestem? - Chance zmarszczyt brwi, werbalizu—jac jedno z pytan
zaprzatajacych teraz jego mysli. - I dlaczego chce si¢ ze mna zobaczy¢?

- I co wspolnego z jej podroza miata wizyta u Canona? - dodat Sam. - Chance, co$ mi si¢ tu nie
podoba. Chciatbym wierzy¢, ze w koncu postano—wita zawrze¢ pokdj, ale jakos nie mogg.

- Ani ja. - Nagle przejgta go groza. - By¢ moze Canon dowiedziat sig, Ze towarzystwo akcyjne,
ktore wykupito ziemie Turnerdéw, nalezy do mnie.

- Na to potrzeba by geniusza od spraw korporacji, zeby dokopat si¢ do tego aktu wtasnosci i
powiazat go z toba. Ben jest sprytny, ale jego wiedza na temat prawa korporacji jest rownie
staro§wiecka, jak on sam.

Chance nie mogt si¢ z tym nie zgodzic.

- Nie ma sensu zastanawiac si¢ teraz, dlaczego tu przyjechata. Bedg to wiedziat z pierwszej reki za
dwadziescia pig¢ minut - powiedzial, spoglada—jac na zegarek.

- Zadzwon do mnie jak najszybciej.

- Dobrze.

Styszac dzwigk przerwanego polaczenia, Sam Weber powoli odtozyt stu—chawke na widetki;
ignorujac ostrzegawcze skrzypnigcie, wyciagnat si¢ na obrotowym fotelu i w zamysleniu potart



dtonia usta.

- A wigc... gdzie ona jest?

Zaskoczony tym niecierpliwym pytaniem, spojrzat na rumiang kobietg siedzaca po drugiej stronie
biurka. Przez chwilg¢ zapomnial, Ze nie jest sam. Na mysl o tym, Ze moze zawsze liczy¢ na Molly
Malone, na jego twarzy zawitato co§ w rodzaju usmiechu. Molly byla sekretarka Chance’a i jego
naj—bardziej oddanym poplecznikiem, o czym zawsze powinien pamigtac.

Sam pochylit si¢ do przodu i opuscit regke na biurko:

- W San Francisco.

- Co? Dlaczego? - Molly rzucita gniewne spojrzenie, ktore zmacilo jej naturalny, dobrotliwy wyraz
twarzy. Sam nie dawal si¢ zwie$¢ pulchnej i radosnej powierzchownosci Molly, wiedzial, ze za tymi
brazowymi oczami spaniela skrywat si¢ umyst ostry jak brzytwa. Trudno bylo przechytrzy¢ tg
kobiete. Jesli miata jaki$ staby punkt, to byl to Chance. Dogladata go jak wtasnego dziecka.
Czasami nawet pokazywala z duma siwe pasma w swoich orzecho—wych wtosach oznajmiajac, ze
Chance jest przyczyna kazdego z nich.

- Co sig tam dzieje? - zapytata.

- Sam chcialbym wiedzie¢. - Odgarnat z czota niesforny kosmyk ja—snych jak piasek wtosow,
zaczesujac go palcami do tyhu. Lecz, jak cata reszta jego sterczacych na wszystkie strony
kedziorow, 1 ten nie poddat si¢ i szybko opadt z powrotem.

- Zadzwonita do Chance’a i o§wiadczyla, ze chce si¢ z nim zobaczy¢. Wiasnie do niej jedzie.

- Taa... waham sig, czy nazwac te podta, stara wiedzme kobieta. To hanba dla mojej pici -
o$wiadczyta z irytacja Molly. - Ale wspomnisz jesz—cze moje stowa: ona co$ knuje.

- Zgadzam sig z toba. - Odruchowo spojrzal na oprawione fotografie zony i dzieci, ktorymi
zastawione byto jego biurko. - Ale co?

Kroétko po odej$ciu Chance’a powrdcit Ellery.

- Nie bede pytal, czy ci mnie brakowato. Zauwazytem, ze miatas towa—rzystwo. Czy to mozliwe, ze
niezrownany Chance Stuart jest przyczyna tych rumiencoéw? - mruknat poigtosem, unoszac brew. -
Nie mogliscie od siebie oderwac oczu.

- Jak zwykle przesadzasz, Ellery. - Tak wlasnie si¢ czuta, ale nie przy—puszczata, Ze to widac.

- Czyzby? Chcesz przez to powiedzie¢, ze nie zrobit na tobie Zadnego wrazenia?

- Moze przestatbys$ wktada¢ mi w usta rézne rzeczy, jeste$ nieznosny. - powiedziata z
przekonaniem. - Zafascynowat mnie 1 to na razie wszystko.

- Jesli tak twierdzisz.

- Wiasnie tak. - USmiechajac sig, Flame starala sig nie traci¢ z oczu wej—$cia do goscinnego pokoju,
pewna, ze Chance lada chwila si¢ tam pojawi.

Lecz niespodziewanie widok przestonita jej Lucianna Colton, ktora wy—tonita si¢ z oranzerii,
otoczona thumem wielbicieli. Zatrzymata si¢ na chwilg, rozgladajac si¢ po pokoju, jakby kogo$
szukata.

- Wiem, ze Chance byt tutaj jeszcze przed chwila- rzucita bezosobowo, po czym zwrdcita do Flame
usmiechnigta twarz, Swidrujac ja swoimi ciem—nymi oczami. - Czy to nie z pania rozmawiat?
Zanim Flame zdazyta wyjasni¢, ze poszedl do telefonu, Chance stanat w drzwiach.

- Jest tam, Lucianno. - Pamela DeBorg odwroécita od Flame uwagg primadonny.

Odszukat ja spojrzeniem, przez chwilg zatrzymal wzrok na jej twarzy, po czym przenidst oczy na
zmierzajaca w jego kierunku Lucianng. Flame obserwowata z niechgcia, jak odciagnat ja od reszty
towarzystwa i rozpra—wial z nig o czyms na boku. Przygladata si¢ dwom czarnym gtowom
pochy—lonym ku sobie. Lucianna u§miechngla si¢ i skinieniem odpowiedziala na pytanie Chance’a.
Uniosta dion i delikatnie pogtadzita go po policzku, zu—petnie jakby miata do tego prawo.

Kiedy przytaczyli si¢ do innych gosci, dton Chance’a powgdrowata po plecach Lucianny przez
gleboki dekolt z tyhu sukni i ze swoboda wskazujaca na dlugotrwala poufatos$¢ objela jej talig.
Widzac to, Flame zaczgla si¢ zasta—nawiac¢, czy mowil powaznie to wszystko, co od niego
ustyszala. Moze byta to tylko zabawa, sposob na zabicie czasu. Nie, to niemozliwe, a jednak... A
moze sobie na to zastuzyta. Jedno byto pewne - upojenie, jakie przed chwila odczuwata, znikneto



bez $ladu.

Ustyszata niewyraznie, jak zegnali si¢ z gospodarzami. Na czyjes prote—sty, ze jest stanowczo zbyt
wczesnie, by wychodzi¢, Chance odpowiedziat:

- Dla was moze tak, ale musicie pamigtac, ze Lucianna wciaz jeszcze funkcjonuje wedtug
nowojorskiego czasu, a jutro ma proby. Znam ja, jesli zostanie tu dtuzej, zachrypnie od méwienia.
Nie mozemy do tego dopuscic.

Zanim wyszli, przez jedna krotka chwilg ich oczy spotkaly sig, lecz tym razem Flame nie byta juz
tak naiwna, zeby przywiazywac¢ do tego jakas wagg.

Dokonczyta wino i1 odstawita kieliszek na tacg przechodzacego kelnera. Gdy odwracata si¢ do
Ellery’ego, zauwazyta, ze Diedre Powell spoglada w jej strong. Pomyslata, ze pewnie Malcolm jest
gdzie$ w poblizu 1 westchngta cicho.

- Chodzmy juz, dobrze? Miatam dzi$§ pracowity dzien i jestem zmeczona.

O dziwo, byla to prawda. Poczuta si¢ fizycznie i emocjonalnie wyprana. Ellery sprawial wrazenie,
jakby miat wlasnie zamiar wyglosi¢ jeden ze swo—ich zjadliwych komentarzy, ale wida¢ zmienit
zdanie, bo nic nie powiedzial.

- Tak, to byl mgczacy dzien - zgodzit sig. - IdZ przeprosi¢ i pozegna¢ gospodarzy, a ja tymczasem
przyprowadzg samochod.

- Dobrze. - Usmiechneta si¢ ze zmeczeniem.

- Przyjadg po ciebie przed wejscie powiedzmy o... - Odsunal mankiet marynarki, zeby popatrze¢ na
zegarek, po czym zawahat sig, spogladajac na co$ lezacego na podtodze u stop Flame. - Czy ta
karteczka nalezy do ciebie?

- Jaka karteczka? - Flame cofngtla si¢ o krok, podczas gdy Ellery schylit si¢ 1 podnidst papier,
starannie ztozony na péot. Roztozyt.

- Naprawdg tajemnicze - wymamrotal, unoszac do gory brew.

- Co takiego?

Zawabhat si¢, w koncu wreczyt jej karteczke.

- Jak dobrze pomysle¢, to moze by¢ do ciebie.

- I kto tu jest tajemniczy? - zbesztata go 1 zamarta czytajac pospiesznie nabazgrane stowa: Trzymaj
si¢ od niego z daleka!

- Krotkie 1 uyymujace, nieprawdaz? - mruknat Ellery.

- Bardzo - przyznata z napigciem Flame i rzucila ostre spojrzenie w kie—runku Diedre Powell.
Jednak, nawet jak na nia, wydawalo si¢ to zbyt dzie—cinne. Lecz jesli nie ona, to kto?

- Przepraszam. - Ellery popatrzyt na nig zatroskanym wzrokiem. - Nie powinienem byt ci tego
pokazywac.

- Nic sig nie stato. - Zacisngta palce na skrawku papieru i zmigla go w dloni. - To nic takiego,
Ellery, to niewazne.

- Oczywiscie.

Oboje wiedzieli, Ze jest to skarga dziecka. Dorosty bylby madrzejszy.

3

Kiedy limuzyna ruszyta, Chance wpatrywat si¢ we mgte kigbiaca si¢ za przyciemnionymi szybami,
wciaz usitujac rozwiaza¢ famigtowke niespodzie~wanego przyjazdu Hattie. Nie widzial zadnego
logicznego wytlumaczenia dla tej eskapady przez pot kontynentu. Powodem nie byta na pewno
che¢ zobaczenia si¢ z nim. Hattie Morgan - znat ja dobrze - predzej wystataby go do wszystkich
diabtow.

Ustyszat ciche westchnienie 1 nieznaczne poruszenie - to Lucianna sa—dowila si¢ wygodnie na
pluszowym siedzeniu.

- Cieszg sig, ze udato si¢ nam wymknac¢ wczesniej z przyjecia. - Ujela dton Chance’a 1 splotta jego
palce ze swoimi. - Te uroczystos$ci sa nieraz takie mgczace.

- Szczegolnie te niekonczace si¢ komplementy. - Przestat jej rozbawio—ne spojrzenie.

- Nie to. - Lekko tracita go w ramig karcacym gestem. - To jest ta czg$¢, ktora lubig.

- Tak mi si¢ tez wydawato, moja ty primadonno.



US$miechngla sig 1 nie odpowiedziala; zamyslita sig tylko i odchylita gtlo—we do tytu, sktadajac ja na
oparciu 1 ukazujac dtugi, mlecznobiaty tuk szyi.

- To wlasnie odgrywanie roli primadonny tak mnie czasem mgczy. Nie tylko musisz si¢
odpowiednio przebra¢, ale jeszcze odegrac rolg. Zawsze mita, zawsze u§miechnigta i przyjacielska,
ale troche na dystans, bo inaczej cale wrazenie tajemniczosci rozptynie si¢ jak mgta. A co
najistotniejsze, primadonna musi zachowac rezerwe wobec krytyki. Tylko si¢ u§miechac 1 ni—gdy
nie da¢ po sobie pozna¢, jak bardzo ja co$ zabolato.

- Dobrze sobie z tym radzisz. - Chance przygladal si¢ masce tupetu i pewnosci siebie, ktora stata si¢
jej druga skora. Niewiele bylo podobienstw migdzy siedzaca obok niego kobieta a dziewczyna z
jakiej$ gorskiej wsi w Ar—kansas, ktéra spotkat po raz pierwszy pigtnascie lat temu, kiedy $piewata
w zadymionym barze. T¢ dziewczyng miat na mysli pastor méwiac, Ze to aniot §piewa w jego
chorze. Wszystko to pozostawita za sobag dawno temu, razem z silnym, wiejskim akcentem 1
imieniem i nazwiskiem - Lucy Kowal—ski. Dzi$ tylko nieliczni domys$laja si¢ jej pochodzenia -
podobnie jak i jego.

- Jesli mam by¢ szczera - z westchnieniem zrzucita z ndg satynowe pan—tofelki, dobrane specjalnie
pod kolor purpurowej sukni - jestem znuzona tym ciagtym u$miechaniem si¢. Nie wiem, co bardziej
mnie boli, mig$nie twarzy czy stopy. - Odwroécita glowg z nieSmiata prosba w spojrzeniu: -
Pomasujesz mi je?

- Policzki? - Chance usmiechnat sig, udajac, ze nie zrozumiat.

- Wspaniaty pomyst, kochanie. - Wyswobodzita dton z uscisku 1 lekko pogtadzita go po policzku. -
Dlaczego nie zaczniesz od stop? Potem bedziesz si¢ posuwat do gory - zaproponowata, podwijajac
nogi i klekajac na siedzeniu, zwrdcona do niego twarza. - Tak wtasnie kiedy$ robites, pamigtasz?

- Nigdy nie pozwolisz mi tego zapomniec.

Lecz nie sprzeciwit sig, kiedy utozyta si¢ w pozycji pétlezacej i oparta noge w ponczosze na jego
udzie. Odruchowo objat dlonmi stope i zaczal ugniata¢ jej spod, przesuwajac kciukiem wzdtuz
podbicia.

- Uhumm, cudownie, Chance.

Usmiechnat sig, ale nic nie powiedziat. Zalegla cisza. Dopiero po jakims$ czasie Lucianna
zagadneta:

- Kiedy to byto, dziewig¢ czy dziesig¢ lat temu, gdy udato ci si¢ zawrze¢ pierwsza naprawde wazna
transakcjg, tg, ktora przyniosta ci ponad milion dolaréw czystego zysku?

- Prawie dziesig¢. - Unidst do gory jej stope 1 potozyt ja na siedzeniu. Ochoczo podsungta druga.

- Cieszylam sig razem z toba. Na swdj sposob. - Niezdecydowana, wzru—szyta ramionami. - Ale tez
nienawidzitam ci¢. Tobie si¢ udawato, a mnie nie.

- Wiem. - Wtasnie po tym sig rozstali. Przestali by¢ kochankami, a za—zdro$¢ nadszarpng¢ta nawet
ich przyjazn.

- Teraz 1 mnie si¢ udato. - W jej glosie zadZzwigczata satysfakcja. - Limuzyny z szoferami, futra z
soboli, suknie od wielkich projektantow, wlasny fryzjer, wszystko w najlepszym gatunku, wszystko,
co ciagnie za soba suk—ces. Mam trzydziesci pig¢ lat. To na szczgsécie niewiele jak na operowa
spie—waczke. Zachowam glos jeszcze przez jakies pigtnascie lat, nawet dtuzej, jesli bedg uwazata.
Ale wiesz, Chance, co w tym wszystkim jest najzabawniejsze? Mam wszystko, czego kiedykolwiek
pragnetam, a jednak przy tobie zdatam sobie sprawg, jak samotna bylam... 1 jestem przez caty ten
czas.

- Samotna? - Spojrzat na nig sceptycznie. - Z cala ta czereda pokojowek, fryzjerow 1
akompaniatorow, ktorych masz przy sobie w podrdzy? To niemozliwe.

- Ale to prawda. Nie sa mi tak bliscy jak ty. Powinnis§my si¢ pobra¢, Chance.

Jego kciuk znieruchomiat nagle w pot drogi. Potem powegdrowal dalej swoim torem w kierunku
piety.

- I co dalej? Spotykac sig na lotniskach? Wiesz, jak duzo podrozujg. A sama powiedziala$, ze masz
ustalony harmonogram wystepow... do kie~dy? Ponad sto wystgpow tylko w przyszitym roku.
Niewiele by wyszlo z tego matzefstwa, nie sadzisz?

- Ale widzisz, Chance, ty rozumiesz, jak wiele znaczy dla mnie moja praca. Jesli wyjde za kogos



innego, bedzie si¢ sprzeciwial moim podrézom. Moze nie na poczatku, ale z czasem na pewno.
Widziatam, jak to byto z in~nymi, ze Spiewakami 1 $piewaczkami. Ale tobie by to nie
przeszkadzalo. Musisz przyznaé¢, Chance, ze pasujemy do siebie.

- Tak naprawdg, wcale nie chcialaby$ wyj$¢ za mnie, Lucianno.

A jednak rozumiat, co chciala powiedzie¢. Po latach znajomosci dobrze si¢ ze soba czuli, jak dwoje
starych przyjaciot. Odgrywali role kochankow, zeby za chwilg z nich zrezygnowac, bo tak byto
najprosciej. Wiedzial, ze w jej ramionach znajdzie komfort i uczucie - bez zadnych z jej strony
wy—magan, zadnych zobowiazan czy oczekiwan.

- Zbyt dobrze si¢ znamy - dokonczyt.

- Czy to zle? Ty 1 ja jesteSmy do siebie bardzo podobni.

- Pomowmy otwarcie, Lucianno. Chcialaby$ mie¢ mgza, ktory cig znat jeszcze jako Lucille
Kowalski, dumna 1 ambitna, ale nic nie znaczaca? Oby—dwoje zaczynaliSmy od zera i pracowicie
wdrapywali$my sig na szczyty. Nie jeste$my juz tymi samymi ludZzmi. To wszystko zostawilismy za
soba. Nie chce, by te wspomnienia wracaty do mnie kazdego ranka. Ty chyba tez nie.

- Nie zniostabym tego - powiedziata z naciskiem, odwracajac glowg i prezentujac swoj wiadczy
profil. - Chociaz zdawato mi sig, ze to dobry pomyst - dodata trochg smutno.

Spogladajac na nig i delektujac si¢ komfortem tej przyjazni, pomyslat o Flame, o intrygujace;j
zieleni jej oczu, o pigknie rzezbionych rysach twa—rzy, o jej powsciagliwosci, pod ktora kryto si¢
niewyczerpane zrodto emocji. Byta kobieta o silnej woli, moze nawet silniejszej niz jego. Juz
cho¢by to stanowilo wyzwanie, ale nie bylo jedyna przyczyna jego zainteresowania - zawiazato si¢
migdzy nimi jakie$ porozumienie. W ciagu tych kilku minut, ktore spedzit w jej towarzystwie,
wzbudzita w nim co$ wigcej niz pozadanie.

A potem ten telefon od Hattie. Czego ona, u diabta, chce? Spochmurniat i zmarszczyt czoto.

- Limuzyna szerokim tukiem wjechata na podjazd przed hotelowym wej—S$ciem; jej Swiatta zmagaty
si¢ z lekka, mleczna mgietka. Wyrwany z zamy—s$lenia, Chance ostatni raz uscisnal obleczona w
jedwabna ponczochg stopg Lucianny 1 zsunat ja ze swoich kolan.

- Lepiej wloz buty. JesteSmy na miejscu.

- Muszg? - Raz jeszcze w jej glosie zabrzmialo rozdraznienie. Lecz gdy wyszla z limuzyny, stopy
miata znowu wcisnig¢te w czerwone pantofelki.

Ich apartamenty znajdowaly si¢ na tym samym pigtrze, w przeciwnych koncach korytarza. Kiedy
wysiedli z windy, Lucianna zatrzymata si¢ na mo—ment i przysungta do Chance’a, leniwie wodzac
palcem wzdtuz klapy jego marynarki. Spojrzata mu zachgcajaco w oczy.

- Twoje spotkanie w interesach nie bgdzie zapewne trwalo dtuzej niz godzing? Mam butelke
Taittingera, wtasnie chtodzi si¢ w moim pokoju.

Chance zatrzymal wzrok na jej pelnych wargach. Byta zmystowa kobieta wprawiona w
dostarczaniu mu rozkoszy. Dwie godziny temu - moze nawet pdZ—niej - uznaltby to za naturalne
zakonczenie wieczoru. Spedzitby godzing lub dwie w jej 16zku. Lecz teraz nie mogl odnalez¢ w
sobie cienia zainteresowania.

- Innym razem - wykrgcit sig.

W jej usmiechu pojawit si¢ odcien zalu; oczy miata zamyslone.

- Zawsze bedzie ten nastgpny raz, prawda?

- Tak - przyznat uzmystawiajac sobie, ze za kazdym razem, kiedy si¢ roz—stawali, mieli spokojna
pewnos¢, ze znowu si¢ spotkaja, umdwieni czy tez nie.

- Do zobaczenia. - Wspigla si¢ na palce 1 podsuneta mu usta, by przy—wota¢ stare odruchy
namigtnym pocatunkiem. Chance odwzajemnit go odru—chowo, zaprzatnigty nieuniknionym
spotkaniem z Hattie.

Odwrdcit sig od Lucianny i, zanim ruszyt korytarzem do swojego apar—tamentu, zapomniat o jej
istnieniu. Wszystkie jego mysli skupione byty na Hattie Morgan, ktora raz jeszcze je zdominowala,
tak jak kiedy$§ dominowata nad nim. Ale to skonczyto si¢ dawno temu.

Czy aby na pewno? Wymuszony usmiech $ciagnal mu kaciki ust - zdal sobie sprawe, ze znowu
ustuchat jej rozkazu i wtasnie podaza na jej wezwanie. Tym razem jednak robit to z wtasnej woli.
Musiat si¢ dowiedzie¢, po co przyje—chata do San Francisco. Zawsze sadzil, ze nic oprécz



perspektywy rychtej §mierci nie zmusi jej do opuszczenia posiadtosci Morgan’s Walk. I bardzo si¢
pomylit.

Wilozyt klucz do zamka i przekrgcil. Kiedy otworzyt drzwi, ustyszatl cicha muzyke dochodzaca
gdzies z glebi pokoju. Dzwigki skrzypcowej symfonii byty kojace, tak samo jak $wiatto w pokoju
goscinnym, pozostawione prawdopo—dobnie z uprzejmosci przez pokojowke z nocnej zmiany.
Wszedt do $rodka 1 wlasnie zaczat wsuwac klucz do kieszeni, kiedy ustyszat jakies poruszenie.
Hattie siedziata na krzes$le z oparciem, zwrdcona twarza do wejscia i do niego. Obrzucit ja szybkim
spojrzeniem, odnotowujac podrozny kostium z innej epoki wykonczony futerkiem z norek 1
praktyczne pantofle na niskim ob—casie. Jej krotkie niebieskawobiate wlosy okalaty twarz
migkkimi falami. Na pierwszy rzut oka wygladata jak kazda inna ukochana cioteczka, potem
dopiero rzucata si¢ w oczy sztywno$¢ sylwetki, nienaturalnie wyprostowane ramiona i dfonie w
rekawiczkach, ktore dzierzyly laske¢ niczym krolewskie berto.

- Spdzniles sig. - W jej zachrypnigtym glosie wigcej byto oskarzenia niz zalu.

- Owszem. - Jaki$ migsien zadrgat w twarzy Chance’a, kiedy przypo—mniat sobie wykrzywiona
bolem twarz o$mioletniego chtopca, zaszokowa—nego jadowito$cia jej jezyka i nienawiscia tlaca sig
w tych pociemniatych oczach. Popatrzyt na drugie krzesto ustawione naprzeciw Hattie i ruszyt do
malego barku.

- Bede musial porozmawia¢ z portierem na temat wpuszczania obcych kobiet do mojego pokoju. -
Wziat karafke i nalat sobie do koniakowki odrobi—ng brandy. - Jak ci si¢ to udato, Hattie? Czy
przekonatas$ go, ze jestes moja ukochang cioteczka? - Szydzit, kotyszac kieliszkiem, ktéry ogrzewat
w dioni.

- To bylo znacznie tatwiejsze. Po prostu przekupitam pokojowke, zeby mnie tu wpuscita. Nigdy nie
musze odwotywac si¢ do ktamstwa, zeby dostac to, co chcg. Nie nazywam si¢ Stuart.

Usmiechnat sig, chociaz ani trochg go to nie rozbawito. Czut jedynie zimny gniew, kiedy odchodzit
od barku.

- Musisz mi jeszcze wyjasni¢, Hattie, czemu zawdzigczam tg watpliwa przyjemno$¢ spotkania z
toba?

Z satystakcja przygladat sig, jak jej wargi zacisngly si¢ w jeszcze cien—sza linig.

- Jestes, jak widzg, bardzo pewny siebie - zauwazyla. - Wydaje ci sig, Ze nie mam innego wyjscia,
jak tylko zostawi¢ ci Morgan’s Walk?

- Mgczy cig to, prawda? Mysl o tym, ze Morgan’s Walk przejdzie w r¢—ce Stuarta. Ale jeste$
ograniczona warunkami aktu dziedzictwa tej posiadto—$ci. Wraz z twoja $Smiercia musi przej$¢ na
wlasnos$¢ kogo$ z rodziny. Jesli nikt taki si¢ nie znajdzie, stanie si¢ wlasnos$cia stanu Oklahoma. Ale
to nie wchodzi chyba w rachubg? - Przerwat na chwile, pociagajac maty tyk bran—dy, ktora
fagodnie palita mu powierzchnig jgzyka. - Szkoda, Ze nie miata§ wtasnych dzieci, Hattie. Nie
miatabys$ wtedy przed soba perspektywy pozo—stawienia posiadto$ci siostrzencowi, ktorego
nienawidzisz.

Oboje wiedzieli dobrze, ze Hattie w wyniku ran odniesionych w mtodo—$ci po upadku z konia
nigdy nie mogta mie¢ dzieci. Chance pamigtat mgli—$cie jedna z nielicznych ktotni pomigdzy
swoim ojcem i Hattie, w trakcie ktorej ojciec wymyslat jej wulgarnie 1 wykrzykiwal, ze nie jest w
pelni kobieta, Ze jest przesiaknigta gorycza i zawiscia, bo nigdy nie bgdzie mogta urodzié
wla—snego dziecka. Dopiero, gdy byt duzo starszy, zrozumiat, co to oznacza. Do—wiedziat si¢
takze, ze nienawi$¢ Hattie miata znacznie glgbsze podtoze.

- Morgan’s Walk nic dla ciebie nie znaczy. - Bylo to bardziej stwierdze—nie niz oskarzenie.

- Mylisz sig, Hattie - powiedzial tagodnie. - Wiele wspomnien taczy mnie z tym miejscem, gdzie
spedzitem jedenascie lat zycia... z miejscem, gdzie umarta moja matka. Jej ciato jeszcze nie ostygto,
kiedy nas stamtad wyrzucitas.

- Wyrzucitam wedrownego wilka i jego pomiot. Gdyby nie moja sio—stra, zrobitabym to znacznie
wczesniej. - W wyrazie jej twarzy nie pojawil si¢ nawet cien skruchy.

- I ani na chwilg nie pozwalatas nam o tym zapomnie¢. Nawet mojej matce nie data§ spokojnie
umrzec. - Powrdcito wspomnienie catego zalu.

- Inni moze daja si¢ nabra¢ na twoje wytworne stroje, na twoj wdzigk i czarujacy usmiech, ale nie



ja. Zachwycaja si¢ twoja zdolno$cia wyszukiwania stabych punktéw i uderzania w nie, lecz ja
dobrze wiem, Ze ty si¢ urodzi—tes$ z instynktami 1 przebiegloscia wilka. Myslisz, Ze nie wiem, co
zamierzasz zrobi¢ z Morgan’s Walk? Stuartowie zawsze niszcza wszystko, co dostanie si¢ w ich
apy.

Chance powoli poruszal dlonia z koniakdwka 1 machinalnie przygladat si¢ wirujacemu,
bursztynowobrazowemu ptynowi na dnie.

- Sa rzeczy, ktére powinny by¢ zniszczone, Hattie. - Ani nie potwier—dzil, ani nie zaprzeczyt
oskarzeniu. - Jedna z nich jest miejsce, ktore znato tylko nienawis¢. - Unidst kieliszek 1 przetknat
ostatni tyk brandy.

Dtonie Hattie zacisngly si¢ na raczce laski.

- Morgan’s Walk nigdy nie bedzie twoje - o§wiadczyta gtosem ochry—plym z gniewu.

Chance uniost brew, spogladajac na ciotke¢ z rozbawieniem.

- Poza zabojstwem, nie ma sposobu, zeby$ mogta temu zapobiec. Czy ci si¢ to podoba, czy nie,
Hattie, jestem twoim jedynym krewnym, jedynym kandydatem na spadkobiercg.

- Tak sadzisz? - W wyrazie jej twarzy dostrzegt jaki$ spokdj, samoza—dowolenie, ktorego wczesniej
nie zauwazyl. - Nie bytabym tego taka pewna.

Chance zaniepokoit si¢ nagle, ale przykryt to usmiechem.

- Co chciatas$ przez to powiedzie¢?

- Tylko tyle, Ze moze sig okaza¢, iz nie jestes moim jedynym krewnym.

- 1 ja mam w to uwierzy¢? - szydzit.

- Tak sig sktada, Zze to prawda - o$wiadczyta, promieniejac spokojem i pewnoscia.

Przygladat sig jej dtugo i uwaznie.

- Niezly strzal, Hattie. Ale jesli bylby kto$ taki, nie omieszkalaby$ o nim Wspomnie¢ dawno temu.
- By¢ moze dopiero teraz sama si¢ o tym dowiedziatam.

Nie catkiem jej wierzyl, ale nie podobal mu sig blask, ktéry bil z jej oczu. Miat wlasnie zapytaé, w
jaki sposob odnalazta tego rzekomego krewnego, kiedy przypomniatl sobie o jej dzisiejszym
spotkaniu z przebiegtym starym prawnikiem, Benem Canonem, i zmienit zdanie.

- I z tego powodu przyleciatas do San Francisco?

- Pomyslatam, ze pierwszy powinienes si¢ o tym dowiedzie¢. No i chcia—~tam zobaczy¢ twoja ming,
kiedy bede ci o tym mowita. Widzisz wigc - prze—rwata, by spotegowacé wrazenie 1 podniosta si¢ z
fotela, przez chwilg mocno opierajac si¢ na lasce - ze wiem, jak bardzo liczyte$ na to, Ze dostaniesz
Morgan’s Walk. Nie zdarzylo mi si¢ jeszcze zapomnie€ o chciwosci Stuar—toéw. A ty ze swej strony
moglbys cho¢ raz nie zapominaé o determinacji Morgandw, zeby cig powstrzymac.

- Bede o tym pamigtal.

Gdy skierowata si¢ ku drzwiom, Chance podszed! i otworzyt je przed nia. Rytmiczny stukot laski o
podioge ustat, kiedy zatrzymata si¢ koto wyj—S$cia. Jej oczy wypetiata prawdziwa satysfakcja.

- Tym razem bylo mi naprawdg mito ci¢ widzie¢, Stuart.

- W takim razie powinnas rozkoszowac si¢ tym uczuciem, poki mozesz, Hattie - odparowal, a jego
twarz wykrzywit zimny u$miech.

- Otoz to. - Znowu laska skoczyta do przodu, wyprzedzajac jej kroki.

Trzema krokami pokonata dzielaca ich odlegtos$¢ 1 wyszta z pokoju. Przez ponura chwilg Chance
gapit si¢ na jej wyprezona sylwetke, potem zaniknat drzwi. Wrocit do pokoju, zawahat si¢ przez
sekundg, podszedt do telefonu i wykrgcil numer prywatnego telefonu Sama.

Tak jak przedtem, Sam podniost stuchawke po pierwszym dzwonku:

- Halo.

- Chance - rzucil do stuchawki i zerknal na drzwi. - Wyglada na to, ze mamy problem.

- Hattie - odgadl natychmiast Sam.

- Tak. Oswiadczyta, ze jest jaki$§ inny krewny 1 to on odziedziczy Morgan’s Walk.

- Co?! M¢j Boze, Chance, chyba w to nie uwierzytes?

- Nie wiem. Zamierzam to sprawdzi¢.

- Moze ona blefuje?

- Nie moge ryzykowacé. Mam zbyt wiele do stracenia - odpart ponuro. - Skontaktuj si¢ z Mattem



Sawyerem. Powiedz mu, zeby zostawil wszystko i na—tychmiast si¢ za to zabrat. Jesli jest jaki$ inny
legalny spadkobierca, to prawdo—podobnie trafil na niego Canon. Powiedz Mattowi, zeby tam
zaczat szukac.

- Juz si¢ robi.

- Czy jest tam Molly?

- Siedzi obok. - Sam potwierdzit z u§miechem.

Usta Chance’a tez utozyly si¢ w usmiech na wspomnienie pogodnej twa—rzy kobiety, ktora
natychmiast stangta mu przed oczami. Kobiety, ktéra do—piero teraz, w wieku pigcdziesigciu pigciu
lat, zaczgla liczy¢ siwe pasemka w kasztanowych wlosach. Owdowiata i bezdzietna Molly Malone
rozpoczg—ta u niego pracg pigtnascie lat temu, zaczynajac jako sekretarka na pot etatu, goniec i
sprzataczka przez resztg czasu. W ciagu tych pierwszych kilku mie—sigcy niepostrzezenie do
swoich licznych obowiazkoéw dotaczylta jeszcze mat—kowanie. Teraz kierowata catym biurem.
Zelazna reka, jak twierdzili niektorzy, cho¢ w dalszym ciagu topniala jak $nieg pod spojrzeniem
Chance’a. Nie przywiazywata wagi do godzin urzedowania - pracowata o kazdej porze. Jej
ulubiony zwrot to: ,,Robota ma by¢ zrobiona”. Korporacja Stuarta byta calym jej Zyciem i nie tyle
wchodzita tu w gre¢ zawodowa lojalnos$¢, co fakt, ze firma jest wlasnoscia Chance’a. Wiedziat o
tym. Tak samo jak o tym, Zze Zadna ko—bieta nie bylaby bardziej oddana rodzonemu synowi niz
Molly jemu, do tego stopnia, Ze jego wrogowie stawali si¢ jej wrogami, a z nich wszystkich
naj—bardziej, niemal obsesyjnie, nienawidzita Hattie.

Chance spojrzal na ztotego Rolexa na przegubie dtoni.

- W Tulsie jest juz po pomocy. Domyslam sig, Ze zostata w biurze, zeby si¢ dowiedzie¢, czego
chciala ode mnie Hattie.

- Zgadles.

- Skoro juz tam jest, popro$ ja, zeby dzwonita do wszystkich hoteli w San Francisco tak dtugo, az
si¢ dowie, w ktoérym zatrzymala si¢ Hattie. Jak tylko ja znajdzie, niech poinformuje o tym Matta.
Na pewno ma jaka$ firme¢ detektywi—styczna, z ktora wspotpracuje tu, na Zachodnim Wybrzezu.
Chcg zna¢ kazdy jej krok, kazdy kontakt od kiedy przyjechata, do momentu, kiedy wyjedzie.

- Nie wierzysz, ze Hattie przeleciata taki kawatl drogi po to tylko, zeby si¢ z toba zobaczy¢, prawda?
Sadzisz, ze ten rzekomy odnaleziony krewny moze tam mieszkac.

- Musimy to wzia¢ pod uwagg. - Chance mowit jednym tchem. - Jutro z samego rana lecg¢ do Tahoe.
Bedg tam prawdopodobnie uwiazany caly dzien. Muszg oméwi¢ z architektem 1 inzynierem
problemy, ktore si¢ pojawity przy projektach budowy hotelu i kasyna. Miejmy nadziejg, Ze nie
bedzie trzeba robi¢ zadnych zmian, ktére wptynglyby na polozenie klubu narciarskiego i domkow
wypoczynkowych. W razie czego wiecie, jak mnie tapa¢. Wracam do Tulsy w niedziele w nocy.
Powiedz Mattowi, ze oczekujg go w ponie—dzialek o dziewiatej w moim biurze, z pelnym raportem.
- Zrobi sie.

Kiedy ucichto ,,Trzymaj si¢” Sama, Chance odtozyt stuchawkg.

Przez chwilg stat bezczynnie, wpatrujac si¢ pusta koniakéwke. Potem niszy! przez pokdj, luzujac
wezet czarnego krawata i rozpinajac guzik kol—nierzyka koszuli. W barku raz jeszcze siggnat po
karafke 1 nalat sobie odrobing brandy. Trzymajac kieliszek w zagltebieniu dtoni, podniost go do ust,
tecz nagle zatrzymat sig. Obrocil sig¢ na pigcie i polozyt r¢ce na oparciu fotela, w ktdérym siedziata
Hattie.

- Chyba nie sadzisz, ze na tym si¢ skonczy, Hattie? - mruknat. - Powin—na$ byta pamigtac obietnice,
jaka ztozyt ci kiedys jedenastoletni chtopiec. By¢ moze ciebie widziatem po raz ostatni, ale
Morgan’s Walk z pewnoscia jeszcze o mnie ustyszy.
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Satynowy chinski szlafroczek szelescit leciutko, spowijajac nogi Flame, wchodzacej do
urzadzonego w czerni 1 bieli goscinnego pokoju jej wikto—rianskiego apartamentu. W dtoniach
trzymala pierwsza filizankg porannej kawy. Sennym wzrokiem ogarngla meble, ktore niedbale
rozstawione wokol welnianego, pasiastego jak zebra dywanika tworzyty przytulng atmosfere
wngtrza. Wzrok przyciagato wzorzyste obicie biatej kanapy - biale motywy na biatym tle -
powtorzone na poduszkach wyscietajacych krzesta z mosiezny—mi akcentami, pomalowane na



czarno blyszczacym lakierem.

Zdawata sobie sprawe, ze wykonczenie pokoju jest subtelnym odbiciem jej osobowosci. Biel
dawala efekt otwarto$ci i beztroski, ostro kontrastujacy z dynamiczna i zmystowa czernia.
Wiedziata rowniez, Ze 1$niace 1 nowocze—sne wnetrze gryzie si¢ z tandetnym, przetadowanym
ozdobami zewngtrznym wystrojem budynku. Ten dom z przetomu wiekoéw byt prawdopodobnie
prezen—tem $lubnym od zaslepionego mitoscia ojca dla ukochanej corki, jak wiele in-nych budowli
wzniesionych na Rosyjskim Wzgérzu. Nazwa ta wywodzi si¢ od cmentarza rosyjskich zeglarzy,
ktory w poczatkach historii miasta usytuowany byt na szczycie wzniesienia. Dwanascie lat temu
obszerny dom zostat podzielo—ny na kilka przestronnych apartamentow, ktore sprzedano réoznym
osobom.

Rozgladajac si¢ dokota, Flame pomyslata, Ze to mieszkanie byto jedyna warto$ciowa rzecza, jaka
wyniosta ze swego nieudanego malzenstwa. Teraz nalezalo do niej. Cho¢ byt okres, kiedy z wielka
ochota zrezygnowalaby z mieszkania - ze wszystkiego - byle tylko dosta¢ rozwod. Na szczgsécie nie
bylo to konieczne.

Brzgczenie dzwonka brutalnie rozdarto spokdj poranka. Flame z dez—aprobata spojrzata na czarny
zegar stojacy na biatym marmurowym komin—ku. Nie bylo jeszcze dziewiatej. Nikt nie sktadat
wizyt w sobotg o tej porze. Wszyscy przyjaciele wiedzieli, jak wielka przyjemno$¢ sprawiaty jej
przed—potudnia w czasie weekendu - lubita wstawac¢ bez pospiechu, ubierac sig, kiedy ma na to
ochotg, i8¢ na spacer, jesli zechce. W czasie tygodnia funkcjo—nowata zgodnie z ustalonym
harmonogramem spotkan, wizyt i stuzbowych obiadow, lecz podczas weekenddéw, gdy nie musiata
prowadzi¢ Zadnej po—s$piesznej kampanii ani siedzie¢ ciagle przy telefonie, dziatata wytacznie pod
wplywem impulsu: robila zakupy albo zeglowata z przyjaciotmi, czasami odwiedzata jakas
wystawg, albo po prostu snuta si¢ po mieszkaniu, uzupel—niajac zaleglosci w czytaniu. Wieczory, to
co innego - zwykle wypetione przyjeciami lub innymi obowigzkami towarzyskimi,
uroczystosciami dobro—czynnymi, ktére przewaznie byty urozmaicone koncertami i spektaklami
te—atralnymi.

Kiedy dZzwigk dzwonka odezwat si¢ ponownie, tym razem jeszcze bar—dziej natarczywie, Flame
odstawila filizanke na szklany blat matego, lakiero~wanego na czarno stolika z mosi¢znymi
okuciami i pobiegta do holu, prawie nie dotykajac bosymi stopami miodowego parkietu. Spojrzala
przez wizjer. Po drugiej stronie drzwi stala starsza pani w okragtym, zielonym filcowym kapeluszu
na czubku siwej fryzury. Chociaz grube szkto lekko znieksztalca—no widok, Flame byla pewna, ze
jej nie zna.

Kobieta po raz trzeci nacisngta dzwonek. Flame odgarngta z twarzy bu—rzg wtosow, po czym
zaczela otwierac cigzkie, dgbowe drzwi z rozlicznych zamkow 1 zabezpieczajacych je tancuchow.
Przy dzwigkach czwartego dzwon—ka udato sieje uchyli¢.

- Tak? - pytajaco popatrzyta na nieznajoma, pewna, ze tamta pomylita adres. Natr¢tne spojrzenie
czarnych, blyszczacych oczu starszej kobiety ba—dato kazdy szczegodt jej wygladu, przeslizgujac sig
po wisniowor6zowej po—~domce i skupiajac si¢ na wtosach.

- Czy pani moze kogo$ szuka? - zapytata Flame, kiedy cisza zaczgla si¢ przedtuzac.

Przez chwilg nie byta pewna, czy staruszka ja w ogole styszy, 1 nawet przeleciato jej przez mysl, ze
moze jest glucha. Wtedy dopiero kobieta jakby oprzytomniata.

- Proszg mi wybaczy¢, Ze si¢ zagapitam - powiedziala mile zachrypni¢—tym glosem. - Ale twoje
wlosy maja doktadnie ten sam rudawozloty odcien, co wtosy Kella Morgana. Jego portret wisi w
bibliotece nad kominkiem.

- Kim pani jest? - rzucita z wyzwaniem, czujac, jak ogarnia ja nagte napigcie, kiedy
niespodziewanie zdala sobie sprawe, dlaczego ciemne oczy kobiety wydaty jej si¢ znajome. Tym
samym ciemnym blaskiem btyszczaty zawsze petne Zycia oczy jej ojca. Ale to niemozliwe. Nie
miata rodziny - zadnych wujow, ciotek ani kuzynow.

- Nazywam si¢ Hattie Morgan - oznajmita kobieta i usmiechngta si¢ przyjaznie. Dokota jej ust
pojawity si¢ niewielkie bruzdy, postarzajace jej delikatng jak pergamin skorg. - A ty zapewne jestes
Margaret Rose Morgan.

- Bennett - poprawita odruchowo.



- Jeste§ mezatka? - Szpakowata brew uniosta si¢ pytajaco do gory.

- Rozwodka.

- Tak, tak, teraz pamigtam. Ben mowit mi o tym. - Jej twarz zasgpita si¢ na moment z powodu tego
chwilowego zaniku pamigci. Dopiero to potknigcie uswiadomito Flame, ze - przy catej swojej
zwawosci - staruszka musi mie¢ osiemdziesiat, moze nawet wigcej lat... zbyt duzo, by trzymac ja
tak w drzwiach, zwlaszcza ze byto mnostwo rzeczy, o ktére Flame chciata ja zapytac.

- Proszg wejs¢, pani Morgan. - Otworzyla na o$ciez drzwi, usuwajac si¢ na bok, zeby ja przepuscic.
- Dzigkujg. - Niespiesznie 1 dostojnie weszla do holu. Archaiczny za—kiet oblamowany futrem, na
drobnych 1 wyprostowanych plecach przypomi—nat krojem modg sprzed dwudziestu lat. Kiedy
odwrocita si¢ do Flame, la—seczka wydawata si¢ stuzy¢ wytacznie jako rekwizyt.

- Bedg nalega¢, zeby$ mowila mi Hattie. Nigdy nie bylam me¢zatka, a nie wydaje mi si¢ wtasciwe,
by do osoby w moim wieku zwracano si¢ per ,,panno’.

- Alez oczywiscie. - Flame poprowadzita ja do go$cinnego pokoju. - Mam $§wiezo zaparzona kawg,
moze si¢ pani napije?

- Wolatabym goraca herbatg, jesli nie sprawi ci to ktopotu.

- Skadze znowu. Proszg si¢ rozgosci¢. To zajmie tylko minutke.

Ale minglo prawie pi¢¢ minut, zanim Flame wrécita balansujac taca z dzbankiem herbaty, mlekiem,
cukrem, spodeczkiem z cytryna, filizanka na spodeczku oraz filizanka kawy dla siebie. W czasie jej
nieobecnos$ci Hattie zasiadta na jednym z foteli w i$cie krolewskiej pozie. Powstrzymujac usmiech,
Flame dostrzegla pewna wyniosto§¢ w manierach Hattie.

- Cytryna, mleko czy cukier?

- Poproszg cytryne - odparta, biorac od Flame delikatna sewrska fili—zanke i taksujac spojrzeniem
pokoj.

- Bardzo tu tadnie - zauwazyta, kierujac swoja uwage z powrotem na Flame. - Oczywiscie zupetnie
inaczej, niz w Morgan’s Walk.

- Morgan’s Walk to pani dom?

- Nasz rodzinny dom, tak. Przetrwal ponad sto lat i, z wola boska, prze—trwa sto nastgpnych.

- Gdzie jest ten dom?

- W Oklahomie, jakie$ dwadziescia minut jazdy od Tulsy.

Nie dodata nic wigcej, 1 Flame odniosta wrazenie, ze Hattie czeka na jej pytania.

- Wspomniata pani o jakim$ Benie. Kto to jest? A wlasciwie, kto to jest Kell Morgan? - Flame
wzigta swoja filizanke 1 usadowita si¢ w rogu kanapy, w poblizu fotela Hattie.

- Ben Canon jest od wielu lat prawnikiem rodziny. To dzigki jego stara—niom odnalaztam ciebie. A
Kell Morgan - raz jeszcze jej btyszczace oczy zatrzymaly si¢ na potyskujacych czerwienia wlosach
Flame - byl moim dziad—kiem, bratem Christophera Morgana.

To drugie imi¢ wypowiedziala z jaka$ specjalng powaga, ale Flame nic ono nie méwito.

- Czy powinnam zna¢ to nazwisko?

- Byl twoim pradziadkiem. - Pociagneta tyczek herbaty, spogladajac na Flame sponad brzegu
filizanki. - Nie znasz historii rodziny swego ojca, prawda?

- Nie bardzo - przyznata ostroznie 1 w zamysleniu zmarszczyta brwi. - Wszystko, co ojciec mowit o
swoim dziadku, a ja zapamigtatam, to historia o tym, jak na przetomie wieku przyjechat do San
Francisco 1 beznadziejnie zakochat ci¢ w Hellen Fleming, ktora pochodzita z jednej z rodzin
zatozycieli miasta. Po trzech miesiacach si¢ pobrali. Poza tym... - Flame wzruszyla ramionami,
pod—kreslajac swoj brak wiedzy na ten temat, 1 oparta si¢ o migkkie, biate poduszki kanapy,
podwijajac pod siebie jedna nogg. Mimo swobodnej pozy byla spigta. - Kilku moich przyjaciot
zajelo si¢ badaniem swoich korzeni 1 wyszukiwa—niem wszystkiego, co mozna znalez¢ na temat
przodkow. Tak jakby dopiero ta wiedza pozwalata im okresli¢, kim sa 1 po co zyja. Nigdy si¢ z tym
nie zgadza—tam. Moim zdaniem kazdy z nas ma swoja wtasna, odrgbna tozsamos¢. Kim byli moi
przodkowie 1 co robili, nie ma nic wspolnego z tym, kim ja jestem dzisiaj. - Ale nawet w trakcie
tego beznamigtnego zaparcia si¢ przesztosci, zdawata sobie sprawe, ze przeczy temu witasnym
postgpowaniem. Pewien pre—stiz, ktory byl jej udzialem, wiazat si¢ nieodlacznie z jej
pochodzeniem. Nie zapracowata na niego sama, zrobili to jej przodkowie. I pomimo lekkiej



odra—zy, jaka przy tym odczuwata, postugiwata si¢ nim, Zeby otwiera¢ przed soba odpowiednie
drzwi, spotykac¢ si¢ z wlasciwymi ludzmi 1 torowa¢ drogg swojej karierze. Przygladata si¢ filizance
ze stygnaca kawa, wstuchana w przeciagaja—caq si¢ cisze, niezbyt zadowolona z wtasnych
zyciowych osiagnigC. - Przepra—szam, Hattie, jesli panig urazitam. Na pewno podziela pani ich
zainteresowanie rodzinng genealogia, w przeciwnym wypadku nie siedziataby tu pani.

- Podzielam, tak, ale z innych powoddéw. I jestem pewna, ze roznimy si¢ takze podejsciem do catego
zagadnienia. Widzisz, mnie zalezato na tym, zeby odnaleZ¢ Zyjacego potomka Christophera. - Lecz
nie kontynuowata tego watku. - Wierz mi, ze nie bylo to tatwe. Krotko potem, jak Christopher
Morgan opuscil Morgan’s Walk i pojechat na Zachod, rodzina stracita z nim kontakt. Wedtug
posiadanych przez nas informacji, mozliwe byto nawet, ze zmienit nazwisko.

- Dlaczego mialby to zrobi¢?

- Ktoz to wie? - Blyszczace oczy Hattie nawet na moment nie odwréci—ly si¢ od twarzy Flame,
hipnotyzujac ja swym zarem. - W tamtych czasach zdarzato sig, ze mgzczyzna wyruszajacy na
Zachdd zmienial nazwisko 1 pro—bowat by¢ kims$ innym. Czgsto, by ukry¢ swoja kryminalna
przeszto$¢, ale czasami, zeby zaznaczy¢ w ten sposob rozpoczgcie nowego zycia.

Ten argument przemawial do Flame. Po rozwodzie zdecydowata si¢ za—chowa¢ nazwisko megza, tak
jakby przestata by¢ potomkiem Morganéw. Ale i tak wszyscy wiedzieli, ze jest.

- Opowiedz mi o sobie - poprosita Hattie. - Pracujesz, z tego co wiem.

- Tak, jestem zastgpca prezesa i dyrektorem do spraw organizacji kampanii w tutejszym oddziale
agencji reklamowej o ogdlnokrajowym zasiggu.

- Zastgpca prezesa? Musisz by¢ bardzo inteligentna.

Inteligentna? Czy po prostu w koncu zmadrzata i przestata walczy¢ ze swoim Pochodzeniem i
zaczgla postugiwac si¢ nim, zeby dostac to, czego chce? Cho¢ zarabiala bardzo dobrze, nie mogtaby
sobie pozwoli¢ na potowe tego, co posiada. Praktycznie cate kosztowne umeblowanie mieszkania i
niemal cala garderoba od wielkich krawcow zostaly kupione od klientow agencji i zawsze po
nizszych cenach. Tak, postugiwata si¢ pozycja, jaka mia—ta w firmie 1 w towarzystwie. Takie byly
reguly gry, a ona byta mistrzem w tej dyscyplinie. To byt sposdb przetrwania w wielkiej
aglomeracji.

- Oczywiscie, znajomosci z wlasciwymi ludZzmi sg takze bardzo przy—datne - odparta, wymownie
Wwzruszajac ramionami i czujac si¢ troche nie~swojo po tym komplemencie.

- Rozumiem, zZe jestes jedynaczka?

- Tak.

- I rodzice nie zyja?

Flame skineta glowa.

- Zgingli w wypadku samochodowym jedenascie lat temu. Ojciec zgi—nat na miejscu. Mama byta
jeszcze przez kilka dni nieprzytomna. Zmarta, nigdy nie odzyskujac swiadomosci.

Mimo uplywu lat, poczucie straty bylo wciaz dotkliwe. Nawet teraz za nimi tgsknita. Byty takie
chwile, gdy wydawato jej sig, ze styszy Smiech mat—ki i gtos przekomarzajacego si¢ z nig ojca.
Kochali ja. Nie z powodu jej po—chodzenia, nie dlatego, ze byta pigkna, lecz dla niej samej. Od
czasu, kiedy ich stracita, zdazyta si¢ nauczyc¢, jak rzadko zdarza si¢ taka mitosc.

- Wydaje mi sig, ze ty i ja jesteSmy bardzo do siebie podobne - zauwa—zyta Hattie. - Obie bardzo
wczesnie musiaty$my si¢ nauczy¢ samodzielno—$ci. Moja matka zmarta przy porodzie moje;j
mtodszej siostry. Miatam wtedy pigtnascie lat. Musiatam zaja¢ si¢ niemowlakiem i poprowadzi¢
caty dom. Potem, kiedy miatam dziewigtnas$cie lat, stracitam ojca. Nagle Morgan’s Walk stato si¢
moja wlasnoscia. Nie tylko musiatam wychowywa¢ malenka sio—strzyczke, ale zarzadza¢ catym
ranczem.

- Morgan’s Walk to ranczo? - zdziwita si¢ Flame. - Wydawalo mi sig, Ze to rezydencja. - Chociaz
nie mogta sobie wyobrazi¢ rezydencji w Oklahomie, nie przyszto jej do glowy, ze Morgan’s Walk
mogloby by¢ ranczem.

- To rezydencja i ranczo. Prawie dwanascie tysiecy akrow. Kiedys byto dwadziescia razy wigcej, ale
czas 1 okolicznosci zrobity swoje. Wigkszos$¢ ziemi to dolina rzeki: najbujniejsza, najbardziej
zielona okolica, jaka kiedy—kolwiek zobaczysz. - Do tej chwili zachowanie Hattie charakteryzowata



ostrozna rezerwa, teraz ozywila si¢ nagle, jej twarz roz§wietlila si¢ podniece—niem, ktore dodato
jeszcze wigcej blasku jej oczom. - To jest pigkna ziemia, Margaret Rose, same wzgorza 1 drzewa,
nieprawdopodobnie zielone na tle bigkitu nieba. Dom zostal wzniesiony w samym sercu doliny.
Ach, a jaki to dom - trzy pigtra z cegly zwienczone bialymi arkadami. Twoj przodek, Christopher
Morgan, sam go zaprojektowal, zanim wyjechat do Kalifornii. Cegly pochodza z cegielni, ktora
znajdowala sig na terenie posiadtosci, a glinka, ktorej uzyto do ich wyrobu, pochodzita takze z
Morgan’s Walk. Poczekaj tylko, az zobaczysz to wszystko. Wiem, ze bedziesz oczarowana.

- Jestem pewna. - Flame usmiechngla sig, ujgta widoczna mitoscia ko—biety dla tego domu. -
Chociaz pewnie go nie zobaczg.

Hattie zdawala si¢ by¢ zbulwersowana ostatnia uwaga.

- Alez zobaczysz go. Musisz. Morgan’s Walk bgdzie nalezalo do ciebie, kiedy umrg.

Przez chwilg zaszokowana Flame nie odrywata od niej oczu.

- Co pani powiedziata? - wydusita.

- Morgan’s Walk begdzie twoje, kiedy...

Nie musiata stucha¢ do konca.

- Pani chyba nie méwi serio. Przeciez pani mnie nawet nie zna - zapro—testowata.

- Jeste$ jedna z Morgandw. Wiedzialam to w chwili, w ktorej cig ujrza—tam. Nie tylko z powodu
twoich rudych wloséw 1 kosci policzkowych. Za—uwazytam u ciebie nieztomna dumg 1
determinacj¢ w dochodzeniu do celu.

- To niczego nie wyjasnia. - Zmarszczyta brwi. - [ nie ma zadnego sensu.

- Wlasnie, ze ma. Widzisz, Morgan’s Walk musi dziedziczy¢ kto§ z Mor—ganéw. Jezeli nie bgdzie
dziedzica, ziemia przejdzie na wlasnos¢ stanu. Wia—s$nie dlatego tak mi zalezalo, zeby ci¢ odnalez¢.
Przez jaki$ czas sadzitam... - Potrzasne¢la gtowa, nie konczac zdania. - Ale tym juz nie muszg si¢
dluzej martwi¢. Znalaztam ciebie.

Wszystko wydawalo sig logiczne. Az nazbyt. Flame nie mogta si¢ jednak pozby¢ watpliwosci. Nie
puka si¢ po prostu do czyich§ drzwi, zeby oznajmi¢ mu, ze odziedziczy ranczo w Oklahomie, czy
gdziekolwiek by to byto.

- Czy to jest jaki$ przemyslny plan wyciagnigcia ode mnie pienigdzy? - zapytala szorstko. - Bo jesli
tak, to marnuje pani czas.

- Jeste$ z natury podejrzliwa. To dobrze - os§wiadczyta Hattie, a w jej oczach btysneto zadowolenie.
- Morgan’s Walk bedzie z pewnoscia bezpieczne w twoich rekach. Nie pozwolisz, zeby ktokolwiek
ci je odebrat.

Flame zauwazyla to nieznaczne wahanie:

- Czy kto$ prébuje ci je zabrac?

Hattie pochylita si¢ do przodu i odstawita filizanke na szklang tafle stolika.

- Jak ci wczesniej wspomniatam, ta ziemia jest bogata. Zawsze znajdzie sig ktos, kto bedzie chciat
ja mie¢. Ludzie walczyli o ziemig jeszcze przed Mojzeszem, prawda? - USmiechngla si¢ uprzejmie.
- Co sig tyczy pienigdzy, nie zamierzam udawac, ze Morgan’s Walk jest tak dochodowe, jak kiedys,
bo nie jest. Po zaptaceniu wszystkich wydatkdw zwiazanych z utrzymaniem Posiadtosci, zostaje,
przy odrobinie szcze$cia, niewielki dochod. Oczywiscie, mozesz sig natkna¢ na jaki$§ podatek
spadkowy. Bedziesz musiata to sprawdzi¢.

Ciagnela dalej, jakby to byla najbardziej naturalna rzecz pod stoncem. Czy nie dawata sobie
sprawy, jak nieprawdopodobnie to wszystko wyglada? Flame starata sig jej to wyjasnic:

- Hattie, jestem dziewczyna wychowana w miescie. Nie mam zielonego pojecia o krowach ani
prowadzeniu gospodarstwa.

- Mam osiemdziesiat jeden lat. Z pewnoscia nie jestes$ tak naiwna, by sa—dzi¢, ze w moim wieku
uganiam si¢ za krowami. Owszem, dalej potrafi¢ do—sia$¢ konia i przejechac sig, zeby czego$
dopilnowa¢, ale mam zarzadce, ktory wszystkim si¢ zajmuje, dyrektora posiadtosci, jesli wolisz.
Charlie Rainwater jest dobrym czlowiekiem, uczciwym i lojalnym, mozesz na nim polegac.
Po—wierzysz mu wszystko 1 o nic nie bgdziesz si¢ musiata martwi¢. Z czasem na—uczysz si¢ od
niego wszystkiego, co konieczne. A teraz powiedz mi - ztozyla dlonie, w gescie, ktory zdawat sig
mowic, ze przyszedt czas na powazniejsze sprawy - kiedy najwczesniej mozesz przyjechac do



Morgan’s Walk?

Byto to ostatnie pytanie, jakie Flame spodziewala si¢ ustysze¢.

- Nie wiem, czy w ogdle mogg. Poza wszystkim mam...

- Wybacz mi - przerwala Hattie. - Nie chcialam ci wcale sugerowac, ze powinnas wszystko rzucic¢ i
natychmiast, dzisiaj, ze mna polecie¢. Wiem, ze masz pewne obowiazki i zobowiazania. Ale z
pewnoscia mozesz zorgani—zowac sobie dtuzszy weekend 1 przyjechac z wizyta. Wiem, ze to
egoizm, ale chciatabym osobiscie pokazac ci Morgan’s Walk.

Nie chcac sig do niczego zobowiazywac, Flame powiedziata:

- Bede musiata sprawdzi¢ rozktad moich zajeé.

- Przyjedziesz - oswiadczyta Hattie z pewnoscia w glosie. - Jeste$ jed—na z nas, Morganow. I bez
wzgledu na to, czy zechcesz to przyznac czy nie, twoje korzenie sa wrosnigte gigboko w te ziemig.
To cig przywola.

- By¢ moze - zgodzita si¢ Flame, cho¢ wcale nie byta pewna, czy wie—rzy w cho¢ jedno stowo.
Zakonczywszy swoja misjg, kilka minut pozniej Hattie pozegnata si¢ 1 wyruszyla na lotnisko.
Flame zaproponowata, ze zadzwoni po taksowke, ale starsza pani podzigkowala, twierdzac, ze
przed domem czeka na nia sa~mochod z kierowca.

Po wyjsciu Hattie Flame wrocita do go$cinnego pokoju. Spokoj poranka zniknal bez §ladu. Jego
miejsce zajeto poczucie nierzeczywistosci - tak jak—by to, co wydarzylo si¢ podczas ostatniej
godziny, nie zdarzyto si¢ wcale, jakby dziato sig to tylko w jej wyobrazni. Czy tak wtasnie byto?
Nie. Dzba—nek do herbaty stal tutaj, na tacy, obok filizanki na spodeczku, z ktorej Hattie pita. Ale to
jeszcze nie byl dowdd, Ze cala reszta byta prawda. Wiedziata tylko, Zze Hattie jest jakas zwariowana
staruszka. Prawdopodobnie ranczo nie jest nawet jej wlasnoscia. Nie, to wszystko bylo zbyt
naciagane.

A jednak... Flame rozejrzata si¢ i nagle poczuta si¢ bardzo samotna. Wszystko przez te rozmowy o
rodzinie. Zawahata sig 1 podeszla do biatej biblioteczki. Wyjg¢ta rodzinny album ze zdjgciami. Nie
ogladata go od wielu lat, od chwili, kiedy... Otrzasneta si¢ z przykrego wspomnienia i otworzyta
album.

Usmiechngla si¢ na widok czteroletniej dziewczynki z nowa §wiateczna kokarda spinajaca
marchewkowe loki, zbyt zafascynowana blaskiem swych lakierkow, zeby spojrze¢ w obiektyw. To
byly mniej skomplikowane czasy... 1 szczesliwsze. Przewracala kartki, zatrzymujac si¢ to tu, to tam,
zeby popa—trze¢ na swoja fotografi¢ z matka lub ojcem albo na te nieliczne, ktore przed—stawiaty
cala trojke. Byli tam wszyscy razem, minione $wigta Bozego Na—rodzenia, urodziny, wakacje na
nartach w gorach Rocky lub Sierra, wyprawy zaglowka wzdluz wybrzeza, jej pierwsza potancowka,
pierwsza komunia, ukonczenie szkoty podstawowej, zabawy, bale studenckie, pierwsze mitosci. A
na kazdym zdjgciu byta rados$¢ 1 usmiechy.

Lzy naptynely jej do oczu, kiedy spojrzata na ostatnia fotografi¢. Stata obok ojca przy
ognistoczerwonym krazowniku szos, ktory byt prezentem maturalnym od rodzicow. Zapakowata go
pod sufit ubraniami i tysiacem in—nych rzeczy, ktore - tak jej si¢ wtedy wydawato - mogty sie
przyda¢ w czasie studiow. I niewazne, ze wybierala sig tylko przez Zatokg, do Berkeley. Mu—siata
to wszystko ze soba zabra¢. Ojciec obejmowat ja ramieniem, usmiecha—jac si¢ 1 przytulajac do
siebie.

L.za sptyneta jej po policzku. Otarta ja wierzchem dloni, pociagnglta nosem 1 rozesmiata si¢ cicho na
wspomnienie zdarzenia, gdy jako siedmioletnia dziew—czynka wywroécita si¢ na nartach i sttukta
sobie kolano. Rozptakata sig, a ojciec dat jej swoja chusteczkg. Wydmuchata nos 1 natychmiast
zadata jedno z tych dzie—cigcych pytan: ,, Tatusiu, dlaczego zawsze, kiedy ptaczg, cieknie mi z
nosa?”.

On oczywiscie miat na to odpowiedz. Jak zawsze. Niekoniecznie praw—dziwa, ale zawsze byla to
odpowiedz:

- Moze dlatego, ze mu przykro, ze si¢ uderzylas.

- W takim razie, dlaczego nie leci mi z buzi? Czy buzi nie jest przykro?

- Bo twoja buzia jest caly czas zajgta. Ktap, ktap, kiap.

A ona $miala siei $miala. Zawsze ja roz§mieszat.



Ciche, petne tgsknoty westchnienie wyrwato sig z jej piersi na wspo—mnienie tych czaséw, gdy byta
kochana 1 szczg$liwa... 1 tak bardzo bezpieczna. Cho¢ wtedy jeszcze o tym nie wiedziala.

Kilku nastepnych stron brakowato. Wydarla je z albumu w przyptywie bo—lesnej wécieklosci. Bez
zalu przesuneta palcami po wystrzepionych brzegach sztywnych kartek; nie potrzebowata zdjec,
zeby przypomnie¢ sobie Ricka.

Nagta utrata rodzicow byta dla niej straszliwym szokiem. Cate dnie po ich pogrzebach - jeden zaraz
po drugim - byla zbyt otumaniona, zeby cokol—~wiek odczuwac. Potem przyszty rozpacz, bol i
straszliwa samotno$¢. Czulta si¢ zagubiona i osamotniona, bez oparcia i bez zadnego celu w zyciu.
Pozba—wiona tak nagle ich mito$ci, znalazta si¢ w okropnej, nieprzyjemnej pustce. Desperacko
pragneta by¢ znowu kochana. Zaczeta szuka¢ mitosci, czepiajac si¢ kazdego jej przejawu. W
akademiku mowito si¢ o niej, ze nie ma zahamowan. By¢ moze tak to wygladato, ale to nie byta
prawda.

Wtedy na balu Stowarzyszenia poznata Ricka Bennetta. Tego wieczoru rozsmieszyt ja, jak to kiedy$
robit ojciec. Tak jak jej ojciec mial ciemne wto—sy i ciemne oczy. Byt przystojnym, prostolinijnym
amerykanskim chlopcem sprawiajacym solidne i stateczne wrazenie. Po balu odwiézt ja do
akademi—ka. Potem zadzwonil, zeby powiedzie¢ jej dobranoc. Nastgpnego ranka tez zadzwonit,
zeby powiedzie¢ dzien dobry.

Prawie od poczatku byli nierozlaczni. Jedyna rzecza, jakiej nie robili wspdl—nie, bylo chodzenie na
wyktady. On uczeszczat na podyplomowe studia prawni—cze, ona byta tylko skromna studentka
drugiego roku, ktora ,,robita dyplom” z Ricka, jak mowita ze §miechem, i co w tamtym czasie bylo
absolutng prawda,

Kiedy spogladata wstecz, to fakt, ze Rick oswiadczyt si¢ jej w Prima Aprilis - dzien glupcow i
szalencow - wydat si¢ najzupelniej na miejscu. Oczywiscie zadbat o to, zeby wszystko wygladato
bardzo romantycznie; twier—dzil, ze wybral ten wlasnie dzien, bo oszalal z mitosci do niej. Podczas
ich krotkiego narzeczenstwa zdat egzamin adwokacki i namowil Flame, by go przedstawila
wspotwlascicielowi jednej z najpowazniejszych firm prawni—czych w San Francisco, ktory byt
przyjacielem rodziny. I czy to z powodu starej przyjazni czy tez sympatii do Flame, czy moze
obiektywnej oceny kwalifikacji Ricka zatrudniono w firmie.

Potem byt §lub. Rick upierat si¢ przy hucznej uroczystosci. Flame byta przeciwna. Sadzita, Ze to
glupie, kiedy nie ma si¢ zadnej rodziny. Ale Rick przypominat jej, Ze nazywa si¢ Morgan, 1 prosit,
by podeszta do tego prak—tycznie i pomyslata o tych wszystkich prezentach, ktére dostang i ktérych
nie beda musieli juz kupowac urzadzajac dom. Chciata mu powiedziec¢, ze srebr—ne drobiazgi i
krysztaty Baccarat nie sa przedmiotami pierwszej potrzeby dla mtodej pary, ale koniec koncow
skapitulowata 1 lista go$ci weselnych wygla—data jak Who is Who z wyzszych sfer miasta.

W dniu $lubu Flame przeje¢ta catkowita kontrolg nad majatkiem rodzicow, wartym nieco ponad pot
miliona dolaréw. Pierwszym zakupem mtodego mal—zenstwa bylo to kosztowne mieszkanie - zadne
tam pudetka w wiezowcach z betonu i szkta - drugim, porsche dla Ricka. Zawsze o takim marzyl, a
mtody adwokat, ktory chce podbi¢ swiat, potrzebuje rekwizytéw, zeby stworzy¢ wla—$ciwy image.
Image wymagat takze odpowiednich strojow. Garnitury od Braci Brooks Rickowi nie wystarczaty;
to musiat by¢ Cardin, Lagerfeld albo Blass.

Flame - o dziwo - nigdy nie miala nic przeciwko takim wydatkom. Apar—tament byt dobra
inwestycja 1 dobrze si¢ w nim czuli. Samoch6d? Kochata Ricka i chciata, Zeby go mial, zawsze o
nim marzyt. A z powodu ciuchoéw sama miata wyrzuty sumienia, bo tez lubita tylko najlepsze.

Nie, pieniadze nie byly problemem. Gdy tylko wrécili z miodowego mie—siaca w Grecji, Rick
nalegat, Zeby odnowita rodzinne kontakty towarzyskie 1 przekonata kilku swych przyjaciot, zeby
zarekomendowali go do klubu ze—glarskiego. Niebawem zaczgli bywac prawie kazdego wieczoru:
na przyjeciu lub kolacji, wernisazu, balecie, akcji dobroczynnej czy premierze. Jadali wy—tacznie w
najmodniejszych restauracjach i bawili si¢ tam, gdzie wypadato.

Na poczatku jego wyjasnienia, ze dla kariery musi bywa¢ w odpowied—nim towarzystwie, trafialy
jej do przekonania. W San Francisco roito si¢ od mtodych, btyskotliwych prawnikow, ale bez
kontaktéw z wptywowymi ludZmi niewielu z nich mogto naprawdg rozwina¢ skrzydta. A Rick nie
mial za—miaru zosta¢ podstarzalym, btyskotliwym prawnikiem, ciagle czekajacym, zeby



awansowac na wspodlnika w firmie. Flame zgadzala si¢ z nim i pozwa—lala nawet, Zeby to on
planowat jej zajecia: uczestnictwo we ,,wlasciwych” akcjach charytatywnych i1 organizacjach
spotecznych, obiady, partyjki tenisa i zakupy z Zonami tych ludzi, o ktoérych przyjazn zabiegal.

Po siedmiu miesiacach tej towarzyskiej karuzeli Flame miata dosy¢ 1 zbuntowata si¢. Tego
wieczoru mieli i$¢ na jaki$ bal dobroczynny, ale kiedy Rick wrocil wieczorem z pracy, nie byla
gotowa.

- Dlaczego sig jeszcze nie przebratas? - Spytat z niejakim zdziwieniem, spogladajac na zlotego
Piageta, ktorego dostal od niej w prezencie na gwiazd—ke. - Lepiej si¢ pospiesz, bo si¢ spdznimy.

- Nie spoznimy sig. - Ignorujac jego zniecierpliwione spojrzenie, pode—szta do me¢za i1 zarzucajac
mu r¢ee na szyje zdecydowanym ruchem potozyta jego dionie na swojej talii. - Zamiast iS¢ na ten
bal zostaniemy w domu i spg—dzimy romantyczny wieczor... tylko we dwoje. - Wspigla si¢ na
palce, deli—katnie catujac go w ucho. - Bardzo dawno juz tego nie robilismy, a ja mam w lodowce
butelk¢ Dom Perignon i trochg kawioru. PdZniej zrobimy sobie fettucini albo stek. Tylko musimy
zdjac ten krawat, a ja...

Kiedy zaczgta luzowa¢ wezet krawata, Rick powstrzymat ja:

- Bardzo mi si¢ podoba ten pomyst, ale bedziemy musieli przetozy¢ to na kiedy indziej. Dzi§
wieczorem mamy ten bal charytatywny. Czekaja tam na nas.

- Tak to zabrzmiato, jakby mieli go odwota¢, jesli sig nie pojawimy. Zapewniam cig, ze tego nie
zrobia- przekomarzata si¢ z przymilnym u$mie—chem. - Wigc darujmy go sobie po prostu.

- Nie. - Odsunat ja od siebie. Zabolat ja ten gest 1 stanowczo$¢ w jego glosie.

- Dlaczego nie? - Flame nie dawata za wygrana.

- Poniewaz powiedzieliSmy, ze bgdziemy, 1 bedziemy.

- Rick, na mito$¢ boska, to jest bal dobroczynny. Przez ostatnie sze$¢ miesigcy wzigliSmy udziat w
setkach takich imprez. Jestem tym zmeczona. Ty nie? - zirytowala sig.

- To, czy jestem zmgczony czy nie, nie ma najmniejszego znaczenia - oswiadczyl, mocujac si¢ z
wezlem krawata. - Spotkania takie jak dzisiejsze sa dla mnie bardzo wazne. Wydawato mi sig, ze to
rozumiesz.

Zraniona tonem jego gtosu, Flame miata ochotg zapytaé, czy wigksze niz pedzanie czasu z nia. Lecz
powstrzymata gniew. Odwrdcita si¢ tylko, wzruszeniem ramion udajac obojgtnos¢.

- W takim razie idz sam. Ja zostane w domu.

- Nie badzZ $mieszna, Flame - powiedzial oschle. - Nazywasz si¢ Morgan. Musisz tam by¢.
,»Nazywasz si¢ Morgan”. Ile to juz razy styszala od niego te stowa? Stra—cita rachubg. Lecz tym
razem splyngto to po niej jak woda. Zupetnie wypro—wadzona z rbwnowagi, odwroécita si¢ do niego
gwaltownie:

- Nazywam si¢ Bennett! Czy moze zapomniate$ juz o tym drobiazgu?

Zarumienil si¢ zmieszany.

- Wiesz, co mialem na mysli.

- Nie. - Potrzasneta gtowa, zaprzeczajac. - Nie wydaje mi si¢, zebym wiedziata. Dlaczego po prostu
mi nie wyjaénisz, kim dla ciebie jestem? Zona? Kobieta, ktora kochasz? Partnerem w zyciu? Czy
moze przepustka towarzy—ska? - rzucita wyzywajaco, nagle przypominajac sobie setki sprzeczek w
ciagu ostatnich miesigcy i to, ze zawsze uzywat w nich jej pochodzenia jako argu—mentu. Zdata
sobie sprawe, ze o historii jej rodziny wiedzial wigcej niz ona.

Sprzeczka przerodzila si¢ w jedna wielka awanturg; obelgi 1 oskarzenia padaty z obu stron. W
koncu Rick wypadt jak burza z mieszkania, a dni, kto—re przyszty potem, charakteryzowat
obustronny chtod. Koniec koncoéw stara—li si¢ co$ naprawic, lecz nigdy potem nie byto juz migdzy
nimi tak samo.

W ciagu nastgpnych ciagnacych si¢ bez konca tygodni Flame powoli uzmystowila sobie, ze
przypadkowo odkryta prawdg. Jesli Rick w ogoéle kie—dykolwiek ja kochat, to tylko dlatego, ze
nazywala si¢ Morgan i byla jego paszportem do $wiata, ktory bez niej pozostatby dla niego
zamknigty. Nie kochal jej. Nigdy jej nie kochal. Dwa miesigce pozniej wystapita o rozwod.

Z malzenstwa wyszta rozgoryczona, ale madrzejsza. To byla cenna na—uka, ktora zycie
wielokrotnie potwierdzato. Z biegiem czasu odkryta, ze nie—wielu ludzi szukato bezinteresownie jej



towarzystwa. Niektorzy, tacy jak Rick, traktowali ja jak przepustke do §wiata wtadzy 1 prestizu.
Innych przyciagata jej uroda i traktowali ja jak zdobycz, ktdra mozna si¢ pochwali€. Byli 1 tacy, jak
Malcolm Powell, dla ktérych zdobycie jej bylo wyzwaniem. Wszystkich tych ludzi bardzo szybko
usuneta ze swojego zycia, odwracajac si¢ od nich, jak tylko odkrywata prawdziwa przyczyne ich
zainteresowania - a bylo to fatwiejsze, niz si¢ wigkszosci z nich wydawato. W rezultacie pozostato
jej stosunkowo waskie grono przyjaciot. A sposrod nich jedynie Ellery’ego uwa—zata za
prawdziwego przyjaciela. Nigdy jej o nic nie poprosit i ani razu nie wykorzystat w zaden sposob ich
znajomosci. Wrecz przeciwnie - Ellery za—wsze dawat - swoja wiedzg, zrozumienie, czas 1
towarzystwo.

Flame powoli zamkngta album z fotografiami 1 mocno przycisneta go do piersi. Dawna potrzeba
kochania i bycia kochang ciagle w niej byta - z ko—niecznos$ci glgboko ukryta. Przyjaciele, pigkny
dom, wspaniate ciuchy 1 bez—sprzeczne sukcesy w karierze zawodowej nie wystarczaty, zeby
wypetni¢ t¢ pustke. Bez kogos, z kim moglaby je dzieli¢, znaczyty niewiele. Ale z kim?

W jednej chwili stanal jej przed oczami Chance Stuart. Znowu zobaczyla ten leciutki, figlarny btysk
w jego niebieskich oczach, lobuzerski urok lekko krzywego u§miechu i aur¢ meskosci, ktora go
otaczata. UsSmiechneta si¢ na mysl o tym, jak wielkie zrobil na niej wrazenie. Zastanawiala sig, czy
g0 jesz—cze zobaczy... a moze to tylko przelotna znajomos$¢? Prawdopodobnie tak.

Z westchnieniem odtozyta na miejsce album ze zdjgciami, palce zatrzy—maty si¢ na chwilg na jego
wytartym skorzanym grzbiecie. Odwrdcita sig 1 spojrzata na fotel. To ta zagadkowa wizyta Hattie
Morgan, jej opowiesci o rodzinie, zapoczatkowaty przyptyw wspomnien. Jakie to dziwne, ze trzeba
bylo kogo$ nieznajomego, zeby je przywotac.

5

Czarna sylwetka Stuart Tower ze szkta i marmuru dostojnie majaczylta na tle nieba, zaznaczajac
odwaznie swoja obecno$¢ w nowoczesnym krajobra—zie kosmopolitycznej Tulsy. Jak wszystko, co
posiadat Chance Stuart, wiezo—wiec nosit jego imi¢ - wygrawerowane na ztotym lisciu, zeby
btyszczalo w stonicu i zeby kazdy mogt je z tatwoscia zobaczy¢. Niektorzy proponowali - i to
zupehnie serio - zeby ,,S” przekresli¢ pionowa linia, zeby wygladato jak dolar, bo wszyscy
doskonale zdawali sobie sprawg, ze nazwisko Stuart jest w zasadzie synonimem bogactwa.

Kiedy srebrny jaguar podjechat pod wejscie do podziemnego garazu, mtody, zuchowaty straznik
wyprostowat si¢ w swojej budce i zasalutowat kie—rowcy, podnoszac jeden palec do czota, po czym
odprowadzil samochod wzro—kiem pelnym tgsknoty 1 zazdrosci. Jaguar zajechat gtadko na miejsce
ozna—czone napisem: ,,Zarezerwowane C. Stuart”. Chance wysiadt z wozu i przeszedt do prywatnej
windy, ktora zatrzymywata si¢ tylko na dwudzie—stym pigtrze. Tam miescito si¢ biuro Korporacji
Stuarta.

Winda uniosta go bezszelestnie na szczyt budynku, prosto do pokoju Molly - prywatnym wejsciem,
ktore umozliwiato ominigcie czgéci otwartej dla klientéw oraz wielu pokoi biurowych
zajmowanych przez rézne dziaty Korporacji. Jak zawsze, Molly urzgdowata juz za biurkiem,
pilnujac drzwi do jego gabinetu. Kiedy wysiadat z windy, jej pucotowate policzki zaokragli—my si¢
jeszcze bardziej w powitalnym usmiechu.

- Dzien doby, Molly. Czy Matt Sawyer juz przyjechal? - zapytat kieru—je si¢ prosto do biura.

- Jeszcze nie.

- Wprowadz go do mnie, jak tylko przekroczy prog. - Chance otworzyt drzwi i zatrzymat si¢ na
moment.

- I zawiadom Sama, Ze juz jestem.

- W tej chwili. - Siggneta po telefon.

Nie zwlekajac dtuzej, Chance wszedt do gabinetu i odruchowo zamknat za soba drzwi. Stapajac po
jasnej drewnianej podtodze podszedt do stojacego w ro—gu biurka. Przejrzal pobieznie wiadomosci
1 listy pozostawione dla niego na gra—nitowym blacie. Odlozyt je na p6zniej, odwrocit sig i
podszedt do przyciemnio—nej szyby, ktora tworzyta dwie narozne $ciany tego olbrzymiego pokoju.
Z jego biura roztaczat si¢ widok na budynki, ktore byty jednymi z naj—lepszych przyktadow art
deco - bardzo popularnego w latach trzydziestych stylu architektonicznego. Kiedy$ mieli tam swoje



biura tacy potentaci nafto—wi, jak Waite Phillips, Bill Sinclair i J. Paul Getty. Chance przygladat si¢
przez chwile budowlom, potem przeniost wzrok na miasto rozciagajace si¢ na falistych wzgoérzach
zielonej Oklahomy.

Wiele os6b kwestionowato jego decyzje, zeby wtasnie w Tulsie umie—$ci¢ swoje gtowne biuro.
Mogt wybra¢ Dallas lub Denver, jesli chodzito mu o centralne potozenie. Niewielu wiedziato o
sentymencie, jakim darzyt to miasto. Przebyto dtuga droge od swych skromnych poczatkow -
rozlegla osada na zakurzonym trakcie spgdu bydta, a nastgpnie dzikie i awanturnicze miasteczko
naftowego zaglebia. Te burzliwe czasy mingty. Teraz byto to miasto smuktych, nowoczesnych
budynkéw rysujacych si¢ na tle biekitu nieba; sta—to si¢ centrum rozwinigtej technologii w
technokratycznym $wiecie. On 1 Tuba mieli ze soba wiele wspdlnego. Wracat w rodzinne strony
niczym chlopiec, ktory spisat si¢ na medal. Jego powr6t wiele znaczyl.

Rozlegto si¢ stuknigcie do drzwi, a zaraz potem szczek klamki. Chance odwrdcit si¢ szybko,
spodziewajac si¢ ujrze¢ wchodzacego Sama. Lecz to byla Molly z dymiaca filizanka kawy w dtoni.
- Wiedzialem, ze czego$ mi brakuje. Nikt nie robi takiej kawy jak ty, Molly.

- Méwisz to tylko dlatego, zebym czasem nie zastrajkowata i nie prze—stata ci jej robi¢. - Cala
rozpromieniona komplementem, przeszia przez po—koj i postawita kawe na biurku. Przypomniato
mu sig, jak kiedy$ przekoma—rzajac si¢ z nia, powiedziat, Ze na okraglo musi oglada¢ jedna okragla
kobiete - okragle policzki, okragte oczy, okragta buzia i kragte ciato.

Na twarzy Molly pojawit si¢ lekki wyraz dezaprobaty i Chance wiedziat, ze za chwilg zostanie na
jaki$ temat pouczony.

- Jedno jest pewne. Ta cata pani Lucy...

- Lucianna - poprawit ja, skupiajac uwagg na kartce z wiadomoscia te—lefoniczna, ktora trzymat w
reku.

- Jakkolwiek sig teraz nazywa, nie przyniosta ci rano kawy.

- Nie. Zrobita to obstuga hotelu.

Molly zignorowata tg¢ uwagg.

- Wiem, ze znasz t¢ Lucianng od dawna, ale ona nie jest odpowiednia kobieta na zong dla ciebie. A
juz czas, zebys si¢ ozenit.

- A c6z ja mogg zrobi¢? Za kazdym razem, kiedy ci si¢ o§wiadczam, dostajg kosza. - Podszedt z
powrotem do biurka.

- Jeste$ niezno$ny. - Udawala, Ze si¢ gniewa. - Kiedy wreszcie zdasz sobie sprawg z tego, Ze masz
juz trzydziesci osiem lat? I nie tylko nie masz Zony, ale 1 dzieci.

Sam wkroczyt do pokoju, wymizerowany i elegancki, z szopa niesfor—nych jasnokasztanowych
wlosow.

- Zadnych, o ktérych by$ wiedziata, Molly.

Odwrdcita sig¢ do niego.

- Gdyby jakie$ miat, to bym wiedziata. Wszyscy by wiedzieli, bo zalozg sig, Ze matka natychmiast
wytoczyta by proces o alimenty.

- Jesli chodzi tylko o dziecko, Chance, to ja i Patty chgtnie wypozyczy—my ci jedno z naszych.
Mozesz sobie wybraé. Zdaje mi sig, ze w tej chwili Patty bytaby nawet gotowa odda¢ cata czworke.
Miata z nimi koszmarny weekend. Cieszg sig, ze wigkszo$¢ czasu spedzilem tutaj.

Chance wyprostowat si¢ za biurkiem.

- Znalazlte$ juz co$?

Sam potrzasnat glowa:

- Przekazalem ci wszystko, co wiedziatem. Dopdki nie pojawi si¢ Matt... - Wzruszyt ramionami.

- Molly, sprawdz, czy jest juz Matt Sawyer.

- W tej chwili. - Z fatwos$cia powrocita do roli sprawnej sekretarki i wyszta do swojego pokoju.
Sam odprowadzit ja wzrokiem, potem odwrocit si¢ do Chance’a, usmiechat si¢ 1 potrzasnat gtowa z
rozbawieniem.

- Z nia nie wygrasz, prawda?

- Nie z Molly.

Sam powoli podszedt do biurka 1 usiadt w czarnym zamszowym fotelu naprzeciwko.



- Czy w Tahoe udato ci sig zatatwi¢ wszystko po twojej mys$li?

Chance u$miechnat si¢ krzywo.

- Powiedzmy, ze udato mi si¢ ustali¢ rézne rzeczy. A czy bedzie to po mojej mysli, to dopiero
zobaczymy.

Przedsigwzigcie w Tahoe bylo najambitniejsze z dotychczasowych. Po ukonczeniu miat to by¢
catoroczny kompleks wypoczynkowy sktadajacy si¢ z hotelu w patacowym stylu, kasyna, klubu
zeglarskiego 1 przystani dla jach—téw, a takze luksusowego domu noclegowego dla narciarzy wraz z
kondominium domkéw wypoczynkowych. W planach byly takze rozliczne trasy zjaz—dowe dla
narciarzy.

- Rozmawiatem dzi$ rano z Kileyem - powiedzial Sam. Chodzilo mu o kierownika rob6t na miejscu
budowy. - Wspomnial co$ na temat jakiejs i sprzeczki z Nickiem Borrello.

- Mozna to tak nazwa¢. Oskarzyt mnie migdzy innymi o kradziez swo—jego kasyna.

Rzeczywiscie Chance kupil je od niego po niewygorowanej cenie, lecz z r6znych przyczyn przez
ostatnie trzy lata kasyno przynosito straty. Jedna z nich bylo zte zarzadzanie, inna lokalizacja - na
peryferiach gtownej dziel—nicy hazardu nad jeziorem Tahoe. Jako mate, niezalezne kasyno nie
miato szans w rywalizacji z kasynami w duzych hotelach, nie mogto odciagna¢ od nich
wystarczajacej liczby klientow.

Samym kasynem Chance z pewnoscia nie bylby zainteresowany. Ale przyjrzat si¢ jego potozeniu -
zwrocony frontem do jeziora budynek otaczaty lasy, tuz za nim wznosity si¢ gory, a w niedalekim
sasiedztwie znajdowaly si¢ osrodki hazardu. Chance natychmiast zorientowatl sig, Ze ta okolica jest
dla inwestoréw przystowiowaq ziemia obiecana.

- Inaczej teraz $piewa, prawda? - zauwazyt Sam. - Niecate sze$¢ mie—sigcy temu byt tak szczesliwy,
ze z twoja pomoca pozbywa si¢ klopotu, ze jeszcze chwila, a zaczatby cig catowac po rekach. -
Usmiech rozjasnit jego twarz, przydajac jej chtopiecego uroku. - Jesli juz o tym mowa, to
wigkszo$¢ twoich rywali byta przekonana, ze date$ si¢ nabi¢ w butelkg.

- Wiem. - Chance tez si¢ usmiechnal wspominajac, jak potem nie $§pie—szyt si¢ specjalnie, zeby
wyprowadzi¢ ich z btgdu. Dopiero w trzy dni po decy—zji Stowarzyszenia Gier Hazardowych stanu
Newada przyznajacej mu prawo do prowadzenia kasyna, ogtosil swoje plany zabudowy terenu.
Roéwnoczesnie podpisat umowe z Zarzadem Lasow, oddajaca mu w dzierzawg gorg na tytach
kasyna. Majac to w garsci, zwotat konferencj¢ prasowa 1 ogltosit swoje plany.

Nagle wszyscy przetarli oczy i inaczej spojrzeli na caty interes. Wlasnie wtedy zorientowali sig, Ze
nie tylko kupit teren za §mieszna ceng, ale jeszcze nie wlozyt w to ani jednego dolara z wtasnej
kieszeni. Sie¢ duzych hoteli, ktorej zalezalo na wejsSciu w te okolice, wytozyta pieniadze, a Krajowe
To—warzystwo Ubezpieczeniowe czekato w odwodzie, zeby sfinansowac reszte przedsigwzigcia.
Przed uptywem dwoch lat, kiedy budowa zostanie zakon—czona i o§rodek zacznie dziata¢, zyski
Chance’a wyniosa setki milionow do—larow. Wigkszos¢ konkurentow odeszta krecac glowa i
zatujac, ze sami na to nie wpadli. Musieli przyzna¢, jakkolwiek niechgtnie, ze Stuart jeszcze raz
wyciagnat krolika z kapelusza i1 to w btyskotliwym stylu.

Natomiast Nick Borrello, ktory na poczatku chetpit si¢ udang transak—cja, teraz wykrzykiwat o
swojej krzywdzie. Chance zdazyt si¢ juz przyzwy—czai¢ do takich sytuacji.

Drzwi do pokoju otworzyly si¢ z impetem i wkroczyta Molly, krétko anonsujac:

- Przyjechat pan Sawyer. - Usungta si¢ na bok, zeby go przepuscic.

Niewielu zwrécitoby uwage na Matta Sawyera, a tym bardziej nie uwie—rzyliby, ze jest bytym
agentem FBI, ktory opuscit swoja instytucje, zeby sta—na¢ na czele jednej z bardziej cenionych
agencji detektywistycznych w kra—ju. Byt szarym cztowieczkiem, trudnym do opisania mgzczyzna
przecigtnego wzrostu 1 budowy, lecz jego umiejetnosci zawodowe szeroko powazano. Chance
zatrudnit go po raz pierwszy pig¢ lat temu. Zlecit mu odnalezienie wiasciciela matej, ale bardzo
znaczacej nieruchomosci, ktory przepadt jak kamien w wode. Ludzie Chance’a szukali go juz od
miesiaca. Matt Sawyer znalazt faceta w niecale czterdziesci osiem godzin. Od tego czasu Chance
wielokrotnie korzystat z jego ustug 1 nieraz Matt okazal si¢ niezastapiony w pozyskiwaniu
niezwykle przydatnych informacji.

- Cze$¢, Matt. - Chance wyszedt zza biurka, zeby si¢ przywita¢. Prze—lotnie uscisnat mu dton, po



czym przeszli do czgsci pokoju, w ktorej prowa—dzono rozmowy mniej formalne. Stata tam kanapa,
dwa fotele oraz stolik. - Czego si¢ dowiedziates?

- Na razie niewiele, ale pracujemy nad tym. - Siadajac na bigkitnym krzesetku, podciagnat do gory
nogawki spodni 1 potozyt teczke na kolanach. - Rozmawiatem z sekretarka Bena Canona. Dos¢
chetnie odpowiadata na pytania, ale wielu rzeczy albo nie wiedziata, albo tez nie chciata mi
powie—dziec. - Otworzyt teczke 1 wyjat dwa pliki dokumentow. - Potwierdzita, ze Canon miat
spotkanie z Hattie w piatek o dziewiatej, ale twierdzita, Zze nie wie, o czym rozmawiali. Canon
poprosit ja, by nikogo w tym czasie nie ta—czyla, i zamknat drzwi do swojego pokoju, wigc nic nie
styszala. Wedlug niej, rozmowa trwala pottorej godziny. Byta pewna, Ze si¢ nie myli co do godziny,
poniewaz Canon miat nastgpne spotkanie o jedenastej, a Hattie wyszta, zanim przyjechat ten
umowiony klient. - Wrgezyl Chance’owi i Sa—mowi po jednym egzemplarzu sprawozdania. -
Gdzies okoto dziewiatej trzy—dziesci, ale nie byta pewna godziny, Canon polaczyt si¢ z nig 1
poprosil, zeby zarezerwowata bilet lotniczy dla Hattie do San Francisco, jeszcze na ten dzien.
Zamowila jej takze taksowke na lotnisko. Twierdzi, Ze nie otrzymata zad—nych wyjasnien
dotyczacych podrézy, ani pospiechu, w jakim si¢ odbywatla.

- Musi wiedzie¢ wigcej. - Chance rzucit na stolik skoroszyt ze szczegd—towym raportem, nawet go
nie otwierajac. Mogt zawiera¢ jedynie fakty, a je—go interesowaly takze wrazenia. - Jest jego
sekretarka. Widzi wszystko, co przechodzi przez jego biurko. Musi wiedzie¢, nad czym pracuje.
Matt potrzasnal gtowa.

- Nie w przypadku Bena Canona. Z jej opisu wynika, ze wszelkich in—formacji o klientach pilnuje
jak oka w glowie. Nigdy z nig na te tematy nie rozmawia. Sam otwiera cala pocztg, a w swoim
pokoju zamyka na klucz wszystkie akta i korespondencj¢ dotyczaca sprawy, nad ktora aktualnie
pra—cuje. - Przerwatl na chwilg i1 twarz wykrzywit mu kwasny usmiech. - A teraz co$, w co nie
uwierzysz: ma stara, r¢czng maszyng do pisania, na ktorej sam przepisuje wazniejsza
korespondencjg.

- Po co mu w takim razie sekretarka? - zirytowat si¢ Sam.

- Wyglada na to, Ze do odbierania telefonow. - Matt wzruszyl ramionami.

Chance nie spuszczat z niego oczu.

- Wyciagnale$ cos$ od niej, prawda?

Matt spojrzat na swego zleceniodawceg 1 pozwolit sobie na rzadki u nie—go usmiech.

- Poza odbieraniem telefonéw oproznia kosz na $§mieci w jego pokoju. W piatek wieczorem znalazta
w nim duza koperte od jakiego§ Whitneya, Whittiera czy kogo$ o podobnym nazwisku. Zapamigtata
to, bo adres zwrot—ny byt w Salt Lake City, a ona ma tam ciotkeg. Pomyslata, Ze nadawca jest
lekarzem, moze ginekologiem. Nie byta pewna, ale zapamigtata jaki$ nadruk na ten temat pod jego
nazwiskiem. A ja domyslam sig, ze tam nie bylo napi—sane ginekolog, tylko genealog.

- Kto$, kto zajmuje si¢ historiami rodéw, genealogia. - Sam az podsko—czyt na fotelu. - Zalozg sig,
Ze masz racjg, Matt. Zatozg sig, ze Canon wyna—jal go, zeby odszukal ewentualnych krewnych
Hattie.

- To logiczne - zgodzit si¢ Matt. - W Salt Lake City zgromadzili cal—kiem spora kolekcje
rodzinnych rejestrow. Z tego, co wiem, wigksza jest tyl—ko w archiwach w Waszyngtonie. Tak czy
owak, jesli jest tam genealog o na—zwisku Whittier czy Whitney, nie bgdzie trudno go odnalez¢.

- A co z wizyta Hattie w San Francisco? - dopytywat si¢ Chance.

- Tu nie mieli$my takiego szczg$cia. Jak wiesz, zatrzymata si¢ w §rodmie—s$ciu, w hotelu
Cartwright. Zanim mo6j wspotpracownik z rejonu Zatoki zdotat znalez¢ kogos, kto by tam pojechat
w sobotnie przedpotudnie, Hattie wymel—dowata si¢ z hotelu. Recepcjonista twierdzi, Zze bylo tuz
po 6smej. Szwajcar przypomnial sobie, ze przyjechat po nia jaki§ me¢zczyzna ciemnozielonym
wozem. Nie byl pewny marki ani firmy, ale wydawato mu sig, ze mial kalifor—nijska rejestracje.
Mniej wigcej dwie 1 pot godziny pdzniej samochdd odpo—wiadajacy temu opisowi przywiozt ja na
lotnisko. M6j cztowiek nie zdotat podej$¢ wystarczajaco blisko, zeby odczyta¢ numer tablicy
rejestracyjnej. Nie—stety, nie wiemy, gdzie byta, co robita ani z kim si¢ widziata przez te dwie i pot
godziny od momentu, gdy opuscita hotel, do chwili przyjazdu na lotnisko.

- Macie rysopis kierowcy? - spytat Chance.



- Nie mamy. Ale najwidoczniej albo ona, albo Canon znaja kogo§ w San Francisco. Mam czlowieka
w przedsigbiorstwie telekomunikacyjnym, ktory sprawdza, czy ktére$ z nich nie prowadzito jakich$
zamiejscowych rozmow z rejonem Zatoki w przeciagu ostatniego tygodnia. - Zdecydowanym
ruchem zamknat teczke. - Jak juz wspomnialem, na razie nie mamy dla ciebie zadnych rewelacji.
Ale pracujemy nad wieloma rzeczami. - To sprawa najwyz—szej wagi, Matt. - Chance przypomniat
mu o tym z twardym btyskiem w oczach, ktéry nie pozostawiat zadnych watpliwosci. - Zdobadz dla
mnie te informacje, Matt, tym lub innym sposobem, byle ci si¢ udato. I niech Zad—ne zamknigte na
klucz dokumenty nie beda dla ciebie przeszkoda.

- Rozumiem. - Matt spokojnie skinal glowa, nie potrzebujac dodatko—~wych wyjasnien.

Po jego wyjsciu Sam zwrocit si¢ do Chance’a; z rgkami wsunigtymi glte—boko w kieszenie spodni
sprawial wrazenie zamys$lonego i zmartwionego.

- Nie wyglada na to, zeby Hattie blefowata, prawda? Ty zreszta od po—czatku sadzites, ze mowi
prawdg. Dlaczego?

- Nie widziates jej. Wygladata jak kot, ktory takomie oblizuje wasiki z resztek §mietanki. - Wziatl do
reki sprawozdanie Matta i zanidst je na swo—je biurko.

- Wciaz nie moge w to uwierzy¢ - powiedziat Sam, przeczesujac palca—mi wtosy. - Jaki$ zagubiony
krewny, ktory ma co$ wspolnego z Morgan’s Walk... Chance, co zamierzasz z tym zrobi¢?

- Odkupig posiadtosé, jesli bede musiat.

- A co bedzie, jesli ten kto$ nie bedzie chceial sprzedac?

- Kazdy ma swoja ceng, Sam. Wiasnie tutaj Hattie popetnita btad. Kim—kolwiek jest ten krewny,
bedzie miat w nosie Morgan’s Walk. Bedzie go inte—resowato wytacznie, ile odziedziczy pienigdzy.
- Ale przeciez Hattie juz mogta go nastawi¢ przeciw tobie. Jesli jeszcze tego nie zrobita, to zalozg
sig, ze o tym nie zapomni.

- To nie ma znaczenia. Kupimy przez podstawionego cztowieka. Nie bgda mieli pojecia, ze
sprzedaja mnie.

- Chciatbym by¢ taki pewny.

- Bedziemy musieli to dobrze rozegraé, jak juz si¢ dowiemy, kim jest ten krewny i zbierzemy o nim
troche¢ informacji. Moze do piatku bedziemy wiedzie¢. Lece na wystep Lucianny otwierajacy sezon
w San Francisco. A pro—pos, co$ mi si¢ wtasnie przypomniato... - Podniost stuchawkg telefonu i
na—cisnat przycisk wewngtrznej linii do Molly.

- Tak? - padta lapidarna odpowiedz.

- Molly, chcg, zeby$ wystala w moim imieniu kwiaty.

6

W matym pokoju konferencyjnym przylegajacym do dziani grafiki pa—nowala atmosfera napigcia,
kiedy Flame studiowata roztozone przed nia na dlugim stole pobiezne szkice. Schematyczne
propozycje nowych reklam prasowych lezaty obok szkicow reklam telewizyjnych wraz z tekstem.
Roz—czochrany, rudy artysta w koszuli z dlugim r¢kawem wiercit si¢ niecierpli-wie na krzesle;
napiecie, z jakim oczekiwat na jej reakcje, dalo w koncu o sobie zna¢. Poruszenie przyciagng¢to
przelotne, lecz zyczliwe spojrzenie autorki hasel reklamowych. Ellery zignorowal oboje, a Flame w
ogole nic nie za—uwazyta, skupiona catkowicie na lezacych przed nig propozycjach. Wolno i
niechgtnie pokrecita glowa.

- Nie podoba ci si¢ - podsumowal Ellery, zagtuszajac ta uwaga zduszo—ne przeklenstwo, ktore
wyrwato sig artyscie.

Flame westchnela z zalem:

- Jesli mam by¢ szczera, nie. - Wzigta do reki szkic reklamowki telewi—zyjnej. - To jest tylko
zgrabna przerobka poprzednie;.

- Odniosta duzy sukces.

- Wiem. Ale juz od roku eksploatujemy ten sam temat. Potrzeba nam nowego spojrzenia, czegos, co
przemowi do mtodszych widzow. Rezultaty badan rynku w polaczeniu z danymi demograficznymi,
ktore przeprowadzi—lismy w tym roku, pokazuja, ze bardzo niewielka liczba 0osob w przedziale
wieku migdzy dwudziestym a trzydziestym rokiem zycia robi zakupy w skle~pach Powella. Moim
zdaniem, na nich powinni$my skupi¢ nasze zaintereso—wanie. Zadaniem kazdej kampanii jest



podniesienie sprzedazy i zwigkszenie bazy klientow. Jesli jaka$ czg$¢ rynku jest poza naszym
zasiggiem, musimy dazy¢ do tego, zeby ja opanowac.

- Masz jakie$ pomysty, jak to zrobi¢? - Ellery podszedt i stanat obok nie;.

- Pomysty to twoja dziatka. - Usmiech igrat w kacikach jej ust, kiedy podawata mu szkice. - Moim
zadaniem jest pokazanie ci kierunku, w kto—rym chciatby p6js¢ nasz klient.

- Dzigki - mruknat sardonicznie.

Autorka haset przerwata machinalne bazgrolenie i poprawita okulary.

- Te badania, o ktérych wspomniatas, czy mowity co$ o tym, dlaczego ci mtodzi nie kupuja u
Powella? - Przelozyta ramig przez oparcie krzesta, cala swoja uwagg skupiajac na Flame, w
myslach juz koncentrujac si¢ na problemie do rozwiazania.

- Ich reakcje mozna podzieli¢ na dwie kategorie. Pierwsza: odbieraja Powella jako zbyt powaznego,
zbyt konserwatywnego. Druga, nie tak bar—dzo zaskakujaca: uwazaja, ze jest za drogi. - Przerwata
na chwilg, Zzeby spoj—rze¢ na Ellery’ego. - Dostarczg ci kopie tych badan.

- To mogtoby by¢ pomocne.

- Na pewno. - Skingla glowa. - Glownym przestaniem tej kampanii powinien by¢ nowy image
Powella, mtodzienczy i nowoczesny, ale bez od—wracania si¢ od starych klientow. Mysle, ze
powinniscie pomysle¢ o nowym logo, czym$ odnoszacym si¢ do lat dziewigc¢dziesiatych i do roku
dwutysigecznego. To moze podsunaé nowe pomysty tekstow 1 obrazéw do filmow.

- Co to dla nas! - parsknat artysta, wzruszajac ramionami z udawang beztroska. - Mozemy to zrobi¢
z zamknigtymi oczami, prawda Andy? - zwro—cil si¢ do autorki tekstow. - Problem polega na tym,
ze pewnie niepredko bgdziemy mieli okazjg si¢ zdrzemnad.

Dyskusj¢ przerwato pukanie. Flame odwrdcita si¢ do drzwi, w ktorych ukazata sig¢ glowa jej
asystentki, Debbie Connors, obramowana rozkotysana masa falujacych blond wlosow. -
Przepraszam, Flame, ale prositas, zeby ci przypomnie¢ o obiedzie, na ktory jestes umoéwiona z
panem Powellem. Przy—jechal po ciebie samochdd i czeka przed wejsciem.

Flame spojrzata na zegarek 1 westchngla:

- Powiedz, ze zaraz schodzg.

- Nie mozna pozwoli¢, zeby taka osobisto$¢ czekata - kwasno skomen—towat Ellery.

Przestata mu ironiczne spojrzenie.

- Mozesz sobie zartowac, ale tak sig¢ sktada, ze to prawda. - Ruszyta w kierunku drzwi. - Poprosz¢
Debbie, zeby podrzucita ci wyniki tych badan. Jesli chciatbys jeszcze co$ wyjasni¢, mozemy
porozmawiac po potudniu, kiedy wroce z obiadu.

Ellery skinal glowa, po czym dodal z szelmowskim usmiechem:

- Baw sie dobrze.

Kiedy Flame wyszta z budynku, smukta, szara limuzyna, I$niaca od po—lerowania, czekata przy
krawezniku. Masywny szofer pospiesznie zgasit pa—pierosa i otworzyl przed nia drzwi.

- Dzien dobry, pani Bennett. - Dotknat dionia czapki, a jego szeroka twarz rozjasnita si¢ w
usmiechu.

- Jak si¢ masz, Arturze? - Odwzajemnita usmiech i odruchowo podata mu teczk¢ z dokumentami. -
Jak tam wnuki?

- Swietnie, prosze pani. - UsSmiechnal si¢ z duma jeszcze szerzej. - Rosna jak na drozdzach.
Rozedmiata sig, trochg dlatego, ze wypadato.

- Maja na to swoje sposoby. - Podniosta wzrok na skrawek btekitnego nieba, widoczny pomigdzy
masywnymi §cianami kanionu utworzonego przez pigtrzace si¢ wiezowce. - Wspaniaty mamy
dzisiaj dzien, prawda?

- Tak jest, proszg pani. Rzeczywiscie. - Pomocnym gestem ujat ja pod tokieé, gdy pochylita sig
wsiadajac na tylne siedzenie. Potem poczekal, az si¢ wygodnie usadowi, 1 dopiero wtedy zamknat
drzwi. Uliczny zgietk raz jesz—cze wdart si¢ na moment do $rodka, kiedy otworzyt przednie drzwi i
usiadt za kierownica. Niewielka aktowke potozyt na siedzeniu obok. Samochod ruszyt 1 zapadta
cisza przerywana jedynie szumem klimatyzacji.

Flame oparta si¢ o wytozone aksamitem siedzenie, starajac si¢ odprezy¢ po tym niezwykle



nerwowym poranku. Bezmys$lnie gapila si¢ przez okno na ludzi $pieszacych gdzies chodnikami
zatloczonymi teraz, podczas zwigkszo—nego ruchu w przerwie obiadowej. Po obu stronach ulicy
drapacze chmur strzelaly wysoko w niebo, zamykajac ulicg $cianami swoich frontonow. Biura
agencji byty dobrze usytuowane - po jednej stronie miaty obrzeza dzielnicy finansjery, okreslanej
przez wielu mianem ,,Wall Street Zachodniego Wy—brzeza”, po drugiej, okolice placu Union z jego
modnymi sklepami 1 luksu—sowymi hotelami, gdzie zaopatrywata si¢ elita. Flame usmiechngeta sig,
wspo—minajac uwagg Ellery’ego na temat tego sasiedztwa - wydato mu si¢ wysoce wtasciwe,
poniewaz po jednej stronie budynki siggaty nieba, po drugiej za$ niebotyczne byty ceny.

- Powiedz mi, Arturze, gdzie jemy dzisiaj obiad?

Lekko uniost gtowe 1 popatrzyt w tylne lusterko, zeby spojrzec jej w oczy.

- Nie wiem, proszg pani. Polecono mi przywiez¢ pania do biura.

- Rozumiem. - Oparta si¢ o siedzenie, przez chwilg zastanawiajac si¢ nad tym odstgpstwem od
zwyktego trybu. Zwykle jadali w klubie Malcolma. Ale bylo jej wszystko jedno. Chyba nawet jej to
odpowiadato. Moze zmiana scenerii uspokoi ten ciagty niepokdj, ktory nie opuszczat jej od kilku
dni.

Niecate pie¢ minut pdzniej zatrzymali si¢ przy frontowym wejsciu do domu towarowego Powella i
Artur otworzyl przed nig drzwi limuzyny. Stad rozchodzi—ty sig¢ liczne krajowe gatgzie firmy. Z
aktowka w reku Flame wkroczyla do srod—ka. Przemkngta obok stoiska z perfumami - kolejno
owialy ja fale rozmaitych zapachow - i podazyta prosto do znajdujacych si¢ na potpigtrze biur
dyrekc;ji.

Kiedy weszta do biura Malcolma, brunetka o surowym wygladzie pod—niosta gtowg znad biurka i
po jej twarzy przemknat u§miech.

- Proszg wejs¢, pani Bennett. Pan Powell czeka.

- Dzigkujg. - Juz w drzwiach do jego gabinetu Flame zawahata si¢ na utamek sekundy, potem bez
pukania weszta do $rodka.

Podtoge przykrywatl tebryski dywan, a §ciany wytozone sosna- specjal—nie dobieranym
kalifornijskim drewnem, malowanym, a nastgpnie wosko—wanym - upodabniaty obszerne i
przestronne biuro do kapitanskiej kabiny. Z tym nieco marynarskim nastrojem wspotgrata oprawna
w ramy mapa moérz chinskich, zawieszona na $cianie w koncu pokoju, za masywnym antycznym
biurkiem. Ale nawet ten mebel, pomimo swoich pokaznych rozmiaréw, nie byl w stanie przyttoczy¢
siedzacego za nim mgzczyzny. Na widok Flame Malcolm podnidst si¢ z krzesta, a ona bezszelestnie
przeszia przez pokdj - odgtos jej obcaséw zdusit perski dywan.

- Jak zawsze wygladasz czarujaco, Flame. - Z wyrazem uznania omiott ja szybkim spojrzeniem
szarych oczu. - Ladny kostium.

- Dzigkujg. - USmiechngla sig, unoszac reke i na moment przybierajac pozycje modelki, zeby
zaprezentowac turkusowoniebieski wetniany kostium od Adolfo. - Pochodzi z twojej kolekcji na
czwartym pigtrze.

Odpowiedzial uSmiechem, ktory pogiebit dotek w jego podbrodku:

- Zawsze wiedzialem, ze jeste$ kobieta o wyrafinowanym guscie. - Jego spojrzenie nabrato
pozadliwego wyrazu, zdradzajac pragnienie przytaczenia jej do listy rzeczy, ktére posiada.

Widzac to, Flame, nie przestajac si¢ u§miecha¢, mrukneta znaczaco:

- O bardzo wyrafinowanym guscie, Malcolmie... we wszystkim. - Po—tozyla skérzang aktéwke na
siedzeniu krzesta z twardym oparciem, ktore sta—to naprzeciwko jego biurka. - Czy mozemy przed
obiadem przejrze¢ te zmia—ny? - rzucita pytajaco i nie czekajac na odpowiedz, zaczg¢ta otwieraé
teczke.

- Czy Harrison je zaaprobowal? - zapytat. Harrison byt jego dyrekto—rem od spraw marketingu.
Skingta twierdzaco gltowa:

- PrzejrzeliSmy je razem w czwartek.

- W takim razie nie ma potrzeby, zebym je ogladat. Jesli jego satysfak—cjonuja, to i mnie.
Zaskoczyla ja ta odpowiedz. Dotychczas zawsze omawiali wszystkie, cho¢by nie wiem jak mato
istotne sprawy. Dzigki temu ich obiady zachowy—waly pozory stuzbowych, chociaz Flame przez
caly czas miata Swiadomos¢, ze interesy nie maja nic wspdlnego z jego potrzeba przebywania w jej



towa—rzystwie. Ta zmiana nadajaca im bardziej towarzyski, bardziej osobisty cha—rakter... c6z to
mialo oznacza¢? Nie byta pewna. Moze to proba zwigkszenia na nia nacisku, che¢ wymuszenia
bardziej intymnych stosunkdw.

Postanowita mie¢ si¢ na bacznosci, ale tego nie okazata. Usmiechajac si¢ swobodnie, zamkneta
aktowke stanowczym gestem.

- Jesli nie chcesz ich oglada¢, nie ma sprawy. - Odwroécita si¢ do niego z usmiechem. - Nigdy nie
dyskutuje z klientem.

- To bardzo rozsadne, Flame. - Przygladat si¢ jej uwaznie swoimi szary—mi oczyma. - Poniewaz
klient ma zawsze racje. A jesli sadzisz, ze jest ina—czej, to sprobuj sobie poradzi¢ bez niego.
Czyzby to byla grozba? Przynajmniej tak to zabrzmialo, cho¢ jego cie—pte spojrzenie zdawato si¢
temu przeczy¢. Flame postanowita potraktowac t¢ uwage jako cigta replike.

- Wilacz to do waszego nastgpnego firmowego biuletynu, jako przysto—wie Powella. Taki dowcip
szefa bylby z pewnoscia przebojem numeru.

- Moze tak zrobie.

- Powinienes$. - Zatrzymata si¢, zeby wzia¢ skorzana aktowke. - Jesz—cze nie powiedziates, dokad
idziemy na obiad.

- Nie idziemy. - Wyszedt zza biurka i stanat naprzeciw niej. - Zjemy tutaj. Doszedtem do wniosku,
Ze juz najwyzszy czas zrobi€ jaki$ uzytek z mojej prywatnej jadalni. Zawsze to co$ innego niz te
nudne, zimne obiady stuzbo—we. Czy masz co$ przeciwko temu?

- Alez skad. - Nawet najmniejszym gestem Flame nie okazata zaniepo—kojenia, chociaz po raz
pierwszy miata zje$¢ z nim obiad sam na sam. - Przy—najmniej nie bedziemy mieli powoddéw do
narzekan na obstuge.

- Ani najedzenie, mam nadziej¢ - dodat z rzadkim u niego poczuciem humoru.

- Z taka reputacja, jaka ma tw¢j kucharz, jestem pewna, ze dostaniemy co$ wigcej niz chleb 1 wode.
- Zobaczymy.

Wziat ja pod ramig i poprowadzit do przyleglego pokoiku zamienione—go na prywatna jadalni¢. Na
miescie mowilo sig, ze kosztowata pigédziesiat tysiecy dolarow, lecz w gustownie urzadzonym
wngtrzu nie rzucato sig to w oczy. Powtorzono tu splendor wytozonych drewnem $cian z gtéwnego
gabinetu. Tym razem zeglarski nastroj potggowat olbrzymi olejny obraz za—wieszony nad bocznym
stolikiem z epoki edwardianskiej. Obraz przedsta—wiat chinski kliper uciekajacy przed
nadciagajacym sztormem.

Maty okragly stolik ustawiony posrodku pokoju, przykryty Inianym ir—landzkim obrusem
ozdobiono bukietami 16z i przygotowano dla dwoch osob. Nie byto jednak swiec, a w mosigznym
zyrandolu jasno $wiecity wszystkie zaréwki, eliminujac wszelkie sugestie romantycznego czy
intymnego nastro—ju. Flame odetchngtla z ulga.

Kiedy usiedli, kelner otworzyt butelke wina. Malcolm zrezygnowat z ogledzin korka i prébowania
wina, r¢ka pokazujac kelnerowi, by napetnit oba kieliszki ciemnoczerwonym ptynem. W niemym
toascie uniost kieliszek w jej strong, potem zaczekal obserwujac, jak Flame probuje wino.

- Ach, Cabernet - powiedziata z aprobata.

- Smakuje ci1? - Ton jego glosu sugerowat, ze jesli wino nie spotka si¢ z jej uznaniem, sprobuja
czego$ innego.

- WySmienity. - Cho¢ wielu hotdowato modzie picia wylacznie biatych wytrawnych win, Flame
wolata smak pelnego bukietu dobrego czerwonego wina.

- W porzadku. - Malcolm skinal gtowa krzatajacemu si¢ kelnerowi 1 na koniec sam sprobowat wina.
- Czy mam juz zaczaé podawac, prosz¢ pana?

Znowu Malcolm potwierdzit skinieniem gltowy. Kelner wyszedt do salki obok 1 prawie natychmiast
wroécit niosac dwie porcje salatki ze Swiezego szpi—naku i truskawek. Flame wygtadzita Iniang
serwetke na turkusowobtekitnej Spddnicy kostiumu 1 siggneta po odpowiedni widelec.

- Jak ci minat weekend? - zapytat Malcolm.

- Spokojnie, dzigki Bogu. Tak jak lubig. - Umiejetnie postuzyta si¢ sztu¢—cem, najpierw sktadajac
listek szpinaku, a nast¢pnie nadziewajac go na wi—delec. - Ach, bytabym zapomniata, miatam dosy¢
dziwna wizyte.



W skrocie Flame opowiedziata mu o starszej pani, ktora odwiedzita ja w sobotnie przedpotudnie,
twierdzac, ze jest jej daleka krewna. Kiedy wspo—mniata o rzekomym spadku w postaci rancza w
Oklahomie, Malcolm zgo—dzit si¢ z nia, Ze wszystko to jest zbyt naciagane i ze staruszka ma
prawdopo—dobnie halucynacje, a moze nawet jest zupeinie pomylona.

- A ty? - zapytala. - Jak zwykle mieliscie w weekend komplet gosci?

Zona Powella znana byla z zamitowania do przyjmowania go$ci, a za—proszenie do ich rezydencji
rodzinnej potozonej na wyspie Belwedere bylo dla miejscowej ekskluzywnej spotecznosci obiektem
goracych pragnien. I to z dwdch powoddw: po pierwsze stanowito przepustke do kregdw elity
towa—rzyskiej, po drugie ze wzglgdu na wspaniaty klimat wyspy i pocztowkowe wrecz widoki San
Francisco na tle nieba na potudnie od wyspy i1 stynnego mostu Golden Gate na zachodzie.
Zabudowana przez stara gwardi¢ zamoznych mieszkancoéw miasta pod koniec zeszlego stulecia
jako miejsce uciecz—ki w letnie upaty, Belwedere styneta ze swoich zabytkowych domow,
wa—skich, kretych uliczek i pigknych ogrodéw. Zycie, jak w wielu wyspiarskich spoteczno$ciach,
koncentrowato sie na wodzie, totez znalazt tu dla siebie miejsce elitarny Klub Zeglarski San
Francisco.

- Nie tym razem - odpart Malcolm. - Tak jak ty, spedzitem go spokoj—nie. Prawde mowiac, ostami
raz w tym sezonie wyptynatem tédka w morze. - £.6dz, tak lapidarnie przez niego okreslona, byta
wysmuktym, dziesigcio—metrowym jachtem, ktory kilka lat wczes$niej startowat w Pucharze
Amery—ki. - Mam tak napigty rozktad zaje¢ na nastgpne miesiace, ze prawdopodob—nie przed zima
nie bed¢ miat juz okazji pozeglowac.

Oboje interesowali si¢ zeglarstwem i rozmowa obracala si¢ wokot tego tematu. Potem znowu
pojawit si¢ kelner 1 zaserwowat pierwsze danie.

- Cielgcina w sosie z zielonego pieprzu! To jedno z moich ulubionych dan - o§wiadczyta
usmiechajac si¢ do Malcolma.

- Nie sadzisz, ze do tej pory powinienem juz wiedzie¢, co lubisz?

Dopiero teraz Flame zorientowala sig, ze cale menu zostato dobrane z uwzglednieniem jej
upodoban kulinarnych - wszystko, poczynajac od wina, poprzez satatke, na gtéwnym daniu
konczac.

- W takim razie na deser bgdzie czekoladowy suflet - zgadywata, ocza—rowana tym, ze zadat sobie
tyle trudu, 1 zapamigtat, co lubi, ze staral sig¢ zro—bi¢ jej przyjemnos¢.

- A c6zby innego? - rozpromienit si¢ zadowolony i pewny siebie.

Roze$miata si¢ migkko, a jej nastrdj bardzo si¢ poprawil. Zniknglo gdzies$ napigcie. Zapewne byta
to zasluga wy$mienitego positku i znakomitego wina, a takze ekskluzywnej, lecz przyjemnej
atmosfery pomieszczenia. Przede wszystkim jednak sprawila to subtelna dbatos¢ Malcolma nawet o
najmniej—sze szczegoty.

Przez resztg positku - wspomniany czekoladowy suflet, a po nim kawa - gawedzili o interesach,
czasami zapuszczajac si¢ w polityke czy ekonomig. Wia—$nie t¢ wymiang pogladéw i opinii, ktora
zawsze towarzyszyta ich poprzednim obiadom, Flame lubita najbardziej. Spokojna 1 stymulujaca,
byta odmiang od ciagtych plotek i rozmoéw o zakupach, ktére odbywaty si¢ w agencji.

- Jeszcze kawy? - Malcolm wyciagnat reke po srebrny dzbanek, ktory kelner zostawit na stoliku.
Potrzasneta glowa i usémiechngla sig.

- Nie muszg ci mowic, ze obiad byt wspanialy.

- Cieszg sig, ze ci smakowato. - Obrzucit ja spojrzeniem petnym apro—baty. - Bardzo ci dobrze w
tym odcieniu turkusu. Podkresla zielen oczu. Po—winnas czgsciej nosi¢ ten kostium.

- Jesli zawsze po positku raczysz jeszcze gosci komplementami, bedg nalegaé, bySmy czg$ciej tu
jadali - o§wiadczyta z uSmiechem, sktadajac ser—wetke 1 odktadajac ja na stot.

- Bedg o tym pamigtat - powiedzial i za chwilg dodal: - A propos pa—migtania, chciatbym ci co$
pokazac. - Odlozyt serwetke 1 wstat. Flame poda—zyta za nim do jego gabinetu. - Od jakiego$ czasu
zastanawiam sig, czy nie poszerzy¢ asortymentu futer, ktore sprzedajemy w naszych gtownych
skle—pach. - Zatrzymat sig, zeby zamkna¢ drzwi do jadalni. - Oczywiscie chcial—bym utrzymac
standard Powella w ich jakosci. Dlatego pragng pozna¢ twoja opinig na temat tego plaszcza.
Prosba nie byla niczym niezwyklym. W przeszlosci Malcolm wiele razy konsultowat z nig takie



sprawy, argumentujac to tym, ze Flame reprezentuje oba bieguny jego klienteli: kobietg pracujaca
zawodowo 1 damg z towarzystwa.

Jej ciekawo$¢ wzrosta, kiedy podazajac za Malcolmem podeszta do nie~wielkiego stotu
konferencyjnego w drugim koncu pokoju. Przez jedno z krze—set przewieszone byto luksusowe
futro. Malcolm zarzucit je sobie na ramio—na i odwrocit sig, zeby mogta si¢ lepiej przyjrze¢. Kiedy
spojrzenie Flame padto na ciemne, prawie czarne, dtugie do ziemi futro, zabrakto jej tchu.

- Jest wspaniate - wymamrotata i wyciagngta reke, aby go dotknaé, po czym rzucita Malcolmowi
szybkie, roz§wietlone spojrzenie. - To sobole, prawda?

- Rosyjskie sobole. Przymierz.

Nie trzeba bylo jej namawia¢. Odwrdcita sig¢ 1 Malcolm pomagt jej sig ubraé. Kiedy przesungta
dlonmi po postawionym kotnierzu, a potem dalej, w dot po przednich potach, przeczesujac
delikatnie ggste wlosy, zdala sobie sprawe, ze nie ma drugiego takiego odczucia, jak zmystowy
dotyk futra - migkki, je~dwabisty... i tak catkowicie luksusowy. Nic innego nie dawato kobiecie tyle
poczucia kobiecosci 1 elegancji - sSwiadomosci tego, ze jest atrakcyjna..

Gwaltownie odwrocita si¢ do Malcolma:

- Jest oszalamiajace.

- Na tobie.

Odpowiedz nie byla przesadnie wylewna, lecz rekompensowato ja pto—nace spojrzenie. Flame
obrdcita si¢ dokota wiedzac, Ze powinna powstrzy—mac emocje, ale czula si¢ tak wspaniale. Bylo
jej wszystko jedno. Otulita si¢ futrem, zanurzajac w nie gigboko palce.

- Mam pewien pomyst. - Ustyszata i poczuta ci¢zar dtoni Malcolma na swoich ramionach. - Moze
wlozysz je w piatek do opery?

Przez krétka chwilg data si¢ zwie$¢ pokusie, po czym westchneta z zalem:

- Nie mogg. To nie wypada - odparta, stanowczo potrzasajac gtowa.

Nie zauwazyta, w ktorym momencie przyciagnat ja delikatnie do siebie. Zorientowata si¢ dopiero,
gdy poczuta koto ucha ciepty oddech. Nie odsung—ta sig, cho¢ powinna.

- Alez oczywiscie, ze wypada. - Jego gtos brzmiat nisko 1 pieszczotli—wie. - Jest dla ciebie
stworzone. - Przesunal ustami po jej wlosach i musnat ja delikatnie w szyj¢. Flame instynktownie
odwrocita glowg.

- Nie.

Stabo zaprotestowata, kiedy jego usta odnalazty malzowing jej ucha. Niespodziewany dotyk
spowodowat falg dreszczy.

Do tej pory nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo jest bezbronna - jak tatwo ulega. Nie powinna by¢
tyle czasu sama, tyle wspominac i rozmysla¢ o tym, jak bardzo pragnie mitosci. Dotyk dtoni
Malcolma i mus$nigcie jego warg raz jeszcze jej o tym przypomniaty.

- Pragng cig, Flame. - Jego oddech rozgrzewat jej szyje. - Od momentu, kiedy przekroczytas prog
tego biura trzy lata temu. Przysiagltem sobie wtedy, Ze ci¢ zdobgdg. Nalezysz do mnie, Flame. Czas,
zebys to dostrzegta.

Zdata sobie sprawg, jak bardzo dojrzata do takiej sytuacji. A Malcolm doskonale przygotowat grunt:
to wino, jedzenie, swobodna rozmowa, sobo—lowe futro, ktore przypomnialo jej, ze jest kobieta, ze
ma zwykte ludzkie potrzeby. Ale czy moze mu ufa¢? Czy rzeczywiscie chodzito mu o
zaspoko—jenie jej potrzeb? A moze, jak Nick, myslal przede wszystkim o sobie?

Jego rece zeslizgnely sig po futrzanych rekawach wzdtuz zgigeia jej ra—mion i objgly ja, podczas
gdy usta muskatly z czutoscia policzek 1 ucho. Ale to nie tyle pieszczoty robily na niej wrazenie, co
czute stowa, ktore szeptat.

- Czy nie pokazatem ci, jak moze by¢ miedzy nami? Ciche obiady we dwoje. Intymne wieczory.
Bedzie cudownie, Flame, jesli tylko si¢ zgodzisz.

Wabhata sig tylko przez chwilg.

- Nie - zaprotestowala i powtdrzyta juz bardziej zdecydowanie: - Nie.

Robiac szybki krok do przodu uwolnita sig z jego obje¢, nastgpne dwa kroki oddalily ja na
bezpieczny dystans. Pospiesznie zdjgta futro, odwrocila sig, trzymajac je w wyciagnigtych rekach.
Probowata trzymac si¢ w ryzach, zeby nie zauwazyt, jak bardzo jest roztrzgsiona.



- Futro jest pigkne, Malcolmie, ale nie odpowiadaja mi towarzyszace temu warunki.

- Jeszcze przed chwila nie protestowatas - przypomniat, patrzac na nia pewnie.

Nie mogac zaprzeczy¢, Flame zignorowata t¢ uwagg.

- Przerabiali$my to juz wczesniej. - Poniewaz nie odbierat od niej futra, rzucila je pogardliwie na
oparcie najblizszego krzesta. - Nie bedg twoja ko—chanka. Nie pozwolg si¢ tak wykorzystywac.

- Nie pozwolisz si¢ wykorzystywac. Ty? - Zaptonal gniewem, a twarz mu stgzata. - A kim ty jeste$
do diabla? Beze mnie jeste$ niczym, nastgpna zubozata, dumna panienka z towarzystwa. Twoja
praca, pensja, twoje prezesowanie, cala ta tak zwana kariera, wszystko to zawdzigczasz mnie!
Zauwazyta, ze trochg si¢ zagalopowata, ale nie bylo juz odwrotu - na—wet, gdyby chciata.

- Nigdy cig o nic nie prositam.

- Ale przyjmowata$ to wszystko bez zadnych obiekcji. Kupitem cig i za—placitem za ciebie juz z
dziesig¢ razy.

- Kiedy zaproponowate$ mi prowadzenie swoich spraw, jasno dalam ci do zrozumienia, ze mylisz
si¢ sadzac, ze ptacisz za co$ wigcej. Obiecalam ci, ze twoje sprawy beda dla mnie absolutnym
priorytetem. I tak byto. Skakalam na kazde twoje zawotanie. Jedynym miejscem, do ktorego nie
wskoczytam, byto twoje 16zko. I tak zostanie!

Malcolm usmiechnat si¢ bardzo nieprzyjemnie.

- Nawet, jesli bedzie to oznaczato utrate wptywow z firmy Powella... 1 wszystkich innych firm,
ktore ci podestalem? Otworzylem przed toba drzwi §wiata biznesu, Flame, i rownie szybko mogg je
zamknac¢. I dopilnowac, zeby pozostaty zamknigte.

- Czy to jest ultimatum? - Flame stracita panowanie nad soba. - Czy chcesz powiedzie¢, ze albo
pojde z toba do t6zka, albo zrujnujesz moja ka—rier¢? Tak bardzo mnie pragniesz, ze nie robi ci
roznicy, czy bede cig nienawidzi¢? Chcesz mie¢ w t6zku wroga? Czy tego wilasnie chcesz?

- Nie, do jasnej cholery, nie chce. - Odwrocit si¢ gwattownie, przecze—sujac dionia geste, siwiejace
wlosy.

Drzac z gniewu 1 urazy wpatrywala si¢ w niego, czujac przeszywajacy bol. Raptownie obrocita sig
na pigcie 1 szybko podeszta do krzesta z wyso—kim oparciem, stojacego przy biurku Malcolma.
Chwycila aktowke 1 ruszyta do drzwi. Malcolm zastapit jej droge. Zatrzymata si¢ tuz przed nim.

- Naprawdg nie wydaje mi si¢, Malcolmie, zeby$ mial prawo by¢ niezadowo—lony z mojej pracy dla
ciebie czy dla agencji. Jezeli sadzisz, Ze nalezy ci sig co$ wigcej, to zabierz mi sprawy swojej firmy.
Nie chce, zeby mi to wisiato nad gtowa.

- Nigdy nie miatem takiego zamiaru - os§wiadczyt z niecierpliwoscia.

- Nie? - Usmiechngla si¢ ponuro. - A mnie to wygladato na probe sit.

Chwycil ja mocno za rece.

- Do diabta, Flame, nie jestem ci przeciez obojgtny. Udowodnitas to, kiedy trzymatem cig w
ramionach.

- Nigdy nie ukrywatam, ze dobrze sig¢ czuj¢ w twoim towarzystwie. Za—wsze ci¢ podziwialam i
szanowatam, Malcolmie. I lubitam. I wtasnie z tego powodu nie zostang twoja kochanka.

- To sig nie trzyma kupy

- Czyzby? Nie mam zadnych ztudzen, ze bytby to jedynie romans. Moze 1 jestem interesowna, ale
nie na tyle, by zosta¢ czyjas$ kochanka - nawet twoja. Nie chcg przelotnego romansu, w ktorym
bytabym tylko kolejna posiadana rzecza. Chce czegos$ wigcej, czegos, co da mi przynajmniej
nadziejg trwatego, spelnionego zwiazku z cztowiekiem, ktéremu bedzie zalezato tylko na mnie. -
popatrzyta na niego, bardziej niz kiedykolwiek swiadoma pustki, jaka wypet—nia jej zycie. -
Mozliwe, ze przez jaki$ czas bylabym z toba szczgsliwa... Tego nie wiem. Ale predzej czy pdzniej
znudzitbys si¢ mna 1 wszystko by si¢ skon—czylo. I co by si¢ wtedy ze mna stato? Nie moglibysmy
juz razem pracowac. Byloby to zbyt kr¢pujace dla nas obojga. W koncu przenidstbys$ swoje interesy
do jakiej$ innej agencji. A ja stracitabym ciebie... 1 prace.

- Niekoniecznie.

- Nie oszukujmy si¢, Malcolmie. Wtasnie tak by to wygladato. - W jej glosie wciaz pobrzmiewata
ztos¢, lecz teraz pojawit sig jeszcze chtod. - Co—kolwiek by sig stalo, to ja bym przegrata. Zawsze o
tym wiedziatam.



RozluZnit uscisk na jej ramionach i po chwili puscit ja catkowicie.

- Nie stracitabys, Flame. Potrafi¢ by¢ bardzo hojny. - Jego spojrzenie ciagle ptonglo pozadaniem.
Nic z tego, co powiedziata, nie zrobilo na nim najmniejszego wrazenia.

- Nie jestem przedmiotem, ktéry mozna kupi¢, Malcolmie. Wydawalo mi sig, ze dostatecznie ci to
wyjasnitam - odparowala, po czym data za wygrana. Dalszy spor byl bezsensowny. - Przepraszam
cig, ale musze juz wraca¢ do biura.

Nie oponowat.

- Kazg Arturowi przyprowadzi¢ samochdd.

- Dzigkujg, wolg sig przejsc.

Kilkaset metrow dzielacych biuro Powella od agencji pokonata szybkim krokiem, starajac si¢
sttumi¢ wypehiajacy ja gniew. Bezskutecznie. Zanim doszta do biura, byta jeszcze bardziej
wsciekta. Na Malcolma za to, ze pro—bowal ja szantazowac, i na siebie, za to, ze data mu do tego
okazj¢. Jak mo—gta by¢ tak ghupia, tak staba?

Kiedy wpadta do pierwszego pokoju, w ktorym urzedowata jej asystentka, mtoda blondynka
podniosta gtowe znad biurka z wyrazem ulgi na twarzy.

- Jak to dobrze, ze juz jestes... - Flame mingta ja, nie zwalniajac kroku, pchne¢ta drzwi do swojego
gabinetu i stangla kompletnie sparalizowana. - Postaniec przynidst trochg kwiatow - flegmatycznie
dokonczyta Debbie.

Trocheg? Byly wszedzie! Nie bylo miejsca, gdzie nie statby wazon, a w nim sptywajace kaskadami
gatezie orchidei. Z wahaniem Flame weszta do poko—ju, oszotomiona pachnacym gaszczem biatych
kwiatow.

- Prawda, ze niesamowite? - skomentowata stojaca w drzwiach Debbie.

W koncu Flame odzyskata glos:

- Kto to przystat?

- Na biurku lezy bilecik.

Dopiero teraz Debbie zauwazyta kartke w plataninie kwiatow.

Flame pomyslata, Ze zna tylko jedna osobg, ktdra pozwala sobie na takie ekstrawagancje. Chwycita
koperte 1 rozrywajac ja mruczata pod nosem:

- Jezeli Malcolmowi si¢ wydaje...

Przeczytata bilecik:

Do nastgpnego razu. Chance Stuart.

Zaszokowana, musiata oprzec¢ si¢ o brzeg biurka, probujac powstrzy—mac $§miech, ktory wyrwat jej
si¢ z gardla.

- Od kogo? - zapytata Debbie 1 w tym samym momencie za jej plecami pojawit si¢ Ellery.

- Czy Flame juz wrocila? - Zauwazyt przepych orchidei. - Cze$¢, co to jest? Zamieniasz biuro w
przedsionek raju, czy krol Midas zostat twoim klien—tem?

Zadzwonit telefon. Debbie po$pieszyta do swojego biurka.

- Czy to nie jest niesamowite, absolutnie nieprawdopodobne? - Ciagle w szoku, gubiac stowa,
Flame pogtadzita dlonia spod jednej z wygigtych gatezi, na catej dtugosci obsypanej biatymi
kwiatami.

- Kto je przystal? Tarzan czy Merlin Olsen? - Ellery wszedt do pokoju, skupiajac spojrzenie na
wizytowce w dloni Flame.

- Chance Stuart. - Wciaz nie mogla w to uwierzyc¢.

Glowa Debbie pojawila si¢ znowu w drzwiach:

- Flame, zamiejscowa do ciebie, od jakiego$ Stuarta.

Na drugiej linii. Na krotka chwilg oczy Flame spotkaty si¢ z oczami Ellery’ego. Odwré—cita si¢ i
probowala odnalez¢ aparat w gaszczu kwiatow. W koncu go wypa—trzyla, podniosta stuchawke 1
nacisng¢ta guzik z pulsujacym $wiatetkiem, caty czas czujac z podniecenia ucisk w zotadku.

- Halo! - Starata sig, zeby zabrzmiato to naturalnie, ale komu by sig¢ to udato, kiedy pokoj tonie w
kwiatach, a sprawca tego jest na linii.

- Flame? Tu Chance Stuart. Jak si¢ miewasz? - Dobiegl ja gteboki glos, ciepty i leniwy.
Natychmiast pojawit si¢ przed nia obraz jego niebezpiecznego usmie—chu i zmystowej twarzy.



- Wlasnie tong¢ w kaskadach orchidei. Sa wszedzie i sg bardzo pigkne.

- Cieszg sig, ze ci si¢ podobaja.

- Bardzo.

- Dzwonig, bo tak si¢ sktada, ze mam dodatkowy bilet do opery na pia—tek. To $wietne miejsce na
parterze... tuz obok mojego. Myslisz, Ze uda mi sig, namowic cig, zeby$ poszta do opery w moim
towarzystwie?

Flame zawahata si¢ spogladajac na Ellery’ego. Planowali, Ze p6jda tam razem, a poza tym
pamigtata, jak zakonczyto si¢ jej pierwsze 1 jedyne spo—tkanie z Chance’em Stuartem. Wyszedt z
przyjecia u DeBorgdw w objgciach operowej $piewaczki.

- A co z panna Colton? - spytata z wymuszona oboj¢tnoscia.

- Lucianna bedzie na scenie. Wydaje mi sig, ze §piewa w tym przedsta—wieniu. Tak czy inaczej,
zapraszam ciebie. Pojdziesz?

- Mam juz inne plany. - Jeszcze raz spojrzata na Ellery’ego, ktory u§miechnat si¢ kwasno i machnat
przyzwalajaco rgka. - Ale wydaje mi sig, Ze bed¢ mogta je zmieni¢ bez wielkiego ktopotu.

- Swietnie.

Kiedy podata mu sw@j adres 1 ustalili godzing spotkania, Flame powto—rzyla jego stowa: ,,Do
nastgpnego razu” i roztaczyla sig. Jeszcze przez chwi—lg trzymata rgkg na stuchawce, w drugiej
dtoni $ciskajac jego wizytowke.

- Czy wiesz... - Ellery odchylil gtowe 1 przygladat si¢ jej w zamysleniu - Ze tak wlasnie wyglada
zakochana kobieta?

- To absurdalne. - Ale czuta, Ze policzki ptona jej nienaturalnie. - Prze—ciez nawet go nie znam.

- Moja droga, mito$¢ nie jest opinia. To reakcja chemiczna. Albo co$ si¢ dzieje migdzy dwojgiem
ludzi, albo nie.

- Mowisz o mitosci czy o przypadkowym zaplonie? Nie, zeby mialo to jakies znaczenie. -
Wzruszyta ramionami. - W obu przypadkach mozna si¢ poparzy¢. - Miata zbyt wiele doswiadczen
na tym polu, zeby polega¢ na wtasnych emocjach. - Odkrytam, ze znacznie bezpieczniej jest
najpierw sprawdzi¢. Mozna sobie zaoszczgdzi¢ wielu przykrosci.

- Uwazaj, moja droga. Twoje blizny wychodza na wierzch.

- Przypudrujg je - odparowata i rozejrzata sig¢ po pokoju, jeszcze raz oszotomiona iloscia kwiatow. -
I co ja mam z tym wszystkim zrobi¢? - za—stanawiata si¢ na glos.

- Ciesz si¢ nimi, moja droga - zaproponowal Ellery z udawana powaga. - Po prostu ciesz sig.
Flame przestala mu petne kpiacego rozbawienia spojrzenie:

- Wiesz co, Ellery? Jestem prawie pewna, ze w glebi duszy jeste$ ro~mantykiem, ktory ukrywa sig
pod maska cynika.

Us$miechnat si¢ do niej chytrze, robiac oko.

- Tak jak ty.

Chciala odruchowo zaprzeczy¢, ale Ellery wyszedl, nie zwracajac na nig uwagi. Flame pokrgcita
gltowa 1 odwrocita si¢ do najblizej stojacego wazonu orchidei. Wdychata ich zapach, ciagle
trzymajac w dtoni wizytowke Chance’a, a na jej twarzy pojawil si¢ mglisty wyraz zadumy nad
straconymi ztudzeniami.
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Latarnie jarzyly si¢ na ozdobnych stupach z kutego zelaza, ktore znaczyty wejscie na plac przed
imponujacym gmachem opery, wzniesionej z okazji zakonczenia wojny. Wysokie, tukowo
sklepione okna jasniaty od $wiatel, oznajmiajac wszem i wobec otwarcie jesiennego sezonu. Na
zewnatrz dlugie limuzyny - rolls royce’y 1 mercedesy - ustawialy si¢ wzdluz alei Van Ness, podczas
gdy w $rodku zbieral si¢ coraz wigkszy thum dostojnych gosci.

To wydarzenie bylo réwniez poczatkiem sezonu towarzyskiego San Fran—cisco. Kazdy, kto
cokolwiek znaczyl, i ci, ktdrzy do tego aspirowali, byli obecni na premierze. Przybyli, zeby si¢
pokazac i zobaczy¢ innych - ku wiecznej radosci wszystkich wielkich krawcow tej planety.
Jedwabie de Ribesa ocieraly sig o taft¢ Ungaro, a aksamit Valentino o satyng St. Laurenta. A do tego
1$Snigce diamenty, plonace rubiny i szafiry oraz skrzace si¢ szmaragdy, ktore zdobity palce,



nadgarstki, dekolty i uszy wielbicieli opery.

Kiedy przybyta Flame, wsparta na ramieniu Chance’a Stuarta, odnoto—wano z uwaga jej wysoko
zaczesane wlosy, diamentowe klipsy, dtuga, obci—sta sukni¢ bez ramiaczek od Oskara de la Renty z
cieniowanej jedwabnej krepy, bolerko z dtugimi rekawami 1 poszerzonymi ramionami. Ale to
towa—rzyszacy jej mezczyzna w czarnym wieczorowym stroju wzbudzit zaintere—sowanie swoja
smagla twarza, elektryzujacymi, btekitnymi oczami 1 usmie—chem niegrzecznego chtopca. Flame
widziata blyski zazdro$ci w wielu oczach. I sprawiato jej to przyjemnos$¢.

Oslepit ja blysk flesza. Podniosta dion, zeby ostoni¢ oczy i zamrugata gwattownie, starajac si¢
zniwelowac¢ skutki porazenia §wiattem.

- Ten szpaler fotografow, ktéry musieliSmy pokonac... zdaje mi sig, ze przez reszt¢ wieczoru bgde
miata czarne plamki przed oczami.

- Nie moge mie¢ im za zte, ze chca dotaczy¢ do swoich zbioréw twoje zdjecie - powiedziat
polgtosem Chance, spogladajac na nig ciepto.

Usmiechnela si¢ z powatpiewaniem:

- Odnoszg¢ wrazenie, ze bardziej byli zainteresowani moim demonicznie przystojnym towarzyszem.
- Demoniczny? Tak wtasnie mnie odbierasz? - Bruzdy w jego gltadko wygolonych policzkach
poglebity sig, sugerujac rozbawienie, ktérego jed—nak nie podkreslit usmiech.

- W kilku artykutach na twoj temat, ktore ostatnio czytatam, sugerowa—no, ze tylko sam diabet ma
takie szczgscie jak ty, a sposob, w jaki si¢ uSmie—chasz, moze wzbudzi¢ bardzo grzeszne mysli.
Przyszto mi wigc do glowy, Ze pewnie przehandlowate$ ogon 1 rogi za ten smoking na dzisiejszy
wieczOr.

Popatrzyt jej gteboko w oczy, separujac ja od reszty $wiata intymnos$cia tego spojrzenia.

- W takim razie, moze to wszystko wyjasnia.

- Co? - Zabrakto jej tchu 1 zaskoczyla ja ta reakcja.

- Diabla zawsze ciagnie do ognia. Im cieplej, tym lepiej. - UsSmiechnat sig. - To moze by¢ dla nas
bardzo goracy wieczor.

- Flame, kochanie! - Jacqui Van Cleeve wychyngla z thumu. Stowa Chance’a poruszyty Flame
bardziej niz chciataby to przyzna¢, lecz teraz przenio—sta uwage na autorke kolumn towarzyskich,
ubrana w trochg wyzywajaca sukni¢ z jedwabnego adamaszku w czarno- amarantowe roslinne
wzory, wy—konczona z tylu czarng tiurniura. Strdj wydat si¢ Flame wysoce odpowiedni,
zwazywszy, jak bardzo Jacqui strzgpita sobie jgzyk.

- Nie widziatam ci¢ na przyjeciu z okazji wystgpow Guilda. Ellery za—pewnil mnie, Ze bgdziesz tu
dzisiaj. OczywiScie nie musisz mi juz objasnia¢ powodu swojej nieobecnosci. Widzg, dlaczego nie
przyszias - o§wiadczyla 1 zwrocila si¢ do Chance’a: - Witamy.

- Jacqui. - Skinat do niej lekko glowa i uzupehit to jednym ze swoich wyprébowanych usmiechow.
- Przyciagasz dzi$ wszystkie oczy.

Dziennikarka roze§miata sig, az zakotysaly si¢ duze szerokie kota w jej uszach:

- Na pewno nie zlewam si¢ z tapeta, chyba ze z wiktorianska. - Prze—rwata, spogladajac na niego
znaczaco. - Miatam duze watpliwosci, czy jesz—cze bedziemy mieli przyjemnos¢ goscic¢ pana tutaj,
w San Francisco.

- C6z mam powiedzie¢? Przyciagngto mnie tu jak ¢émg do ptomienia - odpart i bardzo naturalnie
przenidst spojrzenie na Flame. Ten gest 1 blask w jego oczach sugerowaty jednoznacznie, ze to ona
jest przyczyna powrotu.

Starata si¢ nie okazac, jak wielka sprawito jej to przyjemnos¢. Probowa—la tez nie robi¢ sobie zbyt
duzych nadziei. Walczyla z tym przez caly zeszly tydzien. Ale stawato sig to coraz trudniejsze,
szczegoOlnie teraz, gdy byli ra—zem 1 odkrywata, ze przebywanie w jego towarzystwie budzi w niej
réwnie silne emocje, co poprzednim razem.

- Widzg, ze panska reputacja cztowieka, ktory nie traci czasu, jest zastu—zona - péigtosem rzucita
Jacqui.

- Nic nie mozna zdoby¢ samym pragnieniem - zripostowat gladko Chan—ce. - Nie sadzi pani?

- Owszem - przyznatla i spojrzeniem otaksowala otaczajacy ich, obwie—szony bizuterig thum. -
Przydzwigali tu dzi§ parg kamykow, prawda? To nie—samowite, jak tatwo rozpozna¢, kto z nich ma



na sobie prawdziwe! Wystar—czy, ze w poblizu kre¢ci si¢ dobrze zbudowany goryl z ledwo widoczna
wypuklo$cia marynarki na wysokos$ci kieszeni. - Przerwala, a na jej twarzy pojawit si¢ usmiech. -
Przypomina mi si¢ pewien bal dobroczynny w Dallas. Byta tam kobieta dostownie obwieszona
brylantami. Pozwolilam sobie na komentarz, Ze ma ich moze na sobie trochg za duzo. I wiecie co ta
stodka teksanska gaska powiedziala mi z rozwlektym akcentem: ,,Jacqui, kochanie, kiedy chodzi o
diamenty, mniej niekoniecznie oznacza lepiej”. Gdybym mia—ta podsumowac dzisiejszy wieczor,
powiedziatabym, ze ludzkie sktonnosci wydaja si¢ by¢ wszedzie jednakowe. Spojrz tylko. -
Potozyta reke na ramie—niu Flame, kierujac jej uwage na szczupla blondynke stojaca w poblizu,
ubrana w kreacj¢ LaCroix, cala z leciutkich jak mgietka szyfondéw. - To Sandra Halsey. Czyz ta
suknia nie jest boska?

- Jest - przyznata Flame.

- Kazata ja przysta¢ tutaj Concordem, specjalnie na t¢ okazje. I jak tu nie moéwic o ostentacji w
wydawaniu pienigdzy - zauwazyta Jacqui i na chwilg zamilkla, zaciskajac usta z dezaprobata. -
Chcialabym, zeby kto§ w koncu zwroécit jej uwage, ze szpikowanie kazdego zdania francuskimi
zwrotami jest tak bardzo decfusse.

- A declassé nie jest?

Lecz Jacqui Van Cleeve pozostala catkowicie glucha na t¢ mata ztosli—wos¢:

- Nie. Dawno temu pozyczyliSmy je od Francuzow. Teraz jest juz tak amerykanskie jak sabotage.
Musze¢ was na chwilg przeprosi¢. Zatozg sig, ze ma na sobie rubiny Halseyow, a Klaudia
przysiggata mi, ze nigdy nie powiesi ich na szyi. Czy nie uwazacie, ze bytoby wspaniale, gdyby po
tych wszyst—kich latach obie panie zakonczyly w koncu t¢ wendetg. - I juz odchodzita, a turniura
kotysata si¢ za nig jak ogon ogara, ktory podaza za tropem.

Flame zwrocita si¢ do Chance’a z lekkim usmiechem:

- Na wypadek, gdybys tego nie zauwazyl, to jedyna rzecza, ktéra odr6z—nia nasza Jacqui od
zwyklej prasowej hieny, jest jej wysadzana diamentami obroza. Ludzkie sekrety sa dla niej
zwyklym towarem, zarowno te nadajace si¢ do druku, jak i te drugie.

- Nic dziwnego, ze wielu z tych ludzi wolatoby, Zeby nic nie wiedziata.

- Bardzo oglednie to ujates$ - mrukneta, zastanawiajac sig, co Jacqui wie, lub wydaje jej sig, ze wie,
na jej temat.

Pytanie to nabrato aktualnosci, kiedy zauwazyta Malcolma Powella nie—spiesznie kroczacego w ich
kierunku. Nie widzieli si¢ ani nie rozmawiali ze soba od pamigtnego wtorku, kiedy wzburzona
opuscita jego biuro. Ich spoj—rzenia spotkaty si¢ 1 Flame jeszcze raz dostrzegta sitg 1 wladczose,
jakie z niego emanowaty. Nie lubit, kiedy mu odmawiano czego$, co chciat mie¢. Widzia—ta, jak
przeniost wzrok z niej na Chance’a i z powrotem na nig. W wyrazie jego oczu zatlito si¢ co$
pomigdzy pretensja a oskarzeniem.

- Jak si¢ masz Malcolmie. - Odezwala si¢ pierwsza starajac sig, by jej glos byt opanowany 1
przyjacielski.

- Dobry wieczér Flame. - Skinat lekko gtowa 1 $wiatto kandelabrow wy—dobylto siwe pasma w jego
ciemnych wtosach, nadajac im srebrzysty odcien.

- Wydaje mi sig, ze w zesztym tygodniu poznale$ pana Chance’a Stuar—ta - rozpocz¢la.

- Tak, u DeBorgow - potwierdzit i wyciagnal reke na przywitanie. - Zastanawiatem sig, czy wroci
pan tu na przedstawienie pani Colton.

Kiedy $ciskali sobie dtonie, Flame poczula wiszace w powietrzu napig—cie - jak przy pierwszym
spotkaniu dwoch przeciwnikow, ktorzy oceniaja wlasne sity.

- To jeden z powoddw - odpart Chance.

- Tak? - W tym pojedynczym dzwigku, jaki wyrwat si¢ z ust Malcolma, zabrzmiato wyzwanie, lecz
Flame juz tego nie spostrzegta, bo wrazenie, Ze jest obserwowana, odwrocilo jej uwagg.

- Gdzie jest Diedre? Nie przyszla tu z toba? - Na poczekaniu wymyslita pretekst, zeby rozejrzec sig¢
wsrod zebranych 1 ustalié, kto sig jej przyglada.

- Wiatr musnat jej wlosy, wigc poszta do toalety, zeby poprawi¢ fryzure.

Flame ustyszata tylko poczatek tego wyjasnienia, poniewaz jej spojrzenie zatrzymalo si¢ na
mezczyznie w granatowym garniturze, po ktorym wta—$nie przeslizgnela si¢ wzrokiem. Jej uwage



sciagnelo skupione na niej, bacz—ne spojrzenie. Ta twarz... znala te ostre, twarde rysy, ale nie mogla
sobie przypomnie¢ ani kim jest, ani gdzie przedtem widziata tego czlowieka. Od—wrocit si¢
gwaltownie, jakby zawstydzony, i szybko odszedt. W pierwszej chwili pomys$lata, Ze to cztonek
tutejszej ochrony. Ale ochrona zwykle ubie—rata si¢ na czarno.

Coz ja to obchodzi? Obcy mezczyzni gapili sig na nia prawie przez cale jej doroste Zycie. Skupita
znodw uwagg na stowach Malcolma:

- Oto 1 Diedre. Pozwolicie, ze was przeproszg...

- Alez naturalnie. - Flame u§miechneta sig, ciagle troszke rozkojarzona. Odprowadzita Malcolma
wzrokiem.

- Twoja agencja prowadzi reklame jego sklepow, prawda? - zauwazyt Chance.

- Tak. - Zastanawiata sig, czy styszal jakie$ plotki o ich domniemanym romansie. Ale nic w wyrazie
twarzy Chance’a nie wskazywato na jaki$ pod—tekst w jego pytaniu.

- Prawde mowiac, juz od miesiaca pracujemy nad §wiateczng reklama jego sklepow. Dla nas Boze
Narodzenie zaczyna sie¢ tuz po Wszystkich Swigtych.

- To rzeczywiscie wczesnie wprawiacie si¢ w §wiateczny nastroj.

- Och, ale my zajmujemy si¢ skomercjalizowana wersja Gwiazdki - poprawita go zartem - taka,
ktora glosi, ze bardziej blogostawieni sa ci, kté—rzy daja, niz ci, ktdrzy otrzymuja, i chodzi nam
bardziej o dzwonki sklepo—wych kas niz dzwigk srebrnych dzwoneczkow. Nasi klienci maja
sktonno$¢ do kojarzenia Bozego Narodzenia raczej z narodzinami nowego kapitatu.

- Scrooge bytby z nich dumny - zazartowat Chance.

Flame rozesmiata si¢ i dodata:

- Szkoda, ze nie wpuszczaja tutaj wioczegdw. Swietnie by pasowat.

- A ty? Czy jeste$ wtdczgga? - zapytal przygladajac sig jej z ciekawoscia.

- Niezupehie. - Spowazniata nieco. - Chociaz musze¢ przyznac, ze od kiedy jestem sama, Boze
Narodzenie nie znaczy juz dla mnie tak wiele.

- Nie masz rodziny?

Potrzasngla glowa:

- Stracitam oboje rodzicéw kilkanascie lat temu. A poniewaz bytam jedynaczka... - Nie dokonczyla
zdania, probujac otrzasnaé si¢ z uczucia samotnosci, ktore nagle nig owladneto. - Wydaje mi sig, ze
ty pochodzisz z duzej rodziny.

W Zadnym z artykutéw na jego temat nie byto wzmianki o rodzinie. Praw—d¢ méwiac, nie mogta
sobie przypomnie¢ nic, co dotyczyloby jego pocho—dzenia, poza notatka o udziale w wojnie w
Wietnamie.

- Nie, tak jak ty jestem jedynakiem i oboje rodzice nie zyja. Wigc swigta takze niewiele dla mnie
znacza. - Na jego ustach pojawit sig cieply usmiech, ale poruszylo ja dopiero zrozumienie, jakie
dostrzegla w jego oczach.

Sid Baker stat jak wmurowany naprzeciw aparatu telefonicznego i nie—cierpliwie zaciagat si¢
papierosem. Jego prawe rami¢ podskakiwato w ner—wowym tiku. Rozbiegane piwne oczy rzucaly
niespokojne spojrzenia w kie—runku nadzianych gosci, ktorzy go mijali.

Nie czujac si¢ dobrze w tym tlumie nadetych, spogladajacych z wyzszo—s$cia bogaczy, odruchowo
pocieratl wierzch swego brazowego buta o tyt no—gawki granatowego garnituru, zeby wypolerowac
troche jego wytarty nosek. Wypalit calusienkiego papierosa, az do samego filtra, zaciagnat si¢
ostatni raz 1 wypuscil dym przez dlugi zakrzywiony nos.

Kiedy zaczat gasi¢ niedopatek w stojacej obok popielnicy wypetnionej piaskiem, zadzwonit telefon.
Chwycil stuchawke, zanim rozlegt si¢ drugi dzwonek.

- Taa, to ja - odezwal si¢ z silnym akcentem cztowieka wychowanego na ulicy. - Dlaczego tak
p6zno?... Tak, widziatem ich razem, niecale pig¢ minut temu. Sadze, ze si¢ zorientowata... Jesli tak
uwazasz - rzucit i pokrg—cil przeczaco gtowa. - Ale nie sadzg, zeby to pomoglo. Z tymi rudymi
wlosa—mi nie wyglada na kogos, kogo tatwo przestraszy¢... Jesli tego chcesz, to oczywiscie tak
zrobig. Ty za to placisz.

Odwiesit stuchawke 1 szybko rozejrzat si¢ sprawdzajac, kto jest w po—blizu. Potem odwrdcit sig i



poprawit reka przerzedzone wlosy. W ramieniu wrocity skurcze. Znéw badawczym wzrokiem
szukal rudej kobiety, zastana—wiajac si¢ nerwowo, jak zosta¢ z nig sam na sam.

Cho¢ raz miat szczg$cie. Juz zaczglo mu si¢ wydawac, ze bedzie tu sterczat godzinami, zanim
nadarzy si¢ stosowna okazja, kiedy nagle... Stata wciaz w tym samym miejscu, przystuchujac si¢
rozmowie, ale chyba nie biorac w niej udziatu.

Poruszajac si¢ tak szybko, jak mozna, bez wzbudzania zb¢dnego zainte—resowania, Sid Baker
zakreslit koto 1 podszedt do niej z boku. Byt jakie§ dwa kroki od niej, kiedy go w koncu zauwazyta.
Patrzyta na niego zaskoczona, potem jej spojrzenie stato si¢ badawcze. Moze go jednak nie
rozpoznata? Zatrzymat si¢ i ukradkiem podsunal jej wyjeta z kieszeni karteczkg.

Gtadkie czoto Flame pokrylto si¢ bruzdami. Przeniosta badawcze spoj—rzenie zielonych oczu z
mezezyzny na kartkg z wiadomoscia: Lepiej, zeby$ zmadrzata, poki jeszcze nie jest za pozno, i
trzymata si¢ od niego z daleka. Inaczej pozatujesz.

Zaszokowana nagryzmolong grozba, Flame patrzyla za odchodzacym megzczyzna. W glowie
kotatato jej: Trzymaj si¢ od niego z daleka. Te same stlowa napisano na skrawku papieru, w zesztym
tygodniu, u DeBorgow. Kie—dy rozptynat si¢ w ttumie i prawie stracila go z oczu, spostrzegla jego
brazo—we buty. Kelner o jastrzgbiej twarzy, ten, ktorego przytapata, jak si¢ na nia bezczelnie gapit.
To byt ten sam cztowiek!

Lecz wiadomo$¢ byta rownie niejasna, jak poprzednia. Od kogo ma si¢ trzymac z daleka? Od
Malcolma? Od Chance’a? Kto mogt to napisac? Jezeli ,,on”, miato oznacza¢ Malcolma, wtedy
zgodnie z zasadami logiki musiataby to napisa¢ Diedre. Ale jesli chodzilo o Chance’a, to kto?
Lucianna Colton? Czy traktowata Chance’a jak swoja wlasnos$¢?

A moze byt to... Malcolm. Nie tolerowal przeciez zadnej konkurencji. Im dtuzej o tym myslala - 1
przypominala sobie jego zawoalowane grozby - tym bardziej utwierdzala si¢ w przekonaniu, ze to
on. Z pewnoscia moglby kogo$ upokorzy¢, byle tylko osiagnac¢ upragniony cel. Jasne tez byto, ze
nic z tego, co mu powiedziata we wtorek, nie zrobito na nim zadnego wrazenia. Chcial ja mie¢. A
jej uczucia, jej przysztos¢ w ogoble go nie interesowaty.

- Mysle, ze czas zajac¢ miejsca.

Flame poczuta lekki dotyk dtoni na swoich plecach. Przestraszylta si¢. Szybko odwrocita glowe
napotykajac ciepte spojrzenie Chance’a. Spowazniat natychmiast.

- Czy cos sig stalo?

- Nie. - Usmiechngta si¢ szybko, moze zbyt szybko. - Tylko pomys$la—tam sobie, ze
prawdopodobnie bedziesz chciat pdj$¢ za kulisy, zeby zyczy¢ pannie Colton sukcesu.

Chance usmiechnat sig i potrzasnat glowa.

- Na trzy godziny przed rozpoczgciem przedstawienia Lucianna kom—pletnie izoluje si¢ od §wiata.
Jej fryzjer i1 garderobiana sa jedynymi osobami, ktére w tym czasie maja do niej dostep.

- Bardzo dtugo si¢ znacie, prawda? - Wywnioskowata to z tatwosci, z jaka udzielit jej odpowiedzi.
- Dhuzej, niz kazde z nas chciatoby pamigta¢. - Dton na jej plecach zwigk—szyta delikatnie nacisk,
dostarczajac jej przyjemnego odczucia. - Idziemy?

Niedlugo potem, jak zaje¢li miejsca, Swiatta przygasty, a orkiestra zagra—ta poczatkowe tony
uwertury do Trubadura. Rozlegly si¢ ostatnie szepty i po—ruszenia spdznionych gosci, ktorzy
zajmowali swoje miejsca. Potem kurtyna podniosta sig, ukazujac pigtnastowieczng scenerig z
zamkiem i ogrodami Aragonu, nad ktérymi zalegta tajemnicza noc.

Dowddca strazy dzwigcznym basem opowiadat zebranej dokota niego czeladzi niesamowita historig
starej Cyganki spalonej na stosie za to, ze rzucita urok na jednego z matoletnich synoéw hrabiego, i
jej corki, ktora zeby pomsci¢ $mier¢ matki, wykrada drugiego chiopca i wrzuca go do ognia, w
ktorym spto—neta matka, w ten sposob tworzac melodramatyczny watek zemsty Cyganow.

W koncoéwcee opowiesci dowodey odezwalo sig¢ ztowrdzbne bicie zegara oznajmiajace pdinoc.
Wtedy wkroczyta Lucianna Colton w roli pani zamku, Leonory.

Powitat ja aplauz widowni i Flame ukradkiem spojrzata na siedzacego obok m¢zczyzng. W
ciemnym teatrze Swiatla sceny wydobyty zatamania i ptaszczyzny jego twarzy, jak w ptaskorzezbie,
o$wietlajac wydatne kosci policzkowe 1 mocna szczeke, ztobiac cieniami jego gtadkie policzki.
Dostrze—gla sitlg w tym pigknie rzeZbionym profilu 1 nie zauwazyta, zeby zareagowat specjalnie na



widok Lucianny. Zastanawiata sig, czy nie zaprosil jej tu dzi—siaj, Zeby zemsci¢ si¢ na tamtej, jesli
przypadkiem si¢ z nig poktocil. Ale nic takiego nie mogla wyczyta¢ z wyrazu jego twarzy. Byt
chyba zadowolony z goracego przyjgcia, jakie otrzymata Lucianna, ale nie bardziej niz ktokol—wiek
inny, kto znatby primadonng.

Flame ze smutkiem zdala sobie sprawg, ze nie bedzie jej tatwo usuna¢ ze $wiadomosci te dziwne
ostrzezenia i cieszy¢ si¢ z wieczoru. Jakby wyczu—wajac jej spojrzenie, Chance lekko odwrocit
glowg, Zeby na nig popatrze¢. W tym momencie Flame zorientowala sig, ze dziela ich zaledwie
centymetry 1 prawie stykaja si¢ ramionami. Przez chwilg Zzalowala, Ze to nie koniec a po—czatek
przedstawienia. Potem jednak skupita cala uwagg na scenie, gdzie Lucianna Colton czekata, az
umilkna oklaski, zeby rozpocza¢ swoja pierw—sza arig, piesn o budzacej si¢ mitosci.

W drugim akcie- kurtyna odstonita sceng poranku w gorskim obozowi—sku Cygandw. Rozlegly si¢
stynne akordy choru z Anvil. Kiedy ucichty, cor—ka Cyganki - teraz juz stara kobieta- zaczg¢la
$piewac swoja petng namigtno—$ci wersje Smierci matki na stosie.

Chance stuchal nienawisci 1 zawzigto$ci Cyganki i dzwigcznego okrzy—ku ,,Pomscij mnie”, ale nie
mogt skupi¢ si¢ na mezzosopranowej arii. Zbyt wiele z tej postaci przypominato mu Hattie,
przesiaknigta nienawiscia, z kto—rej czerpata sity do zycia.

Ale najbardziej przygnebialo go to, ze tydzien usilnych poszukiwan nie przy—niost zadnego
rezultatu. W dalszym ciagu nie znat nazwiska nowego spadko—biercy Hattie, tego, ktory miat go
pozbawi¢ Morgan’s Walk. Matt Sawyer ustalit tozsamos$¢ genealoga z Salt Lake City, niejakiego
pana Bartholomewa T. Whittiera. Pech chcial, ze cztowiek ten pojechat do Londynu w
poszukiwaniu przod—koéw jednego ze swoich klientow. W koncu Matt odnalazt go w jakiejs$ zabitej
deskami dziurze na poétnocy Anglii, ale nie mieli z niego wiele pozytku. Tak, przypomina sobie
szukanie informacji na temat cztonké6w rodziny Morganow, ktorzy osiedlili si¢ na Zachodnim
Wybrzezu, ale adwokat z Tulsy, ktory z nim wspotpracowat, zazadat przestania wszystkich jego
notatek razem z informacja, ktora uzyskal. A wigc, nie, nie posiada zadnych dokumentéw. Jednakze
jest pew—ny, ze jedynym zyjacym potomkiem tej galgzi jest kobieta, ktoéra wyszta za maz i nie
nazywa si¢ juz Morgan. Nie, nie przypomina sobie jej obecnego nazwiska - nie bez notatek. Ale
moze raz jeszcze zebra¢ wszystkie informacje. Tym razem nie powinno mu to zaja¢ wiele czasu,
poniewaz pamigta, z jakich zrodet korzy—stal. Wczoraj genealog przyleciat z powrotem do Salt
Lake City na koszt Chan—ce’a, zeby rozpocza¢ od nowa poszukiwania potomka Morganow.
Chance miat nadziejg, ze kiedy tu przyleci na ten weekend, bgdzie juz znal nazwisko tego dawno
zaginionego przodka. Niestety nie udato si¢. Po—cieszat si¢ wprawdzie tym, Ze bedzie miat do
czynienia z kobieta. Byly duze szanse, ze kobieta, ktora mieszka w Kalifornii, nie bedzie
zainteresowana posiadaniem rancza w Oklahomie. Cho¢by nie wiem jak romantyczne wyda—wato
si¢ to na poczatku, predzej czy pozniej znudzi si¢ tym pomystem, a on juz si¢ postara, by odbylo si¢
to raczej predzej niz pdzniej.

Oznaczalo to wigcej podrozy do San Francisco, ale - spojrzal z boku na Flame - miat przeczucie, ze
1 tak bedzie tu przylatywat. Dlaczego nie mialby potaczy¢ intereséw z przyjemnos$cia?
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Po przedstawieniu Flame udata si¢ z Chance’em za kulisy 1 przylaczyta do cizby przyjaciot i
wielbicieli Lucianny Colton tloczacych sig przed gardero—ba, zeby obsypac ja komplementami.
Flame zgadzata si¢ ze wszystkim, co mowili. Btyskotliwe w odcieniach kadencje, wspaniate
cieniowanie tryli, za—pierajace dech w piersiach rubato i czysty, przejrzysty gtos primadonny
prze—konaty Flame, ze zastuzyla na kazda z tych pochwat.

Obserwowata, jak Lucianna Colton jeszcze w scenicznym makijazu, ubrana w szmaragdowe
kimono, podbiegla, zeby uscisna¢ Chance’a.

- Bylam wspaniata, prawda? - rzucita z orzezwiajaca 1 arogancka szcze—roscia.

- Bylas wigcej niz wspaniata. Pigtnascie razy wywotywano cig na sceng. To chyba wystarczajacy
dowod. - Chance wysunat si¢ z uscisku ze sladem szminki na policzku.

- Czy to nie byto wspaniate? Klaskali i klaskali. Myslatam, ze nigdy nie przestana. - Zauwazylta



szminkg na jego policzku 1 wydeta wargi z zatroska—niem. - Zobacz, co zrobitam, kochanie.
Zostawitam na tobie mgj $lad. - Wy—ciagneta dton i probowata wytrze¢ plame kciukiem, ale tylko
jarozmazata.

- Nie przejmuj sig. - Chusteczka z butonierki wytarl szminke.

- Nie przejmujg si¢ - mrukngla i u§miech zadowolenia zagos$cil na jej czerwonych wargach.

- Wspaniaty wystep, panno Colton - wtracita Flame. - Pani imi¢ powin—no si¢ wymienia¢ w jednym
rzgdzie z Callas, Sills 1 innymi wielkimi $pie~waczkami.

- Bardzo pani faskawa - rzucita, lecz jej lodowate spojrzenie wzbudzito we Flame podejrzenia, ze
primadonna chyba nie jest zachwycona jej obecno—$cia u boku Chance’a. Zreszta Lucianna
ponownie skupila na nim cala swoja uwage. - Bedziesz na przyjeciu?

- Moze p6znie;.

- Lucianna, kochanie! - Do pokoju wpadt mezczyzna, rozrzucajac sze—roko ramiona w przesadnym
gescie uwielbienia. - Byla$ boska, wspaniala, absolutnie niezréwnana.

- Oscar! - zawotata Lucianna 1 popedzita, zeby si¢ z nim przywitac.

- Byle$ mna zachwycony, prawda?

- Zachwycony? Kochanie, sprawitas, ze zamarto mi serce - wykrzyk—nat, a Chance ujat Flame pod
ramig i poprowadzit ja poprzez ttum w kierun—ku wyjscia.

Ciemne oczy Lucianny odprowadzily go do drzwi. ,,Moze p6zniej” - powiedziat. Zbyt dobrze go
znata. Nie przyjdzie na przyjgcie. Bedzie z ta ruda. Zmrozito ja, kiedy o tym pomyslata, 1
jednoczesnie zaptoneta gniewem. Dlaczego? Widywata go juz z kobietami. Ale instynkt
podpowiadat jej, Ze ta jest inna. Czy to mozliwe, ze juz go stracila?

Nie. Nie pogodzi si¢ z tym. Zbyt dtugo byli kochankami... i przyjaciétmi. Zadna kobieta nigdy nie
bedzie go tak kochaé i rozumie¢ jak ona. Wroci do niej.

Uniosta lekko gtowe 1 u§miechneta si¢ radosnie.

- Oskarze, prawda, zZe jestem fantastyczna?

- Pozwolilem sobie zarezerwowac dla nas stolik - powiedzial Chance, kiedy wydostali si¢ z thumu
wielbicieli. - Mam nadziejg, ze nie odmowisz?

Flame byla zupehie zaskoczona. Po tym, co powiedziatl Luciannie, sa—dzita, ze chce ja jak
najszybciej odstawi¢ do domu.

- Alez skadze. - Usmiechnetla si¢ promiennie.

Chyba jednak zauwazyt moment wahania, ktory poprzedzit jej odpo—wiedz.

- Jesli wolatabys p6j$¢ na przyjecie, moge odwotac rezerwacje.

- Nie. Cho¢ zdawalo mi sig, ze ty bedziesz chciat wznie$¢ toast za dzi—siejszy sukces panny Colton.
- Dlaczego tak sadzitas? - Spojrzal na nig z zaciekawieniem, unoszac brew.

- Bardzo sig przyjaznicie - probowata ratowac sytuacjg. - To tajemnica poliszynela.

- Stuchasz plotek. - Wyciagnat reke, zeby otworzy¢ przed nia drzwi samochodu i1 zatrzymat si¢ z
dlonig na klamce. - Kto jak kto, ale ty powinna$ wiedzie¢, ze nie warto przywiazywac¢ do nich wagi.
Powiedziat to delikatnie, z ledwo zauwazalnym u§miechem. I Flame zorientowata sig, ze styszat
plotki o niej i Malcolmie Powellu. Styszat je i nie uwierzyl. Usmiechneta sig 1 poczuta si¢ nagle
rozluzniona i swobodna w je—go towarzystwie.

Ci, ktorzy nie decydowali si¢ na zadne z operowych przyjeé¢, zwykle uczegszczali do Trader Vic’s
lub L’Etoile albo do jakiego$ innego modnego miejsca spotkan towarzyskich, zaktadajac
oczywiscie, ze mieli wystarcza—jace znajomosci, zeby dosta¢ tam stolik. Ku zaskoczeniu Flame,
Chance nie wybrat Zadnego z tych miejsc. Jego jaguar zatrzymat si¢ przed mata, zaciszng francuska
restauracyjka, stawna ze swojej wspaniatej nouvelle cuisine.

- Podoba ci sig tutaj? - zapytat, kiedy pomagat jej wysias¢ z wozu.

- Bardzo. - Jej spojrzenie przesunglo si¢ po barokowych drzwiach. - Chociaz nie sadzitam, zZe o tej
porze jest jeszcze otwarte.

- Nie jest. - Usmiech poglebit bruzdy na jego policzkach. - Dzisiaj zro—bili wyjatek.

Przez chwilg nie mogta uwierzy¢, potem rozbawila ja mysl, ze Chance mogl zatatwic, by
restauracja byla otwarta specjalnie dla nich. Ale kiedy prze—kroczyli prog, zrozumiata, ze to



prawda. Stoliki w gltéwnej sali byly puste, a z kazdego wazonu stojacego w przedsionku obficie
sptywaty kaskady or—chidei - z gatunku phalaenopsis - takich samych jak te, ktore jej przestat.

- W kwiaciarni zostato jeszcze parg sztuk - rzucit raczej niedbale, tak ze niekoniecznie nalezato w to
wierzy¢. I Flame nie uwierzyta. Musiat wszyst—ko szczegoétowo przygotowac.

Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, szczuply mezczyzna z pociagla twarza i galijskim profilem
wysunat si¢ do przodu, zeby ich przywitac:

- Panie Stuart, panno Bennett, witamy w Frangois’s. Opera, czy podo—bata wam sig?

- Bardzo, Louis. - Chance wymowit jego imi¢ z francuskim akcentem.

- Wasz stolik, on jest gotowy. Proszg za mna. - Poprowadzil ich do nakrytego dla dwdch osob
stolika, o§wietlonego migotliwym blaskiem $wiec. Przy miejscu dla Flame stat maty krysztatlowy
wazonik z gatazka orchidei. Kiedy usiedli, Louis podszedt do srebrnego, wypetnionego lodem
kubetka do szampana, ustawionego na stojaku 1 wyjal z niego butelke, po czym za—prezentowat ja
Chance’owi.

- Carlton’s Pucher, tak jak pan sobie zyczyt, monsieur.

- Wspaniale, dzigkuj¢ ci Louis. - Pokiwal gtowa z aprobata.

Kelner z zawodowa zrgcznos$cia otworzyl bezdzwigcznie butelkg brzo—skwiniowego szampana i
napetnit kieliszki ze szlifowanego krysztalu musu—jacym pltynem. Potem wycofat si¢ dyskretnie.

- Czy mozemy napi¢ si¢ za nastgpny raz? - zaproponowal Chance, uno—szac w gorg kieliszek.

- Do nastegpnego razu. - Flame powtorzyta sentencje z biletu towarzy—szacego orchideom i tracita
si¢ z Chance’em kieliszkiem. Pociagneta tyczek lekkiego, orzezwiajacego, lecz rownoczesnie
mocnego szampana i roze$miata sig cicho.

- Chyba jestem trochg¢ oszotomiona. Orchidee, restauracja otwarta spe—cjalnie dla nas,
brzoskwiniowy szampan. Zawsze posuwasz si¢ tak daleko, zeby zrobi¢ wrazenie na kobiecie?

- Tylko wtedy, kiedy uwazam, ze to co§ waznego. - Raz jeszcze w jego oczach pojawil sig ten btysk
rozbawienia, ktéry robil na niej znacznie wigk—sze wrazenie niz lubiezne spojrzenia innych
mezczyzn komunikujace jej w ten sposob, ze nie moga si¢ wprost doczekac, kiedy pdjda z nia do
16zka.

- Pochlebiasz mi. - Czuta wyrazne prady pomigdzy nimi, podsycajace rzadkie, na wpot juz
zapomniane uczucia i ozywiajace pragnienie dawania, dzielenia, dotykania i... mito$ci.

Lecz zawsze istniato ryzyko, ze te uczucia nie sa odwzajemniane. Czy dotychczasowe
do$wiadczenia jej tego nie dowiodty? Mogto by¢ wiele przy—czyn, dla ktérych Chance si¢ z nia
spotykat. Odnosita jednak wrazenie, ze nie chodzito tu o ch¢¢ pokazania si¢ w towarzystwie pigkne;j
kobiety. Gdyby w gre wchodzity jej koneksje, to nie siedzieliby tutaj, w tej restauracji. Ale wiedziat
0 Malcolmie. Pomyslata, ze to moze by¢ jakas forma proby sit. Moze chciat wzia¢ co$, o czym
wiedziat, ze Malcolm Powell tego pragnie.

Nie znosita swej podejrzliwosci, ale ostroznos¢ oszczedzita jej w prze—sztosci wielu przykrych
przezy¢. Raz sparzona, wolata dmucha¢ na zimne.

- Nie wygladasz na zadowolong - zauwazyt Chance. - Raczej na zmar—twiona. Czym?

- Niczym. Zastanawiatam sig, dlaczego to wszystko zrobites. To wspa—niale, ale wcale nie bylto
konieczne.

- To zalezy od tego, co si¢ uwaza za konieczne - ripostowal gltadko. - Wezmy na przyktad orchidee.
Przez to, ze bytas nimi otoczona, moglem by¢ pewny, ze poswigcisz mi cata swoja uwage, gdy
zadzwonitem, zeby cig na~mowi¢ na zmiang planow i nasze dzisiejsze spotkanie.

Roze$miala sie.

- Jeste$ zbyt skromny. Miale$§ wigcej niz cala moja uwagg. Skupilam na tobie cate moje
zainteresowanie.

- Jesli chodzi o tg restauracjg - usmiechnat sig - to musisz przyznaé, ze gdyby$my poszli
gdziekolwiek indziej, ciagle przeszkadzaliby nam jacys$ znajomi. Tu mozemy spokojnie zjes¢, tylko
we dwoje. A wigc, chociaz wszyst—ko to moze na pierwszy rzut oka wyglada¢ na ekstrawagancjg,
tak naprawdg jest bardzo logiczne.

Nie znajdujac argumentow, Flame podniosta kieliszek.

- Za logike... w stylu Stuarta.



Potem juz z niezwykla tatwos$cia udalo jej si¢ zrelaksowac i delektowaé szampanem, jedzeniem i
towarzystwem. Nie brakowato im tematéw do roz—mowy.

- Widziate$ ostatnie przedstawienie Turandot, Franco Zeffirellego! - wykrzykneta z zazdros$cia. -
Marzytam, zeby to zobaczy¢. Styszatam, ze de—koracje sa niesamowite.

- Powinny by¢, biorac pod uwagg, ze koszty osiagnety sume miliona dolarow - skomentowat z
udawana powaga. - Zastanawialem sig, czy nie lepiej bytoby wydac te pieniadze na sprowadzenie
do Metropolitan kilku wielkich nazwisk.

- To prawda - zgodzita si¢. - Teraz, kiedy chcesz ich zobaczy¢, musisz lecie¢ do Europy.

- Tam wlasnie sg pieniadze. Wigcej im tam placa.

- Wiem, ale 1 tak szkoda - powiedziata 1 westchngta ze smutkiem. - Ostatnim razem, kiedy bytam w
Nowym Jorku, mialam bilety na Turandot. Tak sig nieszczgs§liwie ztozyto, ze w ostatniej chwili

- Byta$ tam w interesach, czy dla przyjemno$ci?

- W interesach. Korporacja, do ktérej nalezy agencja, ma tam swoja sie—~dzibg. Bytam na
konferencji.

- Czgsto jezdzisz do Nowego Jorku?

- Trzy, cztery razy w roku. A ty?

- Dwa razy cze$ciej... czasami jeszcze wigce].

- Gdzie si¢ zatrzymujesz? - zainteresowala sig.

- W Plaza Athene. - Przechylit glowg. - Dlaczego pytasz?

Us$miechajac si¢ leciutko, zakrgcita kieliszkiem od szampana 1 przygla—data sig, jak babelki pgkaja
na jego powierzchni. - Zastanawiatam sig, czy zatrzymujesz si¢ u konkurencji.

- Konkurencji? - Jego oczy zwezity si¢ z zaskoczenia.

- Donald Trump. - Usmiechneta si¢ do niego przekornie ponad brze—giem kieliszka.

- Jest z tej samej branzy, ale nie uwazam go za konkurenta - powiedzial rozbawiony. - Nie
interesuja mnie zadne inwestycje na Manhattanie czy w Atlantic City. Moze tam sobie budowac, na
co go tylko staé. Ja si¢ zado—wolg reszta kraju jako moja strefa wptywow.

Btysk rozbawienia w jego oczach odsunat wszelkie podejrzenia o aro—gancje. Rozesmiala sig.

- Jestem zdziwiona, Ze nie powiedziates$ ,,§wiata”.

- Muszg zostawi¢ sobie troche miejsca na rozwoj - skorygowat ja, a bruz—dy zmarszczyty w
usmiechu jego gtadkie policzki.

- Ze tez 0 tym nie pomy$latam... - zauwazyla i westchneta z udawana powaga.

W dyskretnej odleglosci od stolika kelner zdusit ziewnigcie. Flame spo—strzegla nagty ruch jego
reki 1 szybko odwrocita wzrok zatujac, ze to zoba—czyla. Nie chciala, by jej przypominano, jak
bardzo jest p6zno.

- Co robisz jutro... moze raczej powinienem powiedzie¢, dzisiaj?

Spogladajac mu w oczy dostrzegla spokojna, meska stanowczo$€. I jed—noczesnie dostrzegta wiele
innych rzeczy: hebanowy potysk jego wtosow w $wietle dogasajacych §wiec, silne, opalone palce,
tak delikatnie obejmuja—ce kieliszek do koniaku.

- W Muzeum Sztuki Nowoczesnej jest wystawa architektury Mario Botta, ktora chcialam obejrzec.
Styszatam, Ze robi wrazZenie.

- Nie dalabys si¢ namowi¢ na zmiang planow 1 przejazdzke do Carmel na obiad?

- Mam nadziejg, ze nie bgdziesz sig starat tego osiagnaé przez powtdrne zasypanie mnie orchideami
- o$wiadczyta ze Smiechem. - Nie wiedziata—bym, co z nimi robi¢.

- Nie. Pod warunkiem Ze zgodzisz si¢ pojecha¢ ze mna do Carmel i, méwiac stowami jego
stawnego burmistrza, ,,uprzyjemnisz moj dzien”.

Smiejac si¢ podniosta do gory rece na znak kapitulacji.

- Poddaje si¢. Pojade.

- Dobrze. - Usmiechnat si¢ szeroko. - Z samego rana musz¢ wykonac¢ kilka telefonéw. Méogtbym po
ciebie przyjecha¢, powiedzmy, o dziesiatej trzydziesci.

- Swietnie. Mozemy pojecha¢ ta piekna autostrada wzdtuz wybrzeza i bez problemu dotrze¢ tam w
porze obiadowe;j.



Kelner podszedt do stolika, starajac si¢ sprawia¢ wrazenie rzeskiego.

- Czy moge panstwu cos$ jeszcze podac¢? Moze troche brandy? - zapro—ponowatl, spogladajac na
prawie pusty kieliszek Chance’a.

- Nie, dzigkuje. - Chance popatrzyl na Flame, a kiedy 1 ona potrzasnela przeczaco gtowa, dodat: -
To bedzie wszystko.

I to byt koniec positku i jednoczes$nie wieczoru. Milczeli przez wigk—szo$¢ drogi do mieszkania
Flame. Lecz byto im z tym dobrze. Przy fronto~wych drzwiach Chance wyciagnat reke po klucze.
- Mozna?

Wreczyta mu je skwapliwie 1 przygladata sig, jak otwiera. Kiedy odwroécit sig, zeby oddac¢ klucz,
Flame wiedziata juz - nawet gdyby serce nie zalomotalto tak gwaltownie - Ze nadszedl ten moment.
Te wszystkie sytuacje miaty ze soba co$ wspolnego: zastanawianie sig, czy nie wypadnie to
niezrecznie, czy jej oczekiwania nie sa zbyt wygorowane, rozbudzone tatwoscia, z jaka si¢ do
sie~bie zblizyli tego wieczoru. Czy jego pocatunek sprawi jej przyjemnosc.

Ujat ja delikatnie pod brodg, a ona odchylita gtlowe do tytu, w starym jak $wiat geScie
przyzwolenia. Jego twarz byla tuz, tuz. Powoli wodzit spojrzeniem po kazdym szczegole jej
fizjonomii.

Na jego wargach pojawil si¢ ledwo widoczny, tagodny usmiech.

- Jutro o dziesiatej trzydziesci.

Uslyszata w tym glosie obietnicg, ale wigksza odnalazta w pocatunku, kiedy delikatnie musnat
wargami jej usta, a po chwili wziat je w zmystowe posiadanie.

Jeszcze dtugo po wyjsciu Chance’a czuta smak jego ust.
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Kwadrans po dziesiatej rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Flame pobiegta, Zeby je otworzy¢,
pospiesznie zawiazujac pod wlosami konce jedwabnej chustki, co udato jej si¢ dopiero w ostatnim
momencie. Kiedy otworzyta, przed drzwiami stal Chance. Serce zatomotalo gwattownie.

Do tej pory zawsze widywala go w wieczorowych strojach. Teraz ubrany byt na sportowo. Koszula
nie dopigta pod szyja ukazywata fragment owtosionej klatki piersiowej. Czarne drelichowe spodnie
dobrze lezaty na smuktych biodrach 1 muskularnych nogach. Catosci dopetniata kurtka w kolorze
jego oczu, przewieszona przez rami¢. Byto w nim teraz by¢ moze mniej wyrafinowanej
wytwornosci, za to z pewnoscia wigcej surowej meskosci.

- Przyszedlem za wczesnie. - Jego wargi wygigly si¢ w znajomym usmie—chu. Powoli obrzucit ja
wzrokiem. - Wygladasz na §wieza 1 wypoczeta.

- Tak sig czujg. - Chociaz nie byla tego pewna, bo niewiele spata w no—cy. Nie miato to specjalnego
znaczenia, skoro obudzita si¢ z uczuciem, ze §wiat nalezy do niej. - Musze tylko wtozy¢ zakiet 1
jestem gotowa.

W pokoju goscinnym chwycita Iniany zakiet, dopetienie dtugiej, bezo—wej spddnicy, ktora miata
na sobie. Kiedy ruszyta w kierunku korytarza, ode—zwat si¢ telefon. Bylo wigcej niz pewne, ze
dzwoni Ellery, zeby wypytac ja o wczorajszy wieczor. Postanowilta pogada¢ z nim pozniej 1
ignorujac dzwo—nek, pospieszyta do przedpokoju.

Oprawne w skore woluminy wypehiaty rzgdami potki biblioteki w Morgan’s Walk. Ich dostojna
obecnos¢ podkreslata posgpny nastrdj pokoju. Za wiktorianskim, mahoniowym biurkiem z licznymi
szufladami, Hattie Morgan, ktéra sama wygladala jak muzealny eksponat, wstuchiwata si¢ w sygnat
telefonu, czekajac, az kto$ podniesie stuchawke, 1 niecierpliwie stukata pal—cem w skérzane ramig
fotela.

- Gdzie jest ta dziewczyna? - ze ztoScia rzucita stuchawke na widetki, przerywajac polaczenie i
niezno$ne brzg¢czenie w swoim uchu. Odwrocita si¢ 1 z dezaprobata spojrzata na portret Kella
Morgana, wiszacy nad kominkiem. Warstwy brudu 1 kurzu, ktore osiadly na nim przez lata,
przyciemnily ostry, miedziany odcien jego wlosow. Lecz Hattie pamigtata pierwotny kolor obra—zu.
Ilez to razy zatowata, ze jej wlosy nie maja takiej barwy. A ta dziewczyna, Margaret, miata
doktadnie takie.

- Powinnam zadzwoni¢ wcze$niej. Nie trzeba byto czekad. - Siggneta po laske ze ztota raczka, ktora



stata oparta o biurko, w zasiggu jej reki. Chwy—cita ja swoimi wykrzywionymi palcami i stukngta
mocno w podtoge, dajac upust ztosci i frustracji. - W jaki sposob odnalazt ja tak szybko? Ona go
przejrzy. Musi go przejrze€.

Jeszcze raz uderzyta laska o podtoge, ale gltosny stukot pogorszyt tylko migreng. Lekarstwo, ktore
przepisal jej doktor Gibbs, mogto prawie zupeie usmierzy¢ bol, ale nie lubita go bra¢. Nie znosita
otgpienia, ktore ja potem ogarniato. Szczegolnie teraz, kiedy musiata duzo myslec.

Przycupnigty pomigdzy bujnymi sosnami, potozony nad Pacyfikiem Carmel-by-the-Sea byt od
dawna ulubionym miejscem pisarzy i artystow, ktorzy Sciagali tu oczarowani uroda i malownicza
prostota dzikiej okolicy. Przecha—dzajac si¢ uliczkami pelnymi turystow, mijajac osobliwe sklepiki,
Flame uzna—ta, ze tajemnica uroku miasteczka lezy w jego niezwyklej ekscentrycznos$ci. Oto
miasto, ktore zlekcewazyto reklamy, neony 1 wielkie ogtoszenia, odwré—cito si¢ od takich
udogodnien, jak chodniki czy krawegzniki na bocznych ulicz—kach i z duma obnosi brak sygnalizacji
swietlnej 1 znakow drogowych.

Jednak spogladajac na wystawy luksusowych sklepow z zywnos$cia Flame doszta do wniosku, ze
tutejsza spolecznos$¢ nie jest w stanie utrzymac ponad stu piecdziesigciu sklepow, z ktorych wigcej
niz jedna trzecia stano—wily galerie prezentujace prace miejscowych artystow. Mieszkancy miasta
musieli si¢ oprze¢ na dochodach z turystow. Carmel nie byto niechetne po—stepowi, dopdki to ono
dyktowalo warunki. I chyba to podobalo si¢ Flame najbardziej, bardziej niz urok miasta, czy jego
malownicze potozenie.

- Uwazaj! - ostrzegt Chance i przygarnat ja do siebie, mocniej przyci—skajac ramieniem, do tej pory
niedbale spoczywajacym na jej plecach.

Flame zawista calym ciatem na jego ramieniu, unikajac w ten sposob zderzenia z rowerem, na
ktorym pedzit jakis dziewigciolatek. Zanim go w ogd—le zauwazyta, zniknat z pola widzenia, a ona
odkryla, ze uczucie kompletne—go zespolenia z ciatem Chance’a jest bardzo przyjemnym
doznaniem.

Kiedy spojrzata na niego do gory, zobaczyla, jak u§miecha si¢ do niej ciepto i leniwie.

- Nie ma nic bardziej niebezpiecznego niz rozpgdzony dziewigciolatek.

- Nie bylabym tego taka pewna - powiedziala przekonana, ze gwaltow—ne bicie serca nie miato nic
wspolnego z niedosztym wypadkiem. - Przycho—dzi mi do glowy parg rzeczy bardziej
niebezpiecznych.

- Naprawdg? - Zatrzymat spojrzenie na jej wargach. - Ja moge wymieni¢ tylko jedna. Zapiszmy to
na kartkach 1 pdzniej poréwnamy, zeby zoba—czy¢, czy si¢ przypadkiem nie zgadzamy.

- Albo na ile si¢ roznimy - rzucita, odruchowo przygladajac si¢ jego ustom.

Kiedy oswobodzit uscisk, Flame zorientowata sig, Ze nie ma juz naj~mniejszego powodu, dla
ktorego jej reka mialaby sig¢ dalej wspiera¢ na jego ptaskim, umig$nionym brzuchu. Niechgtnie
cofngla dlon 1 odwrocila sig. Ale kiedy ruszyli przed siebie, ciagle czuta przyjemny ci¢zar na swoim
ramieniu.

- Gtodna?

Prawie wybuchneta $miechem, kiedy ustyszata to zasadnicze pytanie. Jego dotyk, ciepto, poczucie
bliskosci rozbudzity w niej wilczy apetyt, ale nie mogta mu tego powiedziec¢.

- Trochg. Jesli dobrze pamigtam, niedaleko stad jest urocza wtoska re—stauracyjka. MoglibySmy
tam wpasc¢.

- Czemu nie?

Pamigc¢ jej nie zawiodta i po pigciu minutach oczekiwania poprowadzo—no ich do stolika w rogu
sali. Flame u$miechneta si¢ na widok zwyczajowe—go obrusa w czerwona kratke 1 butelki po
Chianti przerobionej na $wiecznik, calej oblepionej kolorowym woskiem.

- Nic si¢ tu nie zmienito - powiedziata, zajmujac miejsce i rozpoznajac znajome mapy Neapolu
zdobiace $ciany. - Ostatnim razem bylam tu z grupa kolezanek z uczelni, jako$ tak pod koniec zimy.
Za nami, dwoma samocho—dami, przyjechali chtopcy z klubu studenckiego. Wszyscy przyszlismy
tutaj, zeby co$ zjes¢. Najpierw kto$ rzucit kotletem, potem zaczgliSmy si¢ obrzu—cac¢ spaghetti.
Zanim si¢ obejrzeliSmy, wybuchla istna wojna na Zarcie w iScie wloskim stylu. Dziwig sig, ze



knajpa to przetrwala. Zadziwiajace, co si¢ wyprawia, kiedy jest si¢ mtodym i gtupim.

- Co$ w tym jest.

- Gdzie studiowales? - zapytata z ciekawos$cia, po czym szybko pod—niosta rgkg. - Nie, pozwol, ze
zgadne. Kiedy$ bytam w tym dobra. Gdzie$ na Srodkowym Zachodzie, czy tak? - Skinat glowa,
przygladajac sig jej z roz—bawieniem. USmiechngla sig. - To nie byla na pewno Zadna z uczelni
naleza—cych do ,,pierwszej szostki”. W takim razie, ktora$ z ,,wielkiej dziesiatki”. Ohio? - rzucita na
chybit trafit.

- Wisconsin.

- Bylam blisko.

-Aty?

- Berkeley. - Czula, Ze przestaje si¢ usmiechac, ale miata niewiele mi—tych wspomnief zwigzanych
z tym okresem zycia. - Moja matka chciata, zebym poszia na jej uczelnig, Vassar, ale sprzeciwitam
si¢. Upartam sig, Ze nie zamienig stonecznej Kalifornii na mrozny Wschod. Wybratam akademik w
Berkeley, kolebke niezaleznej mysli, tuz po drugiej stronie Zatoki. Pewnie dlatego, ze cho¢
chciatam wyfruna¢ z gniazda, nie chciatam odlatywac zbyt daleko. Cieszg sig, Ze tak sig stalo. -
Zawahala sig, po czym wyjasnila: - Rodzice zgingli w wypadku samochodowym w nast¢pnym
roku.

- Musiatas$ to bardzo przezy¢.

- Tak. To co$ takiego, co nigdy nie mija, ale mozna nauczy¢ si¢ z tym zy¢€. - Przerwala, starajac sig
nie mowié o $mierci, a o zyciu. - Zatuje, Ze nie mozesz pozna¢ mojego ojca. Byt wspaniatym
cztowiekiem. - USmiechneta sig. - Wiem. Wszystkie corki mowia tak o swoich ojcach, ale w moim
przypadku to prawda. Za kazdym razem, kiedy o nim myslg, przypominam sobie ten u§miech
wiecznie obecny w jego spojrzeniu. Zawsze mial go w pogotowiu, nawet w powaznych chwilach,
tuz pod powierzchnia.

Wtoérujac jej radosnemu nastrojowi, Chance zauwazyt:

- | zalozg sig, Ze za jedno spojrzenie tych zielonych oczu dostawatas wszystko, co chciatas.
Potwierdzita ze $miechem.

- Przewaznie. A ty? Jaki byles, kiedy byte§ matym chlopcem? - Miala wrazenie, Ze nalezat do tych
uroczych urwisow, pelnych przekory i nieustan—nie psocacych.

Chance uniost jedna brew.

- Kto powiedziat, ze kiedykolwiek nim byltem?

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, przy ich stoliku zatrzymatla sig kelnerka, zeby przyja¢ zaméwienie.
Studiujac menu, Flame zastanawiata si¢, czy Chance zartowat. Cos, jaka$ nuta w jego glosie
sugerowata, ze to nie tylko zart. Za pdzno przypomniata sobie, jak mowit jej, ze matka zmarta po
dlugiej choro—bie. Mial wtedy jedenascie lat. A to znaczyto, ze prawdopodobnie byta chora przez
wigkszo$¢ jego dziecinstwa. Moze nawet musial si¢ nig opiekowac - w takim stopniu, w jakim mogt
to robi¢ siedmio-, o$mio-, dziewigciolatek. Na pewno nie byt to dla niego szczgsliwy beztroski
okres.

Obiad zamienit si¢ w dlugie, leniwe posiedzenie. Zasiedzieli si¢ nad filizanka capuccino, gawedzac
o wszystkim 1 o niczym. Bylo juz pdzne po—potudnie, kiedy w koncu wyszli z restauracji i
powedrowali w kierunku plazy.

Mewy zataczaty kota 1 szybowaty nad niespokojna powierzchnia wody, nurkujac gtowa w dot.
Flame przygladata si¢ leniwie ich akrobacjom, kro—czac obok Chance’a po biatym, miatkim piasku.
Otoczyt ja ramieniem, a ona obejmowata go w talii, z kciukiem zawieszonym na szlufce od spodni.
Pej—zaz znaczylo surowe, klasyczne pigkno: biate grzywy fal rozbijajacych si¢ o dhugi,
postrzgpiony brzeg, plaza strzezona przez stare cyprysy montrejskie, pochylone 1 poskrecane od
wiecznie wiejacego morskiego wiatru.

To miejsce oddzialywato na zmysty: wiatr smagajacy wlosy, jego ostra, oceaniczna won,
przyttumiony huk fal przetaczajacych sig po plazy, diamen—towe btyski stonica odbijajacego si¢ w
zdradziecko gladkich wodach Zatoki. Wszystko to sprawiato, ze Flame byla coraz bardziej
swiadoma obecno$ci mgzczyzny obok niej; czuta niemal przy kazdym kroku przypadkowe
ociera—nie si¢ o jego udo czy przenikajace ja ciepto jego ciala. Musiala przyznaé, ze Chance robit



na niej wigksze wrazenie niz jakikolwiek inny mgzczyzna, od bardzo dawna.

- Jak tu pigknie - musiata przerwac cisze, cho¢by miato to wypas¢ ba—nalnie.

- Bardzo.

- Cieszg sig, ze nie wybudowano tu hoteli wzdtuz plazy. Zniszczytoby to naturalne pigkno okolicy. -
Chance zdusil $miech.

- A ja sig cieszg, ze nie wszyscy podzielaja twoje poglady, bo stracitbym zaje¢cie, podobnie jak inni
inwestorzy.

- Na tym robisz pieniadze, prawda? Budujesz olbrzymie kompleksy wypoczynkowe. Jak wszedtes$
w ten interes? Jest tyle innych rzeczy, ktére mogte$ wybra¢é, rezydencje, przemyst, magazyny
handlowe.

- Ztozylo sig na to kilka czynnikow, tak sadzg. - Przerwat, a twarz mu spowazniata, kiedy powiodt
zamyS$lonym wzrokiem po okolicy. - Odkad tyl—ko pamigtam, wpajano we mnie szacunek do ziemi.
Ale moje zainteresowa—nie kompleksami wypoczynkowymi pojawito si¢ podczas studiow.
Styszatas kiedys o Wisconsin Delis?

- Nazwa jest mi znajoma, ale nic poza tym.

- Jest to rejon wypoczynkowy w okolicach Wisconsin, bardzo malowni—czy, skomercjalizowany 1
bardzo popularny wsrod mieszkancoéw okolicznych stanow. W tych studenckich czasach,
przygladajac si¢ Delis 1 stynnemu kom—pleksowi wypoczynkowemu Playboya w Lake Geneva,
zdalem sobie spra—wg, ze ludzie uwielbiaja si¢ bawi¢, mtodzi, starzy, bogaci i biedni, i cata reszta.
Czy czasy sa dobre czy zle, ludzie si¢ bawia. Powiedzialbym nawet, ze po—trzeba ucieczki staje si¢
jeszcze mocniejsza w zlych czasach, w czasie wo—jen, kryzyséw. Wtasnie dlatego ttocza si¢ na
plazach 1 w gorach, wszedzie tam, gdzie otacza ich pigkno, dobra atmosfera, a jeszcze lepiej luksus.
- I wlasnie doktadnie tego dostarczaja im kompleksy wypoczynkowe Stuarta - odgadta Flame,
starajac si¢ co$ sobie przypomniec. - Ile ich jest? Szesc?

- Siedem - skorygowat, raz jeszcze raczac ja tym leniwym, lekko krzy—wym u$miechem. - Plus
jeden w budowie, w Tahoe, i dwa inne w fazie pro—jektow.

- Imponujace - mrukneta i ztozyta przed nim Zartobliwy uklon. Rzeczy—wiscie bylo to imponujace,
kiedy przypomniata sobie, co wyczytata w gaze—tach: ze wszystkie te warte wiele milionow
dolaréw kompleksy wybudowal w niespelna dwanascie lat. A budowa niektorych z nich trwata dwa
lata. Tak wigc, byto to osiagnigcie godne pozazdroszczenia.

Chance zatrzymat si¢ gwattownie.

- Dlaczego tak si¢ jako$ dzieje, ze ciagle mOwimy o mnie? A ty i twoje zycie?

- Nie jest w potowie tak interesujace jak twoje.

- Moze dla ciebie, ale nie dla mnie - powiedzial, powoli potrzasajac gtowa 1 odwrocit si¢ do niej.
Jego dtonie wsungly si¢ pod jej Zakiet i zatrzy—maty na talii. Flame nie byla pewna, co robi na niej
wigksze wrazenie: ciepto jego dtoni czy twardy ucisk jego zeber. - Jest jeszcze mnostwo rzeczy,
kté—rych bedg musial si¢ o tobie dowiedzie¢. - Powiedziat to niskim glosem, z odrobing ironii, i
jednoczes$nie prowokujaco.

- Na przyktad?

- Na przyktad... jak udalo ci si¢ zosta¢ zastgpca prezesa i zachowa¢ wrazliwos¢ wsrdd tych
wszystkich brudnych gierek wewnatrz korporacji? - Powoli, z wielkim zainteresowaniem wodzit
wzrokiem po jej twarzy. - Kto jest sprawca tego znuzenia, ktore czasami dostrzegam w twoich
oczach? Dla—czego twdj byly maz okazat si¢ takim glupcem, zeby pozwoli¢ ci odejs¢? Czy twoje
wlosy zawsze wygladaja w stoncu jak niteczki ognia? - Pogtadzit ja po gltowie. - Czy twoja matka
miata takie usta jak twoje? I czy kazdy facet ma takie trudnosci jak ja, zeby utrzymac rece przy
sobie?

Cala jej ostrozno$¢ znikneta bez $ladu, kiedy sig do niego przytulita, podajac mu usta do pocatunku.
Nie pozostato nic ze zmystowej nieSmiatosci zesztej nocy. Tym razem ich spragnione wargi stopity
si¢ ze soba 1 Flame poczuta smak stonej, morskiej wody, a potem odkryla rozpalona jedwabistos¢
jego jezyka. Wszystko w jej wngtrzu poruszylo si¢ 1 uniosto, krew za—wrzata w zytach, rozbudzajac
nagle wszystkie zmysty.

Dtonie juz jaki$§ czas temu wsungta pod kurtke Chance’a i teraz przesu—wata je po plecach



wyczuwajac gre migsni. Pochylila si¢ 1 oparta o niego calym ciatem. Wzmogto sig jej uczucie
szybowania. Niejasno zdata sobie sprawg, ze jego dtonie z wprawa poruszaja si¢ po jej ciele, ale nie
probowala nawet $ledzi¢ tych zabiegdw.

Oderwat wargi od ust Flame 1 obsypat jej twarz goracymi pocatunkami. Poczuta drzenie catego
ciata. Ogarngta ja namigtnos$¢, o ktorej istnieniu za—wsze wiedziala, lecz ktora zbyt dtugo
pozostawata ukryta. Ktory to mgzczyzna wywotal ja ostatnio? Nie mogta sobie przypomniec. Ale
wydawalo sig jej, Zze nikt nie wzbudzit w niej tak namigtnej reakcji tak szybko jak Chance. Czy tego
pragneta? Czy mogta sobie na to pozwoli¢? Poczuta, ze jego wargi znowu przyblizaja si¢ do jej ust,
1 odwrocila glowg na ich spotkanie. Rozchylita wargi, pozwalajac, by wypetnita ja goraca, delikatna
migkkos$¢ jego jezyka.

Nagle drazniace wycie rockowej muzyki z przeno$nego magnetofonu zaghiszyto nawet gltosny huk
rozbijajacych si¢ o brzeg fal. Rozdraznito ja to, podobnie jak Chance’a, ktory oderwal wargi od jej
ust 1 nieznacznie si¢ od—sunal. Podmuch wiatru na rozgrzanych od pocalunku ustach wydat sig
nagle przejmujaco zimny. Flame nie odrywata wzroku od Chance’a, dostrzegta wigc btysk irytacji
w jego oczach, kiedy patrzyl na trojke chichoczacych dziew—czat przechadzajacych si¢ wzdhuz
plazy 1 rzucajacych im spojrzenia przez ramig. Lecz kiedy jego wzrok zatrzymat si¢ znowu na jej
twarzy, nie bylo w nim $ladu rozdraznienia. Biekitne oczy pociemniaty pod wptywem nie—~dawnych
przezy¢, zbyt intymnych na to publiczne miejsce. Wciaz obejmo—wat ja mocno 1 nie chcial puscic.

- Masz jakies$ plany na dzisiejszy wieczor? - zapytal lekko zachrypnig—tym glosem.

- Nie wiem - odpowiedziata cicho, usmiechajac si¢ do niego najsubtel—niejszym ze swoich
usmiechéw. - Mam?

Bruzdy w mocnych, gtadkich policzkach Chance’a poglebily sig:

- Owszem. Kolacja ze mna i... to co potem, jesli si¢ zdarzy.

Nie probowat ukry¢ pozadania, ktore ptongto w jego oczach; w milcze—niu dawat Flame do
zrozumienia, ze ostateczna decyzja nalezy do niej. A ona potrzebowala do tego zaangazowania
uczuciowego. Ale czyz go nie byto? Dlaczegdz nie mogta uczciwie przyznac si¢ przed soba, ze
odczuwa znacz—nie wigcej niz pozadanie? Chciata méc mu zaufa¢. Chceiata uwierzy¢, szcze—golnie
teraz, kiedy juz jej na nim zalezalo.

- W takim razie, moze powinni$my powoli wraca¢ - zaproponowata z u§miechem, odsuwajac si¢ od
Chance’a. - Chciatabym jeszcze wzia¢ prysznic i przebrac sig, zanim pojdziemy na tg specjalna
kolacjg.

Zawrocili w milczeniu 1 po grzaskim piasku, w ktorym odcisnigte byty ich wezesniejsze $lady,
ruszyli z powrotem. Caty czas ja obejmowalt, a teraz jeszcze mocniej przyciagnat do siebie. Przez
jakis$ czas Flame przygladata sig sladom stop - wigkszym 1 mniejszym - i doszta do wniosku, ze
bardzo do siebie pasuja.

W koncu podniosta wzrok na kgpe cyprysow przed nimi, na poskrecane pnie wdzigcznie pochylone
przez wiatr. U stdp najblizszego dostrzegta m¢z—czyzng w brazowej wiatrowce, palacego papierosa
1... obserwujacego ich. Byta tego pewna. Raptem rzucit papierosa na ziemie, szybko go przydeptal,
potem obrdcit si¢ i podazyt w tym samym kierunku co oni. Lecz kiedy si¢ odwroécil, jego orli nos
byl wyraznie widoczny.

To byt kelner w brazowych butach, ten sam, ktory dorgczyt jej poprzed—niego wieczoru kartkg z
ostrzezeniem. Zaszokowana Flame potkneta sig, gubiac spokojny rytm ich krokéw 1 wybijajac z
rytmu réwniez Chance’a.

- Uwazaj. - Jego ramig¢ podtrzymato ja pomocnie, jakby sadzit, Ze si¢ o co$ potkngla. Poczuta, ze na
nia spoglada, i starata si¢ ukry¢ zaszokowa—nie. Ale chyba nie zdazyla.

- Czy co$ nie w porzadku? - zapytat.

- Nie. - Nie mogta mu tak po prostu powiedzie¢, ze jaki$§ cztowiek §le—dzit ich cala drogg do
Carmel, zwlaszcza ze podejrzewata, kto mu za to ptaci. Malcolm!

- Jeste$ pewna?

- Oczywiscie. - Usmiechngla sig szeroko, ale nie byta pewna, czy dat si¢ przekonac.
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W skapo oswietlonej sali klubowej maty zespot jazzowy przygrywal pel—na smutku i tgsknoty,
senna ballade. Kilka par poruszato si¢ powoli na par—kiecie wielkosci chusteczki do nosa, dzigki
czemu okreslano go jako intym—ny. Flame calkowicie si¢ z tym zgadzata - taficzac z Chance’em,
ledwo mogta oddycha¢, tak mocno byli do siebie przytuleni. Ich stopy poruszaty si¢ igno—rujac takt
muzyki, a glowy byly pochylone ku sobie; od czasu do czasu Chance pieszczotliwie muskal ustami
jej policzek lub skron.

Leniwie przesuwata palcami wzdtuz jego muskularnej szyi, rozczesujac krotko ostrzyzone, czarne
wlosy. W ramionach tego mezczyzny mogta cu—downie zapomnie¢, wyrzuci¢ z pamigci obraz
ciemnozielonego auta, ktore podazato cata drogg z Carmel w bezpiecznej odleglosci za nimi, a
potem sta—lo zaparkowane za rogiem, kiedy przyjechat po nia Chance. Na takie wspo—mnienia nie
byto tu miejsca, kiedy trzymat ja w ramionach i spowijata ich marzycielska muzyka. Usmiechngta
sig, gdy wargi Chance’a delikatnie prze—sunety si¢ po jej czole.

- Spacery brzegiem morza, obiady we dwoje przy swietle §wiec, orchi—dee w ilosciach hurtowych,
sciszona muzyka, przyciemnione $wiatla, przy—tulane tance, odnosz¢ wrazenie, ze jestem bardzo
precyzyjnie uwodzona - wyszeptala i poczuta, jak jego wargi uktadaja si¢ w usmiech.

- Moze to wszystko bierze si¢ stad, ze po prostu jeste$ - mruknat z po—waga, glosem rownie
pieszczotliwym, jak dlon na jej plecach.

- A wigc potwierdzasz?

- Gdy subtelno$¢ zawodzi, konieczne staja si¢ zuchwale posunigcia.

- A ty potrafisz by¢ zuchwaty, prawda? - Przekora w jej glosie byta tyl—ko czgscia gry, ktora
prowadzili, sposobem na maskowanie rosnacego napig—cia, podniecajacego i stymulujacego
zarazem. - Wydaje mi si¢, ze chce mnie pan wykorzysta¢, panie Stuart.

- Mylisz sig. - Pokrgcil glowa. - Usituj¢ naméwic ciebie, zeby$ mnie wykorzystata. - Odchylit
glowe, zeby zobaczy¢ jej reakcjg. Przyjrzat si¢ wyraznym, regularnym rysom jej twarzy 1
uswiadomit sobie, jak bardzo po—rusza go sam jej widok. Doznania te podsycaty przytulone do
niego kraglosci kobiecych ksztattow.

Zauwazyt, ze po raz pierwszy w zielonych oczach Flame nie czaila si¢ ani ostrozno$¢, ani wahanie.
Patrzyly na niego jasno i1 promiennie, jasniaty obietnica, ktora poddawata cigzkiej probie jego
powsciagliwos¢. Z trudem zapanowat nad impulsami; ustuchat instynktu, ktéry od samego poczatku
ostrzegat go, ze to nie jest kobieta, ktora mozna do czego$ przymusi¢ czy omami¢ gradem
komplementdéw 1 namigtnymi pocatunkami.

Chance byl zwiazany z ziemia. Od zawsze. A ziemia uczyla cierpliwo—$ci, cnoty niezbgdnej do
zrozumienia, ze wszystko potrzebuje czasu, zeby urosnac¢ i dojrze¢. Nawet budynki nie powstajq z
dnia na dzien.

- To bardzo zajmujaca koncepcja, wykorzysta¢ Chance’a Stuarta - po—wiedziata migkko, a on
zatrzymal wzrok na jej lekko rozchylonych wargach. Dzi$, na plazy, juz prawie zakosztowat
rozkoszy ich catkowitego oddania I wiedziat, Ze juz nigdy nie zadowoli si¢ namiastka.

- Zainteresowana? - Podniost do ust ich splecione dtonie i delikatnie musnal wargami jej palce.
Flame obserwujac go, uS$miechngta si¢ nieznacznie, jakby rozbawiona mysla, ktora wtasnie przyszta
jej do gltowy.

- Styszg w $rodku jakis cichutki glosik, ktory mowi mi: ,,Sprobuj”.

- Podoba mi si¢ ten glos. Moze trzeba by go zacheci¢, zeby mowit tro—chg glosnie;.

- Nie, nie trzeba. Chce sprobowacd. - Podniosta gtowe i ustami poszuka—ta jego warg.

Ledwo zdazyl zakosztowac ich smaku, kiedy ucichta muzyka i wokoét nich rozlegty sig pojedyncze
oklaski. Chance odsunat si¢ troche, ale nie wy—puscit jej z ramion.

- Moze przeniesiemy si¢ gdzies$, gdzie jest mniejszy ttok 1 jest duzo przy—tulniej? Na przyktad do
mojego apartamentu.

- Znakomity pomyst.

Chance otworzyt drzwi, potem cofnat sig, zeby przepusci¢ Flame. Bez najmniejszego wahania
wymingta go 1 wkroczyta do pokoju goscinnego. Tu przystangla, potem odwrdcita si¢ z wdzigkiem
modelki i kilka rzedow falba—nek waskiej, czarnej jedwabnej sukienki zawirowato koliscie.



Postawiony kolnierz czarnej jak smota, futrzanej kurtki ostro kontrastowat z miedziano-ztotym
odcieniem wlosow.

Powoli rozejrzata si¢ po pokoju, po czym przeniosta wzrok na twarz Chance’a Nikly §lad u§miechu
btakat si¢ na jej wargach.

- Spodziewatam si¢ pokoju pelnego orchidei albo przynajmniej dobrze zmrozonego
brzoskwiniowego szampana.

Podszedt do niej. Wypetniat go wewngtrzny spokoj, ktdry, jak przeczu—wat, prysnie przy
pierwszym dotyku.

- Niepotrzebne nam te rekwizyty, Flame. - Wziat w dlonie jej twarz i przeczesat palcami jej wlosy. -
Nie teraz, kiedy mamy siebie.

Dtugi, czuly pocatunek stopniowo ich rozgrzewat. Wiedzial, Ze nie ma orchidei o pigkniejszym
zapachu niz delikatny, wonny zapach jej wtosow, ani wina, ktore mogloby go bardziej oszotomié
niz smak jej warg.

Tym razem nie byto zadnego wahania, sprawdzania czy nieufnos$ci. Te—raz spotkaty si¢ dwie
potezne sity, ktore zmagajac si¢ w milczeniu, odkrywa—ty intymno$¢, zanim wybuchna w
ptomieniach namigtnosci.

Kiedy przywarta do niego podczas pocatunku, Chance poczul, jak na—piera na niego catym cialem,
ale przez puszyste futro nie wyczuwal wcale jej ksztattow. Wyprostowat si¢ z ociaganiem i opuscit
rece, zeby pomac jej zdjaé futro. Rzucit je na najblizsze krzesto, nawet na chwilg nie odrywajac od
niej oczu. Caty czas byt swiadom nienazwanego, pot¢znego uczucia, ktore nim owtadnglo,
burzliwego, lecz pelnego tkliwosci.

Przez chwilg szukat stow, ale wszystko zostato juz wczesniej powie—dziane - w innym hotelowym
pokoju, do innej kobiety. Zwracajac si¢ do Flame nie chciat uzywac tych samych stéw. Z blyskiem
zdumienia zrozu—miat, ze chce, by z nia bylo inaczej.

Pewien schemat jednak si¢ nie zmieniat. Zdat sobie z tego sprawg, kiedy wziat ja na re¢ce 1 tulac w
ramionach, zanidst do sypialni. Postawit ja 1 znéw pocatowat, odkrywajac na nowo podniecajacy
dotyk jej warg.

Wyprostowat sig, by poluzowa¢ wezet krawata, a ona, ze swoboda pa—trzac mu w oczy, podniosta
rece 1 probowata uporac si¢ z zapigciem sukni z tytu. Chance zostawil w spokoju krawat i zaczat
powoli rozpina¢ suwak sukienki, konczacy si¢ dobrze ponizej talii. Obserwowat z
zainteresowaniem, jak tyt kreacji rozstgpuje sig, ukazujac $niezna biel skory i1 czarna koronke halki.
Zsuwal sukienke z ramion 1 dalej, wzdtuz rak, poruszony jedwabistoscia skory Flame. Potem
schylit sig, Zeby popiesci¢ wargami biale nagie ra~miona, a suknia z szelestem opadta na podlogg.
Wreszcie palce Chance’a zajgty si¢ powolnym przesuwaniem cienkich ramiaczek halki, podczas
gdy wargi pieszczotliwie wedrowaly w strong szyi. Flame odrzucita glowe na bok, utatwiajac mu
dostep do szyi, gdzie pod jezy—kiem wyczuwat rytmiczne pulsowanie. Styszat jej przerywany,
ptytki oddech i czul delikatne drzenie, ktore starata si¢ opanowac.

Odwrocit ja twarza do siebie 1 ujrzal przod skapej halki.

- Czarna koronka - wyszeptat przygladajac sig, jak pod nikta ostona drobnych splotéw czarnych
nitek unosza si¢ 1 opadaja jej piersi.

- Moéwites, ze czarna koronka dziata na mezczyzn. - Ustyszal podniecenie w jej glosie. -
Postanowitam to wyprobowac.

- Udalo ci sig. - Gtos Chance’a dobywat sig jakby z glebi ciala.

Niezwykle delikatnie zdejmowat z niej halke, starajac si¢ przedtuzy¢ ten moment wypetniony
pragnieniem, ktdre natychmiast si¢ spetnito, poniewaz sta—ngta przed nim zupetnie naga. Jej
sylwetka obramowana byla §wiattem wpadaja—cym przez otwarte drzwi do goscinnego pokoju.
Przez chwilg wystarczal mu sam ten widok: jej delikatnie rozchylone wargi, wpatrzone w niego
oczy, swiatlo podkreslajace zaokraglone kontury 1 ocieniajace wklgstosci. Potem musiat jej dotknac,
zeby przekonac sig, ze ta nieruchoma postac istnieje naprawdg.

Rozpoczat od szyi, przesuwajac opuszkami palcow po jej tukowym wygig—ciu az do wglgbienia u
dotu. Potem dlonie rozdzielity si¢ i podazyty blizniaczymi szlakami do kragtosci piersi, ktore
wypehity zaglebienia jego dioni. Ich obfitos¢ byta dla niego cudowna 1 podniecajaca



niespodzianka. Poczut, jak Flame gwal—townie wciaga powietrze, wstrzymuje oddech i zamiera na
moment. Potart kciu—kami wyprgzone sutki, a ona zadrzata 1 westchneta przeciagle jak kotka,
réwno—cze$nie wyginajac si¢ w tuk i podajac ciato. Teraz przesunat dlonie jeszcze nizej, na ptaski
brzuch; wciagneta go 1 pod dotknigciem palcow napigla mig§nie. Na—stgpnie dlonie Chance’a
zeslizgnely sig na zaokraglona wypuklos¢ bioder 1 da—lej, ku tytowi, az do jedrnych posladkow.
Przyciagnatl ja do siebie.

Nie byto zadnych watpliwosci - istniata naprawdg: przez ubranie wy—czuwal mocno przycisnigte do
niego pecie piersi. Jej podniecone cialo pod—dawato si¢ jego dtoniom. Lgneta do niego, szukajac
jego warg rozgoraczko—wanymi ustami, wypetniajac je stodkim, odurzajacym oddechem.
Przycisnat ja do siebie w gwattownym przyplywie pozadania. Wargi Flame rozchylity si¢ na
spotkanie jego jezyka, ktory polaczyt si¢ z jej wltasnym, migkkim i cie~ptym. Mial smak wina 1
jeszcze czego$ upajajacego. W koncu Chance odsu—nat ja od siebie 1 po chwili jego ubranie
spoczg¢lo na podtodze obok niej. Nie spuszczata z niego zachwyconego, petnego pozadania wzroku.
Kiedy wziat ja na rece, zaplotta dlonie wokot jego szyi. Milczeli, ich oczy, rece, ciata
porozumiewaly si¢ znacznie lepiej niz przy pomocy stéw. Zaniost ja do 16zka z zachgcajaco
odchylona kotdra. Materac ugial si¢ pod cigzarem kolana, gdy uklakt, Zzeby ja potozy¢. Potem
osunat si¢ obok nie;j.

Obrocita sig 1 przesungta smukta dlonia po jego nagiej piersi, przebiega—jac palcami po
kedzierzawych wtoskach. Potem objela go za szyje. Nie mogt oprze¢ si¢ pokusie jej rozchylonych
warg 1 wgryzt si¢ w nie tapczywie, a ona z zapatem oddawata pocatunki.

Wsunal noge pomigdzy jej uda i poczut, jak do niego przywarta. Objat jej piers 1 bawil sig sutkiem,
ugniatajac go pomiedzy kciukiem i wskazuja—cym palcem, dziwiac sig, ze tak stwardnial. Wreszcie
przenidst si¢ z jej ust na wyperfumowane zaglgbienie za uchem. Ujat zgbami ptatek ucha i kilka
razy ostroznie je zacisnal. Delikatnie musnat zgbami jej napr¢zona szyje. A ona zywo reagowata,
wijac sig, piescila jego ramiona, szyjg, plecy. Jej cia—lo prezyto sig, biodra poruszaty rytmicznie
ocierajac si¢, az w koncu podnie—cenie Chance’a zlato si¢ w jedno z jej namigtnoscia.

Palce Flame, wplatane w jego wtosy, zaciskaty si¢ i zginaly, kiedy wargi Chance’a wedrowaty z
zaglebienia szyi do jej wyprezonego sutka. Jezykiem odnalazt zaokraglony wzgorek. Wygieta si¢ w
tuk, jakby przynaglajac go calym ciatem, Zeby objat go wargami, ale on nie potrzebowal zachgty.
Pobudzony gar—dtowymi dzwigkami partnerki 1 jej przy$pieszonym oddechem, Chance zanie—chat
na chwilg pieszczoty drugiego sutka i powoli przesunat dlonia po ptaskim brzuchu. Na chwile
zatrzymat si¢ przy pepku, by w koncu wsunac¢ palce do srod—ka tego zlocistokasztanowego
gniazdka, ktorego dotyk czul do tej pory na udzie.

Pragnat jej. O Boze, jak bardzo jej pragnat - w tej chwili - w tej sekun—dzie. Jeszcze moment, a sila
tej zadzy zawladngtaby calkowicie jego ciatem, lecz udato mu sig¢ nad nia zapanowac. Chcial, zeby
ten pierwszy raz nalezal do nich obojga. Nie zastanawiat si¢ teraz, dlaczego tego pragnie - nie w
tym momencie. Skoncentrowat si¢ na przedtuzeniu rozkoszy, ktora razem prze—zywali i
delektowaniu si¢ jej smakiem, dotykiem, zapachem, dzwigkiem - jej obecnoscia w swoim to6zku.
Kiedy napigcie stalo si¢ nie do zniesienia dla obojga, wspiat si¢ na nia, unie—ruchamiajac ja na
moment swym cig¢zarem. Przyjeta go bez zadnych przeszkod i szczelnie otoczyta cieptem. Wpit sig
w usta Flame 1 nad gltowa splott jej palce ze swoimi. Przymus po$piechu ustapit. To byla chwila,
ktora powinni si¢ w pelni rozkoszowac. Poruszat si¢ wolno, starajac sig, by kazde pchnigcie byto
dhugie i glebokie, i czul, jak jej biodra unosza si¢ w zgodnej harmonii z jego ruchami.

Kiedy tempo wzrosto, poczul, jak Flame zlizuje kropelki potu, ktore ufor-mowaty si¢ na jego
gbrnej wardze, 1 jak przesuwa zgbami po jego ramieniu, zeby po chwili wgryz¢ sig, wydajac
rownoczesnie sttumiony jek: ,,Chance”. Poczul ponaglajace ruchy rak gtadzacych jego plecy i
posladki, migkko, namigtnie pr¢—zace sig cialo, tak bezgranicznie z nim zespolone. A potem, kiedy
Swiat zaczat wirowac, objat ja 1 mocno przytulil, nie pozwalajac jej odptynaé bez niego.

Nie mogac zasna¢, Flame ostroznie wyswobodzita si¢ z uscisku Chan—ce’a i bezszelestnie
wyslizgnela z 16Zka Zatrzymata si¢ na moment i odwré—cila, bo chciata si¢ upewnié, czy go nie
obudzita. We $nie twarz Chance’a byta jeszcze bardziej wyrazista, malowata si¢ na niej jakas



niezlomna duma, ktora zwykle maskowat usémiech. Przygladata mu si¢ przez chwilg, przypominajac
sobie znowu t¢ wspaniata burze emocji, tak potezna 1 pigkna, ktora byta czyms wigcej niz
podnieceniem, czym$ wigcej niz cudownym wyzwoleniem.

Odwrdcita sig od tej twarzy, tych pigknych, meskich konturéw ciata i moc—no zarysowanych
migsni. Pod nogami dostrzegta biata koszulg. Przez mo—ment si¢ zawahata, potem podniosta ja 1
wlozyla, usmiechajac si¢ na widok przydtugich rekawow. Podwingta do gory mankiety i cichutko
powedrowata do ciemnego gos$cinnego pokoju, zapinajac po drodze dwa guziki. Stangla przy oknie
1 patrzyta na nocne $wiatta San Francisco jasniejace w atramento—wych ciemnos$ciach. Bezwiednie
postawita kotnierzyk koszuli i zanurzyla w nim twarz, wdychajac mocny meski zapach wody
kolonskiej.

Kiedy tu przyszta, nie wahala si¢ ani przez moment. Chciata p6j$¢ z nim do t6zka. Pragngta go i nie
ukrywata tego. Zbyt dlugo ttumita w sobie na—migtnosci. Ale zupetnie si¢ nie spodziewala, ze seks
rozbudzi w niej taka lawing uczu€. To trochg przerazajace... jakze glgbokie sa jej uczucia
Wzdry—gneta si¢ przed stowem mitos¢. Nie! Jesli uzyje tego stowa, on bedzie mogt ja zrani€. Lecz,
jesli nie zobaczy go wigcej - po dzisiejszej nocy - to takze bedzie bolato.

- Tu jestes. - Stezata na dzwigk glosu, dobiegajacego z ciemnosci, na—gle zdajac sobie sprawe, ze
Chance jest bardzo blisko. Gdy poczula, jak jego rece dotykaja luznych rekawow koszuli, odwroécita
sig, zanim zdazyl ja ob—li ja¢. W jego leniwym spojrzeniu czaila si¢ zaborczo$¢.

- Juz myslalem, Ze mi si¢ przy$nitas.

- Nie mogtam spac. - Widzac go stojacego tak blisko i patrzacego na nia w taki sposob, poczuta
znowu przyptyw niestychanie subtelnych uczu¢. Kiedy potozyt rece na jej biodrach, przesungta
dtonmi po mocnych, umigsnionych piersiach. To dotknigcie przywotato wspomnienie jego sity i
delikatnosci.

- Chance...

Przerwat jej, zanim zdazyta wyjasnic¢ przyczyng swej bezsennosci.

- Przerazona, prawda?

Zaszokowana, ze Chance zna doktadnie jej mysli, nie opierata sig, gdy przyciagnat ja do siebie,
lekko kotyszac jej biodrami tuz przy swoich.

- Skad...?

- Skad wiem? - dokonczyt za nia 1 usmiechnat sig. - Sadzisz, ze tylko tobie to si¢ przytrafito? W
razie gdyby$ zapomniata, chciatem ci przypomnie¢, Ze tez tam bytem.

- Bardzo dobrze pamigtam - przyznala. - Ale nie wiedziatam, czy na tobie zrobito tez takie
wrazenie.

- Zrobito. - Przyciagnat ja do siebie 1 wzial w ramiona, delikatnie ocie—rajac si¢ wargami i
policzkiem o jej wlosy. - Niestety, Flame, jutrzejszy dzien musi nadejs$¢. A kiedy nadejdzie, bede
musial wyjechac.

- Wiem. - Duma nie pozwolita jej wtuli¢ si¢ w jego ramig.

- Bedzie jeszcze wiele nocy, ktore bedziemy musieli spedzi¢ osobno. Nie cheg, zeby jedna z nich
byta ta dzisiejsza.

Ton jego glosu nie byt wcale Zartobliwy, nie stycha¢ w nim bylo przeko—marzania si¢ czy §ladow
lekkiego traktowania sprawy; byl zupetnie powaz—ny. Wzruszona Flame popatrzyta na tego
mezczyzng, w ktorego towarzystwie czula sig tak jak we wilasnej skorze.

- Ani ja - odparla, pewna, Ze przetrwanie tych samotnych nocy, ktore ja teraz czekaty, nie bedzie
fatwe, bo beda jej towarzyszyly wspomnienia dzi—siejsze;.

- W takim razie wracamy do t6zka.

Miata ochotg powiedzie¢ co$ idiotycznie romantycznego, jak na przyktad:

»Posztabym z toba wszedzie”. Ale obrdcita si¢ lekko w jego objeciach, oto—czyta ramieniem jego
naga talig 1 pchneta go delikatnie w kierunku sypialni, przekazujac mu w ten sposob to, co ujete w
stowa zabrzmiatoby banalnie.

W sypialni wyslizgnegla sig z koszuli 1 stangla przed t6zkiem. Chance juz tam byl, potgzne ciato
wyciagnigte na materacu. Przescieradlo, zawinigte wokot talii, odstanialo meski tors - mocne,
ptaskie migsnie 1 brazowa skore. Zatrzymata si¢ na chwile wiedzac, ze na nig patrzy i ze podoba mu



si¢ to, co widzi.

Kiedy potozyta sig na 16zku, Chance odwrocit si¢ na bok 1 wyciagnat rece, zeby ja pochwycic i
przyciagnac do siebie. Flame patrzyla, jak jego oczy leniwie podazaja za dtonia, ktdra przesuwa si¢
wzdhuz jej zeber, obej—muje jej piers, wywolujac pierwsze dreszcze podniecenia.

Znow przenidst spojrzenie na jej twarz i studiowal ja w zamysleniu.

- Nie mogg si¢ zdecydowac - mruknat.

- Na co? - przesungla dlonia po jego ramieniu, wyczuwajac twardo§¢ migsni.

- Czy ty nalezysz do mnie, czy tez to ja nalez¢ do ciebie? Jaki$§ fragment mnie chce zamkna¢ cig¢ w
klatce 1 potraktowac jak wlasno$¢ - powiedzial 1 zamilkl na chwilg. - I jest jaka$ inna czg$¢, ktora
czuje duzo pokory. I to wtasnie uczucie jest dla mnie catkowita nowoscia.

- Dla mnie tez - wyszeptala.

- Flame. - To byto wszystko, co powiedziatl, zanim jego wargi wzi¢ly w catkowite posiadanie jej
usta, pochlaniajac je z zuchwata namigtnoscia. Rozumiata dobrze ten bolesny gtod i odwzajemnita
go z jednakowa agresja.

Kiedy si¢ kochali tym razem, zdumiata ja dzika harmonia tego aktu. Jak szalejaca nawalnica, ktora
przychodzi, siecze strumieniami deszczu, potem mija, pozostawiajac za soba orzezwiajace wrazenie
czystego, §wiezego po—wietrza.
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Koscielne dzwony bity na poranne nabozenstwo, kiedy podjechali z Chan—ce’em pod jej dom. Na
schodach wiktorianskiej kamienicy Flame dostrzegta Ellery’ego. Zamachata do niego. Ellery stanat
jak wryty, a ona zupetnie to ignorujac, wrocita si¢ do Chance’a:

- Nie musisz odprowadza¢ mnie do drzwi. - Nie chciata przedtuza¢ pozegnania.

- Zadzwonie do ciebie.

I nie byt to tylko zwrot grzeczno$ciowy. Chance nie rzucat stow na wiatr. Juz si¢ tego nauczyta, jak
1 paru innych rzeczy.

- Jesli raz mnie nie zastaniesz, nie rezygnuj. Predzej, czy pdzniej wrdcg.

- Nigdy z niczego nie rezygnuje¢. - Wsunat dton pod jej wlosy, objal ja za szyje¢ 1 przyciagnat do
siebie. Flame odwzajemnita namigtny pocalunek. Kiedy ja wypuscil, czuta rozlewajace sig po
catym ciele ciepto. W jego po—ciemniatych, btekitnych oczach widziata obietnice, kiedy mowit
polgtosem:

- Do nastgpnego razu.

- Do nastgpnego razu - powtdrzyta stowa, ktore staty si¢ dla niej nie~malze zaklgciem, i otworzyla
drzwi.

Wysiadajac ze sportowego samochodu zdziwila sig, ze tak §wietnie si¢ czuje - ani §ladu
powstrzymywanych tez czy bolesnego ucisku w piersiach. Wszystko dzigki tej pewnosci, ze bedzie
ten nastepny raz. Podeszta do pod—ndéza schodéw i odwroécila sig, zeby popatrze¢ na odjezdzajacego
Chance’a.

- Poniewaz jak na wizyte w kos$ciele jeste$ nieprawdopodobnie wystro—jona, wnioskuje, ze jest to
poranek po upojnej nocy. - Ellery zszedl z dwdch ostatnich stopni 1 stanat obok niej.

- Dlaczego sadzisz, Ze tylko poprzednia noc byta upojna? - Sama si¢ trochg zdziwita tym poczuciem
beztroski i zadowolenia, ktore ja wypetiato 1 pobudzato do przekomarzania si¢ z Ellerym. Od tak
dawna nie byla zako—chana, Zze zdazyta zapomnie¢, jakie to wspaniale uczucie.

Ellery otworzyl szeroko oczy 1 uniost brwi, a Flame ruszyta na gore.

- JesteS$my dzisiaj troszke zadziorni, co?

Ten komentarz nie od razu do niej dotarl, poniewaz jej uwage odwrocit widok zielonego
samochodu, ktory parkowat wtasnie po przeciwnej stronie ulicy.

- Ellery, chciatabym, zebys dyskretnie spojrzat na ten ciemnozielony samochéd, chyba ford,
zaparkowany w polowie pochytosci. Widzisz kierow—cg? - Pozostata odwrocona plecami do ulicy 1
samochodu, udajac, ze grzebie w wieczorowej torebce w poszukiwaniu kluczy.

- Niezbyt wyraznie - powiedzial po chwili. - Dlaczego?

- Czy pamigtasz tego kelnera w brazowych butach na przyjeciu u DeBorgow? Miat duzy orli nos.



- Tak, pamigtam - odparl Ellery, zupehie zbity z tropu.

- Przyjrzyj si¢ doktadnie kierowcy i zobacz, czy to ten kelner.

- Jest za daleko. Wszystko, co moge dostrzec, to ksztalt meskiej gtowy po stronie kierowcy.

- Niewazne. - Z irytacja wzruszyta ramionami i wyj¢ta klucz z torebki. - Wejdzmy do $rodka.
Marszczac czolo, Ellery jeszcze raz spojrzal na samochdd i podazyl za Flame, ktora lekko wbiegla
po schodkach do drzwi swojego mieszkania.

- O co tu chodzi? Dlaczego sadzisz, ze to mogt by¢ ten kelner?

- Poniewaz to wtasnie on przystat mi te ohydna karteczke, a whasciwie dorgczyt. - Wtozyta klucz do
zamka, przekrgcila go szybko i pchngta calym ciatem cigzkie drzwi.

- Skad wiesz?

- Bo... - wpadta do korytarza, pozostawiajac Ellery’emu zamknigcie frontowych drzwi, potem
zatrzymala si¢ na chwilg przy szafie w korytarzu 1 wyswobodzita si¢ z futrzanej kurtki - bo w
piatek, w operze, miat dla mnie nastgpna wiadomos¢, ktora dorgczyt juz osobiscie.

- Nastgpna wiadomos¢?

- Tak. Sens byt taki sam jak pierwszej: Trzymaj si¢ od niego z daleka. Tylko tym razem dodano
ostrzezenie, ze pozatuje, jesli nie postucham. - Flame wiedziala, ze spod jej swobodnego
zachowania wyziera obawa, ale nie mogla dluzej udawac, zZe sig nie przejmuje. - A na dodatek tazit
za mng wszg—dzie, przez caty weekend. - Sztywnymi rgkami zawiesita zakiet na wieszaku 1
wsungta go do szafy.

- Wszedzie?

- Nie, nie wsze¢dzie, dzigki Bogu. - Pomimo napigcia, a moze wtasnie z tego powodu, spojrzata na
Ellery’ego 1 roze$Smiala sig, znowu $wiadoma swych nowych uczug. - I nie uno$ mi tutaj brwi,
Ellery Dornie.

- Czy ja mogltbym zrobi¢ co$ takiego? - zapytat z udana niewinnoscia.

- Robisz to caty czas.

- Przynajmniej teraz wiem, dlaczego caty weekend nie mogtem ci¢ zta—pa¢. Cho¢ muszg uczciwie
przyzna¢, ze w tej chwili bardziej interesuje mnie, kto jest tym ,,kim$” z przestanych ci ,,trzymaj sig
z daleka” wiadomosci. Czy druga wyjasnita wigcej niz pierwsza?

- Nie - przyznala. - Ale tu musi chodzi¢ o Chance’a.

- Anadawca?

Zawahata sig przez chwilg, kiedy popatrzyta Ellery’emu glteboko w oczy.

- Wydaje mi sig, ze to Malcolm. Kt6z inny, jesli nie on? Z poczatku myslatam, ze to Lucianna, ale
robi na mnie wrazenie osoby, ktdra sama przysztaby wydrapa¢ mi oczy, gdyby sadzita, ze zabieram
jej faceta. - Przerwata na chwilg 1 zniechecona opuscita rgce. - Po tym... nieporozumieniu, ktore
ostatnio miatam z Malcolmem, wiem, ze moglby si¢ posunaé¢ do grozb. A to cate §ledzenie mnie...
moze chce zrobi¢ na mnie wrazenie, pokazujac mi, jak daleko moze si¢ posuna¢, zeby zdoby¢ to, co
chce mie¢.

- Co zamierzasz z tym zrobi¢? - Tym razem Ellery byl juz powazny.

- Wiem, co chciatabym zrobi¢. Chciatabym zagrozi¢ mu procesem o mo—lestowanie seksualne.

- Ale si¢ nie osmielisz? - zgadywat Ellery.

- Nie, jesli cheg zachowacé pozycje zastgpey prezesa Boland 1 Hayes. - Kwas—ny u$miech rezygnacji
pojawil si¢ w kaciku jej ust. - Poza tym taki proces bar—dziej zaszkodzitby mojej reputacji 1 karierze
niz jemu. Ktdra agencja chciataby przyja¢ mnie do pracy po takich naglowkach prasowych? I jaki
klient chcialby ze mna pracowaé? Zaden. Wiec... nie mam innego wyboru, jak tylko przetrzy—maé
go 1 pokazaé, ze nie uda mu si¢ mnie upokorzy¢. Jemu, ani nikomu innemu.

Ellery postawit na podtodze swoja teczke 1 zaczat bi¢ jej brawo.

- Wspaniate przemoéwienie, kochanie. Dumnie uniesiona glowa, tylko tak dale;j.

Spojrzata na niego z lekkim rozdraznieniem:

- Jesli juz skonczyles, to moze powiesz mi wreszcie, dlaczego chciales si¢ ze mna widzie¢. Z
pewnoscia nie jest to towarzyska wizyta, bo nie targal—bys tego ze soba. - Wskazata na stojaca u
jego stop skorzang teczke.

- Moze nie jest to najlepszy moment, ale przyniostem ze soba par¢ no—wych pomystow do



$wiatecznej kampanii reklamowej sklepow Powella. - Usta Ellery’ego utozyty si¢ w przepraszajacy
grymas. - Pomyslatem sobie, ze mo—glibySmy wczesniej przejrze¢ je we dwoje 1 w ten sposob, jesli
ci przyjdzie ochota znowu je ustrzeli¢, nim zdemoralizujesz mi kompletnie pracownikow.

- Masz racje, Ellery. To nie jest najlepszy moment.

- Jesli wolalabys raczej poczekac...

- Nie. Potrzebuje tylko kilku minut, zeby wzia¢ prysznic i przebra¢ sig. I niech ci si¢ nie wydaje, ze
mogtabym tak predko przesta¢ lubi¢ Malcolma. - Ruszyta w kierunku sypialni, dodajac jeszcze
przez ramig: - Mozesz zrobi¢ kawe.

Zapach $wiezo zaparzonej kawy unosit si¢ dokota, kiedy Flame wyszta z sypialni, ubrana juz w
swobodniejszy strdj. Miata na sobie brazowe spodnie i za duzy bezowy sweter. Nie zawracala sobie
glowy suszeniem wlosdéw - mokre, rzucaty w §wietle rdzawe btyski - tylko zaczesata je gladko do
tytu. Ellery siedzial w go$cinnym pokoju. Przed nim na stoliku lezaly rozlozone pobiezne plany i z
grubsza naszkicowane ilustracje do tekstow.

- Nalatem ci trochg kawy. - Wskazat filizanke stojaca na szklanym bla—cie bocznego stolika.

- Dzigki. - Wzigta ja do reki 1 przetkneta maty tyczek goracego ptynu. Smak i zapach kawy
przypomnialy jej $niadanie, jakie par¢ godzin temu ja—dta w apartamencie Chance’a. Posadzit ja
sobie na kolanach, bo probowata odméwic jedzenia, upierajac si¢, ze nie moze je$¢ rano. Chance
potraktowatl to jak wyzwanie i karmil ja kawatkami drozdzowego ciasta z ananasem. A ona
odwzajemniala si¢ 1 karmita go takim samym ciastem, tyle Zze z malinami. Skonczylo si¢
zlizywaniem sobie nawzajem kremu z palcow i scalowywaniem z warg juz przemieszanych
smakow ananasowego 1 malinowego. To bylo najprzyjemniejsze $niadanie, jakie jadta w zyciu.
Rzucila okiem na czarno polakierowany zegar na kominku; o tej porze Chance byt juz
prawdopodobnie na lotnisku. Moze nawet juz wystartowat. Leniwie zastanawiala sig, kiedy
zadzwoni.

- No wigce? - Ellery domagat sig¢ jakiejs$ reakcji. - Czy co$ z tego odpo—wiada strategii, o ktorej
moéwitas?

Flame ocknela si¢ 1 zdata sobie sprawe, ze przyglada si¢ bezmyslnie szki—com, wcale ich nie
widzac.

- Przepraszam cig, ale ja...

Przerwat jej dzwonek telefonu. Zerwala sig, zeby odebra¢, pewna, Ze to on dzwoni z lotniska.

Ale ten zachrypty od whisky glos z drugiej strony nie byt glosem Chance’a.

- Czy to ty, Margaret Rose? Dzwonig caty weekend. Tu Hattie Morgan.

- Hattie. - Z opdznieniem Flame przypomniata sobie dumna staruszke, ktéra przyjechata tu
specjalnie, zeby ja odwiedzi¢, 1 opowiedziala jej t¢ dziwna historig o tym, Ze jest z nia
spokrewniona i1 ze zamierza jej zostawi¢ ranczo w Oklahomie. Sadzila, iz wigcej jej nie ustyszy. -
Skad pani dzwoni?

- Z Morgan’s Walk, oczywiscie - padia ostra odpowiedz.

- Oczywiscie, powinnam si¢ domysle¢. - Poczula przyptyw wspodtczu—cia na mysl o tym, ze biedna
kobieta ciagle upiera sig przy swoich fantazjach. Wigcej niz pewne, ze jest w jakim$ domu starcow,
a to wszystko jest tylko podyktowana przez samotno$¢ proba nawiazania kontaktu z drugim
cztowie—kiem.

- Hattie, czy jest tam kto$, z kim moglabym zamieni¢ kilka stow? Jaki$ opiekun lub pielggniarka?

- Pielggniarka?! Nie, nie ma!

- Hattie, to wcale nie znaczy, ze nie chcg z pania rozmawiac. - Flame probowata jeszcze raz. - Ja
tylko chcialabym...

- Ty mi nie wierzysz, prawda? - padto oskarzenie. - Myslisz, ze wszyst—ko, co powiedzialam, jest
starczym majaczeniem. Przekonam cig, ze moj umyst jest rownie sprawny jak twoj.

- Jestem pewna...

- Nie, nie jestes$. Ale moge ci udowodni¢, ze wszystko, co powiedzia—tam, jest prawda. Masz co$ do
pisania?

- Tak. - Notatnik 1 dlugopis lezaty obok telefonu.



- Dzwonig do ciebie z Oklahomy. Zanotuj ten numer. - Ostro, rytmicz—nie padaty ze stuchawki
liczby, potem Flame ustyszata polecenie: - Teraz mi go przeczytaj.

Nie mogla powstrzymac us§miechu, kiedy powtarzata pospiesznie zano—towany numer. Ta kobieta
byla rzeczywiscie bystra, wystarczajaco bystra, by wiedzie¢, ze Flame mogta tylko udawac, ze
notuje. Teraz Hattie upewniata sig, czy tak nie jest.

- Dobrze - rzucita. - Teraz si¢ roztacze, a ty zadzwonisz do mnie pod ten numer.

- Hattie...

- Nie. Nie chcg, zeby$ miata jakiekolwiek watpliwosci, ze dzwoni¢ z Oklahomy. Mozesz sama
sprawdzi¢ kierunkowy do Oklahomy i poréwna¢ z tym, ktory ci podatam.

- Wiem...

- W takim razie zréb to i oddzwon do mnie. Na moj koszt, jesli sobie zyczysz. - Rozlegtlo si¢
szczeknigcie widetek 1 w stuchawce zalegla cisza. Flame zasgpita si¢ nagle, pelna watpliwosci.
Powoli odlozyta stuchawke i wpa—trywata si¢ przez chwilg w telefon. Czyzby Zle ocenita t¢ Hattie
Morgan? Czy to mozliwe, ze mowita prawdg?

- Cos sig stato?

Flame jeszcze bardziej zmarszczyta czoto.

- Nie wiem.

Nacisneta widetki, odczekata chwilg, potem puscila je 1 poczekata na sygnal. Kiedy si¢ pojawit,
potaczyta si¢ z biurem numerdw.

- Prosz¢ mi podac¢ kierunkowy do Oklahomy - poprosita, gdy tylko ustyszata gtos w stuchawce. -
Okreg Tulsy... dziewig¢, jeden, osiem - po—wtarzata patrzac na identyczne cyfry w swoim
notatniku. Odruchowo po—dzigkowata i odlozyta stuchawke.

- Kto to dzwonit? - Ellery byt bardzo poruszony. - Co si¢ dzieje?

Flame odwrdcita si¢ do niego, caty czas starajac si¢ zrozumiec, o co tu chodzi.

- Czy pamigtasz, jak opowiedziatam ci o tej starszej pani, ktora w zesztym tygodniu pojawila si¢ ni
stad, ni zowad pod moimi drzwiami i opowiedziata mi t¢ nieprawdopodobna historyjke o tym, ze
jestem jej jedyna zyjaca krewna 1 Ze zamierza mi zostawi¢ ranczo w Oklahomie? To wlasnie ona
dzwonita.

- Co chciata?

- Chce, zebym oddzwonita, a numer, ktéry mi podata, to numer w Oklahomie. - Pelna
niedowierzania i watpliwos$ci rozesmiata si¢ bezglosnie. - Chyba nie sadzisz, Ze to prawda.
Przypuszczatam, ze wymkneta si¢ z jakie—go$ domu starcow albo domu opieki spotecznej. W
koncu mogta gdzie$ prze—czytac, ze moje panieniskie nazwisko brzmi Morgan, ze mdj przodek,
Mor—gan, ozenit si¢ z corka jednego z zatozycieli San Francisco. - Flame gapita si¢ na telefon
wspominajac, jak lekko potraktowala caty ten incydent. - Wy—dawalo sig takie logiczne, ze jaka$
samotna staruszka, bez wtasnej rodziny, postanowita udawac, ze jest ze mna spokrewniona,
szczegoblnie, kiedy zoba—czyla, Ze tak samo jak jej dziadek mam rude wlosy.

- Chyba nie uwierzytas, ze chce ci zostawi¢ farm¢ w Oklahomie? - Raz jesz—cze brew Ellery’ego
wygieta si¢ w tuk, wyrazajac powatpiewanie i sceptycyzm.

- Nie wiem, w co mam wierzy¢ - przyznala Flame, podnoszac raz jesz—cze stuchawke 1 wykregcajac
numer, ktory podata jej Hattie. - Ale jesli odbie—rze telefon, przynajmniej bedg wiedziata, ze
mowila prawde, kiedy twierdzi—la, Zze mieszka w Oklahomie.

Pierwszy sygnat jeszcze nie zamilkt, kiedy z drugiej strony odezwat sig¢ stanowczy i pytajacy glos:
- Halo?

- Halo, Hattie? - Flame poczuta dziwne napigcie.

- Tak - padta szybka odpowiedz, a po niej jeszcze ostrzejsze pytanie: - Czy to ty, Margaret Rose?
- Tak, to ja.

- Nie $pieszylas si¢ specjalnie z telefonem do mnie.

- Zrobilam tak, jak mi pani zaproponowata. Sprawdzilam, czy to kierun—kowy do Oklahomy.

- W takim razie powinna$ by¢ usatysfakcjonowana, przynajmniej co do jednej rzeczy. - Hattie
nawet sig nie starata ukry¢ oburzenia i irytacji w glosie.

- Jestem. - Flame probowata nie zwracac¢ na to uwagi.



- Chciatam cig¢ zapyta¢, kiedy zamierzasz odwiedzi¢ Morgan’s Walk, ale teraz stalo si¢ dla mnie
jasne, ze nigdy nie uwierzytas ani w ranczo, ani w to, ze jesteSmy spokrewnione.

- Hattie, pani musi sobie zdawac¢ sprawg z tego, jak to wszystko dziwnie wygladato.

- Tak, wiem. Cho¢ podczas rozmowy odniostam wrazenie, ze udato mi si¢ przekonac cig¢ o
prawdziwosci moich stéw. Po catym trudzie, jaki sobie zada—tam, Zeby cig odnalez¢... Ale to nie ma
nic do rzeczy, prawda? Moje stowa nie wystarczaja. Oczywiscie potrzebujesz dowodu i
prawdopodobnie masz racj¢. BadzZ ostrozna, Margaret Rose. Lepiej nikomu zbytnio nie ufaé.

- Poprzednio powiedziala pani juz co$ takiego - przypomniata sobie Flame.

- To prawda, o ktorej niedtugo si¢ przekonasz. Ale niech i tak begdzie. Skoro zadasz dowodu,
dostaniesz go. Natychmiast wydam dyspozycje, by przestano ci kopie dokumentow
potwierdzajacych, ze ty i ja pochodzimy z tej samej linii Morganow. Powinnas je otrzymac¢ pod
koniec tygodnia.

- Hattie, to nie jest konieczne...

- Alez jest konieczne. Nawet bardzo. Musisz si¢ przekonac, ze wszyst—ko, co ci powiem, jest
prawda i moze by¢ poparte dowodami.

- Wierzg pani - upierala sig, tracac powoli cierpliwos¢.

- Nie, jeszcze mi nie wierzysz. Ale bgdziesz. Tymczasem chcialabym, Zebys$ niczego nie brata za
dobra monete. A wigc, kiedy otrzymasz dokumen—ty, przejrzyj je uwaznie. Wtedy porozmawiamy o
twojej podrozy do Morgan’s Walk.

- Co to jest... to, o czym nie chce mi pani powiedzie¢? - dopominata si¢ Flame z rosnagcym
niepokojem. - Jest co$, o czym powinnam wiedzie¢, prawda?

- Jest wiele rzeczy, o ktorych powinnas wiedzie¢ teraz, kiedy po mojej $mierci Morgan’s Walk
bedzie nalezalo do ciebie. Zbyt wiele, zeby mowi¢ o nich przez telefon. Przedyskutujemy wszystko,
kiedy tu przyjedziesz.

-Ale...

- Jest jedna wazna sprawa, o ktorej musze wiedzie¢, Margaret Rose.

Flame z irytacja zacisngla wargi. Rozdraznit ja sposob, w jaki Hattie zbyla jej pytanie. Przerwa w
rozmowie przedtuzala si¢ 1 Flame zrozumiata, ze Hat—tie czeka na jej reakcjeg.

- Stucham pania, Hattie - rzucita trochg prowokujaco.

- Zastanawiam si¢ wiasnie... - zaczeta. - Powiedz mi, prosze, czy wspo—mniatas komus o moje;j
wizycie 1 0 naszej... matej pogawedce? Komukol—wiek, cho¢by przelotnie?

- Tak. A czy to miatl by¢ sekret? - zirytowata si¢ Flame.

- [lu osobom powiedziata$? Zastandéw si¢ dobrze.

- Tylko dwom.

- Jeste$ pewna?

- Jestem catkowicie pewna - odparla, nie starajac si¢ juz powstrzymac zniecierpliwienia. - Na
pewno nie biegatabym po miescie, opowiadajac o tym kazdej napotkanej osobie.

- Te dwie osoby, kim one sa? Bardzo ci¢ prosze, uwierz mi, ze nie pyta—tabym, gdyby to nie byto
wazne.

Flame milczata zastanawiajac sig, czy jednak przypadkiem jej pierwsze wrazenia co do Hattie nie
byty prawdziwe. Cate to przepytywanie i gadanie o dowodach wystawiato na probe jej cierpliwos¢.
- Jeden z nich to m¢j bliski przyjaciel, ktorego znam od lat, pan Ellery Dom. A drugi, to moj klient 1
stary przyjaciel domu, pan Malcolm Powell.

- I tylko oni dwaj wiedza? Nikt wigcej?

- Nikt. Juz przeciez powiedziatam. - Starata si¢ pamigtac, Ze rozmawia ze starszq i... odrobing
paranoiczng osoba.

- W tej sytuacji chciatabym, Zeby$ data mi stowo honoru, Ze z nikim wigcej nie bgdziesz o tym
rozmawiac. A kiedy otrzymasz kopie dokumen—tow, ktore ci przeslg, takze nie pokazuj ich
nikomu... chyba Ze zechcesz, zeby twoj adwokat potwierdzit ich autentycznos¢. Ale nikomu wigcej.
Czy mam twoje stowo?

- Po co ta tajemnica? Kiedy tu pani byta, nie obchodzito pania, z kim bgdg o tym rozmawiac.

- Wtedy nie widziatam takiej potrzeby. Teraz jest inaczej. Mam swoje powody, Margaret Rose, 1



wyjasnig ci je, kiedy przyjedziesz do Morgan’s Walk. Tak jak powiedzialam, dopiero wtedy
wszystko ci wyjasnig. [ zrozu—miesz, dlaczego teraz musze cig prosi¢ o twoje stowo. Dostang je?
Flame skwitowata ten wywo6d westchnieniem.

- Tak, ma pani moje stowo.

- Nie bedziesz tego zatowala. Do widzenia, Margaret Rose. Porozma—wiamy znowu w nastgpny
weekend, kiedy juz bedziesz miata okazje przestu—diowa¢ dokumenty.

- Do widzenia, Hattie. - Flame roztaczyla sig, starajac si¢ cokolwiek z tego zrozumie¢.

- Wszystko to brzmiato raczej zagadkowo - zauwazyt Ellery pos$piesznie.

Flame odwrdcita si¢ do niego, wymownie wzruszajac ramionami.

- Nie zamierzam nawet udawac, ze co$ rozumiem. Niestety mam nieja—sne przeczucie, ze wtasnie
zlozylam przysigge, iz nie zdradz¢ nikomu, wla—czajac w to ciebie, tresci tej rozmowy.

- Dlaczego? - Z niedowierzaniem 1 zdumieniem zmarszczyt brwi.

- Nie wiem. - Pokrecita gtowa. - To wszystko jest strasznie tajemnicze. A wigc cicho-sza, ona mi nic
nie moze wyjasni¢. Moze to sposob na to, zeby mnie zaintrygowac 1 $§ciagnac tam?

- Intryga... Dziwne stowo wybratas.

- Moze bardziej whasciwe, niz mi si¢ wydaje.

Kiedy Hattie odktadata stuchawke na widetki, ustyszata skrzypnigcie podtogi w wielkim hallu, tuz
za drzwiami swojego gabinetu. Na chwilg¢ za—marla bez ruchu, nastuchujac. Po osiemdziesigciu
jeden latach znata kazde skrzypnigcie 1 kazdy trzask w tym starym domu, a dzwigk, ktory przed
chwi—la ustyszata, nie byl Zadnym z jego naturalnych odgtoséw.

- Kto tam?

Pytanie pozostato bez odzewu. Wargi Hattie zacisngly si¢ w waska szpar—kg, kiedy chwycita laskg 1
odepchngla sig z impetem od wytartego skorzane—go fotela, na ktorym siedziata. Laska
wystukiwala krokom tempo na trzy, kiedy zmierzata w kierunku tukowo sklepionego wejscia z
podwojnymi skrzy—dtowymi drzwiami, osadzonymi w rzezbionej framudze. Badawczym
spoj—rzeniem omiotla przestrzen po prawej stronie korytarza i wbita wzrok w tg—ga, siwowlosa
kobiete.

- Wiedziatam, Ze kto$ tu jest - o§wiadczyla Hattie. - Znowu podstuchi—watas, prawda Maxine?
Kobieta odwrocita si¢ 1 niechetnie wyprostowata; jej obfity biust jeszcze sig¢ powigkszyt, kiedy
wypigla pier§ do przodu.

- Z calym szacunkiem, panno Hattie, mogg lepiej spozytkowac czas niz na stluchanie pani rozmow.
- W takim razie powiedz mi, co tutaj robisz i dlaczego nie odpowiedziatas$, kiedy zawotatam? -
Oczy Hattie zwezity si¢ podejrzliwie. Nie wierzyla ani jedne—mu stowu, bez wzgledu na to, jak
prawdopodobne wydawaty si¢ te wyjasnienia.

- Nie odpowiedzialam, poniewaz sadzitam, ze méwi pani do kogos przez telefon. Nie sadzitam, ze
przywotywata pani mnie.

- A wigc przyznajesz, ze wiedziatas, iz rozmawiam przez telefon?

- Tak, wiedziatam. Wiedziatam tez, Ze trzeba juz tu odkurzy¢ i wlasnie to robitam.

Hattie zawahala si¢ przez chwilg, szukajac luki w wyjasnieniach gospo—dyni, ale nagly, dotkliwy
bol gtowy przerwat jej dociekania. Pobladta pod wptywem rozdzierajacego bolu, a kiedy zaczgta
podnosi¢ reke do gory, po—czula napierajace na nia ciemnosci.

- Nie wzigla pani tabletki, prawda? - oskarzajace rzucita Maxine Saunders. - Przyniosg pani.

- Nie. Zadnych tabletek. Nie chce. - Hattie walczyla z ciemno$cia, wy—grywajac jeszcze jedna
bitwe.

- Wie pani, co powiedziat lekarz?

- Coz za wzruszajaca troska, Maxine. Mozna by pomysle¢, Ze si¢ przej~mujesz - uragata z gorycza.
- Po trzydziestu latach zajmowania si¢ Morganami weszto mi to w krew, panno Hattie - odparowata
prawie tak samo ostro. - Wiele razy probowatam si¢ tego oduczy¢. Moze pewnego dnia mi si¢ uda.
- To juz trzydziesci lat mingto? - Pomimo pulsujacego bolu Hattie pré—bowata sobie przypomniec. -
Tak, to prawda - Powoli pokiwata gtowa. - Zawsze robita$ ciasteczka z cukrem temu...
szczeniakowi. Mowilas, ze to jego ulubione.



Twarz kobiety posmutniata.

- Byt matym chiopcem.

Hattie zachneta sig na to, po czym cofneta si¢ zamykajac za soba skrzy—dlowe drzwi i eliminujac w
ten sposob mozliwos¢ podstuchiwania nastgp—nych rozmoéw. Laska zataczata krag przy kazdym
kroku, uderzajac o podtoge z pewnym opdznieniem, kiedy Hattie podazata z powrotem do
obrotowego fotela i mahoniowego biurka. Usiadla i raz jeszcze podniosta stuchawke. Tym razem
wykregcila domowy numer Bena Canona. Odebrata gospodyni i Hattie niecierpliwie czekata, az Ben
podejdzie do telefonu.

Kiedy sig zglosil, staruszka przeszta natychmiast do rzeczy:.

- Zrob kopie 1 streszczenia dokumentow, ktore przestat nam ten cztowiek z Utah i natychmiast
przeslij je Margaret Rose. Ale upewnij sig, czy nie zawie—raja zadnej wzmianki o Stuarcie. Mozesz
umiesci¢ informacj¢ o §mierci mojej siostry, jesli uznasz to za konieczne, ale ani stowa o
malzenstwie 1 dziecku.

- To chyba nie jest najlepszy pomyst w zaistniatych okolicznosciach, Hattie - odpart. - Ona spotyka
si¢ ze Stuartem...

- Tak, wiem - przerwata niecierpliwie. - Mowite§ mi o tym.

- Musisz z nig porozmawia¢, Hattie.

- Muszg. Dlatego wtasnie cig prosze, zebys przestat jej te dokumenty.

- Nie, chodzilo mi o to, Ze powinnas ja ostrzec przed Stuartem.

- Nie moge. Ona juz i tak mysli, ze jestem zdziwaczala staruszka nie—spetna rozumu, ktéra nie
bardzo wie, co méwi. Nie jest nawet do konca prze—konana, czy jesteSmy spokrewnione. Jej si¢
wydaje, ze wszystko to sobie wymyslitam. Bog jeden wie, dlaczego. Jesli powiedziatabym jej teraz
prawdg o Stuarcie i probowatabym ja ostrzec przed zastawiong przez niego putapka, nigdy by mi
nie uwierzyla. Bylaby przekonana, ze zwariowalam, to wigcej niz pewne. Gorzej jeszcze, posztaby
z ta historyjka do Stuarta, a on odwro—cilby kota ogonem i stodkimi stdwkami nastawit ja
przeciwko mnie. Nie, musi by¢ tutaj, kiedy jej o tym powiem. Muszg ja przekonaé, ze to, co
moé—wig, jest prawda.

- Skad wiesz, czy Stuart juz z nia nie rozmawial?

- Powiedziataby mi, gdyby tak byto.

- Nie mozesz by¢ tego pewna.

- Owszem, mogg. Skonfrontowalaby ze mna kazda historyjke, ktora by jej opowiedziat. Ale tego
nie zrobita Przysig¢gla mi, ze powiedziata o mojej wizycie tylko dwom osobom. Stuart nie byt zadna
z nich.

- Chtodno to rozgrywa, prawda? - mruknat Ben. - Wciaz chciatbym wiedzie¢, w jaki sposob tak
szybko do niej dotarl. Mamy gdzie$ jakis$ przeciek, Hattie.

- Kiedy bedzie gotowy moj nowy testament? - dopytywata si¢ Hattie. - Znam Stuarta, bedzie si¢
staral obali¢ ten, spisany rgcznie w twoim biurze.

- Wlasnie go przepisuje¢ na maszynie, tutaj w domu. Jak tylko skoncze, dostarcze ci go do podpisu.
Pomyslatem, Ze lepiej bedzie, jesli nikt w moim biurze nie bgdzie o tym wiedziat.

- Dobrze. I po$piesz si¢ z przestaniem jej tych kopii, Ben. Zostalo mi juz niewiele czasu.

- Wiem, Hattie. Wiem.

Roztaczyt si¢ 1 otoczyla ja znaj oma cisza domu. Tym razem jednak nie potrafita czerpac z niej
zadowolenia, wiedzac, ze zagrozony jest byt tego domostwa. Przeniosta spojrzenie na stojace na
biurku obok telefonu zdjecia w starych, stylowych ramkach. Kunsztowny srebrny wzor otaczat
$lubna fo—tografig jej rodzicéw. Lecz uwagg Hattie przyciagngto zdjgcie z drugiej ram—ki. Patrzyta
na fotografi¢ mtodej, ciemnowtosej dziewczyny o duzych, uf—nych oczach i twarzy, ktora byta
uciele$nieniem niewinnosci.

- To twoja wina, Elizabeth. - Gtos Hattie ztagodniat pod wptywem mi—lo$ci i1 czutosci. Wyciagngla
reke 1 pogtadzita wykrzywionym od artretyzmu palcem policzek swojej mtodszej siostry.

Elizabeth Morgan chorowata niemalze od dnia narodzin. Niezliczone dnie i noce Hattie nianczyta
malenka, delikatna siostrzyczke podczas kolej—nych przezigbien, goraczek, gryp i zapalenia ptuc.
Czasami wygladalo na to, ze wrazliwa Elizabeth tapie kazda chorobg, jaka pojawia si¢ w okolicy.



Lecz kazda z nich miala u niej znacznie ostrzejszy przebieg niz u innych. Czgsto Hattie
zastanawiata sig, czy siostra bylaby silniejsza, gdyby matka tak bardzo nie chorowata przed jej
urodzeniem.

Whpatrywala si¢ w fotografig, ktora na zawsze uchwycita t¢ aurg delikat—nosci.

- Dlaczego postatam ci¢ do miasta tego dnia? Dlaczego? - Chodzito o glupstwo, jakie$ nieistotne
sprawunki, ktore mogty poczeka¢ do nastgpne—go dnia, ale Elizabeth chciata jecha¢ - chciata by¢
pomocna, poniewaz tak czesto byta cigzarem. I Hattie puscita ja sama.

Elizabeth spdzniala sig - bardziej niz powinna. Rozbudzona wyobraz—nia podsuwata Hattie
dziesiatki przerazajacych scenariuszy - sama juz nie wiedziata, jak strasznych. Oszalala z
niepokoju, skoczyla do Elizabeth, kiedy ta przekroczyta prog domu.

- Gdzie ty bytas? Czy zdajesz sobie sprawg, jak jest pozno? Jak zatatwienie tak prostej sprawy
moglo ci zabra¢ tyle czasu?

Elizabeth rozesmiatla si¢ w odpowiedzi, jak zwykle zupehie si¢ nie przej~mujac ostrym tonem
Hattie.

- Nie rugaj mnie jak kogo$ ze stuzby, Hattie. Bylabym w domu wcze—$niej, ale w potowie drogi
ztapatam gumg.

- Ztapata$ gume? - Hattie przeniosta wzrok na samochod i dopiero teraz dostrzegta, ze lewe
przednie kolo jest znacznie ciemniejsze od pozostalych i nie miato na sobie warstwy zaschnigtego
czerwonego blota, ktére osiadto na tamtych. - Nie databys$ rady zmieni¢ go sama - Hattie wiedziala,
ze Elizabeth nie byla wystarczajaco silna, by podnies¢ woz lewarkiem czy zdjaé $ruby.

- Nie. Jaki$ mezczyzna na motocyklu zatrzymat si¢ 1 zmienit mi koto. Inaczej pewnie do tej pory
bym tam sterczata.

- Chyba niejeden z tych wtoczggow w czarnych skorzanych kurtkach? - Ciarki ja przesztly, kiedy
sobie wyobrazita swoja Elizabeth w towarzystwie jednego z tych brutali, z okropnymi, dtugimi
wlosami zawiazanymi z tym w ogonek.

- On byt mitly, Hattie. A skoérzana kurtke nosi po to, Zzeby go chronita przed wyrzucanymi spod kot
kamykami 1 innymi takimi rzeczami.

Lecz Elizabeth nie opowiedziata Hattie o tym, jak wygladat, kiedy zdjat kurtke, ani o tym, jak jego
migsnie poruszaty si¢ pod podkoszulkiem, kiedy zmieniat koto, ani o tym, jak jego czarne, 1$nigce
wlosy potyskiwaty w stoncu, ani o tym, jak lekko kotysat biodrami, kiedy szedl, ani o tym, jak
patrzyt na nia, jakby byla ciastkiem, na ktore miat ochotg. Elizabeth miata dwadziescia sie~dem lat
1 niewiele do§wiadczen z m¢zczyznami. Rzadko kiedy chodzita na rand—ki w szkole, trochg
dlatego, ze wigkszo$¢ czasu spedzata w t6zku, a troche z po—wodu Hattie, ktéra byta stanowcza co
do tego, kiedy i1 z kim powinna si¢ umawia¢. Lecz glowna przyczyna byta jej chorobliwa
niesmiatosc.

Wiedziata, ze Hattie nie podobalby si¢ ten chlopiec. Prawdg mowiac, to nie byt chtopiec; byt to
dwudziestokilkuletni, nieco od niej mlodszy mezczyzna. Troche si¢ przestraszyta, kiedy zobaczyta,
jak podjezdza. Wszyscy wiedzieli, Ze faceci jezdzacy na motocyklach maja opinig ludzi, ktorzy nie
traca czasu. Ale tez byto to trochg podniecajace. Dlatego wtasnie udato mu si¢ ja namowié, zeby
przymierzyla jego czarng skorzang kurtke. Bardzo jej sig to podobato... i spo—sdb, w jaki przesunat
dlonmi po jej ramionach, kiedy ja wlozyla.

- Jechala$ kiedy$ na motorze? - zapytal.

- Nie.

- To chodz. Zrobimy rundkg na moim.

- Ja... nie mogg. - Wiedziala, Ze nie powinna byta nawet z nim rozma—wia¢, nie moéwiac juz o
mierzeniu kurtki czy przejazdzkach na motorze. Ale on sprawiatl, ze czuta sig taka odwazna... 1
piekna. Cho¢ wcale nie byta; szara myszka, bez tego wigoru 1 wielkiej urody Hattie. - I tak juz
jestem spdzniona.

- A gdzie mieszkasz?

- W Morgan’s Walk.

- Tam mieszkasz? - Jeszcze raz spojrzat na samochod, potem z powro—tem na nia.



- Tak.

- Jak sig nazywasz?

- Elizabeth. Elizabeth Morgan.

Uniost brwi.

- W takim razie musisz by¢ mala siostrzyczka Zelaznej Damy.

- Nie powinienes$ tak o niej moéwic. - Przez chwilg zatowata, ze ta roz—mowa si¢ w ogole zaczeta.

- Przepraszam. - USmiechnat si¢. Miata wrazenie, Ze si¢ rozptynie. - Jesli jest twoja siostra, to nie
moze by¢ taka catkiem zla.

- Nie jest. Jest wspaniata. - Lecz poczucie winy juz si¢ w niej zadomo—wito. - Muszg i$¢. Bedzie sig
o mnie martwita. - Po$piesznie zdjeta kurtke 1 oddata ja mezczyznie.

- Chyba nie masz zamiaru uciec? - zaprotestowat, kiedy podeszta do samochodu i otworzyta drzwi.
- Ja... Dzigkuje za to, ze si¢ zatrzymates... 1 zmienite$ mi koto. - Ale ze sposobu, w jaki na nig
spogladat, Elizabeth wyczytala, Ze oczekiwal innego podzigkowania. - Ja... proszg, pozwol, Ze ci
zaptace. - Siggneta po lezaca na siedzeniu portmonetke.

- Nie trzeba - powiedzial. - Nie biorg pieni¢dzy za udzielenie pomocy kobiecie w potrzebie,
szczegoOlnie, gdy jest tak pigkna.

Nikt nigdy nie powiedziat jej, Ze jest pigkna. Nikt.

Ale nie wspomniata o tym wszystkim Hattie. Ani o przeczuciu, ze to jej rycerz w btyszczacej zbroi
pojawit si¢ wlasnie na motocyklu. Zabrzmiato by to ghupio, szczegoélnie, Ze nie wiedziata nawet, jak
si¢ nazywa. W nastepnych dniach zyta skryta nadzieja, ze go znowu spotka. Uzywata réznych
wybie—gow, zeby pojecha¢ do miasta, liczac na przypadkowe spotkanie.

I w koncu tak sig stato, podczas uroczystej parady w Dzien Kolumba. Kiedy znowu zaprosit ja na
przejazdzke motorem, zdobyla si¢ na odwagg i1 nie odmoéwita. Uwielbiata kazda spedzona z nim
minute - pedzenie po au—tostradzie z predkoscia ponad stu kilometréw na godzing, §wist wiatru w
uszach, rownie gwaltowny, jak rytm jej serca, i najbardziej ze wszystkiego to, ze przez caty ten czas
byla do niego mocno przytulona. Skrecit w jakas boczna polna drozke 1 zatrzymat si¢ w spokojnym
zakatku nad brzegiem rze—ki. Tam, pos$rdd btyskow stonca odbijajacego si¢ w wodach rzeki, pod
balda—chimem zlotych i czerwonych jesiennych lisci, pocatowat ja.

Potem, gdy cale jej ciato drzalo jeszcze od jego pocalunku, wyszeptata:

- Nawet nie wiem, jak si¢ nazywasz.

- Nie powiem ci - wymamrotal z ustami przy jej szyi. - Kiedy si¢ do—wiesz, kim jestem, nie
bedziesz chciata si¢ nigdy wigcej ze mna spotkac.

- To nieprawda. Jak mozesz tak mowic?

- Bo... - podnidst gtowe 1 zatopit w niej spojrzenie... gteboko, do sa—mego serca - jestem Ring
Stuart.

Przez chwilg Elizabeth przeszyt paralizujacy strach na mysl, co by si¢ stato, gdyby Hattie
kiedykolwiek si¢ dowiedziata, w czyim byta towarzystwie. Ale teraz nie miato to juz dla niej
znaczenia. Nie teraz, kiedy ja pocatowat.

- Nie obchodzi mnie, ze nazywasz si¢ Ring Stuart - oswiadczyta zarli—wie, a on pocalowat ja
znowu, jeszcze mocniej utwierdzajac ja w tym prze—konaniu.

W nastgpnych tygodniach wymykata si¢ na spotkania z nim, kiedy tylko mogta. Lecz nigdy nie
byly wystarczajaco czgste 1 dlugie. Wtasnie sporadycznos¢ 1 pospiech ich spotkan sprawiaty, ze
obojgu wydawaty si¢ wyjatko—~wo upojne.

Zajeta jesiennymi pracami na farmie, Hattie nie podejrzewata, co si¢ dzieje. Do czasu. Pewnego
razu uparta sig, zeby Elizabeth pojechala z nig na pastwiska sprawdzi¢ zimowy wypas. Charlie
Rainwater, jeden z pracowni—kow farmy, pojechat razem z nimi. To wlasnie on zwrdcit uwage
Hattie na zmiang, jak zaszta w jej mlodszej siostrze.

- Czy panienka Elizabeth znalazta sobie jakiegos$ kawalera albo co? - zapytat.

- Nie - zaprzeczyla natychmiast Hattie, uznajac ten pomyst za niedo—rzeczny. Boze bron, nic nie
miala przeciwko temu, zeby Elizabeth miata ado—ratora. Po prostu stracita juz nadziejg, ze jej
mtodsza siostra kiedykolwiek wyjdzie za maz. Uznata, Ze tak jak ona pozostanie niezamgzna.
Przeciez Eli—zabeth skonczyla juz dwadziescia siedem lat 1 nigdy jeszcze nie miata stale—go



narzeczonego. Hattie nie sadzila zreszta, Ze jest to takie zaskakujace. Mimo ze bardzo kochata
Elizabeth, zdawala sobie sprawe, ze jest zbyt przecigtna, troche za szczupta, nazbyt nie§miata, 1 za
bardzo chorowita - nie byt to do—bry materiat na zong. Ale komentarz Charliego zaniepokoit ja.

- Dlaczego sadzisz, ze ma chtopaka?

Wzruszyt ramionami i wskazal gtowa w kierunku Elizabeth.

- Tak sig jej przygladam, jak co$ sobie pod$piewuje 1 robi bukiet z uschtych kwiatow, 1 ma takie
rozmarzone oczy. Jak potaczy¢ to z wszystki—mi wyprawami, ktdre ostatnio robi do miasta, mozna
doj$¢ do wniosku, ze ma tam jakiegos faceta.

Hattie nie przeoczyta ukrytego znaczenia tego komentarza: ze jej Elizabeth spotyka si¢ z kim$ po
kryjomu. Jej mala siostrzyczka nie zrobitaby nic takiego. Jesli miataby chtopca, przyprowadzitaby
go do Morgan’s Walk, zeby Hattie mogta go pozna¢. Czy na pewno?

Po tym wydarzeniu Hattie zaczg¢ta dostrzegac rdzne rzeczy - nieistotne drobiazgi, jak choc¢by
nieudolne wyjasnienia Elizabeth, ktore miaty uspra—wiedliwi¢ jej czgste podrdze do miasta,
rumience na policzkach 1 blask w oczach, kiedy wracata. W koncu, nie mogac znie$¢ dtuzej
niepewnos$ci, Hattie polecita Charliemu Rainwaterowi, zeby §ledzil Elizabeth w czasie jej kolejnej
wyprawy 1 dowiedziat si¢ raz na zawsze, czy jest si¢ 0 co martwic.

- Ring Stuart? Chcesz powiedzie¢, ze to syn Jacksona Stuarta?

- Wiasnie on - potwierdzit Charlie, kiedy sktadat sprawozdanie.

- Musiates si¢ pomyli¢. - Jej Elizabeth nie spotykataby si¢ ze Stuartem!

- Nie mylg sig, proszg pani. To byt na pewno Ring Stuart. Tez nie mo—gltem w to uwierzy¢. Wigc si¢
upewnitem. Nie sadzg, zeby byto dwoch face—toéw, ktorzy krocza ulica w taki sposob, jakby do nich
nalezata. Nie ma dru—giego takiego.

- Co chciales przez to powiedzie¢, kiedy stwierdzites, ze si¢ z nim spotkata?

- Tylko tyle, Ze si¢ z nim spotkata. Tak jak powiedziata, odniosta z po—wrotem do sklepu t¢ bluzkg i
potem poszta do tego parku i on tam na nig czekat.

- Moze to byt tylko przypadek, ze wtasnie tam byt.

- To mozliwe, prosze pani - potwierdzit Charlie, przestgpujac z nogi na noge i1 przygladajac sie
spiczastym czubkom swoich butow.

- Ale ty sadzisz, ze bylo inaczej - zgadywata Hattie.

- Tak, proszg pani.

- Dlaczego?

Widac¢ byto, ze nie chce odpowiedzie¢ na pytanie. W koncu rzucit jej spojrzenie spod ronda mocno
sfatygowanego kapelusza.

- Kiedy zobaczyta go, jak stal w tym parku, proszg pani, rzucita mu si¢ prosto w ramiona, tak jakby
wracala do domu po dtugiej nieobecnosci.

W tym momencie szok na twarzy Hattie byt juz widoczny - szok i po—czucie straszliwej zdrady.

- Dzigkuje Charlie, to wszystko - odprawita go, niezdolna do zadawa—nia dalszych pytan, nie chcac
ustysze¢ nic wigcej, nie chcac dowiedzie¢ sig, jak catkowicie Elizabeth zdradzita ich wszystkich...
ze Stuartem!

- Wiedziatam, Ze tak wtasnie zareagujesz, Hattie - odpowiedziata na jej zarzuty Elizabeth. - Wasnie
dlatego nic ci nie powiedziatam. Nie ukrywatam tego, zeby cig zrani¢. Po prostu wiedzialam, ze nie
bedziesz potrafita wtasci—wie oceni¢ Ringa.

- On nazywa si¢ Stuart.

- Tak, tak si¢ nazywa Ale jakie to ma za znaczenie?

- Jak mozesz o to pyta¢? Sama wiesz!

- Wszystko to zdarzyto si¢ dawno temu, Hattie. Mnie jeszcze wtedy wcale nie bylo na $wiecie, ani
Ringa. Nie mozesz czyni¢ go odpowiedzialnym za co$, co zrobit jego ojciec. Ring jest inny.

- On jest Stuartem. Jest ulepiony z tej samej gliny, a to jest zta glina.

- To nieprawda, Ring jest dobry.

- Nic nie jest wart, jak cata reszta jego rodziny.

- Przestan tak mowi¢. Nawet go nie znasz.



- Wiem wszystko, co powinnam o nim wiedzie¢.

- Jak mozesz go potepiac tylko dlatego, ze przypadkowo nazywa si¢ Stuart? Dlaczego musi by¢
zty? Dlaczego nie mozesz zapomnie¢ o czyms, co zdarzyto si¢ sze$¢dziesiat lat temu? Przeciez to
nie przytrafito sig tobie.

- Ale widziatam Stuarta, kiedy wyszedt z wigzienia. Bylam tam, kiedy grozit dziadkowi. Styszatam,
co powiedziat, 1 widziatam nienawi$¢ w jego oczach... - Tak samo, jak teraz widziala oboj¢tnos¢ w
oczach Elizabeth. Zadna z tych rzeczy nie miata najmniejszego znaczenia dla jej siostry. Byta
przeko—nana, Ze te grozby sprzed wielu lat nie maja z nia nic wspdlnego. Hattie wie—dziata, jak
bardzo si¢ myli. Sprobowata innej taktyki.

- Czy widziatas, jak mieszka ten chtopak Stuartow?

- Nie - przyznatla Elizabeth nieco zbita z tropu.

- W chatupie ukrytej posrod wzgorz, na koncu dtugiej, zakurzonej dro—gi. Kiedy byt chtopcem, ta
chata byla schronieniem dla kazdego gangstera, poczynajac od Clyde’a Barrowa, konczac na Pretty
Boy Floydzie. A podczas wojny, kiedy kowboje z naszego rancza umierali na plazach Normandii,
stam—tad kierowano catym czarnym rynkiem w okolicy. Ring Stuart pochodzi z wy—rdzniajacej si¢
rodziny, chyba sig¢ z tym zgodzisz?

- To jeszcze nie znaczy, ze bedzie taki jak jego ojciec.

- Byt przez niego wychowany.

- Ale Ring ma plany, wspaniate plany...

- Dosta¢ w swoje rece Morgan’s Walk, tak jak probowat to zrobi¢ jego ojciec.

- To nieprawda.

- Czyzby?

Hattie miata tyle rozsadku, by zrozumie¢, ze zadne jej argumenty, grozby czy przekonywanie nie
zachwiejq wiary Elizabeth w tego renegata. Roman—tycznie 1 niemadrze jej naiwna mlodsza siostra
patrzyla na siebie 1 Ringa Stuarta jak na dwoje przeznaczonych sobie kochankéw, nieodparcie
dazacych ku so—bie, wbrew zadawnionym sporom pomigdzy rodzinami, jak na kontynuatorow
tradycji Montekich i Capulettich. Jego wady i jego winy nie miaty dla niej Zad—nego znaczenia.
Byta glgboko przekonana, Ze jej milos¢ go odmieni. Hattie wiedziala lepiej. Ludzie si¢ nie
zmieniaja, bez wzgledu na to, jak bardzo tego pragna - nie glgboko w $rodku, tam gdzie ma to
najwigksze znaczenie.

Byta bliska tego, zeby zabroni¢ Elizabeth tych spotkan. Na szczg$cie w porg si¢ powstrzymala,
zdajac sobie sprawg, ze sama nie jest tu bez winy. Zbyt mocno chronita mtodsza siostre przed
brutalnoscia zycia. Starata si¢ sprawic, by zycie Elizabeth byto latwiejsze niz jej. Z lekkim
uczuciem za—zdros$ci kultywowata jej niewinnos$¢ - siostra byta dla niej ucieczka od stre—sujacych
obowiazkow zwiazanych z prowadzeniem Morgan’s Walk.

Nie, sposobem na potozenie kresu temu zwiazkowi nie bylo zabranianie Elizabeth widywania si¢ ze
Stuartem, ale ztoZenie wizyty temu, kto wyko—rzystat niewinno$¢ i tatwowierno$¢ siostry.

Kruk podniost alarm 1 poderwal si¢ z gatgzi dgbu, wymachujac czarny—mi skrzydtami, kiedy Hattie
zakrecata po wyztobionych koleinach. Wiewior—ka porzucita poszukiwania orzechow migdzy
opadtymi li$¢mi i popedzita do najblizszego drzewa, gtosno skrzeczac na mijajaca ja kobiete. Gesta
platani—na zaros$li 1 drzew, ktore zwarta $Sciang otaczaty waska droge, powoli rozstepowata si¢ przed
Hattie, ukazujac polang zasmiecona rdzewiejacymi wraka—mi samochodow, pustymi beczkami po
oleju 1 stertami zuzytych opon rozrzuconych migdzy pozotktym zielskiem. Pejzazu dopetniato
stojace po—srodku, walace si¢ domostwo. Cata farba dawno juz zniszczyta si¢ z drew—nianych
scian, odstaniajac brudnoszary, sptowiaty kolor.

Przed domem, jakby zupelnie nie na miejscu, stat odszykowany moto—cykl - wysmukta, czarna,
1$nigca maszyna petna mocy. Obok niej, dtubiac w motorze, klgczat Ring Stuart. Kiedy Hattie
wjechata na podworko 1 zapar—kowata samochdd kilka metréw od ogromnego harleya,
wyprostowat si¢ 1 po—woli podnidst si¢ z ziemi.

Wysiadta z samochodu, a on postapit kilka krokow naprzdd, niespiesznie wycierajac powalane
smarem rgce w rOwnie brudng szmate. Ze stoickim spokojem przyjrzata mu si¢ doktadnie. To, co



zobaczyla; wcale jej nie zasko—czyto. Wytarte dzinsy wyzywajaco opinaty jego waskie biodra,
bystremu obserwatorowi pozostawiajac niewiele miejsca na wyobrazni¢. Brudny pod—koszulek
oblepiat kazdy umig$niony skrawek piersi. Krotkie rekawy podwi—nigte byty do samej linii ramion;
spod prawego wystawala paczka papiero—sow. Wzrok Hattie zatrzymat si¢ przelotnie na budzacym
odrazg tatuazu, przedstawiajacym néz; z czubka ostrza $ciekaty kropelki krwi i wedrowaty po
lewym bicepsie. Potem przyjrzata si¢ jego twarzy. Diabet obdarowal go szczupla, przystojna twarza
1 czarnymi jak smota wlosami, a do tego dorzu—cit parg btyszczacych bigkitnych oczu.

- Ho, ho, ho, kog6z to widzimy. Czy to nie jasnie pani we wtasnej oso—bie? - Usta chtopaka
wygiely si¢ w szyderczym usmiechu. - Wykombinowa—lem sobie, ze zlozy mi pani wizytg, tylko
spodziewatem sig pani wczoraj.

- Ach, tak - mrukngta, czujac do niego wigksza niechg¢, niz si¢ spo—dziewala.

- Uhmm. - Zblizyt si¢ powoli o kilka dalszych krokow. Kazdy jego krok konczyt sig¢ lekkim
sprezynowaniem na czubkach palcow, co dodawalo mu jakiej$ czupurnosci. - Natychmiast
zauwazytem tego kowboja, ktoremu po—lecita pani §ledzi¢ Elizabeth. Szkoda, Ze pani nie widziata,
jak mu gaty wy—skoczyty z orbit, kiedy zobaczyl, jak Elizabeth mnie caluje, i to nie raz.

- Jeste$ obrzydliwy.

Us$miechnat si¢ szerze;j.

- Elizabeth wcale tak nie mysli. Prawdg¢ mowiac, ma bzika na moim punkcie. Lubi, kiedy ja catuje...
1 te inne rzeczy.

Hattie zmartwiata, styszac t¢ umys$lnie dwuznaczng uwage.

- Wiesz, ze nie pozwolg, zeby to si¢ ciagnglo.

- Nic nie moze pani zrobi¢, ksiezniczko - powiedzial z arogancko od—chylona do tylu glowa. - Jest
wystarczajaco dorosta, zeby wiedzieé, co robi. Nie potrzebuje pani pozwolenia czy zgody.

- Ile?

- [le? - powtorzyt z nutka rozbawienia w gtosie. - O rany, pani to ma pomysty, ksigzniczko. Wie
pani, cz¢sto si¢ zastanawiatem, jak to jest, kiedy si¢ mieszka w takim duzym domu: stuzba na ciebie
czeka, podaja ci kawe w zgrabnych porcelanowych filizankach i1 przynosza poranna gazetg. To
do—piero musi by¢ fajne zycie.

- Ile cheesz, Stuart, za zostawienie w spokoju mojej siostry?

- Pani naprawdg sadzi, ze moze mnie pani kupi¢, ksiezniczko?

Niedwuznacznie omiotla spojrzeniem zaro$nigte chwastami podworko i rozlatujacy si¢ dom z
przekrzywiona weranda.

- Jaka jest twoja cena, Stuart? Wymien ja.

- Ja juz mam to, co chcg. Mam Elizabeth. Jest moja 1 nie moze mi jej pani odebrac. Jakby pani
inaczej myslata, to nie gadataby pani teraz ze mna. - Przerwal, coraz bardziej pewny siebie. - Na
poczatku, kiedy$Smy si¢ spoty—kali, byta bardzo onieSmielona Teraz juz nie jest. Najpierw troche
mnie to dziwilo. Ale teraz, kiedy poznatem pania, widzg, Ze cala namigtnos¢ w tej rodzinie jej sig
dostata A w ogole, co z pani za siostra? Ona mnie kocha, a pani przychodzi tutaj namawia¢ mnie,
zebym ja porzucit.

- Nigdy nic wam z tego nie wyjdzie. Nigdy.

- Dlaczego? Poniewaz pani sadzi, ze nie jestem dla niej wystarczajaco dobry?

- Wiem, Ze nie jestes.

- Ona si¢ z pania nie zgadza. Widzi pani, roznica jest taka, Ze ona we mnie wierzy, a to wigcej dla
mnie znaczy niz caty szmal, ktory mogtbym od pani dostac, ksiezniczko.

- Ostrzegam cig!

- Nie, to ja panig ostrzegam. Lepiej niech pani uwaza, jak si¢ pani zwraca do przyszlego szwagra,
albo mogg na dobre zabra¢ pani mlodsza siostrzyczke.

Przez dtuga chwilg patrzyta mu prosto w oczy, wreszcie si¢ odezwala:

- Jeste$ glupcem, Stuart. - Odwrdcita si¢ na pigcie i ruszyta do samo—chodu.

Wyjezdzajac z podworka, widziata we wstecznym lusterku jego odbi—cie. Stat na srodku drogi 1
patrzyl, jak odjezdza, bardzo pewny siebie. Kawa—tek dalej drozka wiodaca do chaty nieco sig
rozszerzata. Tam wlasnie Charlie Rainwater czekat w swojej furgonetce, razem z szescioma innymi



pracowni—kami farmy. Hattie zatrzymala si¢ przy samochodzie.

- Nie postuchat, Charlie. - To byto wszystko, co powiedziala.

- Tak si¢ domyslitem, panno Hattie. - Przekregcit kluczyk w stacyjce i sil—nik powoli zbudzit si¢ do
zycia. - Przekonywanie Stuarta, to jak gadanie do osta: zeby w ogoéle chcial stuchaé, najpierw trzeba
zwrdcic jego uwage.

Wrzucit bieg i pojazd potoczyt si¢ po koleistej drozce. Hattie czekata w samochodzie, stuchajac
smutnych westchnien wiatru w koronach drzew. Pigtnascie minut? Dwadzie$cia? Nie byta pewna,
ile czasu mingto, zanim ustyszata turkot powracajacej furgonetki.

Charlie podjechat i zatrzymat si¢ obok niej. Miat rozcigta wargg i spuch—nigty, posiniaczony
policzek, ale jego twarz rozswietlat szeroki usmiech.

- Nie mogt zbyt wiele powiedzie¢, jak zeSmy odjezdzali, panno Hattie, ale mogg pania zapewnic, ze
zrozumial.

Kiedy Hattie wrocita tego dnia do Morgan’s Walk, o niczym nie wspo—mniata Elizabeth i zaj¢la sig
swoimi zwyklymi obowiazkami. P6Zznym popotu—dniem do Elizabeth zadzwonita jedna z
kolezanek. Ring Stuart przekonat Sally Evans, zeby zadzwonita do Elizabeth i przekazala jej
wiadomos$¢. Niedlugo po potnocy Elizabeth wyslizgngla si¢ z domu 1 spotkata ze Stuartem. Hattie
do—piero rano odkryla, Ze siostry nie ma w domu. Szukata, ale nie znalazta ani jej, ani Stuarta.
Nastgpnego dnia Elizabeth zadzwonita, by poinformowac ja, ze si¢ pobrali, 1 zapytac, czy moga
wréci¢ do domu, do Morgan’s Walk.

- Mozesz wrécié do domu, kiedy tylko chcesz, Elizabeth, ale bez niego. Zaden Stuart nie bedzie
nocowat pod tym dachem.

- W takim razie zadne z nas nie moze przyjechac, poniewaz ja tez nazy—wam si¢ teraz Stuart.
Mingly dwa miesiace, dwa smutne i strasznie samotne miesiace dla Hattie, osaczonej
wspomnieniami o Elizabeth. Nie podjeta zadnej proby skon—taktowania si¢ z nia, pewna, ze siostra
z czasem otrzezwieje 1 zobaczy, jak fatalny btad popehita. Potem zadzwonil Ring Stuart 1
poinformowat ja, ze Elizabeth jest chora

Sterty brudnych naczyn z porozmazywanym jedzeniem zalegatly w catej kuchni. Puste butelki po
piwie wysypywaty si¢ z kosza na $mieci i staty przy kazdym krzesle i kazdej wypetnionej
niedopatkami popielniczce w brudnej chatupie. Na mysl o tym, ze jej Elizabeth mieszka w tym
wypetnionym bru—dem i zarazkami pomieszczeniu, Hattie robito si¢ stabo. Szta za Ringiem
obskurnym korytarzem do jednej z dalszych sypialni.

W sypialni stapata po brudnych ubraniach porozrzucanych po podtodze. Sprezyny w 16zku wydaty
jek protestu pod cigzarem Ringa Stuarta, ktory usiadl na samym brzegu i1 wzial za r¢ke Elizabeth.

- Kochanie, przyszta Hattie.

Zatrzymata si¢ przy t6zku, walczac z gorzkimi tzami, naptywajacymi jej do oczu na widok mizernej
twarzyczki Elizabeth, tak bladej jak poduszka, na ktorej spoczywata.

- To chlew. Jak mozesz zy¢ w takim brudzie?

- Przepraszam, wiem, Ze jest batagan. - Jej glos byl niewiele glosniejszy od szeptu. - Nie czutam sig
dobrze ostatnio, a...

- A on jest zbyt leniwy. - Hattie rzucita pogardliwe oskarzenie w kie—runku Stuarta.

- Hattie, to nie jest mgskie zajecie - odparta Elizabeth tagodnie.

- Nigdy nie sadzitam, Ze jest mgzczyzna, a teraz, kiedy widzg, jak si¢ toba zajmuje, wiem, Ze nim na
pewno nie jest. - Hattie podeszta do t6zka i potozyta wierzch dloni na policzku Elizabeth,
sprawdzajac, czy nie ma tem—peratury. Zupetnie zignorowala spojrzenie, ktére przestat jej Stuart.

- Jeste$ niesprawiedliwa, Hattie - zaprotestowata Elizabeth. - Ring sta—rat si¢, naprawdg si¢ starat.
Ale nie moze pracowac i jednocze$nie si¢ mna zajmowac.

- Widzg wiasnie, jak si¢ toba zajmowat - mrukneta zjadliwie, nie mogac powstrzymac wsciektosci,
ze jej Elizabeth jest zmuszona mieszka¢ w takich okropnych warunkach. - Czy widziat cig juz
lekarz?

- Wczoraj. - Elizabeth chwycita siostrg za reke 1 stabo probowata ja przytrzymac. Usmiech jasno
rozswietlit jej twarz. - Hattie, bgdziemy mieli dziecko. Tak naprawdg nie jestem wcale chora.



Jestem w ciazy.

Przez kilka dtugich chwil Hattie wpatrywata si¢ w dziewczynkeg, ktora opiekowata si¢ od urodzenia,
czujac wewnetrzng odrazg na mysl o tym, ze jej siostra bedzie miata dziecko poczete ze Stuartem.
Chciala ja skrzycze€ 1 zapytac, czy zdaje sobie sprawe ze wszystkich konsekwencji tego, co
zrobi—la. Ale popatrzyta na Stuarta i rzucita:

- Chce z toba porozmawia¢. Natychmiast!

Odwrdcita sig na pigcie 1 wypadia z sypialni. Przekroczywszy prég po—koju go$cinnego, zawotata:
- Zabieram ja dzisiaj z tej nory, ktora nazywasz domem.

- Ona nie pdjdzie beze mnie, ksi¢zniczko - odparowal pewnie. Hattie lekko uniosta gtowe,
przygladajac mu si¢ zimno. - Wyglada na to, ze mdj tatus caly czas mial racje, nieprawdaz? Stuart
bedzie wilascicielem Morgan’s Walk.

- Nie ty. Nigdy nie bedzie twoje! - krzyknela.

- Ale mojego syna.

- Jesli Bog zechce, dziecko moze wcale nie wydac pierwszego tchnie—nia. Ale jesli Elizabeth
poroni... lepiej si¢ modl, Zeby przezyla.

- Niech cig piekto pochtonie, ja ja kocham!

- Kochasz ja naprawdg? Czy po prostu jest ci wygodnie ja kochac?

- Kocham ja - upierat si¢ ze ztoscia.

- Ale nie na tyle, Zeby z niej zrezygnowac. Nie na tyle, Zeby zrobi€ to, co jest dla niej najlepsze.
Specjalnie zrobites jej dziecko. Wiedziales, jak bardzo delikatnego jest zdrowia, ale narazites jej
zycie.

- Wszystko bedzie dobrze. Zobaczysz.

- Lepiej zeby tak bylo, Stuart. Bo inaczej odpowiesz mi za to.

Cho¢ wigkszos$¢ swojej ciazy Elizabeth spedzita w 16zku, donosita ptdéd do konca i wydata na swiat
zupetnie zdrowego 1 silnego chtopca. Lecz dla niej rozpoczeta si¢ cigzka proba. Wraz z uptywem
czasu stawata sig¢ coraz stabsza. Pierwsza diagnoza byta anemia, ale kiedy leczenie nie skutkowato,
przyjeto ja do szpitala.

Po powrocie z konsultacji z lekarzem, Hattie zastata Ringa w bibliote—ce, z nogami na biurku i
cygarem w zgbach; btekitna smuzka dymu unosita si¢ nad jego gltowa.

- Probujesz, jak to jest zarzadza¢ Morgan’s Walk? Jesli tak, to marnu—jesz swoj czas. Nigdy si¢ tego
nie dowiesz.

Nie zmieniajac swobodnej pozy, uSmiechnat si¢ do niej poprzez smugeg dymu.

- Skad ta pewnos¢, ksigzniczko. Koniec koncéw nie bedziesz przeciez zyta wiecznie.

- Przysiggam, ze predzej ujrzg ci¢ w piekle, niz pozwolg, zeby jaki$ Stuart miat prawo zajmowac
miejsce za tym biurkiem. A teraz wynos$ si¢ z mojego krzesta.

Zsunat nogi z blatu 1 pochylit glowg w gescie udanego uszanowania, wolno wstajac z miejsca.

- Zwracam ci tw@j tron.

- Prawdopodobnie wcale cig to nie obchodzi, ale przyszty wtasnie wyni—ki testow.

Z niechgcia zauwazyta, ze w jego oczach pojawita si¢ troska.

- Jak ona si¢ miewa?

Zimno, bez $ladu jakiejkolwiek emocji, Hattie o§wiadczyta:

- Twoja Zzona ma bialaczke.

Na jej oczach, zaszokowany Stuart osunat si¢ zemdlony na ziemig.

- Biedna, kochana Elizabeth - wyszeptata, patrzac na dziewczyng z fo—tografii w srebrnych
ramkach. Potem powoli cofne¢ta reke i podniosta si¢ z fo—tela. Samotno$¢ starego domu coraz
bardziej jej doskwierala, a do tego do—chodzilo zmgczenie dtuga walka. Tym razem mocno wsparta
si¢ na lasce i1 ruszyla przez pokoj w kierunku wiszacego nad kominkiem portretu.

- Zatuje tylko jednej rzeczy w moim zyciu: ze powstrzymatam ich po tym, jak sprawili mu to tegie
lanie. Powinnam kaza¢ go zabi¢. - Pochylita glowg. - To wszystko moja wina. Elizabeth nigdy nie
byta winna. Nie wie—dziata, co robi, w przeciwienstwie do mnie. Powinnam byta wtedy potozy¢
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Poranne stonce zagladalo przez przyciemnione szyby ostatniego pigtra wie—zowca Stuarta,
o$wietlajac swymi zalamanymi promieniami grupg ludzi ze—branych dokota owalnego stotu
konferencyjnego w pokoju dyrekcji. Drobny mgzczyzna o wygladzie cherubina i fagodnych oczach
spaniela wtasnie za—brat glos. Jego zwykta matomdéwnos$¢ znikneta, kiedy referowat sprawy z
dzie—dziny, w ktorej byt uznanym ekspertem. Wielu uwazato go za jednego z naj—lepszych, jesli nie
najlepszego w kraju inzyniera ladowego.

- Kiedy zatwierdzalem te wstepne plany zapory u Zorinsky’ego w Fede—ralnym Urzedzie ds.
Inwestycji Budowlanych, znalazt problem tylko w jed—nym miejscu. - Fred Garver przerzucat
kartki projektu roztozonego na wyso—kiej sztaludze, az znalazt t¢ wlasciwa. Nastepnie przerzucit z
powrotem wszystkie te, ktore ja zakrywaty, Zeby zaprezentowaé przekrdj proponowa—nej zapory. -
Wydawato mu sig, ze warstwa betonu powinna by¢ okoto metra glebiej, zeby wyeliminowac
jakakolwiek mozliwo$¢ podmycia zapory. Jesli chcemy to zrobi¢, musimy bra¢ pod uwage
dodatkowe wydatki, w sumie okoto p6t miliona dolarow albo wigce;j. - Przerwat na chwilg 1 rzucit
szybkie spoj—rzenie na Chance’a i Sama Webera. - Bez probnych wiercen na miejscu nie mogg by¢
pewny, na co si¢ natkniemy, kiedy rozpoczniemy prace ziemne. Nie wiem, czy natrafimy na skaty,
piasek, gling czy moze cos$ jeszcze. Wszystkie liczby dotyczace budowy, ktore wam przedstawiltem,
podane sa w wielkim przyblizeniu. Chciatbym to jeszcze raz podkresli¢: w wielkim przyblizeniu.
Sam spodziewat sig, ze Chance potwierdzi jako$ t¢ informacjg. Kiedy tego nie zrobil, spojrzal w
jego strong 1 lekko zmarszczyt brwi, widzac Chan—ce’a zajgtego gryzmoleniem czego$ w opartym
na kolanach notatniku. Przez wigksza cz¢$¢ spotkania byt czyms$ catkowicie zaabsorbowany -
spotka—nia, ktore sam zwotal, zeby zorientowac sig, jak zaawansowane sa prace Garvera. Nie zadat
jednak zadnego pytania, nie wykazal najmniejszego za—interesowania szkicami inzyniera. To byto
do niego niepodobne. Zupelnie niepodobne.

- Tak, rozumiemy to, Fred - wtracit Sam, zeby zapeini¢ milczenie.

- W porzadku. - Inzynier skierowal swoja uwage z powrotem na prze—krgj tamy. - Osobi$cie nie
sadze, by glebsze umieszczanie warstwy betonu byto konieczne. Lecz jesli przyjmiemy zalecenie
Zorinsky’ego prawdopo—dobnie zwigkszymy znacznie nasze szanse na szybkie zatwierdzenie
projek—tu przez Urzad. Sadzg, Ze mozemy to rozegra¢ na dwa sposoby, albo przyja¢ t¢ zmiang
teraz, albo zaczekacd, az bedziemy mogli zrobi¢ probne wiercenia, zeby dowiedzie¢ sig, na czym
stoimy. Kiedy otrzymasz akty wlasnosci tego terenu, zeby$my mogli tam wej$¢ i rozpoczaé wstepne
prace?

Sam znowu popatrzyl na Chance’a z nadzieja, Ze odpowie na to pytanie, ale nic nie wskazywato na
to, ze w ogole je ustyszat.

- Nie mozemy jeszcze poda¢ zadnego terminu. - Nie uwazat za wlasci—we, Zeby to on wlasnie miat
przekazywa¢ informacje, ze w zaistnialej sytu—acji Chance moze wcale nie otrzymac tytutu
wlasnosci.

- Chcesz, zebySmy si¢ trochg wstrzymali, czy mamy wprowadzi¢ teraz t¢ zmiang?

Mial nadziejg, ze Chance wreszcie si¢ odezwie. Normalnie nie podej—mowat tego rodzaju decyzji,
nie w poczatkowym stadium projektu. Patrzac na Molly usadowiong skromnie, w pewnej odlegtosci
od stolu, Sam zastana—wial sig, jak z tego wybrnie. Molly zrobita lekki grymas 1 wzruszyta
ramio—nami, bo nie byla w stanie mu pomoc. Niespokojnie poruszyl si¢ na krzesle i nerwowo
odchrzaknatl. Chance jakby si¢ ocknat na ten dzwigk i na chwilg¢ odwrécil rozkojarzone oczy od
lezacego przed nim notatnika.

Lecz Sam mial watpliwosci, czy Chance zna pytanie.

- Daj nam pare¢ dni, Fred, ZebySmy mogli si¢ nad tym zastanowi¢. Potem powiadomimy cig o naszej
decyzji - zaproponowal, starajac si¢ zatuszowa¢ nieuwage Chance’a.

- To nie bedzie konieczne - sprzeciwit si¢ Chance. - Wprowadz te zmiany do projektu. Chcg ruszy¢
natychmiast, gdy nadejdzie wtasciwy moment. Nie chcg, Zeby cokolwiek nas wstrzymywalo. -
Potozyl notatnik na stole 1 pod—niost si¢ z krzesta. - Zostaw mi komplet planow, zebym mogt je



pdzniej prze—studiowac i1 przyslij nam kopie wszystkich zmian. Bedziemy w kontakcie.

Pchany jakim$ wewngtrznym niepokojem wstat od stotu 1 podszedt do okna. Jego odwrocone plecy
w sposob nagly i stanowczy potozyty kres spotkaniu.

Sam wymienit z Molly jeszcze jedno zaniepokojone spojrzenie, potem pomogt Fredowi Garverowi
1 jego mtodemu wspotpracownikowi pozbiera¢ materialy i upewnit sig, ze pelen komplet wstepnych
szkicoOw pozostal w biu—rze. Fred zasklepit si¢ juz w swojej malomownosci, wigc mato rozmawiali,
kiedy Sam odprowadzatl go do drzwi. Nie padt tez Zaden komentarz na temat rozkojarzenia
Chance’a, ale Sam poczul si¢ zobowiazany do paru stow w je—go obronie:

- Nie zwracaj uwagi na Chance’a. Ostatnio wiele si¢ na niego zwalito.

- Tak tez sobie pomyslatem. - Skinat glowa Fred 1 rzucit przez ramig krotkie spojrzenie na
Chance’a. Kiedy znowu spojrzal na Sama, u§miechnal si¢ ze zrozumieniem.

Wszyscy juz wyszli 1 Sam stojac przy drzwiach zawahat si¢ przez mo—ment. Potem jednak wrécit
do stotu konferencyjnego. Chance ciagle jeszcze wygladal przez okno z r¢koma niedbale
wlozonymi do kieszeni spodni. Mol—ly cicho pozbierata brudne filizanki po kawie 1 ustawita je na
tacy.

Sam wziat ze stotu zwinigte w rulon projekty 1 obrocit je w dloniach.

- Chcesz, zebym ci je tu zostawil, czy mam je potozy¢ z cata reszta na stole kreslarskim w moim
biurze? - Pytanie pozostato bez odpowiedzi i w ci—szy, ktora zalegla, jego troska i dezorientacja
przerodzily si¢ w irytacjg: - Do jasnej cholery, Chance, przyznaj, Ze nie styszate$ ani jednego stowa
z tego, co si¢ tu przez ostatnia godzing méowito!

- Nie, nie styszat - zaczg¢la z naciskiem Molly, kiedy Chance odwrdcit sig nieco 1 przestat im
zatroskane spojrzenie. - Smarowat co§ w tym swoim notesie. Kiedy zaczyna to robi¢, mozesz by¢
pewny, Ze nic nie styszy.

- Przepraszam - Chance zasgpit sig, wciaz roztargniony. - Chyba rze—czywiscie jestem myslami
gdzie indziej.

- Wielki Boze, to dopiero lapidarno$¢ - mruknat Sam i pokrecit z iryta—cja gtowa. - Jeste§ myslami
gdzie indziej, od kiedy wrdcite$ z San Francisco. Co tam sig takiego wydarzyto?

- To ta Bennett, prawda? - zgadywata Molly, wpatrujac si¢ w niego z ro—snaca ciekawoscia. - Ta,
ktorej postates te wszystkie orchidee.

Chance przez chwilg w zamysleniu patrzyt jej w oczy, a jego milczenie zdawalo si¢ potwierdzac to,
co powiedziata. Potem znow odwrdcit si¢ do okna.

- Po prostu moze si¢ tak zdarzy¢, Molly, ze twoje zyczenie w koncu si¢ spetni.

Zaszokowana, nie byla w stanie wydusi¢ z siebie stowa. Z niedowierza—niem zapytala:

- Czy chciales przez to powiedzie¢, ze zamierzasz si¢ z nia ozeni¢?

Tak jak Molly, Sam wpatrywat si¢ w Chance’a, nie do konca przekonany, czy rzeczywiscie chciat
cos$ takiego zasugerowac. Chance szybko odwrocit si¢ od okna i rzucit kazdemu z nich przelotne
spojrzenie. Na jego ustach igral wymuszony u$miech.

- Przyszto mi to do glowy - przyznal, jakby sam nieco tym zdziwiony. - Czy w tym dzbanku zostato
jeszcze trochg kawy?

- Ch... chyba nie.

Sam widziat, Ze jeszcze chwila, a Molly eksploduje, duszac w sobie py—tania o kobiete, ktorej
udato si¢ zdoby¢ serce cztowieka, ktorego kochata jak wlasnego syna. Zreszta on sam miat tez
ochotg pyta¢. Od kiedy znat Chance’a, nie pamigtat, zeby kiedykolwiek powaznie rozwazat ozenek.
Zwykl mawia¢, ze jest ozeniony ze swoja praca, ze firma jest jedyna kobieta, jakiej potrzebuje.
Samowi zawsze si¢ wydawalo, ze jesli kto§ mogtby doprowadzi¢ Chance’a do ottarza, bylaby to
Lucianna. Ich zwiazek trwat juz dobre pigtna—$cie lat. Nic nie mogto trwac tak dtugo bez silnego
zaangazowania obu stron. A wigc, kim byla ta cata Bennett?

- Przynie$ nam dzbanek swiezej kawy, Molly. Jest pare rzeczy, o kté—rych chcialbym porozmawiaé
z Samem. | przynie$§ mi notatki ze spotkania z Garverem, jak tylko je przepiszesz. - Zdecydowany
ton glosu przypominat juz nieco dawnego Chance’a: najpierw interesy, a wszystko pozostate na
dal—szym planie.

Molly takze to zauwazyta 1 niechgtnie pows$ciagneta cieckawosc.



- Juz sig robi.

Kiedy wyszta z gabinetu, zabierajac ze soba tace i notatki, Chance zwrocit si¢ do Sama 1 wskazat na
zwinigte w rulon plany w jego rekach.

- Czy to jest komplet, ktory Garver nam zostawil?

- Tak - potwierdzit Sam, nie przygotowany do tak nagtej zmiany tematu. - Chance, czy minutg temu
mowiles serio, o tej dziewczynie z San Francisco?

- Kobiecie - poprawit go. - Kobiecie, Sam. Inteligentnej, wrazliwej, ciepte;j... - przerwal, a jego
twarz trochg¢ posmutniata. - Nie mogg przesta¢ o niej myslec. - Znowu lekko potrzasnat gtowa z
niedowierzaniem. - Zadna kobieta do tej pory nie zaprzatala mnie do tego stopnia, zeby kolidowato
to z moimi interesami.

- Zamierzasz si¢ z nig ozenic?

- Nie wiem. - Niechgtnie wybiegal myslami tak daleko. - Wiem tylko, Ze nie potrafi¢ przestac
mysle¢, jak bylo migdzy nami. Nie tylko w t6zku... po prostu, kiedy byliSmy razem. - Teraz
potrzasnat glowa bardziej zdecydowanie, tak jakby starat si¢ odpgdzi¢ wspomnienia, przynajmniej
na jakis$ czas. - To nas nigdzie nie zaprowadzi. Rozwin mapg terenu. Cheg zobaczy¢, gdzie we—dlug
Garvera bedzie przebiegata linia brzegu, kiedy tama uformuje jezioro.

Sam rozpostart na stole plan ze szkicem okolicy, przyciskajac jego kon—ce cukiernica i dzbankiem
na $mietanke, ktore Molly zostawila na stole.

- Nie r6zni si¢ bardzo od jego poprzedniego szkicu, moze z wyjatkiem tego fragmentu w pomocnej
czesci. Linia wody nie podchodzi tak wysoko tego urwiska, jak to poczatkowo ocenit. Poza tym
wszystko jest tak samo jak poprzednio: Morgan’s Walk prawie w calo$ci znajduje si¢ pod woda. -
Ra—zem z domem, ale tego Sam nie powiedziat.

- Okolice tego urwiska nie powinny mie¢ istotnego wptywu na ogdlny plan przedsigwzigcia
Delaneya - zauwazyt Chance, ledwo podnoszac gtowe znad plandéw, kiedy Molly powtornie weszta
do gabinetu, niosac termos ze $wiezo zaparzona kawa. - Mimo to lepiej zréb kopig tego planu i mu
ja przeslij - powiedzial, majac na mysli architekta 1 projektanta przestrzeni plano—wanego
kompleksu wypoczynkowego. Potem jego palec zatrzymat si¢ na pétnocno-zachodnim rogu
sztucznego jeziora. - Na pewno bedzie nam po—trzebna ta posiadtos¢ Fergusonow. Jaki jest jej
status prawny? Zdecydowali si¢ juz na sprzedaz?

- Upieraja sig, ze nie sprzedadza, za zadna ceng. W tej chwili gospoda—ruje za nich syn. W
przysztym roku zamierzaja si¢ przenie$¢ do miasta i prze—kaza¢ mu calg farmg. Taka sama sytuacja
jest na farmie MacAndrewsow.

- Kto jest wlascicielem ich dtugdéw hipotecznych?

- Jedna z firm oszczg¢dnos$ciowych. Nie pamigtam w tej chwili ktéra. Bede musiat sprawdzi¢ w
sprawozdaniach.

- Wykup te diugi.

- Chance, to sa prawdopodobnie sumy siggajace pot miliona dolaréw - zaprotestowal Sam.

- Te dziatki sa nam potrzebne. Musieliby$my zaptaci¢ jeszcze wiecej, gdybySmy kupowali
bezposrednio od nich.

- Nie o to chodzi. - Sam si¢ zawahal. - Chance, musisz spojrze¢ na to i realistycznie. W tej chwili,
tak jak sprawy si¢ maja, nie mozemy by¢ nawet pewni, ze dostaniesz Morgan’s Walk. A bez tego
nie mozemy wznies¢ zapo—ry. A bez zapory nie mamy jeziora, a bez jeziora... Trzeba powiedzie¢
sobie prawdg; bez Morgan’s Walk to przedsigwzigcie nie ma racji bytu. Wydali§my mnostwo
pieni¢dzy na przylegajace ziemie, plany zagospodarowania terenu i projekty. I wszystko to moze
pdj$¢ na mamg.

- Dostaniemy Morgan’s Walk. Jak nie w ten, to w inny sposob.

- Wiem, ze wciaz to powtarzasz. | prawdopodobnie masz racj¢. Ale czy nie wydaje ci sig, ze
rozsadniej by byto zaczekac, az Matt odnajdzie tego nowego spadkobierce Hattie, zanim
zainwestujemy dalsza gotowke? W tej chwili mamy tu utopiona gorg pienigdzy.

- Widzg, ze znowu robisz sig ostrozny moim kosztem - zazartowat Chance.

- Do diabta, kto§ musi by¢.

- Wykup te dlugi, Sam, 1 przestan si¢ martwi¢ o Morgan’s Walk.



- On mi méwi, zebym sig przestal martwi¢ - mruknal Sam, spogladajac na Molly i krgcac glowa.

- Jesli Chance mowi, zebys si¢ nie martwil, to nie powinienes. - Molly byta gotowa rozwina¢ ten
temat, ale przeszkodzit jej dlugi dzwonek telefonu. Odruchowo siggneta po stuchawke aparatu,
ktory stat na kredensie z r6zane—go drzewa, obok stotu.

- Biuro pana Stuarta - powiedziata w lapidarnym, profesjonalnym sty—lu. Potem jej oczy zapality
si¢ 1 z wielkim ozywieniem spojrzata na Chance’a. Tak, jest tutaj. Chwileczkg. - Nacisngta
przetacznik w aparacie i wy—ciagngta stuchawke¢ w strong Chance’a - To Maxine. Mowi, ze musi z
toba porozmawiac.

Na dzwigk imienia gospodyni z Morgan’s Walk, Chance gwattownie podnidst glowg znad stotu.
Dwoma szybkimi krokami przemierzyt odlegto$¢ dzielaca go od Molly 1 wziat shuchawke.

- Witaj Max. Jak si¢ masz?

- Szczerze? Sa takie momenty, ze mam ochote ja udusi¢. Nie mozna z nig ostatnio wytrzymac.

- Co sig stato? - Wiedzial, ze musialo sig co$ sta¢, inaczej nie ryzyko—wataby telefonu.

- Ustyszalam rozmowg telefoniczna, ktora prowadzila z jakas$ kobieta, do ktorej zwracata sig
Margaret Rose. To musi by¢ ta, poniewaz mowita co$ o przestaniu kopii dokumentow, ktore
dowodza ich pokrewienstwa.

- Po prostu Margaret Rose. Tylko tyle?

- Niestety. - W stuchawce dato sig stysze¢ westchnienie. - Jezeli nawet uzyta nazwiska, to ja go nie
styszalam.

- Kiedy to byto?

- Ostatniej niedzieli. Zadzwonitabym wcze$niej, ale ma mnie na oku. Za kazdym razem, kiedy
przychodzg do niej z czyms, co trzeba zalatwi¢ w mie—$cie, wysyta kogo$ innego. W koncu
musialam polamac¢ swoje okulary. I wla—$nie tu jestem, naprawiam je u optyka.

- Przyjdzie taki czas, ze ci to wszystko wynagrodzg, Maxine - obiecat.

- To nie ma znaczenia, czy to zrobisz. Nie robig¢ tego dla Zadnej nagrody, Chance. Robig to,
poniewaz Morgan’s Walk po jej Smierci nalezy si¢ tobie, a nie jakiej$ obcej kobiecie z Kalifornii.
Tego pragngtaby twoja matka, niech odpoczywa w spokoju. Hattie robi to z podtosci i m§ciwosci.
To prawda, ze zawsze taka byla, ale ostatnio jeszcze jej si¢ pogorszyto.

- Jak ona si¢ miewa?

- Caly czas ma bole. Stara si¢ tego nie okazywac, ale ja widzg. Chyba zapomniata, ze bylam
dyplomowana pielggniarka, zanim przyj¢tam posadg gospodyni. Wiem, przez co przechodzi i
czasami jest mi jej szkoda. Jestem przekonana, ze jest taka okropna, w potowie dlatego, ze szaleje z
bolu. Za—chowuje si¢ jak $miertelnie zranione zwierzg, ktdre koniecznie chce zabra¢ co$ ze soba,
kiedy przyjdzie mu odejsc.

- Z twoja pomoca moze jej si¢ nie udac.

- Mam nadziejeg.

- Masz co$ jeszcze?

- Nnnie. - Przeciagneta stowo, jakby nie byta do konca pewna - Odbyta jeszcze jedna rozmowe, po
tym jak rozmawiata z ta Margaret Rose. Prawdo—podobnie z Benem Canonem, ale nie jestem tego
pewna.

- Dlaczego sadzisz, ze to byl Canon?

- Poniewaz pozniej, tego popotudnia, przyjechat do nas. Kiedy otwo—rzytam mu drzwi, powiedziat,
ze Hattie na niego czeka.

- Nie wiesz, po co przyjechat?

Nastapita krotka przerwa, zanim odpowiedziata:

- Wydaje mi sig, ze podpisywata nowy testament. Wiem, ze zawolali do biblioteki starego Charliego
Rainwatera i Shorty’ego Thompsona, prawdo—podobnie na §wiadkow. Pytatam ich pdzniej, ale ci
dwaj sa takimi milczkami, ze poza chrzaknigciami nie mogtam nic z nich wydoby¢.

- Nie mogg powiedzie¢, zebym byl zdziwiony - przyznal ponuro Chan—ce. - Chyba jedynie tym, ze
nie sporzadzila nowego testamentu natychmiast, jak si¢ dowiedziata o tej Margaret Rose.

- Wiedziatam, ze sig tego domyslisz. - Znowu przerwata na moment. - Lepiej juz skonczmy tg
rozmowg¢. Wystata ze mna Charliego. W kazdej chwili moze tu wejs$¢, a wolatabym, zeby nie



widzial, jak rozmawiam przez telefon.

- Uwazaj na siebie, Max, i dzigki za informacje.

- Wiesz, ze pomogg ci, jak tylko bgdg mogta. Trzymaj sig, Chance.

- Do widzenia. - Odtozyl stuchawke.

- Hattie sporzadzita nowy testament, prawda? - spytal Sam grobowym glosem.

- Tak. - Chance odwrdcit sig, popatrzyt na niego w zamysleniu, potem rzucit szybkie spojrzenie
Molly. - Polacz mnie z Mattem Sawyerem. - A po—tem powoli dodat: - Przynajmniej mamy dla
niego pierwsze imiona. Zasta—nawiam si¢, jak wiele kobiet w okolicach San Francisco nazywa si¢
Marga—ret Rose i jednocze$nie mieszka w rezydencji. Komputerowy przeglad danych towarzystwa
telekomunikacyjnego powinien dostarczy¢ nam taka listg.
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Kopie metryk urodzenia, za§wiadczen o chrzcie, aktdéw matzenskich, rejestrow koscielnych,
klepsydr, zaswiadczen o zgonie - wszystko tu bylo, roztozone na blacie jej biurka Migdzy jednym a
drugim kesem satatki z frutti di mare, ktdra dostarczono z pobliskich delikatesow, Flame
porownywata nazwiska z dokumen—tow z tymi, ktore widniaty na zalaczonym przez Hattie drzewie
genealogicznym. Cho¢ nie miata czasu, by sprawdzi¢ kazde imig, dowody wydawaty si¢ by¢ nie do
podwazenia; ona 1 Hattie Morgan, cho¢ daleko, byly ze soba spokrewnione.

Kto$ zastukat do drzwi 1 odwrdcit jej uwage od papierdw na biurku:

- Tak?

Prawie natychmiast drzwi sig¢ otworzyly i weszla jasnowtosa Debbie Connors, bardzo niespokojna i
ozywiona:

- Przepraszam cig, Flame, ale pan Powell czeka w poczekalni. Chce si¢ z toba zobaczy¢. Nie
wiedzialam, co mam mu powiedzie¢ - wyrzucata z sie—bie w pospiechu.

- Jest tutaj? - zapytata Flame, rownie zdumiona jak jej asystentka.

- Tak, ja... - Drzwi zaczely sig otwiera¢, przesuwajac Debbie na bok. Dziewczyna usungla si¢ z
przejscia i do pokoju wkroczyl Malcolm Powell.

Flame podniosta si¢ z krzesta, nie wiedzac, co mysle¢ o tej niespodzie~wanej wizycie. Z pewnoscia
przychodzac tutaj, musiat zdawac sobie sprawg z tego, ze to gora przyszta do Mahometa.

- Witaj Malcolmie - pozdrowita go 1 sktonita lekko gtowe w chtodnym uklonie. - Powinienes byt
da¢ mi zna¢, ze si¢ tu wybierasz.

Zatrzymat si¢ w polowie pokoju. Szyty na miarg ciemnoszary garnitur, w tym samym
stalowoszarym odcieniu co jego wlosy, wspaniale lezal na po—tgznych ramionach.

- Widzg, ze ci przeszkodzitem w pdznym obiedzie - zauwazyl, zerkajac na napoczgta satatke na jej
biurku.

- Wlasnie skonczylam. - Prawde mowiac, na jego widok stracita apetyt. Wzigta z biurka pojemnik z
satatka, plastikowe sztucce 1 papierowa chus—teczke 1 wrzucila wszystko do kosza na $mieci. Kiedy
odwrocita si¢ z powro—tem do Malcolma, zauwazyta pytajace spojrzenie Debbie.

- To wszystko, Debbie. Daj mi zna¢, kiedy przyjedzie Tim Herrington.

- Natychmiast jak si¢ pojawi - obiecala i szybko wybiegla, tym razem zamykajac doktadnie za soba
drzwi.

- Pierwszy raz jestem w twoim biurze - zauwazyt Malcolm, rozgladajac si¢ z zainteresowaniem.
Jego spojrzenie przesungto sig po biato lakierowanym stole z krzestami obitymi grubo tkanym
materialem w modrym kolorze, za—trzymato si¢ na chwilg na abstrakcyjnym obrazie, ktory wisiat
nad biurkiem, i rzezbie w stylu art deco stojacej na bocznym stoliku, potem przeniosto si¢ na
komplet poduszek z koronki w geometryczne wzory, lezacych na kanapie.

- Dlaczego chciate$ si¢ ze mna zobaczy¢, Malcolmie? - Kiedy zbierata z biurka dokumenty i
wktadata je do duzej szarej koperty, przychodzit jej do glowy tylko jeden powdd tej
niespodziewanej wizyty.

Malcolm podszedt do okna.

- Miatem zamiar zadzwoni¢ i przysta¢ po ciebie Artura, ale zmienitem zdanie. - Stal z r¢kami
zatozonymi z tytlu, w zamyslonej pozie. - Mialem wrazenie, Ze po naszym wtorkowym obiedzie nie



odebratabys$ dobrze takie~go wezwania. Przyjechatabys, ale z prze§wiadczeniem, Ze nie masz
innego wyjscia. Czutabys si¢ urazona, a nie tego od ciebie oczekuje.

Flame bardzo ostroznie pomingta milczeniem kwestig, czego to Mal—colm od niej oczekuje. Znala
odpowiedz. Pozostata wigc przy biurku, czeka—jac na dalszy ciag, a w jej wngtrzu rosto napigceie 1
powoli kipiat gniew.

- Sadzg, ze powinnas$ zna¢ mdj poglad. Chce, zebys$ prowadzila moje sprawy, jesli tylko bedziesz
si¢ nimi odpowiednio zajmowala. Nie zamie—rzam uzywac¢ tego jako broni przeciw tobie.
Sprowokowana nuta taskawosci, ktora ustyszata w jego glosie, rzucita wyzywajaco:

- Czy spodziewasz si¢ podzigkowania?

Obrocit sig lekko, zeby na nia spojrzec:

- Nalezatoby mi si¢ - powiedzial i wbit w nia §widrujace spojrzenie. - We wtorek uzytas bardzo
odwaznych stow, ale to byty tylko stowa. Wiem, ze tego nie potwierdzisz, ale mogtbym uzy¢ tego
argumentu, zeby dosta¢ to, czego chcg.

- Obys sig nie przeliczyt - odcigta sig.

Malcolm tylko si¢ usmiechnat.

- Nie wydaje mi sig, zeby$ zdawata sobie sprawg, jak bardzo jestes po—datna na tego rodzaju
naciski. - Wzruszyl ramionami. - Ale nie uzyjg tego. Zwycigstwo na takich warunkach bytoby
rzeczywiscie mato warte. Nie chce przez to powiedzie¢, ze si¢ poddaje - dodat szybko, przesyltajac
subtelne ostrzezenie. - Cheg tylko powiedzie¢, ze kiedy do mnie przyjdziesz, zrobisz to z wtasne;j
nieprzymuszonej woli.

Ignorujac ostatnie zdanie, Flame agresywnie odrzucita glowg i zapytala stanowczym glosem:

- Czy to oznacza, ze odwotasz swojego szpiega?

- Stucham? - Patrzyt jej teraz prosto w oczy; zmarszczone brwi ztaczy—ty sig, tworzac nad oczami
krzaczasta linie.

- Zdumiewasz mnie, Malcolmie - burkngla z sarkazmem.

- O czym ty mowisz?

- Méwig o wynajgtym przez ciebie cztowieku, ktory od tygodnia mnie §ledzi - o§wiadczyta z
powstrzymywanym gniewem.

- Nie wynajatem nikogo, zeby cig $ledzil. Dlaczego miatbym to robic?

Zardwno jego zaprzeczenie, jak 1 peten zaskoczenia wyglad sprawialy bardzo naturalne wrazenie.
Flame zasgpila sig.

- Albo masz talent aktorski, ktory dotad ukrywates, albo mowisz prawdg.

- Nie ktamig - oswiadczyl. - Kto cig $ledzi 1 dlaczego?

Zawahata si¢, wciaz badawczo mu si¢ przygladajac.

- Jakis$ facet. Pierwszy raz zobaczytam go na przyjeciu u DeBorgow, wydanym na cze$¢ Lucianny
Colton. To byt kelner, koto pigcdziesiatki, z kasztanowymi wlosami 1 duzym, orlim nosem. Jezdzi
ciemnozielonym wozem, starym modelem forda - Nic w jego twarzy nie zdradzato, Ze ten opis
cokol~wiek mu moéwil. - Dwa razy dostarczyt mi kartki z wiadomoscia, zebym sig trzymata z
daleka od Chance’a Stuarta. Sadzilam, Ze to ty mi je przesylasz. Ale to nie ty, prawda?

- Nie. - Wbil w nia ostry wzrok. - Czy czesto widujesz si¢ ze Stuartem?

- Kiedy jest w mie$cie, owszem - potwierdzita.

- Traktujesz to powaznie? - W sposob widoczny napigly si¢ mig$nie jego szczeki.

Czekala, az pojawi si¢ w niej jakas watpliwos¢, ale nic takiego nie nastapito.

- Bardzo powaznie - o§wiadczyta, zdumiona pelnym optymizmu i za—dowolenia uczuciem, ktore
ujawnito si¢ wraz z tym stwierdzeniem.

Malcolm przez chwilg nic nie mowit, potem nagle si¢ rozeSmial.

- Moj Boze, nie sadzitem, ze moge by¢ jeszcze zazdrosny. - Zasgpit si¢ nieco, przygladajac si¢ jej w
zamysleniu. - Nie wiem, dlaczego tak mnie to zaskoczyto. Z toba zawsze jest inaczej. By¢ moze na
samym poczatku pocig—gata mnie pogon i podboj, ale to si¢ juz dawno zmienito.

- Przestan, Malcolmie - ostrzegta go.

Us$miechnat si¢ na widok btyskow gniewu w jej oczach.

- Zadna kobieta nie robita na mnie takiego wrazenia, wliczajac w to moja zone.



- Nic mnie to nie obchodzi, Malcolmie. Twoje uczucia sa problemem, z ktorym sam bedziesz
musial sobie poradzi¢. Ja nie mam z tym nic wspolne—go. I nie zamierzam cig z nich leczy¢. -
Walczyta ze soba, zeby si¢ opanowac i nie podnosi¢ glosu.

Malcolm opuscit swoje miejsce przy oknie 1 podszedt do biurka. Ema—nowata z niego sifa i to
przypomniato Flame, Ze musi si¢ z nim liczy¢. Od—waznie spojrzata mu w twarz, §wiadoma
zaborczego wyrazu w jego oczach btadzacych po jej ciele.

- Stuart to nie jest m¢zczyzna dla ciebie - oswiadczyt.

Oburzona ta arogancka uwaga, odcigta si¢ ostro:

- Sama o tym zdecyduje!

- Kiedy o nim mowisz, bltyszcza ci oczy. Ale to minie. Przyjdziesz do mnie... w swoim czasie.
Wstrzasnigta pewnoscia, jaka zabrzmiata w jego glosie, probowata opo—nowac:

- Zapomniale$ o jednym bardzo istotnym drobiazgu, Malcolmie. Bez wzgledu na to, czy Chance
Stuart bedzie w moim Zyciu czy nie, moja odpo—wiedz dla ciebie jest ciagle taka sama: nie.

Nie byt zachwycony tym, co ustyszal, ale pukanie do drzwi przeszkodzi—to mu w odpowiedzi.
Czujac rumience gniewu na twarzy, Flame odwroécila sig, z ulga przyjmujac t¢ przerwe. Do pokoju
wszedl Tim Herrington, szef tutejszego oddziatu agenc;i.

- Przepraszam, Ze ci przeszkadzam, Flame - rozpoczat i na widok Malcolma zatrzymat sig z
udanym zdziwieniem. - Malcolm, nie wiedziatem, ze tu je—stes$. - Przecinajac pokoj, wyciagnat
reke, w gescie cieptego powitania Za gruby—mi szktami w ztotych oprawkach jego oczy wydawaty
si¢ wigksze 1 ciemniejsze.

- Cze$¢ Tim. Jak si¢ masz? - niedbale przywitat go Malcolm.

- Swietnie. Po prostu $wietnie. A ty? Mam nadzieje, ze nie ma zadnych problemow? - Przeniost
wzrok na Flame, jakby do niej adresowat t¢ uwagg, zaniepokojony, Ze ich najpowazniejszy klient
moze miec jakie$ klopoty.

- Wszystko w porzadku - uspokoil go Malcolm.

- To dobrze. - Wyraznie si¢ odprezyt, a z jego twarzy zniknal wymuszo—ny usmiech.

Jeszcze przez chwilg wymieniali jakie$ ogdlne uwagi na temat intere—soéw, po czym Malcolm
zakonczyt rozmowe:

- Musisz mi wybaczy¢, Tim, ale jestem umowiony. - Popatrzyt na Flame. - W przysztym tygodniu
zjemy razem obiad. Moja sekretarka zadzwoni do ciebie 1 powie ci doktadnie kiedy - powiedzial,
przyjmujac za pewnik, ze znaj—dzie dla niego czas posrod swoich rozlicznych obowiazkow. I nie
mylit sig.

Tego wieczoru, siedzac samotnie w swoim mieszkaniu, Flame raz jeszcze przejrzala przestany
przez Hattie plik dokumentow. Zatrzymata si¢ na chwilg przy fotokopii wlasnej metryki urodzenia,
skupiajac uwage na imio—nach Margaret Rose. Na jej wargach pojawit si¢ nieSmiaty usmiech. Jej
mat—ka byla jedyna osoba, ktora tak si¢ do niej zwracata. Dla wszystkich innych zawsze byta
Flame. Ale nie dla matki. Nie dla niej.

Jej wzrok powegdrowat ku torebce, lezacej na blacie matego stoliczka, tuz przy krzesle. Zawahatla
sig, lecz po chwili siggneta do srodka 1 wyjeta niewiel—ka puderniczke, ktora byta prezentem od
matki na trzynaste urodziny. Specjal—na okazja wymaga specjalnych prezentéw - tak zawsze
mowita matka. I ten prezent byl rzeczywiscie specjalny. Emaliowany wzor w stylu cloisonne
przed—stawial dzban z bukietem r6z i stokrotek. Matka wyczytala gdzies, czy tez usty—szata, ze
Margaret po francusku znaczy ,,stokrotka”. Ojciec zartowat sobie co prawda, ze wzor na
puderniczce powinien raczej przedstawia¢ §wiecg z duzym ptomykiem, ale matce ta uwaga wcale
nie wydawatla si¢ zabawna.

Pewnie matka wierzyla, ze Flame wyro$nie ze swojego przezwiska. Kiedy$ - nie mogta juz sobie
przypomnie¢, kiedy doktadnie to bylo - matka powiedziata jej, Ze wybrata imiona Margaret Rose,
poniewaz mialy one w sobie jakas dumg i dostojenstwo, ktore jej si¢ spodobaty. Oczywiscie dla
Flame imiona brzmiaty okropnie staromodnie i zwykle krzywita sig, gdy matka tak si¢ do niej
zwracata Teraz juz nikt tak do niej nie mowil - oczywiscie oprocz Hattie Morgan.

Zadzwonit telefon.



- O wilku mowa - mrukngla Flame, siggajac po stuchawkg. Przytrzyma—ta ja ramieniem 1 wsungla
puderniczke do torebki.

- Tak, stucham.

- Flame? Tu Chance.

- Chance, co za mita niespodzianka - Przysungta stuchawke troche¢ bli—zej do ucha, trzymajac ja w
obu rekach.

- Mam nadziejg. - Brzmienie jego glosu sugerowato, Ze si¢ usmiecha. - Mam kilka wolnych minut
przed spotkaniem, wigc pomyslatem sobie, ze zadzwonig 1 sprawdzg, czy masz jakie$ plany na
weekend.

- Mam nadziejg, ze tak. Z toba, oczywiscie. - UsSmiechngla sig, nie mo—gac zachowaé w stosunku
do niego rezerwy. - Przylecisz?

- Bede wystarczajaco dtugo, zeby po ciebie wpas¢.

- Dokad jedziemy?

- To tajemnica

- To nie fair - zaoponowata Flame, bardzo juz zaciekawiona. - Skad mam wiedzie¢, co ze soba
wziac¢? Musisz mi da¢ jakas wskazéwke. Mam zapakowac narty czy kostium kapielowy?

- Kostium kapielowy i moze co$ na wieczor, 1 jaka$ kurtke.

- To wszystko?

- Na miejscu mozesz uzupetni¢ garderobg.

- W takim razie wezme co$ czarnego i koronkowego. - Usmiechneta si¢ do stuchawki.

- Jesli o mnie chodzi, to moglabys si¢ oby¢ nawet bez tego. - Dorzucit sugestywnie Chance. - Wysle
po ciebie o czwartej samochdd, ktory odbierze cig z pracy. Czy tak begdzie dobrze?

- Bede gotowa.

- Ja tez.
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Kiedy limuzyna wjechata na betonowe przedpole hangaru, cysterna z ben—zyna wtasnie odjezdzata
od 1$niacego biatego odrzutowca Gulfstream, z cha—rakterystycznym ztotym ,,S” - logo Korporacji
Stuarta - umieszczonym na jego kadtubie. Flame natychmiast zauwazyta Chance’a, stojacego z
ktoéryms z cztonkow zatogi obok skrzydta. Odwrdcit gtowe, kiedy ustyszat warkot samochodu.
Przez utamek sekundy stal bez ruchu, przygladajac si¢ zblizaja—cej si¢ limuzynie, potem powiedziat
co$ do potgznie zbudowanego mgzczy—zny i ruszyt na powitanie.

Gdy wysiadata, juz byl przy drzwiczkach samochodu. Spojrzenie jego niebieskich oczu znowu
zrobito na niej glgbokie wrazenie. Poczuta na ustach ciepto jego warg. Pocatowat ja wolno i
zmystowo. Kiedy si¢ wyprostowal, Flame zerkngta na jego pociagta twarz, gtadka i rownoczesnie
wyrazista. Zastanawiata si¢ juz wezesniej, czy na jego widok zawtadna nig te same emocje, czy tez
tydzien roztaki co$ zmienit. Wszystko doktadnie si¢ powtd—rzyto. Puls znowu oszalal i wrocito to
samo nieokres§lone uczucie utraty tchu i podniecenia. Ale to tylko tatwa do zdefiniowania fizjologia.
Troche trud—niej byto nazwac silny przyptyw emocji, jakby rados¢ z powrotu do domu - uczucie,
ktore okreslano mianem mitosci.

Bruzdy na jego gladko wygolonych policzkach pogtebity si¢ w usmie—chu, cho¢ prawie nie
poruszyl wargami.

- Witaj.

Zdziwita sig, jak wiele tresci mozna zawrze¢ w wypowiedzianym migk—ko, polgtosem, powitaniu.
- Witaj - wyszeptata. Z wielka ochota wtulitaby si¢ znow w jego ramio—na, lecz rzucone w bok
spojrzenie Chance’a przypomnialo jej, Ze nie sa sami.

Odwracajac si¢ nieco, zobaczyla szofera, ktéry wtasnie wyjat z samo—chodu dwie sztuki bagazu 1
wreczyl je drugiemu mezczyznie w lotniczym mundurze. Byt mtodszy i szczuplejszy od tego
pierwszego 1 wygladat na La—tynosa.

- Juan Angel Cordero - przedstawit go Chance, wymawiajac imig z hisz—panskim akcentem. -
Nazywamy go tu Johnny Angel. Jest drugim pilotem. Johnny, to jest Flame Bennett.

- Witamy na poktadzie, panno Bennett - przywitat ja bezbtedna angielsz—~czyzna i cieptym, pelnym
uznania spojrzeniem ciemnych oczu.



- Dzigkujg.

- A to nasz pierwszy pilot, Mick Donovan - powiedziat Chance, kieru—jac jej uwage na mezczyzne,
ktéry wlasnie si¢ do nich zblizal, tego samego, z ktérym rozmawial, kiedy wjezdzata na lotnisko. -
Flame Bennett.

- Dzien dobry, kapitanie. - Zauwazyta natychmiast, Ze nieodlacznymi elementami jego mocnej,
szerokiej twarzy byty spokoj 1 pogoda. Miat ten rodzaj fizjonomii, ktora budzita zaufanie.
Przedwczesne §lady siwizny na skroniach poglgbiaty jeszcze to wrazenie.

- Dzien dobry pani. - Kaciki jego warg uniosty si¢ w ledwo zauwazal—nym, powitalnym u$miechu,
kiedy fagodnie spojrzat na nig jasnoniebieskimi oczami. - Wtasnie otrzymatem ostatnia prognozg
pogody. Wyglada na to, ze mogg pani obieca¢ spokojny lot.

- A dokad? - zapytata z odnowiona ciekawoscia.

Zawahat sig, zerkajac na Chance’a 1 us$miechnat sie.

- Do raju, panno Bennett, do raju 4 la Stuart.

- W dalszym ciagu nie masz zamiaru powiedzie¢ mi, dokad lecimy? - Przestala Chance’owi
cokolwiek oskarzajace spojrzenie.

- To ma by¢ niespodzianka - odpowiedziat jej z uSmiechem, potem zwro—cit si¢ do pilota:

- Wszystko gotowe?

- Jak tylko Johnny zataduje bagaze pani Bennett, mozemy wystartowa¢ w kazdej chwili.

- W takim razie ruszajmy. - Potozyl dton na jej plecach i skierowali si¢ do odrzutowca.

Kiedy Flame si¢ odwrocita, wydalo jej sig, Ze spostrzegla mezczyzng z or—lim nosem, ktory sledzit
ja od dziesigciu dni. Jeszcze raz rzucila okiem na czto—wieka, ktory szedt w kierunku biur
prywatnego towarzystwa lotniczego. Z tej odleglosci nie mogta by¢ pewna, czy to ten sam facet, ale
ogarnat ja lekki niepo—kdj. Najpierw odsuwata od siebie irytujace i dreczace mysli o tym
cztowieku, wmawiajac sobie, ze to robota Malcolma Ale to nie byta prawda Nie miata poje—cia, kto
si¢ za tym kryje. By¢ moze nikt. San Francisco, jak wszystkie inne mia—sta, mialo sw¢j przydziat
szalencow 1 przypuszczata, ze ten facet moze by¢ jed—nym z nich. Ta mozliwos$¢ byta chyba jednak
najbardziej przerazajaca.

Kiedy wrdci, bedzie musiata co$ z tym zrobi¢. Lecz nie teraz. Nie chcia—ta, by cokolwiek lub
ktokolwiek zaktocit ich wspolny weekend. Poza tym, nie byta nawet pewna, czy to ten sam
mezczyzna. Moze po prostu ma przy—widzenia 1 wyobraza sobie nie wiadomo co, tam, gdzie nic
nie ma. Przeciez zaden ciemnozielony samochod nie jechatl za nia na lotnisko. Byta tego pewna.
Usmiechajac sig, podeszia z Chance’em do schodkéw odrzutowca.

Po samolocie korporacji mozna si¢ spodziewa¢ pewnej dozy luksusu, ale Flame nie byla
przygotowana na to, co zobaczyla po przekroczeniu progu stylowej kabiny. Sciany pokryte byty
zamszem w odcieniu kos$ci stoniowej. Ten sam odcien miaty obicia obrotowych krzesel, tyle ze w
splocie materialu przebijaly nitki o barwie morskiej zieleni 1 lazurowego bigkitu. Kolorystyka
wngtrza stuzyla za tlo 1 byla podporzadkowana rozstawionym w kabinie rzez—bom dluta
Brancusiego, Giacomettiego 1 Moore’a niewidocznie przymoco—wanym do podtoza. Dzieta sztuki
jednak nie przytlaczaty. Przeciwnie, wy—wotywaty efekt pows$ciagliwej elegancji.

- Podoba ci sig? - Chance stat tuz za nia. Czuta ciepto dtoni na swoich ramionach, jego oddech
poruszat konce jej wlosow.

- Bardzo. Sprawia wrazenie... matego, przytulnego pokoju wypoczyn—kowego w prywatnym domu:
wygodny, pigkny. Miejsce, w ktorym mozna odpocza¢ i ktérym mozna si¢ delektowac.

- W planach i zatozeniach miat to by¢ mdj drugi dom - przyznat. - Gdyby doktadnie policzy¢,
prawdopodobnie spedzam tu wigcej czasu niz w moim domu w Tulsie. - Ustyszeli za soba stukot
odsuwanych schod6w, a nastepnie zasu—wanie pokrywy zewngtrznych drzwi samolotu. - Lepiej
zajmijmy miejsca - zaproponowat Chance. - Mick nie lubi dlugo marudzi¢, gdy ma pozwolenie na
start. Kiedy bedziemy w powietrzu, oprowadzg ci¢ po moim latajacym domu.

- Wspaniale.

Zgodnie z przyrzeczeniem, kiedy tylko samolot osiagnal odpowiednia wysokos¢, Chance
oprowadzit ja po pokladzie. Wngtrza zaprojektowane byty po mistrzowsku - dyskretny luksus,
zwarto$¢ kompozycji na tak matej po—wierzchni i najnowsza technika. Niski stolik do kawy



pokryty byt §wietna gatunkowo skora w identycznie tym samym jasnokremowym odcieniu co
zamsz na $cianach. Po przyci$nigciu odpowiedniego guzika stolik zamieniat si¢ w stot
konferencyjny. Oprécz wspaniale urzadzonego pomieszczenia do odpoczynku znajdowato sig tam
takze miejsce do pracy wyposazone w kom—puter, przy pomocy ktorego Chance mégt przekazywac
modemem informa—cje do siedziby firmy w Tulsie i utrzymywac stala kontrolg nad swoimi
inte—resami. Mala kuchnia obok byta w stanie zapewni¢ peiny obiad dla o$miu os6b. Komody,
pokryte ta sama kremowa skora co stoly w gtdéwnej kabinie, zawieraly petlng zastawg z wloskiej
porcelany 1 srebra, jak rowniez odpowied—nig ilo$¢ Inianych obrusow i serwetek. W toalecie
powtorzono znowu t¢ sama kombinacj¢ zamszu i skory z akcentami morskiej zieleni i lazurowego
bteki—tu. Catos¢ uzupetnial dywan w kolorze ztotym.

W koncu Chance zaprowadzit ja do pomieszczenia w tylnej czgsci sa~molotu, oddzielonego
drzwiami od kuchni i gtdownego salonu. Kiedy Flame rozgladata si¢ po matym wngtrzu, zauwazyta
wbudowana w §ciang podwdjna szafe, a obok niej przymocowane do $ciany, wykonczone skora
biurko. Z zaciekawieniem otworzyta drzwi szafy. W srodku, wieszak za wieszakiem, wisialy
meskie garnitury, sportowe okrycia, swetry i spodnie.

- Mam na poktadzie cata garderobe - wyjasnit Chance.

- Bardzo wygodnie. - Zamkngta drzwi szafy 1 przyjrzala si¢ sofie, po—krytej prazkowanym pluszem
w kolorze lazurowego blekitu.

- Nie tracg czasu na pakowanie i rozpakowywanie - o§wiadczyt z po~wazna ming i dodal: - Kanapg
mozna roztozy¢.

- Bardzo wygodne? - Zartowata, zblizajac si¢ do Chance’a.

- W czasie dluzszych lotow rzeczywiscie sig przydaje. - Jego spojrzenie przybralo ten intymny 1
jednoczes$nie zaborczy wyraz. Wsunal obie dionie pod wlosy i objat szyj¢ Flame. - Nie wyobrazasz
sobie, jak bardzo za toba tesknitem.

Jego zachrypnigty glos sprowokowatl ja do wyznania:

- Ty tez sobie nie wyobrazasz, jak bardzo ja tgsknitam za toba.

Kiedy odchylita do tytu glowg, odnalazt jej usta. Flame poczula rozcho—dzace si¢ po calym ciele
cieplo. Potrafit ja z taka wprawa rozbudzi¢, zanim jeszcze ich ciala zaczgly si¢ dotykac.
Niechetnie przerwat pocatunek i wyszeptat przy jej wargach:

- Szkoda, ze nie pomyslalem o jakim§ dluzszym locie. MielibySmy wte—dy czas, zeby sprawdzi¢,
czy mozna z tego t6zka zrobi¢ jakis$ lepszy uzytek.

- Czy to oznacza, ze jesteSmy prawie na miejscu? - Wsungta dionie pod marynarke i oparta na jego
piersiach, czujac przez koszulg ciepto emanujace ze szczuptego, mocnego ciata. - Mamy jeszcze
przed soba jakas$ godzing lotu, moze trochg wigcej - wyjasnil i potem z trudem si¢ od niej odsunat,
jakby bliskos¢ tej kobiety byla dla niego zbyt wielka pokusa. - Ale po tygodniu czekania na
spotkanie nie mam ochoty si¢ spieszy¢. Chcg mie¢ duzo czasu na kochanie si¢ z toba.

- To prawda, szybki numerek bylby co najwyzej zakaska - zauwazyta Flame z rozbawieniem,
spogladajac uwodzicielsko. - Ale czyz nie podajesz swoim gosciom zakaski, zanim zaoferujesz im
danie gtéwne?

- Owszem, tyle ze lubig spozywac¢ caly positek w tym samym miejscu. - USmiechnat si¢
nieznacznie.

Z westchnieniem spojrzala na koszulg¢ na jego piersiach i wsuneta palce pod jedwabny krawat w
poszukiwaniu guzikow.

- Spodziewam sig, Ze nie da si¢ nic zrobi¢, zeby ten samolot trochg przy—$pieszyt.

- Niestety. - Chance za$mial si¢ gardlowo i pochwycit Flame za nad—garstki, przerywajac
prowokujaca wedrowke jej palcow.

- Nigdy nie zaszkodzi troszkg¢ sobie pomarzy¢ - stwierdzita i postusznie podazyta za nim do
gtownego salonu. W tym momencie przypomniala sobie wszystkie swoje porazki i dodata: - Prawie
nigdy.

- Trzeba marzy¢. Bo inaczej nie bgdzie ci si¢ miato co spetniac.

- Czy twoje marzenia si¢ spehnity?

- Niektore tak. Nad innymi pracuje.



- Na przyktad? - prébowata sobie wyobrazi¢, o czym on mégltby marzy¢.

- Zeby ten samolot szybciej lecial.

Roze$miata sig, zgadzajac si¢ z tym zupelnie.
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Stonce chylito si¢ juz ku zachodowi, rozptomieniajac chmury na horyzon—cie, kiedy odrzutowiec
dotknat pasa prywatnego ladowiska na zachodnim wybrzezu Meksyku. Tyle Flame odgadta sama.
Zauwazyta, ze polecieli z San Francisco na potudnie i trzymali si¢ tego kursu, majac po prawej
stronie Pa—cyfik, a po lewej nadbrzezne pasmo gor. Chance potwierdzil, ze sa w Meksy—ku, ale nic
wigcej nie chciatl zdradzi¢.

Tuz przy pasie startowym stal maty budynek otoczony palmami i bujny—mi kopcami tropikalnych
lawendowych pnaczy. Kiedy samolot krazyt nad ladowiskiem, Flame zauwazyta jakie$ znaki na
czyms, co wygladato na miej—scowy terminal, ale trwato to zbyt krétko, a poza tym staba
znajomos¢ hisz—panskiego nie pozwolifa jej na odczytanie napisu. Ciagle wigc nie wiedziata, gdzie
sa, co niespecjalnie jej przeszkadzato. Przeciwnie, aura tajemniczosci tylko zwigkszata jej
zainteresowanie i czynila wyprawg z Chance’em jesz—cze bardziej podniecajaca.

Na pasie startowym czekat na nich samochdd. Na drzwiach, po stronie kierowcy, spostrzegta
znajome logo Korporacji. Stuarta Kiedy szli do limu—zyny, przywieziono z samolotu jej bagaze i
ulokowano w samochodzie. Nie mingto wigcej niz pi¢¢ minut od chwili, gdy odrzutowiec dotknat
kotami ziemi, a oni juz oddalali si¢ od poloZzonego w glgbi kraju lotniska i podazali brukowana,
wijaca sig posrod gor droga ku lezacemu ponizej oceanowi.

Kiedy zblizali si¢ do matej zatoczki na poboczu drogi, przypominajacej Flame scenografig z filmu,
Chance powiedzial co$ po hiszpansku do kierow—cy. Samochdd najpierw zwolnit, a potem
zatrzymat si¢ na zwirowanym po—boczu, w poblizu miejsca, z ktdrego roztaczala si¢ pelna
panorama.

- Wciaz cheesz wiedzie¢, dokad jedziemy? - Chance popatrzyl na nia z boku, unoszac
prowokacyjnie brew.

Wyczula, ze chce si¢ przed nig czyms$ pochwali¢ - pragnienie nieodmien—nie powiazane z duma i
potrzeba dzielenia czego$ z drugim cztowiekiem.

- Tak, tak, tak - powtarzata, uémiechajac si¢ szeroko.

Chance pomogt jej wysias¢ z samochodu 1 poprowadzit do krawedzi wznie—sienia, caly czas mocno
obejmujac jej talig i trzymajac ja blisko przy sobie.

Pacyfik rozciagat si¢ przed nig w dole, uko$ne promienie stonca ufor-mowaty dtugi ztocisty szlak
na jego wodach. Na koncu tego wyznaczonego przez promienie szlaku znajdowata si¢ malenka
zatoczka, cala zalana osle—piajacym blaskiem ztota, ktory bit z otaczajacych ja goérskich zboczy.
Flame wstrzymata oddech, oszotomiona odkryciem, ze ztoty blask pochodzi ze wzniesionych na
zboczach budowli, opadajacych tarasami ku wodzie. Gdzieniegdzie wida¢ byto rubinowe btyski
kaskad czerwonych kwiatéw 1 szma—ragdowe liscie wysokich palm.

- Witamy w Ciudad de Oro de Stuart... w Zlotym Mies$cie Stuarta.

- Chance, to jest oszatamiajace. - Spogladata na zlota wiezg wielopig—trowego hotelu,
wybudowanego w poblizu $nieznobiatej plazy, z ktorego bal—konow sptywaty rubinowe girlandy
czerwonych kwiatow. - Te domy wygla—daja, jakby rzeczywiscie byty poztacane. Ale nie sa,
prawda?

- Nie. Po szes$ciu miesiacach eksperymentow udato nam si¢ w koncu wyprodukowaé komponent
podobny do stiuku. Sktada si¢ gtownie z sub—stancji zblizonej do miki, ktéra odbija swiatto.
Najwigksze wrazenie robi to wlasnie o tej porze dnia. Wedlug Flame byta to przesadna skromnos¢.
- Mam wrazenie, jakbym ogladata bajeczne ztote miasto.

- Poczekaj, az zobaczysz je w nocy, kiedy odbija srebrne refleksy gwiazd i ksigzyca.

Wsiedli z powrotem do samochodu i ruszyli kreta gorska droga. Mingli zatoke 1 lezaca przy niej
przystan dla zaglowcow i druga z jachtami do wy—najgcia - dalekomorskimi i do sportowych
polowow. Grupa muzykow grata dla plazowiczow, wciaz jeszcze snujacych sig po plazy, by nie
przegapi¢ ostat—nich promieni stonca.

Tym, ktorzy wystrzegaja si¢ stonej wody, mieli do dyspozycji olbrzymi basen - chociaz Flame



zawahata sig, czy tak nazwac co$, co przypominalo szero—ko rozlana tropikalng lagung z kaskadami
wodospadow i skalnymi stopniami. Naprzeciw hotelu znajdowata si¢ mata handlowa osada z
fontannami 1 placy—kiem posrodku, oferujaca typowe meksykanskie towary. Tarasowo wzniesione
budowle na zboczach dookota albo nalezaly do komplekséw wypoczynkowych, albo byty
prywatnymi willami. Pojechali w kierunku tych drugich.

Kiedy wjezdzali przez bramg na otoczone §cianami podwodrko jednej z willi, Flame zachwycita si¢
bujnoscia zieleni. Pnacza bugenwilli krzewity si¢ bujnie niezliczong ilo$cia czerwonych 1
purpurowych kwiatdéw, prawie zupetnie przytlaczajac szkartatny hibiskus oraz wysokie, petne
wdzigku pal~my. Ztota fontanna wyrzucata w powietrze deszcz wody, ktory slofice zamie—niato w
diamentowe drobinki.

Sama willa zauroczyla ja jeszcze bardziej. Wybudowana w imponuja—cym stylu, dokota dziedzinca
z koralowca. Wnetrza obfitowaly w mite dla oka szczeg6ty architektoniczne - zaciszne wngki przy
oknach, gdzie mozna byto usias¢, skomplikowanie rzezbione, tukowo sklepione sufity, zabytkowe
drewniane drzwi, kominki z koralowca, czy podtogi wylozone hiszpanskimi kafelkami 1
wykonczone dgbowym drewnem. Wszedzie mozna si¢ byto na—tknaé na niedbale rozstawione
dzieta azteckiej 1 meksykanskiej sztuki, ktore zwigkszaty wrazenie przestronnosci chtodnej willi.
Niektore z nich, jak dzban z terakoty, ustawiono posrod tropikalnej zieleni. Inne znowu, jak
wys$mieni—ty, kuty w brazie dysk w ksztalcie stonica, eksponowano odwaznie, tak ze dominowaly w
catym pokoju.

Loggia przylegajaca do gtdwnego salonu wychodzita na wylozony mo—zaika basen, otoczony
pomostem z trawertynskiego marmuru. Ponizej 1$nita zatoka, odbijajaca wlasnie purpurg nieba.

- Czy to wystarczy na samotni¢ dla dwojga?

Flame oderwatla si¢ od panoramicznego widoku z loggii i sprobowata podchwyci¢ zartobliwy ton
jego pytania:

- Jest tu... skromnie, ale przyjemnie. - Z udang oboj¢tnoscia wzruszyla ramionami. Lecz po chwili
nie mogta juz dluzej udawac obojetnosci, nawet w zartach. Zarzucita mu r¢ce na szyje i zaplotta je
za jego gltowa.

- Chance, to jest idealnie pigkne 1 pigknie idealne.

- Cieszg sig, ze tak myslisz, kochanie.

Jego intensywne, czute spojrzenie odwzajemnit btysk w pociemniatych oczach Flame. I gdy rece
Chance’a w naturalny sposob spoczety na jej talii 1 juz wlasnie miata si¢ wtuli¢ w jego ramiona,
zauwazyla przysadzista mek—sykanska gospodynig, zblizajaca si¢ do drzwi ze szkta 1 kutego zelaza,
pro—wadzacych na taras.

- Przepraszam, senor Chance. - W progu zatrzymala si¢ niska, t¢ga ko—bieta, ktore to wrazenie
potggowal jeszcze przepasany na czarnym mundur— ku biaty fartuszek. Jej ciemne, nie§miate oczy
rzucily w kierunku Flame prze—praszajace spojrzenie. - Dzwoni sefnor Rod. Pyta, czy juz pan
przyjechatl. Czy Zzyczy pan sobie z nim teraz rozmawiac?

Chance zawahat si¢, popatrujac z zalem na Flame.

- Tak, powiedz mu, ze zaraz podejdg, Consuelo. Bedg rozmawiat z ga—binetu.

- Si - odparta potglosem 1 wycofata si¢ z pokoju.

- Przepraszam cig. - Zwrocit si¢ do Flame. - Rod Vega to cztowiek, ktory pilnuje tu moich
interesOw. Powinienem niedtugo wréci¢. Moze chcesz si¢ w tym czasie od$wiezy¢ albo
rozpakowac. Spotkajmy si¢ w glownym sa—lonie, powiedzmy za p6ét godziny.

- Tak dlugo? - Zasmucita si¢ 1 zrobita nadasana minkg.

- Tak dtugo. - Usmiechnat sig.

Znowu musiata si¢ zadowoli¢ namigtnym, ale krotkim pocatunkiem. Po jego wyjsciu krecita sig
jeszcze przez chwilg po balkonie, z przyjemna §wiado—moscia, ze Chance wrdci i caty wieczor
beda mieli tylko dla siebie. Odwrocita si¢ twarza do zatoki 1 weiagneta w pluca ostry, czysty haust
morskiego powie—trza. Raj, & la Stuart - tak nazwal to miejsce kapitan Donovan. Nie przesadzit.
Ustyszata, jak drzwi do gtownej sypialni otwieraja si¢ 1 pomyslata, ze trzydziesci minut to wcale nie
tak wiele czasu na kapiel 1 zmiang stroju. We—szla z powrotem do $rodka i zobaczyla powracajaca
gospodynig.



- Ramon przyniost pani bagaze - powiedziala kobieta, wskazujac dwie torby umieszczone na bogato
rzezbionym stojaku na bagaz. - Czy senor zyczy sobie, zebym je rozpakowata?

- Proszg. - Flame podeszia do stojaka i wyjeta z najmniejszej torby pod—r6zny kuferek z
przyborami do makijazu. - A kiedy natrafisz na btekitny szy—fonowy strdj, to prosze odtdz go na
bok. Chcg go wtozy¢.

- Si senor.

Prawie trzydziesci minut pozniej Flame wyszta z gldéwnej sypialni. Lejaca sig, szyfonowa spddnica
w blgkitne wzory, delikatnie powiewata wokot jej kostek. Rzucita okiem na swoje odbicie w lustrze
w korytarzu 1 uS§miechneta si¢ na widok glebokiego wyciecia lekko zmarszczonego dekoltu bluzki.
LuzZna bluzka z szyfonu w niebieskie groszki byta do§¢ odwazna. Efekt wzmacniato jeszcze upigcie
ptomiennych wloséw w klasyczny kok. Bardzo jej si¢ spodo—bato figlarnie uwodzicielskie
wrazenie, ktore dawata ta kombinacja.

Kiedy szta szerokim korytarzem, towarzyszyt jej stukot wysokich obca—sow o kafelki podtogi.
Przed soba widziala przesuwajace sig, podparte fila—rami tukowe sklepienie, ktore otaczato glowny
salon, nadajac mu wyglad kruzganka. Ustyszata wystrzat korka od szampana. Usmiechajac si¢
przy—$pieszyta kroku. Chance juz na nia czekat.

Szyfonowa spddnica zamaszyscie powiewata dookota jej ciala, kiedy przekroczyta tukowe
sklepienie otwierajace wejscie do pokoju. Chance od—wrocit sig, zeby ja przywita¢, w obu dloniach
trzymat szampanki ze szlifo~wanego krysztatu. Z zadowoleniem spostrzegta, jak przymknat oczy,
kiedy jego badawcze spojrzenie zatrzymato si¢ na jej dekolcie, catkowicie odsta—niajacym rowek
pomigdzy piersiami. W koncu podniost powieki i spojrzat na Flame, a w jego pociemniatych
niebieskich oczach ptongto pozadanie - na taka wiasnie reakcje liczyta.

- Wygladasz uwodzicielsko - powiedziat potgtosem, kiedy stangta przed nim.

Wzigla z jego dioni kieliszek szampana i popatrzyta na niego kokiete—ryjnie.

- A ja mialam nadziejg, ze wygladam jak kobieta, ktora za chwilg zosta—nie uwiedziona.

Uniost brew.

- Wieczér si¢ dopiero zaczyna.

- Obiecanki cacanki - naigrawata sig, pociagajac tyczek szampana. Gdy jezyk zetknat si¢ z
musujacym ptynem, bezbtednie rozpoznata charaktery—styczny smak. - Brzoskwiniowy!

- Oczywiscie. - UsSmiechnat sig 1 pociagnat yk ze swojego kieliszka. Umyslnie rozejrzata si¢ po
salonie, ktory tak jak wszystkie pozostale po—mieszczenia zaprojektowano w przepigknych
proporcjach 1 we wspaniatej symetrii.

- C6z to? Nie widze orchidei?

- Cieszg sig, ze o tym wspomniatas. - Siggnal do kieszeni marynarki i wyjat dtugie, waskie pudelko.
- Prosze.

Popatrzyta niepewnie na pudetko, potem podniosta wzrok na Chance’a i nie—zdolna ukry¢
zdumienia, zapytata:

- Co to jest?

- Otworz. - Tylko tyle powiedzial.

Flame jeszcze przez chwilg sig¢ wahala, po czym odstawita kieliszek i uniosta wieczko. W §rodku
cos$ zaptonglo swiattem, zamigotato. Dech jej zaparto na widok wspaniatej brylantowej broszki w
ksztatcie orchidei i pary dopasowanych do niej klipsow.

- Teraz juz zawsze bedziesz miata orchidee.

Patrzyta na broszke¢ glgboko poruszona sentymentalng wymowa poda—runku i jego wielka
wartoscia, 1 do oczu naptynetly jej 1zy.

Jezeli chcialby po prostu kupi¢ jej kosztowny prezent, mogl wybra¢ pierw—szy lepszy bubel. Ale
nie zrobit tego. Nie, wybrat z zastanowieniem i uwaga, chcac ofiarowac jej cos$ specjalnego, cos, co
wyrazitoby ich wzajemny stosunek.

Nie oponowata, kiedy wyjat pudetko z jej zdrgtwiatych palcow 1 wzial broszke z aksamitne;j
purpurowej poduszki, na ktdrej spoczywata. Gdy przy—pinal ja do bluzki, patrzyta oczami pelnymi
ez na jego ostre rysy zmigkczo—ne rozmazanym spojrzeniem. Wcale sig nie $pieszac, zdjat pare



dhugich klip—séw z jej uszu i umocowat w ich miejscu te z brylantami. Kiedy skonczyt, ocenit
rezultat 1 cieptym gestem potozyt dlonie na jej ramionach. Czutos¢ 1 delikatno$¢ spojrzenia i tego
gestu wywarly na Flame rownie gigbokie wra—zenie, co jego troskliwos¢.

- Pigknie - szepnal zachwycony.

- Chance... nie wiem, co mam powiedzie¢ - przyznala, bo stowa nie potrafity wyrazic jej
zaskoczenia, rado$ci 1 wdzigcznoSci.

- Wigc nie mow nic.

Tak zrobita. Zarzucita mu ramiona na szyj¢ i pocalowala go, i jej dtonie, wargi 1 cate ciato
powiedziato mu, jak wiele znaczyt dla niej ten prezent. Przyciagnal ja do siebie; rece niespokojnie
wedrowaty po jej ramionach, wzdhuz kregostupa 1 bioder, ich ciepto przenikato przez cieniutki
materiat bluzki i spodnicy. Natgzenie 1 rodzaj ich pieszczot zmienialy si¢ pod wpty—wem reakcji
Flame na rozpalone emocje i pragnienia, zbyt dlugo wstrzymy—wane przez oboje. Przytulata sig
mocniej, wodzac palcami w jego wlosach, §ciskajac i przynaglajac, az ich pocalunek stal si¢
gwattowny z pozadania, wargi, jezyki, zeby splataty si¢ ze soba. Lecz to nie wystarczato. Moze
nigdy nie wystarczy. Oderwata wargi od ust Chance’a i calowata jego twarz, doty—kala ustami
policzkéw, muskata ucho; pozwalata sobie na wiele, a on odwza—jemniat to wszystko. Swiadoma
ogromnego napigcia, ktére w niej wezbralo, styszata gtosne dudnienie wlasnego serca.

- Czy wiesz, jak bardzo ci¢ pragne, wlasnie teraz? - wyszeptat Chance zachrypnigtym gtosem, a
jego przyspieszony oddech przy jej uchu wzniecal cudowne, przyjemne dreszcze. - Zaplanowatem
sobie caty ten wieczor: szam—pan, kolacja przy swiecach, pogawedka, spacer przy blasku
ksigzyca... ktory zaprowadzitby nas do sypialni. A teraz mam ochotg wykresli¢ wszystko, co jest po
drodze 1 zabra¢ cig prosto do 16zka, niech diabli wezma cala reszte.

Flame u$miechneta sig¢ z ustami przy jego policzku. Calkowicie podzie—lata jego pragnienia i
uczucia, z jednym wszakze wyjatkiem.

- A gdzie jest napisane, ze kobieta musi by¢ nakarmiona, napojona... i zabrana na spacer przed, nie
po?

- No jasne, gdzie? - mruknat, odsuwajac si¢ odrobing, zeby przyjrze¢ si¢ lekko obrzmiatym,
delikatnym wargom 1 zielonym, potprzymknigtym z po—zadania oczom. - Dawno temu
przekonatem sig, jak wspaniata moze by¢ improwizacja.

- Naprawdg? - Przesungla paznokciem po linii jego szczeki.

- Tak. - Jednym ptynnym ruchem wziat ja na rece i przytulit w ramio—nach. - A wyglada na to, ze z
toba zawsze improwizuje.

- Uwielbiam jak improwizujesz... i jak robisz jeszcze parg innych rzeczy - dodata zaczynajac
piesci¢ jego umig§niona szyje.

W sypialni znikngla cata gwaltownos¢, caty ten pospiech, ktory ich tu przywiodt. Stali twarza w
twarz, nie dalej niz metr od siebie, skapani w swie—tle jedynej lampy. Bez stowa zaczgli sig
rozbiera¢, zdejmujac z siebie kolejno czgsci garderoby. Nie tylko ubranie zrzucali z siebie i nie
tylko wtasne ciata przed soba odstaniali. Kiedy na siebie patrzyli, prawdziwie 1 gteboko, odstaniali
przed soba uczucia, serca i mysli.

Kiedy wyciagnal do niej reke, poczuta ucisk w gardle. W tej chwili 1 w tym gescie bylo co$ tak
pigknego, ze miata ochotg si¢ rozptakaé. Podata mu dion i ruszyli ku sobie, spotykajac si¢ w
potowie drogi. Czula zar jego ciata, twarda, umigsniona klatke piersiowa i mocne kolumny ud.
Siggnat do jej glowy 1 wyjal spinki przytrzymujace wlosy; rozsypaty si¢ na ramiona, a ona wodzita
rekami po jego ciele, przypominajacym w dotyku rozgrzana satyne.

Popatrzyt jej glgboko w oczy, delikatnie przesuwajac kciukiem w zagl¢—bieniu za uszami.

- Kocham cig. - W tych dwoch stowach zawierala sig cala intensywno$¢ uczué.

- Ja tez cig kocham - wyszeptata Flame i1 uniosta si¢ lekko na palcach, zeby wyjs¢ na spotkanie jego
wargom.

Po6zniej, duzo pdzniej, otworzyli nastgpna butelkg brzoskwiniowego szampana, zjedli kolacjg przy
blasku $wiec 1 spacerowali pod rozgwiezdzo—nym niebem. Spacer zakonczyli znowu w sypialni 1
jeszcze raz odkrywali uroki uprawiania mitosci.
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Szklane balkonowe drzwi staly otwarte na o$ciez, wpuszczajac do $rodka rzeska, poranna bryzg.
Chance zatrzymat si¢ przed nimi i przygladat si¢ przy—sadzistej Meksykance, ktora ustawiala
wlasnie miske §wiezych owocodw na nakrytym do $niadania stole. Jego spojrzenie podazyto ku
dwom identycz—nym nakryciom. Dobrze dobrane krysztatowe kieliszki, porcelanowe filizan—ki,
btyszczace sztucce i talerze lezace naprzeciw siebie, jakby w oczekiwa—niu, wygladaty przytulnie.
Jego $niadanie sktadato si¢ zwykle z czarnej kawy 1 czasami jakiegos$ soku; rzadko kiedy zasiadat
do positku. Ale tego ranka byto inaczej. Nie bedzie jadl sam. Bedzie z Flame.

Zapiat zegarek 1 odwrocit lekko gtowe, by na nia spojrze¢. Siedziata na pokrytym adamaszkiem
stotku, naprzeciw podswietlonego lustra toaletki, owinigta w kimono z blgkitnego jedwabiu; opaska
w tym samym kolorze przy—trzymywala jej wtosy. Konczyta wtasnie makijaz.

Chance poczul znowu przyptyw jakiej$ nieokreslonej czutosci, uczu¢ przesyconych potrzeba
bliskosci 1 opiekunczosci. Wiele razy probowat okresli¢ te uczucia, ale byty zbyt ulotne. Bycie z nia
to co$ jak spacer po letnim deszczu, w §wiat nagle oczyszczony i rzeski, pobudzajacy do zycia
wszyst—kie zmysty. Tak, kiedy z nia byt, czut si¢ dobrze, bardzo dobrze.

- Zdaje sig, ze bedziemy dzi$ jedli $niadanie na zewnatrz - powiedzial, kiedy spostrzegta, ze sig jej
przyglada.

- Zasugerowalam to Consueli, gdy brate$ prysznic. Nie bgdzie ci to chy—ba przeszkadzato? Jest taki
pigkny poranek. - Odwrdcita si¢ z powrotem do lustra 1 podniosta do oczu spiralg do rzgs.

- Tu tez jest pigknie. - Podszedt do toaletki, stanat za plecami Flame 1 przygladat si¢ jej odbiciu w
lustrze, podziwiajac po raz kolejny jej wyrazi—sta, §wieza urode.

Ich oczy spotkaty si¢ w lustrzanym odbiciu. W tych zielonych blysneta iskierka rozbawienia.

- Jeszcze tylko kilka minut - rzucita Flame, wlozyta szczoteczke do pojemnika z tuszem i odtozyta
na toaletke.

Pomiedzy szminkami, kremami i cieniami do powiek Chance zauwazyt ptaskie, wyktadane emalia
puzderko.

- Dosy¢ osobliwy drobiazg. - Wziat go do reki, zeby przyjrze¢ si¢ doktad—niej skomplikowanemu
wzorowi, przedstawiajacemu wazon z kwiatami.

- Prawda? - Flame odlozyta wacik i siggajac po szmink¢ wyjasnita: - Dostatam to w prezencie od
matki na trzynaste urodziny, kiedy wreszcie wolno mi bylo si¢ malowa¢. Doktadnie méwiac,
uzywac¢ pudru, szminki i tuszu.

- Czy na tym wazoniku sq wygrawerowane litery?

- Moje inicjaty: M.R.M.

- M.R.M.? - Wszystko w nim zamarlo. Stal ze wzrokiem wbitym w litery.

- Margaret Rose Morgan. Takie imiona nadano mi na chrzcie. Tatu$ potem nazwat mnie Flame,
kiedy miatam mniej wigcej pottora roku. I tak zostato. - USmiechajac si¢ podniosta rekg do gory i
zdjeta opaske. Potrza—sn¢la gtowa, zeby ogniste loki odpowiednio si¢ utozyly. - Matka zawsze
miata nadziejg, ze kiedy$ wyrosng z tego imienia.

Rzucita okiem na lustrzane odbicie Chance’a, spodziewajac si¢ napo—tka¢ usmiech. Ale zobaczyla
zmrozone rysy i mocno zacis$nigte szczeki. Zdu—miona ta reakcja, odwrocita si¢ na stotku.

- Chance, czy cos$ si¢ stalo? - Zauwazyta, ze zacisnal palce na puderniczce tak mocno, az pobielaty
mu klykcie.

Nie byla pewna, czy styszat, co do niego powiedziata. Wbil w nig lodo—wato zimne, bigkitne oczy.
- Chance, co sig dzieje?

Natychmiast spuscit wzrok.

- Wiasnie zdatem sobie sprawg, Ze nie mam zadnej pamiatki po matce. Zupelnie nic. - Jeszcze przez
chwile Sciskat w dioni puderniczke, zanim wre—czyt ja Flame.

Ten podarunek od matki zawsze mial dla niej specjalne znaczenie. Ale dopiero teraz, z jakim$
nieznanym uciskiem w sercu, zdata sobie sprawg, jak wiele dla niej znaczyt.

- Chance, ja... - Nie wiedziata, co powiedziec.

Jego usta wykrzywity si¢ nieznacznie, kiedy probowat si¢ usmiechnad.

- To nie ma znaczenia - powiedziat i zamknat si¢ w sobie. Dotknat dtonia jej wlosoéw, przesunat
palcami po rudych kosmykach, jakby troche rozkojarzony. Lekkie stukanie do drzwi przerwato



ciszg.

- Tak? - Szorstkos$¢ jego glosu uswiadomita Flame, ze spok6j Chan—ce’a byt pozorny. Tuz pod
powierzchnia wyczuwata ostre napigcie.

- Telefon, senor Chance - dobiegly sttumione stowa Consueli. - To do pana. Dzwoni senor Sam.
Moéwi, ze to bardzo importante, Ze musi z panem rozmawiac.

- Odbiorg w korytarzu. - Przez chwilg jeszcze przygladal si¢ wlosom Flame, zanim spojrzat jej w
oczy. Wyraz jego twarzy byt nieodgadniony. - To nie potrwa dtugo.

- Dobrze - zgodzita si¢ z wymuszona swoboda; czula, ze Chance nie chce wspotczucia. - I tak
potrzebujg jeszcze paru minut na dokonczenie toalety.

Wypuscit spomigdzy palcéw rudy lok. Cofajac dton, na pozegnanie do—tknat przelotnie jej
policzka. Odwrdcit sig 1 wyszedt z sypialni. Flame spoj—rzata na puderniczkg, ktdra dawno temu
dostata od swojej matki.

Wiciektos¢, ztos¢ 1 zalosna ironia sytuacji, wszystko to kipiato teraz w jego wngtrzu, kiedy kroczyt
wytozonym hiszpanskimi kaflami korytarzem w kierunku masywnego biurka z indyjskiego drzewa.
Do diabta, dlaczego to musi by¢ wtasnie Flame? Byta jedyna nieskalang istota w jego zyciu. Przy
niej mogl zapomnie¢ prawie o wszystkim. Do wszystkich diabtow - to nie—sprawiedliwe! Lecz czy
zycie kiedykolwiek byto dla niego sprawiedliwe? Spojrzat na telefon i z wysitkiem otworzyt
zaci$nigta w pigs$¢ dion, zeby wziac stuchawke.

- Tak, Sam - powiedziat, starajac si¢ zdusi¢ wszelkie emocje.

- Chance, przepraszam cig, ze dzwoni¢ w ten sposob, ale... musisz wie—dzie¢. DowiedzieliSmy sig,
kim jest Margaret Rose. Chance, to Flame.

- Wiem.

- Wiesz? Skad? Kiedy...

- To nie ma znaczenia. - Potart dtonia czoto. Teraz, kiedy odsunat uczu—cia, jego umyst rozpoczat
szalenczy wyscig.

- Czy ona wie, kim jestes? Mowita ci o tej historii? Co powiedziala jej Hattie?

- Najwidoczniej nic. - Przebiegt mys§lami po wszystkim, co Flame do niego méwita Nie byto tam
nic, co by wskazywato, ze wiedziata o jego zwiaz—ku z Hattie. Dlaczego? Hattie nienawidzita go
tak bardzo, ze powinna pro—bowac¢ wpoi¢ tg nienawis¢ Flame. Tylko jeden powdd przychodzit mu
do gltowy: po prostu nie miata do tej pory okazji. A to znaczylo, ze on musi przypilnowac, zeby si¢
taka okazja nie nadarzyla.

- Czy to mozliwe, ze Hattie nie wie o waszych spotkaniach? - spekulo—watl Sam.

- Skad miataby wiedzie¢? - Watpit, Zzeby Flame wspomniata o nim Hat—tie. Nie miata powodu. To
zaczelo sig tak niedawno, ze mozna byto przy—puszczac, iz rozmowy tych dwoch kobiet nie
zboczyly na sprawy osobiste.

- Chance, co zamierzasz zrobi¢? Ona na pewno si¢ dowie.

- Moze nie. Moze bede mogt temu zapobiec.

- Jak?

Ale nad tym musiat si¢ najpierw zastanowic.

- Zadzwonig do ciebie pdzniej, Sam.

Stat na balkonie, przy porgczy z kutego zelaza. U jego stop rozciagata si¢ zatoka i ztote budowle.
Wygladat jak czlowiek zatopiony w myslach, z odchy—lona glowa, ze wzrokiem utkwionym w
jakims$ odleglym punkcie oceanu, z rgkami wsunig¢tymi w kieszenie spodni. Flame zatrzymata si¢ na
chwilg, za—stanawiajac sig, czy ciagle mysli o matce. Ruszyta znowu w jego kierunku. Nie ustyszatl
ghuchego stukotu jej sandatoéw, kiedy podeszta i staneta za nim. Byl zupetie nieswiadomy jej
obecnosci, dopdki nie dotkngta jego ramienia.

Wtedy odwrdcit sig, a jego pociemniate oczy przybraty na jej widok ten znajo—my, leniwy, intymny
wyraz. To spojrzenie nieodmiennie powodowato szalone zry—wy jej serca. Usmiechngta sig¢ widzac,
ze znowu wszystko jest w porzadku.

- Szybko poszto z tym telefonem.

- Aha. - Jego wzrok wedrowal po twarzy Flame, jakby chciatl zapamig¢—ta¢ kazdy jej szczegot.



Potem pochylit glowg i najpierw delikatnie musnal wargami jej usta, potem pocatowat ja zaborczo.
A ona przywarla do niego catym ciatem, podtrzymywana usciskiem jego ramion. Przez moment
poczu—ta uktucie rozpaczy gdzie§ w nim, czy w sobie, nie potrafita tego odrézni¢. Lecz bylo tam,
bylo czgscia tego pragnienia, zeby wtopi€ si¢ w siebie nawza—jem. Kiedy potrzeba bliskos$ci stata
si¢ nieznosna, oderwat wargi od jej po—liczka i powgdrowat w kierunku ucha. Styszata jego oddech,
tak samo gwal—towny i1 przerywany jak jej wlasny.

- Jak dtugo sig¢ znamy? - wyszeptal.

Musiata pomysleé, co nie bylo tatwe, zwazywszy, ze miata ochotg czu¢, a nie myslec.

- Trzy tygodnie.

Podniost glowe 1 ujat w dionie jej twarz.

- A nie mogg sobie wyobrazi¢ bez ciebie zycia.

- Wiem. Czuj¢ to samo. - Troche¢ zdziwila ja tatwos¢, z jaka przyszto jej to wyznanie.

- Jeste$ pewna swoich uczud, tak jak ja?

Szukata, ale nie mogta znalez¢ nawet cienia watpliwosci.

- Tak.

- W takim razie wyjdz za mnie. Teraz. Dzisiaj.

Gdyby zadala sobie odrobing trudu, z tatwo$cia mogtaby poda¢ tuzin przyczyn, zeby nie §pieszy¢
si¢ do kolejnego matzenstwa. Jednak zadna z nich - ani krotki czas ich znajomosci, ani jej kariera,
ani praca - nie byty wystar—czajaco silne, razem czy osobno, zeby je przeciwstawi¢ tej zwyczajnej
praw—dzie, ze go kocha i1 co wazniejsze, ze on ja kocha.

- Tak - odpowiedziata po prostu.

- Jeste$ pewna? - Przygladat jej si¢ uwaznie. - Wiem, ze kobiety chca mie¢ duze, wystawne wesela.
Jesli wolisz na to poczekac...

- Nie. - Potrzasneta gtowa na tyle, na ile pozwalaty dlonie obejmujace jej twarz. - Tym razem nie
zalezy mi na uroczysto$ciach, Chance. Twoja mito$¢ zupetnie mi wystarczy.

- Ja naprawdg ci¢ kocham, Flame - o§wiadczyl stanowczo. - Obiecaj mi, ze bedziesz o tym
pamigtata.

- Pod warunkiem, ze bedziesz mi o tym przypominal - przekomarzata sig.

- Méwig powaznie, Flame. Przez te wszystkie lata zrobitem sobie wielu wrogoéw. Bez wzgledu na
to, co kto$ ci o mnie powie, ja ci¢ kocham. I bede ci¢ kochat, do konca zycia.

- Kochanie, bedg cig trzymata za stowo, i siebie tez. Do konca zycia, naszego - oswiadczyta
rado$nie z pewnoscia w glosie.
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Sid Baker trzymat stuchawke automatu telefonicznego przyci$nig¢ta mocno do ucha. Druga reka
wycierat ociekajace potem czolo 1 gorna wargg 1 tak juz mokra chusteczka. Przeklgty tropikalny
upal, myslal marzac o duzym kuflu zimnego piwa. Kiedy cisza na linii si¢ przedtuzata, zaczat
glosno przeklina¢ meksykanska telefonistke, ze nie faczy jego rozmowy. Wtedy ustyszat
sttumio—ny sygnat i na drugim koncu linii znajomy gtos odpowiedzial natychmiast.

- Tu Sid Baker - rzucil i po$piesznie zerknat na drzwi, od ktorych dzielity go nie wigcej niz trzy
metry. - Udato mi si¢ zlokalizowac¢ ich w Meksyku... w koficu. Ale jest pewien problem. Dzwonig z
jakiegos$ oficjalnego budynku, gdzie wtasnie wzigli §lub. - Wystuchat odpowiedzi peine;
zaskoczenia, wscie—ktosci 1 powatpiewania. - To prawda. Przysiggam. Statem tak blisko, ze
moégt—bym by¢ ich $wiadkiem... - Jak miatem ich powstrzymac? - rzucit ostro w stu—chawke,
odpierajac zarzuty. - Najpierw nie wiedziatem, co jest grane, a potem bylo juz za p6zno. Myslatem,
ze zabiera ja na mata wycieczk¢ do miasteczka, zeby jej pokazacd, jak zyje cata reszta: ci, co
sprzataja w jego drogim hotelu i1 czekaja na jego drogich gosci. - Nienawi$¢ powoli znikneta z jego
glosu i wkra—dla si¢ do niego zaduma: - Moze powinienem byt si¢ domysli¢, Ze cos sig §wigci, jak
dostatem wiadomos¢, ze wystartowat jego prywatny odrzutowiec. Wrdcit po niecatych trzech
godzinach. Teraz mi si¢ wydaje, ze poslal ich po pierscionek dla niej. Szkoda, Ze nie widziates tej
skaty, ktéra ma na palcu. - Przy drzwiach zrobito si¢ jakie$ poruszenie, kiedy para bardzo
zadowolonych urzednikdéw odprowadzata nowozencéw do drzwi. Barker przystonit dtonig
stuchawke 1 rzucit w pospiechu. - Wtasnie wychodza. Musz¢ konczy¢.



Nie czekajac na odpowiedz, roztaczyt si¢ i szybko wyszedt z budynku. Skierowat si¢ do wynajetego
samochodu, pilnowanego przez dwdch przed—sigbiorczych meksykanskich chtopcow.

Ciezkie kotary z adamaszku byly czesciowo zastonigte, odcinajac wigk—szo$¢ popotudniowego
$wiatla. Maxine zatrzymatla si¢ w drzwiach, zasko—czona nienaturalng cisza, jaka panowata w
pokoju. Nieswiadomie wstrzyma—ta oddech, nastuchujac odgtoséw dochodzacych z wielkiego toza,
wspartego na czterech, ozdobnie rzezbionych stupach. Rézowa, pikowana podomka z sa—tyny,
wykonczona koronka z duzymi oczkami, ktéra Hattie miata na sobie, podkreslata blados¢
papierowej skory §ciagnigtej 1 poszarzatej z bolu. Maxi—ne targngto wspodtczucie, ktore natychmiast
zastapila ozigbtoscia. Hattie Morgan dostata to, na co sobie zastuzyta.

Grube gumowe podeszwy roboczych butow prawie nie wydawaty dzwig—ku na drewnianej
podiodze, wigc poruszajac si¢ bezszelestnie, Maxine pode—szta do olbrzymiego toza, ktore
zajmowalo prawie cala przestrzen niewiel—kiego pokoju. Hattie spata w tym pokoju, od kiedy
opuscita kotyske ponad osiemdziesiat lat temu, cho¢ tuz za drzwiami znajdowata si¢ nie uzywana
od pigcdziesigciu lat, obszerna gldwna sypialnia. Maxine zawsze si¢ temu dzi—wita

Popatrzyta z wahaniem na lezaca kobietg, po czym siggne¢la po stojacy na nocnym stoliku brazowy
pojemnik z robionymi na receptg pigutkami. Spraw—dzita liczbg kapsutek, starajac si¢ dociec, czy
ubylo ich, a jesli tak, to ile.

- Zawsze weszysz dokota, prawda? - Zjadliwe oskarzenie wdarto si¢ w bezruch pokoju.

Maxine odwrocila sie do tozka.

- Wydawato mi sig, Ze pani odpoczywa. - Z wymuszonym spokojem odstawita pojemnik na nocny
stolik.

- W takim razie, co tutaj robisz? - Ostre spojrzenie Hattie byto teraz szkliste od bolu. - Styszatam
dzwonek telefonu. Kto to byt?

- Pan Canon. Jest jeszcze na linii. Ale nie chcialam pani przeszkadzac...

Hattie sapngla z niedowierzaniem i wyciagnela znieksztalcong ze staro—s$ci dton.

- Podaj mi telefon 1 wyjdz z pokoju. - Zaciskajac usta, Maxine wzigta aparat z nocnego stolika i
postawita go na t6zku obok Hattie. Potem odwrd—cita si¢ 1 zamarla z nienawi$ci, kiedy ustyszata na
odchodnym:

- I nie jestem tak otumaniona lekami, zebym nie potrafita odrézni¢, czy podstuchujesz na
wewngtrznej linii.

Kiedy gospodyni oddalata si¢ od 16zka, Hattie widziata tylko niewyraz—ny zarys sylwetki. W tyle
galek ocznych czula rozdzierajace cisnienie, ktére zaciemnialo jej wzrok. Byta tym przerazona. Tak
jak pétmrokiem jej nowego $wiata. Kiedy czekata, az ustyszy dzwiek zamykajacych si¢ za Maxine
drzwi, zastanawiata sig, co jest gorsze do zniesienia: bol czy strach. Mingla wieczno$¢, zanim
Hattie ustyszata dzwigk odktadanej na dole stuchawki. Siggneta po telefon, wzigta stuchawke 1
podniosta ja do ucha.

- Tak, Ben, co si¢ stato? - mowita szorstko, starajac si¢ nie poddac¢ panice.

- Sa tutaj, w Tulsie. Wrécili razem.

- W takim razie to prawda - powiedziata z nadzieja, ze moze jeszcze zaprzeczy.

- Tak. Wyszta za niego.

- Obiecata mi... - Styszac panike w swym glosie, Hattie przerwala gwat—townie, nie konczac
zdania. Zdata sobie sprawg, ze nie mialo juz zadnego znaczenia, co Margaret Rose jej obiecala. -
Zobaczymy, co da si¢ jeszcze zrobi¢ - powiedziata z wymuszona odwaga.

- Tak - potwierdzit Canon z przekonaniem.

Kilka minut p6zniej roztaczyt si¢ 1 w shuchawce zalegla cisza. Przez mo—ment Hattie poczula
pustke. Ale nie mogla si¢ podda¢. Nie mogta pozwoli¢, zeby Stuart zwycigzyt - nie teraz, kiedy tak
dlugo 1 tak cigzko walczyla, 1 kiedy byla juz tak bliska zwycigstwa. Wyciagneta reke 1 odnalazta
przy 16zku sta—romodna szarfg, do ktdrej przymocowany byt dzwonek. Zaczgta szarpa¢ go
niecierpliwie 1 wolac:

- Maxine, Maxine!

Prawie natychmiast ustyszata sttumiony odglos szybkich krokow w ko—rytarzu.



Drzwi rozwarty si¢ z impetem.

- Czy wszystko w porzadku, panno Hattie? - rozlegt si¢ zatroskany gtos gospodyni. - Mam wezwac
lekarza?

- Nie - ostro rzucita Hattie. - Sprowadz mi tu Charliego Rainwatera.

-Ale...

- Natychmiast! - przynaglita oschle.

Kiedy drzwi zamknely si¢ z dZwigcznym trzaskiem, Hattie opadta na poduszki i wymamrotata
przygngbiona:

- Jak mogtas$ zrobi¢ takie ghupstwo, Margaret Rose? Wydawato mi sig, Ze jeste$ wystarczajaco
sprytna, zeby go przejrze. - Zamkneta oczy i przycisngta je dionia, probujac powstrzymacé
przerazliwy bol glowy. Pozostata w tej pozycji az do chwili, kiedy prawie pigtnascie minut pdzniej
ustyszata zblizajace si¢ do drzwi odgtosy cigzkich krokéw. Opuscita reke 1 podniosta glowe,
wychylajac ja agresywnie ku przodowi.

- Wejdz - odpowiedziala na stukanie do drzwi, starajac sig, by w jej glosie nie zabrzmiat bol ani
strach. Duma nie pozwalata jej okaza¢ przed Charliem, Ze mozna ja pokonaé. Wierzyt w nia, przez
te wszystkie lata.

Zatrzymat sig przy t6zku.

- Maxine powiedziala, ze chciata si¢ pani ze mna zobaczyc¢.

- Tak. - Wolataby widzie¢ wyrazniej t¢ rozmazang twarz, lecz wystar—czato jej, ze styszy jego
kojacy glos 1 czuje zapach tej mieszaniny tytoniu i konskiego potu, ktora zawsze przesiaknigte byto
jego ubranie. - Mamy kto—poty, Charlie. Ona rzeczywiscie za niego wyszta - Ustyszala, jak zaklat
pod nosem, 1 uSmiechneta si¢ blado, zanim zdata mu relacj¢ z rozmowy z Benem Canonem.

- Co mam teraz zrobi¢? - spytat.

Poczuta na swojej dioni delikatne musnigcie jego szorstkich od pracy palcéw 1 odpowiedziata
krotkim u$ciskiem.

- Przywidzt ja ze soba do Tulsy, Charlie. Wiedziatam, ze bedzie aro—gancki. I to jest jego biad.

- Wigc nie sadzi pani, Ze jest juz za p6zno?

- Nie moze by¢. - Uczepita si¢ tego z desperacja. - Ale w kazdej chwili musimy by¢ gotowi do
dziatania. Nie mamy wiele czasu.

- Moze pani na mnie liczy¢, panno Hattie - powiedzial zachrypnigtym z emocji glosem 1 lekko
uscisnat jej dton.

- Wiem, ze mogg. - Skingta gtowa, czujac ten sam ucisk w zotadku i ten sam zal.

- Poradzimy sobie.

- Oczywiscie, ze tak - potwierdzilta z wigksza pewnoscia, ktora data jej wiara Charliego... tak jak w
ciagu tych wszystkich lat. Wypus$cita jego dlon i oparta si¢ o poduszki, stuchajac, jak wykreca dla
niej numer Bena Canona
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Halo, Ellery? Tu Flame. - Siedziala bokiem na kolanach Chance’a, leni—wie bawiac si¢ kosmykami
jego gestych, czarnych wlosow.

- Jak si¢ udat weekend skwierczenia na stoncu? Nie spedzitas go przy—padkiem w
przeciwdeszczowej pelerynie? - spytal Ellery Dom, silac si¢ na powagg. - Z tonu twojego glosu
$miem wnioskowac¢, ze wciaz jeszcze bu—jasz w obtokach, na chmurce numer dziewigc.
Rozbawilo ja to, kiedy popatrzyta przez okragte okienka samolotu na pierzaste biatle chmurki.

- Jesli mam by¢ szczera, wlasnie to robig, dostownie 1 w przenosni.

W stuchawce zalegla cisza, a potem padto zdumione:

- Gdzie ty jestes?

Zastonita dtonia stuchawke 1 spojrzata pytajaco na Chance’a.

- Gdzie jestesmy?

- Okoto dziesigciu tysiecy metrow nad Dallas. - Lekko si¢ uSmiechnat, nie przestajac delikatnie
glaskac jej biodra.

Kiedy Flame powtorzyla tg¢ informacje Ellery’emu, ten przerazit si¢ nie nazarty.



- Mam nadziejg, ze jeste$ w samolocie - zauwazyt.

- Jestem, jestem. - Znowu si¢ roze$miata i nagle zdata sobie sprawe, ze moglaby si¢ Smiac ze
wszystkiego, tak bardzo jest szczgsliwa.

- Jesli w tej chwili lecisz nad Teksasem, to znaczy, Ze minie nast¢pne dwie 1 pot godziny albo 1
wigcej, zanim przylecisz do San Francisco.

- Wiasnie w tej sprawie do ciebie dzwonig, Ellery. - Z jednej strony rozsadzalo ja pragnienie, zeby
podzieli¢ si¢ z nim nowina, z drugiej za$ stro—ny pragngla jak najdluzej przeciagnac tg¢ chwilg. - Nie
przylece do San Fran—cisco, przynajmniej nie dzisiaj.

- Czemu nie? Dokad si¢ wybierasz?

- Do Tulsy. - Nie mogta si¢ opanowac¢ ani przez chwilg dtuzej. - Chance i ja pobralismy sig.

- Co?

Rozbawilo ja zaskoczenie przyjaciela.

- To nieprawdopodobne, prawda? - Przestata bawi¢ si¢ wtosami Chance’a i podniosta do oczu lewa
dton, zeby popatrze¢ na obraczke 1 pigciokaratowy, oszlifowany w markize 1 oprawiony w platyng
brylant, ktore teraz tak pigknie zdobity jej serdeczny palec.

- Nieprawdopodobne to niewtasciwe stowo - odpart Ellery. - Flame, czy jeste$ pewna, ze wiesz, co
robisz?

Jeszcze raz spojrzata na Chance’a. W jego intensywnie niebieskich oczach odbijata si¢ cata mitos¢,
ktora sama czula.

- Bardzo pewna - mrukngla, odsuwajac na bok stuchawke 1 pochylajac si¢ nieco, zeby pocatowac
meza, zeby przez kilka cennych chwil ich wargi pozostaty ze soba ztaczone.

- Mam nadziej¢ - rzucit potglosem Ellery.

Zdotat jednak skierowa¢ uwagg Flame na wlasciwe tory.

- Czy moglbys odda¢ mi przystuge, Ellery? Porozmawiaj rano z Timem i powiedz mu, Ze nie bgdzie
mnie przez kilka dni w pracy. Wyjasnij, Ze jad¢ na skrécony miodowy miesiac. Powiedz tez Debbie,
zeby odwotata wszyst—kie spotkania, ktore mam w tym czasie.

- Kiedy mozemy sig ciebie spodziewac?

- Chance musi wyjecha¢ w interesach... kiedy powiedziales? W $srodg? - Skinat potwierdzajaco
glowa. - Przylece¢ w $rode. To znaczy, ze bede w biu—rze w czwartek rano. Wszystko jasne?

- Twéj miodowy miesiac nie bedzie wiele dtuzszy niz narzeczenstwo - zauwazyt Ellery. - Aha, 1
jeszcze jedno, Flame...

- Tak.

- Wszystkiego najlepszego 1 duzo szczg$cia, kochanie.

- Dzigkuje, Ellery.

- I przekaz Stuartowi, Ze mam nadziejg, Ze wie, jakim jest szczgscia—rzem.

- Przekazg. Pogadamy w §rodg wieczor. - Odlozyla telefon na miejsce 1 odwrdcita sig twarza do
Chance’a, zarzucajac mu rg¢ce na szyjg. - Ellery nalegat, zebym ci przypomniata, jakim jeste$
szczesciarzem.

- Wielkim szczg$ciarzem - potwierdzil ochoczo.

- Ja tez. - W milczeniu przygladala sig jego twarzy i w jego oczach do—strzegla wyraz zadowolenia
1 dumy z posiadania. Usmiechngta sig, bo czuta to samo. Teraz nalezeli do siebie i to byto
wspaniate. Leniwie odgarngta ko—smyk z jego czota - lle jeszcze mamy czasu, zanim wyladujemy
w Tulsie?

Z wysitkiem oderwatl wzrok od jej twarzy 1 wyjrzat przez okno.

- To pod nami wyglada na Red River, a to oznacza, ze wlasnie przekra—czamy granice Oklahomy.
Prawdopodobnie bgdziemy ladowac za jakie§ dwadziescia minut.

- Tak szybko - mrukngta z udawanym rozczarowaniem.

- Tak. - W jego glosie zabrzmiat zupetnie nie udawany zawod, kiedy przeniost wzrok na jej usta.
Potem wciagnal gleboko powietrze. - Powinni—$my si¢ chyba przenie$¢ do gtdéwnej kabiny.
Bedziesz miata stamtad lepszy widok na swo6j nowy dom.

- Szkoda, bo bardzo mi wygodnie tu, gdzie jestem - zauwazyta migkko i musngta wargami jego
policzek, wdychajac rzeski zapach wody kolonskie;.



- Jeszcze nie jesteSmy na miejscu - przypomnial jej, odwracajac gtowe, by ja pocatowac.

Dziesi¢¢ minut pozniej przerwat im dzwonek wewngtrznej linii telefonu. To pilot, Mick Donovan,
powiadomil Chance’a, Ze za chwilg zacznie zniza¢ lot nad Tulsa. Z niejakimi oporami Flame
zamienita swoje wygodne miejsce na kolanach Chance’a na bogato wyscietane krzesta w gldwne;
kabinie.

Zapigta bezpiecznie w pasach, pochylita si¢ w kierunku okna 1 patrzyla na rozciagajacy sig szeroko,
pofalowany wzgoérzami pejzaz. Diugie, uko$ne promienie zachodzacego stonca zapalaty jesienne
kolory, wydobywajac od—cienie ztota, rdzy i czerwieni i strojac bogato t¢ ziemig.

Gdzie$ tutaj mieszka Hattie Morgan, przypomniata sobie Flame. Bgdzie musiata do niej zadzwonié
podczas pobytu w Tulsie - oczywiscie, pod wa—runkiem zZe znajdzie wolna chwile w trakcie tej
krotkiej wizyty.

Wtedy Chance objat ja i wspomnienie Hattie znikngto jak mgta. Pochy—lit sig, Zzeby razem z nig
wyjrze¢ przez okno.

- To moje miasto - powiedzial. - Odwazna i dynamiczna Tulsa.

Ujrzala zarysowane na tle plonacej panoramy czerwonego zachodu I$nig—ce wiezowce miasta,
wyrastajace 1 rozpychajace si¢ pomiedzy otaczajacymi je wzgorzami. Patrzyta na wysokie, smukte
budowle. Ich dumna obecnos$¢ przypominata jej nieco Chance’a.

- No 1 jak ci si¢ podoba?

Poczuta, ze otarl si¢ policzkiem o jej wlosy 1 zawahata si¢ przez mo—ment. Nie wiedziata, jak
wyrazi¢ pierwsze wrazenie, jakie zrobito na niej miasto: wladcze i agresywne, a jednoczesnie
wyngdzniale, wzburzone i nie—spokojne. Te same cechy wyczuwata czasami w nim.

Ale wrazenie bylo zbyt ulotne i nie zdotata ubra¢ go w stowa.

- Juz mi sig podoba. Jest zywe i petne wigoru - odparta.

- Ten czarny budynek z prawej strony to Stuart Tower, tam mieszcza si¢ centralne biura mojej firmy.
- W ostatniej chwili wskazal na gmach, bo sa~molot wtasnie przechylit si¢ i zakrgcil w kierunku
lotniska. Reka Chance’a po—zostala na jej ramieniu, kiedy oboje oparli si¢ wygodnie w fotelach.

- Jutro rano mozesz pdj$¢ ze mna do biura. Chciatbym, zeby$ poznala Sama i Molly.

- Bardzo bym chciata, kochanie. - Z tych niewielu rzeczy, ktore usty—szata od niego na ich temat,
wywnioskowata, ze ta dwojka ludzi byta mu prawie tak bliska jak rodzina, ktorej nie mial. - Mam
tylko nadziejg, ze mnie polubia.

- Na pewno. Chociaz chyba wypadaloby cig ostrzec, ze Molly moze zachowywac sig jak teSciowa.
- Ach, potencjalna wiedzma. Wigc co mam zrobic¢?

- Napomknij tylko, jak wspanialy jestem wedtug ciebie, a bgdzie ci ja—dta z rgki. - Patrzyt na nia
zadowolony 1 pewny, ze Molly pokocha ja tak samo jak on. Nawet nie dopuszczat do siebie mysli o
tym, ze mogloby by¢ inaczej, i o konflikcie, ktory powstatby wtedy nieuchronnie.

Flame $miata si¢ glo$no.

- Chcesz mi powiedzie¢, ze ty nie jesz mi z regki?

- Jesli sadzisz, ze tak, to pewnie tak jest.

Poczuta, jak jego nastrdj zmienia si¢ na bardziej powazny, intymny.

- A co z Samem? Co mam zrobi¢, zeby jadt mi z reki?

- Spytaj go o samochody. Facet ma fiota na punkcie wszystkiego, co ma cztery kotka i silnik.
Trochg tak, jak ja na twoim punkcie. - Pocatowat ja 1 Flame przegapita moment, kiedy kota
samolotu dotknely ziemi.
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Sam przysiadt na krawedzi biurka Molly, opierajac na jego brzegu jedna noge. Jeszcze raz glteboko
zaciagnat si¢ papierosem i spojrzat z niepokojem na drzwi prywatnej windy Chance’a. Potem
przeniost wzrok na Molly, przy—gladajac sig jej zabiegom wokot swiezych kwiatow, ktore ustawita
na komo—dzie za swoim biurkiem. Cofngta si¢ o krok, zeby obejrze¢ rezultat, po czym skingta
glowa z zadowoleniem, cho¢ Sam nie zauwazyl, zeby zmienita uto—zenie cho¢by jednego kwiatka
w bukiecie. Odwrocila sig i tym samym kry—tycznym spojrzeniem omiotta caly pokoj. Kiedy
zobaczyl, ze wzrok jej padt na tacg z ustawionymi na niej w idealnym porzadku filizankami 1



spodkami oraz rownie niezbednymi dzbankiem na mleko i cukiernica - brakowato jesz—cze tylko
swiezej kawy - nie wytrzymal nerwowo.

- Nie rgczg za siebie Molly, jesli jeszcze raz dotkniesz tych filizanek na tacy.

- Nawet o tym nie pomyslatam - zaprotestowata, posytajac mu zniecier—pliwione spojrzenie. -
Zastanawiatam sig tylko, czy nie powinnam byla zamo6—wi¢ w piekarni ciasteczek. Uwazaj na
popiodt. Zaraz upuscisz go na podtoge.

- Niech Pan Bog broni - mruknal pod nosem i podtozyt pod papierosa ztozona w garstke dton, po
czym przenidst go delikatnie nad ceramiczna po—pielniczke stojaca na biurku Molly. Nastgpnie
cofnat dlon 1 strzasnat caly popio6t z konca papierosa na I$niace dno popielniczki. - Bo pewnie
postata—bys po sprzataczke z odkurzaczem.

- Wcale nie. - Natychmiast chwycita popielniczke¢ i wysypata jej zawar—to$¢ do kosza na §mieci pod
swoim biurkiem. Potem przy pomocy papiero—wej chusteczki, ktora wyciagneta ze stojacego na
komodzie pudetka, wytarta ja do czysta z resztek popiotu.

- Molly, czy mogtaby$ wreszcie skonczyc¢ z ta krzataning? - Zdusil pa—pierosa w popielniczce,
ledwie postawila ja na biurku. Sam z niecierpliwo—$cia odepchnat si¢ od biurka Molly; byt jednym
wielkim klebkiem nerwow.

- Chcg tylko, Zeby$my zrobili dobre wrazenie - odparowata i znowu ztapata popielniczkg.

- Gdzie oni si¢ podziewaja, u diabla? - Spojrzal na zegarek. - Chance powiedziat, ze beda tu przed
wpot do jedenastej, a juz jest po jedenaste;.

- Chyba nie spodziewales sig, ze beda na czas? - zbesztata go Molly. - Ostatecznie sa nowozencami.
- I westchneta, mruzac oczy. Zmarszcezki w ka—cikach ulozyly si¢ w identyczna linig, co jej
usmiechnigte usta - Nie mogg si¢ wprost doczekac, zeby ja zobaczyc.

Sam pokrecil gtowa 1 zaczat rozciera¢ sobie naprezone z emocji migsnie na karku.

- Szkoda, ze nie mogg si¢ z toba zgodzic.

Molly spojrzata na niego ze zdumieniem.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz... - zawahat sig, ale zbyt dlugo juz nosit to w sobie. Musiat si¢ tym podzieli¢. - Mam zle
przeczucia w zwiazku z tym malzenstwem - powiedzial, z bezsilnos$ci zaciskajac reke w pigse, 1
odwrdcit sig twarza do Molly. - Do diabla, nie mogg poja¢, dlaczego on sig¢ z nia ozenit, dlaczego
najpierw nie omowit ze mna swoich planéw?

- On ja kocha. - Dla Molly to wyjasnienie bylo calkowicie wystarczajace.

- Ale Molly, czy nie widzisz, ze to wtasnie jest gtdowny problem? Nie wydaje mi sig, zeby tym
razem Chance wszystko do konca przemyslat.

Potrzasneta gtowa, nie chcac stucha¢ jego krytyki.

- On wie, co robi.

- Czy aby na pewno? - spytal prowokujaco Sam. - Nie bed¢ nawet wspominal o takim drobiazgu, ze
nie podpisata zadnej przedmalzenskiej umowy. Zastandwmy sig teraz, co si¢ stanie, kiedy ona si¢
dowie o Hattie i o ranczo. Bo kiedy rozmawialem z nim wczoraj wieczorem, po ich powro—cie,
o$wiadczyt mi, Ze nie zamierza jej o tym mowic.

- A dlaczego miatby?

- Poniewaz ona dowie si¢ wczesniej czy pozniej. A jesli bedzie trzymat to przed nig w tajemnicy,
pomysl tylko, jak to bedzie wygladato.

- Kiedy przyjdzie czas, Chance na pewno sobie z tym poradzi. Tak jak zwykle - o§wiadczyta Molly
z niezachwiang pewnoscia. - Za bardzo si¢ martwisz.

- Mozliwe. - Lecz z jego chlopigcej twarzy nie zniknat weale wyraz zatroskania. Odgarnat kosmyk
wloséw, nieustannie spadajacy mu na czoto, jakby nie zdawat sobie sprawy, ze to daremny trud. -
Nie wiem, Molly. Nie potrafig przesta¢ mysle¢, ze wszystko to dzieje si¢ z mojej winy. Chance
po—legat na mnie, gdy zlecit mi obserwowanie Hattie, a ja go zawiodtem. Gdy—bym tylko zwrocit
wigksza uwagg na te jej spotkania z Canonem. Ale mnie si¢ wydawalo, Ze ona szuka jakiego$
prawnego kruczka, zeby nie zapisa¢ ziemi Chance’owi. Sprawdzitem to juz z osiem razy w zesztym
tygodniu i wie—dzialem, Ze nic z tego nie bgdzie. Nigdy nie przyszioby mi do glowy, Ze ona szuka
innego spadkobiercy. Nigdy bym na to nie wpadl, ze kto$ taki moze w ogole istnie¢. Gdybym



wiedziat... gdybym tego dnia, kiedy poszta do Canona, kazat ja $ledzi¢, wiedziatbym o jej podrozy
do San Francisco, wie—dzialbym z kim si¢ widziata, wiedzialbym wszystko. A Chance od razu, na
wstgpie, wiedziatby, ze Flame to Margaret Rose. To pewne, Ze nie mieliby—$my wszystkich tych
problemow.

- Jeste$ takim pesymista. Sam. - Molly z dezaprobata pokrgcila glowa. - Patrzysz na malzenstwo
Chance’a jak na jaka$ komplikacje, a mnie si¢ zdaje, ze te najlepsze rozwiazanie. - Swiatetko przy
drzwiach windy zapalito si¢ na znak, Ze jest w ruchu. - Oto i oni. - Molly szybko usiadta za
biurkiem, chwy—cita piéro i notatnik i poprawita przyproszone siwizna wtosy. - Szybko. Po—staraj
si¢ wyglada¢ na zajgtego - popedzita Sama.

- Zajetego? - Zdumiony, zmarszczyt czoto. - Alez oni juz tu jada.

- Wiem. Ale nie moze przeciez wyglada¢ na to, ze siedzimy bezczynnie i caly czas na nig czekamy.
- Czemu nie? Przeciez wilasnie to robimy od dwudziestu minut.

- Nie mozemy jej tego okazac. - Zatrzymata wzrok na klapie marynarki Sama. - Masz na klapie
pytek z papierosa, albo jakas$ nitke.

Sam strzepnat to co$ koncami palcow, rozbawiony jej nerwowa dbaloscia o porzadek i schludno$¢
otoczenia, kiedy on niepokoit si¢ cata ta sytuacja.

- Dziwig sig, Ze jeszcze mi nie kazata$ naplu¢ sobie na palce 1 przykle—pa¢ sterczacych kosmykow -
mruknat pod nosem.

Delikatny dzwigk towarzyszyl szumowi rozsuwajacych si¢ drzwi windy, ucinajac niewatpliwa
riposte Molly. Teraz usmiechngla si¢ radosnie do wycho—dzacej z windy pary. Samowi wystarczyto
jedno spojrzenie na panng mtoda, Zeby zrozumie¢, dlaczego tej kobiecie udato sig¢ ztamac serce
Chance’a, pod—czas gdy tak wielu innym przed nia si¢ to nie powiodto. Krotko méwiac, byta
porazajaca, wspaniata, nienatrgtnie seksowna, co szczegolnie dato si¢ zauwa—zy¢ w tej migkkiej
sukience z angory o kroju przedtuzonego swetra. Ale... im dtuzej Sam sig¢ jej przygladat, tym wigcej
pod tym cieplym i jasniejacym obli—czem widzial podobienstw do Hattie. Takie drobiazgi, jak na
przyktad dumny sposob noszenia glowy, ostre spojrzenie zielonych oczu 1 pewnos$¢ siebie, kto—ra
przebijala z jej sylwetki, z wyprostowanych, szerokich ramion. Stusznie czy tez nie, odniost
wrazenie, ze jej temperament Swietnie pasowal do ptomienne—go koloru wlosoéw 1 wystarczyta mata
iskierka, jak chocby fakt, ze kto$ probuje nia manewrowacé, by rozgorzal. Mial wielka nadziejg, ze
Chance wie, co robi.

- Czy mogg pocatowac panng mtoda? - zapytat po poczatkowych, wy—lewnych powitaniach.

- Oczywiscie. - To Flame po$pieszyla z odpowiedzia.

Sam zerknat ze zdziwieniem na Chance’a i z trudem ukryt falg ztych przeczu¢, ktore nagle go
ogarnety. Musnal ustami podsunigty do pocatunku policzek, wdychajac aromatyczny zapach
perfum. Chance byl kompletnie nieporuszony reakcja Flame, ale Sam juz wyrobit sobie opinig.
Wedtug nie—go byly to pierwsze stowa ostrzezenia: oto kobieta, ktora ma wlasny rozum i nie
pozwala nikomu sobg kierowac.

- Mam $wiezo zaparzona kawe - zaproponowata Molly. - Napijecie si¢ po filizance?

- U mnie w biurze - wtracil Chance, rzucajac pytajace spojrzenie na Sama. - Przytaczysz si¢ chyba
do nas?

- Jak najbardziej. Za pamigci - rozpoczal podazajac za nimi do biura Chance’a - Patty prosita mnie,
zebym zaprosil was na obiad na niedzielg. Bardzo chciataby pozna¢ Flame.

- Obiad w niedzielg. - Chance spojrzat na Flame i cieplym, pozadliwym wzrokiem przebiegl po jej
twarzy. - Do tej pory powinni$my juz by¢ z po—~wrotem?

- Z powrotem? Skad? - zasgpit si¢ Sam 1 nagle sobie przypomniat: - Ach, tak. Masz w $rodg lecie¢
do Padre Island.

Nieznaczne skinienie glowy byto jedyna reakcja Chance’a, ktory spra—wiat wrazenie zbyt zajgtego
swoja mtoda zona, by ktokolwiek lub cokolwiek byto w stanie skupi¢ jego uwage.

- Tymczasem Flame poleci do San Francisco i1 uporzadkuje tam swoje spra—wy. Co oznacza, Molly,
ze musisz zrobi¢ dla niej rezerwacjg na Srodowy samolot, ale tylko w jedna strong. Przylecg po nia
w piatek 1 wrécimy tu ra—zem.

- Zaraz sobie zanotuje.



Samowi nie podobalo sig to, co ustyszal, i zareagowat natychmiast:

- Jest parg spraw, ktore checialbym z toba omowi¢, Chance. - Spojrzal przepraszajaco na Flame. -
Proszg mi wybaczy¢, Ze go tak szybko porywam. Ale interesy maja swoje prawa. Rozumie pani?

- Oczywiscie. Nie ma problemu.

- Obiecujg, Ze nie zatrzymam go zbyt dlugo.

- Molly, dlaczego nie pokazesz Flame biur i nie przedstawisz jej pra—cownikow? - zaproponowat
Chance. - Tylko pamigtaj, przyprowadz ja tutaj przed dwunasta. JesteSmy umowieni na obiad.

- Oczywiscie, bez problemu.

Na chwilg objal Flame i mocno przycisnat ja do siebie.

- Molly jest przekonana, ze jestem idealem. Postaraj si¢ jej zbytnio nie rozczarowac.

- W jaki sposob, skoro catkowicie sig¢ z nig zgadzam? - odparowata tym samym Zartobliwym tonem.
- Juz ja polubitam, Chance - o§wiadczyta Molly.

- Wiedziatem, ze tak bedzie. - Ale jego usmiech byt skierowany do Zony, a spojrzenie promieniato
duma posiadania.

- Chodz Flame, zostawmy ich z interesami - zaproponowata Molly.

Sam zauwazyt, jak trudno jest Chance’owi oderwac oczy od wychodza—cej z pokoju zony. Jakby
nie chciat straci¢ jej z oczu. Sam miat te same oba—wy, tyle Ze z troch¢ innych powodow. Kiedy
kroczyli razem korytarzem, Chance z wysitkiem skierowal w koncu swoja uwagg na Sama.

- Porozmawiamy u mnie w biurze - rzucil, zakladajac, ze Sam przyjmu—je propozycjg. Skierowali
si¢ do cigzkich orzechowych drzwi. Sam wszedt za nim do $rodka i zamknat za soba drzwi. Chance
podszedt prosto do biurka i zaczat przeglada¢ pozostawione dla niego wiadomosci, ktorych
nazbierato si¢ troche w czasie jego nieobecnosci.

- O co chodzi, Sam?

- Zacznijmy moze od tego, ze nie wydaje mi si¢ dobrym pomystem, zeby jechata sama do San
Francisco. Co bedzie, jesli Hattie zechce sig¢ z nia w tym czasie skontaktowac?

- Wziatem to pod uwagg. Chce, zeby$ porozumial si¢ z Sawyerem i po—lecil mu, by czekal na nia w
srodg przy wyjsciu. Kto$ ma ja obserwowaé dwadziescia cztery godziny na dobg i chcg miec jej
telefon na podstuchu. Jesli ktokolwiek, Hattie, Canon, ten detektyw Barker, sprobuje si¢ z nia
skon—taktowa¢, Sawyer musi temu przeszkodzi¢. Bedg tam przed piatkiem.

- A co bedzie do piatku? Albo po waszym powrocie z San Francisco? Nie dasz rady by¢ z nia przez
caty czas, Chance - argumentowat Sam.

- Kiedy bedzie w domu, Andrews moze kontrolowa¢ wszystkie telefony. A jesli bedzie gdzies$
wychodzita, na zakupy, albo tenisa, to prawdopo—dobnie z Patty. Nie zna tu nikogo wigcej. A zanim
si¢ zadomowi, nie bgdzie miata okazji pozna¢ nikogo poza ludzmi, ktorych jej przedstawig.

- W twoich ustach brzmi to tak prosto. Wszystko zapigte na ostatni gu—zik, ale tak nie jest, Chance.
- Sam podniost ostrzegawczo dion. - Co bedzie, jesli to si¢ nie uda? Jesli to Flame skontaktuje si¢ z
Hattie? Wiesz przeciez, ze nie mozna tego wykluczy¢. Na pewno ma jej numer telefonu. Co ja
po—wstrzyma przed zadzwonieniem do Hattie, wypytaniem si¢ o drogg i prze—jazdzka, zeby si¢ z
nig zobaczyc¢?

- Najpierw mi o tym wspomni.

- A jesli tego nie zrobi? Przeciez moze jej to, ot tak po prostu, nagle przyjs¢ do glowy. - Sam
potozyt obie dtonie na granitowym blacie biurka, starajac si¢ jak najlepiej wytozy¢ swoje racje i
przebi¢ si¢ przez beztroske przyjaciela. - Skad bedziesz o tym wiedziat?

- Dowiem sig. - Chance cisnat plik kartek z wiadomoS$ciami, az rozsypaty si¢ po catym biurku, 1
stracil panowanie nad soba. Od dwdch dni towarzyszyto mu napigcie - napigcie zwiazane z tym, ze
zyt w niebie 1 piekle jednoczesnie. Spojrzal Samowi prosto w oczy. - Dowiem sig, nawet gdybym
miat zatozy¢ podstuch we wlasnym domu i musial zacza¢ $ledzi¢ kazdy jej krok juz od tej chwili.
Do cholery, Sam, wiem, ze nie moge wyeliminowac ryzyka, ale mogg je przynajmniej ograniczy¢
do minimum. - Nie podnosit gtosu, tylko jego ton zmienit si¢ na bardziej stanowczy. - [ wlasnie to
zamierzam zrobic.

- Przepraszam cig - zaczat Sam z wahaniem, cofajac si¢ przed ta fala z trudem kontrolowanego
gniewu. - Ja tylko...



- Wiem - uciatl krétko Chance, odwrocit si¢ gwattownie i podszedt do okna. Wzial gleboki oddech,
juz zaczynal zalowac, ze tak si¢ zdenerwowat na przyjaciela. - Podczas tego weekendu odkrytem,
jak wielka jest moja chci—wos$¢, Sam - powiedziat, przygladajac si¢ miastu, ktore rozciagato sig za
szklang tafla. - Chcg mie¢ Flame 1 chce miec t¢ ziemig. Zrobi¢ wszystko, co bedzie musiat, zeby nie
straci¢ zadnej z nich.

- Rozumiem.

- Na pewno? - USmiechnat si¢ kwasno, nie do konca o tym nie przekonany.

Przerwal im dzwigk telefonu.

- Odbiorg. - Sam siggnat przez biurko i podniost stuchawkg. - Tak, tu Sam Weber. - I zaraz opuscit
stuchawke, przestaniajac ja dtonia. - To Maxine.

Chance odwrocil si¢ gwattownie 1 wyciagnal reke.

- Daj, porozmawiam z nia. - Wyjat stuchawke z dloni Sama. - Tak, Maxine. - Zamart w bezruchu,
stuchajac w napigciu szybko przekazywanych wiadomosci. - Dzigkujg, ze mnie poinformowatas. -
Powoli odtozyt stuchawke na widetki.

- O czym cig poinformowata? - spytat Sam, przygladajac mu si¢ bacznie.

Chance nie odrywat dtoni od stuchawki.

- Chodzi o Hattie. Maxine twierdzi, ze jest bardzo chora. Wedtug niej to nie potrwa diugo.

Sam powoli, z ulga wypuscit powietrze z ptuc.

- AZ nie chce mi si¢ w to wierzy¢. Mam nadziejg, ze to prawda i czujg si¢ okropnie.

- Ja nie.

- Wyglada na to, ze wszystko rozwiaze si¢ szybciej, niz przypuszcza—lem. Robi si¢ goraco.

- Wiem.
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Stonce odbijato si¢ od brylantu, rzucajac tanczace blaski na tablice roz—dzielcza samochodu. Flame
machinalnie przygladala sig ciagle jeszcze obcej scenerii wielkiej 1 zuchwatej Tulsy. Bedzie musiala
si¢ przyzwyczai¢ do ol—brzymiego sklepienia bladobtekitnego nieba, ktore zdawato si¢ rozciagac¢ w
nieskonczono$¢, nie zaktocone ptynacymi znad oceanu, spigtrzonymi chmu—rami, czy kobiercem
mgiel.

W chwilach takich jak ta, kiedy wyraznie dziatala na nia obcos$¢ otocze—nia, wszystko wydawato jej
si¢ nierealne. Dotkneta pierscionka na palcu, tego, ktory wlozyl jej Chance. Byt fizycznym
dowodem na to, ze nie $ni. Naprawdg byta jego zona.

Flame Stuart. USmiechnela sie, bo tadnie to brzmiato.

Cho¢ zamierzata zrezygnowac z pracy w agencji, planowata kontynu—owac karierg tu, w Tulsie.
Oczywiscie, nie od razu. W ciagu najblizszych kilku miesigcy bedzie spedzac jak najwigcej czasu z
Chance’em. P6zniej pomysli o zatrudnieniu si¢ w ktorejs z tutejszych agencji. A moze bgda
pra—cowac razem w jego firmie - mogtaby zajac¢ si¢ kampania reklamowa dla jego rozlicznych
przedsigwzig¢. Tak czy siak, wiedziala, Ze na pewno bedzie potrzebowata tego wyzwania i
umystowego treningu, jakie dawata jej praca.

Us$miechngla sig do siebie. Wszystko zdarzylo si¢ tak nagle - $lub, ktory nastapit natychmiast po
oswiadczynach, a w niecale dwanascie godzin p6z—niej przyleciala tutaj, ze swoim nowym mezem,
do swojego nowego domu. A jaki wspaniaty jest ten dom! Rezydencja zbudowana w latach
trzydziestych, stylizowana na wdzigczne wille Andrei Palladia. Przypomniata sobie, jak Chance
wniost ja przez prog do marmurowego foyer z wielkimi, zakregcony—mi schodami 1 jak zabral ja do
gléwnej sypialni.

Z westchnieniem przeczesata palcami wlosy i zatozyla je za ucho. Zaczy—nato do niej docieraé, jak
nieprawdopodobnie duzo wydarzyto sig ostatnio. Wielki Boze, porzucita swoj dom, prace,
przyjaciot - wszystko, co mialo dla niej jakiekolwiek znaczenie. Ale zdawata sobie z tego sprawg,
kiedy brata slub. Wtedy nie miato to dla niej znaczenia, poniewaz on tam z nia byt, tuz obok.
Odrzutowiec nad jej glowa pozostawit za soba jasna smugg na niebie. Przypo—mniata sobie, Zze
Chance jest juz wpdt drogi do Teksasu. Zalowata, Ze nie ma go tu teraz. Mogtaby wziaé go za reke i
fizycznie czué, ze nie jest w tym wszyst—kim osamotniona. Dotkngla palcami obraczki i westchngta
z tesknota.



- Czy cos sig stato?

Przestraszylo ja to pytanie, ktore przerwato zupelna ciszg. Spojrzata spto—szona na mezczyzng za
kierownica, bo nie miata pojgcia, co odpowiedzie¢. Tak naprawdg, nie mogta przyzna¢ sig¢ Samowi
Weberowi, ze przezywa wla—$nie poslubne rozterki, zwltaszcza ze w glebi serca nie miata
watpliwosci co do swojej decyzji.

- Nie. Myslatam po prostu o tym wszystkim, co bed¢ musiata zatatwi¢ w San Francisco. -
Swiadoma badawczego spojrzenia, ktore na niej zatrzy—mat, przeniosta wzrok na ruchliwa ulice. -
Daleko jeszcze na lotnisko?

- Mniej wigcej dziesi¢¢ minut. Co oznacza - przerwat, by zerkna¢ na samochodowy zegar - ze
bedziemy tam prawie czterdziesci pie¢ minut przed odlotem samolotu.

- Nie rozumiem, dlaczego Chance upieral sig, Zeby§ mnie odwidzt na lotnisko. Mogtam przeciez
wzia¢ taksowke, albo moglby mnie odwiez¢ Andrews. Niepotrzebnie si¢ fatygowates. Jestem
pewna, ze jest wiele wazniej—szych rzeczy, mogtbys robi¢ w tym czasie.

- Niekoniecznie przyznam pani racj¢. - Sam oderwat wzrok od drogi 1 przestat jej chtopigey,
figlarny u$miech. - Dla mnie to bardzo mita przerwa w zajgciach.

- No c6z, skoro tak mowisz. - Miata nadzieje, ze nie zartowat.

Czasami odnosila wrazenie, ze Sam nie byl uszczgsliwiony ich §lubem. Nie, Zzeby co$ na ten temat
wspomniat. Czasami po prostu spogladat na nia w taki sposob, jakby chciat ja zapyta¢ o powody jej
decyzji. Moze wydawato mu sig, ze poslubita Chance’a dla jego pienigdzy. Co oczywiscie nie byto
prawda. Jego majatek nic dla niej nie znaczyl, ale oczywiscie Sam nie mogt o tym wiedziec.

- Przykro mi, ze Chance musial wyjecha¢ tak szybko po waszym §lubie - Sam wygladat na szczerze
zmartwionego. - Powinniscie byli pojecha¢ na dtugi miodowy miesiac.

- Nic sig nie stato. - Flame uspokajajaco potrzasngla glowa. - Od po—czatku zdawatam sobie
sprawe, ze jego praca zwiazana jest z niekonczacymi si¢ podréozami. Moze to nawet lepiej, ze nasze
malzenstwo zaczyna sig tak, jak caty czas bedzie wygladato.

- Mozliwe. Ale wedtug mnie nowozencom potrzebne jest krotkie sam na sam. Powiedziatem
Chance’owi, zanim wyjechat, Zze Molly i ja mozemy przyjrze¢ si¢ jego planom i sprobowaé
zorganizowac dla was te trzy czy cztery tygodnie. To nie powinno by¢ takie trudne - oczywiscie,
jesli nie wyskoczy nic nieprzewidzianego.

- Sam... - zaczgla Flame, poruszona jego troskliwoscia. Zastanawiata si¢ wlasnie, czy przypadkiem
zle go nie osadzita.

Lecz on nie dat jej skonczy¢.

- Lepiej pomysl, gdzie chcieliby$cie pojechac, w przeciwnym razie Molly wszystko sama wam
zaplanuje ostrzegal Sam, spogladajac na nia z wesotymi bltyskami w piwnych oczach. - Juz
poinformowata Chance’a, Ze powinien cig zabra¢ do Wenecji.

- Naprawdg? - Flame u$miechneta si¢, rozbawiona spiskiem, ktéry roz—grywat si¢ za jej plecami.

- Tak. - Sam zawahat sig. - Molly potrafi by¢ czasami apodyktyczna, szczeg6lnie gdy chodzi o
Chance’a. Ale ma dobre zamiary. Mam nadziejg, ze to rozumiesz.

- To samo powiedzial mi Chance. - USmiechneta si¢ szeroko. - Prawde mowiac poinformowal mnie,
ze Molly bedzie czym$ w rodzaju mojej tesciowe;.

Sam zachichotat.

- To prawda. Znasz chyba taki frazes o tym, ze kto$ jest stoncem twoje—go zycia. Dla Molly Chance
jest stoncem. I niech no kto$ odwazy sig rzuci¢ cien na jego zycie, a bedzie miat z nig do czynienia.
- Wiasnie takie wrazenie odniostam. Chociaz, je§li mam by¢ szczera, to lubig ja.

- Nie mozna nie lubi¢ Molly. To prawdziwa kobieta. Kiedy poznasz ja lepiej, zrozumiesz, co mam
na mysli. - Przerwal na moment i spojrzat z bo—ku na Flame; wymuszony, chtopiecy usmiech
Sciagnat jeden kacik jego ust. - Mam nadziejg, ze w jej wieku bede miat cho¢ potowg jej energii i
odwagi. Czy wiesz, ze po raz pierwszy w zyciu wybrala si¢ na polowanie i na ryby, kiedy byta juz
dobrze po czterdziestce? I wyobraz sobie, ze ztowita rekordo—wy okaz. Wiem o tym, bo tam bylem.
Prawde méwiac, to ja zabralem ja na polowanie. Jest w niej jeszcze co$: jest niestychanie
niezalezna. Kiedy za—czg¢la pracowa¢ dla Chance’a, uczgszczata na wieczorowe kursy mechaniki
samochodowej, poniewaz doszta do przekonania, ze w warsztacie samocho—dowym ja



wykorzystuja, bo jest kobieta 1 nie wie nic o samochodach. A sko—ro juz mowa o samochodach,
przypomnij mi, zebym ci pokazat moje przed—potopowe porsche, jak przyjdziecie z Chance’em w
niedzielg na obiad.

- Wspominal mi co$ o twoim hobby. Rekonstruujesz zdaje si¢ stare modele sportowych wozow.

- Patty powiedziataby ci, Ze to moja pasja. - Raz jeszcze na twarzy Sama pojawit si¢ ten chtopigcy
usmiech. - Nie wiem, czy ja uzytbym tego stowa, ale rzeczywiscie lubi¢ majstrowac przy
samochodach. Zawsze si¢ tym zaj~mowatem. Dla mnie jest to sposob na relaks, a poza tym jest to
hobby, ktore moge dzieli¢ z synami, tak jak towienie ryb 1 polowanie. Mamy czterech sy —now.
Najmtodszy ma jedena$cie lat, najstarszy, szesnascie. Wtasnie konczy—my model Corvette for
Drake z siedemdziesiatego szostego. To nasz najstar—szy samochdd. - Swiatta hamulcowe
samochodu, ktory jechat przed nimi, zapality si¢ i kolejne pojazdy zaczgty hamowacé; na
autostradzie powstat ko—rek. - A to co znowu? - Sam zmarszczyt brwi, hamujac. - Korek o tej
porze?

Lecz to nie byl zwykty korek. Samochody najpierw zwolnity, zeby po nastepnych kilkuset metrach
zupelnie sig zatrzymac.

Flame wydato sig, ze styszy dzwigk syreny alarmowe;.

- Sadzisz, ze to jaki$ wypadek?

- Mozliwe. - Sam przechylit gtowg 1 zerknat w boczne lusterko. - Wta—$nie jedzie policjant na
motocyklu. Sprébuje si¢ czego$ dowiedziec. - Spu—scit szybe i machnat rgka na policjanta powoli
przedzierajacego si¢ pomi¢—dzy stojacymi samochodami. - Co si¢ stato, panie wiadzo?

- Traktor z przyczepa przewrodcit si¢ 1 zablokowat przejazd. - Odpowiedz policjanta w polowie
zagluszyt ryk silnika motocykla. - Juz tam jest holow—nik, wigc nie powinno to potrwa¢ dtuzej niz
dziesi¢¢ minut.

- Mam nadzieje. - Sam spojrzal na zegarek. - Spieszymy sie na samolot.

Utkneli pomigdzy zjazdami z autostrady i nie mieli innego wyboru, jak tylko przeczekaé. Dziesigé
minut zamienilo si¢ w pigtnascie, a pézniej w dwa—dziescia. W koncu po dwudziestu pigciu
minutach ruch zostat przywrocony.

Kiedy podjechali pod budynek odlotow, Flame zostato niecate pigtna—Scie minut.

- Jesli bedziemy mieli szczg$cie, to twdj lot si¢ opdzni. Zwykle tak si¢ dzieje - powiedziat,
wyciagajac w pospiechu bagaze z samochodu. - Lepiej bedzie, jak nadamy twoje bagaze przy
wejsciu do samolotu. Bedziemy mieli pewnos¢, Ze poleca tym samym samolotem co ty.

Kiedy szli w kierunku szklanych drzwi wejsciowych, zatrzymata ich straz lotniskowa.

- Przepraszam pana, ale nie moze pan tu zostawi¢ swojego samochodu. Tu mozna si¢ zatrzymac
tylko na p6t minuty 1 wytadowac bagaze.

- To mi nie zajmie wigcej niz pig¢ minut. Obiecujg. - Sam probowat sig targowac, lecz nic z tego nie
wyszto. Z westchnieniem dat za wygrana 1 zwrécit si¢ do Flame:

- Wyglada na to, Ze bgdziesz musiata sama i8¢ do odprawy. Ja w tym czasie zaparkuj¢ samochod.
On jest gluchy na argumenty. Poradzisz sobie z walizkami? Podobno w $rodku sa wozki bagazowe.
- Dam sobie radg - zapewnita go Flame.

- Dobra. - Z ociaganiem podat jej dwie torby. - Bedg przy wejsciu, jak tylko zaparkuje samochadd.
- To nie jest wcale konieczne, Sam...

- Bede tam, tak czy tak. Na wypadek, gdybys nie zdazyta na samolot albo gdyby byto op6znienie -
uciat krotko jej protesty.

Flame zorientowala sig, ze dalsza argumentacja bedzie tylko strata cza—su, wigc data za wygrana. Z
torba podrozna w kazdej rece weszta do termi—nalu 1 skierowala si¢ do tablicy §wietlnej,
informujacej o odlotach 1 podaja—cej numery odpowiednich wyjs¢.

Przebiegata wzrokiem tablicg w poszukiwaniu swojego lotu, kiedy jaki$ cztowiek zwrécit si¢ do
niej, lekko przeciagajac stowa:

- Bardzo pania przepraszam.

Odruchowo spojrzata na mgzczyzng, ktory zatrzymat si¢ obok niej. Byt to starzejacy si¢ kowboj w
brazowym ubraniu ze sztucznego tworzywa, z teksanska kurtka o odcigtym karczku.

- Pani jest Margaret Rose, prawda? - Patrzyt kaprawymi, niebieskimi oczyma na jej wtosy. - Panna



Hattie méwita, Ze od razu pania rozpoznam po rudych wtosach.

- Hattie Morgan. - Flame wzdrygneta si¢ na dzwigk tego nazwiska. - Miatam zamiar zadzwoni¢ do
niej po powrocie - powiedziata bardziej do siebie niz do starzejacego si¢ kowboja. - Czy pan ja zna?
- spytata 1 uSmiechneta sig¢, zdajac sobie sprawe, ze odpowiedz jest przeciez oczywista.

- Tak, proszg pani. - Zerwal z gtowy biaty filcowy kapelusz z szerokim rodem, jakby nagle
przypomnial sobie o dobrych manierach, 1 trzymat go przed soba. Rzadkie, siwe wlosy od noszenia
kapelusza przyklejone byty do glowy. - Panna Hattie méwita mi, Ze wspomniata pani o mnie.
Nazywam si¢ Charlie Rainwater 1 jestem zarzadca w Morgan’s Walk.

- Tak, rzeczywi$cie. Mito mi pana pozna¢, panie Rainwater. - Przez chwilg mierzyla z
zaciekawieniem zylaste, szczupte ciato, uktadajace si¢ w potksiezyc biate wasiki 1 bardzo ciemna
karnacjg, przez lata chtostang wia—trem i palong stoncem. Mgzczyzna miat mocna, szczupta twarz o
mitym, delikatnym wyrazie i takie samo spojrzenie.

- Skad pan wiedzial, ze bgdg... - przerwata, styszac zapowiedz przez megafony. - To moj lot. Muszg
juz i8¢. Prosze przekazac...

- Nie moze pani odlecie¢, proszg pani. - Podnidst dlon, jakby chciat ja powstrzymac. - Panna Hattie
chce si¢ z pania zobaczy¢.

-Ale...

- Proszg pani, ona umiera - przerwat zdecydowanie jej protesty.

- Co takiego? - Flame wpatrywata si¢ w starego czlowieka, zaszokowa—na jego wyznaniem.

- To prawda, proszg pani. Chciatbym, zeby byto inaczej, ale zyczenia nic tu nie moga zmienic.

- Ale przeciez... rozmawialam z nig jeszcze w zesztym tygodniu. Przez telefon wydawato mi sig, Ze
czuje si¢ dobrze. - Probowala otrzasnac si¢ z szo—ku. - Co sig stalo? Czy miata atak serca?

- Nie, proszg pani. - Pochylil gtowg i przez chwilg Flame nie widziata jego twarzy. - Ma guza
mozgu. Ostatniej wiosny lekarze powiedzieli jej, ze nic nie moga zrobic.

- To niemozliwe - szepngta przypominajac sobie desperacje, jaka wy—czuwata w starszej kobiecie.
Przypisywata to samotnos$ci. A powod byt zu—peknie inny.

- Ona pyta o panig, panno Margaret. - W wodnistych oczach mgzczy—zny kryta sig cicha prosba. -
Pojedzie pani ze mna do Morgan’s Walk? Obie—calem jej, ze pania odnajde 1 przywioze ze soba.
Jesli taka bedzie wola Naj—wyzszego, to moze jeszcze zdazymy.

- Ja... - Flame spojrzata niepewnie na §wietlng tablicg. Pulsujacy numerek oznajmiat, Zze
pasazerowie juz wsiadaja do jej samolotu. Ale nie musi przeciez wraca¢ do San Francisco wtasnie
tym samolotem. Moze ztapa¢ nastgpny... tro—chg pdzniej. Odwrdcita si¢ do siwowlosego kowboja i
usmiechneta si¢ blado.

- Pojadg z panem.

W jego spojrzeniu pojawila si¢ gteboka wdzigcznos¢.

- Dla Hattie to najwazniejsza rzecz na §wiecie. Dzigkuj¢ pani. - Z po—wrotem wcisnal kapelusz na
glowg 1 siggnat po torby Flame. - Na zewnatrz czeka na nas samochod. Prosz¢ za mna...

Zawahata sig, kiedy pomyslata, ze dobrze by bylo poczeka¢ na Sama i1 poinformowac¢ go o zmianie
planow. Lecz pomarszczona i wyblakta twarz zarzadcy zdradzata niepokdj i niecierpliwos¢ - chceiat
jak najszybciej wyru—szy¢ do Morgan’s Walk. A najbardziej liczyt si¢ czas. Flame skingta glowa i
ruszyta do szklanych drzwi.

Kreta droga 1 pétkolisty podjazd prowadzily do majestatycznej grego—rianskiej posiadlosci z
czerwonej cegly, ktora stala na szczycie wzniesienia gorujacego nad dluga, ztota doling oskrzydlona
szeregiem wzgorz pomalo—wanych jesiennymi kolorami zlota, rdzy i fioletu. Po prawej stronie
drogi, w odlegtosci niecatych stu metrow, otoczone grupa degbow wznosity si¢ za—budowania
gospodarcze. Wiejski styl uzytkowych budowli ostro kontrasto—wat z subtelnym majestatem
ziemskiej posiadiosci.

Przez okno samochodu Flame przygladata si¢ imponujacej dwupigtrowej budowli, filarom przy
wejsciu 1 1$nigcym bielg okiennicom. To byta Morgan’s Walk, zaprojektowana przez jej pradziadka,
Christophera Morgana. Zmarsz—czyla czoto; zastanawiala si¢, dlaczego stad wyjechat. Dlaczego
przenidst si¢ do San Francisco. Hattie nigdy jej tego nie wyjasnita. Prawde mowiac, nigdy ja o to



nie spytala, przekonana, Ze San Francisco jest z pewnoscia lepsza alterna—tywa niz mieszkanie
gdzie$§ w zabitej dziurze w Oklahomie. Ale wtedy nie zda—watla sobie sprawy, ze porzucit cos tak
niezwyktego. Dlaczego?

Lincoln ustawil si¢ za dwoma zaparkowanymi samochodami. Zanim ucicht dzwigk silnika, Charlie
Rainwater wyskoczyt z samochodu i1 otworzyt przed nia tylne drzwi. Wyczuwajac jego pospiech,
Flame nie marnowata cza—su i szybko wysiadta z samochodu.

- Doktor Gibbs jeszcze tu jest. To chyba dobry znak. - Charlie skinat gtowa w kierunku samochodu
zaparkowanego przed lincolnem. Potem ujat Flame pod ramig 1 zaprowadzit do kolumn przy
wejsciu.

- Mam nadziejg - powiedziata pétgtosem, nie mogac uwolni¢ si¢ od wspomnien pospieszne;]
podrézy, podobnej do tej, wtedy po wypadku samo—chodowym, w ktérym zginat jej ojciec, a
niedlugo pdzniej zmarla jej matka.

W $rodku popotudniowe stonce wlewato si¢ strumieniami przez otowio—we szyby i rzucato ztote
blaski na wymyslny wzor parkietu w przestronnym holu. Flame mimowolnie przebiegta wzrokiem
po ozdobnych gzymsach na suficie, 1$niacym krysztatowym kandelabrze i umeblowaniu zgodnym z
du—chem epoki. Wnetrze rezydencji potwierdzato wrazenie elegancji i pewnej formalnosci stylu,
jakie zapowiadata zewngtrzna architektura. Lecz najwigk—sze wrazZenie robifa panujaca tu cisza i
bezruch. Flame zerkneta na kowboja, ktory wtasnie zdjat kapelusz i1 przeczesywat palcami rzadkie
siwe wlosy, pré—bujac jako$ zaradzi¢ ich przyleganiu do glowy.

- Zaraz przyniosg tu bagaze, prosze pani, ale byloby najlepiej, zebysmy natychmiast poszli do
panny Hattie.

- Tak, oczywiscie.

Poprowadzit ja do 1$niacych dgbowych schodéw, ktére wspaniatym za—kolem wznosily si¢ na
pierwsze pigtro. Kiedy Flame wchodzita na gore, opie—rata reke o gltadka porgcz, pociemniata od
dotyku wielu rak, ktore spoczywa—ty na niej przed nia... rak Morganow. Raz jeszcze ogarnela ja
fascynacja przesztoscia i1 ciekawos¢ ludzi, ktérzy tu mieszkali.

»Iwoje korzenie przyciagaja cig tutaj”. To wlasnie powiedziata jej Hattie. Czy stalo si¢ to wtasnie
teraz? Hattie pewnie powiedziataby, ze tak. Hattie... Flame spojrzata w gor¢ na podest drugiego
pigtra i skupita na niej mysli.

U szczytu schodow spojrzata niecierpliwie na podwodjne drzwi, za kté—rymi z pewnoscia
znajdowata sig gtéwna sypialnia.

Lecz Charlie Rainwater wskazat kapeluszem w prawo. - Tam jest pokdj panny Hattie.

Tym razem ruszyl przodem. Natychmiast, gdy przekroczyta proég poko—ju, poczuta ucisk w gardle -
ogarnat ja lek. Wszystkie kotary byty zasunigte, odcinajac popoludniowe stonce. Katy pokoju
tonglty w ciemnos$ciach. Lamp—ka na serwantce rzucata nikta smugg §wiatla.

- Dlaczego tu jest tak ciemno? - Miata ochote jednym szarpnigciem odsunaé zastony, by znikneto
wrazenie, ze $mier¢ czai si¢ w ciemnych ro—gach pokoju.

- Swiatlo razi ja w oczy - odpowiedziat stojacy z prawej strony, wysoki mezczyzna o umeczonym
wygladzie. Rgkawy koszuli mial podwinigte do gory, a kamizelka jego garnituru $cisle opinata
obfity brzuszek.

- To jest doktor Gibbs, prosze¢ pani.

Zanim jeszcze zarzadca zdazyl przedstawi¢ lekarza, Flame dostrzegta stuchawki wiszace na jego
szyi 1 sama si¢ domyslita. USmiechnat si¢ smutno.

- Margaret Rose - powiedziat lekarz kojaco niskim, spokojnym glosem - cieszg sig, ze mogla pani
przyjecha¢. Hattie pytata o pania.

Flame przygladata si¢ nieruchomej sylwetce, ktora spoczywata w pot—mroku, na wspartym
czterema filarami tozu.

- Czy ona nie powinna by¢ w szpitalu?

- Bardzo niewiele mozna w tej chwili dla niej zrobi¢ - os§wiadczyl lekarz niechgtnie, zdradzajac swa
frustracj¢ z powodu bezsilnosci, ktorej nie mogl zaprzeczy¢ pomimo swych kwalifikacji
zawodowych. - A zyczyta sobie zo—sta¢ tutaj, w swoim domu, w swoim t6zku. - Siggnal do torby z
przyborami, ktora stata na serwantce; na wierzchu lezata przygotowana strzykawka. -



Za—mierzatem dac jej co$ przeciwbolowego, ale nie chciata o tym stysze¢.

- Chciata mie¢ jasny umyst na spotkanie z pania, pani Stuart.

Z ciemnosci dobiegt trzeci glos. Przestraszona Flame odwrdcita si¢ do niskiego, tegiego
mezczyzny, ktory pojawil si¢ w przyciemnionym swietle.

W jaki$ sposob przypominal Flame krasnoludka. Moze sprawit to jego niewielki wzrost (okoto
metra sze$¢dziesigciu), moze biate skarpetki, ktére nosit do starego garnituru, a moze krzykliwy
zielony krawat albo $wiecaca tysina, czgSciowo przykryta pasmami kasztanowych wlosow. A moze
wresz—cie jowialny owal twarzy. A jednak pary bardziej przenikliwych piwnych oczu Flame nie
widziata jeszcze nigdy w zyciu.

- Ten pan to Ben Canon, adwokat panny Hattie - wyjasnit Charlie Rain—water.

- Dzien dobry panu.

Kiedy w odpowiedzi adwokat skinat gtowa, z toza doleciat cienki, staby glos:

- Kto to? Kto tu jest?

Jakby ten ledwo styszalny, pytajacy ton byt dla niego rozkazem, starze—jacy si¢ zarzadca
btyskawicznie znalazt si¢ przy t6zku. Pochylit si¢ nad swa pania i delikatnie przykryt dlonia jej
reke.

- To ja, panno Hattie, Charlie - powiedziat wzruszajaco cieplym glo—sem. - Ona tu jest.
Przywioztem ja, tak jak obiecatem.

Staruszka westchngla, a potem zawotata z podnieceniem:

- Maxine?

- Ciii - Charlie probowat ja uciszy€. - Odestatem ja dzi§ do domu. Prze—konalem ja, Ze powinna
odpoczaé po tych dwoch nocach, ktore spedzita przy pani t6zku.

- Dobrze. - Skingla nieznacznie gtowa.

- Przyprowadz ja do mnie, Charlie. Przyprowadz do mnie Margaret Rose. - Teraz jej glos przybrat
na sile.

Zarzadca spojrzat na Flame, zawahat si¢ 1 przeniost wzrok na stojacego obok niej lekarza. - A co z
doktorem, panno Hattie?

- Powiedz mu... powiedz, zeby sobie poszedl. - Probowata chwyci¢ dlon Charliego. - Ty 1 Ben,
chcg, zebyscie zostali.

- Dobrze. - Zarzadca skinieniem glowy wskazat lekarzowi drzwi 1 dat znak Flame, Zeby podeszta do
16zka.

Doktor nie wygladat na zachwyconego, lecz nie zaoponowat.

- Bede w poblizu, gdyby$ mnie potrzebowat, Charlie.

Kiedy bezszelestnie wymknat si¢ z pokoju, zamykajac za soba drzwi, Flame powoli podeszia do
16zka, osaczona mglistym wrazeniem, ze juz to wszystko kiedys$ przezyla. Sceneria, okoliczno$ci,
postaci, to byto inne. To nie byt szpitalny poko6j. To nie matka lezata w t6zku. Nie zdarzyt si¢ zaden
wypadek. A jednak miata to samo dotkliwe przeczucie - przeczucie, Ze oto ostatni raz widzi Hattie
Zywa.

Charlie Rainwater usunat si¢ na bok, robiac Flame miejsce przy t6zku. Cienie jakby si¢ rozsungty,
ukazujac wyraznie kobiete, ktorej glowa i ramio—na wsparte byly na puchowych poduszkach.
Chmura siwych wlosow nad gtowa byla taka sama jak przedtem, ale twarz kobiety wydawata si¢
starsza, duzo starsza od tej, ktoéra zapamigtata Flame. Pergaminowa skorg zryty bruz—dy boélu, usta
miata blade i zaci$nigte. Smiertelna blado$é twarzy uwydatnia—ta jeszcze staromodna, intensywnie
rozowa, pikowana satynowa podomka.

Flame przetkneta §ling, zeby przeczysci¢ $cisnigte gardto 1 usmiechngta sig blado.

- Dzien dobry, Hattie. To ja, Margaret Rose.

Staruszka zamrugata powiekami i otworzyla bardzo ciemne, prawie czar—ne oczy. Usitowata skupié¢
spojrzenie na Flame.

- Margaret Rose? - Zmarszczyta jeszcze bardziej i tak juz zryte bruzda—mi czoto. - Podejdz blize;j.
Nie widze cie.

Flame postusznie usiadta na brzegu t6zka i pochylita si¢ nad chora. Ciem—ne oczy ozywila ulga.

- Twoje wlosy. - Uniosta zdeformowana dton, jakby chciata dotkna¢ wloséw Flame, lecz nie



starczylo jej sity 1 rgka opadla z powrotem na t6zko. - To ty - wyszeptata, jakby ledwo wydychajac
stowa.

- Tak. - Flame dotkngta koScistej, przebarwionej ze starosci dtoni i deli—katnieja uscisn¢la.

Oczy Hattie pociemnialy nagle z gniewu, kiedy spojrzata ostro i oskar—zajace na Flame.

- Obiecata$ mi. Data§ mi stowo. Jak mogta$ tak postapic?

- Jak postapi¢? Nie rozumiem. - Zmarszczyta brwi, przypominajac so—bie z trudem jakas obietnice,
ale wszystko bylo zbyt odlegte.

Glowa na poduszce poruszyla si¢ z wyraznym ozywieniem, kiedy Hattie kontynuowata z patosem,
nie styszac prawdopodobnie odpowiedzi Flame.

- Przysiggalas, ze nie zrobisz nic, zanim nie porozmawiamy. Jak mogtas pozwoli¢ na to, zeby tak
cig wywiddl w pole? Sadzitam, Ze jestes$ sprytniej—sza. Probowatam cig przed nim ostrzec.
Probowatam.

- O czym ty méwisz, Hattie? O kim méwisz? - dopytywata si¢ Flame, prawie pewna, ze Hattie
majaczy z bolu.

- Dlaczego musiata$ od razu wyjs¢ za niego? - Jej palce zacisngly si¢ gwattownie na dloni Flame. -
Dlaczego go nie przejrzatas?

- Chance? Mowisz o Chansie? - Zmartwiala ze zdumienia.

- Jeszcze nie jest za p6zno, Margaret Rose. - Wbita we Flame swoje ciemne oczy. - Mozemy
anulowac¢ twoje matzenstwo. Ben moze to zatatwic.

- Nie chcg anulowania matzenstwa - Flame cofngla dton i rzucita szyb—kie spojrzenie na starego
kowboja. - Ona nie wie, co mowi.

- Postuchaj jej - odpart ze spokojem w glosie; dlugie biale wasy uniosty si¢ lekko w sympatycznym
usmiechu.

- On sig toba postuguje, Margaret Rose - zabrzmiat znow chrapliwy glos. - Stuart oZenit si¢ z toba
tylko po to, zeby przejac kontrolg nad Morgan’s Walk...

- Alez to nonsens. - Flame wstala i wyprostowata sig.

- To prawda, ja ci to mowig. - Przez chwile glos Hattie zabrzmiat z moca, potem osungla si¢ na
poduszki 1 na jej twarzy pojawilo si¢ jeszcze wigksze cierpienie. - To prawda - wyszeptata. - Sadzil,
ze bedg musiata zapisac to jemu, kiedy umreg. Ale przechytrzytam go. Znalaztam ciebie. - Zamkngta
oczy. - On tez cig, niestety, odnalazt. Nie wiem, w jaki sposdb. Nie mozesz pozwo—li¢, zeby dostat
Morgan’s Walk. Musisz go powstrzymac¢, Margaret Rose. - Kr¢cita glowa na poduszce, a jej gtos
stawal si¢ coraz stabszy. - Przy tozu $mierci obiecatam mojemu dziadkowi, ze zaden Stuart nigdy
nie dostanie tej ziemi w swoje tapy. Musisz dotrzymac tej obietnicy. Styszysz, co mowig?

- Tak, styszg.

Ta kobieta byta szalona. To jedyne rozsadne wyjasnienie, ktore w jaki—kolwiek sposob ttumaczy, co
si¢ tu dzieje. Chance kochaja i ona go takze kocha; to jest podstawa ich matzenstwa, a nie caly ten
nonsens z Morgan’s Walk. Ale czemu ona to w kétko powtarza? O co jej chodzi?

- Nigdy... Nigdy mu nie ufaj. Stuartowie to bezwzgledne plemig. Zro—bia wszystko... nawet zabija,
zeby dostac to, czego chca. - Hattie osuwata si¢ coraz bardziej w przepastne glgbiny cierpienia.
Chyba zdawata sobie z tego sprawe, bo podjela jeszcze jedna, odwazna probe, zeby przezwycigzy¢
bol. - Ben ci opowie. Ben i Charlie. Maja dowody. Pokaza ci. Prawda? Ben? Charlie? - Po raz
pierwszy do jej glosu zakradt sig strach.

- Jestedmy tutaj. - Stary zarzadca szybko podszedt do t6zka. W jego oczach jasniaty lzy, kiedy
siggnat po dlon Hattie i objat ja swoimi stwardnia—tymi rekami. - Ben i ja wyjasnimy wszystko, tak
jak pani by to zrobita.

- Boli, Charlie. - Ten okrzyk przypominal szloch. - Nie sadzg, zebym mogta to dtuzej znies¢.

- Nie musi pani, panno Hattie. - Odwrdcit gtowg i1 spojrzal przez rami¢ na adwokata stojacego w
pewnej odlegtosci od 16zka. Zwrdcit si¢ do niego zachrypnigtym, chrapliwym glosem: - Ben,
zabierz panng¢ Margaret Rose na dot, do biblioteki, i popros doktora Gibbsa, zeby tu wrocit.

- Oczywiscie. - Malenki prawnik podszedt do Flame i dotknat jej ra—mienia. Zmrozona, z
mieszaning zalu, nieufnos$ci i zagubienia, Flame pozwo—lita wyprowadzi¢ si¢ z pokoju.
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Biblioteka zajmowata odosobniony zakatek pierwszego pigtra rezydencji. Wysokie, waskie okna
wychodzily na ocieniony drzewami trawnik na tytach domu. Trzy $ciany pokoju pokrywata
boazeria z czarnego dgbu, a czwarta, od podtogi po sam sufit zabudowana byta potkami. Para foteli
obitych skora w kolorze burgundzkiego wina, nabijang na brzegach mosi¢znymi ¢wieka—mi, stata
po obu stronach kominka. Naprzeciw ustawiono chesterfieldska ka—nape, pasujaca do foteli.

Kiedy Flame zostata sama, podeszta do olbrzymiego mahoniowego biur—ka, ktore zajmowato caty
jeden rég biblioteki. Nie mogla pozby¢ si¢ wraze—nia, ze kto$ si¢ w nig wpatruje. Odwroécila si¢
gwaltownie 1 dostrzegta wisza—cy nad kominkiem portret mgzczyzny. To wiasnie on spogladatl na
nia z niemym oskarzeniem. Bez wzgledu na to, w ktorym miejscu pokoju stang—ta, nie spuszczal z
niej wzroku.

Whpatrywala si¢ w mezczyzng na portrecie. Brud i osad z dymu, ktore zebraty si¢ przez lata na
obrazie, przyciemnily kolory, ale nie zmniejszyly wrazenia, jakie robita twarz ze swidrujacymi
czarnymi oczami i mocno zary—sowang szcz¢ka. A wtosy, widoczne pod szerokim rondem
kapelusza, miaty zdecydowanie rdzawy odcien. Cho¢ Flame nie byla sktonna tego przyznac, kiedy$
mogt to by¢ ten sam ognisty odcien, jaki miaty jej wtosy.

- Hattie czesto przygladata sig¢ temu portretowi. - Dobiegt ja glos z tuko—wo sklepionego wejscia do
biblioteki. Flame odwrdcila si¢ i przestraszyta na widok malenkiego adwokata stojacego w
drzwiach. W krotkich rekach dZzwi—gat ogromna tacg ze srebrng zastawa do kawy 1 porcelanowymi
filizankami.

- Prawda, ze imponujacy? - Bezgtosnie wszedt do pokoju; poétbuty na grubych gumowych
podeszwach prawie nie wydawaty dzwigku na drewnia—nej podtodze.

- Domyslam sig, ze to Kelly Morgan. - Flame starata si¢ trzyma¢ na wodzy swoje nerwy; mocno
zaciskata szczeki, by zachowa¢ spoko;.

- Hattie méwita pani o nim? - spojrzal na nia, kiedy niezgrabnie usito—wat postawic¢ tace na stoliku
obok fotela, filizanki rozdzwonity sig, uderzajac jedna o druga.

Po raz kolejny Flame dostrzegta przenikliwos$¢ spojrzenia prawnika i po—wtorzyla sobie, ze ten
niewielki mgzczyzna nie jest wcale tak radosny 1 tak niegrozny, jak si¢ na pierwszy rzut oka mogto
wydawac.

- Wspomniata, ze portret jej dziadka wisi nad kominkiem w bibliotece.

- Ach tak. - Oplétt pulchnymi palcami ucho srebrnego dzbanka 1 pod—nio6st go do gory. - Chyba
wspominata pani, Ze nie uzywa pani $mietanki, ale przyniostem na wszelki wypadek. Kawg
przygotowat wczesniej Charlie, a w tych okolicach kowboje pijaja mocna, prawie gesta, kawe.
Wigc moze si¢ zdarzy¢, Ze zechce pani rozcienczyc¢ ja trochg $mietanka.

Ale Flame nie miata najmniejszej ochoty rozmawia¢ o kawie 1 §mietan—ce. Chciala, by wyjasniono
jej te idiotyczne oskarzenia rzucone przez Hattie.

- Co maja znaczy¢ te wszystkie ghupstwa, ktore Hattie mowita o Chansie?

Ben Canon zawahat si¢ przez utamek sekundy, po czym dolat do petna kawy do jednej z filizanek -
Obawiam sig, ze to nie sa ghupstwa.

- Pan si¢ myli. - Musiat si¢ myli¢! - Po pierwsze, dlaczego Chance miatby oczekiwac, ze
odziedziczy Morgan’s Walk, nawet gdyby wiedzial, ze taka posiadto$¢ istnieje. Hattie pewnie
majaczyta. Powiedziata, ze posiadto$¢ musi przejs¢ w rece bezposredniego spadkobiercy.

- Pani maz jest siostrzencem Hattie.

- Ale to niemozliwe! - Zawsze jej si¢ wydawalo, ze Chance nie ma rodziny, zadne;j.

- Jego matka byta mtodsza siostra Hattie. - Adwokat spojrzat na nig wzrokiem pelnym zrozumienia.
- Z pewnoscia tego pani nie powiedziat.

- Nie. - Dlaczego? Dlaczego jej nie powiedzial? Dlaczego trzymat to w tajemnicy? Czy zrobit to z
rozmystem? Czy po prostu, podobnie jak jej, nigdy nie przyszto mu do gtowy, Zzeby wspomnie¢ o
Hattie?

- Obawiam sig, zZe jest jeszcze wiele innych rzeczy, o ktorych zapomniat pani powiedziec.

- To pan tak twierdzi. Ale ja panu nie wierzg. Nie wierze w ani jedno stowo. Gdzie jest ten
domniemany dowod, o ktérym mowita Hattie? Proszg¢ mi go pokaza¢, jesli go pan w ogole posiada.
- Przez dtuzsza chwilg patrzyt jej w oczy, zastanawiajac si¢ nad czyms. Potem przeczaco potrzasnat



glowa.

- Wolg poczeka¢, az bedzie tu z nami Charlie.

- Dlaczego? Jakie to ma znaczenie, czy on jest tu z nami czy nie? A mo—ze to on jest tym pana
dowodem? - rzucita z wyzwaniem, przypominajac sobie, co powiedziat jej Chance. Bez wzgledu na
to, co beda ci 0 mnie mo—wié, pamigtaj, ze ci¢ kocham. - Nie moze si¢ pan spodziewac, ze uwierze
panu na stowo, bo na pewno tego nie zrobig.

Jakby na zawotanie, z holu dato si¢ stysze¢ cigzkie stapanie wysokich butow. Flame spojrzata na
wejscie, w ktorym ukazat si¢ Charlie Rainwater. Smutek zgarbil jego ramiona 1 przyciemnit biekit
wyblaktych oczu.

- Hattie. - Tylko tyle powiedzial Ben Canon, tylko jej imig, lecz to jedno stowo zawisto w powietrzu
jak pytanie. Flame nieSwiadomie wstrzymatla oddech, zbierajac w sobie sity w oczekiwaniu na
odpowiedz zarzadcy. Cho¢ bezpodstawne oskarzenia Hattie pod adresem Chance’a dotknety ja
bardziej, niz zdawata sobie z tego sprawg, nie mogta udawac nawet przed soba, Ze nie bedzie jej
przykro z powodu $mierci staruszki.

LuZno zwisajace wasy uniosly sig leciutko do gory, kiedy Charlie Rain—~water zrobit wysitek, zeby
si¢ pozbierac.

- Teraz odpoczywa - powiedzial. - Doktor bedzie przy niej czuwat.

Adwokat skinal glowa; bez stowa odwrocit si¢ do tacy na stoliku.

- Przyniostem trochg tej kawy, ktora zrobites, Charlie. Czy chcesz, ze—bym nalat ci filizankg? Przez
jakies ztos§liwe zrzadzenie losu muszg¢ petni¢ honory domu.

- Chetnie, dzigkuje - przystal ochoczo Charlie i na swoich dlugich no—gach wkroczyt do pokoju.
Dudnienie jego podbitych butow odbito si¢ glu—chym echem od wysokiego sufitu i wzmogto
jeszcze we Flame wrazZenie, ze oto zebrali si¢ tutaj w oczekiwaniu $mierci.

- Nie zmieni pani zdania, Margaret Rose, 1 nie napije si¢ pani z nami? - zaproponowat adwokat,
trzymajac dziubek dzbanka nad trzecia filizanka.

- Nie. I proszg, zeby pan przestat zwracac¢ si¢ do mnie w ten sposob. Jedy—na osoba, ktora tak mnie
nazywala, byta moja matka. - Jej matka i... Hattie.

- To prawda. Uzywa pani imienia Flame, prawda? - przypomniat sobie Ben Canon, zatrzymujac
bystre spojrzenie na jej rudych wlosach. - Flame to plomien. Bardzo udany przydomek.

- Naprawdg nie interesuje mnie pana opinia, panie Canon, a jedynie wyjasnienia, ktorych obiecal mi
pan dostarczy¢, kiedy przytaczy si¢ do nas pan Rainwater.

- Tak, obiecatem. - Pociagnat tyk kawy i spojrzat w gorg na duzo wyz—szego od siebie zarzadcg. -
Wyglada na to, Ze maz tej pani zapomnial wspo—mnie¢, iz jest siostrzencem Hattie.

- Jest. To szczera prawda, prosze pani. - Charlie Rainwater gto$no i po$piesznie siorbnat nad swoja
filizanka, potem otarl przystrzyzone koncowki waséw wierzchem wskazujacego palca. - Urodzil si¢
tu, w tym domu, w poko—ju sasiadujacym z pokojem panny Hattie. Jesli mi pani nie wierzy, prosze
zapy—ta¢ doktora Gibbsa. To on pomdgl mu przyj$¢ na ten §wiat. - Przerwat i chwilg wpatrywat si¢
w czern kawy w filizance. - To tez byt smutny dzien. Chyba nikt z nas si¢ nie spodziewat, ze
doczeka dnia, kiedy w tym domu pojawi si¢ Stuart.

- A jego ojciec...

Charlie nie dat Flame dokonczy¢ zdania. Kiedy na nia spojrzat, jego oczy gorzaly zimnym
blaskiem.

- Ring Stuart byt leniwym, nic niewartym chuliganem. Mial w nosie pa—nienkg Elizabeth. Chciat
fatwego zycia, ktore Morgan’s Walk moglo mu za—pewnié. Panna Hattie starala sig to siostrze
wyjasni¢, ale ona nie chciala shu—cha¢. Tak si¢ w niego zapatrzyla, Ze przestonit jej caly §wiat. -
Pokrecit glowa, lecz na wykrzywionych ustach kowboja nie byto usmiechu. - I wydaje mi sig, ze to
wcale nie jest takie dziwne. Ci Stuartowie zawsze mieli wigcej uroku w matym palcu niz inni w
catym ciele. A wigc panienka Elizabeth mu si¢ nie oparla - padta w jego ramiona i poslubita go. A
miata juz swoje lata, wigc pan—na Hattie niewiele mogla zrobi¢. Probowala. Wszyscy
prébowalismy. Ale kie—dy za niego wyszta, panna Hattie nie miata innego wyjscia, 1 wyrzucila ja za
drzwi. To ja bolato. Bardzo bolato. Kochata t¢ dziewczyng. Wychowala ja od dnia jej poczgcia,
chociaz sama wtedy byla jeszcze dzieckiem.



- W jaki sposob Chance moégt sig tu urodzié, skoro Hattie wyrzucita jego matke?

- Poniewaz przyjeta ja z powrotem. Panienka Elizabeth bardzo si¢ roz—chorowata, a on nie
opiekowal si¢ nia, tak jak powinien. Panna Hattie nie mogta tego znie$¢, a Stuart o tym wiedziat.
Ostrzegalem ja, ze robi blad, kie—~dy oboje przyjeta z powrotem pod swdj dach, ale ona stwierdzita,
ze lepiej mie¢ diabta pod reka, zeby mie¢ na niego oko. Wtedy mozna przewidziec, co szykuje.
Wszyscy wiedzieliSmy, co kombinowal. Poniewaz panna Hattie byta duzo starsza od panienki
Elizabeth, myslat, Ze pierwsza umrze, jego Zona odziedziczy Morgan’s Walk 1 on tu bedzie panem.
Ale tak si¢ nie stato. Pa—nienka Elizabeth zachorowata na raka krwi. Ilez to razy cztowiek widzial,
ze kombinuje, jakby tu przy$pieszy¢ odejscie panny Hattie. Ale nie mogt dran zrobi¢ najmniejszego
kroku, zeby kto$ tego nie zobaczyl. Wtedy zaczat pi¢, gldwnie z frustracji. - Charlie objat
spracowanymi dtonmi delikatng porcelanowa filizankg. - Myslg, ze mial powod, Zeby sig¢ martwic,
bo nie dostat Morgan’s Walk, tak jak tego chcial. Chociaz prébowat.

- Jezeli dobrze zrozumiatam - zaczg¢la zdtawionym glosem Flame - tyl—ko z tego powodu, Ze jego
ojciec ozenil si¢ po to, by przejac t¢ farme, posa—dzacie o te same motywy Chance’a. I to ma by¢
dowod?

- Nie tylko to... Flame - wtracit Ben Canon, wahajac si¢ przez utamek sekundy, czy moze si¢ tak do
niej zwrocic. - Jest jeszcze cos... cos wazniej—szego. Prawde mowiac, klopoty ze Stuartami zaczety
si¢ juz w jego czasach. - Odwrdcit si¢ nieznacznie, zeby popatrze¢ na mezczyzng na portrecie.

- Przypuszczam, ze zapewne wiaze sig to z obietnica na tozu $mierci, o ktorej wspominata Hattie? -
Dostrzegta w swoim glosie wyrazna nutg sar—kazmu. Gdzie§ w glebi pozatowata tego, lecz w tej
chwili drwina zdawata si¢ by¢ jej jedyna obrona. Nie mogta sobie pozwoli¢, by bra¢ powaznie
co—kolwiek z tego, co tu styszala.

- Sadzg, ze blizsze prawdy jest stwierdzenie, ze odnosi si¢ to do wyda—rzen, ktore do tego
doprowadzily. - Benowi nie udato si¢ pokry¢ usmiechem twardej wnikliwos$ci spojrzenia. - Moze
najlepiej bedzie, jesli zaczng od na—kreslenia krotkiej historii powstania tej farmy 1 historii tego
rejonu. Co by si¢ nie wydarzyto, Morgan’s Walk przejdzie w pani r¢ce po $mierci Hattie. Wy—pada,
zeby pani wiedziata co$ na ten temat, cho¢by z szacunku dla Hattie.

Na dzwigk imienia Hattie poczuta uklucie winy i1 nagle zdata sobie spra—wg, jak gruboskorna
musiata im si¢ wydac. A wcale tak nie byto. Po prostu targato nig zbyt wiele przeciwstawnych
uczué: gniew, zagubienie, zal, przy—gngbienie 1, cho¢ bardzo nie chciala si¢ do tego przyznac,
strach. Strach przed tym, ze Hattie moze mie¢ racje, ze moze Chance rzeczywiscie si¢ nia
postu—giwat. Miata wiec nieodparta cheé uciec stad jak najdalej, z tego pokoju, z tego domu. Zeby
nie stucha¢ juz tych kltamstw na jego temat. Lecz zostata. Czy jej si¢ to podoba, czy nie, musi znac¢
prawdg.

- Ma pan racjg, panie Canon - os$wiadczyla, lekko unoszac gtowg. - Jesli Morgan’s Walk ma do
mnie naleze¢, powinnam wiedzie¢ co$ wigcej o jej historii.

- Dobrze. - Zgodzit si¢ adwokat.

Flame odruchowo spojrzata na portret i zamarta; zimne dreszcze prze—biegly jej wzdluz kregostupa.
Te oczy - oczy mgzczyzny z portretu - nie patrzyly juz oskarzajace, a wrgcz przeciwnie, teraz
spogladaty na nia z zado—woleniem. Flame probowata sobie wytlumaczy¢, ze to ztudzenie, ze to
wy—obraznia plata jej figle, jednak wrazenie pozostato.

Wstrzasnigta, podeszta do tacy z kawa.

- Chyba jednak wypijg filizankg.

- Proszg sig poczgstowac. - Adwokat skinat rekaw kierunku srebrnego dzbanka i podszedt do
kominka.

Tak jak ja Ben Canon ostrzegal, kawa byta bardzo mocna. Ale nie roz—cienczyla jej $mietanka -
chciata poczu¢ w ustach jej mocny smak. Z filizan—ka w dioni usiadta w fotelu. Podazajac za jej
przyktadem, Charlie Rainwater usadowil swoje zylaste ciatlo w drugim. Oba fotele zwrdcone byty
przodem do malenkiego adwokata. Stal obok pociemniatego paleniska, jego glowa ledwo siggata
marmurowej potki kominka. Flame wbita wzrok w prawnika, powstrzymujac si¢ od spogladania na
portret, ktory dominowat nie tylko nad catym pokojem, ale takze nad jej mys$lami.

- Jak pani wie z dokumentow, ktdore przestatem w imieniu Hattie - rozpo—czal adwokat - Kell



Morgan, ochrzczony jako Kelly Alexander Morgan, uro—dzit si¢ w tysiac osiemset sze$¢dziesiatym
roku na matej farmie - cho¢ moze kto$§ z Poludnia nazwalby ja plantacja - niedaleko Hattiesburga w
stanie Mis—sisipi. Kiedy wybuchla wojna domowa, jego ojciec, Braxton Morgan, wstapil do armii
Konfederatow 1 wystat zong i syna do Nowego Orleanu, zeby zamiesz—kali z jego siostra i jej
rodzing. Gdy miasto wpadio w rgce Unii, kobieta zabra—ta dziecko i uciekta na farmg¢ swojego
wuja, potozona niedaleko Dallas w Tek—sasie. Mniej wigcej sze$¢ miesigcy po zakonczeniu wojny
Braxton Morgan przylaczyt si¢ do nich... pomniejszony o jedno ramig i z okaleczong noga. Nie
musz¢ dodawac, ze okolicznosci zmusily ich do pozostania z rodzina Zony. W rok pdzniej przyszedt
na $wiat pani pradziadek, Christopher John Morgan.

- To byt rok tysiac osiemset szes¢dziesiaty szosty. - Flame przypomnia—ta sobie date, ktora widziata
w aktach chrztu.

- Tak. - Spokojnym krokiem, na swoich krétkich ndzkach, adwokat od—dalit si¢ od kominka 1
podszedt do potek, ktore zastaniaty catkowicie jedna $ciang biblioteki. - Wiele napisano o czasach,
kiedy odbudowywano Polu—dnie, wigc wystarczy chyba, jak wspomng, ze byty to cigzkie czasy na
dora—stanie dla matych chtopcéw, takich jak pani pradziadek i jego brat. Nie wiem, co zdotata pani
wyczyta¢ miedzy wierszami klepsydry, ktora pani przesta—tem, a ktora informowata o $§mierci
Braxtona Morgana. Wydrukowano ja w ja—kiej$ gazecie w Dallas. Ot6z, wyglada na to, Ze zginal w
jakiej$ pijackiej burdzie, bez watpienia broniac honoru Potudnia. Byto to w roku tysiac osiem—set
szes¢dziesiatym dziewiatym. W dwa lata pdZniej zmarta jego Zona, praw—dopodobnie z
przepracowania i wyczerpania. Trzeba przypisa¢ wujowi t¢ za—stuge, ze zatrzymal i wychowat
obydwu chtopcow. Potem, w tysiac osiemset siedemdziesiatym piatym roku, Kell Morgan majac
zaledwie pigtnascie lat rozpoczat samodzielne zycie. Wtasciwie w tamtych czasach pigtnastoletni
chlopiec uchodzit niemalze za dorostego m¢zczyzng.

Ben Canon odwrdcit sig, zeby popatrze¢ na portret, i Flame podazyta za jego spojrzeniem. Nie
mogla tym razem odnalez¢ tego surowego i groznego wyrazu, ktory przy pierwszym zetknigciu
dostrzegla w obliczu przodka. Pa—trzac teraz na m¢zczyzng z obrazu, widziala jedynie dumg 1
nieugigta wolg wyryta w twardych, kanciastych rysach... i ciemne oczy, ktore staraty si¢ prze—szy¢
ja na wskros, jakby usitujac narzucic jej swoja wole.

- Zglosit sig jako poganiacz bydla i dostat zadanie przepgdzenia stada na pomoc, do ostatniej stacji
kolei w budowie, w Wichita w stanie Kansas - ciagnat Ben. - Bylo to w szczytowym okresie
wielkich przepedow bydta na pétnoc. To prawda, teksanskie bydto pedzono do pomocnych
targowisk juz wczesniej, na poczatku lat piecdziesiatych. Wigkszo$¢ stad wedrowata przez Shawnee
Trail; niektorzy nazywali tg tras¢ Teksanska Droga. Przecinata ona wschodnia czg$¢ stanu i ciagnela
si¢ z Teksasu az do samego St. Louis. Sze—roka byta to droga. W koncu musiata pomiesci¢
karawany z dostawami dla armii, wozy towarowe i furgony osadnikow, ktorzy tamtedy
podrozowali. Lecz Kell Morgan podazyt tej wiosny szlakiem Chrisholm. Dopiero pdzna jesienia,
kiedy wracat do domu, zobaczyt te okolice.

Canon gapit si¢ na portret, bezwiednie studiujac rysy namalowanego mgzczyzny.

- Zawsze si¢ zastanawiatem, co sobie pomyslal, kiedy wspial si¢ na tu—tejsze wzgorza i zobaczyt
rozciagajaca si¢ przed nim doling, strojng jesien—nym zlotem wysokich traw i1 petna srebrnych
blaskow ptynacej w dole wa—skiej rzeczki. Skonczyt tylko trzy klasy, ledwo pisat 1 czytal, tak wigc
swoich wrazen nigdy nie przelal na papier. Ale powiedziat Hattie, ze to pierwsze wrazenie byto od
tej chwili caly czas obecne w jego myslach.

Charlie Rainwater skinal gtowa w kierunku obrazu 1 powiedziat:

- Wedlug panny Hattie ten portret nie oddaje wiernie jego wygladu. Na bosaka mial prawie dwa
metry wzrostu 1, jak mowita, tyle samo w ramio—nach. Wspominata, ze za kazdym razem, kiedy na
niego spojrzata, przypomi—natl jej si¢ ten ogromny dab rosnacy u wejscia do doliny. I nikt nie
osmielat si¢ nazwac go ,,rudzielcem”, a jesli juz, to na pewno tego nie powtorzyl. Nie, wszyscy
zwracali si¢ do niego Kell Morgan. - Spojrzenie kowboja na mo—ment zatrzymato si¢ na Flame. -
Nie miatem przyjemnosci go poznaé, jak pani zapewne rozumie. Zmart na dtugo przedtem, zanim
przyszedtem tu do pracy. Ale kazdy, z kim rozmawiatem, opowiadat mi, ze byt to twardy, ale dobry
chtop. Tak dtugo, jak bytes w stosunku do niego lojalny, stat za toba murem, na dobre i na zte.



Panna Hattie mowita, Ze nigdy si¢ za bardzo nie u$miechat, Ze co miat powiedzie¢, to mowit
oczami. Kiedy si¢ ztoscit, byty czarne jak smota, ale kiedy si¢ radowat, blyszczaty, jakby
podswietlone od $rodka. I kochat tg¢ ziemig. Jeszcze tego dnia, kiedy umart, objezdzat konno pola i
dogladat bydta. Miat wtedy szes¢dziesiat pig¢ lat.

Obraz przestal juz by¢ jednowymiarowy - przyciemnione, bigkitne tlo eksponowato teraz
wysokiego, rudego mezczyzng, ubranego wedtug 6wcze—snej teksanskiej mody. A jego oczy, tak
jak wspomniat Charlie, potyskiwaty ciemnym blaskiem. I wydawalo sig, Ze spogladaja prosto na
Flame.

- Cho¢ nieuczony, Kell Morgan mial sporo wrodzonej inteligencji i byl §wietnym obserwatorem -
wtracit Ben Canon, ponownie przejmujac inicjaty—we. - Kiedy powrocit do Teksasu, dostrzegt
zachodzace zmiany. Konczyt sig czas otwartych przestrzeni. Co roku coraz wigksze obszary ziemi
byly ogra—dzane. Podczas dlugich wedrowek na Potnoc bydto bardzo tracito na wadze. Cztery lata
z rz¢du odbywat dtugie, wyczerpujace przeprawy z bydiem, ktore nalezato do kogo$ innego. I za
kazdym razem zatrzymywat sig, zeby popatrze¢ na swoja doling. I podczas kazdej kolejnej podrézy
zostawat coraz dhuze;.

Musimy pamigtac, ze te wszystkie ziemie nalezaly do narodu Creekow. A terminu ,,nar6d” uzytem
tutaj rozmys$lnie. Ziemie Creekoéw stanowity osobna calo$¢, z wlasnymi granicami i rzadzity sig
wilasnymi prawami. Wtedy, w la—tach trzydziestych ubieglego stulecia, rzad federalny, a wlasciwie
prezydent Andrew Jackson, zdecydowat z wlasciwa sobie arogancja, ze w swoim naj—lepiej
pojetym interesie pig¢ cywilizowanych plemion - Creekowie, Czerokezi, Choctawsowie,
Chickasawowie i Seminoli - powinno opusci¢ swoje ziemie na Potudniu, ktore byty ich domem na
dhugo przedtem, zanim biaty czlowiek postawil stopg na tym kontynencie, 1 uda¢ si¢ na Zachod,
zeby unik—naé¢ demoralizujacego wplywu biatych. Przy pomocy catego szeregu niego—dziwych
traktatow udato si¢ przepedzi¢ ich na te wlasnie tereny.

- Teraz, zgodnie z prawem i tradycja Creekoéw, zaden z nich nie posiadal na wlasno$¢ okreslonego
kawatka ziemi. Wszystko byto wspolna wtasnoscia. A dla Kella Morgana oznaczalo to, ze nie od
razu mogt kupi¢ swoja ziemig. Lecz podczas swoich podrozy w te okolice, a takze do sasiedniej
osady, Tallahassee (przezwanej przez wedrujacych kowbojow ,,miasteczko Tulsi”), ktora rowniez
byta wlasnoscia Creekow, poznal niejakiego George’a Perrymna, wpty—wowego politycznie
Metysa z domieszka krwi Creekow. To z jego pomoca Kelly’emu Morganowi udato si¢
wydzierzawi¢ ziemig. Za zaoszczgdzone pieniadze kupit sto sztuk mlodego bydta i popedzit je na
Potnoc do swojej doliny. Tam przezimowat stado na bujnej trawie 1 na wiosng popgdzit je na targ w
po—blizu. - Ben Canon przerwal i na jego twarzy zagoscit przebieglty usmiech. - Zapewne nie wyda
si¢ to pani specjalnie oszalamiajacym sukcesem. A jednak, jesli wezmiemy pod uwage fakt, ze kupit
bydto po siedemdziesiat pie¢ centow za sztuke, a sprzedat za ponad pigtnascie dolarow za sztuke,
sprawa przedsta—wia si¢ zupetnie inaczej. Za zysk wydzierzawil wigcej ziemi, kupit wigksze stado 1
powtorzyl cata operacjg z takim samym wynikiem.

Przed rokiem tysiac osiemset osiemdziesiatym drugim Kella Morgana na—zywano, zreszta stusznie,
krélem bydta. Trzy lata wcze$niej Urzad Pocztowy Standéw Zjednoczonych otworzyt swoja stacje w
Tulsie, jeszcze raz zmieniajac nazw¢ miasta. Do tysiac osiemset osiemdziesiatego drugiego roku
linie kolejo—we Frisco przedtuzyly swoja lini¢ do Tulsy. Kell Morgan nie musial juz pgdzi¢ swego
bydta do koncowych stacji kolei, kolej sama do niego przyszta.

Nie przerywajac swojej opowiesci, tysiejacy adwokat odwrocit si¢ i prze—gladat rzedy ksiazek na
dwoch znajdujacych sig naprzeciw niego potkach.

- Przez caty ten czas Kell nie zapomnial o swoim mtodszym bracie, Christopherze, ktory ciagle
przebywal w Teksasie. Wtedy Christopher nie byl juz wcale maty, byt duzym szesnastoletnim
chlopakiem. Bedac juz za—moznym cztowiekiem, Kell wystal brata na Wschdd na studia, z
mocnym postanowieniem, ze Christopher otrzyma wyksztatcenie, ktorego nie zdotat zdoby¢. - Zdjat
z potki duzy tom 1 otworzyt go, odwracajac si¢ do Flame. - Kiedy Christopher skonczyt uczelnig z
dyplomem inzyniera, wrocit tutaj, do Morgan’s Walk. Tymczasem Kell zostat adoptowany przez
Creekow. Majac teraz pelne prawa do doliny - takie same jak kazdy Creek - poprosit Christophera o
zaprojektowanie 1 zbudowanie tego domu. Przedtem znajdowaty si¢ tu tylko chata i szatas dla



pomocnikéw. - Zatrzymat si¢ obok fotela Flame 1 wrgczyt jej oprawny w skorg tom, stary album z
fotografiami. - Hattie sa—dzita, Zze moze bedzie pani chciala obejrzec jakies zdjecia swoich
przodkow. Oto pani pradziadek, Christopher Morgan.

Stuknal palcami w gruby, czarny papier tuz nad stara sepiowa fotografia naklejona na stronicy.
Przedstawiata mtodego, sztywno siedzacego mezczy—zng, z jedna reka oparta na kolanie. W drugiej
trzymat ciemny kapelusz z sze—rokim rondem. Mial na sobie ciemny garnitur 1 kamizelke. Spod
rozpigtej marynarki btyskat zwisajacy zloty tancuszek do zegarka i 1$nit biela wykrochmalony
kohierzyk, koszuli, $ci$le opinajacy szyje. Chociaz si¢ nie usmie—chal, na jego gtadko ogolonej
twarzy malowat si¢ zapat i rados¢ zycia. Nie byla to twarz cztowieka twardego i1 zamknigtego w
sobie, jak ta na portrecie, cho¢ mocne, kanciaste rysy byty na obu podobne. Roznili si¢ takze
kolorem wtosow. Na brazowej w odcieniu fotografii wlosy Christophera Morgana zdawaty si¢ mie¢
jasnokasztanowy odcien, z jasniejszymi pasmami.

- Wygladaja na rodzenstwo - zauwazyta Flame, odwracajac z ciekawo—$cia strong, zeby obejrze¢
nastepne stare fotografie.

- Panna Hattie mowita, Ze w tamtych czasach byli ze soba tak blisko, jak tylko bracia potrafia -
oswiadczyt Charlie Rainwater 1 potrzasnat glowa. - Cho¢ nie byli do siebie podobni. Z tego, co
styszalem, tak r6zni jak noc i dzief. Ale tak jak dzien nie moze si¢ oby¢ bez nocy, tak oni nie mogli
zy¢ bez siebie.

- W przypadku pani pradziadka byl to zapewne podziw dla starszego brata - dodat Ben Canon. - A
Kell Morgan widziat prawdopodobnie w swo—im miodszym bracie wyksztatconego mezczyzne,
ktérym sam nie mogt zo—sta¢. Z tego, co wiem, dzielili si¢ wiedza. Christopher uczyt go historii 1
filo—zofii, a Kell udzielat bratu lekcji z wiedzy o Srodowisku.

Nastgpne kartki w albumie zawieraly zdjgcia z budowy domu. Niektore z nich byty upozowane,
niektore nie. Flame zdotata odnalez¢ Christophera na dwoch zdjeciach. Potem natkngla sig na
trzecia fotografi¢ obydwu braci. Kiedy stali obok siebie, roznice migdzy nimi stawaty si¢ jeszcze
bardziej widoczne - Kell Morgan wygladal na zniecierpliwionego i niezadowolone—go, a
Christopher byt u§miechnigty i szczgsliwy.

- Nie rozumiem. Jezeli byli tak sobie bliscy, dlaczego Christopher Mor—gan wyjechat i nigdy nie
wrocit - zainteresowata si¢ Flame.

- Juz sig do tego zblizamy - uspokoit ja adwokat.

Nerwowo przerzucila nastepna kartke, zirytowana ta aura tajemniczosci i sekretow, ktora unosita si¢
dookota. Chciata, zeby adwokat przeszedt do sedna sprawy, bez dalszego przeciagania. Wtedy jej
wzrok padt na samotna fotografi¢ na stronie z czarnego papieru.

Bylo to zdjgcie miodej kobiety, ubranej wedtug 6wczesnie panujacej mody. Filigranowa,
wykwintna, wytworna - to byly przymiotniki, ktore przy—wotat portret kobiety. Wygladata na tak
krucha jak porcelanowa filizanka i1 Flame z tatwos$cia mogta sobie wyobrazi¢ elegancko odgigty
maly paluszek, kiedy saczyla herbatg. Ciemne wlosy miala po bokach upigte do gory, a spod
matego ronda wysokiego kapelusza ozdobionego wstazkami 1 strusimi pio—rami wymykaty si¢
drobne loczki. Mata, gladka jak kos¢ stoniowa, blada twarzyczka nie potrzebowata zadnego
makijazu dla uwypuklenia niezwy—klej, wrgcz lalkowatej pigknosci.

- Kim jest ta kobieta? - Flame spojrzata wyczekujaco na prawnika.

Odpowiedzial nie spojrzawszy nawet na zdjecie:

- To Anna Compton Morgan, zona Kella Morgana. Widzi pani, kiedy dom byt juz gotow 1
przyjechaly zamowione meble, Kell zdecydowal, Ze powi—nien wziaé sobie Zzong. Oczywiscie nie
mogla to by¢ pierwsza lepsza kobieta. Mial calg listg¢ wymagan, ktdre powinna spetniac jego
przyszta zona. Przede wszystkim pragnat kobiety dystyngowanej i z manierami, ktéra posiadataby
styl 1 wdzigk, kogo$ wyksztalconego 1 kulturalnego, pigknej, jesli to mozliwe, lub co najmnie;j
atrakcyjnej. Lecz najwazniejsze, zeby pochodzita z rodziny, ktora zajmuje si¢ polityka,
bankowoscia lub koleja. Krotko méwiac, jego zona miata by¢ dama i cenna koneksja w jedne;j
osobie. - Widzac, jak Flame z dez—aprobata uniosta w gore brwi, Ben Canon u$miechnat sig. -
Jakkolwiek bru—talnie i szowinistycznie pani zdaniem to zabrzmi, prosz¢ pamigtac, ze Kell Morgan
byt cztowiekiem praktycznym. To Christopher byt idealista.



- Najwyrazniej - mrukngla.

- Na jesieni osiemdziesiatego dziewiatego roku, po tym, jak poprzed—niej wiosny pierwszy wielki
wyscig po nowe ziemie otworzyt przed osadni—kami ziemie niczyje, w wyniku czego powstaty
takie miasta jak Guthrie i Oklahoma, Kell Morgan ruszyl do Kansas w poszukiwaniu zony.

- I cala ta jego lista okazata si¢ diabla warta, kiedy spotkat Anne Comp—ton - wtracit Charlie
Rainwater 1 zarechotat cicho, podnoszac sig z fotela, zeby dola¢ sobie kawy. - Zakochat si¢ w niej,
jakby go kto w locie ustrzelit, tak bylo - powiedziat mrugajac do Flame.

- Czy to prawda? - Flame zwrocita si¢ po potwierdzenie do adwokata. Uwierzyla wprawdzie
Charliemu, lecz byta wyraZznie zdziwiona jego stowa—mi. Kell Morgan zrobil na niej wrazenie
cztowieka, ktory raczej zeni si¢ z wy—rachowania, a nie z mitosci.

- Tak rzeczywi$cie byto. Nieprzytomnie si¢ w niej zakochal. A ponie—waz jej ojciec byt
szanowanym w swojej spotecznosci, wybitnym lekarzem, jednak bez zadnych istotnych powiazan
rodzinnych ze §wiatem biznesu, nie spetniata podstawowego warunku, jaki postawit kandydatce na
zong. Fakt, ze ja poslubit po miesigcu szalonych zalotow, Swiadczy jedynie o tym, ze Kell Morgan,
jak wigkszo$¢ mezczyzn, nie byt wolny od stabosci.

Podszedt znowu do poélek 1 wyjal cienka ksiazke we fioletowej oprawie z wytartymi 1 zniszczonymi
rogami.

- Jednak pod kazdym innym wzgledem odpowiadata jego wymaganiom: byta wyksztatcona,
orientowata si¢ w sztuce i literaturze, miala towarzyskie obycie i byta prawdziwa radoscia dla oczu.
Kiedy przeczyta pani jej pamigtni—ki, zobaczy pani, ze Kell Morgan zrobil na niej oszatamiajace
wrazenie. Ale ostatecznie, ktora dziewczyna by si¢ oparta, gdyby tak goraco adorowal ja przystojny
1 bogaty krol bydta, posiadacz wspaniatej 1 okazatej rezydencji na prerii czekajacej, az jakas
niewiasta tchnie w nia rodzinnego ducha. Sa w pamigtni—ku takie fragmenty, ktore méwia o
romantycznych wyobrazeniach, jakie miala na temat Zycia na kresach. Spodziewatla si¢
podniecajacej przygody. I wydaje sig, ze Kell Morgan nie starat si¢ specjalnie rozwia¢ tych ztudzen.
Za bardzo zalezato mu na zdobyciu jej 1 poslubieniu.

Kiedy zatrzymal si¢ 1 wzial glgboki oddech, Flame miata wrazZenie, Ze robi to wylacznie dla
zwickszenia efektu.

- Dopiero znacznie p6zniej zaczal wini¢ siebie za jej rozczarowanie. Ich pierwsze kilka miesigey tu,
w Morgan’s Walk, byty, wedlug pamigtnika, nie—biansko szczgs§liwe. Potem, jak przypuszczam,
minglo pierwsze oczarowa—nie nowym otoczeniem. Byla zupetnie nie przygotowana na nudg i
samot—nos¢ wiejskiego zycia ani na to, ze dtugie godziny, czasami nawet dni, musiata spedzac
sama, podczas gdy jej maz pracowal. Wychowata si¢ w miescie 1 przy—zwyczaita si¢ do ciaglych
herbatek, spotkan, kotylionow czy wpadajacych w odwiedziny przyjaciot. Tutaj nie miata Zadnych
znajomych, niewiele oséb ich odwiedzalo. A najblizszy sasiad znajdowat si¢ o pot godziny drogi
jazdy powozem. Nie miata wiele wspolnego z ogorzatymi od stonca kobietami, ktore mieszkaty w
poblizu. Wigkszo$¢ z nich po raz pierwszy w zyciu wi—dziata parasolkg i nic nie wiedziata o
muzyce klasycznej czy kameralnej. Najblizszym wigkszym miastem w okolicy byla Tulsa, lecz
rozrywki, jakie oferowata - oczywiscie poza niedzielnymi wizytami w kosciele, czy przyjg—ciami w
prywatnych domach - byty raczej przewidziane dla kowbojow z oko—licy, ktorzy chcieli sobie
pohula¢ w sobotg: pijanstwa, hazard i figle z miej—scowymi cérami Koryntu.

Flame odruchowo wygtadzita dtonia oprawny w materiat pamigtnik. Miata opory, zeby otwiera¢
ksiazke 1 wdziera¢ si¢ w najskrytsze mysli obcej kobiety. Wygladalo to na niedyskrecjg.

- Z tego wszystkiego, co pan mi tu opowiedzial, odnosz¢ wrazenie, ze miata wigcej wspolnego z
Christopherem niz z wlasnym me¢zem. - Kiedy ubrata w stowa swoje mysli, nagle przyszto jej co$
do gltowy. - Czy to wla—$nie si¢ stato? Czy to z jej powodu wyjechat i nigdy tu nie powrocit? -
Po—tem, jeszcze bardziej zagubiona, zasgpita sig. - Ale co to wszystko ma wspdl—nego ze
Stuartami?

Wyrozumiaty usmiech pojawit si¢ na pulchnej twarzy adwokata.

- Znowu wyprzedza pani bieg wydarzen, Flame.

- Przyszto mi do glowy, Ze Anna Morgan nigdy nie bytaby tu szczg¢sliwa.

Charlie Rainwater podszedt do kominka, stanat z jedna noga wsparta o pa—lenisko, opart reke o



gladka marmurowa potke i popatrzyt do gory na portret.

- Pewnie, ze jemu si¢ zdawato, ze polubilaby to zycie, gdyby nie zaszta w ciazg¢ w czasie
pierwszego roku ich matzenstwa.

- To prawda, uciazliwos$¢ ciazy natozyta si¢ na nude i samotno$¢, ktore juz odczuwata i jeszcze
bardziej ja unieszczgsliwila - zgodzit si¢ Ben Canon. - Nawet rado$¢ z narodzin zdrowego
niemowlgcia w nastgpnym roku nie wyna—grodzity jej tego. Wiasnie chlopiec, ktory sig urodzit, byt
ojcem Hattie i nazy—wat si¢ Jonathan Robert Morgan - dorzucit adwokat, po czym ciagnat dale;j: -
Oczywiscie maty Johnny jeszcze bardziej uwiazal Anne w domu, cho¢ udato sig jej znalez¢ dla
niego mamkg. Kell robit, co mogt, Zeby ja uszczgsliwi¢. Te wszystkie ksiazki, hebanowy fortepian
w saloniku, specjalny powozik z para siwkow, wdzigcznie unoszacych kopyta wysoko w gore...
Dawal jej wszyst—ko, poza ta jedna rzecza, ktora mogtaby co$ zmieni¢: poza swoim
towarzy—stwem. Jak to czgsto podkre§la w swoim pamigtniku, syn nie moze zastapi¢ me¢za w zyciu
kobiety. Notatki z wczesnej jesieni tysigc osiemset dziewigé—dziesiatego trzeciego roku ukazujg jej
poczucie samotnosci, jej niezadowolenie 1, jak sadzeg, desperacje. - Reka wskazat na pamigtnik,
trzymany przez Flame. - Hattie zaznaczyla strong, na ktorej zaczyna sig ta opowiesc.

Flame z wahaniem popatrzyta na niezbyt gruby tomik, 1 zauwazyta przy—mocowany do grzbietu
ksiazki cienki, pozotkty ze staro§ci pompon. Zaple—cione tancuszkowym $ciegiem nitki faczyty go
ze zrobiona na szydetku za—ktadka w formie frywolitki, wsunigta pomigdzy kartki przy koncu
pamigtnika. Z oporem przyjmowata ponaglenia Canona, zeby czyta¢ czyjes prywatne no—tatki,
zanim nie zdata sobie sprawy, ze jest to czg¢$¢ obiecanego przez Hattie dowodu.

Niechgtnie przesungta palcami wzdtuz zaktadki 1 otworzyta dziennik na zaznaczonej stronie. Przez
chwilg przygladata si¢ drobnemu, starannemu pi—smu, gdzie kazda literka byta doktadnie i
doskonale uformowana. Potem za—czgla czytac.
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Dwudziesty dziewiaty sierpnia 1893 r.

Jadg! Kell pozwolil mi w konicu sobie towarzyszy¢. Pojedziemy ze sta~dem koni do Guthrie, Zeby
sprzeda¢ je osadnikom, ktorzy zebrali si¢ tam, by wzia¢ udziat w wyscigu otwierajacym ziemie
Cherokee Strip pod osadnic—two. Nie powiedziat tego, aleja wiem, Ze to Chris go namowit do
zmiany zdania. Ostatnim razem, kiedySmy si¢ sprzeczali na ten temat byt nieugigty. Mowit, ze
muszg zosta¢é w Morgan’s Walk, poniewaz takie wydarzenia przycia—gaja nie tylko najlepszych,
lecz takze najgorszych. Stracitam wtedy nadziejg, ze pozwoli mi jechaé. Jak wielkie mam szczgscie,
ze wiosnie Chris jest moim szwagrem. Jesli nie popartby mnie w tej sprawie, chyba bym oszalata,
zmu—szona pozosta¢ w domu sama przez cate dwa tygodnie.

Moj kochany Johnie bedzie musiat zosta¢ tutaj z Sarah. Bedg za nim strasz—nie t¢sknita, ale tak
daleka podroz bytaby zbyt meczaca dla trzylatka. Okrop—nie jest by¢ rozdarta w taki sposob - tak
bardzo pragng tej podrdzy i jednocze—$nie tak strasznie nie cheg rozstawac si¢ z moim synem. Ale
to tylko dwa tygodnie.

Bedzie to chyba przezycie, ktore nie tatwo do czegos przyrownaé. Papa pisze, ze jego pacjenci nie
rozmawiaja o niczym innym, tylko o otwarciu dla osadnikow ziem Cherokee Strip. Styszalam, zez
catego kraju thumnie zjezdzaja sig ludzie, ktorzy chca wzia¢ udziat w wyscigu. Niektorzy wyliczaja,
Ze na star—cie, zanim wystrzeli pistolet, moze stana¢ nawet 1 sto tysigcy uczestnikow. Sto tysigcy! A
ja tutaj umieram z tgsknoty za widokiem chocby jednego czlowieka.

9 wrzesnia 1893 r.

W koncu przyjechaliémy do Guthrie. Zdarzaly sig takie chwile, kiedy watpitam, czy kiedykolwiek
tu dotrzemy. Upal byt - 1 jest - nie do wytrzyma—nia. Przez cale lato nie spadta ani jedna kropla
deszczu 1 kurz podnosi sig tak gesty, ze przykrywa wszystko dookota. Cata moja odziez podrdzna
jest nim pokryta. Przypominatam chodzacy wacik do pudrowania nosa, kiedy we—sztam do hotelu.
Chmura kurzu wznosita si¢ dokota za kazdym moim kro—kiem. Obawiam sig, ze nigdy nie
przyzwyczaj¢ si¢ do trudow zycia pod gotym niebem. Az si¢ dziwig, Ze nie rozsypalam si¢ na
drobne kawateczki od tego podskakiwania i wstrzasow, szarpnig¢ i turkotow. Chris wie, jak
cierpialam podczas tej podrdzy, ale nie odwazytam si¢ wspomnie¢ o tym Kellowi. Na—tychmiast



odestatby mnie z powrotem do Morgan’s Walk 1 omingtaby mnie ta podniecajaca przygoda. (Ale
powrotna podréz odbede pociagiem).

A ozywienie panuje tutaj niezwykte. Przez nasze hotelowe okno wida¢ ulicg wypetniong ludzmi w
najbardziej wymysSlnych wehikutach. Wiele wo—z6w ma krotkie, zgrabne hasta wypisane na
brezentowych bokach. Mingli—$my jeden, z takim na przyktad napisem:

Nie bede ,,wczesniakiem”, ale 1 tak bede tam tak wczesnie jak najwcze—$niejsi.

I inne:

W Teksasie przegralisSmy,

Cho¢ w Boga wierzylismy.

Lecz juz si¢ nie martwimy,

Bo tu na pewno zwyci¢zymy.

Determinacja i zapal, ktore maluja si¢ na twarzach tych ludzi, sa czym$ niesamowitym. Kell
nazywa to goraczka ziemi. To jest z pewnoscia zarazli~we, poniewaz ja takze czuj¢ w duszy ten
sam niepokdj. Kell zabronit mi opusz—czaé pokoj jak tylko w jego lub Chrisa towarzystwie. Mowi,
ze w miescie jest zbyt wielu desperatow, hazardzistow 1 oszustow, ktorzy przybyli, zeby ztupié
biednych, petnych ufnos$ci osadnikéw z ich oszczgdnosci, 1 Kell obawia si¢ 0 moje bezpieczenstwo,
jesli wypuszcze sig gdzie§ sama. Kiedy spogladam na zewnatrz, przez okno naszego hotelowego
pokoju, widzg cale rodziny $ci—$nigte w swoich wozach, mtodych mgzczyzn na okrwawionych
koniach, chtop—cow na kucykach, starcow ktusujacych na okazatych rumakach i kobiety - tak,
kobiety, ktore samotnie staja do wyscigu. Ogarnia mnie przerazenie na sama mysl o tym. Ale te,
ktore widzialam, sprawialy wrazenie porzadnych: zupehie inne kobiety, nizZ mozna by si¢ przy
takich okazjach spodziewac.

Prawde moéwiac, kiedy wchodzilismy do hotelu, zatrzymata nas jakas$ kobieta. Nie miata chyba
jeszcze trzydziestu lat i, pomimo warstw kurzu, ktore ja pokrywaty, spostrzeglam, ze jest stylowo
ubrana...

Bardzo prosze, moze kupicie ode mnie kapelusz? - Kobieta zaczgta mo—cowac si¢ niezdarnie z
wieczkiem pudta na kapelusze, ktore trzymata w rgku. W koncu uniosta je 1 wyjeta kapelusz, ktory
zaprezentowala Annie. - Jest az z Chicago 1 tylko dwa razy miatam go na sobie. Proszg zobaczy¢,
jest jak nowy.

W pierwszym odruchu Anna odsuneta si¢ od proponowanego kapelusza i dziwnej kobiety,
zaczepiajacej ja na srodku ulicy. Nie dlatego, ze si¢ czego$ obawiala - nie kiedy byta w
towarzystwie dwoch wysokich, silnych mez—czyzn, Kella i Chrisa. Potem zobaczyta kapelusz: z
czerwonego filcu, wy—konczony czerwonym aksamitem i ozdobiony piérami i szara satynowa
wstaz—ka. Idealnie pasowat do jej pertowoszarej sukni.

- Jest pigkny - oswiadczyta Anna i jeszcze raz spojrzata na kobiete, czujac jednoczesnie uscisk dtoni
Kella na swoim ramieniu i wyczuwajac jego surowa dezaprobate, ale nie data wprowadzi¢ si¢ do
hotelu. - Dlaczego na mito$¢ boska chce si¢ go pani pozby¢?

- Ja... - Kobieta uniosta glowe z lekko cofnigtym podbrodkiem, przy—bierajac na powr6t dumna
postawe. - Brakuje mi jeszcze pigciu dolarow na zaptacenie wpisowego przy zgloszeniu udziatu.

- A gdzie jest pani maz? - spytat Kell, wprawiajac tym Anne w duze zaklopotanie.

- Nie mam meza.

Byta panna. Anna popatrzyta na nia ze wspotczuciem i dopiero wtedy zdala sobie sprawg z tego, co
ustyszata.

- Pani chyba nie chce wzia¢ udziatu w wyscigu? - To nie jest jaka$ silna wiesniaczka o szorstkiej 1
ogorzatej od stonca cerze. Zar6wno jej maniery, jak i ubranie, wskazywaty na osobg wyksztatcong 1
z dobrego domu.

- Owszem, zamierzam - o§wiadczyla. - Cheg mie¢ co$ wlasnego, chee naleze¢ do kobiet, ktére co$
posiadaja. - | opowiedziata, jak to przez ostatnie osiem lat byta nauczycielka, gdzie$ na prowincji w
Teksasie, 1 musiata miesz—kac u rodzicow swoich ucznidow. - Cheg wreszcie spa¢ we wlasnym
16zku, mie¢ wiasne firanki w oknach i1 gotowac sobie obiady na moim wtasnym pie—cu. A to jest



moja jedyna szansa, zeby to wszystko osiagna¢. Bardzo pania proszeg, kupi pani ode mnie ten
kapelusz?

Kell kupit mi ten kapelusz; cho¢ potem powiedzial, Zze nie powinien byt w zaden sposob zachgcaé
tej kobiety do przeprowadzenia swoich szalenczych zamiaréw. Twierdzi, ze po sygnale z pistoletu
rozpoczynajacym wyscig thum zamieni si¢ w dziki i rozpgedzony tabun. Jestem zupelnie pewna, ze
si¢ nie myli. Zastanawiam si¢ nad odwaga tej kobiety. Wiem, ze sama nigdy nie zdobyta—bym si¢
na podobna ze nie zrobilabym czegos$ takiego. A jednak rozumiem t¢ desperacje, ktora dostrzegtam
Ww jej oczach, tg potrzebg zmiany stylu zycia, ktorym gardzi, zanim to zycie ja zupelnie zniszczy.
Juz prawie czwarta i za chwile mam spotka¢ z Chrisem w hallu. Mysle, ze wlozg moj nowy
kapelusz.

Tak wiele jest jeszcze do powiedzenia. Mam nadziejg, Ze nic nie zapo—mng, zanim usiadg pozniej,
zeby to spisac. Ale czeka na mnie Chris 1 ja takze cheg juz wyj$¢ z tego pokoju 1 znowu znalez¢ sig
migdzy ludZmi.

Stojac na ostatnim stopniu schodow, Anna badawczo przygladala sig ciz—bie ludzi sttoczonych w
hotelowym holu. Na $wiezo utozonych lokach miata czerwony filcowy kapelusz. W re¢ku $ciskata
ztozona parasolkg. W drugiej dloni trzymala nasaczona lawenda chusteczke, ktora bezskutecznie
wachlowala twarz 1 od czasu do czasu wycierala kropelki potu zbierajace si¢ na gornej wardze. Przy
suficie krgcil si¢ wiatrak, ktory jednak niewiele pomagat. Chyba tylko wprawial w ruch masy
rozgrzanego powietrza. Rozgladata sig, lecz nigdzie nie mogta dostrzec Chrisa. Zwykle tatwo go
byto zauwazy¢ w ttumie ludzi, tak jak Kella - wzrostem, glowa i ramionami gérowali nad reszta
mezczyzn. To nie bylo w jego stylu, zeby sie spoznia¢. Moze wyszedt na zewnatrz, zeby
zaczerp—na¢ trochg powietrza. Anna postanowila sprawdzic.

Posuwajac si¢ wzdtuz $ciany przepetnionego holu, ruszyta w kierunku podwojnych drzwi,
otwartych na o$ciez w celu wpuszczenia podmuchow $wiezego powietrza. Na zewnatrz przywitat ja
znowu ten sam uliczny spek—takl. Nigdy w zyciu nie widziata czego$ podobnego - kowboje
dosiadajacy parskajacych, na wpoldzikich Zrebcow, gogusie w kraciastych garniturach i
kapeluszach z prostokatnym denkiem, kobiety w kapelusikach a la Armia Zbawienia i zniszczonych
sukienkach z pasiastej przedzy. Siedziaty w wo—zach skleconych z paru desek lub na platformach
pokrytych plandeka, zawa—lonych catym ich dobytkiem. Ciagnacy nieustannie ttum wzbijat bez
przerwy tumany kurzu, ktore utworzyly wiszaca przez caty czas nad droga chmurg. Turkot wozdow,
podzwanianie zaprzggowych tancuchow, dudnienie konskich kopyt, skrzypienie skory, strzaty z
batoéw, glosne przeklenstwa powozacych, wszystko to mieszato si¢ w niezno$ny dla uszu hatas.
Odor spoconych ciat - ludzkich 1 zwierzecych - tworzyl mieszanke niezno$na dla nosa.

Anna przycisneta do nosa nasaczona lawendowym zapachem chustecz—kg i rozgladata sig za
Chrisem, stojac na pomoscie z desek tworzacym przed hotelowym wejsciem cos na ksztatt
chodnika. Ale przed hotelem stat tylko jeden cztowiek. Miat na sobie krotka czarng kurtke 1 czarny
kapelusz. Stat na brzegu pomostu, zwroécony twarza do ulicy. Byt wysoki, ale nie tak jak Chris. Nie
miat tez tak szerokich ramion. A w jego wlosach nie wida¢ bylo tych ztocistych, wypalonych przez
stonce pasemek. Byty chyba czarne, ta glgbo—ka, 1$niaca czernia kruczych skrzydet. Odwrdocit
glowg, Zeby spojrze¢ na co$ w glebi ulicy, prezentujac jej profil gtadko wygolonej twarzy. I wtedy,
jakby wyczul na sobie spojrzenie, odwrocil si¢ do niej zupetnie. Migdzy rozchylo—nymi klapami
kurtki zal$nita brokatowoszara satynowa kamizelka.

Serce Anny zatrzepotalo z podniecenia. Byt chyba najprzystojniejszym mezczyzna jakiego widziata
- 1 do tego dzentelmenem, jesli sadzi¢ po ubio—rze. Lecz gapienie si¢ na nieznajomego mezczyzng
nie byto z pewnoscia za—jeciem wlasciwym dla mezatki. Z rumiencem zawstydzenia odwrocita sig 1
probowata ukry¢ swoje chwilowe zmieszanie, otwierajac parasolke. Wysu—ngla ja troche w bok i
probowata roztozy¢, ale wlasnie w tym momencie z ho—telu wyszedt jaki$ tggi mezczyzna w
tweedowym garniturze i w meloniku na gltowie 1 wytracil parasolke z jej dioni.

Z otwartymi z przerazenia ustami obserwowata, jak parasolka laduje prawie u stop mezczyzny w
czarnym kapeluszu. Zobaczyla, jak spojrzat w dot z lekkim u§miechem, ktory uniost w gorg tylko
jeden kacik jego ust. Chciala umrze¢ ze wstydu. Rzucita sig, zeby ja podnies¢, ignorujac zupetnie



gesto ttumaczacego si¢ mezezyzng, ktory wytracit parasolke z jej dloni. Zanim zda—zyta si¢ schylic,
czarne ramig si¢gneto w dot.

- Pani pozwoli. - Ciepty, niski tembr glosu nieznajomego przeszyt dresz—czem jej ciato.
Natychmiast si¢ wyprostowata, starajac si¢ ze wszystkich sit odzyska¢ zimna krew. Kiedy stangli
twarza w twarz, pierwsze wrazenie Anny co do wygladu m¢zczyzny w pehni si¢ potwierdzito. A
kiedy jej spojrzenie napo—tkalo parg ciemnoniebieskich oczu, podkreslonych gestymi, rownie
czarny—mi jak brwi rz¢sami, jeszcze si¢ wzmocnito.

- Dzigkuje. - Wyciagnela reke po parasolkg.

Ale on nie od razu ja zwrdcit. Najpierw ja otworzyt, potem wreczyt, trzymajac pod takim katem, by
zastaniala jej twarz przed popoludniowym stoncem. A kiedy btadzit wzrokiem po jej twarzy, jego
spojrzenie miato zde—~cydowanie zbyt poufaly wyraz.

- Bylby to rzeczywiscie grzech, gdyby stonce zniszczyto taka karnacjg jak pani. Nie widzialem nic
podobnego od czasu, kiedy bytem rok temu w St. Louis. - Zupelnie niespodziewanie podnidst reke i
lekko przesunat pal—cem po jej policzku. - Jest tak kremowobiala 1 gltadka jak platek magnolii.
Wiedziata, Ze taki afront powinien ja oburzy¢. A przynajmniej zaszoko—wac. Lecz stowo ,,szok”
niedoktadnie oddawato podobna do mrowienia re—akcj¢ jej ciata. Dzigki Bogu miata wystarczajaco
duzo zdrowego rozsadku, zeby nie komentowac ani tej uwagi, ani pieszczotliwego musnigcia jej
po—liczka. Miata nadzieje¢, ze milczenie skoryguje niewlasciwe wrazenie, ktére mogta wywotac.

- Czy przybyla pani tutaj, zeby wzia¢ udziat w wyscigu? - zapytat.

- Cate szczgscie, nie. - Roze$miala sig, gldéwnie po to, zeby roztadowac troche nieznos$ne napigcie,
ktére odczuwata. - Mdj maz przyjechat tu, zeby sprzeda¢ osadnikom kilka naszych koni.

- Zazdroszcze mu.

- Nie rozumiem. - Zmieszana zamrugala oczami, walczac z wrazeniem, ze pozera ja wzrokiem. -
Zazdroszcze kazdemu mezczyznie, ktory dostapit honoru nazywania tak rzadkiego i pigknego
kwiatu swoja zona.

Wzburzona spuscita oczy 1 sprobowata spokojnie powiedziec:

- Pan mi pochlebia.

A on zaprzeczajac, zawadiacko potrzasnat glowa.

- Prawda nigdy nie jest pochlebstwem. A prawda jest, kiedy mowig, ze jest pani rzadkim i pigknym
kwiatem, ktéry trudno znalez¢ na tym pustkowiu.

Nie chciata tu by¢. Nienawidzita tej pustki, tego odosobnienia i tej wiej—skiej spotecznosci.
Tesknila za przyjeciami w ogrodzie, literackimi herbat—kami 1 innymi kulturalnymi
przyjemnosciami, ktore zostawila za soba w Kan—sas. Cho¢ raz chciata usias¢ przy stole, gdzie
goscie nie czkali, nie wkladali serwetek za kotnierz koszuli niczym $liniaka, ani nie méwili o
krowach, kosz—tach przewozu czy panice w bankach.

Nagle zdata sobie sprawe z przedtuzajacego si¢ milczenia i rzucita szybko:

- Zapewne tak jest. - Po czym u$miechngta si¢ z wymuszonym zadowo—leniem. - Powtorzg to
mezowi, kiedy go zobaczg. Jestem pewna, ze zaintere—suja go panskie uwagi.

- Pani na niego czeka?

- Nie. To znaczy, mam sig tu spotkac z jego bratem. Kell... m¢j maz dotaczy do nas pdzniej, przy
kolacji.

- Kell? Tak ma na imi¢?

- Tak, Kell Morgan. Czy pan go zna? - zapytata z zaciekawieniem.

- Styszatem o nim - odpart, wazac stowa. - Niewielu tutaj nie styszato o Morgan’s Walk. To pani
dom, prawda, pani Morgan?

- Tak. - Na chwil¢ wstrzymata oddech, zastanawiajac sig, czy si¢ odwa—zy. - A pan si¢ nazywa...?

- Jackson Lee Stuart. - Lekko dotknat ronda kapelusza. - Do pani ustug... w kazdej chwili.

Ulica pedzito trzech jezdzcow. Oktadali batem swoje konie i wykrzyki—wali na cale gardto, jakby
wyscig po ziemie Cherokee Strip juz si¢ rozpoczat. Catly ten tumult skierowal uwagg Anny na ulicg,
gdzie natychmiast dostrze—gta Chrisa, zmierzajacego konno w kierunku hotelu. Nagle targneto nia
uczu—cie zalu, gorzkie i przeszywajace na wskro$. Zdata sobie sprawg, ze przyby—cie Chrisa
zakonczy jej spotkanie z panem Jacksonem Lee Stuartem, a ona wcale nie chciala, zeby sig



skonczyto. Jeszcze nie teraz.

Przywotata na twarz pogodny usmiech.

- Wlasnie nadjezdza moj szwagier.

Jackson Stuart obejrzat si¢ przez ramig, po czym zwrdcit si¢ do niej:

- Teraz, kiedy ma juz pani innego obroncg, ktdry si¢ pania zaopiekuje, pozwolg sobie oddali¢ sig.

- Bardzo mi byto mito pana pozna¢, panie Stuart.

Odruchowo wyciagneta do niego rgke na pozegnanie.

- Jesli dobry los pozwoli, spotkamy si¢ znowu. - Serce Anny wypadto z rytmu na jedno lub dwa
uderzenia, kiedy m¢zczyzna lekko sig¢ pochylit i uniost jej odziana w rekawiczke dlon do ust, caty
czas patrzac jej prosto w oczy. | zamiast pocatowac wierzch dtoni, obrocit ja 1 przycisnal wargi do
samego $rodka wewngtrznej strony. Z wrazenia zaparto jej dech w piersiach. Kiedy si¢ wyprostowat
1 wypuscit jej reke, ogarneto ja poczucie winy, ponie—waz sprawito jej to zakazana przyjemnosc.

- Miejmy nadziejg, ze pozwoli - ustyszata raz jeszcze.

Nie mogta tego potwierdzi¢ - nie na glos. Lekko skinat glowa 1 oddalit sig, wtapiajac w thum
przechodnidéw. Z wysitkiem oderwata od niego wzrok i podeszta do brzegu pomostu, zeby
przywita¢ si¢ z Chrisem, ktory wiasnie zsiadatl z konia.

- Nareszcie jeste$ - zawotata wesoto. - Juz sktonna bytam pomysle¢, ze o mnie zapomniates.

- Nigdy. - Z us$miechem zakrecit wodze dokota barierki, zawigzat je zdecydowanym ruchem 1 stanat
przy niej na podescie. - Ale co ty tu robisz na zewnatrz? Wydawato mi sig, ze umowilismy sig¢ w
hotelowym holu.

- Owszem. - Przetozyta parasolke¢ na drugie ramig i wzigta go pod reke. - Ale nie bylo cig tam,
kiedy zesztam na dot, wigc wysztam na zewnatrz, Zeby cig poszukac.

- To nie byto rozsadne, Anno. Chyba rozmawiatas z jakim$ me¢zczyzna, kiedy podjezdzatem?
Uciekta na bok spojrzeniem, po czym zbesztala si¢ w mys$lach za to absur—dalne poczucie winy.
Nie zrobila zupehnie nic, czego musiataby si¢ wstydzic.

- Tak - przyznata otwarcie. - Podniost moja parasolke, ktora jaki$ prze—chodzien wytracit mi z reki.
Byt bardzo uprzejmy.

- Mimo tego nie powinnas si¢ narazac, spacerujac samotnie. Kell ma racje¢, to miasto jest peine
hazardzistow 1 oszustow.

- Jestem pewna, ze ma racjg. - Przez krétka chwile poczuta ztos¢. Zwroécita sie do Chrisa, by jak
zawsze wylewac¢ przed nim swoje zale: - Ale nie po to znositam tg okropna podroz, zeby zamienia¢
jedno wigzienie na drugie. Wigc o§wiadczam ci, ze nie mam najmniejszego zamiaru siedzie¢
samotnie w hotelo~wym pokoju. Chce wyj$¢ na zewnatrz i wszystko widziec... i co$ robi¢. Tak
wie—le si¢ dzieje... tak wiele ekscytujacych rzeczy. Chris, ja chce w tym uczestniczy¢.

- Wiem. - Dotknat dioni szwagierki spoczywajacej na jego ramieniu i u$cisnat ja ze zrozumieniem.
Anna popatrzyta na niego, zdajac sobie sprawe, ze zawsze moze liczy¢ na jego sympatig. Drogi,
wspaniaty Chris. Z wygladu tak bardzo podobny do Kella, a jednak tak r6zny. Obaj mieli te same
zdecydowane rysy i ciemne oczy. Lecz spojrzenie Kella bylo zimne 1 twarde, podczas gdy oczy
Chrisa rozswietlala delikatnos¢ 1 stoneczna rados$é, ktore tak pasowaty do jego ciemnoztocistych
wloséw. Mogta mu wszystko powiedzie¢ i on rozumiat.

- Kell martwi sig o ciebie, Anno - rzekl. - Nie mozesz go za to wini¢. On cig kocha.

- Wiem. - Spuscita wzrok, uswiadamiajac sobie, ze jednak niezupetnie o wszystkim moze mu
powiedziec...

Na pewno nie o Jacksonie Stuarcie.

Jakie to dziwne, Ze tak krotkie spotkanie tak dlugo zaprzata moje mysli. Zastanawiam sig, czy
jeszcze kiedy$ zobaczg pana Stuarta. Czy to zle mie¢ nadziejg, ze tak si¢ stanie?
Muszg juz konczy¢. Kell wota mnie do 16zka.

14 wrze$nia, 1893 roku.
Konie dobrze si¢ sprzedaja, od kiedy Kell przeprowadzit stado dwadzie—$cia mil na poétnoc, do
matego miasteczka o nazwie Orlando. Tam wiasnie znajduje si¢ miejsce rejestracji dla tej okolicy,



wigc zebrali si¢ tam wszyscy osadnicy, Zeby zarejestrowac si¢ przed wyscigiem. Kell stara sig, zeby
konie byly zadbane 1 dobrze utrzymane, tak wigc sier§¢ maja blyszczaca i wygla—daja na szybkie.
Ze stu sztuk, ktore tu przyprowadzit, sprzedal juz wszystkie, poza dziesi¢gcioma. To naprawdg
niestychane, jesli si¢ wezmie pod uwagg, ze sprzedaje je po dwiescie dolaréw za sztuke. Szes¢
miesigcy temu chcial po trzydziesci dolarow za egzemplarz z tego samego stada!

Teraz, kiedy konie staly si¢ tak cenne, trzeba ich przez caty czas pilnowac. A poniewaz dostownie
tysigce ludzi sttoczylo si¢ w tej malej miejscowosci, nie mozna wynajac¢ zadnego pokoju. Zmuszona
wigc bytam pozosta¢ tutaj, w hotelu w Guthrie. Co wieczér Chris albo Kell przejezdza te
dwadzie$cia mil, Zeby nil dotrzymac towarzystwa przy kolacji. Tak bardzo sig ztoscitam, ze muszg
z gaze—towych relacji dowiadywac sig, co si¢ dzieje na zewnatrz mojego pokoju, ze Kell w koncu
si¢ zgodzit, Zebym towarzyszyta mu dzisiaj do Orlando i Zebym na wta—sne oczy mogta obejrze¢
spektakl wszystkich ,,striptiserow” - tak wlasnie gazety okreslity zamiary osadnikéw wzigcia
udzialu w wyscigu do Cherokee Strip.

Muszg przyznac, ze na kilka minut przed wyruszeniem w t¢ podr6oz do Orlando zwatpitam, czy jest
to na pewno dobry pomyst. Temperatura osig—gneta juz czterdziesci stopni w cieniu, ktdrego
praktycznie nigdzie tu nie ma. I ciagle wial wiatr, tak samo goracy 1 suchy jak wszystko dookota.
Czy muszg¢ dodawac, ze kurz byl nie do zniesienia? Ciagle jeszcze czujg pylt na skorze.

Lecz widok, jaki napotkatam pod koniec mojej porannej podrozy, nawet teraz mna wstrzasa.
Wszgdzie byly rozstawione namioty, zmieniajace preri¢ w brazowe, brezentowe morze, nieustannie
falujace na wietrze. Dokota po—jazdy wszelkich mozliwych ksztattow i1 rozmiaréw: powozy,
przykryte bre—zentem wozy, bryczki, wozki ciagnigte przez kucyki, a nawet jednoosobowa
wyscigowa dwukotka. Przeczytatam, ze w Orlando koczuje w tej chwili moze nawet dziesigé
tysigcy ludzi. Lecz mnie si¢ wydawato, ze byto ich znacznie wigce;j. Jesli do tego ludzkiego mrowia
dodamy zwierzgta, ktore ze soba przywiezli, cala sceneria nie daje si¢ opisa¢ stowami.

Najbardziej godne wspolczucia byty te setki czy tysiace ludzi czekaja—cych w kolejce, Zeby sig
zarejestrowac na wyscig. Niektorzy stali tam nawet 1 czterdziesci osiem godzin. Nie odwazyli si¢
odejs¢ z obawy przed utrata miejsca w kolejce, ktdra zamiast male¢, kiedy ci z przodu otrzymywali
swoje zaswiadczenia, wydtuzala si¢ z godziny na godzing. Jak dawali radg sta¢ przez dtugie
godziny w tym piekielnym upale, w porywajacym wietrze, spo—wijajacym ich w tumany duszacego
kurzu; bez najmniejszego kawatka cie—nia, ktory datby im wytchnienie od prazacego bezlitosnie
stonca - nigdy si¢ nie dowiem. Wielu uleglo upatowi - przewracali si¢ na ziemig tam, gdzie stali.
Byt to obraz, od ktérego memu kochanemu papie pekto by serce - szcze—golnie na widok kobiet.
Jedna z nich byla kobieta, ktora sprzedata mi swoj kapelusz. Zmienila si¢ bardzo, wigc ledwo ja
poznatam...

Anna $ciagne¢ta wodze 1 zatrzymata swoj powozik, zeby popatrze¢ na kobiete w podartej 1
zaszarganej sukni. Jej twarz pokrywala czarna miesza—nina brudu, potu i tez, ktéra musiata
kilkakrotnie rozpuszczac si¢ 1 zasychac. Potargane proste wlosy opadaty w nietadzie na ramiona.
Anna nie mogta uwierzy¢, ze to ta sama kobieta. A jednak tak byto. Zdobna btyszczacymi
paciorkami saszetka, ktora $ciskata w obu dloniach, byta ta sama, do ktorej wlozyta otrzymane od
Kella pig¢ dolaréw za kapelusz. Mato prawdopodob—ne, aby w tym miejscu mogta si¢ znalez¢
druga taka sama.

Kobieta odwroécita gtowe 1 wpatrywata si¢ w powozik wyblaktymi, nabiegtymi krwia oczami.
Potem Anna zobaczyla, jak jej zrenice uciekaja do tytu, 1 kobieta bezwtadnie osungla si¢ na ziemig.
Anna z przerazenia stracita oddech. A kiedy zdata sobie sprawg, ze nikt nie zaryzykuje utraty
miejsca w kolejce, zeby przyjs¢ biedaczce z pomoca, jej strach jeszcze si¢ wzmogt. Pospiesznie
okregcita wodze wokot stojaka na bat, zebrata w dlonie spodnice 1 wygramolita si¢ z powoziku, nie
zadajac sobie trudu, zeby przywota¢ kow—boja, ktorego Kell wystal jej jako eskorte.

Podbiegta do kobiety i uklgkta obok niej, przez chwilg zapominajac o upa—le i wdzierajacym sig¢ do
oczu kurzu. Probowata podnies¢ ja z twardej ziemi 1 utozy¢ sobie w ramionach, ale kobieta byta dla
niej zbyt cigzka.

- Bardzo proszg. - Podniosta si¢ na nogi i zwrocita si¢ do ludzi w kolej—ce. - Niech kto$ sprowadzi



doktora. Musi by¢ jaki§ w mie$cie. Ona zemdlata z upatu. Potrzebuje pomocy.

- Proszg. - Stojacy przed niag m¢zczyzna wepchnal jej w rece koc. - Niech pani to ztozy 1 podsunie
jej pod glowg. Za parg minut odzyska przytomnos¢.

Anna spogladata na niego, zaszokowana jego gruboskorna obojetnoscia wobec prosby kobiety, ale
mezezyzna odwroécit sig do niej plecami i wraz z kolejka przesunat si¢ krok do przodu. Zwrdcita sig
do drugiego cztowieka, ktory wtasnie zaczat ja wymijaé, zeby dotaczy¢ do przesuwajacej si¢
kolejki.

- Nie. - Impulsywnie chwycita go za ramig. - Nie moze pan tak po prostu przej$¢ obok.

Popatrzyl na nig zaczerwienionymi oczyma.

- Nie bgdzie mi tu paniusia méwita, co mam robic. - A jesli masz zamiar ukras¢ jej miejsce w
kolejce, to tez nic z tego nie bgdzie. Jak chce si¢ pani zarejestrowac, to niech pani ruszy swoj
wypindrzony tytek na koniec kolejki.

Whit jej w ramig zakrzywione na ksztalt szpondéw paluchy i pchnat ja gwattownie w kierunku konca
kolejki. Anna zaskoczona 1 nieprzygotowana, upadta w piach, w ostatniej chwili wyciagajac przed
siebie rece.

Zaszokowana wulgarnos$cia! brutalnoscia obcego, przez utamek sekun—dy lezata oniemiata, potem
probowala podnies¢ si¢ na kolana. Wtasnie wte—dy olbrzymi kary ogier zaryt kopytami w ziemig
niecaty metr od niej. Jaki§ mezczyzna zeskoczyt z siodla. Serce jej zatomotato na widok Jacksona
Stu—arta. Nie mial na sobie kurtki, tylko cienka bawetniang koszulg, na piersiach i ramionach
przesiaknigta potem.

Jednym susem znalazl si¢ koto niej, chwycil ja pod ramiona i postawil na ziemi jak zabawkg.

- Czy nic sig pani nie stato, pani Morgan? - Kapelusz miat mocno nasunigty na czoto, tak ze rondo
ocienialo jego smagla twarz i wydobywalo ostry bigkit oczu.

- Nie... wszystko w porzadku. - Niepewnie skingta glowa, czujac na gto—wie przekrzywiony
kapelusz 1 wiedzac, ze jej pigkna suknia musi by¢ cata ubru—dzona. Kiedy probowata bezskutecznie
otrzepac ja z kurzu, zauwazyta futeratl z pistoletem przymocowany na biodrze Stuarta. Zdziwila sig,
ze nosi bron. Co innego Kell, u niego pistolet byt tak naturalny, jak surowos¢ tej ziemi, lecz nie u
Jacksona Stuarta. To z powodu tego pistoletu nie od razu wspomniata mu o lezacej na ziemi,
dostownie kilka stop od nich, zemdlonej kobiecie.

W tej krotkiej chwili Jackson Stuart odwrocit si¢ na pigcie 1 pochwycil obcego, ktory ja pchnal.

- Wydaje mi sig, Ze winien jeste$ pani przeprosiny. - Zimny ton jego gltosu zaskoczyt Anne, lecz
cztowiek, do ktorego sig zwrocil, patrzyt tylko na niego apatycznie, zbyt otumaniony przez upat,
zeby przejac sig grozba. Ru—chem tak szybkim, Ze Anna go w ogdle nie spostrzegta, Stuart wyjat
pistolet, wetknat luf¢ pod brode mezczyzny 1 odbezpieczyt spust.

- Powiedzialem, Ze winien jeste$ pani przeprosiny.

Nagle wszystko dokota niej, oproécz tumandéw kurzu, zamarto w bezru—chu. Kto$ z przodu kolejki
zawotat:

- Lepiej zrob to Joe. Ten facet to ,,Blackjack™ Stuart.

Co to miato znaczy¢? Czy on jest jakims desperado? Zmieszana, gapita si¢ na niego, ledwo
zauwazajac wytrzeszczone z przerazenia oczy osadnika, ktory jakajac si¢ dukat przeprosiny.

- Juz lepie;j. - Jackson Stuart usmiechnat si¢ gtadko i zwolnil spust pi—stoletu, wypuscit mgzczyzng i
schowat bron z powrotem do kabury, a wszystko to zrobil jednym ptynnym ruchem. Potem
odwrdcit si¢ do Anny i popatrzyt na nig cieplym 1 przepraszajacym wzrokiem.

- Przepraszam. Czasami trzeba im przypomnie¢ o dobrych manierach.

- Oczywiscie - mrukngla nie wiedzac, co ma powiedzied. - Prosze¢ mi pomoc, tutaj jest kobieta,
ktora cierpi na udar stoneczny. Musimy zabrac ja do cienia i zawiez¢ do doktora, jesli jest jaki§ w
okolicy.

- Trochg dalej przy drodze stoi namiot, ktory peini rolg szpitala. Moze—my ja tam zabrac. -
Przykleknat na kolanie obok nieprzytomnej kobiety, jed—na reke wsunat jej pod ramig, a druga pod
nogi, zeby podniesc¢ ja do gory.

- Proszg¢ wlozy¢ ja do mojego powozu - poinstruowala go Anna, wta—$nie kiedy zblizal si¢
eskortujacy ja kowboj.



- Przepraszam, pani Morgan. Nie zauwazytem, kiedy si¢ pani zatrzyma—la. - Kowboj chwycil za
zmigte rondo swego kapelusza, oddajac jej uszano—wanie, po czym usitowat opanowac konia
sploszonego szelestem spodnic niesionej przez Jacksona Stuarta kobiety. - Co sig stato?

- Ta kobieta zemdlata. Zabieramy ja do lekarza.

Jackson Stuart skinat glowa w kierunku karego ogiera, ktéry stat spo—kojnie z walajacymi sig po
ziemi wodzami.

- Przywiaz mojego konia z tylu powozu. Bgdziemy tez potrzebowali wody z twojej manierki, jesli
co$ tam masz.

- Tak, proszg pana. - Kowboj odwiazal manierke od siodla i wrgczyt ja Annie, potem poprowadzit
swego konia do ogiera 1 podnidst z ziemi wodze.

Anna wspigla si¢ bez niczyjej pomocy do powozu i odwrdcita sig, zeby pomoéc Jacksonowi potozy¢
kobiete na siedzeniu. W jej ramionach byla bezwladna, jak szmaciana lalka. Potem Jackson Stuart
wecisnat si¢ takze na siedzenie 1 uwolnil Anne od niewygodnego cigzaru.

- Niech pani otworzy t¢ manierke - powiedziat.

Zdjeta zakretke 1 wrgezyta mu manierkg. Patrzyta, jak ja lekko przechy—la i przyktada do
spieczonych i popekanych warg kobiety, by ciepta woda sptyneta jej do gardta. Obchodzit sig z
zemdlona tak delikatnie, ze Annie trudno bylo uwierzy¢, ze jeszcze chwilg temu ten sam cztowiek
przytknat pistolet do gtowy jakiego$ mgzczyzny. Wcale nie wygladal groznie. Prawdg
powiedziawszy, gdyby nie brak marynarki, miat wyglad dobrze utozonego dzentelmena... i
niezwykle przystojnego.

- Proszg. - Oddat jej manierkg, po czym rozluznit zawiazana na szyi z6ita chusteczke 1 zdejmujac ja,
powiedziat: - Prosze¢ to zmoczy¢. Zobaczymy, moze uda nam sig ja troche ochtodzi¢ i usuna¢ troche
tego brudu z jej twarzy.

Porozumiewawczy usmiech, ktory jej przestal, 1 dzwigk stowa ,,nam” sprawito, ze poczuta mite
ciepto na sercu. Razem pomagali kobiecie, lecz Anna nie myslata o tym w ten sposob, zanim tego
nie powiedzial. Szybko zmoczyta chusteczke, potem delikatnie przetarta nig twarz nieszczgsne;.
Kobieta poruszyta si¢, ocucona prawdopodobnie chtodem wody na ské—rze lub tez cieniem, jaki
dawata postawiona buda powozu.

- Gdzie... gdzie ja jestem? Co sig stalo? - Stabo uniosta reke 1 bladzita dokota ciagle jeszcze
szklistymi oczyma.

- Ciii. Zemdlala pani - spokojnie wyjasnita Anna, spogladajac przelot—nie na Jacksona. On w tym
czasie pochylit si¢ do przodu, jedna reka odwia—zat wodze 1 lekko nimi potrzasnat. Pow6z ruszyt. -
Wieziemy pania do leka—rza. Wszystko bgdzie dobrze.

- Nie - jekneta, przechylajac glowe z jednej strony na druga. - Nie mogg. Moja kolejka... Strace
miejsce w kolejce... Nie... - zaszlochata, wyciagajac do przodu rece i resztka sit probujac sig
dzwignac, zeby wroci¢ do kolejki.

- Proszg przesta¢. W tym stanie nie moze pani tam wracac. - Nieco przestraszona oszalalg reakcja
kobiety, Anna przytrzymywala ja na siedzeniu, probujac ja zmusic, zeby si¢ potozyta.

Kobieta si¢ opierala, lecz byt to dla niej zbyt duzy wysitek. W koncu zacisngta na sukni Anny
dlonie z brudnymi paznokciami.

- Moja ziemia - szlochata, a jej ciatem wstrzasaty milczace spazmy. - Bylam tak blisko... tak blisko.
- Jej glos byt tak staby, ze Anna musiata si¢ wysila¢, zeby cokolwiek ustysze¢ ponad podmuchami
goracego wiatru i nie—ustanng wrzawa obozowiska. - Teraz miata by¢... moja kolej. - Anna
uwolnita si¢ od uscisku kobiety i1 polata jeszcze woda 1 tak juz mokra chusteczke. Pojazd
podskoczyt na jakim$ wyboju i trochg zalata sobie sukienkg. Spojrza—ta niecierpliwie przed siebie,
potem przeniosta wzrok na Jacksona.

- Czy daleko jeszcze? - Byla corka lekarza, ale nigdy dotad nie miata do czynienia z chora osoba. -
Kompletnie stracita glowg. Majaczy co$ o utracie miejsca w kolejce 1 ziemi. Potrzebuje spokoju i
wypoczynku, aleja nie po—trafig jej uspokoi¢. - W glosie Anny zabrzmiata panika, czgsciowo
przechwy—cona od kobiety, czgsciowo wynikajaca z wlasnej bezsilnosci.

- Proszg. - Stuart wyjat z kieszeni kartke. - Niech pani jej to da. To ja uspokoi.

- Co to jest? - Anna zmarszczyta czoto.



- Potwierdzenie rejestracji. - Gto$nym ,,prrr” powstrzymat siwki i po—woz stanat przed otwartym z
jednej strony namiotem. - Po ten papier stala w kolejce, zeby w sobot¢ moc legalnie wzia¢ udziat w
wyscigu. - Zawiazal wodze dokota stojaka na bat, zeskoczyt na ziemig, po czym odwrdcit si¢ do
niej.

- Ale przeciez... - Przypomniata sobie thum ludzi w straszliwym popo—tudniowym upale, w kolejce,
ktora zamiast si¢ zmniejszac, ciagle si¢ wydtu—zata. - To jest panska rejestracja.

Jego usta uformowaty si¢ w przetomy u$miech, kiedy si¢ggnat do powo—zu, zeby zabra¢ na wpot
przytomna kobietg.

- Zdobedg druga.

Podniost ja z siedzenia 1 zupetlnie bezwladna wziat na rece. Dopiero te—raz Anna zakorkowata
manierke i zaczeta gramoli¢ si¢ za nim z powozu, walczac z wieloma warstwami spodnic i
ignorujac pomocnie wyciagnigta reke eskortujacego ja kowboja. Jej dlon w rekawiczce ciagle
Sciskata cenny ka—watek papieru, kiedy w koncu dotaczyta do Stuarta.

- W jaki sposob dostanie pan nastepny? - powtdrzyta. - Chyba nie ma pan zamiaru sta¢ w tej
kolejce?

Przyjrzat si¢ jej twarzy 1 zobaczyt malujaca si¢ na niej troske o niego. Ucieszyt go ten widok 1
nawet przez chwilg zastanawiat sig, czy nie dac jej jeszcze trochg si¢ pomartwic, ale zrezygnowat z
tego pomystu.

- To nie jest konieczne, jesli ma sig trochg gotowki. Zdziwilaby si¢ pani, jak wielu ludzi z tej kolejki
sprzedaje swoje zaswiadczenia 1 jeszcze raz w niej staje, zeby kupi¢ nowe.

- Dlaczego? - Nie mogta sobie wyobrazi¢, jak ktokolwiek moze chcie¢ przej$¢ powtdrnie przez to
piekto.

- Zeby zarobi¢ dodatkowo troche grosza. - Wnidst kobiete do namiotu i potozyt ja na wolnej pryczy.
Probowata sig podnies¢, betkoczac jakies sprze—ciwy, lecz delikatnie przycisnat ja do pryczy.
Potem wziat od Anny kartke 1 zacisnat na niej palce kobiety. - Tu ma pani swoje zaswiadczenie.
Kobieta z widocznym wysitkiem skupita przekrwione oczy na dokumen—cie. Potem wyraz ulgi
pojawit si¢ na zabrudzonej twarzy 1 wyraznie si¢ uspo—koita.

- Dzigkujg - wyszeptata i cho€ jej cialem wstrzasnal szloch, oczy pozo—waty suche, nie miata juz
fez.

- Wlozg to pani do torebki. - Rozluznit okrgcone dokota nadgarstka sznurki wytozonej koralikami
sakiewki 1 wepchnat papier do $rodka. Potem umiescit jej torebkg w dtoniach i zacisnat na niej
palce kobiety. Przycisngta woreczek do piersi i zamkngla oczy.

Do pryczy podszedt m¢zczyzna w koszuli z podwinigtymi r¢kawami i kraciastej kamizelce, ledwo
opinajacej jego okazaty brzuszek. Ocierat wa—sata twarz ze struzek potu. Z obojetnoscia spojrzal na
chora.

- Udar stoneczny - stwierdzit, po czym popatrzyt na stojacych przy t6z—ku. - Krewni?

- Nie - odparta Anna. - Wydaje mi sig, Ze jest tu sama.

- Nastgpna samotna kobieta. - Na jego twarzy pojawil si¢ grymas zmg¢—czenia. - Im jest tu najcigze;j.
Rycerskos$¢ znikngta po pierwszym dniu. Teraz kazdy dba tu tylko o siebie. - Mokra od potu
chusteczka wytart wewngtrzna strong kotnierzyka. - Jak ona si¢ nazywa?

- Nie wiem - zasmucila si¢ Anna.

Lekarz westchnal 1 potrzasnat glowa; jaki§ wymuszony i1 cyniczny usmiech wykrzywil mu twarz.

- Jeden mgzczyzna zmart dzi$ od udaru. Ciagle szukamy kogos, kto wie, jak si¢ nazywat. -
Wydawato sig, ze zebrat si¢ nieco w sobie. - No c6z, zro—biliscie juz, co do was nalezato. Teraz ja
zrobig dla niej, co bed¢ mégt. Nie bedzie tego wiele. Nie mam tu nikogo do pomocy. Nikt tu nie ma
zadnych pomocnikow. Wszyscy rezygnuja, zeby wzia¢ udzial w wyscigu 1 zdoby¢ dla siebie jakis$
kawatek ziemi, albo umrze¢, probujac.

Ujat w dion nadgarstek chorej 1 poszukat pulsu, potem wyjat z kieszonki kamizelki ztoty zegarek 1
otworzyt go z trzasnigciem. Jego brak zaangazowania i obojgtno$¢ zmrozity Anne. Gdzie si¢
podziala jego pasja? Troskliwos¢? Czy to ta zabdjcza preria wszystko z niego wyssata, tak jak z
innych w kolejce?

- On ma racjg, pani Morgan. Nic wigcej nie moze pani dla niej zrobi€. - Jackson Stuart lekko ujat ja



za ramig 1 delikatnie przynaglal do wyjscia.

Pozwolita si¢ wyprowadzi¢. Na zewnatrz zatrzymatla si¢ w cieniu, tuz przy podtrzymujacych namiot
zerdziach. Uderzyl w nia goracy jak Zar z pa—leniska podmuch szalejacego, porywistego wiatru.
Tuz obok, z pochylonymi glowami wtulonymi w zgarbione ramiona, z trudem posuwali si¢ do
przodu osadnicy, ich twarze zamazywat tuman kurzu.

- Ci wszyscy ludzie... - zaczg¢la potgltosem. - Polowa z tych, ktorych widzialam w kolejce, nadawata
si¢ do szpitala. Jak im sig¢ udaje przetrwa¢ w tych warunkach?

- Styszalem, Ze znacznie gorzej jest przy granicy z Kansas, w miescie Ar—kansas. Zebralo si¢ tam
dwa lub trzy razy wigcej osadnikoéw. Tylko jednego dnia pigédziesigciu zemdlato z upatu, a szesciu
z nich zmarto przed zmierzchem.

Odwrdcita si¢ do Stuarta.

- Dlaczego? Dlaczego oni to robig?

W zamysleniu wodzit wzrokiem po otaczajacej ich scenerii. Kiedy usty—szat pytanie, przeniost na
nia spojrzenie.

- Dla kawatka ziemi, ktéry mogliby nazwa¢ swoim wtasnym, a dlaczeg6z by innego? - Kaciki jego
warg uniosty si¢ w wymuszonym usmiechu. - Powinna zobaczy¢ ich pani w nocy, kiedy siedza
dokota ognisk, pochyleni nad mapami Stripu, studiujac kazdy zakret i zakole rzeki czy doptywu,
zastanawiajac sig¢, kto—ry kawatek ziemi zajma, wyznaczajac tras¢ do niego, potem starajac si¢
zapamigta¢ otaczajacy go teren, zeby moc go odnalezé, kiedy zacznie sig juz wyscig... przyjmujac
oczywiscie, ze nikt inny nie dotrze tam przed nimi. Tylko o tym mo6—wia, tylko o tym mysla, tylko
to jest sita napedowa ich dziatania.

- Ale dlaczego? - Pomyslata o kobiecie, ktora wlasnie wnidst do srod—ka, brudnej, obdartej, na wpot
zywej od upatu, a jednak oszalatej z chgci powrotu do kolejki. Nie przejmowata si¢ tym, jak
wyglada; brudem 1 potem, ktére pokrywaty jej twarz, mordercza udrgka sterczenia godzinami w
pel—nym stoncu, pod jednym warunkiem: Ze dostanie ten ghupi kawatek papieru. - Dlaczego to tak
wiele dla nich znaczy?

Popatrzyt na nia dtugo, w zamysleniu, potem znowu przenidst wzrok na pelen kurzu krajobraz
przed nimi.

- Patrzy pani na przegranych tego kraju, pani Morgan, przegranych i wy—wlaszczonych. To sa by li
niewolnicy z Potudnia, buntownicy, ktorzy powrd—cili do zgliszcz i do Wielkiej Odbudowy;, 1
ludzie, ktorzy przybyli na Zachdd zbyt p6zno, aby dostaé zyzne ziemie w stanach lowa, Kansas czy
Missouri, albo probowali 1 przegrali. To juz ostatnia tania ziemia, na jaka moga liczy¢, jedyne
miejsce, gdzie mgzczyzna czy kobieta moze rosci¢ sobie prawo nawet do stu szes¢dziesigciu akrow
po jednym jedynym dolarze za sztuke¢, w zalez—nos$ci od potozenia ziemi, ktora zajma. To jest
jedyna szansa dla sprzedawcy, nauczycielki czy lokaja, Zeby mie¢ wlasny kawatek ziemi. Caty ten
ziemi, prawdopodobnie nie dostana jej juz nigdzie. Dlatego sa tak zdesperowani, dlatego tak
nieustgpliwie 1 wytrwale czepiaja si¢ tych za—$wiadczen. - Przerwal na chwilg. - Z pewnoscia nie
jest to miejsce dla strachliwych.

- Nie - zgodzita si¢ odruchowo, zdajac sobie sprawe, ze sama jest wla—$nie taka. Ale kiedys taka nie
byta, nie na poczatku. Gdy poslubita Kella, bylo w niej tyle energii i zapatu dla Zycia na pustkowiu,
co u tych ludzi. Sa—dzila, Ze bedzie to jedna wielka nieustajaca przygoda. - Ale oni nie wiedza, jak
tutaj jest. Nie wiedza nic o tym Zyciu petnym odosobnienia, monotonii, nie wiedza, jak bardzo jest
prymitywne - mowila, tgskniac skrycie za tym wszystkim, co pozostawila za soba w Kansas.
Jackson Stuart nie byt zdziwiony niezadowoleniem i rozpacza, ktore usty—szat w jej glosie. Od
poczatku rozpoznal w niej nieszczesliwa, zbyt czgsto po—zostawiang w samotnosci kobietg. A
zainteresowanie, ciekawo$¢, jaka mu oka—zata tego popotudnia przed hotelem w Guthrie, tylko to
potwierdzity. Zadowolona z zycia kobieta pewnie rzucitaby w jego strong petne podziwu
spojrzenie, ale nie bylaby tak zaciekawiona. Co wigcej, nie miataby w oczach tego gtodu atenc;ji.
Nie, pani na Morgan’s Walk byta bardzo samotna i1 nieszczg¢s$liwa kobie—ta. Co otwierato przed nim
parg bardzo interesujacych mozliwosci.

- Po co pan tu przyjechal? - Anna widziata, ze nie jest taki jak reszta. Byl zbyt pows$ciagliwy,



traktowat to wszystko zbyt niedbale. A jednak mial zaswiadczenie rejestracji. - Czy takze pragnie
pan kawatka ziemi?

- Przyciagneta mnie tu rywalizacja, tak mi si¢ zdaje. Wysokie ryzyko tego przedsigwzigcia. To jest
wyscig charakterow, a nagroda przypadnie naj—szybszym, najsprytniejszym i tym, ktorzy maja
najwigcej szczgscia. I potrze—ba do tego trzech rzeczy: szybkiego konia, madrej jazdy 1 hitu
szcze$cia. Zeby zajaé wybrane miejsca, szczegdlnie takie, na ktérych mozna zbudowaé mia—sto. -
Bardzo uwazat, zeby nie wspomnie¢, ze prawie kazdy z przysztych osadnikow przywozit ze soba
oszczednos$ci swego zycia 1 ze w torbach przy—troczonych do siodta mial prawie dwa tysiace
dolarow, ktore w ciagu ostat—nich dwoch dni wyluskat od nich podczas przyjacielskich gier.

- Czy tego pan wiasnie chce? Miejsca pod zbudowanie miasta.

- Tak.

- Co pan z nim zrobi?

- Najprawdopodobniej odsprzedam je komus, kto przyjedzie zbyt p6z—o, zeby zajac jakie$ dla
siebie. Z zyskiem oczywiscie.

- A wigc nie bedzie pan budowat?

- Nie.

- A tak wlasciwie, to co pan robi, panie Stuart?

Przechylita glowg, przygladajac mu si¢ z zaciekawieniem. - Tam, w ko—lejce jaki$ cztowiek nazwat
pana ,,Blackjack™ Stuartem.

- Z zawodu jestem graczem, pani Morgan, a ,,dwadziescia jeden”, bardziej znana pod nazwa
blackjacka jest gra, w ktora grywam... stad przydomek.

- Rozumiem - mruknela.

- Watpie, pani Morgan. Zycie hazardzisty jest samotne. Oczywiscie ma swoje mite strony,
przejechatem ten kraj wzdtuz 1 wszerz. St. Louis, San Fran—cisco, Nowy Orlean, Nowy Jork...
wszedzie tam bytem. Zatrzymywatem si¢ w najlepszych hotelach, jadlem w najlepszych
restauracjach, palitem importo—wane cygara, saczylem najlepsze wina. Diamentowe szpilki do
krawatow, garnitury od krawca w St. Louis, mam nawet na wlasno$¢ najszybszego w tej oko—licy
konia. - Skinal glowa w kierunku uwiazanego do powozu karego ogiera, niecierpliwie grzebiacego
kopytem w ziemi. - Ale Zadne, nawet najwigksze skarby nie maja znaczenia, kiedy trzeba si¢ nimi
cieszy¢ w samotnosci.

- Ja... ja juz to gdzies styszalam. - Starata sig¢ nie okaza¢, jak bardzo jego stowa oddawaty to, co
sama czula.

- Taki juz moj los, ze mam niezwykte szczgscie w kartach, lecz nie jest mi dana mito$¢ kobiety.

- Bardzo trudno mi w to uwierzy¢, panie Stuart. Niech pan mi wybaczy szczeros¢, ale jest pan
przystojnym megzczyzng. Jestem najzupetniej pewna, ze mogtby pan przebiera¢ w pannach.

- Moim nieszczg$ciem jest to, ze kiedy znalaztem kobietg, ktora mogl—bym pokocha¢, ona nalezy
juz do kogo$ innego.

...A kiedy to mowit, patrzyl mi prosto w oczy. Muszg przyzna¢, ze straci~tam glowe i nie mogtam
znalez¢ zadnej rozsadnej odpowiedzi. Chociaz nie powiedzial otwarcie, ze to ja jestem ta kobieta,
nie mozna byto mie¢ watpliwo—$ci, ze to wtasnie mial na mysli. W tych okoliczno$ciach nie
mialam innego wyboru, jak tylko si¢ pozegna¢. Moje pozostanie mogloby doprowadzi¢ go do
btednego wniosku, ze przychylnie przyjmujg jego zaloty. Co mijato si¢ z praw—da. Poza wszystkim,
jestem przeciez kobieta zamezna. A jednak bylo mi przy—jemnie, Ze inny mgzczyzna - kto$ obcy -
moze si¢ mna interesowac. Sadzg, zZe jest to z mojej strony straszliwa prézno$¢, co nie zmienia
faktu, ze tak bylo.

16 wrze$nia, 1893 roku.

Zdarzyto sig co$ niestychanie podniecajacego. Kell zarezerwowat dla nas miejsca w jednym z
wagonow dla pasazeréw. Koniec koncoOw zobacze jednak start Wielkiego Wyscigu. Ostatnio tak
wiele bylo zamieszania i pogtosek Naj—pierw styszalo sig, Ze pociagi pojada potem, Ze nie, potem
znowu, ze tak, ale wsias¢ beda mogli tylko osadnicy z zaswiadczeniami. Zaczegtam juz watpié, czy



bede swiadkiem wyruszenia tego niezmierzonego ttumu osadnikow. Coz by to byto za straszliwe
rozczarowanie, po catym tygodniu spedzonym tutaj w Guthrie, kiedy ztapatam juz bakcyla -
udzielito mi sig to szalenstwo nie rozstrzygnigtego wyscigu po ziemig - gdybym nie mogla
zobaczy¢ tego historycznego momentu.

Teraz bedg mogta. Niestety Kellowi nie udato si¢ zorganizowa¢ dla nas prywatnego przedziatu. Dla
jakiego$ powodu takich przedziatow nie ma w po—ciagu. Sadzg, ze wladze obawiaty sig, ze
wlasciciele prywatnych przedzialéw beda ciagngli z nich korzysci, sprzedajac miejsca osadnikom 1
w ten sposob pozbawiajac dochodu przedsigbiorstwo kolejowe. Mimo wszystko jedziemy.
Zastanawiam sig, czy zobaczg Jacksona Stuarta.

Odgrodzona od innych widzé6w Zywa $ciang z kilku kowbojow z rancza, Anna przycupngta na
samym brzegu siedzenia 1 patrzyta przez otwarte okno po—ciagu. Byta pewna, ze zadne z wydarzen
opisanych w kronikach historii nie moze si¢ rownac z widokiem, jaki si¢ przed nia roztaczat. Kryte
wozy, lekkie powoziki, pojazdy na dwoch kotach, sulki, konie 1 jezdzcy, cigzkie wozy ciagnigte
przez osly i kilku $§miatkéw na wlasnych nogach, wszyscy tworzyli poszarpany szereg, ktory
rozciagat si¢ tak daleko, jak sigegal wzrok; a kazdy z nich ustawiony tak blisko nastgpnego, ze
cztowiek by si¢ miedzy nimi nie przecisnat.

W samym pociagu - ciagnigtym przez trzy lokomotywy i ztozonym z czterdziestu wagonow - tez
nie mozna byto wetkna¢ szpilki, nie wspomi—najac o poruszaniu si¢. Osadnicy dostownie wypetnili
wagony dla bydta, a po—nadto cze$¢ z nich wisiala, uczepiona rozsuwanych drzwi. Inni tloczyli si¢
na dachach wagonéw. Nie dalej jak dwa okna od Anny jaki$§ mgzczyzna uczepit si¢ z zewnatrz
okiennej ramy, a nogi opart na poprzeczce.

Na samo wspomnienie tej dzikiej szarpaniny, ktora nastapita, kiedy po—zwolono osadnikom
zajmowac miejsca w pociagu, ciarki chodzity po ple—cach. Thum w poptochu rzucit si¢ ku drzwiom,
przepychajac sig i cisnac, chwy—tajac za co si¢ dato, drac odziez, przewracajac ludzi i tratujac ich
bez jakiegokolwiek szacunku dla wieku czy pici. A obstuga pociagu i przedsta—wiciele wtadzy nie
mogli zrobi¢ absolutnie nic, w przeciwnym razie zadepta—no by ich natychmiast, tak jak innych.
Teraz wszyscy czekali, a stonce bezlitosnie wspinato si¢ coraz wyzej na niebie. Przed dtuga, nie
konczaca sig linia osadnikéw ustawiono zotnierzy z Ka—walerii Stanéw Zjednoczonych, ktérzy
siedzieli na koniach, czekajac na wy—znaczona godzing. Cho¢ wedtug Kella ich obecnos¢ nie byta
tej nocy wystar—czajaca przestroga dla setek tak zwanych ,,wcze$niakow”, ktorzy pod ostona nocy
przedarli si¢ pomigdzy patrolami i nielegalnie wkroczyli na ziemie prze—znaczone pod osadnictwo,
zeby zajaé najlepsze dzialki ,,wcze$niej” niz inni.

- To juz niedtugo, prawda Kell? - Mocniej zacisneta reke na jego pal—cach, nie mogac oderwac
oczu od thumoéw. Tylu ludzi, a jednak wszyscy stoja w takim bezruchu, tak cicho, w takim napigciu,
ciala i serca natgzone tak mocno, ze Anna takze poddata sig tej atmosferze i podswiadomie
wstrzyma—ta oddech.

- Niedlugo - potwierdzit.

Doktadnie o dwunastej w potudnie osiem milionéw akréw ziemi, znanej pod nazwa Cherokee Strip
lub Cherokee Outlet, otworzy si¢ przed osadnikami. Poranna gazeta twierdzita, ze ponad sto tysigcy
ludzi, ze wszystkich punktow zbiorczych wzdhuz pdéinocnej 1 potudniowej granicy, wkroczy na te
ziemie.

W nierealnej ciszy tej chwili bicie serca Anny bylo glo$niejsze niz sapa—nie stojacej lokomotywy.
Tu 1 6wdzie niecierpliwy rumak uderzat kopytem o ziemig lub niespokojnie co$ przezuwat.
Dzwigki, ktore normalnie zginglty—by we wrzawie zebranego tu wielotysigcznego ttumu, wydawaty
si¢ nienatu—ralnie glo$ne, drazniac nerwy 1 tak juz napigte do granic ostatecznosci. Raz jeszcze
Anna przebiegta wzrokiem dluga, poszarpana linig, pewna, ze gdzie$§ tam, wsrdd innych, jest
Jackson Stuart. Ale gdzie?

W odlegtosci niecatych stu metrow jaki$ kon stanat dgba i wyskoczyt do przodu. Jasne stonce
zamigotato na jego I$niacej potem, czarnej szyi. Czto—wiek, ktory go dosiadal, bez wysitku
skierowat zdenerwowane zwierzg z po—wrotem do szeregu - mg¢zczyzna w czarnym kapeluszu i z
pistoletem umocowa—nym na biodrze, jak wielu innych jezdzcow. Cho¢ Anna widziata go tylko



przez krotka chwilg, zanim roztopit si¢ w cizbie, miata pewnos¢, Ze byt to Jackson Stuart. Nachylita
si¢ jeszcze bardziej do okna, starajac si¢ odnalez¢ go w thumie.

Kiedy trebacz zagrat pierwsze stodkie dzwigki na swojej trabce, wzdhiz catego dtugiego szeregu
ustawionych ludzi rozlegto si¢ staccato wystrzatéw ze strzelb. W tym samym momencie
postrzgpiona linia rozpgkla sig¢ 1 wy—strzelita do przodu kipiacym pgdem ludzkiego mrowia. Grzmot
tysiecy ude—rzajacych w ziemig kopyt, turkot obracajacych si¢ kot, klekotanie wozow, przerazliwy
gwizd lokomotyw, rzenie sptoszonych koni, a takze krzyki, wrza—ski, przeklenstwa i wycie
osadnikow, wszystko to zmieszalo si¢ razem w je—den wielki ryk - ryk udrgki 1 szalenstwa, ktore
nagle rozpetaty si¢ nad §wia—tem, przerazajace w swojej zacigtosci i szokujace natgzeniem. W
powietrze wzbita si¢ olbrzymia chmura czerwonego kurzu 1 natychmiast pochtoneta tra—tujaca si¢
hordg. Na placu boju zostaty przewrdcone wozy, lezace konie 1 wy—rzuceni z siodet jezdZcy.

Anna gapila si¢ na to, sparalizowana dzwigkiem 1 widokiem. Przez chwilg byla pewna, ze wszystko
zmiotla fala czerwonego piasku. Potem, z diabel—skiej chmury oderwat si¢ rozrzucony szereg
jezdzcow 1 wysforowat si¢ do przodu, pedzac z wiatrem na wyscigi. A jednym z nich - tak, jednym
z nich byt Jackson Stuart. Strach, ktory ja paralizowat, rozptynat si¢ w fali ulgi. Byt bezpieczny. Co
wigcej, byt na samym przedzie i lotem btyskawicy pedzit przez preri¢ na swoim szybkim karym
ogierze.

Coraz wigce] wagonow 1 jezdzcoOw wylanialo si¢ z opadajacej chmury kurzu 1 gnato przez puste
réwniny. Nieprawdopodobny zgielk, jaki si¢ pod—nidst z tego mrowia, przechodzit w dudnienie,
nad ktorym wznosito si¢ sa—panie lokomotywy. Za plecami Anny wywiazaly si¢ rozmowy, ktore
prze—waznie przybieraty form¢ podnieconych komentarzy.

- Tak wiele marzen gna teraz po prerii - mruknat Chris.

- Ale zanim skonczy si¢ ten dzief, umra nie tylko marzenia. - Twardym, rzeczowym glosem
oswiadczyt Kell.

Na pewno nie Jackson Stuart. Byt tu, na samym przedzie. Na pewno zwycigzy. Inni przegraja, ale
nie on. W radosnym podnieceniu, Anna odwrd—cita si¢ od okna i popatrzyta na meza.

- To byto wspaniate, Kell. Po prostu wspaniale. Widok, jakiego si¢ nie zapomina. Do§wiadczenie,
ktorego bym nie oddata nawet za wszystkie skar—by tego §wiata. - Tyle niebezpieczenstw i
podniecenia. To prawda, Ze obser~wowata to z bezpiecznej odlegltosci, ale byta czgscia tej chwili,
odczuwata upat 1 wiatr, napigcie, od ktdrego zamierato serce, huczacy ryk thumu i jego desperacka
potrzebg gnania przed siebie.

- W takim razie cieszg sig, ze przywioztem cig¢ tu ze soba. - Jego usta ulozyty si¢ w jeden z rzadko
goszczacych na jego twarzy usmiechow. - Jutro ruszymy do domu, z powrotem do Morgan’s Walk, i
dla odmiany zazyjemy troche ciszy i spokoju.

Popatrzyl na mnie oczami przepelnionymi mitoscia i1 bardzo si¢ zawsty—dzitam, z powodu tej
krotkiej chwili, kiedy miatam nadziejg, Ze nie bedziemy musieli wracaé. Co si¢ ze mna dzieje?
Tesknig, zeby zobaczy¢ znowu mojego syna i wzia¢ go w ramiona, a jednoczes$nie nienawidze
mysli o spedzaniu dtu—gich nastgpujacych po sobie dni w tym domu.

23

Plama atramentu zamazata jedna trzecia strony 1 Flame odniosta wrazenie, ze Anna Morgan z
rozzalenia i rozczarowania opuscila na kartke¢ dlon z piérem. Cierpiata te same katusze sprzecznych
emocji, ogarnal ja ten sam lek. Nie mia—ta ochoty wigcej czyta¢, przekonana, ze jest w stanie
odgadnac¢ reszte.

Wiasnie kiedy zamykata pamigtnik, uwaga Bena Canona gwattownie przywrocita ja rzeczywistosci.
- Interesujaca lektura, prawda?

- Tak - zareagowala odruchowo 1 nagle dostrzegta wesoto strzelajacy na kominku ogien i
rozchodzacy si¢ dokota, gryzacy zapach dymu z fajki.

Szyby w oknach, pociemniate ktadacymi si¢ na zewnatrz cieniami wie—czoru, odbijaty Swiatto
zapalonych lamp. Z jakiego$ innego pomieszczenia dochodzito sttumione bicie zegara, powoli
wydzwaniajacego petna godzing. Flame zastanawiata si¢, czy Anna Morgan stuchata tego samego



dzwigku, odmierzajacego w tym domu godzing za godzina.

- Moze jeszcze filizanke kawy, Flame? - Adwokat stat tuz obok marmuro—wego kominka, niedbale
pieszczac w zaglebieniu dloni fajke¢ z korzenia wrzosca. Obgryzionym trzonkiem wskazal na serwis
z kawa. - Przygotowatem dzba—nek $wiezej kawy, wigc moge pania zapewnic, ze nie jest tak mocna
jak poprzednia,

Us$miech zaokraglit jego blyszczace policzki, lecz w oczach migngto cos przebiegtego. Za kazdym
razem, kiedy Flame spogladata na adwokata, spo—dziewata si¢ ujrze¢ spiczaste uszy, wystajace
spomigdzy okalajacych tysing wloséw. Zawsze byta trochg¢ zawiedziona, ze ich nie widzi.

- Jesli jest pani gtodna - zaoferowat si¢ Charlie Rainwater, wygodnie usadowiony w drugim fotelu
ustawionym niedaleko paleniska - to za niecala godzing przyniosa z kuchni kanapki.

- Nie, dzigkujg, nic mi nie potrzeba. - Spojrzata na czg$ciowo juz zamknig—ty, lezacy na jej
kolanach pamigtnik: jej palec ciagle tkwil, jako zakladka, migdzy stronami. - Dalsza lektura tego
dziennika nie wydaje mi si¢ konieczna. To oczy—wiste, Ze opuscita mgza i uciekta z tym...
Jacksonem Stuartem.

- Nic nie jest oczywiste - wtracil protekcjonalnie Ben Canon. - Propo—nujg, Zeby przeczytata pani
jeszcze kawatek. Jezeli przeszta juz pani przez czes$¢ dotyczaca wyscigu po ziemig, proponuje, zeby
przeskoczyta pani do listopada, zdaje mi sig, ze zdarzyto si¢ to okoto dziesiatego.

Zatrzgsta sig z irytacji.

- Czy nie byloby prosciej i szybciej, gdyby po prostu opowiedziat mi pan, co si¢ wtedy zdarzyto,
panie Canon?

- Na pewno - zgodzit si¢ ustuznie. - Ale w zaistnialych okoliczno$ciach, pani Stuart, lepiej bedzie,
jesli dowie sig pani o tym ze zrddta innego niz ja. Nie chciatbym by¢ oskarzony o stronniczo$¢ czy
uprzedzenie.

Na jego usmiech Flame odpowiedziata pelnym wsciektosci spojrzeniem, potem z powrotem skupita
uwagg na pamigtniku. Walczac z ta dziwna nie—chgcia do dalszej lektury, powtdrnie go otworzyta i
przekartkowata strony do tych z listopadowa data.

9 listopada, 1893 r.

Dzisiaj wydarzyty si¢ dwie absolutnie wspaniale rzeczy! Dzi$ rano przy $nia—daniu Kell oznajmit,
ze na Swieta pojedziemy do domu, do Kansas! Tesknitam za tym, marzytam o tym i modlitam si¢ o
taka podr6z, niemalze od dnia mojego tu przyjazdu. Pierwszego roku nie mogli$my tego zrobic,
poniewaz oczekiwalam przybycia na S$wiat mojego ukochanego Johmy’ego. A drugiego i trzeciego
roku moj syn byl jeszcze zbyt maty, aby znosi¢ trudy takiej podrozy - a ja nie mogtam go zostawic.
A poza tym wydaje mi sig, ze Papie by si¢ nie spodobato, gdybym przyjechata bez wnuka. Lecz
tego roku Johnny jest silnym trzylatkiem, wigc je—dziemy wszyscy troje. Kell zamowil juz dla nas
na t¢ podrdz prywatny wagon. Wyruszymy trzeciego grudnia i spedzimy tam co najmniej miesiac.
Wakacje w Kansas... nie mogg si¢ wprost doczeka¢. Bedzie tak wiele spotkan i przyje¢, tak wiele
uroczystosci, w ktorych wezmiemy udziat. Spe—dzimy tam radosny 1 wspaniaty czas.

Ale co ja mam wzia¢ ze soba, co na siebie wtozy¢? Poniewaz mieszkam tak daleko, sadzg, ze moje
suknie staty si¢ beznadziejnie przestarzate. Nie mam innego wyboru, jak tylko przejrze¢ uwaznie
ostanie numery ,,Harper’s Bazaar” i zobaczy¢, czy mogg jako$ temu zaradzi¢, moze co$ przerobic.
Nie ma juz czasu na nic innego, a nie mam najmniejszej ochoty, zeby moi przyja—ciele w Kansas
zaczeli uwaza¢ mnie za wiejska ges.

Nie miatam sposobnosci, zeby zajac si¢ dzisiaj moja garderoba, ponie~waz... mieliSmy goscia.
Nigdy nie zgadniesz kto to byt. Kiedy Johnny obudzit si¢ z drzemki, wzigtam go do ogrodu, zeby
si¢ trochg pobawit. Bylo cieple, jasne popotudnie - najwspanialsza jesienna pogoda, tak wigc
pomyslatam, ze §wieze powietrze dobrze mu zrobi. W nast¢gpnym miesiacu nadciagnie tu zawodzac
ten okropny, pétnocny wiatr 1 przyniesie ze soba posgpne, petne $niegu i1 lodu szare chmurzyska -
zrobi si¢ wtedy zdecydowanie zbyt chlod—no, zeby wypuszczac¢ si¢ na zewnatrz.

W kazdym razie, czysty przypadek sprawil, ze kiedy Johnny baraszko—wal rado$nie ze
szczeniakami jednego z mysliwskich pséw Kella, ja prze—szlam spacerem na trawnik przed
domem. Dlaczego? Nie wiem. Zupelnie jakby mnie tam przyciagneta jakas tajemnicza sita. Gdy



spojrzalam na alejkg, zobaczylam jakiego$ mgzczyzng prowadzacego okulatego konia. Po jego
stroju natychmiast zorientowatam sig, ze nie jest to nikt z naszych ludzi, ani Zaden z sasiadow. [
wiedziatam takze, Ze ten mezczyzna to Jackson Stuart. Jakze czgsto mys$lalam o nim w czasie tych
minionych tygodni 1 zastanawia—tam sig, jak mu si¢ powiodto tego dnia, podczas wielkiego
wyscigu. Gazety petne byly opowiesci o ludziach zamordowanych podczas sporéw o ziemig.
Niektorzy z nich byli ,,wczesniakami” 1 na nic lepszego nie zastuzyli, lecz inni byli prawowitymi
osadnikami, jak pan Stuart. Tak wiele razy pielggno—watam w sobie nadziejg, Ze Zyje i ma si¢
dobrze - i oto pojawit sig tutaj.

Pan Stuart jechat wlasnie do Tulsy, kiedy jego pigkny ogier okulat. Na szczg—$cie zorientowal sig,
ze jest niedaleko Morgan’s Walk. Biorac pod uwage p6zna pore, wiedzialam, ze nie dotrze do Tulsy
przed zmrokiem i zaproponowatam Kellowi, Zeby pan Stuart spgdzit noc w naszym domu i rankiem
wyruszytl w dalsza podrdz, na jednym z naszych koni. Oczywiscie Kell zgodzit si¢ ze mna.

Kolacja tego wieczoru byla jedna z najprzyjemniejszych - jesli nie naj—przyjemniejsza - od
przyjazdu Anny do Morgan’s Walk. Byta tak zajeta krza—taniem sig, zeby wszystko przygotowac
dla niespodziewanego, lecz bardzo mile widzianego goscia, ze nie mogta przeznaczy¢ na toaletg tak
duzo czasu, jakby tego pragneta. Ale sadzac po petnych podziwu spojrzeniach, jakie pan Stuart
czesto rzucat w jej strong, mozna sadzié, ze nie prezentowata si¢ naj—gorzej. Czula si¢ jak kwiat
rozkwitajacy w cieple jego atencji.

Naturalnie, tematem rozmowy przy stole byt wielki wyscig po ziemi¢ Cherokee Strip,
doswiadczenie, ktore byto udzialem kazdego z nich, badz to jako uczestnika, badz jako
obserwatora. Po raz pierwszy Anna swobodnie szcze—biotala o swoich rozlicznych 1 ré6znorodnych
wrazeniach ze startu wyscigu.

- Zgietk byt zupehie ogluszajacy - upierata sig. - Styszatam, jak inni poréwnywali go do silnego
ognia artyleryjskiego. Nie mogg doprawdy stwier—dzi¢, czy tak wtasnie byto, ale wiem, ze hatas byt
tak duzy, ze cztowiek czut si¢ kompletnie przez niego wchlonigty. Nie mogg sobie wyobrazi¢, jak to
mogto wyglada¢, kiedy byto si¢ w samym jego centrum. Czy start byt rzeczy—wiscie az tak
niebezpieczny, jak to wygladato? Pan byt posrodku tego cha—osu, panie Stuart. Prosz¢ nam
opowiedzie¢, jak tam bylo.

- To bylo szalenstwo. Wszyscy w tym szeregu mieli tylko jedno w glo—wie - zeby szybko wydosta¢
si¢ przed innych i1 unikna¢ zderzenia. Lecz po sygnale do startu, podczas tych pierwszych kilku
susOw do przodu, kota po—jazdow pozahaczaty sig o siebie, konie sptoszyty si¢ 1 wyrywatly,
wywracaly si¢ wozy 1 wpadali na siebie jezdzcy.

Przypomniata sobie t¢ straszna sceng 1 az si¢ wzdrygneta.

- Wszystko to z powodu marzen o posiadaniu kawatka ziemi. Nie wy—obrazam sobie, jak mozna
ryzykowac zycie dla marzen,

- A czymze jest zycie bez marzen? - Jackson Stuart rzucil troche wyzy—wajaco. - Zwykla wegetacja,
pani Morgan, bez zadnej nadziei, Ze cos$ si¢ zmieni. A musi by¢ lepiej. W przeciwnym razie, po c6z
to ciagnac dalej?

- Jakie jest panskie marzenie, panie Stuart? - zapytat Chris.

Jackson Stuart wyciagnat si¢ wygodnie na swoim krze$le i rozejrzat si¢ po jadalni, w ktorej stat
dtugi stét z wisniowego drzewa, a ponad gtowa iskrzyt sig kandelabr.

- Mie¢ kiedy$ dom tak wspanialy jak Morgan’s Walk, a takze podrézo—wac i zwiedzac rozne
miejsca.

- Wysoko pan mierzy - zauwazyl Kell.

- A po c6z marzy¢ o matych rzeczach, panie Morgan? - argumentowat Stuart. - Pan tego nie robit.

Tego wieczoru kolacja skonczyta sie dla Anny o wiele za wczesnie. Za—towala, ze nie moze zostaé
przy stole jeszcze z godzinkg i cieszy¢ si¢ dtuzej stymulujacym towarzystwem Jacksona Stuarta.
Lecz kiedy Kell si¢ podnidst, nie pozostato jej nic innego, jak tylko p6js¢ w jego §lady. Ledwo
zdazyla wykona¢ pierwszy ruch przed wstaniem, a juz Jackson Stuart byt przy jej krzesle,
ofiarowujac pomoc. Podzigkowata za jego trud lekkim skinieniem glowy, gdy tymczasem on rzucit



jej spojrzenie nazbyt otwarte w swym uwiel—bieniu, ostoni¢te czarnymi rzgsami nie przed nia, lecz
przed jej mgzem. Pro—bujac opanowac nagle bicie serca, odwrocita si¢ do Chrisa 1 wyszta z pokoju
wsparta na jego ramieniu; lampasowa spddnica jej zlocistobrazowej sukni delikatnie szelescita przy
kazdym poruszeniu.

- Jaka byta sytuacja na nowych ziemiach, kiedy je pan opuszczal, panie Stuart?

Anna sttumita westchnienie, gdy ustyszata pytanie Kella. Interesy. Wcze—$niej czy pozniej
rozmowa zawsze schodzita na bydto, zbiory lub polityke.

- Wciaz trwaty jeszcze spory o prawo do wiasnos$ci roznych zasiedlonych parceli. Zapewne mina
miesigce, zanim si¢ to wszystko rozstrzygnie. Ale reszta osadnikow wyglada juz wiosny. Jesli ma
pan jeszcze jakie$ konie na sprzedaz, szczegolnie robocze, znajdzie pan tam na nie wielu chegtnych.
Po wyscigu trudno w okolicy o konia, ktory nie bytby dychawiczny.

- To moze by¢ dobry pomyst, Kell - wtracit si¢ Chris. - Mogliby$my zabra¢ ze dwunastu ludzi od
zbiorki siana. Moze zatrzymamy mtodsze, a sprze~damy starsze konie.

- Trzeba by si¢ nad tym zastanowi¢ - zgodzit si¢ Kell z typowa dla nie—go ostroznoscia.

Anna zatrzymala si¢ pod tukowym sklepieniem wej$cia do salonu i odwré—cila sig, odruchowo
podazajac spojrzeniem w kierunku przystojnego goscia.

- Jesli panowie pozwola, zostawig ich teraz przy brandy i cygarach.

Przez moment Jackson Stuart wydawat si¢ by¢ rozczarowany, lecz ten przelotny btysk zaskoczenia
zniknat szybko z jego twarzy.

- Z calq szczero$cia, mialbym skromne zyczenie, zeby pani pozostata, pani Morgan. Zauwazylem tu
pianino i zywitem cicha nadziejg, Ze zagra pani dzi§ wieczorem. Pani gra na pianinie, prawda?
Skromno$¢ nie pozwolila jej wyznaé, ze jest wytrawna pianistka.

- Tak, troche.

- W takim razie, czy mogibym prosi¢, zeby zagrata pani dla mnie? Juz od dawna nie styszatem nic
poza bebnieniem w klawisze w jakich$ barach.

- Ja... - Spojrzata na Kella, ale nie wyczytala sprzeciwu w jego dobro—tliwej twarzy. - Z wielka
przyjemnoscia zagram dla pana, panie Stuart.

- Czuje sig zaszczycony, pani Morgan. - Pochylit si¢ z kurtuazja, a blask w jego oczach wprawit ja
w zadowolenie.

Zachwycona Anna wkroczyta do salonu i udata si¢ prosto do ozdobne—go, kunsztownie
rzezbionego pianina z hebanowego drewna. Usiadla na sto—teczku, starannie uktadajac sptywajaca
na podtoge spodnicg i siggneta po ustawione na podporce nuty.

Styszac za soba brzgk krysztatowej karafki z brandy 1 przyciszone glo—sy, spojrzata przez ramig i
zapytala:

- Czy jest co$ szczegolnego, co chciatby pan ustyszeé, panie Stuart?

- Nie - odrzekt, unoszac w jej kierunku kieliszek z brandy. - Wybor pozostawiam pani.

- Moze w takim razie co$ z Bacha. - Wybrala utwor peten skrywanych namigtnosci i rozpoczgta gre.
Caty czas myslata o swojej widowni, starajac si¢ bardzo, by jak najlepiej wypas¢.

Kiedy skonczyta, rozlegly si¢ brawa Stuarta.

- Wspaniale, pani Morgan. Po prostu wspaniale. - Pochwata obecna zard6wno w jego glosie, jak 1 w
jego oczach rozptyneta sig cieptem po jej cie~le. - Ale bltagam, niech pani nie przestaje grac.

- Tak, Anno, zagraj co$ jeszcze - przynaglil Kell, podnoszac si¢ z krze—sta. - Proszg mi wybaczy¢,
panie Stuart, Ze zostawig pana teraz pod opieka mojej zony. Mam jeszcze mnostwo papierkowe;j
roboty, ktora czeka na mnie w bibliotece. - Potem rzucit szybko Chrisowi: - Muszg z tobg jeszcze
pomé—wié, zanim si¢ polozysz.

Anna zaczeta si¢ sprzeciwia¢ jego odejsciu. W koncu zdata sobie spra—wg, ze nic to nie pomoze i
mocno zacisngta usta. Zawsze bylo tak samo. To Wtasnie byto takie irytujace. Caty dzien spgdzat
objezdzajac swoje ukochane ranczo, a potem caty wieczor sterczal nad rejestrami 1 ksiggami
rachunkowymi - dla niej czasu pozostawato bardzo niewiele.

Odwrdcita sig¢ z powrotem do pianina 1 zaczeta gra¢, odruchowo wybierajac jakas wyjatkowo
wesota melodig. Kiedy byta w potowie, zobaczyla jak Chris takze wychodzi z pokoju, przesylajac
W jej strong przepraszajacy usmiech, ktory obiecywal, ze jeszcze wrdci. Miata watpliwosci,



szczegolnie jesli Kell ztapie go w swoje rece. Ale cdz to miato za znaczenie? Jackson Stuart byt
tutaj. Usmiech—ngla sig, uSwiadamiajac sobie, ze teraz cala swoja uwage poswigci jej.

Chris Morgan wszed! do biblioteki.

- Kell, wiasnie zdatem sobie sprawg z tego, kim jest ten cztowiek. - Odruchowo znizyl gtos do
konspiracyjnego szeptu. - To ,,Blackjack” Stuart. Mowi sig, ze jest zwiazany z gangiem Daltona.
Kell nie okazat zdziwienia tym co ustyszat. Rzucil mu tylko krotkie spoj—rzenie znad jakiego$
rejestru z pracowicie nagryzmolonymi wpisami.

- Te powiazania urwaly si¢ zapewne zeszlego roku, kiedy gang Daltona zostat rozgromiony w
Cofteyville.

Tereny nalezace do Indian od dawna byty rajem dla ludzi sktéconych z prawem. Emmett, Grant i
Bob Dalton wigkszos$¢ swego zycia mieszkali w Tulsie. Tamtejsza spoteczno$¢ rzadko kiedy
zwracata uwagg na notorycz—nych przestgpcow, ktdrzy krecili sig¢ po miescie. Zbyt wiele czasu i
zachodu pochtongtoby dostarczenie ich do najblizszej siedziby wtadz federalnych w Forcie Smith,
w stanie Arkansas, odlegtym o ponad sto kilometrow, co ozna—czato cztery dni konnej jazdy lub
dzien podrozy pociagiem. A zwykle zanim prokurator federalny pojawit si¢ na scenie, zloczynca
bywat ostrzezony i zni—kat. S¢dzia Parker, zwany ,,Szubienicznikiem”, robit co mogt, Zeby na tym
obszarze zaprowadzi¢ porzadek i prawo. Lecz byt tylko samotnym cztowiekiem majacym pod soba
nie wigcej niz czterdziestu szeryfow do piklowania obszaru, na ktérym do zaprowadzenia porzadku
potrzeba bylo co najmniej dwadzie$cia razy wigcej ludzi.

Chris zatrzymat si¢ przed wielkim mahoniowym biurkiem.

- Przez caly czas wiedziales, kim on jest, prawda?

- Tak.

Chris zmarszczyt brwi, kiedy obrdcit sig 1 stanat bokiem do biurka, prze—czesujac palcami ztote
pasma wiosow.

- Jesli wiedziates, to dlaczego zaprosites go, zeby pozostal na noc? Blac—kjack Stuart
prawdopodobnie dostarczal Daltonowi informacji o transpor—tach ztota i innych podobnych. Moze
teraz robi to dla kogo$ innego.

- Anna go zaprosita. W tej sytuacji nie wypadato mi odmowi¢ i1 narazi¢ si¢ na to, Ze poczuje si¢
obrazony. Daltonowie moze znikngli, ale Stuart cig—gle ma przyjaciol. A o tej porze roku nie mamy
wystarczajacej liczby ludzi, zeby postawic straz przy bydle, jesliby zdecydowal si¢ zem$ci¢ za
jakie$ wyimaginowane uchybienie.

Chris nie miat argumentdw na to logiczne wyttumaczenie. Od wielu lat migdzy miejscowa
ludnos$cia a wtoczggami i rabusiami istniato co$ na ksztatt dzentelmenskiej umowy. Za ochrong
ofiarowany byt azyl. W teorii wyglada—to to niezle. W praktyce banki ciagle byly ograbiane, wciaz
napadano na pod—ro6znych i kradziono bydto. Bezprawie panujace na terenach Creekow
przy—czynilo si¢ do tego, Ze ostatnio podniosty si¢ gltosy za przekazaniem tych ziem pod wylaczna
jurysdykcje rzadu Stanow Zjednoczonych, ktadac w ten sposob kres istniejacej na tym obszarze
dwuwtadzy.

- Czy nie wydaje ci sig, ze powiniene$ powiedzie¢ o tym Annie? Moze to nie byt przypadek, ze jego
kon okulal wtasnie w okolicy Morgan’s Walk?

- Mozliwe - przyznat Kell. - Ale to nie jest pierwszy cztowiek z podej—rzang przesztoscia, ktory si¢
u nas zatrzymuje. A my mamy trochg pracy do zrobienia. Nie wiem, dlaczego mialbym jej
cokolwiek wspominac i dostar—cza¢ powodu do zbednych zmartwien. Rano Stuart sobie pojedzie. -
Wilozyt ggsie pidro do stojacej na biurku podstawki i skinat glowa w kierunku krze—sta, naprzeciw
biurka. - Usiadz i opowiedz mi, jak przebieglto dzisiejsze spo—tkanie.

Chris odetchnat gleboko, starajac si¢ przestawi¢ na inny temat, potem usiadt w obitym skora fotelu.
- Prawie tak, jakesmy si¢ spodziewali. Creekowie nie zmienili zdania. Nie chca dyskutowac z
reprezentacja Komisji Dawesa. Tak sig szczg$liwie czy nieszczgsliwie ztozyto, zalezy, jak na to
popatrze¢, ze Ustawa Dawesa, ktora zostala podpisana w marcu i tym samym si¢ uprawomocnita,
zaleca negocjacje ze wszystkimi pigcioma plemionami, majace na celu osiagnigcie porozumienia co
do wylaczenia ich plemiennych tytuldéw wtasnosci i przy—dzielenia dziatek o wielkosci stu



szes¢dziesigeiu akrow glowom rodzin. Cre—ekowie nie chca negocjowac. Tak jak inni, zamierzaja z
tym walczy¢.

- I w jakiej sytuacji stawia to nas i Morgan’s Walk?

- Posrodku. - Chris podnidst do gory reke w gescie bezradnosci. - Obaj wiemy, Ze nieunikniony jest
podziat tych terenow. Ttumy osadnikow, ktore sig¢ pojawity przy zajmowaniu ziem Stripu, pokazuja,
jak wielki jest wérod ludzi gtod ziemi. A do tysigey tych, ktorzy wzigli udziat w wyscigu, nalezy
doda¢ co najmniej drugie tyle tych, ktorzy si¢ spdznili. Teraz spogladaja w tym kierunku. Rzad juz
oglosit, ze to, co pozostato z ziemi, bedzie sprzedane osadnikom.

- Zamierzam zatrzymac t¢ doling, Chris. - Bylo to bardziej przyrzeczenie niz stwierdzenie.

- Wiem. - Czasami Chrisowi wydawalo sig, ze Morgan’s Walk znaczyto dla jego brata wigcej niz
zycie. - Musimy tylko upewnic¢ sig, ze jesteSmy pierwsi w kolejce... 1 mie¢ wielu wysoko
postawionych przyjaciot.

Kiedy Christopher Morgan nie pojawit si¢ w polowie trzeciego utworu, Jackson Stuart z
kieliszkiem w r¢ku podszedt do pianina i opart si¢ o nie bio—~drem. Jego blisko§¢ wprawita Anne w
zaktopotanie - szczegdlnie badawcze spojrzenie penetrujace kazdy szczegoét jej wygladu,
poczynajac od ozdobne—go grzebienia we wlosach, a konczac na froncie stanika. Potkneta si¢ na
ja—kims§ szczegblnie trudnym pasazu, lecz potem zakonczyta utwoér bez nastgp—nego biedu.

- Pigkne - mruknat. - Skonczenie pigkne.

Czujac, ze przez caly czas nie spuszcza z niej oczu, Anna miala ciche przeczucie, ze nie miat na
mysli muzyki. Zdj¢la dionie z klawiatury i utozyta je skromnie na kolanach.

- Cieszg sig, ze moja muzyka si¢ panu podoba, panie Stuart. - Podniosta wzrok, a kiedy jej oczy
napotkaty moc spojrzenia Stuarta, zaparto jej dech.

- Nie tylko pani muzyka mi si¢ podoba. - Jego peten stodyczy gltos za—brzmiat jak pieszczota. -
Kiedy po raz pierwszy ujrzatem pania przed hote~lem w Guthrie, w tym prostackim thumie
osadnikow, z miejsca wyczutem, ze to nie jest miejsce dla pani. Ta sceneria jest odpowiednia dla
pani: pigknie urzadzony salon i grono wielbicieli dokota. - Przerwal, powoli wedrujac wzrokiem po
pokoju; kiedy znow na nig spojrzat, w jego niebieskich oczach tlity si¢ iskierki humoru. - W tej
chwili, niestety, grono skfada si¢ z jednego wielbiciela.

- Powinnam gniewac sig na pana, ze mowi takie rzeczy - o§wiadczyla, rowniez nieznacznie si¢
usmiechajac. - Ale jako$ nie mogg...

- To dlatego, ze mowig prawdg. Pani nie urodzita si¢ na tej dzikiej, nie—okrzesanej ziemi, pani
Morgan. Sposob pani ubierania sig, pani dobry smak w doborze muzyki, dystynkcja, ktora pania
otacza, wszystko to dowodzi bar—dziej kulturalnego pochodzenia.

- To prawda. - Anna nie probowata zaprzecza¢. Podniosta sig ze stotka. Wieczorowa suknia uszyta z
materialu podobnego do adamaszku, sptyn¢ta wzdhluz ciata z cichym szelestem. - M¢j dom jest w
Kansas.

- Musi pani bardzo za nim tgsknic.

- Czasami... - Duma nie pozwolilaby jej przyzna¢, jak bardzo czuje sig tu nieszczgsliwa czasami. -
Przyjecia, teatr... Czy byt pan kiedy$ w Coates Opera House? Jest taka wspaniata - zachwycala sig,
nie dajac mu czasu na odpowiedz. - Mam nadziejg, ze beda co$ wystawiali, kiedy pojedziemy tam
w grudniu z Kellem. Marzg o tym, zeby zobaczy¢ jakie$ przedstawienie.

- Pani... razem z mgzem wybieracie si¢ do Kansas?

- Tak, w grudniu, na caty miesiac. - Odwrocita si¢ gwaltownie, zeby spojrze¢ mu w oczy, cala
kipiaca radoscia z powodu podrézy. - Spedzimy §wigta z moim ojcem.

- To musi by¢ dla pani ekscytujace przezycie.

- O, tak. Nie bylam w domu juz ponad cztery lata, cho¢ czasami wydaje mi sig, ze znacznie dtuze;.
- Kiedy panstwo wyjezdzacie? - Machinalnie zakrecit kieliszkiem, przy—gladajac si¢ jej w
zamysleniu i juz uktadajac plany.

- Trzeciego - odparta pogodnie.

Gdy Chris powrocit do salonu, Jackson Stuart natychmiast zaczat si¢ zegnac:

- Jest p6zno 1 juz wystarczajaco dtugo si¢ panstwu naprzykrzam. Czas, zebym si¢ pozegnat, zanim



naduzyj¢ panstwa goscinnosci.

- Nie wydaje mi sig to mozliwe - calkiem szczerze zapewnita go Anna.

- Mam nadziejg. - Wziat w reke jej dton i lekko przytrzymat palce. - Wyruszg jutro z samego rana,
dlugo przedtem, zanim pani wstanie, a wigc teraz ztozg podzigkowania, pani Morgan. To byt
wieczor, ktory na dlugo za—chowam w pamigci. Dzigkujg. - Unidst do ust jej dlon 1 zatrzymat ja
tam odrobing dtuzej, niz wypadato.

A jej serce znowu zatrzepotato, wyrywajac si¢ z piersi pod wptywem ciepla jego warg i otwartosci
w obecnosci Chrisa.

- Bylo mi bardzo mito pana gosci¢, panie Stuart - odparta, starajac si¢ zatuszowac przyspieszony
oddech.

Skinal gtowa Chrisowi 1 wyszedt z pokoju. Anna przystuchiwata si¢ odglosowi jego krokow, kiedy
zblizat si¢ do schodow, potem odwrocita sig, czujac na sobie wzrok szwagra. Jego spojrzenie byto
zbyt dociekliwe.

- Pan Stuart to taki mily cztowiek, nieprawdaz? - zauwazyla, starajac si¢, zeby zabrzmiato to
swobodnie.

- To obcy cztowiek, Anno - przypomniat Chris.

- Lecz bardzo czarujacy.

Tak jak zapowiedziat, Jackson Stuart wyjechat, zanim Anna ukonczyta poranna toalete. Przez okno
swojej sypialni widziala, jak opuszcza Morgan’s Walk na jednym z ich silnych brazowych konikéw
do pedzenia bydta. Pro—bowata sobie wytlumaczy¢, ze to niemadre odczuwac tak doglebne
poczucie straty w zwiazku z jego wyjazdem. Ale madrze czy nie, to wiasnie czula.

Cztery dni p6zniej Jackson Stuart wrocit po swojego ogiera. Anna byla w jadalni 1 pomagata Corze
Mae polerowac srebro. Nie znosita tego zajecia, lecz byt to jedyny sposob na dopilnowanie, by
leniwa stuzaca robita to do—ktadnie. Kiedy ustyszata nierowny stukot podkutych konskich kopyt
wybija—jacych rytm na twardej glinie podjazdu, Anna zmarszczyta czoto i podeszta do frontowego
okna, pewna, Ze jest duzo za wczesnie na powrot Kella.

Zachtysneta sig¢ powietrzem na widok karego ogiera, ktory zblizat si¢ do domu, szarpiac wedzidto i
probujac zmieni¢ krok. Na koniu siedzial Jackson Stuart - ciemna sylwetka w czarnej kurtce i
czarnym kapeluszu, srebrna, bro—katowa kamizelka rzucata btyski w stoncu. Raz jeszcze uderzyto
ja, jak $wiet—nie si¢ prezentuje, kiedy trzyma w ryzach niespokojnego ogiera i kiedy zsia—da z
konia przy schodkach prowadzacych do domu.

Zblizat si¢ do drzwi! ZamaszyS$cie odwrdcita si¢ od okna 1 rados$nie po—stapita krok w kierunku
wejscia, potem gwaltownie zatrzymata si¢ na widok swojego roboczego fartucha przewiazanego
wokot brazowej prazkowanej sukienki i1 przybrudzonych rekawiczek na swoich dioniach. Z hallu
dobiegto stukanie mosigznej kotatki.

- Cora Mae, otworz drzwi, szybko! - krzykneta do czarnej stuzacej, pospiesznie Sciagajac
rekawiczki, majac cicha nadziejg, ze czarny brud nie przeszedt na palce.

- Dobrze, psze pani. - Szczupta czarna kobieta pospiesznie opuscita jadalnig, zadowolona, ze moze
porzuci¢ znienawidzone zajgcie.

Anna $ciagneta fartuch i razem z rekawiczkami rzucita go na stot w ja—dalni. Potem pobiegta do
rzezbionego dgbowego wejscia, ale znowu przysta—ngla, zeby przygtadzi¢ wysoko upigte wlosy i
upewnic¢ sig, czy nie wymknat si¢ zaden kosmyk. Kiedy ustyszata, jak Cora Mae otwiera drzwi,
uszczypngta sig kilka razy w policzki, zeby nabraty koloru. Cho¢ nie byta pewna, czy to
konieczne, bo 1 tak miata na twarzy rumience podniecenia. Potem starajac si¢ sprawia¢ wrazenie
spokojnej 1 opanowanej, wkroczyta na korytarz.

- Kto przyszedl, Cora Mae? - zawotata rado$nie.

Murzynka stata twardo przed otwartymi drzwiami i broniac dostgpu do $rodka, zwrocila si¢ do
Anny:

- To jaki$ pan Jackson Stuart. Zapytuje o pana Kella. Powiedziatam mu, Ze nie ma go teraz w domu.
Szybko podeszta do stuzacej 1 odprawita ja nieznacznym skinieniem gto—wy. Potem z cieptym
usmiechem zwrocita si¢ do stojacego przed drzwiami mgzczyzny. Serce mocno tomotato jej w
piersiach. Kiedy ja ujrzat, natych—miast zdjal kapelusz, odstaniajac potyskujace, czarne wtosy.



- C6z za mila niespodzianka, panie Stuart - przywitala go$cia. - Zechce pan wejs¢. - Szerzej
otworzyta drzwi, zeby go wpuscic.

Lecz on u$miechnat sig i przeczaco potrzasnal gtowa.

- Dzigkuje, chyba nie, pani Stuart. - A jednak nie mozna si¢ byto pomy—li¢, w jego glosie i na jego
twarzy malowat si¢ wyraznie zal, kiedy spogladal na nia tym znajomym, pozadliwym spojrzeniem.
- Pani pokojowka poinfor-mowata mnie, Ze m¢za nie ma w domu. Nie chciatbym, Zzeby ucierpiata
pani reputacja. Gdyby odwiedzil pania przypadkiem jakis sasiad, mogtby pomy—sle¢, ze pod
nieobecnos¢ meza przyjmuje pani adoratora.

- Oczywi$cie ma pan racjg. - Poczuta, jak robi jej si¢ goraco, bo wtasnie tego pragngta. Nie wizyty
sasiada, lecz tego drugiego: przyjemnosci, jaka dawato podejmowanie wielbiciela, przyjmowania
komplementéw w sposob, ktory zachgcal do nastgpnych, udawania, ze dlon nie byta zbyt dtugo
przy—trzymana - catej tej podniecajacej atmosfery oczekiwania. Po czterech latach matzenstwa z
Kellem wszystko to zniknglo z ich Zycia. Prawd¢ méwiac, jej maz nigdy nie spogladat na nig w taki
sposob, jak Jackson Stuart, tak jakby chcial ja natychmiast posiasc.

- Czy zechce pani przekaza¢ mgzowi moje podzigkowania za pozyczenie konia i opiekg¢ nad moim
ogierem?

- Oczywiscie - zgodzita sig trochg zbyt skwapliwie.

- W takim razie chciatbym si¢ pozegnac. Adieu, pani Stuart.

Kiedy zaczat si¢ pochyla¢ nad dtonia, ktéra odruchowo podata mu na pozegnanie, poczuta nagly
ucisk w gardle.

- Czy ja... czy my... jeszcze si¢ kiedy$ spotkamy, panie Stuart?

Ledwie dotknat ustami wierzchu jej dtoni 1 wyprostowat sie.

- Mam wrazenie, ze przeznaczenie skrzyzuje jeszcze nasze drogi, pani Morgan, jesli taskawy los
pozwoli.

Kiedy odjezdzat alejka, Anna miata glgboka nadziejg, Ze sig nie myli. Bowiem calkiem bezwstydnie
zdata sobie sprawg z tego, ze pragnie go zno—wu zobaczyc.
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W miescie Kansas panowat nastrdj radosnego ozywienia, zewszad rozlegat si¢ gwar, krzatanina,
kiebity si¢ thumy ludzi, i Anna nie mogla si¢ tym nacie—szy¢. Konne powozy rywalizowaty z
tramwajami 1 sprzedawcami, ktorzy pchali przed soba stragany na kotkach, o prawo pierwszenstwa
na brukowanych uli—cach. Drewniane i kamienne budynki, trzy-, cztero-, i pigciopigtrowe,
wznosi—ty sig po obu stronach ulicy. Byly to mocne 1 przysadziste budowle, nie takie, jak
wznoszono w Tulsie - liche i ze sztucznymi fasadami, co miato sprawi¢ wrazenie, ze budowla jest
wyzsza 1 bardziej okazata niz w rzeczywistosci. Lu—dzie ttoczyli si¢ na chodnikach, mezczyzni z
dhlugimi wlosami w melonikach i wysokich kapeluszach i kobiety z mufkami, w ptaszczach
wykonczonych fu—trem. A wszgdzie stycha¢ byto podzwanianie tramwajow, pokrzykiwanie
chlop—coéw sprzedajacych gazety, turkotanie powozow i wrzawe zyjacego miasta.

Pierwsze cztery dni uptyngly im na bezustannych zakupach, obiadach, popotudniowych herbatkach,
kolacjach, towarzyskich spotkaniach i przyjgciach. Przed uptywem czwartego dnia, Anna
rozprawiata z nie mniejszym znawstwem niz reszta jej przyjaciot o wspaniatym oswietleniu
elektrycznym $wiattem eks—pozycji w Chicago, znata na pamig¢ stowa i muzyke do Rowerku dla
dwojga, 1 nie mogta pojac, jak dawata sobie rad¢ w Morgan’s Walk bez telefonu.

Wystrojona w luzny ptaszcz, zakrywajacy kombinacje, na ktora sktada—ty si¢ spodniczka,
kamizelka i nowy wieczorowy gorset pieczotowicie wy—konczony koronkowymi falbankami 1
rozetkami, Anna stata obok 16zka i przy—gladala si¢ dwom roztozonym na nim sukniom. Nie mogla
si¢ zdecydowac; podnosita najpierw t¢ z btekitnego adamaszku, potem te z zielonej jak Nil
chinskiej krepy. Styszac w korytarzu czyje$ energiczne kroki, odwrdcita si¢ do drzwi. Nie upigte,
rozpuszczone wlosy swobodnie zakotysaly si¢ wokot ramion. Wyraz skupienia zniknat z jej twarzy
na widok Kella, wchodzacego do ich apartamentu w domu jej ojca.

- Cieszg sig, ze juz wrocite$ - oswiadczyta, znow odwracajac si¢ do t6zka. On w tym czasie rzucit
na krzesto kapelusz i odruchowo przeczesat reka falujace rude wtosy. - Musisz mi pomoc. - Cofngta
si¢ o krok 1 raz jesz—cze w skupieniu 1 zamysleniu przygladata si¢ obu sukniom. - Jak uwazasz,



ktéra powinnam wtozy¢ dzi$§ wieczor na kolacj¢ do Halstonow?

- Mam nadziejg, ze nie wychodzimy dzi§ znowu na kolacje. - Zasgpit si¢, marszczac czoto, a jego
rude brwi zlaty si¢ w gruba linig, znamionujaca niezadowolenie.

- Alez tak, do Halstonow. Powiedziatam ci dzi$§ rano o tym zaproszeniu. - Podniosta adamaszkowa
suknig 1 przytozyla ja do siebie, potem obrocila sig, zeby popatrze¢ na swoje odbicie w duzym
lustrze. - Czy nie wydaje ci sig¢, ze dobrze mi w tym kolorze?

- Anno, czy nie zdajesz sobie sprawy z tego, ze jesteSmy tu juz cztery dni i ani razu nie zjedliSmy
kolacji z twoim ojcem?

- Oczywiscie, ze zjedliSmy - upierata sig, nie odrywajac oczu od lustra. - Byt u Tailoréw i u
Danbich.

- To nie to samo, co kolacja w domu.

- By¢ moze, ale papa to rozumie - odparowata, zdajac sobie jednak spra—we, ze maz jest juz
zmgczony ta karuzela zycia towarzyskiego. Nic ja to jednak nie obchodzito. Po czterech okropnie
samotnych latach na ranczo nalezat si¢ jej miesiac zabawy 1 nie zamierzata pozwoli¢, zeby Kell go
popsut.

- Zrozumialby znacznie wigcej, gdybys spedzita z nim jeden caty wieczor.

Anna zupehie zignorowala ten komentarz, z uwaga studiujac krdj suk—ni, kupionej przed pigciu
laty.

- Kolor jest dobry, ale stanik jest wyraznie zbyt zabudowany. Szkoda, Ze moja nowa suknia nie jest
jeszcze gotowa - zmartwila sig. - Wystarczy tylko rzuci¢ na to okiem, a od razu widac, ze jest to
czg$¢ mojej panienskiej wypra—wy. Gdyby tylko byt jaki$§ sposob, zeby ja przerobié, ale nie odwazg
si¢ za—brac jej do szwaczki. Jej jezyk jest rOwnie ostry jak igla. Za dwa dni cate Kansas bedzie
wiedziato, Ze to stara suknia, ktora kazalam przerobi€. - Przy—gryzta dolna warge zastanawiajac sie,
jak z tego wybrna¢. Wtedy przypo—mniata sobie o gospodyni ojca. - Pani Flanagan! Alez tak!
Swietnie szyje. Poprosze ja, zeby rzucita okiem na te suknie.

Kiedy problem byt juz rozwiazany, opuscita adamaszkowa sukni¢ na kanapg 1 wzigta do reki tg z
chinskiej krepy. Ustyszata odgtos pospiesznych krokow za drzwiami i juz zaczgla si¢ odwracac.
Postanowita jednak poroz—mawia¢ z pania Flanagan dopiero nazajutrz. Jesli zdecyduje si¢ na
zielona suknig, najpierw musi wybra¢ dodatki. Moze r6zowo-biaty wachlarz z pior i pasujaca do
niego egreta. PoSpieszne kroki zatrzymaly si¢ nagle przed drzwiami 1 stuk, stuk, stuk - kto$ zastukat
ostro 1 gwaltownie. Anna przerwa—ta na moment bezdzwigczna debatg, a Kell podszedt do drzwi i
otworzyt. Przed drzwiami stata niska, pucotowata Irlandka w biatym, wykrochmalonym czep—ku
zakrywajacym jej rude wlosy, ktdre czas posrebrzyl siwymi pasmami.

- Bardzo przepraszam, Ze panu przeszkadzam, panie Morgan, ale wla—$nie przyszedt do pana ten
telegram. I tak sobie pomyslatam, ze bgdzie pan chciat natychmiast go przeczytac.

- Dzigkujg, pani Flanagan. - Kell wzial od niej telegram.

- Bardzo proszg, panie Morgan, bardzo prosze, - Machneta r¢ka i juz si¢ oddalata, $pieszac si¢
znowu do jakiego$ innego bardzo pilnego zajecia.

- Telegram? - spytata Anna, nieco zaciekawiona. - Ciekawe od kogo? - Spojrzata obojetnie na Kella,
ktory probowal odcyfrowac tresc.

- Od Chrisa - odpart i wida¢ zmgczony swoja powolnoscia w odczyty—waniu stow, wreezyt jej
telegram.

- Przeczytaj mi go.

Troche przerazilo ja to otwarte przyznanie, ze jego umiej¢tnosci na tym polu sa mniej niz
zadowalajace. Zwykle byt zbyt dumny, zeby zdradza¢ swo—je braki w wyksztatceniu - przynajmnie;j
W jej obecnosci.

- KONNY NAPAD STOP KONIE SKRADZIONE STOP MALY BILLY I CHOCTAWNIE ZYJA
STOP TRZECH RANNYCH STOP POTRZEB—NA POMOC STOP... - Anna powoli opuscita
telegram i kiedy czytata ostat—nig linijke, przepehit ja lek. - CZY MOZESZ PRZYJECHAC STOP.
Nigdy przedtem nie widziala takiego zacigcia na twarzy me¢za ani tak twardego wyrazu w jego
oczach. Zanim jeszcze cokolwiek powiedzial, wie—dziata, co nastapi.

- Lepiej zacznijmy si¢ pakowac.



- Nie. - Nie§wiadomie zgniotta telegram w dioni. Odwrdcita si¢ gwal—townie od Kella, walczac z
piekacymi fzami, ktore naptyngly jej do oczu. - Nie pojadg! Obiecates, ze zostaniemy miesiac. To
dopiero cztery dni.

- Anno, kto$ ukradt nasze konie, zamordowat dwdch moich ludzi i zra—nit nastgpnych trzech. Nie
wiem, czy Chris nie jest jednym z rannych.

Ta mozliwos¢ trocheja otrzezwita, ale ciagle si¢ upierata:

- Nic mnie to nie obchodzi.

- Na pewno tak nie my$lisz. Nie mozesz. Tak samo, jak nie mozesz si¢ spodziewac, ze zostang tutaj
1 bedg chodzit na twoje kolacje 1 przyjecia, kie—dy jestem potrzebny w Morgan’s Walk.

- W takim razie jedz sam! - rzucita i zajaknela sig, nagle zdajac sobie sprawg, ze znalazta
rozwiazanie. Odwracajac si¢ do niego, powtorzyla to juz z mniejsza zloscia. - Jedz sam, Kell, 1
pozwol mi tu zostac. - Podeszta do nie—go z twarza zalang potokiem niekontrolowanych tez i z
niemym blaganiem wczepita si¢ palcami w klapy jego surduta. - Proszg cig, Kell. Proszg, pozwol
mi zosta¢. Ani ja, ani maly Johnny w niczym nie mozemy tam pomoc.

Patrzyl na jej zwrocona ku gorze twarz, ciemne blyszczace od tez oczy. Byta jego staboscia. Nigdy
nie potrafit jej niczego odmoédwic. Tak byto i teraz.

Zdazyt na nastgpny jadacy na potudnie pociag. Anna pozostala z synem w domu swego ojca w
Kansas.

Caty beau monde Kansas wypehit opere Coates z okazji specjalnego przedstawienia Manon.
Podczas przerw wszyscy przechadzali si¢ po koryta—rzach, zeby ogladac i by¢ ogladanymi,
plotkowac i by¢ oplotkowanymi. Mgzczyzni w czarnych wieczorowych garniturach zbierali si¢ w
grupkach 1 w swo—bodnych, eleganckich pozach, pociagajac hawanskie cygara, rozprawiali o
swoich ostatnich mistrzowskich posunigciach w interesach 1 narzekali na zle dziatajace banki,
czgsto czerpiac ztosliwa satysfakcje z potknig¢ konku—rencji. Kobiety w najlepszych jedwabnych 1
satynowych sukniach przecha—dzaty si¢ dokota, rzucajac przestonigte wachlarzami szepty o tym
czy o tam—tym i prawiac sobie komplementy.

- Anno, jak mito ci¢ znowu widzie¢. - Podeszta do niej jasnowlosa ko—bieta ubrana w suknie
wykonczong pidrami i koronka, ktorej gorset opinat ja tak $cisle, ze Anna zastanawiata sig, jak
moze w czyms takim oddychac. Nie, zeby ja to obchodzito. Helen Cummings nigdy nie byta jej
przyjaciotka, a na pewno nie od czasu, kiedy pig¢ lat temu odbita Annie narzeczonego, po czym
uzupehnita obrazg, poslubiajac go.

- Jak si¢ masz, Helen? - USmiechngta si¢ uprzejmie, marzac o tym, by okazalo sig, Ze jest tragicznie
nieszczesliwa.

- Ciagle tak samo: nieprzytomna ze szczg¢$cia. - Zamachata w odpowie—dzi wachlarzem z pior i
koronki.

- Dopiero wczoraj ustyszatam, ze jeste$ z wizyta. Kiedy przyjechatas?

- Tydzien temu.

- To wszystko wyjasnia - o§wiadczyta Helen. - Wyjechali$my na chwi—lg z Bobbym.

- Tak, wydaje mi sig, ze kto§ wspominal, ze jestescie w Nowym Jorku.

- Nie muszg pytac, jak sobie radzisz na tym pustkowiu. W tej sukni wygladasz po prostu
oszatamiajaco - zauwazyla nieco zazdro$nie. - Podzi—wiatam ja juz wcze$niej 1 kto§ powiedziat, ze
to suknia od Wortha.

W rzeczywistosci byla skopiowana z ilustracji sukni zaprojektowanej przez Wortha, lecz jesli Helen
Cummings sadzi, ze to oryginal, to Anna na pewno nie bgdzie tego prostowaé. Prawd¢ mowiac,
zdawata sobie sprawe, ze jej suknia z fioletowego adamaszku byta tego wieczoru najelegantsza i
naj—bardziej wyrdzniajaca sig¢ kreacja. Gora gorsetu miata zgbate wycigeia przy glgbokim dekolcie
wykonczonym biatym tiulem i koronka. Podwdjna gir—landa przyszytych do tiulu peretek 1
delikatnych, krysztatowych wisiorkow przecinala uko$nie gorset i z prawej strony talii umocowana
byla klamerka—mi w ksztalcie muszelek swigtego Jakuba. Podobne girlandy peretek 1 krysz—tatkow
zdobily takze adamaszkowaq spddnicg ponad falbang z haftowanej koronki. Anna miata fryzurg z
przedziatkiem posrodku. Wiosy sptywaty fala po obu stronach twarzy, z tytu uformowane byty w



wysoko upigty kok, ozdo—biony, tak jak suknia, skretami peretek.

Helen Cummings byta wyraZznie zazdrosna o efekt, a Anna starala si¢ utrwali¢ w niej to uczucie.

- Prawda, Ze jest pigkna? M6j maz ja zobaczyt 1 upart sig, ze muszg ja mie¢ bez wzgledu na koszty -
sktamata. Kell rzucit tylko przelotne spojrze—nie na ilustracjg, a skonczonej sukni wcale jeszcze nie
widzial. Dopiero tego popotudnia odebrata ja od krawca, po wielu kiotniach i1 ztorzeczeniach.

- Skoro wspomniatas o swoim me¢zu, to gdziez jest ten twdj majetny krol bydta? - zapytata nieco
fatszywie Helen.

- Musiat wyjecha¢ w jakichs pilnych interesach. - Anna wzruszyta obo—jgtnie ramionami udajac, ze
niezbyt dobrze orientuje si¢ w tych sprawach.

- Nie jeste$ chyba tutaj sama? - przestraszyta si¢ Helen.

- Nie. - Usmiechneta si¢ gtadko. - Przysztam z papa.

- Twdj ojciec... lata cate go nie widziatam. Dobry, stary doktor. Gdzie on si¢ podziewa? Muszg si¢
przywitac.

- Jest... - Anna zerkngla na koniec sali, gdzie w matych grupkach, spo—wici ktgbami dymu z cygar,
zebrali si¢ m¢zczyzni. Jej wzrok natychmiast przyciagnal m¢zczyzna ubrany w jednorzedowy
czarny zakiet. Pod szyja miat zawiazana mata biata krawatke w ksztalcie muszki, a wykrochmalona
ko—szula zapigta byta na ozdobne zapinki. Stal niedbale, z lekko ugigta w kola—nie noga, a drgajace
gazowe $wiatlo rzucalo refleksy na czarne, potyskliwe wtosy. I oczy... te niebieskie oczy...

- Alez sig zagapita$, Anno - zbesztata ja Helen. - Kt6z to tak przycig—gnat twdj wzrok?

Anna otrzasng¢la sig z chwilowego szoku 1 zdumienia na widok Jacksona Stuarta i na jej twarzy
pojawil si¢ usmiech.

- No c0z, to drogi przyjaciel - odpowiedziata troszke¢ ubarwiajac rze—czywistos¢. - Nie miatam
pojgcia, ze jest w miescie.

Ku jej olbrzymiemu zadowoleniu Jackson Stuart zauwazyt ja 1 natych—miast ruszyt w jej strone.
Nie mogta si¢ wprost doczekaé, kiedy przedstawi Helen Cummings swego niezwykle przystojnego
znajomego 1 bedzie si¢ przy—gladac, jak tamta zielenieje z zazdros$ci. Potem naszty ja watpliwosci 1
spojrzala niespokojnie na filigranowa blondynk¢ pochodzaca z jednej z najstarszych i najbardziej
wptywowych rodzin w Kansas, a przez malzenstwo powiazanej z druga, rownie znakomita. Anna
przysiggta sobie, Ze jesli Jackson Stuart oka—ze jej chocby cien zainteresowania, nigdy wigcej si¢
do niego nie odezwie.

Na szczg$cie zupetnie nie zwrocil uwagi na Helen, kiedy si¢ przed nig zatrzymat.

- Dobry wieczoér, pani Morgan. Zastanawialem sig, czy nasze drogi si¢ spotkaja podczas mojego
pobytu w Kansas. - Pochylit si¢ nad jej dtonia, caly czas ciepto spogladajac jej w oczy.

Stojaca obok Helen Cummings poruszyla sig niecierpliwie, trzepotaniem wachlarza probujac
zwroci¢ na siebie jego uwagg. Anna wiedziata, Ze po pro—stu przebiera nogami, zeby by¢
przedstawiona, lecz §wiadomie ja ignorowata.

- Wyglada na to, Ze los byt szczgs$liwy dla nas obojga, panie Stuart.

- To prawda. - Wyprostowat si¢ i obdarzyt ja jednym z tych ledwo za—uwazalnych usmiechow,
ktére okazywaty sig tak zaskakujaco zmystowe. - Jak szybko mija czas. Wydaje sig, Ze tak
niedawno bylem gosciem pani i pa—ni mgza w Morgan’s Walk, tymczasem minat juz miesiac. -
Przerwat na chwilg, nieznacznie si¢ rozgladajac. - Czy jest gdzie$ tutaj maz pani? Nie wydaje mi
si¢, zebym go widzial.

- Nie, Kell wyjechat w interesach. Nie bgdzie go prawdopodobnie ty—dzien lub dtuze;.

- Naprawdg? - Jackson Stuart udawal, Ze nie wie o tym... tak jak udawal, Ze nie zna przyczyny
nieobecnosci Morgana. A przeciez jego sakiewka wy—pchana byla czg$cia zyskow ze sprzedazy
skradzionych koni pozbawionemu skruputéw handlarzowi z Cherokee Strip. Dzigki swojemu
szybkiemu ogiero—wi Jackson Stuart powrdcit do Tulsy wystarczajaco wczesnie, zeby zobaczy¢,
jak Kell Morgan wysiadt z pociagu - sam. Ogarngto go mite uczucie satysfak—cji na mysl o tym, ze
jego plan przebiega tak sprawnie. Zatowat troche, Ze trzeba byto zabi¢ tych dwéch kowboj 6w.
Niestety byl to jedyny pewny sposob $ciagnigcia do domu Kella Morgana 1 przekonania go, ze
zabieranie ze soba Zony i syna moze by¢ zbyt niebezpieczne, gdy w kazdej chwili nocni jezdzcy
moga powtornie zaatakowac, tym razem w celu zrabowania stad bydta. Byt pewny, ze Anna



Morgan begdzie chciata pozosta¢ w Kansas. I nie pomylit sig.

- Helen, chciatabym ci przedstawi¢ pana Jacksona Stuarta, ostatnio ba—wiacego na terytorium
Oklahomy. - Kiedy Anna przedstawiala towarzysza—ca jej blondynkg, Jackson uchwycit nutg
zjadliwos$ci w jej glosie. Zauwazyt takze, ze nie przedstawita kobiety jako przyjacidtki. - Pani Helen
Cummings. Chodzity$my do jednej szkoty.

- Mito mi. - Poprzestal na uprzejmym skinieniu glowa.

- Panie Stuart, to wielka przyjemno$¢ poznaé przyjaciela Anny... szcze—golnie tak przystojnego -
oswiadczyta blondynka, rzucajac mu powltdczyste spojrzenie spod dtugich rzgs.

Whbrew wtlasnej naturze nie zaczat z nig flirtowac i w odpowiedzi tylko si¢ usmiechnat. Katem oka
dostrzegt btysk satysfakcji w oczach Anny 1 wie—dzial, ze jest zadowolona z jego powsciagliwosci.
Lecz nie tak tatwo byto zby¢ Helen Cummings.

- Czym pan si¢ wlasciwie zajmuje, panie Stuart?

- Param si¢ wieloma rzeczami - rasowe konie, bydto, ziemia... - nie dokonczyt wyliczania, starajac
si¢ pozostawi¢ wrazenie, ze jego zaintereso—wania sg tak rozliczne, ze trudno by je byto tu
wymienic.

- Co sprowadza pana do Kansas?

Starszy mgzczyzna, ktory wlasnie podszedt do nich wybawit go z ko—nieczno$ci odpowiedzi.

- Tu jeste§ Anno. Szukatem cig.

- Tak sig cieszg, ze jeste$, papo. Chciatabym ci kogos$ przedstawic. - Szybko wzigla ojca pod reke i
przyciagneta blizej.

Jackson Stuart z zainteresowaniem przygladat si¢ nastgpnej przeszko—dzie, jaka bgdzie musial
pokonac - ojcu Anny, doktorowi Frankowi Comptonowi. Doktor byl mgzczyzna po pieédziesiatce,
trochg nizszego niz przecigt—ny wzrostu. Skronie przyproszyta mu juz siwizna, ktora rowniez
posrebrzyta wasy 1 mata kozia brédke. Oczy Comptona miaty ten sam co corki brazowo-czarny
kolor, a na jego twarzy malowala sig, tak charakterystyczna dla tej profesji, dobrotliwa fagodnos¢.
Cho¢ w tej chwili wydawal sig by¢ lekko roz—targniony, jakby zajmowaty go jakie$ inne sprawy niz
poznawanie pana Stu—arta - pomimo iz Anna przedstawila go jako wieloletniego przyjaciela mgza,
co swietnie pasowato do plandow tego ostatniego.

- Bardzo mi milo pana pozna¢, panie Stuart, lecz obawiam sig, ze b¢—~dziemy musieli si¢ pozegnac -
oswiadczyt energicznie, cho¢ uprzejmie.

- Co sig stato, papo?

- Przykro mi, ale bgdziemy musieli wyjs¢. - Poklepat corke po dloni spo—czywajacej na jego
ramieniu. - Czas do pani Stanhope. Przystali po nas powoz.

- Ale... czy musimy wychodzi¢ w tej chwili? Przedstawienie jeszcze sig nie skonczyto - btagalnie
zaprotestowata Anna. - Zostat jeszcze trzeci akt. Jest w nim bardzo pigkna aria, czy nie mogliby$my
zosta¢? Godzina nie zrobi chyba zadnej roznicy.

- Dla pani Stanhope, i owszem - z pobtazliwym u$smiechem strofowal ja ojciec.

- Czy ja takze musze 1§¢? - Z wyraznym rozdraznieniem wydeta usta.

- Wiesz dobrze, ze nie bytoby wlasciwe, gdyby$ zostala tutaj sama. Oczy—wiscie, chyba ze pani
Cummings 1 jej maz...

Zanim doktor zdazyt zaproponowac, zeby Anna przylaczylta si¢ do Cummingsow, wtracit sig
Jackson Stuart:

- Za panskim pozwoleniem, doktorze Compton, bytby to dla mnie za—szczyt, gdybym mogt stuzy¢
pani Morgan za eskort¢ przez reszte tego wieczo—ru. - Robil, co mégt, zeby pod badawczym
spojrzeniem doktora wypas¢ jak najlepiej i sprawi¢ wrazenie szacownego i zupelnie
nieszkodliwego obywate—la. - Prawdg¢ mowiac, bytaby to dla mnie znakomita okazja, zeby sptacic¢
dhug za goscinnos$¢, ktorej w przesztosci do§wiadczytem od meza panskiej corki.

- To bardzo uprzejmie z pana strony, panie Stuart. - Anna po prostu promieniata. Nie odwrocita od
niego oczu, kiedy mowita do ojca: - Zapewniam cig, papo, ze pan Stuart jest czlowiekiem godnym
najwigkszego zaufa—nia. Gdyby Kell byt tutaj, jestem pewna, ze tez by to potwierdzit.

Mity doktor zawahat sig i powiedziat z uSmiechem:

- W tej sytuacji moja odmowa bylaby grubianstwem, panie Stuart. Po—zostawiam moja cérke pod



panska troskliwa opieka.

- Obiecujg, ze nie bedzie pan tego zalowal.

- Jestem tego pewny - odpart i zwrécit si¢ do Anny: - Przekaz pani Flanagan, Ze prawdopodobnie
bede bardzo p6zno, cho¢ postaram si¢ wroci¢ przed switem.

- Dobrze, papo.

Na dlugo przed rozpoczeciem trzeciego aktu zajeli miejsca w prywatnej lozy. Jackson Stuart usiadt
obok niej na miejscu ojca. Cho¢ Anna udawata, Ze tego nie zauwaza, wiedziata, ze oczy wszystkich
obecnych zwrocone sa na nich. Cata opera trz¢sta si¢ od plotek - za roztozonymi wachlarzami snuto
domysty na temat siedzacego obok niej przystojnego nieznajomego. Uwiel—biala skupia¢ na sobie
uwage. Zbyt dlugo musiala sig bez tego obywac. Ostatni raz spowodowata takie poruszenie migdzy
przyjaciotmi, kiedy adorowat ja Kell - inny nieznajomy, tyle ze rudowtosy... bogaty krél bydta z
terenow nalezacych do Indian. Nikt ze znajomych nie sadzit, Ze tak dobrze wyjdzie za maz - nie po
tym, jak Helen Thurston odbita jej Roberta Cummingsa. Udo—wodnita im, Ze si¢ myla. Teraz,
widzac obok niej Jacksona Stuarta, b¢da si¢ zastanawiacd, jak wyglada jej zycie w Morgan’s Walk.
Za nic w $wiecie nie powie im prawdy. Niech mysla, Ze obcowanie z takimi jak Jackson Stuart to
dla niej chleb powszedni.

Rowniez dla niego ten wieczor nie mogl rozwinaé si¢ pomyslniej, nawet gdyby go zaplanowat.
Podczas jazdy zakryta dwukdtka do rezydenciji ojca Anna spytata go, jak dtugo jeszcze zostanie w
miescie.

- To bedzie zalezato od tego, czy co$ mnie tu zatrzyma - odpartl. - My—§lalem o tym, by wybrac si¢
do Chicago czy Nowego Jorku, a moze na potu—dnie po trochg stonca, na przyktad do Nowego
Orleanu. A pani? Jak dtugo pani tu zostaje? Jeszcze trzy tygodnie?

- Przynajmniej - potwierdzita.

- W takim razie moze i ja zostang. - USmiechnal si¢ na widok nieskry—wanej radosci, jaka wywolala
jego odpowiedz.

- Throckmortonowie wydaja jutro po potudniu przyjecie. Jesli nie ma pan innych planow, moze
zechciatby pan ich odwiedzi¢?

- Jesli oznacza to przyjemnos¢ przebywania w pani towarzystwie, to z najwigksza radoscia.

Powdz czekat na niego, kiedy odprowadzat ja do drzwi i grzecznie ucato—wat jej odziang w
rekawiczke dion. Kiedy wracat do dwukotki w skrytosci du—cha gratulowat sobie szczgscia. Nie
miata pojegcia, jak bardzo idzie mu na reke.

- Gdzie teraz, prosz¢ pana? - zapytal woznica.

Jackson Stuart popatrzyt w gore na niebo, tak czarne tego wieczoru, ze potyskiwato jak aksamit,
usiane gwiazdami podobnymi do pokruszonych i luz—no rozrzuconych kawatkéw krysztatu. Byto
jeszcze wezesnie, a jemu dopi—sywato szczgs$cie. Dawno temu przekonat sig, ze trzeba i$¢ za
ciosem.

- Styszalem, ze madame Chambers ma u siebie stot do blackjacka - po—wiedzial i usmiechnat si¢ do
stangreta. - Prosze¢ na Fourth and Wyandotte. - To bylo w samym sercu dzielnicy grzechu. Wsiadt
do powozu, zastanawia—jac si¢, czy Annie Chambers, szefowa ekskluzywnego i1 pysznego burdelu,
bedzie go pamigtata.
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Przez nastgpne dziesig¢ dni Jackson Stuart byt statym towarzyszem wedréwek Anny. Eskortowat ja
wszedzie, gdziekolwiek by sig nie wybierata - po zakupy, na tyzwy, na kolacje i uroczyste,
Swiateczne bale. Nie chodzit z nia tylko w dwa miejsca: do ko$ciota i do t6Zka. To drugie miato
nadejs¢... w odpowiednim cza—sie. Wszystko rozwijato si¢ doktadnie tak, jak zaplanowal,
wlaczajac w to przej—Scie na ty, ktore odbylo si¢ prawie tydzien temu - z jej inicjatywy.

- Nigdy nie bylas jeszcze tak pigkna, jak dzi$§ wieczor, Anno - oswiad—czyl, kiedy wirowali w tahcu
dokota sali balowej. Przyciagnat ja mocno do siebie, nie przejmujac si¢ dtuzej konwenansami.
Zauwazyl, ze 1 ona nie zwraca na to uwagi, 1 z zadowoleniem przyjmuje musni¢cia jego warg na
skroniach 1 policzkach.

- Ty tez nigdy nie wygladale$ tak dobrze. - Odwazyla si¢ z nim flirto—~wa¢, ale zachowywata



dyskrecje.

- Jesli tak naprawde uwazasz, to jestem najszczesliwszym cztowiekiem pod stoncem. - Postarat sig,
by zabrzmiato to powaznie. Zauwazyl jej przy—s$pieszony oddech. Wzruszona, przysuneta si¢ do
niego jeszcze blizej.

Nie odezwat si¢ wigcej, tylko patrzyt jej w oczy 1 prowadzit przez kilka ostatnich taktow utworu.
Kiedy ustata muzyka, natychmiast podnidst si¢ gwar gtosow. Z ociaganiem odprowadzat ja z
parkietu i zatrzymal si¢ na samym jego brzegu. Ogarnat wzrokiem salg balowa, udekorowana
swiagtecznymi girlanda—mi galazek, ktore przybrano czerwonymi aksamitnymi wstazkami, 1 spytat:
- Pamigtasz, co ci powiedzialem tego wieczoru w Morgan’s Walk? - Ciagnat, nie pozostawiajac jej
czasu na odpowiedz. - Teraz, kiedy widzg ci¢ w tym otoczeniu, jestem jeszcze mocniej przekonany,
Ze twoje miejsce nie jest tam, na pustkowiu. - Wznoszac dion, powstrzymat ja przed
komenta—rzem. - To prawda, Anno. Jeste$ pigknym klejnotem, ktéry marnuje si¢ w tej dziurze,
ukryty pod oparami czerwonego kurzu. Lecz dzi$§ wieczor, tutaj, roz—kwitasz pelnym blaskiem i
wszyscy moga ci¢ podziwiac. To jest miejsce, w ktérym powinnas by¢ zawsze; w takim otoczeniu,
w blyszczacym $wietle kandelabrow i przy dZzwigkach skrzypiec.

- Chcialabym, zeby tak moglo by¢. - Probowala ukry¢ tgsknote, ktora zadZzZwigczata w jej glosie. -
Ale Morgan’s Walk jest domem mego mgza... i moim. - Dodata dopiero po chwili.

- 1 c6z z tego? - Jackson wzruszyt ramionami. - Przeciez to moze by¢ twdj dom, twoje ustronie,
zacisze na odludziu. Nie ma zadnego powodu, zebys$ musiala spedza¢ tam kazdy dzien swojego
zycia. Twdj maz moze prze—ciez, jak to robi wielu, posadzi¢ tam jakiego$ zarzadce, ktory
poprowadzi za niego interesy. Albo jeszcze lepiej, zostawi¢ pelnomocnictwa swojemu bra—tu,
Christopherowi, podczas gdy wy oboje bedziecie podrozowac. Gdybym byt na jego miejscu, tak
wlasnie bym zrobit.

- Ty 1 ja jesteSmy bardzo do siebie podobni, Jacksonie - o§wiadczyla ze smutkiem i przybrata
$liczna Zalosna minkg. - Bardzo bym chciata, zeby Kell myslat tak jak my. Lecz on nigdy nie zgodzi
si¢ opusci¢ Morgan’s Walk, cho¢—by na krétko. On kocha to miejsce. - W jej ciche stowa zakradta
si¢ gorycz. Odwrdcita wzrok, a do oczu naptyngly jej tzy. - Na pewno bardziej niz mnie.

- Anno...

Odchylita gtowg z rzadka u niej zalotnoscia w btyszczacych oczach.

- Morgan’s Walk jest daleko stad i to nudny temat. Zatancz ze mna Jacksonie.

Znow wziat ja w ramiona i poprowadzit na parkiet, usmiechajac si¢ ukrad—kiem z satysfakcja. Tak,
wszystko uktadato si¢ doskonale.

Tuz przed pomoca przytaczyli si¢ do thumu wychodzacych. Tego wie—czoru zaczal padac $nieg.
Gdy szli do wynajgtego powozu, ziemig pokrywat biaty ptaszcz, a migkkie, duze ptatki kotowaty w
powietrzu. Jackson pomogt Annie wsias¢ do srodka, potem sam zajat miejsce 1 przykryt futrzana
kapa spodnice jej wieczorowego okrycia.

Kiedy powo0z ruszyt spod ciagle jeszcze jasno oswietlonej posesji, pod—niecone glosy
opuszczajacych przyjecie gosci rozptynety si¢ powoli w bez—ruchu $nieznej nocy. Kota powozu
skrzypialy na §wiezym $niegu, dzwonecz—ki podzwaniaty przy konskiej uprzezy, a powietrze
przesiaknigte bylo tajemnicza i magiczna atmosfera.

Cieplo opatulona w wieczorowy plaszcz z czarnej satyny, w kapturze i czapeczce obszytymi futrem
z czarnej kuny 1 z pasujaca do tego mufka, Anna pochylita si¢ ku oknu powozu i wygladata na
zewnatrz. Jej oddech unosit si¢ w powietrzu niktymi obtoczkami pary.

- Popatrz, Jacksonie. Zobacz, jak biate sg ptatki $niegu na tle ciemnosci. Widziate$ kiedy$ co$
rownie zachwycajacego?

- Znam tylko jedna rzecz, ktéra moze si¢ rowna¢ z tym widokiem.

Odwrocita glowe 1 odkryla, Ze jest tuz obok niej; wygladal przez okno po jej stronie powozu. Jego
twarz dzielito od jej oczu ledwie parg centyme—trow. Serce podskoczylo jej w piersiach... i ogarngto
ja gwaltowne podnie—cenie, kiedy btadzit wzrokiem po jej twarzy.

- Co takiego? - zapytata. Wiedzac, co zamierza powiedzie¢, probowata go zachecic.

- Czysta biel twojej skory na tle aksamitnie ciemnych wloséw to dosko—natos¢. - Gtos Jacka byt



migkki jak pieszczota.

Jego twarz byta réwniez doskonata: szlachetnie prosty nos, wydatne kosci policzkowe 1 pigknie
rzezbiona linia szczgki. Intymne spojrzenia, ktore jej czgsto przesytal, wywotywaty u niej skrywane
dreszcze rozkoszy. Sprawial, Ze czuta co$, czego nie powinna. Byta przeciez kobieta zamgzna. A
jednak, gdy spogladala na jego petne wargi, rozumiata, dlaczego jabtko mogto wy—glada¢ tak
bardzo kuszaco.

- Anno. - Tylko tyle powiedzial, tylko jej imig. Wiele juz razy wyma—wiatl je w taki wlasnie sposob,
sprawiajac, ze czula si¢ najwspanialsza kobie—ta pod stoncem. Miata grzeszne mysli. Bardzo,
bardzo, bardzo grzeszne my—sli. Ale, och... jakze mite.

Pragngla, zeby ja pocatowat. Zorientowat sig, kiedy nagle zamarta. A dla niego byt to sygnal,
zawsze ten sam, bez wzgledu na to, czy miat do czynie—nia z dama, czy z plugawa, wymalowana
dziwka. Wszystkie kobiety zdane byty na pastwe tych samych sygnatow. Wigkszo$¢ mezczyzn
spodziewa sig roznic w zachowaniu, lecz Jackson Stuart znat je lepie;.

Wargi Anny byly zmrozone podmuchami zimy. Kiedy zaczat je rozgrze—~wacé, wyczul jej wahanie 1
jaki$ niewyrazny impuls, Zeby si¢ odwrécié. Jed—nak nie zrobita tego. Wkrotce pochylita sig ku
niemu, jak delikatna wierzba; wargi miata migkkie 1 pozadliwe. Wykorzystat to i sprowokowat ja,
by posu—nela si¢ dalej, niz chciata, by przekroczyla pewne bariery. W koncu oderwata si¢ od niego,
nagle ocig¢zata. Dlonie w rekawiczkach trzymata zacisnigte na jego piersiach, a twarz odwrdcona.

- Nie. - Ten staby protest przypominat jgk. - Nie wolno ci... nie wolno nam.

- Wiem. - Poszukat jej skroni 1 zaczal muskac ja wargami. Gdy usty—szal, jak szybko chwyta ustami
powietrze, poczut si¢ panem sytuacji. - Od wielu dni to sobie powtarzam, ale to nie zmienia tego, co
czuje. - Nie prze—stawat muskac jej wargami, wszystkie stowa wypowiadajac tuz przy jej sko—rze 1
wyczuwajac, jak drzy leciutko z tesknoty. - Anno, przeciez ty wiesz, musiatas to odgadnac, ze
przyjechalem do Kansas, poniewaz wiedzialem, ze tu bedziesz. Chcialem cig¢ znowu zobaczy¢,
moéwic z toba, choc¢by przez chwi—lg. Nie moglem uwierzy¢ wiasnemu szcze$ciu, kiedy
powiedziatas, ze nie ma twojego megza. Ale czy to byto szczegscie, Anno?

- Nie wiem - wyszeptala.

- Ja tez. Wiem tylko, ze ci¢ pokochalem.

- Nie.

Zignorowat jej stabe protesty i mocniej przytrzymat ja w objeciach, uda—remniajac watte proby
uwolnienia si¢ z jego ramion.

- To prawda, kocham twoja twarz i twdj jasniejacy usmiech. Kocham zapach twojej skory i wtoséw.
Uwielbiam, kiedy wymawiasz moje imig i kiedy czujg przy sobie bicie twojego serca. Uwielbiam
ci¢ dotykac¢, uwielbiam smak twoich ust na moich wargach. Anno, najdrozsza, kochana.

Cierpienie i to bolesne napigcie w jego glosie zupetnie ja zniewolity. Przez kilka ostatnich dni
czesto otwarcie z nig flirtowat 1 mowit rzeczy bardzo od—wazne, ale nigdy by sig jej nie przysnito,
ze rozbudzita takie poklady mitosci. Bylo to oszatamiajace i podniecajace odkrycie, tak jak jego
pocatunki. Od—wrdcita nieznacznie glowe, nie broniac mu dostepu do swoich warg i nie obawiajac
si¢ pragnienia, ktore ptonglo w jej wnetrzu. Z rado$cia przyjeta teraz zakazane uczucia i
podniecenie, ktore ze soba niosty.

Jego wargi catkowicie zawladngly jej ustami. Tym razem nie probowal jej przekonywacé, tym razem
zaspokajat gtdd - smakujac, wgryzajac sig, pozera—jac, dopoki nie poczuta si¢ catkowicie
wchlonigta. Lecz c6z to bylo za przy—jemne uczucie, tak bardzo rézne od jej do§wiadczen. Zupetnie
stracita glowg 1 zabrakto jej tchu, a serce walilo tak mocno, ze poczuta si¢ catkiem ostabiona.
Kiedy przestat ja calowac, bezwtadnie opadta na jego piersi i oparta mu glowg na ramieniu. Miata
wrazenie, ze z Kellem nie bylo tak nigdy. Jackson mocno obejmowat ja ramionami i1 przyciskat do
siebie, podczas gdy jego nie—spokojne dionie bez przerwy gladzily i $ciskaty jej plecy i ramiona.

- Co mam robi¢, Anno? - pytal potglosem, a jego wargi muskaty praco—wicie upigte loki. - Nie
mogg znie$¢ mysli, ze wrécisz do Morgan’s Walk. Wiem, jak nieszczg§liwa i samotna tam jeste$. Z
drugiej strony, jak mogg cie prosi¢, zebys zostata ze mna, skoro nie mogg ci nic ofiarowac? - Z jego
gar—dla wyrwat sig jek rozpaczy. - Kiedy pomyslg o fortunie, jaka przeszta przez moje rece przy
stotach do hazardu: przeklinam siebie, ze nie przewidziatem, ze przyjdzie taki dzien, gdy spotkam



tak urocze stworzenie jak ty. Pieniadze, ktore posiadam, wystarcza na moje zycie, lecz nie
wystarcza, zeby ci¢ obsy—pac pigknymi klejnotami, sukniami, futrami, na ktére zastugujesz, czy
zeby zabra¢ cig¢ do wszystkich tych pigknych miejsc, ktore powinnas zobaczy¢. Dalbym wszystko,
zeby mie¢ bogactwa twojego meza, wszystko, procz mego serca, bo ono juz nalezy do ciebie. Anno,
Anno - wyszeptat z po$piechem jej imig, wzial w dtonie jej twarz i przygladat si¢ jej marzycielskiej
zmyslowo—$ci1, rozchylonym wargom i1 pociemnialym oczom. Zawtadnat nig zupetnie. - Jakim
glupcem jest Morgan. Jakim on jest gtupcem.

- Chciatabym... - Bata si¢ dokonczy¢, wyznac, ze zrobila btad wycho—dzac za Morgana. Kochat ja 1
na swoj sposob byt dla niej dobry. Egoizmem z jej strony bylo pragna¢ zycia, ktére Jackson jej
opisat, 1 grzechem odczu—wac przyjemnos¢ jego pocalunkéw. Nic nie mogta jednak poradzic. Tak
byto. Tak wtasnie byto.

- Ja tez bym tego pragnat, najdrozsza, lecz nie mogg ci¢ prosi¢, by$ opuscita meza, kiedy tak mato
mogg ci zaofiarowaé. Ale gdybym znalazt sposob, powiedz mi, czy mogg mie¢ nadziejg?

- Tak, mozesz. - Nie mogla zaprzeczy¢.

Znowu porwatly ja jego pocatunki. Data si¢ ponies$¢ ich Zarowi, ktéry budzil w niej tak goraczkowe
tesknoty.

Zbyt szybko pow6z zatrzymat si¢ przed domem ojca. Raz jeszcze poca—towali si¢ w ciemnosciach
zamknigtego powozu, potem Jackson odprowa—dzit ja do drzwi i grzecznie si¢ pozegnat.

Postapita krok ku niemu. Nie chciala, zeby odchodzit, ale on powstrzy—mat ja usmiechem.

- Do jutra.

- Tak, do jutra - powtorzyla i patrzyta za nim, jak odchodzit w wiruja—cych ptatkach $niegu. Byta
teraz przekonana, Ze nie ma mocniejszego uczu—cia niz to stodkie pragnienie mitosci.

Nastgpne dwa dni byty najszczg§liwszymi dniami w jej zyciu, zapetnio—nymi sekretnymi
spojrzeniami, mitlosnymi szeptami i1 ukradkowymi calusa—mi, a napigcie kazdej kolejnej chwili
rosto z powodu ryzyka odkrycia. Ale ryzyko stanowito tylko dodatkowa podnietg. To byt
zaczarowany $wiat.

Lecz rankiem trzeciego dnia czar pryst - §wiat si¢ zawalil, a Anna zatama—ta si¢ zupehie.
Rozkojarzona, spiesznie podazata hotelowym korytarzem, spraw—dzajac numery na drzwiach pokoi
1 nieustannie ogladajac si¢ przez ramig, z oba—wy, ze kto§ moglby ja tu zobaczy¢ lub - co gorsza -
rozpozna¢ pomimo skrywajacej twarz woalki. Przy drzwiach z numerem dwadziescia dwa
zatrzy—mala sig i raz jeszcze spojrzata w glab korytarza, potem predko zapukata.

- Chwileczke - dobiegt ja sttumiony i lekko zniecierpliwiony glos. Byt to bez watpienia Jackson
Stuart.

Denerwowata si¢ stojac w korytarzu; sekundy wlokty si¢ nieskonczenie powoli, zanim ustyszata
zblizajace si¢ do drzwi kroki. Przywarta do drzwi z nerwowa niecierpliwoscia.

- Tak, o co chodzi? - Kiedy ja zobaczyl, przestat naciagac na siebie biata Iniang koszulg. - Anna?!

- Wydawat si¢ by¢ réwnie zaszokowany jej widokiem, co ona jego czg—$ciowym neglizem.
Whpatrywala si¢ w czarne, kedzierzawe wlosy na jego klatce piersiowej. Potem odwroécita glowe,
cata sptoniona lubiezno$cia wta—snych mysli.

- Ja... ja nie powinnam byta przychodzi¢. - Wykonata jaki$ nieprzekonywajacy pétobrot, jakby
chciata odej$¢, ale chwycit ja za ramig 1 przycig—gnat z powrotem.

- Nie odchodz. Wejdz do srodka, kto§ moze nadejs¢.

Nie opierata sig, kiedy wciagnat ja do pokoju i zamknat drzwi. Klapy jego koszuli zastonily nagos¢
piersi, lecz ona ciagle stata ze spuszczonymi oczami i kotatajacym sercem.

Chwycit ja za rgce, tuz przy bufiastych rgkawach aksamitnego plaszcza.

- Anno, ty drzysz. Dlaczego? Co si¢ stato? - Pochylit glowe, Zzeby pod rondem kapelusza popatrzeé¢
na jej zacieniong czarng woalka twarz.

- Ja... ja nie wiedzialam, co robi¢. - Zawahata si¢ przez chwilg, po czym wyciagneta z mufki
ztozony telegram. - To przyszto dzisiaj z samego rana. Od mojego mgza. - Sztywniejac wypuscit ja,
zeby wziac telegram. Nie czekata, az sam przeczyta wiadomos¢. - Przyjezdza popotudniowym
pociagiem. - Jej skry—wana do tej pory desperacja wymknegta si¢ spod kontroli. - Musiatam cig
powia—~domi¢. Nie mogtam pozwoli¢, zebys przyszedt po mnie, zeby mnie zabra¢ na przyj¢cie do



Willetséw 1 zastal Kella. Musiatam si¢ z toba zobaczy¢. Musiatam...

- Wiem - powiedzial, przerywajac ten potok stow.

Podniosta na niego oczy, ich spojrzenia spotkaty sig.

- Nie bede mogta cig¢ wigcej widywac, Jacksonie.

Us$miechnat si¢ leniwie, nie mogac jeszcze uwierzy¢, ze rzeczywiscie jest tu w hotelu, w jego
pokoju. Z drugiej strony, dlaczeg6z miatby watpi¢ w swoje szczgscie? W koncu wczoraj udato mu
si¢ rozbi¢ bank w faraonie 1 odej$¢ od karcianego stolika jako prawdziwy zwycigzca.

- O ktorej godzinie przyjezdza ten pociag?

- Wedhug rozktadu powinien przyjecha¢ dzi§ po potudniu, dziesi¢¢ po drugiej.

- W takim razie zostaly nam jeszcze trzy godziny. - Rzucil telegram na podtoge, potem rozluznit jej
woalke 1 podniost ja do gory, przektadajac przez brzeg kapelusza. - Nie traémy czasu na rozmowy,
Anno.

Wkrétce w $lady telegramu podazyt kapelusz, potem mufka i dtugi ak—samitny ptaszcz. Pozbycie
si¢ sukni z mieniacego sig, prazkowanego jedwa—biu rowniez nie przedstawiato wielkich
problemow. Musial tylko uwazaé, zeby jego wargi byly w pogotowiu, by rozwiewac rodzace si¢
watpliwosci.

Czula sig¢ pijana od jego pocatunkow; jej ciato ogarnat jaki$ marzycielski bezwlad. Przylgneta do
niego w poszukiwaniu oparcia, opierajac si¢ catym cigzarem na ramieniu, ktoére obejmowato mocno
$ci$nigta gorsetem talig. Przez Iniang koszulg wyczuta umigénione ciato i przebiegly ja dreszcze
rozkoszy.

Kiedy zasypywal pocatunkami jej oczy, policzki i usta, jego palce powgdro—waty na szyjg do
wykonczonej koronka stojki jedwabnej bluzki. Gdy pierwszy guzik ustapit pod jego dotykiem,
Anna wstrzymata oddech, u§wiadamiajac sobie, ze jego zwinne palce sa juz przy nastgpnym. Do tej
pory nikt, oprocz jej osobistej pokojowki, nie pomagat jej si¢ rozbiera¢. Nawet Kell nigdy nie
posunat si¢ tak daleko. Konczac szkote dowiedziata sig, ze dobrze urodzona kobieta nie eksponuje
intymnych partii ciala przed zadnym mezczyzna, wli—czajac w to swojego mgza. Sute nocne
koszule z dlugimi rekawami, zapigte wysoko pod szyja, byty zgodne z zasadami pruderii w t6zku,
jakkolwiek nie—wygodne 1 nieporgczne mogly si¢ czasami wydawac.

Lecz migdzy nia a Jacksonem nie bgdzie tej ochronnej bariery. Na sama mysl zrobito jej si¢ goraco.
Wiedziata, Ze juz pokazanie si¢ mgzczyznie w bieliznie bylo uznane za rzecz absolutnie
skandaliczna. Co gorsza, zar, ktory ja ogarnal, nie byt bynajmniej rezultatem zawstydzenia. Jak
bardzo przewrotna byta kobieta, skoro pragneta si¢ przed nim obnazy¢, jeszcze bardziej go
pod—nieci¢. Ale wlasnie tego pragne¢la. Dokladnie tego.

Bluzka zwisata luzno, zupehie rozpigta. Jekneta cicho, kiedy opuscit jej rece wzdhuz ciata, po czym
zsunat z niej jedwabna cz¢$¢ garderoby. Dtonie na jej skorze byty gltadkie w dotyku, nie takie jak
Kella - szorstkie 1 zrogowaciale. Jego palce bezbtednie odnalazly sznuréwki z tytu gorsetu. Gdzies
w glebi ducha dziwila si¢, ze meandry damskiej bielizny nie sa dla niego tajemnica. Jej pierwszy
nieskrgpowany oddech zakonczyt si¢ lekkim dresz—czykiem. Kiedy uporat si¢ z gorsetem,
rozwiazal wstazki r6zowej halki z pi—kowanej satyny, ktora z delikatnym szelestem osungta sig jej
po nogach. Wtedy podniost ja do gory, wziat na rece, a ona poczuta si¢ lekka jak piorko. Mocno do
niego przytulona, dokonala kolejnego odkrycia. Ani jej bielizna z delikat—nego muslinu, ani
falbanki z grubej koronki nie byly zadna przeszkoda w od—czuwaniu przycisnigtego do niej
muskularnego ciala - przez cieniutka tkani—ng¢ wyczuwata kazde drgnienie jego mig$ni. Przeniost ja
kilka metréw do 16zka 1 powoli opuscil na ziemig najpierw jej nogi. Obrocit ja do siebie, roz—luznit
ramiona i pozwolil, aby osuwala si¢ powoli, ocierajac si¢ o niego ca—tym ciatem. W ten sposéb
Anna wyczuwala kazdy kontur jego ciala.

Z trudem tapata oddech. Jackson dostarczat wrazen wszystkim jej zmy—stom. Zadawat jej
dodatkowe katusze, kiedy zaczat ja chciwie calowac. Tak bardzo data sig¢ ponies¢ rozkoszy, ze w
pierwszej chwili nie zorientowala sig, ze Jackson swoimi zwinnymi palcami manipuluje przy
zapigciu bielizny. Potem poczuta dotyk dtoni na gotej skérze, co wywotato na caltym ciele ostre jak
uktucia igielek dreszcze zdziwienia i rozkoszy. Osungla sig¢ na niego bez~wtadnie, a on pod
cigzarem jej ciata usiadt na brzegu t6zka, pociagajac ja za soba 1 ustawiajac pomigdzy swoimi



rozchylonymi nogami.

Spojrzata na niego oszolomiona, zaciskajac kurczowo rece na jego ra—mionach, zeby utrzymac
réwnowagg. Rosto w niej napigcie, kiedy obserwo—wata, jak jego dlonie rozchylajq brzegi jej
jednoczegsciowej bielizny; poczynajac od brzucha, przesuwaja si¢ wyzej przez zaglebienie
pomigdzy piersiami, potem rozdzielaja sig, aby odstoni¢ tuki jej ramion. Opuscita rece wzdtuz
tutowia, by pomoc mu zdja¢ kombinacjg. Jej ptytki, przy$pieszony oddech harmonizowat z
nierownymi i gwattownymi uderzeniami pulsu.

Kiedy zsuwat z ramion bielizng, delikatny muslin zahaczyt o jej stwardniate sutki, ktore jak
sprezyny uwolnity si¢ od materiatu. Zobaczyta, jak Jackson pozera wzrokiem jej piersi i zamkngta
oczy topniejac pod wplywem zaru rozkoszy, ktory miat swoje zroédto gdzie§ w okolicach brzucha 1
stamtad rozlewat si¢ po catym ciele. Wyczekiwata pieszczot jego dloni, a on powoli zsuwat
koszulkg wzdtuz jej ramion. Kiedy bielizna znajdowata sig tuz ponizej tokci, przerwat nagle 1
Sciagnal materiat za plecami, unieruchamiajac jej rece w taki sposob, ze musiala cofnaé ramiona 1
wysuna¢ do przodu piersi.

Zaszokowana spojrzala na niego w dol, rozchylajac usta, zeby co$ powiedzie¢, ale nie zdazyla,
poniewaz wtasnie wtedy potozyt reke na jej ptaskim brzuchu i zaczal posuwac ja coraz to wyzej, az
siggnat jej napgczniatych piersi. Podniost wzrok i zobaczyt, ze go obserwuje. Blask jego
pociemniatlych oczu prawie przyprawil ja o omdlenie. Lecz nie chciata straci¢ cho¢by odrobiny
roz—koszy, ktora obiecywato jego spojrzenie. I c6z to byla za rozkosz, kiedy zaczat piesci¢ wargami
jej piersi, catujac 1 gtadzac jezykiem sutki, az calym jej ciatem wstrzasnely dreszcze, a ucisk
rozkoszy w podbrzuszu stat si¢ nieznosny.

Ostatnim pociagni¢ciem uwolnit jej rece, a ona natychmiast zatopita palce we wiosach Jacksona i
przycisngta jego twarz do piersi, ktadac kres niezno—$nym pieszczotom jego warg. Pochylita glowg;
spod ocigzatych, wpotprzymknigtych powiek obserwowata, jak jednym szarpnigciem zdart z siebie
ko—szulg i odrzucit ja, az poszybowala przez pokdj. Potem zaczal zsuwac bielizng z jej bioder.
Wiedziala, co si¢ dzieje i rownoczesnie nie byta tego §wiadoma. Jak we $nie, wszystko si¢ zlewato:
wydarzenia nastgpowaly nie wiadomo jak i dlaczego - cho¢by to, Ze znalazta si¢ nagle na t6zku.
Jednak, podobnie jak we $nie, pewne obrazy staly wyraznie przed jej oczy—ma, jakby zatrzymane w
czasie, na przyktad wtedy, gdy odszedt na chwilg, Zeby zdja¢ spodnie i kalesony, po czym wrocit i
stanat przed nia. Nigdy przedtem nie widziata rozebranego mezczyzny. Spogladata na jego szerokie
ramiona i szczu—pta, umigsniona klatke piersiowa z niewielka iloscia czarnych, kedzierzawych
wlosow. Przeniosta wzrok nizej, na twardy, ptaski brzuch i znowu nizej na sztywna meskos¢.
Wstrzymata oddech. Nie wiedziata, ze cialo mgzczyzny moze by¢ tak pigkne. Gdzie§ w gigbi duszy
zastanawiata sig, czy Kell wyglada tak samo pod dtugimi nocnymi koszulami, ktére kazata mu
nosi¢ do t6zka.

Lecz ta my$l pojawita sig tylko na krotka chwilg, bo Jackson potozyt si¢ fena niej, rozchylajac jej
nogi wlasnymi udami. Goraczka, ktora ja ogarngta, trochg ustapita pod cigzarem jego ciata i
twardym, koscistym dotykiem na wewngtrznej stronie ud. Te¢ cze$¢ znata az nadto dobrze. Poczuta
pierwsze ukoicie rozczarowania, kiedy jego wargi piescity kacik jej ust, a na skorze czuta goracy
oddech. Ale nie probowat ustawia¢ jej bioder pod odpowiednim katem, nie byto tez niezdarnych
prob wdarcia si¢ do jej wngtrza. Dtonie Jacksona pracowicie dotykaty i1 piescily ja, poruszajac si¢ z
przewrotna tatwo—scia, nieskrgpowane zadna obszerna koszula. Anna odprezyta sig 1 znowu zaczeta
odczuwac przyjemnos$¢. Skorzystala z mozliwosci i przebiegata dton—mi po jego nagich,
umigsnionych ramionach i plecach, zdumiona wrazeniem, jakie wywierat dotyk nagiej skory.

Wargi Jacksona przeniosty sig teraz na jej szyj¢ 1 zaglgbienie u jej podstawy, a ona zajgczata z
rozkoszy. Kiedy pochylil gtowe, zeby znowu wessac si¢ w jej piersi, skwapliwie wygigla ciato. Byt
ciagle nienasycony smakiem jej skory; piesz—czotliwe wargi powedrowaly jeszcze nizej,
zatrzymujac si¢ na kazdym wygigciu jej zeber. Kiedy wilgotne usta dotarty do brzucha, skurczyta
gwaltownie mig$nie, a ucisk rozkoszy tak si¢ nasilit, ze miata ochot¢ gltosno krzyczec ze stodkiej
udr¢—ki, a Jackson juz sig o to staral, by nie miata ona konca. Anna miata wrazenie, ze jest gtownie
zainteresowany tym, by wycatowac¢ kazdy centymetr jej ciata.

Kiedy zorientowata si¢, ze jego penetrujace pocatunki zblizaja si¢ do zakazanego obszaru, w panice



usitowata go powstrzymac.

- Nie. Nie... - Wstrzas$nigta nagla goraca fala, Anna wepchneta sobie do ust zacisnigta w pigs¢ dton,
zeby wgryzajac si¢ w nig zdtawi¢ zwierzgce dzwigki, ktore wydobywaty sig z jej gardta.

Ogarngla ja jakas dzikos$¢. Nie potrafiac nad nig zapanowac, zupehie si¢ w niej zatracita, z
zamknigtymi oczyma wijac si¢ 1 wykrgcajac, orzac palcami pokrycie t6zka. Bylta zlana potem. Gdy
napigcie stawalo si¢ nie do wytrzyma—nia, Jackson nagle znalazt si¢ znowu na niej 1 bez Zadnego
wysitku wslizgnat si¢ do $rodka, wchodzac gleboko do wewnatrz. Teraz nawet nie probowata
powstrzymac cichego okrzyku, podobnie jak innych gtosniejszych dzwigkdw, ktore wyrwaly sig jej
z gardta, gdy zaczal poruszac si¢ w jej wngtrzu.

Lezata rozciagnigta w poprzek 16zka, z przescieradtem ledwie owini¢—tym dookota bioder.
Ogarnglo ja niezréwnane uczucie przyjemnej pustki i bez—wtadu. Ciagle jeszcze odrobing
oszotomiona niezwyklos$cia przezy¢, odwro—cita gtowe, zeby popatrze¢ na me¢zczyzng, ktory je z
nia dzielit. Obserwowat ja, a blask w jego oczach miat w sobie §lady satysfakcji i rozbawienia.
Prze—krgcila sig na bok i przysungta do niego blisko; miata ochot¢ mrucze¢ jak kot, kiedy
przesuwata palcami po aksamitnych wtosach na jego piersi.

- Zadowolony z siebie, prawda? - wyszeptata, przygladajac mu si¢ ba—~dawczo przez firanki rzgs. -
Teraz, kiedy juz mnie miates.

Wyciagnat reke, chwycit ja w talii 1 przyciagnat jeszcze blizej do siebie.

- A ty nie?

- Szalenie. - Pocierata glowa o jego ramig, czujac si¢ jak zaspokojona kotka. - Nie wiedziatam, ze
moze tak by¢. - USmiechneta si¢, przekonana, ze odkryta jeden z najwspanialszych sekretow.

- Trzeba bylo mezczyzny, ktory by ci to pokazat.

Westchneta, u§wiadamiajac sobie, ze maz jej nigdy tego nie zrobil. Kell z natury nie byl wylewny;
jego uczucia zawsze pozostawaly w ukryciu, za twarda $ciang rezerwy. Przypomniata sobie
momenty, kiedy byta z nim w 16z—ku, jego delikatne, powsciagliwe pocatunki i dotyk. Ani razu nie
sprobowat jej roznamigtni¢, sprawic€, by stracita nad soba kontrolg - nie w taki sposéb, jak zrobit to
Jackson. Prawd¢ mowiac, zawsze miata wrazenie, ze Kell nigdy nie oczekiwal, zeby to, co robili,
dostarczyto jej jakiejkolwiek przyjemnosci, Ze z troski o nig zalatwiat wszystko tak szybko, jak
mogt.

Czy byta to jej wina? Zastanawiata sig, przypominajac sobie ich noc po$lubna i jak bardzo byta
zdrgtwiata ze strachu. Tej nocy Kell obsypat ja ptomiennymi pocatunkami; piescit ja ochoczo 1
odwaznie, ale ona byla zim—na i zupelnie obojgtna. Zbyt wiele jej zamgznych przyjacidtek
wspominato, jakie to okropne przezycie. Nawet ojciec pouczyl ja o jej matzenskich obo—wiazkach,
ze powinna podda¢ si¢ wymaganiom megza, dajac jej do zrozumie—nia, Ze wypetnianie tych
obowiazkow jest czyms$ co mozna przezyc¢. | ten okropny, rozdzierajacy bol potwierdzit wszystko,
co slyszata. Potem dtugo ptakata, opierajac si¢ wszystkim probom Kella, Zeby ja ukoié;
nienawidzita dotyku jego dioni, nie wspominajac juz o byciu w jego ramionach.

W tej sytuacji moze nie bylo to takie dziwne, Ze jej maz stat si¢ mniej zarliwym kochankiem. Tego
wlasnie pragnela. Nie chciala mysle¢ o Kellu - nie teraz. Ale musiata. Przyjezdza tego popotudnia.
Nagle otoczylo ja mnostwo watpliwosci 1 niepewnosci.

- Jacksonie, czy my... czy my si¢ jeszcze zobaczymy? - Sama mysl o tym, ze mogtoby by¢ inaczej,
wydawala si¢ nie do zniesienia.

Wtozyt jej reke pod policzek 1 uniodst jej glowe ze swojego ramienia. Jego spojrzenie byto cieple 1
pozadliwe, kiedy przygladal si¢ jej twarzy.

- Czy wydaje ci sig, ze moglbym trzymac si¢ od ciebie z daleka, po tym, co si¢ wydarzyto?
Napigcie opuscilo ja i lekko zadrzala z ulgi.

- Nie wiedziatam. Nie bytam pewna - przyznala, §miejac si¢ ze swoich watpliwosci. Ale u§miech
zamarl natychmiast, kiedy przyszta jej do glowy inna mysl. - Ale w jaki sposob, skoro bedzie tu
Kell?

- Nie tutaj. Nie w Kansas. - Pieszczotliwie gtadzil palcami jej twarz, gltaszczac policzki 1 wargi,
czule badajac ich wygigcia i zagl¢bienia. - Kiedy maz przyjedzie dzisiaj po potudniu, chce zebys go



przekonala, Ze jeste§ zmg—czona miastem, ze tgsknisz za spokojem i zaciszem Morgan’s Walk, ze
bar—dzo pragniesz powrdci¢ do domu.

- Nigdy mi nie uwierzy. - Odwrdcita gtowe, przeklinajac mysl o powro—cie, ale Jackson nie
pozwolit jej si¢ odsunac.

- Uwierzy ci - powiedzial z przekonaniem. - Uwierzy ci, bo jest to do—ktadnie to, czego chce.

- Jak mozesz mnie prosi¢, zebym tam wracata, skoro wiesz, jak bardzo nienawidze¢ tego miejsca?
USmiechnat sig, widzac blask nienawisci w jej oczach. Ani razu nie za—proponowala, ze opusci dla
niego meza. Gdyby nawet co$ takiego przyszto jej do glowy, Jackson Stuart byt przekonany, ze
natychmiast odrzucilaby ten po—myst. Jej duma by na to nie pozwolila. Byla corka lekarza, ktora
zrobila §wiet—na partig. | bez wzgledu na to, jak nieznos$nie bylta nieszczgsliwa, Anna Morgan nie
miata zamiaru porzuca¢ zdobytego bogactwa i spotecznego statusu - nie dla mitosci, szczegdlnie,
kiedy wspomniat, Zze on nic innego nie moze jej ofiarowacé. Na swdj wlasny sposob Anna Morgan
byta tak samo chciwa jak on.

- Chcg, zebys tam wroécila, najdrozsza, poniewaz jest to najbezpieczniejsze miejsce dla naszych
spotkan - powiedziat.

Nic nie rozumiejac, spojrzata na niego pytajaco.

- Najbezpieczniejsze? Co ty opowiadasz? Jesli zaczniesz bywac u nas w domu...

- Nie w domu. Bedziemy sig spotykali w Tulsie. JeZdzisz przeciez do miasta dwa razy w miesiacu,
zeby odebrac poczte i zrobi¢ zakupy, prawda?

- Tak.

- A kiedy tam jestes, czy nie bierzesz pokoju w hotelu, Zeby mie¢ si¢ gdzie przebraé¢ i odswiezyc¢? -
Na to tez znat juz odpowiedz. Prawde powie—dziawszy, byt przekonany, ze wiedziat wiecej o jej
zwyczajach niz ona sama.

- Owszem.

- W takim razie tam si¢ spotkamy, w twoim pokoju, gdzie bedziemy mogli by¢ sami.

- Ale... co bedzie, jesli to sie¢ wyda?

- Nie wyda sig. Recepcjonista jest moim przyjacielem. Ostrzeze nas, gdy—by kto$ przyszedt. I nie
martw sig juz, kochanie. Dlugo nie bedziemy musieli spotykac si¢ potajemnie. Tylko dopoki nie
znajdg sposobu na to, zeby$my mogli prowadzi¢ takie zycie, jakie chcemy - powiedzial z wargami
przy jej ustach, po czym zlozyt na nich nastepny dlugi, odurzajacy pocatunek. Miat juz pewien
pomyst, lecz dopoki nie byt pewny jej, nie mogt podjac¢ decydujacych krokéw.

Tego popotudnia Anna byla na stacji, zeby przywita¢ Kella. I jak prze—widziat Jackson Stuart, nie
miata Zadnych probleméw z przekonaniem go, Ze tgskni za domem. Trzy dni poZniej cata rodzina
Morganow wsiadta do pocia—gu, zeby powrdci¢ do Morgan’s Walk.

Dziesie¢ dni po6zniej Anna pojechata do miasta i1 jak zwykle wynajeta pokdj w hotelu Tulsa House.
Ledwie zdazyta zdja¢ zakurzony ptaszcz i ka—pelusz, kiedy ustyszata ukradkowe pukanie do drzwi.
Z mocno bijacym ser—cem podeszta, zeby otworzy¢. Niecata minutg pdzniej drzwi byty znowu
za—mknigte na klucz, a ona lezata w ramionach Jacksona Stuarta.
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Dwudziesty siodmy marca, 1894 r.

Bojg sig, ze Chris odkryt nasza tajemnicg. Nie powinnam byta jecha¢ do miasta, skoro dopiero co
tam bylam, tydzien wczesniej. Ale nastgpne siedem dni do spotkania z Jacksonem wydawaty mi si¢
tak okropnie dlugim okre—sem, ze musiatam pojecha¢. Rzadko kiedy mozemy spedzi¢ ze soba
wigcej niz godzing, lecz te skradzione chwile uczynily moje zycie nieco znosniejszym, przez
ostanie par¢ miesigcy. Jaka rozwiazta stalam sig kobieta, a jednak nie czuje wstydu, tylko wing z
powodu tego, ze musz¢ oszukiwac Kella.

A teraz jeszcze strach, ze Chris podzieli si¢ z nim swoimi podejrzeniami. Wiem, Ze na pewno co$
podejrzewa. Tak dziwnie na mnie patrzyl, kiedy otwo—rzytam mu drzwi. No c6z, powinien by¢
zdziwiony - tak po$piesznie si¢ ubiera—tam, Ze moj stroj i wlosy byty cate w nietadzie, a policzki
miatam zaczerwie—nione od kilkudniowego zarostu Jacksona. Nastgpnym razem musz¢ stanowczo



go poprosi¢, by golit si¢ tuz przed naszym spotkaniem. Nast¢gpnym razem. Modlg si¢, zeby on w
ogole nastapit 1 zeby wszystkie moje obawy okazaty si¢ tylko wytworem ghupiutkiej wyobrazni, a
dziwne milczenie Chrisa w drodze do domu nic nie znaczaca niezrgcznoscia. A jednak sadzac po
tym, jak szybko po wyj—s$ciu Jacksona Chris pojawit si¢ przed drzwiami, wnioskuj¢, ze musieli
mina¢ si¢ w korytarzu. Czy widzial, jak wychodzil z mojego pokoju?

Nic mi nie powiedziat. W ogoéle nie skomentowal mojego wygladu. Oczy—wiscie wyttumaczytam
si¢ tym, ze poczulam sig¢ bardzo zmgczona dluga jazda do miasta i polozytam sig, zeby odpoczac.
Nie jestem pewna, czy mi uwierzyt.

Cokolwiek mysli czy podejrzewa, wiem, ze nie mogt rozmawia¢ z Kellem, po—niewaz nie jadt dzi$
z nami kolacji. Jak tylko przywidzt mnie bezpiecznie do domu, natychmiast wyjechal, twierdzac, ze
musi zobaczy¢ jednego z sasiadéw. Miatam wrazenie, ze Kell wie takze, o co chodzi, wigc moze
Chris mowit prawdg.

Coz to za dlugi i mgczacy wieczor. Jak zwykle, tuz po kolacji Kell za—mknat si¢ bibliotece ze
swoimi ukochanymi ksiggami rachunkowymi, a ja zostalam sama z moimi mys$lami.

Siedzg sobie tu przy oknie w sypialni i patrz¢ na wschodzacy ksi¢zyc 1 pierwsze migocace gwiazdy.
Wiem, ze gdzie$ tam Jackson takze je widzi. Zastanawiam sig, czy tez mysli teraz o mnie, tak ja o
nim...

Jakie to dziwne. Widzg jezdzca na koniu zblizajacego si¢ do domu od tytu, pomigdzy drzewami.
Kt6Z moglby przyjecha¢ w odwiedziny o tak p6z—nej porze? I dlaczego nie podjezdza od frontu? To
nie moze by¢ Chris. Odje—chat na swoim Palomino, a ten kon jest czarny, tak czarny jak...

Zdanie byto nie dokonczone. Flame z zaciekawieniem przewrécita kart—ke, ale nastgpna byta
czysta, tak jak wszystkie pozostate strony pamigtnika. Podniosta wzrok i zobaczyla, ze Ben Canon
przyglada si¢ jej w zamysleniu 1 z zainteresowaniem. Ten jasny blask w jego oczach... jakby oceniat
jej re—akcje, probujac odgadnac stopien zaciekawienia. Poczula uktucie gniewu na mysl o tym, jak
manewrowano jej uczuciami. Ale teraz juz nie mialo to zna—czenia. Musiata dowiedziec¢ si¢ reszty.
A jednak nie chciata da¢ mu satysfakcji, nie chciala, zeby wiedziat, jak bardzo ja to weiagngto. Z
udawana oboj¢tnoscia zamkneta pamigtnik 1 odto—zyta go na stot z wisniowego drewna, obok
talerza z kanapkami.

Flame zdawata sobie sprawg, ze Ben Canon musi doktadnie wiedzie¢, w ktorym miejscu konczy si¢
pamigtnik Anny Morgan.

- Rozumiem, ze jezdzcem, ktoérego zobaczyta, byt Jackson Stuart.

- To prawda. - Jedna reka zdjat z nosa okulary do czytania i wsunal je do wewngtrznej kieszonki
marynarki, w drugiej dtoni trzymat otwarty gruby notatnik.

- Co si¢ wtedy wydarzyto? - Flame przygladala si¢ pozotklym ze staro—$ci kartkom. Wiedziata, ze
notatnik nie jest druga czescia pamigtnika, ale nie mogla odgadnac, co to jest.

Adwokat przeszedt niespiesznie do jej fotela.

- Wydaje mi sig, ze bedzie najlepiej, jesli znajdzie pani na to odpowiedz w zeznaniach pani
pradziadka, ktore ztozyt w trakcie procesu.

- Jakiego procesu? - Marszczac czoto, z wahaniem wzigla od niego notatnik.

- Procesu Jacksona Stuarta, oskarzonego o usitowanie zabdjstwa Kella Morgana.

Flame jako$ dziwnie ostabta 1 podazyta wzrokiem do wiszacego nad kominkiem portretu. Tego sig
nie spodziewala, cho¢ moze powinna. Proba zabdjstwa, tak powiedzial Ben Canon. To znaczy, ze
Stuartowi sig nie udato. Czy byla to proba zabdjstwa z premedytacja, czy byt to rezultat
przypadko—wej konfrontacji? Z pamigtnika wywnioskowala, ze Anna Morgan rozpoznata kochanka
1 wymkneta si¢ do niego. Przygladajac si¢ silnemu, dumnemu mgz—czyznie na portrecie, mogta
sobie z tatwo$cia wyobrazi¢ jego gniew, upoko—rzenie i b6l na widok swojej ukochanej zony w
ramionach innego mgzczy—zny. Honor musiatl podyktowa¢ mu jedno. Czy wtasnie to si¢ zdarzyto?
Odpowiedzi na jej pytania znajdowaly si¢ w otwartym przed nia zapisie rozprawy. Oderwata wzrok
od portretu 1 przeniosta spojrzenie naprawie stu—letni dokument, ktory trzymata w reku.

- Prosza wymieni¢ swoje imig 1 nazwisko.



- Christopher Morgan.

- Jest pan bratem niedosztej ofiary, zgadza sig¢, panie Morgan?

- Tak wysoki sadzie.

- I razem z bratem zamieszkuje pan ranczo, znane pod nazwa Morgan’s Walk, czy to si¢ zgadza?

- Tak, zgadza sig.

- Prosz¢ powiedzie¢ sadowi, gdzie znajdowat si¢ pan dwudziestego sidd—mego marca tego roku
wieczorem.

- Tego wieczoru bylem na sasiadujacym z Morgan’s Walk ranczo, nale—zacym do Bittermanow.
Wroécitem do domu pdzno, prawdopodobnie gdzie§ miedzy godzing dziesiata a jedenasta.

- Prosze opisa¢ sadowi, co si¢ wydarzyto, kiedy wrocit pan do Morgan’s Walk. Chciatbym panu
przypomnie¢, ze zeznaje pan pod przysigga.

- Wiem, wysoki sadzie. Tak jak mowilem, wrocitem gdzie§ migdzy dzie—siata a jedenasta.
Rozsiedlatem konia i zaprowadzitem go do zagrody. Uda—lem si¢ w kierunku domu. Zauwazytem,
ze w bibliotece ciagle pala si¢ §wia—tla. Zorientowatem sig, ze Kell - m9j brat - jeszcze si¢ nie
potozyt i pracuje nad ksiggami rachunkowymi. Tak wigc podszedlem do domu od tytu, pomig—dzy
drzewami. Pomyslatem sobie, ze zajd¢ do niego, poniewaz przez caty dzien nie mieliSmy okazji
porozmawiac.

Bytem jakies$ piecdziesiat metrow od domu, kiedy zobaczylem, ze kto$ kreci si¢ na zewnatrz.
Zblizat si¢ dzien wyptaty 1 wiedzialem, Ze mamy w do—mu wigcej niz zwykle gotowki. Przyszto mi
do gltowy, zeby podnies¢ alarm, ale nie miatem pewnosci, czy kto§ w §rodku nie trzyma Kella na
muszce, wigc podkradiem sig blize;...

Z wyciagnigtym pistoletem Chris skradat si¢ migdzy drzewami. W pew—nej chwili przywart do pnia
debu na widok bialtej postaci, ktora poptyneta nad ziemia w kierunku ciemnej sylwetki me¢zczyzny.
To byta Anna, w ciem—nym szalu narzuconym na wierzch nocnej koszuli. Zrobito mu sig stabo.
Cata jego wojowniczo$¢ znikneta, opuscit pistolet 1 osunal si¢ po pniu drzewa. Setki razy powtarzat
sobie, ze si¢ pomylil co do tego popotudnia, Ze Anna byta zbyt dobra, Zeby wplata¢ si¢ w jakis
romans. Tak bardzo chciata wtedy jecha¢ do miasta. Chodzito o jaka$ koronke, ktora musiata
natychmiast za—moéwié. Potem, kiedy dojechali na miejsce, wcale nie poszta do sktadu z
to—warami, natomiast udata si¢ do hotelu, Zeby ,,odswiezy¢ si¢ po podrozy”. Kiedy po godzinie
ciagle jej nie bylo, poszedl, zeby sprawdzi¢, co ja zatrzy—muje. Chciat wraca¢ na ranczo i zobaczy¢
sie z Bittermanami.

Nie zdziwit si¢ na widok ,,Blackjack™ Stuarta w korytarzu. Hazardzista krecit sig po Tulsie przez
cala zimg. Kiedy mijali si¢ w korytarzu, Chris po—czut od niego jaki$§ kwiecisty zapach 1
usmiechnat si¢, domyslajac sig, ze Stuart spedzil wlasnie mila godzinkg w towarzystwie jakiej$
kobiety.

Kiedy Anna otworzyta mu drzwi, poczut od niej zapach dokladnie tych samych perfum. Wygladata
jak kobieta, ktora przed chwila byta w ramio—nach mgzczyzny - zwichrzone wlosy 1 wymigte
ubranie. Powiedziata mu, Ze odpoczywata, lecz jej oczy miaty w sobie zbyt wiele blasku, a twarz
ten ja—$niejacy wyraz kobiety catkowicie zaspokojonej. Wiedzial tez, co megski za—rost moze zrobi¢
z delikatna kobieca skora.

Nie chcial w to wierzy¢. Walczyt z tym, 1 oto zobaczyt ja, jak pada w ra~miona Stuarta. Gdzie$ z
tytu, spomigdzy drzew, dobiegto sptoszone parsk—mnigcie konia 1 szelest zeszlorocznych lisci pod
jego kopytami.

Chris spojrzat na dom. Jego wzrok podazyl w kierunku $wiatta padaja—cego z przeszklonych drzwi
do biblioteki. Kell byt tam, w srodku. Jak powie mu o Zonie? Przeciez nie bedzie mogl przed nim
tego ukrywaé. Poczul do—tkliwy bol w Zoladku i narastajacy gniew chwycit go za gardto, zalowat,
ze si¢ o tym dowiedziat, zatowat, ze poszedt do tego hotelu. Chcial, zeby si¢ cos stato, cos co
odwrdci konieczno$¢ poinformowania Kella o zdradzie Anny.

Jackson Stuart ustyszat szelest na sekundg przedtem, zanim jego spto—szony ogier parsknat
ostrzegawczo. Na ugietych nogach odwroécit sig¢ btyska—wicznie z odbezpieczonym pistoletem, po



czym zaklal na widok Anny bie—gnacej do niego przez trawnik. Jeszcze chwila 1 znalaziby si¢ w
dogodnym miejscu, zeby uczyni¢ z niej wdowe, bardzo bogata wdowe.

Opuscit pistolet, ale nie odbezpieczyt kurka i1 chwycit ja wolna reka, kiedy rzucita mu sig w
ramiona.

- Kochany, nie mogg uwierzy¢, ze tu jeste$ - wyszeptala, pokrywajac jego twarz i szyjg
pocatunkami, kiedy on wciagat ja gigbiej do cienia, jed—nym okiem caly czas obserwujac
biblioteke. - Jak mozesz tak si¢ narazac¢? Ale cieszg sig, ze jeste$. Chciatam sig z toba zobaczyc.
Bardzo si¢ martwitam.

Nie stuchat jej, modlac si¢ w duchu, Zeby si¢ zamkneta. Musiat pomy—sle¢, jak z tego wybrnaé. A
w gltowie ciagle kotatala mu mysl, ze powinien byl przewidzie¢, ze szczgscie odmienito sig dla
niego, powinien byt zoriento—wac si¢ zeszlej nocy, kiedy cztery rozdania z rzgdu przegrat w
blackjacka. Przegratby i piate, gdyby nie dotozyl sobie asa z rekawa. Wtedy omal go nie nakryli.
Odszedt od stolika, nie chcac dalej kusi¢ losu.

Powinien byt wcze$niej zalatwi¢ Morgana, lecz chciat poczekaé, az na ranczo beda wigksze
pieniadze na wyplatg. Mogl juz ze sto razy zabi¢ Mor—gana z ukrycia, ale wolat, Zeby wygladato to
na napad rabunkowy. Nie chcial, by ciazyly na nim podejrzenia, kiedy juz poslubi wdowe.

Z tego, co powiedziata mu Anna, pieniadze byty tam, w bibliotece, za—mknigte na klucz w pudetku,
ktore Morgan trzymat w dolnej szufladzie ol—brzymiego, mahoniowego biurka. I Morgan tez tam
byl. Do diabta, jest juz tak blisko przeprowadzenia tego wszystkiego, Ze nie moze si¢ teraz
wycofa¢. Musi czekac do jutra - nie ma innego wyjscia, po tym, jak Anna go zobaczy—la. Przeklgta
baba.

Nagle zamart, widzac w bibliotece jakie$ poruszenie. Potem w podwoj—nych drzwiach ukazat si¢
Morgan, wypelniajac je prawie catkowicie swoja wielka, barczysta sylwetka. Otworzyt jedno
skrzydlo 1 wyszedt na zewnatrz, potracajac butem kamyk na wylozonej ceglami Sciezce wokot
domu. Zaalar—mowana tym odgtosem Anna spojrzata przez ramig i wydata cichy, zduszony okrzyk
ostrzegawczy, mocniej wtulajac si¢ w Jacksona. A on przez chwilg przygladal si¢ wspaniale
wystawionemu do strzatlu Morganowi, o$wietlone—~mu od tytu §wiattami domu. Zdajac sobie
sprawg, ze jednak szczescie nie odwrocito si¢ od niego, podniost do gory pistolet i odbezpieczyt go.
Kiedy Chris zobaczyl wychodzacego Kella, natychmiast pobiegt wzro—kiem do wtulonych w siebie
kochankéw. Nawet glebokie ciemnosci nocy nie byty w stanie ukry¢ bieli koszuli Anny. Chory z
przerazenia, wiedziat, ze Kell musi ja zauwazy¢. Wtedy dostrzegt btysk $wiatta ksigzyca na lufie
pi—stoletu. Oblat go zimny pot. Jego brat nie byt uzbrojony. Po przestapieniu progu domu zawsze
zdejmowat pas z pistoletem.

- Czy to ty, Chris? - zawotat Kell 1 zaraz potem pytajaco dodat: - Anno?

Wyrwany z odr¢twienia glosem brata Chris podniost do gory bron i krzyk—nat ostrzegawczo:

- Uwazaj Kell! On ma pistolet!

Stuart nacisnat spust w tym samym momencie, w ktdrym wykrzyczane pelnym gardlem ostrzezenie
rozdarto nocna ciszg. I tak w wigkszos$ci zagtu—szyl je huk wystrzatu. Mgliscie zarejestrowat krzyk
Anny. Chris nie spusz—czal wzroku z sylwetki osuwajacego si¢ na ziemig brata, ktora znikata z
pla—my Swiatla, rozptywajac si¢ w zalegajacym mroku. Wtedy Stuart rzucit si¢ w kierunku glosu w
ciemnos$ciach. Krew pulsowata mu w skroniach i roz—grzewala ciato, jednoczesnie jego ruchami
kierowat $miertelny spokdj. Brat Morgana wyszedt zza drzewa 1 stanat w petnym $wietle ksigzyca,
sktadajac si¢ do strzatu. Stuart uradowany nadarzajaca si¢ okazja wyeliminowania obu Morganow,
odepchnat od siebie Anng, nie chcac jej naraza¢ na niebezpie—czenstwo jakiej$ zabtakanej kuli i
jednoczesnie oddal dwa szybkie strzaty.

Odciagat juz kurek przed nastgpnym, kiedy z lufy pistoletu Morgana bty—snat ogien. Ustyszal ostry
huk. W tym samym momencie kula przeszyla jego prawe ramig. Szarpnigcie obrdcito go nieco i
jego strzat powedrowal gdzies w chmury. Nie czut bolu, tylko ostre, palace pieczenie. Probowat sie
pozbie—raé i wycelowac pistolet z powrotem w mlodszego Morgana, ale wtasnie wte—dy, posrod
odglosow wystrzaldow 1 nawotywan, z ciemnos$ci wyskoczyta na—gle Anna 1 krzyczac jego imig,
rzucita si¢ na niego catym swoim ci¢zarem. Dopiero co probowat ztapa¢ stracong po otrzymaniu
postrzatu rGwnowage, wigc nie mogt utrzymac tego niespodziewanego cigzaru i oboje przewrdcili



si¢ na ziemig. Upadek wytracit mu z reki pistolet. Klnac straszliwie probowal zepchna¢ ja z siebie i
pomimo rwacego bolu w ramieniu usitowal dosiggnac broni.

Cigzki but przygwozdzit mu do ziemi nadgarstek. Stuart spojrzat w gorg - prosto w wylot lufy
pistoletu. Otaczata go gromada na wpot ubranych kow—bojow, wigkszos$¢ z nich byta w butach 1 w
kapeluszach, niektérzy z luzno zwisajacymi szelkami, inni z pasami i pochwami do rewolwerow
zapigtymi na czerwonej bieliznie. Opuscit gtowe na twarda ziemig. Jego gra o Morgan’s Walk byta
skofczona. Przegrat.

Zaszokowany 1 oszotomiony Chris podszedt do nich 1 przygladat sig, jak ciemna, mokra plama
powoli powigksza si¢ na plecach nocnej koszuli Anny. Popatrzyt na pistolet, ktory trzymal w dioni.
Kula, ktéra spowodowata te pla—me, zostata wystrzelona z tej broni. Poczul wstret do chtodnego
metalu i wy—puscit z reki pistolet. Uklgknat obok Anny. Lezata nieruchoma i bezwtadna - jak
szmaciana lalka. Jej ciato czesciowo oplatalo mezczyzne, ktéremu checia—ta uratowac zycie.

- Anno. - Nie$miato wyciagnat reke, probujac jej dotknag. - Ja nie chcia—tem. Nie widziatem cig.
Dlaczego? Dlaczego?

- Co on zrobit? - Odezwat si¢ jeden z kowbojow. - Zastonit sig nia jak tarcza?

Chris nie odpowiedziat. Niech sobie mysla, co chca, moze jego milcze—nie ochroni Kella przed
hanba, jaka okryla go Zona. Probowat podnies¢ ko—bietg do gory, delikatnie 1 uwaznie, nie chcac jej
zrani¢, nie baczac na to, ze teraz nie miato to juz wigkszego znaczenia.

- Nie dotykaj je;j.

Glos byt tak zachrypnigty, ze Chris z trudem rozpoznal wlasnego brata. Spojrzat w gore 1 zobaczyt,
ze stoi za jego plecami, z lewa reka bezwladnie zwisajaca wzdhuz tutowia; z koncoéw palcow
rownomiernie spadaty krople krwi.

- Pan jest ranny - powiedziat ktorys$ z kowbojow.

Lecz nikt si¢ do niego nie zblizyl. Wszyscy stali zmrozeni widokiem straszliwego bolu, ktory wyryt
si¢ na jego twarzy. Chris cofnat sig, starajac si¢ wydusi¢ z siebie jakie$§ stowa zalu czy otuchy. Ale
nie mogt ich odnaleZz¢ 1 mial wrazenie, Ze jego brat i tak nic nie styszy.

W milczacej udrgce przygladat sig, jak Kell osuwa si¢ na kolana obok ciata zony, podnosi ja z ziemi
swoja zdrowa re¢ka 1 przytula do siebie, kryjac twarz w ciemnej chmurze jej rozpuszczonych
wlosow. Potgzne ramiona za—drzaly, wstrzasnigte spazmem rozpaczy, ale z jego gardta nie dobyl si¢
zaden dzwigk, zupehie nic.

Chris mgli$cie zdawat sobie sprawe, ze kto$ stawia na nogi Stuarta, lecz nie zwracat na to
najmniejszej uwagi, dopdoki jeden z mgzczyzn nie zapytal:

- A co z tym kolesiem? Mamy go obwiesi¢?

Przez chwilg kusito go, zeby wydac¢ takie polecenie. Przez chwilg zago—towat si¢ w nim ttumiony
gniew. Przez chwilg chcial wini¢ Stuarta za §mier¢ Anny, bo gdyby nie on, nic by sig tu nie
wydarzyto. Ale powieszenie Stuarta nie zmniejszyloby jego wyrzutow sumienia. To on - nie Stuart -
pociagnat za spust. I nie potrafitby udawac, ze byto inacze;j.

- Zwiazcie go 1 zamknijcie w szopie z narzgdziami - powiedzial. - A ty, Gus, jedZ zaraz do miasta i
sprowadz doktora dla mojego brata. A kiedy tam bedziesz, powiedz szeryfowi, Zeby wystat
telegram do sedziego i przekazat mu, Ze mamy tu wigZnia i zeby przystali po niego wigzienna
karetke.

- Zgingla - bezwiednie powiedziata Flame z odrobing Zalu. - Biedna kobieta.

- Sad orzekl, Ze byla to Smier¢ przypadkowa. - Adwokat przytknat za—patke do glowki fajki 1
zaciagnat si¢ gleboko, wciagajac ogien do ubitego tytoniu, po czym wypuscit obtoczek dymu. -
Istnieje przypuszczenie - po—trzasnat zapatka 1 wrzucit ja do kominka - ze widziata, jak Stuart
zostal ran—ny, pobiegta mu na pomoc i nie§wiadomie stangta na linii strzalu. Ta wersja wydaje mi
si¢ znacznie logiczniejsza 1 bardziej pasujaca charakterem do wy—darzen niz przypuszczenie, ze
Anna Morgan w szlachetnym porywie poswig—cita swoje zycie, zeby ratowac kochanka.

Po przeczytaniu pamigtnika, Flame sklonna byta si¢ z tym zgodzi¢, cho¢ miata watpliwosci, czy dla
Kella Morgana byloby to jakim$ ukojeniem. Po—biegla spojrzeniem w kierunku portretu i nagle
spostrzegla, ze w bibliotece nie ma drzwi balkonowych - jest tylko okno.



- Z tego pokoju nie prowadza na zewnatrz zadne drzwi.

- Juz nie. - Charlie Rainwater pomachat spracowana reka w kierunku pokrytej boazeria $ciany, po
lewej stronie kominka. - Byty kiedy$ tam, ale jaki$ tydzien po $mierci zony Kell Morgan kazat,
zeby je zamurowano, a bru—kowang alejke na zewnatrz zaorano. Zdaje mi sig, ze przesladowat go
widok tych drzwi, przypominat o tej nocy i Kell Morgan przezywat na nowo $mier¢ Zony. -
Odchylit gtowe do tytu 1 popatrzyt na portret.

- Ze wszystkich zapiskdw wynika, Ze bardzo cierpiatl. To i nie dziwota, kiedy si¢ weZzmie pod
uwage, jak bardzo ja uwielbiat.

Ben Canon chrzaknat potakujaco, po czym wyjat cybuch, ktory trzymat migdzy zgbami, i dodat:

- Watpig, czy byto mu Izej na duszy, kiedy z wigzienia w Tulsie docho—dzity do niego przechwatki
Stuarta o tym, jak to byt juz blisko, Zeby dosta¢ wszystko, co nalezy do Kella Morgana, poczynajac
od domu 1 pienigdzy, a konczac na Zonie. - Rzucit Flame uko$ne spojrzenie. - Wtasnie to
sprowo—kowato Kella Morgana do uzupetnienia testamentu o warunek, ze posiadto$¢ musi przejs¢
na spadkobiercg, w ktorego zytach ptynie krew Morganow lub powrdci¢ w rece Indian ze szczepu
Creek. Pozniej, w 1907 roku, kiedy oko—lice mianowano stanem, zmienit zapis na stan Oklahoma.
- Rozumiem. - Flame potwierdzita skinieniem gtowy i przeniosta wzrok na spoczywajacy na jej
kolanach notatnik. - A co si¢ stato z Jacksonem Stuartem?

- Byt sadzony w Forcie Smith przez sgdziego Issaca Parkera i uznany win—nym proby morderstwa.
Z typowa dla siebie surowoscia sgdzia skazat go na trzydziesci lat cigzkich robot. Dziesig¢ lub
pietnascie lat wczesniej Parker ka—zalby go powiesi¢, podajac w uzasadnieniu wyroku, ze jest
winny morderstwa, nawet jesli nie udato mu sig zabi¢ swej ofiary. Ale czasy si¢ zmienity i Parker
nie sprawowat juz na tym terenie najwyzszej wladzy. Zbyt wiele byto odwotan od jego wyrokow,
ktore sad najwyzszy zwykle tagodzit. - Usmiech zaokraglit btyszczace policzki adwokata,
zar6zowione od zaru buchajacego z kominka. - Powiedzialbym, ze Stuartowi znowu zaczgto
dopisywac szcze$cie. Wyrok ska—zujacy na wigzienie byt zdecydowanie lepszy niz stryczek.

- A Chris Morgan, m¢6j pradziadek?

- Opuscit Morgan’s Walk tuz po zakonczeniu procesu i nigdy tu nie po—wrocil. Jestem pewny, ze
Zrozumie pani poczucie winy 1 wyrzuty sumienia, ktore meczyty go po $mierci Anny Morgan. Cho¢
nieumyslnie i przypadko—wo, zabita ja jednak kula wystrzelona z jego pistoletu. I tak, jak juz
wspo—mniat Charlie, Kell Morgan bardzo przezyt jej $mier¢. Nie ubierat tego w sto—wa. Jak
prawdziwy czlowiek Zachodu nie obnosit si¢ przed nikim ze swoja rozpacza, pozostajac z nig sam
na sam do konca swoich dni. Czujac tak wiel—ka odpowiedzialno$¢ za jej Smier¢, Chrisowi
Morganowi wydawato si¢ - mylnie czy nie - Ze jego obecno$¢ bedzie dla brata ciagtym
przypominaniem tamtych chwil. Wigc wyjechat. - Adwokat przerwat na chwilg, wskazujac fajka w
kierunku mahoniowego biurka. - Jest list od niego, w ktérym o tym pisze. Jesli chciataby pani
przeczytac...

- Nie, to nie jest konieczne. - Flame potrzasneta glowa, wierzac, ze taki dokument, potwierdzajacy
jego slowa, rzeczywiscie istnieje. Wzigta album ze zdjgciami, pamigtnik i notatnik, zaniosta to
wszystko do biurka i polozyta na jego blacie. Potem odwroécita si¢ twarza do obu megzczyzn. -
Muszg przy—zna¢, ze to bardzo ciekawa historia - rozpocze¢ta.

- Alez, pani Stuart, to jeszcze nie jest koniec - wtracit Ben Canon. Raz jeszcze jego oczy roz§wietlit
ten blask absolutnej pewnos$ci wtasnych racji. - Mozna powiedzie¢, ze to raczej poczatek. Widzi
pani, ,,Blackjack™ Stuart zostat zwolniony z wigzienia po odbyciu dwudziestu z trzydziestu lat
zasa—dzonej kary. Do tego czasu maty Johnny Morgan zdazyt juz wyrosna¢ na Wielkiego Johna
Morgana. Na nieszczg$cie odziedziczyt po matce nie tylko ciemne wlosy i1 oczy, lecz takze wiele z
jej nierozwaznych, porywczych skton—nosci. W wieku niespelna szesnastu lat zmuszony byt
poslubi¢ coérke jedne—go z okolicznych farmeréw. Hattie byta jednym z tych cudownych
wczesniakow, ktore rodza sig sze$¢ miesiecy po Slubie.

- Ale za to byla godnym potomkiem swych zacnych przodkow - wtracit Charlie Rainwater. - Krew z
krwi Morganow. A stary Kell natychmiast to zauwazyl. Zanim jeszcze siggngta nogami strzemion,
wszedzie ja ze soba zabieral. Niektorzy z okolicznych sasiadow pamigtajacych jeszcze stare cza—sy
opowiadali mi, ze widywali tego niezno$nego, pigcioletniego bachora, jak pedzit bydto z



najlepszymi sposrdd nich, jak znakowat cielgta, czy zapedzat do stada jaka$ zagubiona sztukg. Byla
jak cien Kella Morgana, o wiele bar—dziej zwigzana z nim niz z wlasnym ojcem.

- Mam nadziejg, ze to do czego$ prowadzi. - Zniecierpliwiona i ziryto~wana, Flame podeszta do
kominka.

- Moze by¢ pani o to spokojna - zapewnit ja Ben Canon. - Jak juz wspomniatem, ,,Blackjack”, czy
tez, jak nazywata go Anna Morgan, Jackson Stuart, zostal zwolniony z wigzienia w tysiac
dziewigCset czternastym roku. Powrdcit do zupetnie innej Oklahomy niz ta, ktora opuscit. To nie
byl juz dziki Zachod. W tysiac dziewigéset sioddmym roku przytaczyta si¢ do Unii jako czterdziesty
szoOsty stan. Odkrycie ropono$nych pdl naftowych Glenna w tysiac dziewigéset piatym roku, a
nastgpnie w tysiac dziewigéset dwuna—stym roku pol Cushinga przeobrazito Tuls¢ z pokrytego
kurzem o$rodka han—dlu bydtem w §wiatowg stolicg ropy naftowej. Ulice miasta byly
wybruko—wane; elektryczne tramwaje byty publicznym $rodkiem lokomocji; nowoczesne
»drapacze chmur”, pigcio- i szeSciopigtrowe, wyroity po obu stronach Main Street. Powstaty
najprzerdzniejsze magazyny i sklepy, oferu—jace swoim klientom najwigkszy wybor najlepszych
towarow.

A Morgan’s Walk... - Dla zwigkszenia efektu adwokat zawiesit na chwilg glos, ani na moment nie
spuszczajac oczu z Flame. - W nowo powstalym stanie Kell otrzymal w koncu prawo wtasnosci do
dwunastu tysiecy akrow, ktore sktadaja sig na t¢ doling. Dwa tysiace akrow ziemi sasiadujacej z
Mor—gana Walk takze byty jego wtasnoscia. Procz tego posiadat prawo do wypa—su na kolejnych
pieciu tysiacach. To wszystko uczynito z Morgan’s Walk najwigksza w okolicach Tulsy farme
bydta. Posiadto$¢ byla przyktadem dla catej okolicy. Ludzie, ktorzy dorobili sig fortun na ropie,
spogladali na ten dom, jeden z najwspanialszych przyktadoéw architektury gregorianskiej na zachdd
od Missisipi, 1 wznosili swoje rezydencje pragnac jej doréwnac.

Usmiechnat sig, chcac rozweseli¢ trochg atmosfereg 1 ciagnat dalej:

- A wigc, zdarzyto sig to pewnego pigknego wiosennego dnia na poczat—ku maja. Kell Morgan
zabral swoja siedmioletnia wnuczke do Tulsy, aby mogta sobie wybra¢ urodzinowy prezent. Okazja
byta godna zapamigtania takze dlatego, ze pozwolit jej siedzie¢ na swoich kolanach i prowadzi¢ do
miasta terenowego chevroleta...

Mata Hattie Morgan mocno $ciskata dton dziadka, dumnie kroczac po zatloczonym trotuarze. Lecz
za kazdym razem, kiedy mijali sklepowa wysta—we, nie mogta si¢ oprze¢, zeby nie rzucié¢
spojrzenia na swoje odbicie 1 nie podziwia¢ pigknie ubranej dziewczynki, ktora na nig stamtad
spogladata. Wszystko, co miata na sobie, byto zupetnie nowe - poczawszy od blyszcza—cych
pantofelkow z lakierowanej skory, z kokardami z materiatu, a skonczyw—szy na stomkowym
kapeluszu, przyozdobionym wstazkami i kwiatami. Ale szczeg6lne wrazenie robita dluga sukienka
w groszki, z bufkami wykonczo—nymi koronka. Dziadek oswiadczyl, ze w tym nowym ubranku
byta najpigk—niejsza dziewczynka w catej Tulsie. A ona byla pewna, Ze dziadek si¢ nie myli. On
zawsze mial racj¢. Tak czy siak, to nowe ubranie byto réwnie pigk—ne, jak recznie robione siodto,
ktoére dostala od dziadka na gwiazdke.

Nagle zacisnat dion na jej raczce, zmuszajac ja do gwattownego zatrzy—mania sig, po czym
przyciagnat ja do swego boku.

- Prosze, prosze, cdz to za niespodzianka! Wielki Kell Morgan we wta—snej osobie! - Jaki$
nieznajomy stat na srodku chodnika, tarasujac im drogg. Hattie odchylita gtowe do tytu, Zeby
popatrze¢ na niego spod opuszczonego ronda nowego kapelusza. Przyprdszone biela wtosy
sterczaty spod kapelu—sza mgzczyzny, a wymizerowana twarz miata jaki$ zacigty wyraz. Lecz
uwa—ge Hattie przykut ciemny blask jego btekitnych oczu. Pomimo szerokiego usmiechu bylo w tej
twarzy co$ niemitego. - Zastanawiatem sig, kiedy w koncu na siebie wpadniemy, Morgan.

- Co ty tu robisz, Stuart? - Gtos dziadka zabrzmial przerazajaco zimno. Hattie wiedziata, ze mowit
tak tylko wtedy, kiedy byl bardzo zty.

Doszta do wniosku, ze ten nieznajomy pan, ktory nazywat si¢ Stuart, nie jest zbyt madrym
cztowiekiem, poniewaz nie przestaje si¢ usSmiechac, jakby byl zbyt mato rozgarnigty, zeby
wiedzie¢, jak bardzo to dziadka ztosci. Be—dzie tego zalowal.



- To samo, co ty, Morgan, spaceruj¢ sobie, wolny i swobodny jak ptak - odpart. - I widzg, ze twoj
cien nie rozciaga si¢ juz tak daleko jak dawniej, przy tych wszystkich potentatach naftowych
dookota.

Marszczac z zaktopotaniem czoto, Hattie zwrdcita si¢ do dziadka:

- Dziadziu, co to jest potentat?

Nieznajomy natychmiast przeniost na niqg badawcze spojrzenie swoich niebieskich oczu.

- A kog6z my tu mamy? - Kucnal przed dziewczynka, wyciagnal reke 1 pociagnat za Zabot jej
koronkowego kotnierzyka. - C6z to za $liczna mata dama?

- Nazywam si¢ Harriet Morgan - poinformowata go z wyzszo$cia zim—nym glosem. - Ale moj
dziadek nazywa mnie Hattie.

- Hattie. To bardzo pigkne imig. - Mgzczyzna znowu si¢ wyprostowal i przeniost blyszczace oczy na
dziadka. - A wigc to twoja wnuczka, prawda? Styszatem, ze twdj syn ma corki. - Nagle puscit do
niej oczko. - Moze wy—starczy trochg poczekaé, az doro$nie, i 0zeni¢ si¢ z nia.

- Nic by ci to nie pomogto, Stuart. Nie dostatbys Morgan’s Walk, juz nie.

- Taa... Styszatem o zmianie, ktora wprowadzites. Morgan’s Walk musi przejs¢ w rgce krewnego. -
Usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. - Zdziwilbys sig, gdyby$ wiedzial, co za cierpliwy ze mnie
cztowiek. Bylbym rownie usatys—fakcjonowany, gdyby dostat ja mgj syn.

Dziadek coraz bardziej si¢ denerwowat. Hattie widziala, jak powigkszy—la si¢ zyta na jego szyi.

- Niedoczekanie, Stuart.

Us$miech zniknat, a twarz mgzczyzny przybrata grozny wyglad.

- Moze juz tego nie dozyjesz, Morgan, ale przysiggam ci, ze przyjdzie taki dzien, kiedy Morgan’s
Walk znajdzie si¢ w rekach Stuarta.

Mniej wigcej miesiac pdzniej Stuart ozenit si¢ z mtodsza od siebie o dwa—dziescia pigc lat wdowa.
Miata potozona na wzgorzach farmg wielkos$ci stu sze§¢—dziesigciu hektarow, ktora zostawit jej
zmarty maz. Nie byta to dobra ziemia, jedynie jakie$ szes¢dziesiat akréw uprawnej ziemi w
najnizszych partiach, cata reszta to skaty i drzewa. Méwilo sig, ze Stuart ozenit si¢ z ta kobieta, bo
sadzil, Ze na tych terenach jest ropa, szczeg6lnie po tym, jak sze$¢ miesigcy po §lubie roz—poczgto
tam wiercenia. Zrobiono sze$¢ odwiertow, ale wszystkie okazaly si¢ ,,pu—stakami”, pustymi
dziurami. Wdowa w koncu data mu syna, Ringa Stuarta.

- Tak - odezwat si¢ Charlie. - I groZba, ktora cale Zycie wisiata nad panienka Hattie, nagle stata si¢
realna, kiedy jej mlodsza siostra uciekta z do—mu 1 poslubita Ringa Stuarta. - Przerwal, po czym
dodat, jakby chcac si¢ upewnic, ze Flame rozumie istotg sprawy: - Ring Stuart byt ojcem pani
meza.

- To wtasnie ma by¢ dowodem winy Chance’a: grozba rzucona siedem—dziesiat kilka lat temu. I
dlatego, ze si¢ ze mna ozenit, sadzicie, ze zalezy mu na Morgan’s Walk?

- Nie dlatego, Ze sig¢ z pania ozenit - zaprzeczyl adwokat, a potem za—wahat si¢ przez utamek
sekundy, przygladajac jej si¢ badawczym wzrokiem. - Sg inne okoliczno$ci. Na przyktad, jak dtugo
g0 pani zna?

- Mniej wigcej miesiac. - Flame nieznacznie uniosta glowe. Wiedziata, ze miesiac to bardzo krétko.
- C6z za nieprawdopodobny zbieg okolicznosci - skomentowal z uda—nym zdumieniem Ben Canon.
- Wlasnie mniej wigcej miesiac temu dowie—dzieliSmy si¢ o pani istnieniu i Hattie poinformowata
Chance’a, ze nie be—dzie jej spadkobierca.

- Czy wymienita moje imig?

- Nie. Ale dla cztowieka o pozycji Stuarta, i z jego majatkiem, to Zaden problem dowiedzie¢ sig,
kim pani jest.

Nie mogac zaprzeczy¢, Flame postanowila to zignorowac.

- Skad u pana ta pewnos¢, ze on chce miec¢ tg posiadto$¢? Skoro ma tyle pienigdzy, moze przeciez
kupi¢ sto, tysiac innych.

- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci - zdecydowanie odpart Canon. - To jest wtasnie pytanie,
ktére bedzie mu pani musiata sama zada¢. A kiedy pani to zrobi, prosz¢ go takze zapyta¢, dlaczego
wykupil wszystkie ziemie przylegajace do Morgan’s Walk na wschodzie 1 potudniu. Nawet jak na



niego, to dosy¢ potgzna inwestycja. Niech pani nie popetnia btedu, Flame. Jemu chodzi o tg ziemig.
Chciala zaprzeczy¢, spiera¢ si¢ z nim, ale Ben Canon wygladat na czto—wieka bardzo pewnego
swoich racji.

Stata sie bardzo ostrozna.

- Dlaczego?

- Chce pani powiedzie¢, ze nie pokazatl pani planow zabudowy tej po—siadtosci, kiedy w
poniedziatek rano byla pani u niego w biurze?

- Jakich planéw? - zazadata wyjasnien, starajac si¢ trzymac¢ nerwy na wodzy.

- Plandw przegrodzenia zapora rzeki i zalania calej tej doliny, zeby po—wstato jezioro, a nad jego
brzegiem przystanie dla jachtow, hotele, osiedla domkow wypoczynkowych i luksusowe wille. Z
tego, co wiem, jest to pro—jekt z duzym rozmachem.

- Nie wierzg panu. - Gwattownie 1 energicznie potrzasn¢la gtowa. - Wszystkie oskarzenia przeciwko
Chance’owi zbudowat pan na fakcie, Ze jaki$ Stuart probowat kiedy$ poprzez malzenstwo zagarnaé
Morgan’s Walk. Nawet, jesli Chance chce mie¢ tg ziemig, w co dalej watpig, sa inne sposoby, zeby
to osiagnad. Nie musial si¢ ze mna zenic.

- To prawda - przyznal adwokat. - Na przyktad mogt sprobowa¢ odku—pic¢ ja od pani. Ale skad miat
mie¢ pewnos¢, ze zechce ja pani sprzedac? Musiatby zastosowac calq gamg naciskow
ekonomicznych, zeby pania do tego zmusi¢. Albo mégt uzy¢ swoich politycznych wpltywow 1
wywlaszcezy¢ tg ziemig. Mogt takze podwazy¢ testament. Ale kazdy z tych sposobow mogt
przeciagna¢ sprawe na diugie lata, bez zadnych gwarancji sukcesu. A mal—zenstwo... niech pani
tylko pomysli, o ile szybsza i bardziej pewna musiala mu si¢ wydawac ta droga.

- Mam wrazenie, ze wyklucza pan mozliwos¢, ze mogt si¢ po prostu we mnie zakocha¢. - Gorycz
zakradta sig do jej glosu.

- Prosze¢ mi wybaczy¢. Wcale nie mialem zamiaru sugerowac, ze wdzi¢—ki pani sa bez znaczenia.
Jestem pewien, ze mito$¢ do pani byla dla niego bardzo wygodnym wyjsciem.

Nienawidzita go za te stowa. Nienawidzita samej mysli, ze kto§ mogt si¢ nig postugiwac.

- Nie wierzg panu - powtdrzyta z uporem.

- W takim razie, prosz¢ uwierzy¢, ze on zamierza zniszczy¢ Morgan’s Walk. Jezeli mu sig uda,
wszystko to znajdzie sig trzydziesci metrow pod woda. Jest pani jedyna osoba, ktora moze go
powstrzymac.

Ktos$ zblizat si¢ do biblioteki, stapajac cigzko i powoli. Flame odwrocita si¢ do drzwi, a Charlie
Rainwater podniost si¢ z fotela, lecz sparalizowany napigciem nie mogt si¢ juz dalej poruszyc¢.

W drzwiach ukazat si¢ lekarz. Stanat w wejsciu i przebiegt wzrokiem po ich twarzach, zanim
spuscit oczy.

- Odeszta w spokoju. Nie cierpiala, Charlie.
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Chance wypadl z prywatnej windy, zanim jeszcze jej drzwi zdazyly sig cal—kowicie otworzy¢. Jego
spojrzenie przeslizgneto sig po twarzy podnoszacej si¢ zza biurka Molly, na ktorej tym razem
zabrakto szerokiego usmiechu. Zastapit go wyraz zalu i zdenerwowania. Nie zwracajac na to
wszystko naj—mniejszej uwagi, Chance spytat ostro:

- Czy kto$ ja juz odnalazt? - Molly zdazyla tylko nieznacznie potrza—sna¢ glowa, a on nie czekajac
na to, co ma do powiedzenia, nie zwalniajac kroku, minat jej biurko i wpadt do swojego gabinetu.
W drzwiach zdazyt jeszcze rzuci¢ przez ramig:

- Polacz sig¢ z Samem 1 powiedz mu, ze chcg go widzie¢ u mnie w biu—rze, natychmiast!

Kiedy zblizal si¢ do biurka, ogarnat go gniew. Gniew, ktdry nidst ze soba bolesne uktucia rozpaczy.
Na odgtos krokow, odwrdcit si¢ gwalttownie do drzwi.

Sam wszedt do pokoju, tuz za nim podazata Molly. Wymigtoszone ubra—nie i malujaca si¢ na
twarzy udreka nadawaty mu wyglad cztowieka, ktory ma za soba nieprzespana noc - co
rzeczywiscie bylo prawda. Podszedt do Chance’a i rozpoczat:

- Przepraszam cig, Chance...

Ale Chance styszal juz wszystkie usprawiedliwienia o trzeciej nad ra—nem, kiedy Sam zadzwonit,
zeby poinformowac go o zniknigciu Flame. Miat zte przeczucia, kiedy poprzedniego wieczoru nie



odpowiadat jej telefon w San Francisco. Lecz Sam poczatkowo zapewnial go, ze nie ma powodu do
obaw, ze skontaktowat si¢ z Mattem Sawyerem, ktory przekazatl mu informacj¢ o ja—kims przestoju
jej samolotu w Dallas z powodow technicznych i Ze przyleci do San Francisco dobrze po pdinocy,
wedtug tamtejszego czasu.

- Do diabta, Sam, obaj dobrze wiemy, gdzie ona jest. - Odwrocit sig gwattownie w kierunku
przyciemnionej szyby pokoju, walczac z narastajaca wsciekloscia 1 frustracja. Byl juz tak blisko 1 w
ostatniej chwili zwinigto mu wszystko sprzed samego nosa. - Ona jest w Morgan’s Walk.

- Nie mamy jeszcze pewnosci - pocieszata go Molly. - Mogta zmieni¢ w Dallas samolot lub
przenocowac tam i fapac jaki$ inny rano. Jest caty sze—reg mozliwych wyjasnien.

- Nie. - Stanowczym potrzasnigciem glowy Chance odrzucit je wszyst—kie, wpatrujac si¢ w
wyblakle, szare chmury, ktore zawisty nad miastem. - Hattie jako$ ja dopadta.

- Jezu Chryste, Chance, co bedzie, jesli si¢ dowiedziata? Jesli juz wie, ze chcesz mie€ to ranczo?
Na to zatroskane pytanie Sama Chance stracit panowanie nad soba i za—atakowat go:

- Nie dowiedziataby sig¢ niczego, gdybys robil, co do ciebie nalezato i zostat z nia. Hattie nie
udatoby sig zblizy¢ do... Flame!

Stata w drzwiach jego biura jak zastygly posag, zmrozona furia, ktora zmiotla resztki trapiacych ja
watpliwosci. Skupila cala swoja uwage na mez—czyznie, ktdry ja oszukat, postuzyt si¢ nia, zdradzit
Ja.

Otrzasnawszy si¢ z poczatkowego zaskoczenia jej widokiem, Chance zawahat sig tylko przez
chwilg, po czym wyszedt zza biurka 1 ruszyt ku niej. Wyraz szoku na jego twarzy btyskawicznie
zastapila ulga.

- Gdzie ty sig, do diabta, podziewatas? PrzewrdciliSmy do gory nogami pot kraju, Zeby cig
odnalez¢. - Kiedys na widok tej intymnej zaborczo$ci w jego oczach padlaby natychmiast w jego
ramiona. Teraz nie robilo to na niej zadnego wrazenia. - Odchodzitem od zmystéw na mysl o tym,
ze co$ ci si¢ mogto stac.

- Ustyszatam przypadkowo, jak bardzo si¢ martwite$ - odparta zimno, przygladajac sig, jak Chance
zatrzymuje si¢ nagle, dobre par¢ metrow przed nia, i lekko unosi glowg z wyrazem czujnej
ostroznos$ci. Ruszyta w jego kie—runku, powoli i rozwaznie stawiajac kazdy krok.

- C6z to takiego byto, czego nie powinnam si¢ dowiedzie¢? Czy tego, ze Hattie Morgan jest twoja
ciotka? Czy moze tego, ze miate$ odziedziczy¢ posiadtos¢, zanim ja nie pojawitam si¢ na scenie? A
moze tego, ze kiedy to si¢ stato, zdecydowate$ si¢ na najbardziej korzystny i najszybszy sposob
prze—jgcia ziemi, czyli na matzenstwo ze mna?

Przymruzone oczy Chance’a pospiesznie studiowaty jej twarz: zimne jak 16d spojrzenie i trochg
pogardliwie wygigte wargi.

- Flame, ja wiem, jak to wyglada... jakie sprawia wrazenie - rozpoczal ostroznie. - Ale wcale tak nie
jest.

- Czyzby? - Kiedy zatrzymata si¢ naprzeciw niego, jej ostry glos drzat od nieskrywanego gniewu. -
Jaka potworna naiwna gesia musiatam ci si¢ wyda—wac, kiedy wystuchiwatam z rado$cia
wszystkich twoich ktamstw, proszac o wigcej, szczerze wierzac, ze mnie kochasz i ze mogg ci ufac.
Chciales mnie oczarowac, zwali¢ z ndg swoim urokiem, taki byt plan dziatania, prawda?

- Mylisz sig, Flame.

- Nie, to ty popehnites$ btad. - Przyszta tu przekonana, zZe jesli tylko zamie—ni z nim kilka stow,
rozwieja si¢ wszystkie jej watpliwosci. Tak sig tez stato, tyle Ze w inng strong, niz si¢ spodziewala.
Jednym szarpnigciem S$ciagneta z palca pierscionek 1 obraczke, 1 podsungla je Chance’owi na
wyciagnigtej dtoni.

- Nie znacza dla mnie wigcej niz dla ciebie. - Spokojnie rozchylita pal—ce 1 wypuscita je na
podtoge. Odczuta pewne zadowolenie na widok cienia gniewu, ktdry przemknat po twarzy Stuarta.
Juz si¢ prawie od niego odwrd—cita, ale zatrzymata si¢ jeszcze na chwilg. - Wydaje mi sig, ze
powinnam cig¢ poinformowac, ze twoja ciotka zmarta dzisiaj o dwunastej czterdziesci dwie.
Nieoficjalnie ja jestem wlascicielka Morgan’s Walk 1 przysiggam ci, Chance, Ze nigdy nie
dostaniesz nawet pigdzi tej ziemi.

Kiedy tym razem odwrdcila sig, zeby odejs¢, chwycit ja za ramig i1 przy—ciagnat do siebie. Jego



palce zaryly si¢ bolesnie w migkkie ciato.

- Do diabta, Flame, czy mnie w koncu postuchasz?

Nie cofnela sig, ani nie prébowala si¢ wyrywac.

- Co6z to, Chance? Skoro nie mozesz mnie oczarowac, zdecydowates si¢ przejs¢ do rekoczynow?
Hattie uprzedzita mnie, Ze zrobisz wszystko, zeby dosta¢ Morgan’s Walk.

Wypuscit ja nagle 1 zacisnal szczeki, a w jego oczach pojawil si¢ zimny blask. Nie probowat jej
powstrzymac, kiedy wychodzita. W drzwiach zatrzy—mata sig jeszcze i1 popatrzyla na niego.

- Pogrzeb odbedzie si¢ w sobote rano. Nie przychodz. Nie bgdziesz mile widziany. - Wyszta
zamykajac za soba drzwi.

Patrzyt za nia przez chwilg, po czym podniodst z podlogi pierscionki 1 trzymat je w otwartej dioni.
Diament rzucat dokota szydercze blyski, uragajac mu, tak jak przed chwila ona. Zacisnat na nim
mocno palce 1 ruszyt z powrotem do biurka.

- Dlaczego za nia nie pojdziesz? - zdenerwowatl sig¢ Sam. - Nie mozesz po—zwoli¢ jej tak po prostu
odejs¢. Musisz z nig porozmawia¢, musisz ja przekonac.

- Nie teraz. W tym nastroju nie bgdzie chciata mnie stucha¢. - Nigdy przedtem jej takiej nie widzial,
tak wscieklej, zranionej, tak catkowicie przed nim zamknigtej. Kazde jego stowo obracal przeciwko
niemu.

- Chance ma racje¢ - wtracita Molly. - W tej chwili Flame czuje si¢ zra—niona. I chce jedynie
oddawac¢ ciosy. Trudno porozumie¢ si¢ z czlowiekiem, ktéremu bol zaémiewa umyst. Musisz
odczekac, dac jej pare dni, zeby si¢ uspokoita i wtedy z nia porozmawiac.

- Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz - powiedziat Sam, nie do konca co do tego przekonany.

- Na pewno nie. - UsSmiechngla sig, pewna swoich racji. - Ona ci¢ ko—cha, Chance. Jestem tego
roéwnie pewna, jak tego, ze jutro wzejdzie stonce.

- A co bedzie, jesli sig¢ mylisz? - mruknat Sam, potrzasajac glowa.

- Ona ma racjg - wtracit Chance, wyciagajac przed siebie zaci$nigta dton, w ktorej trzymat
pierscionki. - Wlozeg to z powrotem na jej palec. Zabierze mi to trochg¢ czasu, ale zrobi¢ to. Nie mam
zamiaru jej straci€... ani Morgan’s Walk.

Lecz watpliwosci Sama wecale si¢ nie rozwialy. Z westchnieniem prze—czesat palcami swoje
zmierzwione wiosy.

- To wszystko moja wina.

Zadzwonit telefon. Migajace swiatetko wskazywalo, Ze to prywatna li—nia Chance’a.

- Odbiorg - powiedzial do Molly, ktora wlasnie chciata podnie$¢ stu—chawke. - To prawdopodobnie
Maxine, albo Matt Sawyer z wiadomo$cia o Hattie. - Podnidst stuchawkeg.

- Chance, kochanie, tu Lucianna. - W telefonie rozlegt si¢ znajomy, melodyjny tryl. - Mam nadzieje,
ze ci nie przeszkadzam, ale po miescie roze—szla si¢ ta idiotyczna pogtoska, Ze ozeniles sig, nie
informujac o tym zadnego z twoich przyjaciot. Czy to prawda, kochanie?

Popatrzyt na pierscionki, ktore trzymat w dtoni.

- W tej chwili sprawa wyglada na otwarta.
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Popotudniowe niebo pokryto sig¢ catunem zimnych, szarych chmur, nadajac przygnebiajacy wyglad
dwupigtrowej posiadtosci z czer—wonej cegly, ktdra i bez tego sprawiala ponure 1 smutne wrazenie.
Martwe, brazowe li§cie sungty w poprzek alejki i w podmuchach pomocnego wiatru tanczyty przed
jaguarem Chance’a.

Kiedy zblizyt si¢ do domu, zwolnit nieco. Na podjezdzie nie byto zapar—kowanych samochodow.
Nawet jesli ktorys z sasiadéw zatrzymat sig tu po pogrzebie, musiat juz odjecha¢. A to oznaczato, ze
Flame jest sama.

Dhtugo dyskutowali o tym, czy rozsadnie bgdzie, jesli tu dzi§ przyjedzie. Zgodnie z informacjami
Matta Sawyera, Flame zamierzata odlecie¢ nastgp—nego dnia do San Francisco. Zastanawiat sig,
czy nie powinien byt poczekac¢ i skontaktowac sig z nia dopiero w miescie, tam gdzie si¢ spotkali,
ale uznal, ze lepiej bedzie, jak zrobi to teraz. To bardzo odpowiedni moment. Poranny pogrzebowy
rytuat powinien ja nieco otrzezwi¢ i sktoni¢ do refleksji. Mozna sig¢ wigc bylo spodziewac, ze
bedzie bardziej podatna na argumenty. A poza tym, chcial si¢ z nia zobaczy¢. Byla przeciez jego



zona, do jasnej cholery.

Zaparkowatl samochod przed domem 1 wysiadt. Rzeski, pomocny wiatr smagnat go po twarzy 1
popedzit po trawniku wigcej lisci. Chance przygladat si¢ domowi, w ktérym kiedy$ mieszkat. Na
frontowych drzwiach wisiat czarny wieniec. Ostatnim razem, kiedy stat przed tym domem, prawie
dokladnie w tym samym miejscu co teraz, na drzwiach takze wisiat Zatlobny wieniec. Wtedy
powieszono go z powodu $mierci jego matki.

Nagle znowu byt matym chtopcem; czut w gardle ucisk dziecigcej nienawisci i starat si¢
powstrzymac naptywajace do oczu 1zy. Nie mogt si¢ prze—ciez rozptakaé, byt juz na to za duzy. Na
ramieniu czut cigzka dlon swojego ojca i zapach whisky, ktory si¢ od niego rozchodzit.

- Widziate$ jej twarz, synu, kiedy powiedziates jej, ze pewnego dnia tu wrocisz? Zrobita sig biata
jak $ciana. Jak te kolumny. I wrdcisz tu, synu. - Palce ojca wryty si¢ bolesnie w rami¢ chtopca. -
Przyjrzyj mu sig. Przyjrzyj mu si¢ i zapamigtaj, poniewaz pewnego dnia ten dom i cala ta ziemia
beda nalezaly do ciebie. A ta suka nic nie moze na to poradzi¢. Nic.

- Nienawidzg jej. - Stowa dobyly si¢ gdzie$ z glgbi gardta, wypchnigte Zalem i gotujaca si¢ emocja.
- Nienawidzg¢ jej 1 nienawidze tego domu. Spale go, kiedy bedzie nalezat do mnie.

- Teraz opowiadasz glupstwa. Cegly sig nie pala. - Odwrdcit Chance’a od domu i pchnal go w
kierunku furgonetki. - Chodz. Wynosimy sig stad.

- Tatusiu, gdzie my bgdziemy teraz mieszkac?

- Co$ sobie znajdziemy. Nic si¢ nie martw.

No 1 znalezli sobie - stary, walacy si¢ dom w Tulsie, relikt z czasow bo—omu gospodarczego, kiedy
kompanie naftowe budowaly tanie domki dla swo—ich robotnikéw. Zima bylo tu przerazliwie
zimno, latem panowata niezno$na spiekota, a przez caty rok $§mierdzialo rzygowinami ojca. Ale
czynsz byl nie~wielki, prawie tyle, ile zarabial miesigcznie na roznoszeniu gazet. Ojciec pra—cowat
wtedy dorywczo, tyle, zeby starczyto najedzenie, co§ do ubrania i ze—by mogt postawic¢ przy 16zku
butelkg¢ whisky. Zanim Chance skonczyl czternascie lat, przestat stara¢ si¢ nawet o to. Obchodzito
go tylko, zeby mie¢ na butelke jakiego$ taniego sikacza, zeby w pijackim widzie bredzi¢ o Hattie i
przypomina¢ Chance’owi, ze wszystko to sa tylko przelotne ktopoty. Dwa lata pdZniej udato mu sig
w koncu zapi¢ na $mier¢.

To wiasnie zrobita Hattie ojcu: zdeptata jego dume i szacunek do same—go siebie. Kiedy mieszkali
tu, w Morgan’s Walk, Chance widziat, jak ojciec stopniowo rozsypuje si¢ od ciaglych razéw jej
ostrego jezyka. Nienawidzit jej za to. Oczywiscie - tak, tak, - przytakiwat jej 1 - nie, nie -
zaprzeczat, lecz w jego glosie nigdy nie bylo szacunku, tylko pogarda.

To byto dawno temu. Lecz teraz, gdy tu stal, wszystko to nie wydawato si¢ az tak odlegle. Biorac
gleboki oddech, otrzasnat si¢ ze wspomnien i pod—szedt do drzwi. Chwycil miedziang kotatke 1
dwukrotnie zastukat w drzwi, a wiatr poniost dudniace uderzenia.

Otworzyta Maxine. Poczatkowe zdziwienie na jej twarzy szybko zasta—pita rados¢.

- Chance! Czgsto o tobie mys$lalam przez dwa ostatnie dni, i oto jestes.

Kiedy znalazl si¢ w srodku, wziat w dionie jej obie rece 1 usmiechnat si¢ do przysadzistej
gospodyni, ktora byta jego jedynym przyjacielem w tym domu.

- Jak si¢ miewasz, Maxine?

Opuchlizna wokot jej oczu $wiadcezyla o 1zach zalu, ktore juz przelala, a po tym, jak mocno
btyszczaly, wida¢ byto, ze i teraz je powstrzymuje.

- Czasami potrafila by¢ taka okrutna, Chance, ale cierpiata, wigc w kon—cu... - Usta jej zadrzaty i
nie dokonczyta. Zmusita si¢ do usmiechu. - Trudno uwierzy¢, ze odeszta. W kazdej chwili
spodziewam sig, ze ustyszeg, jak mnie wola.

- Wiem. - Wodzil spojrzeniem po ogromnym holu, ktéry wygladat do—ktadnie tak, jak go
zapamigtal, nawet seledynowy wazon stojacy na okra—gtym stoliku nie zmienit swego polozenia.
Co wigcej, Chance wyraznie wy—czuwal obecno$¢ Hattie; budzito si¢ stare uczucie wrogosci.

- To nie w porzadku, Chance - powiedziala potglosem Maxine. - Za—wsze sadzitam, Ze nastgpnym
razem, kiedy przekroczysz ten prog, to juz na dobre. Teraz... - Kiedy jej glos rozniost si¢ po



korytarzu, spojrzata niepew—nie w kierunku salonu.

Chance zorientowat si¢ natychmiast, ze Flame jest wlasnie tam.

- Przyszedlem, Zeby zobaczy¢ si¢ z pania Stuart, Maxine.

- Ona cig nie przyjmie. - Potrzasngla z sympatia glowa. - Wydata bar—dzo stanowcze polecenia, ze
jesli zadzwonisz albo...

- Maxine, wydawato mi sig, ze styszg... - Flame zatrzymata si¢ w luko—~wym sklepieniu wejscia do
salonu 1 wbita w niego wzrok. Ubrana byta w bar—dzo prosta i elegancka czarng sukienkeg z dtugimi
rekawami, a rude wlosy upieta z tylu w klasyczny kok. Nie miata zadnej bizuterii; jej makijaz byt
prawie nie~widoczny. A jednak nigdy przedtem nie wydata mu si¢ pigkniejsza niz wtasnie teraz.
Puscil dlonie Maxine, ignorujac zupeknie jej zmartwione spojrzenie.

- Witaj, Flame.

- Co ty tu robisz? - By¢ moze lekko zachrypnigty glos, albo ledwie widoczne bruzdy napigcia
wokotl jej ust, zwrocity uwage Chance’a na oznaki zmgczenia i stresu. Nie byl pewny, ale wydawato
mu sig, ze wyglada na zmg—czona i, mial przynajmniej nadziej¢, nastawiong nie tak bojowo.

- Przyjechatem, zeby cig zobaczy¢. - Ruszyt w jej kierunku. - Wciaz jeste§ moja zona.

- M¢j adwokat zwrdci sig¢ do ciebie w tej sprawie.

Spodziewat si¢ ustysze¢ co§ w tym stylu, a jednak na dzwigk tych stéw ogarnal go gniew.

- Masz zapewne na mysli Bena Canona?

- Czy to ma jakie$ znaczenie? - Tez byta wsciekla, ale w ten zimny sposob, ktory zaprezentowala u
niego w biurze. - Tak wigc powod twojej wizyty jest juz nieaktualny. Proszg, zebys$ wyszedt. Jesli
tego nie zrobisz, kaz¢ ci¢ wyrzucic.

- Dlaczego tak bardzo boisz si¢ ze mna rozmawia¢, Flame?

- Nie bojg sig! - Na moment stracita panowanie nad soba, ale natychmiast zdusita gniew. - I wcale
nie musze tutaj sterczec¢ i ci¢ stuchac¢, zeby to udowodnic.

- Nienawis$¢ to bardzo zarazliwa rzecz. Sciany tego domu sa nig przesiak—nigte. - Minat ja 1 wszedt
do salonu, omiatajac wzrokiem znajome sprz¢ty; hebanowe pianino, wiktorianska kanape 1 fotele,
jedwabny dywan na podto—dze, noszacy $lady herbaty, ktora rozlat tu dawno temu. - Nic si¢ tu nie
zmieni—lo - powiedziat w zamysleniu 1 popatrzyt przez ramig na Flame. - Mieszkalem tu, kiedy
bytem malym chtopcem. Czy Hattie powiedziata ci o tym?

Ostroznie skingta glowa.

- Nie wolno mi byto wchodzi¢ do salonu - ciagnat - poza specjalnymi okazjami, ale wslizgiwatem
si¢ tutaj, kiedy nie byto jej w poblizu. Ztapata mnie raz, kiedy skakatem z pianina, i sprala mnie
swoja laska. Prawdopo—dobnie zastuzytem na to. Ale nie miata prawa zabrania¢ mi przez trzy dni
widywa¢ matke. - Chance przerwal, przypominajac sobie te wydarzenia. Na jego twarzy pojawit sig
wyraz cynicznej goryczy. - To dziwne, ale dla Hattie nigdy nie miato to Zadnego znaczenia, Ze moja
matka nazywala si¢ Morgan. Urodzilem sig jako Stuart 1 z tego powodu zrobita piekto z mojego
zycia. Jesli tam jest jakas$ sprawiedliwo$¢, to ona znajduje si¢ teraz w piekle.

- Spodziewasz si¢ wspotczucia? - szydzita Flame, stojac ciagle w wej—s$ciu, z r¢kami prowokujaco
zatozonymi przed soba. - Czy to wtasnie zamie—rzale$§ osiagna¢, odmalowujac przede mna ten
smutny obrazek zmarnowane—go dziecinstwa? Wiesz, Chance, co w tym wszystkim jest
najsmutniejsze? - Podeszta do niego; cien pogardy wciaz byl obecny w jej glosie. - Gdybys
powiedziat mi to wczesniej, gdybys byl ze mna szczery, prawdopodobnie bym ci uwierzyta... i
zrobitabym z siebie jeszcze wigksza idiotke. Mysle, ze powinnam ci podzigkowac, ze tak si¢ nie
stato.

Odwrdcit sig do niej twarza, teraz juz ostrozny.

- Popelnitem biad.

- Duzy btad. Postuzyte$ si¢ mna. Potraktowate$ mnie, jak narz¢dzie do szybkiego i tatwego
zdobycia Morgan’s Walk. Nigdy ci tego nie wybaczg. I nie zapomng.

- Mylisz si¢. Kiedy si¢ poznali$my, nie mialem pojgcia, ze masz cokol~wiek wspdlnego z Hattie,

- Niewazne, kiedy sig o tym dowiedziate$, przed czy po naszym pierw—szym spotkaniu. Istotne jest
to, ze nic mi nie powiedziates. Wrgcz przeciwnie, §wiadomie to przede mna ukryles.

- Przyznaje, ze to byl blad. Moze sadzitem, Zze nie zrozumiesz. Moze chcialem, zeby$smy si¢



przedtem lepiej poznali. Ale nie klamatem, kiedy méwitem ci, ze cig¢ kocham.

Zasmiata sig, chrapliwym, gtuchym $miechem.

- Nie uwierzg. Po tym, co zrobite$, naprawdg wydawato ci sig, ze przyj—dziesz tutaj, powiesz mi,
jak bardzo mnie kochasz, a ja padng ci w objecia? Czy naprawdg myslates, ze jestem az tak ghupia...
tak naiwna, ze znowu dam si¢ na to nabrac?

Twarz $Scigta mu si¢ w zlowrogim grymasie, migsien wzdhuz szczeki za—drgal gwattownie.

- Sadzilem, Ze postuchasz rozsadnych argumentow.

- Czyich argumentow? Twoich? Robi mi si¢ niedobrze, gdy to stysze, ty parszywy ktamco! -
Odwrdcita sig od niego, nienawidzac go w tej chwili tak mocno, jak kiedys kochata.

- Do diabta, Flame. - Chwycit ja za ramig, a ona stezata od jego dotyku. Bez stowa przygladata si¢
zimno dtoni na swoim ramieniu. Cisza ciagngla si¢ przez kilkanascie nerwowych sekund, po czym
Chance cofnat reke. - Zarazita$ si¢ nienawiscia, ktora mieszka w tym domu.

- Czy dlatego jestes$ tak zdeterminowany, by go zniszczy¢ i rozpoczaé¢ na tym terenie budowe
wielkiego kompleksu, ze widzisz tu gniazdo nienawisci? - Flame dostrzegta, jak wzdrygnat si¢ na
wspomnienie swojego przedsigwzig¢—cia. Nie potrafit tego wystarczajaco szybko ukry¢. - Sadzites,
Ze nie wiem, co zamierzasz zrobi¢ z Morgan’s Walk i ta ziemia dookota, ktora juz wykupites?

- Moje zamiary wzglgedem tej ziemi nie maja zadnego zwiazku z moim przyjazdem tutaj.

- Czyzby? - szydzila. - Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze nie przyjechales tutaj, zeby mnie
odzyskac¢? To ciekawe, Chance. A w jaki sposob zamierzates mnie przekona¢ do pomystu zalania
tej doliny 1 zniszczenia Morgan’s Walk? Zamierzate§ poczeka¢ pare miesigey, przyj$¢ do mnie 1
powiedzie¢: ,,Kochanie, mam cudowny pomyst, zeby tg ziemig, ktdra odziedziczytas, zamieni¢ we
wspa—niaty kompleks wypoczynkowy. Pomysl tylko o milionach, ktore na tym zaro—bisz, to duzo
wigcej od tego, co zdotasz wyciagna¢ z ranczo”. By¢ moze dodat—bys jeszcze w formie zachgty:
,Zrobimy to razem, kochanie, rami¢ w ramig, bedziemy wspolnikami”. Naturalnie ja bytabym tak
slepo w tobie zakochana, Ze na wszystko bym si¢ zgodzita. Myslates, Ze tak to bgdzie wygladac,
prawda?

- Dlaczego mialbym odpowiada¢, skoro i tak by$ mi nie uwierzyta? - spytal spokojnie.

- Masz racj¢. Nie uwierzytabym.

Wyciagnat rece i delikatnie wzial ja za ramiona. Flame st¢zala instynk—townie, gotowa stawi¢ opor,
gdyby proébowat ja do siebie przyciagnac. Pra—wie zalowata, ze tego nie zrobit. Gdzie$ w glebi
miata krwawiaca, otwarta rang, miata ochotg kopaé, wrzeszczec¢ i gryz¢. Lecz beznamigtne ciepto
jego dtoni nie byto odpowiednia zachgta.

- Zranitem cig, Flame. Wiem o tym - powiedzial. Jego glos brzmiat ja—ko$ powaznie i kojaco. -
Masz prawo si¢ na mnie gniewac.

- A wigc pozwalasz mi siebie nienawidzi¢, jak mito - mrukneta zto§li~wie, starajac si¢ wyrwac spod
uroku jego glosu.

- Do diabta, przyjechatem tu, zeby cig przeprosi¢, Flame, Zeby ci powie—dzie¢, ze ci¢ kocham, Ze
ci¢ potrzebuje.

- Potrzebujesz Morgan’s Walk, ktdre teraz nalezy do mnie - rzucita mu prosto w twarz i patrzyla,
jak si¢ wzdrygnat 1 zmruzyt oczy, obserwujac ja badawczo.

- Masz bardzo ostry jgzyk - powiedziat. - Kogo starasz si¢ przekona¢, ze mnie juz nie kochasz, mnie
czy siebie? Jesli mnie, to mozesz sig nie tru—dzi¢, poniewaz wiem, ze wciaz ci na mnie zalezy.
Poczuta pierwszy odruch niepewnosci, uswiadamiajac sobie, ze przed paroma minutami wszystko
W niej przyspieszylo, wyostrzyly si¢ zmysty, a jej si¢ wydato, ze jest to przygotowanie do starcia.
Czy aby na pewno? Ale uda—to sig jej spokojnie wytrzymac jego wzrok.

- Z twoja zarozumialo$cia! Jestem pewna, ze nawet w to wierzysz.

- Mitosci nie da sig ot tak, po prostu, wytaczy¢ jak §wiatlo albo telewi—zor, nie uwierzg¢ w to,
chocbys$ nie wiem jak starala si¢ mnie przekonac.

- Wszystko zalezy od okolicznosci - zaprotestowata Flame, ale on po—krecit glowa, oddalajac jej
racje.

- Nie, wszystko to, co do mnie czutas, ciagle tam jest, ukryte za $ciang gniewu i zranionej dumy.
Mozesz probowac temu zaprzeczy¢, ale pragniesz mnie z ta sama desperacja, z jakaja pragng ciebie.



Kiedy poczula, Ze przyciaga ja do siebie, w pierwszym odruchu chciata si¢ oprze¢. Ale natychmiast
zrezygnowata, zdajac sobie sprawe, ze tylko oka—zujac kompletna obojetno$¢, moze mu cokolwiek
udowodni¢. Gdy wziat ja w objecia, pilnowata sig, by w zaden sposéb nie zareagowaé. Zblizal do
niej swoje wargi, a ona odczekata do ostatniego momentu, po czym odwrocita gtowe 1 wargi
Chance’a musngly jej policzek.

Nie zrazony Chance skupit uwage na tym miejscu na szyi, gdzie widziat pulsujaca zyte. Nagle
wszystko to wydalo si¢ Flame boles$nie znajome: piesz—czoty jego warg, dotyk dtoni i przytulone
do niej, gtadkie, muskularne ciato. Tkwiace w niej dziecko zapragnelo, zeby przytulit ja mocno 1
scatowat caly bol. Lecz do wiary w to, ze pocatunki ,,wszystko zmienia”, potrzebna byla jeszcze
dziecigca niewinno$¢. A ona stracita ja dawno temu. Mitos¢ fizyczna - bez wzgledu na to jak udana
1 jak wiele dajaca satysfakcji - byla chwilo~wym przezyciem. Nie mogta naprawic¢ tego, co sig
stalo. Postuzyl si¢ nia, a tym samym ja zdradzit. Nie mogta mu juz zaufac.

Zamkneta sig przed wszystkimi swoimi tesknotami nie do konca pewna, na ile moze sobie ufac.

- Skonczyles juz? - Starata si¢ powiedzie¢ to mozliwie zimnym glosem.

Przerwat i wyprostowat sig, Zeby na nia popatrze¢. Specjalnie trzymata twarz odwrdcona od niego,
zeby nie mégt zobaczy¢, jak watta w rzeczywi—stosci jest jej obrona.

- Na razie - powiedziat z ta znajoma, leniwa maniera w glosie. - Ale nie jestem ci tak obojgtny, jak
usilujesz mi to okaza¢. Mogltbym ci to udowodni¢, ale gdybym to zrobit, znienawidzitaby$ mnie za
to. A mnie nie chodzi o two—ja nienawis¢, Flame, a o twoja mito$¢.

Oburzona jego arogancja, gwaltownie podniosta gtowe 1 przeszyta go pelnym wscieklosci
spojrzeniem.

- Hattie miata racje. Dopiero teraz zaczynam sobie z tego naprawde¢ zda—wac sprawe. Znizylbys si¢
do wszystkiego, prawda? Klamatbys, oszukiwal, kradl, wszystko, byleby tylko dosta¢ Morgan’s
Walk w swoje rece. - Strzasnela z siebie dlonie Chance’a, nie mogac dluzej znie$¢ jego dotyku i
cofng—la sig. - Sadzg, ze bedzie lepiej, jesli juz pan wyjdzie, panie Stuart. Nie jest pan tu mile
widzianym gosciem... 1 nigdy nie bgdzie.

Przez dluga chwilg nie poruszat si¢ i nic nie mowit. Kiedy myslata juz, Ze bedzie musiata zawotac¢
Charliego Rainwatera 1 kilku chtopcow z farmy, Chance powoli skinal gtowa.

- Pgjde. Ale powiem ci to samo, co powiedziatem Hattie. Wrdcg tu. Migedzy nami jeszcze nie
wszystko skonczone.

- Brzmi to zupeknie jak grozba. - Uniosta nieco gtowg, dajac mu do zrozumienia, Ze nie pozwoli si¢
upokorzy¢.

Jego usta wygiety si¢ w usmiechu, o ktérym mozna by powiedzie¢ wiele rzeczy, ale na pewno nie
to, ze byt ciepty.

- Nigdy nie rzucam grozb, Flame. Sadzilem, Ze lepiej mnie znasz.

Nie poruszyla si¢ z miejsca, kiedy wyminal ja i wyszedt do holu. Gdy ustyszata dzwigk
zamykanych frontowych drzwi, odwrdcita si¢ powoli, Zeby za nim popatrze¢. Kilka sekund pdzniej
rozlegl si¢ warkot zapalanego silni—ka. Potem otoczyta ja cisza domu. Zaniepokojona nig Flame
podeszta do okna i zaczgla si¢ przygladac przetaczajacym si¢ po niebie skigbionym,
ciem—noszarym chmurom.

Pejzaz odzwierciedlat stan jej ducha - gwaltownie wstrzasaly nia kipia—ce 1 mroczne uczucia. Przez
ostatnie trzy dni wszystko to kottowato si¢ tuz pod powierzchnia. Usuwala je ze §wiadomosci, lecz
na widok Chan—ce’a wszystko powrocito. Teraz byta gotowa przyznac si¢ przed soba do cze—gos, o
czym instynktownie caly czas wiedziata. To si¢ nigdy migdzy nimi nie skonczy. Morgan’s Walk
byta tego przyczyna.

Jesli miata jeszcze jakie§ watpliwosci, ze Chance chce tej ziemi, jego przy—bycie tutaj zupetnie je
rozwiato. Wciaz z ta sama determinacja pragnat zdoby¢ Morgan’s Walk. Wtasnie przed tym
ostrzegta ja Hattie, zanim umarta. Ale w jaki sposdb mogloby mu si¢ to udac¢? Przeciez Hattie jej
zostawila ziemig.

Nagle odwrdcita sig¢ od okna. Ben Canon powiedziat co$ na ten temat. Przycisngla dton do czota,
starajac si¢ przypomnie¢ sobie, co to byto. Wspo—minat co$ o tym, ze Chance moze probowac
obali¢ testament 1... tak, 1 co$ o naciskach finansowych, zeby zmusi¢ ja do sprzedazy. Ale mowit tez



o ja—kiej$ trzeciej rzeczy. Czoto Flame wygtadzilo sig, kiedy przypominata sobie, co to bylo. Mogt
prébowac ja wywtaszczy¢. To wiasnie powiedziat Ben.

Ale na jakiej podstawie? Oczywiscie, jezioro!

Musi go powstrzymac. Tylko jak? Co to byto za przedsigwzigcie, ktore planowat? Jesli miata z nim
walczy¢ i pokonaé go, musiata lepiej pozna¢ jego plany. Zeby stanaé przeciw takiemu cztowiekowi
jak Chance, potrzebo—wala bardzo doktadnych informacji. W przeciwnym razie nie miata szans na
zablokowanie jego posunig¢. Nie mogta by¢ tylko w defensywie. Musiata znalez¢ sposob, zeby
przystapi¢ do ataku.

W tej samej chwili, gdy o tym pomyslala, zdata sobie sprawg, ze nie wy—starczy jej tylko to, ze
Chance nie dostanie Morgan’s Walk. Nawet gdyby to miata by¢ ostatnia rzecz w jej zyciu, musi
odplaci¢ mu za krzywdg swoja i dziad—ka. Nadszedt czas, Zeby jaki§ Morgan wyrdéwnat rachunki, 1
ona to zrobi.

Dziwny byt ten spokdj, ktory odczuwata, bo jednoczesnie wszystko w niej wrzato; cierpienie 1
wsciektos¢ ostatnich trzech dni ptyngly teraz jednym torem, znalazty cel. Niewazne, ze w tej chwili
nie wiedziala jeszcze, w jaki sposob sig zemsci. Wierzyla, Ze potrafi to rozwigzac¢. Ale najpierw
musi zebra¢ wszelkie moz—liwe informacje na temat planow zagospodarowania tej ziemi przez
Chance’a.

Ale jak? Ben Canon zasugerowal, ze w biurze Chance’a znajduja si¢ ich szkice 1 odbitki. Tylko jak
do nich dotrze¢? Przeciez nie przez Chance’a. Gdyby istniata jaka§ mozliwos$¢ dostania si¢ do jego
biura... Wstrzymata oddech, bo nagle przyszto jej do gtowy, Ze istotnie, moze taki sposob istnieje.
Bedzie musiata dziata¢ szybko. Dzi§ wieczor. Ubrania... bedzie jej po—trzebny jaki$ wieczorowy
strdj, coé bardzo szykownego. Zadna z rzeczy, ktore przywiozta ze soba, nie nadaje sie. Spakowata
si¢ na stoneczny weekend, a nie na jesienny tydzien w Oklahomie. Sukienkg, ktdra miata na sobie,
kupita wczo—raj, specjalnie na pogrzeb. Czy ma jeszcze czas, zeby co$ kupi¢? Spojrzata na stary
zegar dziadka, widoczny w korytarzu. Byta prawie piata. Czy sklepy z od—powiednimi sukienkami
beda o tej porze otwarte? I gdzie ich szuka¢? Ztorze—czyla, ze bgdzie musiata straci¢ tyle czasu na
bieganie za sukienka, cho¢ w jej szafie w San Francisco, wisza co najmniej trzy odpowiednie stroje.
Szafa! No jasne. Szafa Hattie, zapakowana garderoba na kazda okazje! Zeby tylko znalezé co$
odpowiedniego, niewazne, ze nienowe. Styl wieczo—rowych sukni nie zmienia sig tak bardzo. A
rozmiar... mozna w koncu tu czy tam upiac szpilka, co§ napredce zszyc¢.

Gdy Flame wychodzita pos$piesznie z salonu, do holu weszta wtasnie Maxine.

- Styszatam jak Cha... pan Stuart odjezdzat. Czy mam teraz poda¢ kola—cje, pani Stuart?

- Nie musisz niczego gotowaé, Maxine. Nie jestem dzisiaj glodna - po—wiedziata, zatrzymujac si¢
tylko na chwilg, po czym znowu podazyta w kie—runku schodow.

- Nie muszg wcale gotowac. Sasiedzi przyniesli tyle satatek i1 potrawek, ze wystarczy na tydzien.

- Zupelie zapomniatam. - Powtornie zatrzymata si¢ u podnoza scho—dow 1 odwrdcita do
gospodyni. - Jesli bede chceiata pdzniej cos zjesé, to sama sobie wezmg. Nie ma potrzeby, zeby pani
zostawata. To byt dtugi i bardzo meczacy dzien. Jestem pewna, ze chciataby pani i8¢ juz do domu.
- Jestem zmgczona i... - Maxine zawahata sig. - Jesli jest pani pewna, Ze juz nie bedg dzi$ potrzebna,
to moze rzeczywiscie pojde do domu.

- Jak bedziesz wychodzita, czy mogtabys$ zatrzymac si¢ przy budynkach gospodarczych i poprosic¢
pana Rainwatera, zeby do mnie przyszedt?

- Oczywiscie.

W koncu Flame podazyta na gore, by wprowadzi¢ w zycie dalszy ciag planu. Probowata sobie
przypomniec¢, jakie wieczorowe suknie widziata w sza—fie Hattie.
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Z ulicy Flame nie zauwazyla, zeby na dwudziestym pigtrze Stuart Tower palily si¢ jakie$ Swiatta. W
sobotni wieczor byto mato prawdopodobne, zeby kto§ pracowat, chyba ze jaka$ sprzataczka. Ale na
wszelki wypadek po raz drugi wolno objechata budynek, zeby sprawdzi¢, czy si¢ nie pomylita.
Przejezdzajac szybko podziemnym garazem upewnita si¢ rOwniez, czy na miejscu
zarezerwowanym dla Chance’a nie jest zaparkowany jaguar. Wszystko wygladato bezpiecznie, wigc
uspokojona podjechata pod gtéwne wejscie budynku i zaparkowata na chodniku lincolna, ktorym



przyjechala tu z rancza. Dtonmi w rekawiczkach §cisngta mocno kierownice i wzigla gle—boki
oddech, starajac si¢ uspokoi¢ skotatane serce 1 nerwy.

Pospiesznie wysiadta z samochodu, jakby w obawie, ze za chwilg poda w watpliwo$¢ sensownos¢ -
czy raczej bezsensownos¢ - swego postgpowania. Nerwowo wygtadzita na biodrze kawowa suknie
z satyny. Jej wysmukta linia wskazywata na lata pigédziesiate, ale prostota stylu czynita ja niemalze
ponadczasowa 1 odpowiednia na t¢ wtasnie okazje. I tak nikt z towarzystwa nie bgdzie miat okaz;ji
zawiesi¢ na niej krytycznego spojrzenia. Siggneta do samochodu po torebke w tym samym kolorze i
po dhugie futro z lisow. Futro bylo niesamowitym znaleziskiem. Cho¢ w nienajlepszym stanie,
trochg wytar—te na rgkawach i przy kotierzu, ale czegos takiego Flame potrzebowala.

Zarzucila je sobie na ramiona i odruchowo rozejrzata si¢ po ulicy. Lecz dookota panowat spokoj,
ruch samochodowy o tej porze w $rodmiesciu byt niewielki. Odwroécita si¢ w kierunku
przeszklonego wejscia do budynku i1 ja—sno, fluoryzujace oswietlonego korytarza. Zatrzymata si¢
na chwile, spraw—dzajac r¢ka, czy brylantowa broszka w formie orchidei jest bezpiecznie za—pigta
posrodku dekoltu w ksztalcie litery V.

Dzigkowata Bogu, Ze powinna wyglada¢ na zmartwiona i zdenerwowana, poniewaz tak wlasnie si¢
czuta, kiedy pedzita ku drzwiom, poruszajac sig na tyle szybko, na ile pozwalat jej waski dot
sukienki z rozporkiem. Przy drzwiach zatrzymata sig i szarpngta nimi kilkakrotnie, pukajac
roOwnoczesnie w szybe.

W koncu straznik w mundurze, ktory siedzial przy pulpicie instalacji alar—mowej, podnidst wzrok i
zastygl, zatrzymujac rurke z kremem wpot drogi do ust. Flame przestata mu btagalny usmiech 1
jeszcze raz, wymownie, szarpng—ta za klamke¢ zamknigtych drzwi.

Zawahat si¢ utamek sekundy, ale odlozyl ciastko do tekturowego pudetka 1 pospiesznie otart
wierzchem dloni usta z okruszkow. Nastgpnie wstat 1 wyszedt zza biurka. Byt to starszy m¢zczyzna
po szes¢dziesiatce. Widoczne spod czapki siwe wlosy miatl przystrzyzone tuz przy skorze. Z
kohierzyka koszuli przelewal si¢ podwojny podbrédek, podobnie jak brzuch piwosza zwieszal sig
nad paskiem spodni. Uwagg Flame przykuto glto$ne podzwanianie kluczy zawieszonych na duzym
metalowym kotku, ktore straznik trzymat w dtoni, zblizajac si¢ do drzwi.

Przystanat po drugiej stronie szklanej tafli 1 zaczat przebiera¢ w kluczach. Flame nerwowo
spogladata przez ramig, pewna, ze lada moment podjedzie tu Chance i ztapie ja na goracym
uczynku. Nie mogac ponagla¢ straznika, czeka—la z zaschnigtymi ustami, nerwy miata napigte do
ostatecznos$ci. W koncu mez—czyzna wybrat jeden z kluczy 1 wlozyl go do zamka. Kiedy tylko w
drzwiach pojawita si¢ niewielka szczelina, Flame wcisneta si¢ szybko do srodka.

- Czy cos sig stato, proszg pani? - Przygladat si¢ jej z zainteresowaniem przez gorna czgs¢ szkiet
dwuogniskowych okularéw w czarnej oprawce.

- Kiedy pana zobaczylam, kamien spadt mi z serca. - Chwycita go za ramig i pociagngta za soba w
kierunku wind. - Batam sig, ze nie bedzie tu nikogo 1 nie dostang si¢ do srodka. Naprawdg nie
wiem, co bym wtedy zrobi—ta. Stato sig¢ co$ strasznego. - Puscita ramig straznika i rozpigta
wysadzang kamieniami klamerk¢ wieczorowej torebki. Wktadata juz reke¢ do srodka, gdy nagle
zatrzymala sig, jakby wtasnie zdala sobie z czegos sprawg. - Pan nie wie, kim jestem, prawda? A ja
tutaj paplam panu o czyms$ bez sensu. Nazywam si¢ Flame Stuart 1 jestem zona Chance’a Stuarta.
Straznik natychmiast si¢ ozywil, jego pyzate policzki uniosty si¢ w u§miechu.

- Alez oczywiscie, pani Stuart. Caty budynek trzesie si¢ od wiesci na te~mat pani $lubu z panem
Stuartem. - o§wiadczyl. Na to wilasnie liczyla, tak jak i na to, ze wiadomo$¢ o jej odejéciu nie
rozeszla si¢ rownie szybko. - Wszyscy mowia, ze pan Stuart znalazt sobie $wietng ruda babke, no 1
maja racje.

- Bardzo pan jest dla mnie mity, panie... - Spojrzala na plakietke z na—zwiskiem.

- Dunlap. Fred Dunlap.

- Panie Dunlap. Pozwoli pan, ze wyjasni¢ panu, co si¢ stalo. Jak juz wspomniatam, wydarzylo si¢
co$ okropnego - wyrzucala z siebie, wyjmujac z torebki jeden z diamentowych klipsow, ktore
stanowity komplet z broszka. - Ot6z zgubitam drugi taki klips. Dostalam je w prezencie od
Chance’a, to znaczy pana Stuarta, razem z ta broszka. Za godzing mamy si¢ spotkac¢ i maz zyczyt
sobie, zebym je wlozyta. Przeszukatam juz wszystko. I wtedy przypo—mnialam sobie, ze nositam je



wtedy, jak byliSmy w biurze. W zwiazku z tym mam do pana olbrzymia prosbg: czy méglby pan
wpusci¢ mnie do biura me¢za, zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zostawitam tam drugiego
klipsa? Nie wyobrazam sobie, jak mu powiem, ze go zgubitam.

- Oczywiscie, ze mogg, pani Stuart. To zaden ktopot. - Poniost swoje potezne ciato w kierunku
windy, raz jeszcze grzebiac w peku kluczy na kot—ku. - Prosz¢ pdj$¢ za mna. Pojedziemy na gore.
- Nie ma pan pojecia, jak bardzo jestem panu wdzigczna, panie Dunlap. Tak strasznie si¢
martwitam. Myslatam, Ze po prostu oszalejg. - Na pewno musiata na nim zrobi¢ wrazenie idiotki
przez to paplanie, ale po prostu nie mogta przesta¢ mowic. Poszta za nim do wind. - Wiem, ze z
pewnoscia kosz—towatly fortung. Ale wiasciwie nie tylko o to chodzi. Widzi pan, to byt pierw—szy
prezent, jaki od niego dostatam. No, niezupelnie pierwszy. Najpierw przy—sytat mi orchidee.
Dlatego wtasnie kazatl zaprojektowac tg broszke i klipsy w ksztatcie orchidei, na pamiatk¢
pierwszego prezentu.

Flame nie miata wcale pewnosci, czy straznik w ogodle jej stucha, kie~dy manipulowat kluczem
otwierajac cos, co wygladato na tablice rozdziel—cza. Potem nacisnat na parg przetacznikéw i nad
winda, przed ktora stali, zapalita sig strzatka. Drzwi rozsunety si¢ bezszelestnie. Flame wbiegta do
windy 1 musiala czeka¢ na flegmatycznego straznika. Nacisnal guzik z nu—merem dwudziestym.
Sekundy wlokly si¢ nieznos$nie, zanim drzwi w kon—cu si¢ zamknety.

Kiedy obserwowata, jak blyskajace swiatetko przesuwa si¢ po numer—kach kolejnych pigter, cisza,
ktéra zapanowata, wydata sig jej gorsza niz wczesniejsza paplanina.

- Nigdy nie zdawatam sobie sprawy z tego, jak wolne sa te windy - oswiadczyta z catkowita
szczeroscia.

- Zawsze si¢ tak wydaje, kiedy si¢ gdzie$ $§pieszymy. Wtedy wszystko wydaje si¢ zbyt wolne.

- Chyba ma pan racj¢ - przyznatla i roze$miala si¢ nerwowo.

W koncu winda zatrzymata si¢ na najwyzszym pigtrze. Ze scisnigtym zoladkiem Flame czekata w
potmroku korytarza, az straznik wlaczy §wiatla w pokojach biurowych. Znowu sekundy wlokty sig
w nieskonczono$¢, za—nim pojawil si¢ z powrotem i1 poprowadzit ja szerokim korytarzem do
gabinetu Chance’a. Tu jeszcze raz musiala uzbroi€ si¢ w cierpliwo$¢, poniewaz szukat klucza, a
potem otwieral drzwi.

Kiedy wszedt za nia do biura, miata ochotg na niego krzycze¢, ale w koncu zmusita si¢ do
usmiechu.

- Bardzo panu dzigkujg, panie Dunlap - powiedziata odwracajac si¢ do niego twarza i starajac si¢
pokaza¢ calym swoim ciatem, ze jego obecno$¢ tutaj nie jest juz pozadana.

Zawabhat si¢ 1 niepewnie powiedzial:

- Bylbym szczgsliwy, gdybym mogt pomoc pani szukac¢ tego zaginione—go klipsa, pani Stuart.

- To nie jest konieczne - po$pieszyta z wyjasnieniem. - Chcialam po—wiedzie¢, ze 1 tak zrobil pan
dla mnie juz tak wiele, a nie chciatabym zatrzy—mywac pana z dala od posterunku. Mimo wszystko
jest pan przeciez na stuz—bie. Nie powinnam odciaga¢ pana od jego obowiazkdow.

- Racja. - Przytaknat jej glowa. - Gdyby jednak potrzebowata mnie pani, prosz¢ wykrecic
trzydziesci jeden, trzydziesci jeden. To mdj wewngtrz—ny numer. Zjawig si¢ natychmiast.

- Bede pamigtata, panie Dunlap. - Stata w miejscu przygladajac sig, jak straznik odwraca sig i
wychodzi. Dopiero, kiedy ustyszata odglos ruszajacej windy, odetchngta swobodniej 1 po$piesznie
zamknetla drzwi - na wszelki wypadek, gdyby zdecydowat si¢ jednak wroci€ 1 ja sprawdzic.
Odwracajac si¢ zsungla z ramion dtugie futro i omiotla spojrzeniem pokdj. Nie wiedziata, gdzie
rozpoczac poszukiwania wstepnych szkicow planowanej budowy. W koncu zdecydowata si¢ na
biurko Chance’a, a wlasciwie na stojacy za nim dtugi kredens. Ale Zaden z lezacych na wierzchu
papieréw nie miat nic wspol—nego z projektem. Przeszukanie szuflad tez nie dato zadnych
rezultatow.

Z przykra §wiadomoscia, ze czas pracuje na jej niekorzys¢, Flame szybko przeniosta si¢ do
wbudowanych w $ciang szaf biurowych, przy kanapie z fote—lami i stolikiem, ktdre przeznaczone
byty do prowadzenia mniej oficjalnych rozméw. Za kolejnymi drzwiami natrafita szczesliwie na
spory plik odbitek. Przegladajac je stracila cenne minuty - jak si¢ okazalo, znowu nadaremnie.
Gdzie to jest? Starajac si¢ opanowac chwilowa panike, zaczgla przeszu—kiwac potki w poblizu stotu



konferencyjnego. I nic. M6j Boze, co bgdzie, jesli tu tego nie ma? Jesli to jest na przyklad w biurze
Sama?

Wtedy spostrzegta dlugie kartonowe tuby ustawione na stojaku, obok kre—densu, po przeciwnej
stronie stotu - takie, w jakich przechowywato si¢ zwykle zwinigte w rulon projekty 1 szkice!
Walczac z gwaltownym podnieceniem, Fla—me rzucila futro i wieczorowa torebke na jedno z
krzeset i1 poszta sprawdzic.

Dziesig¢ minut p6zniej lezaty przed nia dokladne szkice plandw terenu, wstgpne projekty
proponowanej tamy i szkice architektow, pokazujace wy—glad przysztych luksusowych hoteli,
portow dla jachtow, domdéw wypoczyn—kowych oraz rezydencji. W kredensie natomiast znalazta
mnoéstwo innych informacji - zaczynajac od wynikéw badan nad wplywem budowy komplek—su na
srodowisko naturalne, na ocenie optacalnosci przedsigwzigcia konczac. Poza tym wyszperata kopie
kilku notatek przedstawiajacych zarys planowa—nych przez Chance’a dodatkowych zakupow ziemi.
Zaszokowat ja czas, pieniadze i wysilek juz wlozone w to przedsigwzig—cie. Byt to dowdd na to,
jak bardzo pewny swego musial by¢ Chance - pew—ny, ze dostanie Morgan’s Walk, jak nie w ten, to
w inny sposob. Po tym, co mowit Ben Canon, nie miata wrazenia, ze plany Chance’a sa tak
zaawanso—wane. Zastanawiala sig¢, czy adwokat zdawat sobie z tego sprawe.

Otrzezwiona odrobing tym odkryciem, zabrata si¢ do ponownego przegla—dania szkicow, projektow
1 sprawozdan w poszukiwaniu duplikatoéw. Odsuwatla je na bok, zeby zabra¢ ze soba, a pozostate
wktadala na poprzednie miejsca. Na szczgscie wszystkie dokumenty miaty kopie, z wyjatkiem
kolorowych szki—céw wstepnego sprawozdania technicznego i ogdlnej mapy topograficznej
te—renu. Byly za to czarno-biate kopie szkicow i kopia nastgpnego sprawozdania technicznego,
ktore zdawalo si¢ zawiera¢ mniej wigcej te same informacje, co pierwsze, a takze konturowa mapa
obrazujaca naturalne odwadnianie terenu.

Nagle z sasiedniego biura dobiegt sttumiony odglos, ktory sygnalizowat przyjazd windy. Flame
zamarta. Prywatna winda - ta, ktora jechata z podziem—nego garazu... Zeby jej uzyé, potrzeba byto
specjalnego klucza. Ktérego uzy—wat Chance! Czuta, jak krew sptywa jej do ndg, a serce
podchodzi do gardta.

Zawista nad nia grozba odkrycia. W panice rozgladata si¢ po pokoju za jakas kryjowka. Ale nic
takiego nie bylo - zadnej szafy, zadnej ciemnej alko—~wy czy zacienionego rogu pokoju ukrytego
przed wzrokiem wchodzacego. Gabinet byl zbyt otwarty, a kazde jego miejsce zbyt eksponowane.
Nie mo—gla wpetznaé pod biurko Chance’a, bo nieuchronnie do niego podejdzie. Nie mogta si¢
takze ukry¢ za kanapa - zobaczy ja tam przycupnieta, kiedy begdzie przechodzit.

W biurze Molly rozlegtly sig kroki. Trzeba bylo dziata¢ szybko. W po—$piechu, nie zwazajac juz tak
bardzo na zachowanie ciszy, zgarneta kupke papieréw, ktore dla siebie odtozyta, 1 upchneta je w
rogu, z nadzieja, ze nie bedzie ich wida¢. Chwycita torebke 1 futro, i wlokac je za soba po podtodze,
wpetzia na czworakach pod okragly stot konferencyjny. W panice zaczeta przyciagac do siebie
krzesta z nadzieja, ze cho¢ troche zastoni ja las nog.

Kiedy drzwi do gabinetu Chance’a otworzyty sig, Flame przycisngta si¢ mocno do stupka
podtrzymujacego $rodek stotu, starajac sig jak najbardziej skuli¢. Zamarta w bezruchu, przestata
nawet oddycha¢ z obawy, ze satynowa sukienka Hattie zaszele$ci zdradzajac jej obecnos¢.

Ale to nie Chance wszedt do §rodka, lecz jakas kobieta. Flame widziata jej odbicie w
przyciemnionych szybach. Juz, juz miata odetchna¢ z ulga, biorac ja za sprzataczke, ktorej datoby
si¢ pewnie jako$ wyjasni¢ t¢ dziwna sytuacjg - kiedy rozpoznata Molly Malone. Niestety wiedziala,
ze zadnym sposobem nie uda jej si¢ przekonac¢ sekretarki Chance’a, ze siedzi pod stotem,
ponie—waz szuka jakiegos$ diamentowego klipsa.

- Te sprzataczki sa nie do zniesienia - utyskiwata na gltos Molly. - Bég jeden wie, jak dlugo pala si¢
te Swiatta. Trzeba by im kaza¢ zaptaci¢ mie—sigczny rachunek za elektryczno$¢, od razu zaczglyby
bardziej uwazac.

Dat sig stysze¢ dzwigk przekrgcanego wylacznika i pokdj pograzyt si¢ w ciemnos$ciach. Jedynie
przez otwarte drzwi do biura Molly wlewat sig ja—sny strumien §wiatta. W odbiciu na szybie Flame
zobaczyla jeszcze odcina—jacy si¢ na tle drzwi sylwetke, po czym sekretarka wyszla z gabinetu i
za—mkneta je za soba. W pokoju Chance’a zapanowata kompletna ciemnos¢.



Flame odetchneta z ulga i troche si¢ odprezyta. Na razie byla bezpieczna, na razie, bo przeciez
znalazta si¢ w putapce. Nie mogta wyjs¢, dopoki Molly jest w swoim biurze. Co ta kobieta robi tu
w sobotni wieczor? Co begdzie, jezeli straz—nik przyjdzie na gorg, by sprawdzi¢, czy Flame znalazta
zgube? Jak mogla w ogdle przypuszczac, ze to jej si¢ uda? Dlaczego przeszukanie pokoju zajeto jej
tyle czasu? Dlaczego nie ztapata po prostu tego, co znalazla, i nie wyszta? Gdyby to zrobila, bylaby
juz na zewnatrz, bezpieczna w drodze do Morgan’s Walk.

Przystuchiwata sig, jak Molly porusza si¢ po swoim biurze, otwiera i za~myka szuflady
segregatoroOw. Potem zalegla krotka cisza, a nastgpnie rozle—glo si¢ szybkie stukanie na maszynie.
Bezsilna Flame siedziata na podtodze pod stolem, otoczona coraz bardziej dokuczliwa ciemnoscia.
Lecz stukot maszyny nie trwat dtugo. Kiedy ustal, rozlegt si¢ dzwigk zamykanej szuflady biurka 1
mocno zaskrzypiato krzesto. Uslyszata kroki i jeszcze jakie$ inne dzwigki, ktorych nie potrafita
okreslic.

Jak dlugo Molly juz tu byta? Pig¢ minut? Dziesig¢? Dwadzie$cia? W ciem—nos$ciach Flame stracita
poczucie czasu. Wydawalo jej si¢, ze mingta wiecz—nos$¢, zanim w koncu ustyszata cos, co
przypominato dzwigk otwierajacych sig¢ drzwi windy. Potem wszgdzie zapanowat spokoj - tylko
bardzo glo$no walito serce Flame. Kiedy upewnita si¢, ze w szparze pod drzwiami nie widac
zadne—go $wiatla, wygrzebata sig¢ spod stolu. Tym razem juz nie marudzita - porusza—ta sig tak
szybko, jak pozwalaty jej na to ciemnosci. Zebrata szkice 1 plany i mocno przycisneta je do piersi
razem z torebka 1 futrem Macajac w ciemno—$ciach, posuwata si¢ wzdhuz §ciany, az dotarta do
drzwi. Otworzyty si¢ niemal—ze pod dotknigciem jej reki. Szybko weszta do réwnie ciemnego biura
Molly.

Jakim$ cudem udato sig jej dotrze¢ do korytarza, nie potracajac po dro—dze zadnych przedmiotow.
Tam zobaczyla juz stabe §wiatetko majaczace w samym jego koncu, gdzie znajdowaly si¢ windy.
Zebrata dot sukienki i bie—~giem pokonata caty ten dystans. Odlegtos$¢ nie byta duza, jednak kiedy
dotar—ta do windy, byta zdyszana i zupelnie wyczerpana, a serce omal nie wysko—czyto jej z piersi.
Panika, i tyle.

Wzigta kilka gltebokich wdechow, starajac si¢ wolno wypuszczaé po—wietrze z ptuc, zeby
wykorzysta¢ tych kilka niezbednych, cennych sekund i trochg sig uspokoi¢. Potem roztozyta futro
na ziemi, na $rodku umiescita splatany plik sprawozdan, planéw i szkicow, i owingta go potami.
Nastegpnie nacisng¢ta guzik przywotujacy winde 1 podniosta futro wraz z cata jego za—wartoscia.
Przewiesila je sobie przez r¢ke i1 starannie poprawita, by zastoni¢ pakunek w srodku.

Jak tylko otworzyly si¢ drzwi windy, szybko weszla do srodka 1 przycis—ngta guzik na parter.
Katem oka dostrzegta swoje odbicie w lustrze na §cia—nie. Odwrocita sig, zeby sprawdzi¢ jak
wyglada. Mdj Boze, alez byla blada 1 wymizerowana. Po$piesznie szczypata policzki, zeby
przywroci¢ im trochg koloru, kiedy spostrzegla, ze w uszach nie ma klipsow. Byly ciagle jeszcze w
wieczorowej torebce. Niezdarnie przytrzymata nieporgczny pakunek jed—nym ramieniem, rozpigta
torebke 1 zaczgta szpera¢ w jej wngtrzu w poszuki—waniu diamentowych klipsow. Gdy drzwi windy
otwarly si¢ na parterze, wla—$nie zapinata drugi.

Ostroznie wyjrzata na zewnatrz, sprawdzajac, czy straznik jest sam. Potem z promiennym
usmiechem na ustach wdzigcznie podazyta w jego kierunku.

- Nie uwierzy mi pan, ale go znalaztam! - Odwrdécita glowg w jedna, a potem w druga strong, a
diamentowe klipsy roziskrzyly si¢ od $wiatla, rzu—cajac wkoto I$niace blaski.

- To wspaniale, pani Stuart.

- Nie ma pan pojgcia, jaka jestem szczesliwa - o§wiadczyla, mocno tu—lac do siebie futro. Potem
odwrdcita sig 1 jeszcze poprosita figlarnie: - Czy mogiby pan nie wspominaé o tym panu Stuartowi?
Wolalabym, zeby nie wie—dziat, Ze klips zapodziat mi si¢ cho¢by na chwilg.

- Proszg sig¢ nie martwic, pani Stuart. - Mgzczyzna usmiechnat si¢ sze—roko i porozumiewawczo
puscit do niej oczko. - To bedzie nasza mata ta—jemnica. Bedg milczat jak grob.

- Dzigkujg, panie Dunlap. Jest pan nieoceniony - powiedziata, juz po—dazajac w kierunku wyjscia.
Znowu musiata poczekac przy drzwiach, zeby jej otworzyt. Kiedy zna—lazla si¢ na zewnatrz,
prawie biegiem dopadta zaparkowanego na chodniku samochodu. Otworzyla drzwi, rzucita cenny
pakunek na siedzenie obok kie—rowcy i1 szybko wslizgneta si¢ za kierownicg. Rece drzaty jej tak



bardzo, ze nie mogta wtozy¢ kluczyka do stacyjki. W koncu zapalita i silnik z pomru—kiem zbudzit
si¢ do zycia. Straznik stat w szklanych drzwiach 1 przygladat si¢ jej. Pomachata mu, kiedy zjezdzata
z chodnika na pusta ulicg, a on odpo—wiedziat jej tym samym.

Po tym napigciu i raptownej uldze Flame opadta z sil. Spojrzata na zega—rek na pod§wietlone;j
tablicy rozdzielczej samochodu i ze zdziwieniem spo—strzegla, ze wszystko trwato zaledwie
dwadzies$cia trzy minuty. Byta pewna, ze spedzita w budynku co najmniej godzing. Udato sig!
Zgarngta Chance’owi plany sprzed samego nosa. Zaczgta si¢ $mia¢ i nie mogta si¢ uspokoic.
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W niedzielg, wczesnym popoludniem, Flame wyszta z hali migdzynaro—dowego lotniska San
Francisco 1 podeszta do oczekujacego jej Ellery’ego. Na przywitanie pocatowat ja w policzek. Jak
zwykle, nie zadawat Zzadnych pytan. Nie musiat. Zanim zdazyli dojecha¢ do jej apartamentu na
Russian Hill, opowiedziata mu cala t¢ zagmatwana historig.

Walizki staty w korytarzu prowadzacym do sypialni, doktadnie tam, gdzie postawil je Ellery, kiedy
weszli do mieszkania. Natomiast dtugie pudetko, ktore Flame ze soba przywiozta, bylo otwarte, a
jego zawarto$¢ porozklada—na na szklanym blacie stolika do kawy.

Flame dolata sobie szampana do wysmuktego kieliszka. Butelka, ktora Ellery przyniost w
prezencie, miata nieco inne przeznaczenie - mieli wznie$¢ toast za szczg$cie na nowej drodze zycia.
Tymczasem zastosowano ja jako srodek na ochtodzenie gniewu, ktérym przez caty czas kipiata.
Odwrdcita sig do Ellery’ego rozpartego na biatej kanapie, tak niedbale eleganckiego w
la—wendowym swetrze z kaszmiru.

- Jeszcze szampana? - zapytata.

W zamysleniu pomachat odmownie dtonia, w ktorej trzymat niepetny kieliszek.

- Czy wiesz, Ze po raz pierwszy pij¢ szampana na zgliszczach matzen—skiego szczgscia? Muszg
przyznac, ze jest to do$¢ osobliwe przezycie. - Lecz sardoniczny usmiech zagoscil na jego twarzy
tylko chwilg 1 natychmiast ustapil miejsca spojrzeniu petnemu zrozumienia i sympatii. - Wydawatas
si¢ tak nie~prawdopodobnie szcz¢sliwa, kiedy zadzwonitas do mnie w niedzielg, ze musze
przyzna¢, nigdy bym nie przypuszczat...

- Ja tez nie - ucieta krotko, zanim zdazyt powiedzie¢ co$, co by ja naj—prawdopodobnie;j
rozwscieczyto.

Opierajac tokcie na kolanach nienagannie wyprasowanych spodni, po—chylit si¢ do przodu, zeby
przyjrze¢ sig doktadniej roztozonym na stoliku czarno-biatym szkicom.

- To sa plany jakiegos zagospodarowania przestrzennego, ktore on chce zrealizowac... - Nagle z
zaciekawieniem podnidst glowe. - W jaki sposob udato ci sig¢ dostac te wszystkie plany i
sprawozdania?

- Mam je i juz. Co to ma za znaczenie skad? - Wzruszyta ramionami.

- Jasne, zadaj¢ ghupie pytania - powiedziat z wymuszonym usmiechem. - To przeciez oczywiste, ze
w zaistniatych okolicznos$ciach na pewno sam by ci ich nie dal. A to oznacza, Ze musiatas je
wykras¢, uymujac to delikatnie.

- To kopie. Nigdy sig nie zorientuje.

Ellery nie skomentowat tego i znow skupit si¢ na rozrzuconych przed nim papierach.

- Jedna rzecz mnie tu dziwi: dlaczego mianowicie wybral Tulsg? Dlacze—~go Oklahomg? To
przedsigwzigcie pochtonie miliony. Dlaczego inwestuje ta—kie pieniadze w tym rejonie.

- Nie widziate$ jeszcze oceny oplacalnos$ci przedsigwzigcia ani badan rynkowych. - Flame obeszta
stolik 1 wyjeta jakie§ dokumenty z kupki innych papieréw. Otworzyla je na stronie z mapa Stanow
Zjednoczonych, na ktdrej zaznaczono okolicg przysztej inwestycji, a z tego miejsca zakreslono
kilka coraz wigkszych okregow. - Zauwaz, ze ten osrodek wypoczynkowy znajdu—je si¢ w
promieniu czterystu pigédziesigciu mil, czyli mniej wigcej jednego dnia jazdy od kazdej duzej
metropolii na Srodkowym Zachodzie - Dallas, Houston, Kansas City, St. Louis, Denver, Memphis,
Nowego Orleanu, a Chi—cago jest tylko utamek centymetra na zewnatrz tego magicznego krggu.
Pra—wie jedna trzecia ludnosci kraju mieszka wewnatrz tego kota. Bardzo tatwo mozna by to
zamieni¢ na wakacyjna mekke Srodkowego Zachodu.

- Chyba masz racje¢ - powiedziat, lekko zaszokowany tym odkryciem. - M¢j Boze, jaki z niego



szczwany lis.

- Ale do tego potrzebne mu jest Morgan’s Walk. - Przekartkowata na—stgpne szkice w poszukiwaniu
planow okolicy. - Poniewaz zapora, ktora utwo—rzy jego jezioro, ma by¢ zbudowana doktadnie
tutaj, na obszarze, ktory jest w tej chwili moja ziemia. Jesli Chance dopnie swego, wigkszos¢ tych
tere~néw znajdzie si¢ pod woda.

- Co ty wlasciwie zamierzasz zrobi¢ z tymi wszystkimi planami 1 pro—jektami? Oczywiscie mozesz
powiesi¢ je na $cianie i rzuca¢ do nich lotkami, albo zrobi¢ z nich kuklg Stuarta i podpalié. Ale to
chyba wszystko?

- Zaniosg je do jakiej$ renomowanej firmy inzynierskiej, zeby je dla mnie opracowali.

- Po co? - Ellery zmarszczyl czoto 1 unidst jedna brew. - Wiesz, co przedstawiaja.

- To wszystko, co wiem. Nie jestem inzynierem. Nie potrafi¢ czyta¢ map i projektéw. Moze jest tu
cos$, czego nie widzg... Jaki$ kruczek, ktéry pozwoli Chance’owi przeja¢ moja ziemig.

- Ty chyba wierzysz, Ze on bgdzie probowat zrealizowac to przedsig—wzigcie. Przeciez to
niemozliwe, teraz, kiedy odziedziczyta$ te ziemig. Jezeli mu jej nie sprzedasz, a zaktadam, ze tego
nie zrobisz, bgdzie musial zrezy—gnowac i policzy¢ swoje straty.

- Watpie. Nie wiesz, jaki on potrafi by¢ bezwzgledny, ma to we krwi. Nie zapominaj, Ze ozenit si¢
ze mna, bo myslat, ze w ten sposob przejmie ziemig. On chce dosta¢ Morgan’s Walk, Ellery. -
Zacisngla palce na smuklej szampance, starajac si¢ opanowac gniew, ktory zadzwigczat w jej glosie.
- I jemu nie chodzi o czas czy pieniadze, ktore zainwestowat. Nie, to dla niego sprawa natury
osobistej. On nienawidzi Morgan’s Walk. Dlatego wtasnie szu—kal sposobu, zeby zniszczy¢ to
miejsce. Miliony, ktore zarobi przy okazji, sa jedynie dodatkowa podnieta. Jesli przegra, bedzie
probowat znowu, Ellery. I dlatego muszeg znalez¢ jakis$ sposob, zeby go powstrzymac.

- Cala ta sprawa pachnie wendeta - zauwazyl z wymuszonym grymasem twarzy. Flame stgzata,
styszac w jego glosie $lad szyderstwa. - Zemsta jest stodka, i1 tak dale;j... - dodat.

- Mylisz sig, Ellery - o$wiadczyla z lodowatym spokojem. - Zemsta jest wszystkim.
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Molly Malone mierzyla podejrzliwym wzrokiem stojacego przed biurkiem megzczyzng, pokrywajac
to jednym ze swoich wyprobowanych, mitych usmie—chow.

- Przykro mi, ale pana Stuarta jeszcze nie ma. Zawsze w czwartek rano gra w squasha, a to znaczy,
Ze pojawi si¢ w biurze z pewnym opo6znieniem. - Udawata, ze sprawdza zaplanowane na ten dzien
zajecia, ktore znata juz na pamiegc. - Niestety, jak wrdci, musi si¢ uda¢ prosto na spotkanie.
Obawiam sig, ze bedzie zajety przez caly dzien. A o co chodzi? Moze ja moglabym panu pomoc?

- Nie sadzg. To sprawa osobista. - Mezczyzna miat na sobie poplamio—ny i mocno znoszony
brazowy prochowiec. Z przodu brakowato jednego guzika. Poliestrowy garnitur pod spodem nie
wygladat wiele lepiej. A jednak mgzczyzna nosil si¢ pewnie 1 z godnoscia.

- Rozumiem - mrukngta Molly, raz jeszcze §widrujac go wzrokiem i probu—jac odgadnac jego wiek.
W koncu ocenita go na tuz po piecdziesiatce. I cho¢ na nogach miat kowbojskie buty, a na szyi
zawiazany krawacik ze sznurka, byta pewna, Ze nie jest farmerem ani nie pracuje na ranczo. Na
jego twarzy nie byto tej czerstwej opalenizny cztowieka, ktory spedza zycie na Swiezym powietrzu,
a w ka—cikach oczu nie mial kurzych tapek od ciaglego mruzenia ich na stoficu. - W ta—kim razie
moze po prostu wyznacze¢ panu spotkanie - zaproponowata.

- To nie bgdzie konieczne. - Obwiste worki pod oczami 1 opuszczone kaciki ust nadawaly mu
wyglad cztlowieka zmeczonego 1 niezwykle cierpli-wego. - Poczekam na niego.

- Ale on ma...

- Nic nie szkodzi. - Mgzczyzna oboj¢tnie machnat reka. - Potrzeba mi zaledwie paru minut i jestem
pewny, ze tyle bgdzie mogl mi poswigci¢ przed umdéwionym spotkaniem.

Molly zrezygnowata z protestow, widzac, ze tego czlowieka nie da si¢ prze—kona¢, mozna go co
najwyzej kaza¢ wyrzuci¢ za drzwi. Lekko rozdrazniona, odwrdcita si¢ od niego 1 zaczgta przektadaé
jakies$ papiery lezace obok ma—szyny do pisania. Obserwowala przybysza katem oka, kiedy
podszedt do §cia—ny, zeby przyjrze¢ si¢ wiszacemu na niej obrazowi.

- Molly? - Z gabinetu Chance’a dobiegl zdziwiony gtos Sama.



Podniosta si¢ z krzesta, przesytajac mg¢zczyznie kolejne podejrzliwe spoj—rzenie, po czym przeszta
do drugiego pokoju. Sam stat przy stole konferen—cyjnym z plikiem projektéw pod pacha.
Odwrdcit sig do niej, kiedy weszta.

- Te plany sa nie tam, gdzie powinny by¢. - Zasgpit sig. - Szkice architekto—niczne sa tam, gdzie
powinny by¢ projekty zapory, a te z kolei sa... Och, to nie ma znaczenia, gdzie. Ale kto$ tu grzebat i
wszystko pomieszat. Wiem, ze Chance by tego nie zrobil. Ja tez tego nie zrobitem. Kto jeszcze
mogt si¢ do nich dobierac?

- Czy co$ zgingto?

Sam przeczaco pokrecit gtowa.

- Sprawdzitem to na samym poczatku.

- W takim razie to prawdopodobnie sprzataczki. Usiluja robi¢ porzadek w najdziwniejszych
miejscach, a na samym $rodku pokoju potrafig zostawi¢ koty z kurzu. - Wzruszeniem ramion
podkreslita, Ze jest to mato istotna spra—wa, i zerkng¢la przez rami¢ w kierunku na wpot
zamknig¢tych drzwi do swoje—go pokoju. Znizyta glos i powiedziala: - Jest tam jaki§ cztowiek, ktory
upiera sig, ze musi spotkac si¢ z Chance’em. Nie chce podaé¢ nazwiska ani powie—dzie¢, o co
chodzi, ale mogtabym przysiac, ze jest dorgczycielem sadowym. Potrafi¢ ich wyczu¢ na odleglosc.
Sam zmarszczyt czoto.

- Myslisz, ze kto$ chce firmie wytoczy¢ proces?

- A c6z by innego? - Podniosta bezradnie rece i dodala: - Sadzg, Ze powinienes pojecha¢ na dot i
ostrzec Chance’a, zanim wsiadzie do windy. Moze tu by¢ w kazdej chwili.

- Dobrze. - Wcisnat jej w rece projekty. - WezZ to wszystko 1 potéZ w mo—im biurze.

Dwa rulony wygladaty, jakby za moment mialy si¢ rozwina¢. Molly zon—glowata nimi przez chwilg
1 wtedy obydwoje ustyszeli sygnat otwierajacych si¢ drzwi windy. Spojrzeli na siebie... Za p6zno.

- Chance Stuart? - Rozlegt si¢ meski glos.

- Tak?

- To dla pana. - Potem daly si¢ stysze¢ oddalajace si¢ kroki i mgzczyzna opuscil biuro.

Molly odwrdcita si¢ do wchodzacego Chance’a. Ze zmarszczonym czo—tem przygladat sig
jakiemus oficjalnie wygladajacemu dokumentowi.

- Dorgczyciel sadowy - powiedziata do Sama. - A nie méwilam?

Lecz Sam nie byt zainteresowany sprawdzaniem trafnosci przypuszczen Molly. Z twarzy Chance’a
usitowat wyczytaé, jak powazna jest ta sprawa.

- Rozumiem, ze kto$ wytoczyl nam proces. Kto to taki?

Chance przestal mu szybkie, zimne jak stal spojrzenie i mocno zacisnat szczgki. Ale nie od razu
odpowiedziat. Przeszedt do biurka i1 zaczal przewra—cac jakie$§ papiery, potem podszedt do okna za
biurkiem. Patrzyl na zewnatrz, z lekko odchylona do tylu gtowa i r¢kami wsunigtymi w kieszenie
spodni.

- Nikt nam nie wytoczyl procesu, Sam - powiedzial uprzejmie. - Flame wniosta do sadu petycje o
uniewaznienie matzenstwa.

- Cholera - zaklat cicho Sam.

- Och, Chance... - Molly westchngla z sympatia 1 niepewnie zblizyla si¢ do niego. - Tak mi przykro.
Chance odwro6cil sig gwattownie i rzucil im piorunujace spojrzenie.

- Wcale nie powiedziatem, ze zamierzam si¢ z tym pogodzic.

- Oczywiscie, ze nie. - Molly zamarta w p6t kroku, wyprostowata sig i uniosta nieco glowg, zeby
okaza¢ mu swoje absolutne poparcie 1 poktadana w nim wiare.

- Kto jest jej adwokatem?

- Zgadnij - rzucit Chance sarkastycznie.

- Ben Canon - mruknat Sam, wzdychajac cigzko. - Masz racjg, powi—nienem byt si¢ domyslié. -
Spojrzat z wahaniem na Chance’a. - Gdy widzia—le$ si¢ z nia w sobote, czy uprzedzita cig o tym, ze
moze zrobi¢ co$ takiego?

- Tak. Nie przypuszczatem tylko, ze tak szybko.

- Co zamierzasz teraz zrobi¢? - zasgpit si¢ Sam. - Co mozna zrobic¢?

- Przeciaga¢ sprawg - powiedzial i zwrocil si¢ do Molly. - Potacz si¢ z Ouentinem Worthy 1 powiedz



mu, ze przesylasz mu tg petycje. Powiedz mu jeszcze, Zze chcg mie¢ najlepszego adwokata od spraw
rozwodowych. Niech wykopie tego pieprzonego adwokata spod ziemi, jesli trzeba. A na razie
wszystkie ruchy dotyczace tej petycji maja by¢ opdézniane. Wyjasnij mu, Ze staram si¢ namowic
zong na ugodg.

- Chyba nie wierzysz, ze to si¢ uda? - spytat sceptycznie Sam.

- Oczywiscie, ze si¢ uda - wtracila si¢ Molly. - Flame czuje si¢ w tej chwili zraniona. Jest zta i
wytracona z rownowagi. To wszystko wina tej ca—tej Morgan. Ale ona kocha Chance’a. Wiem, ze
tak jest. W koncu zda sobie z tego spraweg. Poczekajcie, a sami zobaczycie: roztaka ogrzeje jej
serce.

Sam pokiwat glowa w zadumie nad niezniszczalnym optymizmem Molly.

- Jezeli zamierzasz czgstowac nas podobnymi banatami, nie zapomnij o tym, zZe co z oczu, to z
serca. A ich w tej chwili rozdziela pot kontynentu. Juz bardziej ,,z oczu” chyba by¢ nie moze.

- Kiedy skonczycie t¢ wymiang frazesow, chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy mam jutro jakie$
spotkania, ktérych nie mozna przetozy¢ - wtracit Chance.

Molly rzucita mu przepraszajace spojrzenie i odparta:

- Rano jestes umdéwiony na $niadanie z gubernatorem w jego posiadto—$ci w Oklahomie. Co do
reszty, to z tatwo$cia moge wszystko przesuna¢ na jakis inny dzien. Nie przypominam sobie
zadnych pilnych spraw.

- W takim razie, po rozmowie z Ouentinem Worthy zadzwon do Micka Donovana 1 przekaz mu, ze
prosto z Oklahomy polecimy jutro do San Fran—cisco.
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Kierowca Malcolma Powella trzymatl w pogotowiu otwarty parasol, by uchro—ni¢ Flame przed
popotudniowa mzawka, kiedy wysiadata z samochodu.

- Dzigkuje, Arturze. - Przestata mu szybki u§miech 1 odebrata parasol—k¢ z jego dioni.
Zasalutowal jej do szoferskiej czapeczki.

- Do zobaczenia za tydzien.

Skingla glowa i1 ruszyta przez zatloczony chodnik w kierunku swojego biura. W wejsciu stat Ellery,
przytrzymujac dla niej szklane drzwi. Pewnie tez wlasnie wracal z obiadu.

Przed zadaszonym wej$ciem Flame zatrzymata si¢ na moment, opuscila parasolke i zamkneta ja.
Ellery spojrzat na odjezdzajaca limuzyng.

- Widzg, ze jadta$ dzi$§ obiad z naszym potentatem - zauwazyl.

- Tak - ucigta krotko.

Ellery unidst ze zdziwieniem brwi, ale Flame nie zwracajac uwagi prze—cisngta si¢ obok niego i
weszta do budynku. Zrownat si¢ z nia dwoma susami i starat si¢ dostosowac chod do jej szybkich
krokow. Szli w kierunku wind.

- Bylo az tak zle?

- Stucham? - Udawala, ze nie wie, o co chodzi.

- Zgrzytasz zgbami, a to wskazuje na to, ze twoj obiad z panem Powellem nie nalezat do
przyjemnych przezy¢.

Chciala zaprzeczy¢, ale czy to miato sens? Ellery zbyt dobrze znat jej nastroje.

- Niestety, Malcolm nie byl tak taktowny, jak inni moi klienci i wspdi—pracownicy.

- Wypytywat cig o rozstanie ze Stuartem, tak? - zgadywat Ellery.

- Mozna by to tak nazwac.

Zaczeglo sig juz w momencie, kiedy przekroczyta prog jego gabinetu. Miata na sobie welniana
spddnicg w kolorowe, geometryczne wzory i dlugie buty. Nie podeszta do stojacego za biurkiem
Malcolma, tylko zatrzymata si¢ w potowie pokoju 1 potozyta torebke na jednym z krzeset.

- Przepraszam za spdznienie, Malcolmie - rzucita, zdejmujac rekawicz—ki i rozpinajac guziki
przeciwdeszczowego ptaszcza. Starala si¢ unikac jego badawczego spojrzenia. - Debbie, moja
asystentka, ma grypg i jest na zwolnieniu. Zastgpuje ja tymczasowo jakas§ dziewczyna. Kiedy
zadzwonili z dotu z informacja, Ze Artur juz na mnie czeka, rozmawialam z klientem z drugie—go
telefonu, a ona nie przekazata mi tej wiadomosci, tylko wyszla sobie na przerwe obiadowa. -
Postata mu przepraszajacy usmiech.



Malcolm wyszedt jej naprzeciw.

- Rozumiem. - Uprzejmy ton odpowiedzi nie pokrywat jednak nutki irytacji w jego glosie,
przypominajac Flame, ze Malcolm Powell jest czto—wiekiem, ktéry nie lubi na nikogo czekac.
Kiedy odwrdcita sig 1 stangta z nim twarza w twarz, po raz kolejny ude—rzyta ja bijaca od niego
potega. Przygladala si¢ imponujacej muskulaturze jego klatki piersiowej, ramion i szyi, szerokim
szczgkom 1 mocno wysunigtej brodzie z dotkiem posrodku, ktore §wiadczyly o zelaznej woli.
Zastanawiala sig, jak mogla o tym wszystkim zapomnie¢ w ciagu tych ostatnich dwoch krotkich
tygodni.

Trudno bylo wytrzymac¢ intensywne spojrzenie jego szarych, blyszcza—cych oczu.

- Cho¢ muszg przyznac, ze juz zaczatem podejrzewac, ze znowu ucie—klas ze swoim kochankiem.
Czy moze powinienem powiedzie¢, mgzem?

Trafiona celnie szyderstwem Malcolma, Flame spuscita oczy, udajac, ze jest catkowicie zajgta
zdejmowaniem ptaszcza i uktadaniem go na krzesle obok torebki.

- To byt btad. - Uciekta si¢ do odpowiedzi, ktora przez ostatnie kilka dni na stale weszta juz do jej
repertuaru. - Podjgtam juz kroki, zeby go na—prawi¢, tak szybko, jak to mozliwe. - Przywolata na
twarz oboj¢tny usmiech 1 ostentacyjnie zerkneta przez skrzydtowe drzwi do jadalni Malcolma,
gdzie wida¢ byto nakryty dla dwoch osob stolik. - Bedziemy jedli tutaj. Jak mito.

- Powiedzialem ci, ze Stuart to nie jest facet dla ciebie.

Nikt inny nie drazyt tego tematu. Dla wszystkich jej odpowiedzZ stano—wita zamknigcie sprawy. Ale
nie dla Malcolma.

- Tak powiedziates... i miate$ racjg - przyznala moze bardziej ostro, niz—by sobie tego zyczyta. -
Lecz jesli zaprosite§ mnie tutaj, zeby napawac sig...

- Nie po to, Zeby si¢ napawac, lecz zeby ci przypomnie¢, ze jestem. - Wodzit po niej taksujacym
spojrzeniem cieplych szarych oczu. - Moje uczu—cia dla ciebie nie zmienily sig, Flame... ani moje
pragnienia.

- Chyba zrozumiesz, ze po tym, jak popetnitam jeden btad, nie mam zamiaru popetnia¢ nastgpnego.
- Wydaje mi sig... Ze to, co zaszlo migdzy toba a Stuartem bardzo zrani—to twoja dumg.

- Zranit nie tylko moja dumg! - Na moment zaptongta gniewem, potem odwrocita si¢ gwaltownie
probujac zapanowaé nad emocjami. - Jesli nie masz nic przeciwko temu, Malcolmie, wolatabym
wigcej o tym nie mowic - ucigla szorstko.

- To si¢ daje zauwazy¢ - mruknat pod nosem. - Ale nic na to nie pora—dzg, ze jestem ciekawy.
Nigdy nie widzialem w tobie tyle gniewu, Flame, nawet wtedy, kiedy tutaj wyprowadzitem ci¢ z
roOwnowagi.

- Moze mam powody.

- Moze tak - powiedziat z rozwaga. - Moze kieliszek twojego ulubionej Chardonnay trochg ostudzi
te emocje.

Przeszli do jadalni, ale to jeszcze nie byt koniec. Kilkanascie razy podczas positku Malcolm robit
aluzje do Chance’a i ich rozstania, tak jakby wiedziat lub zgadywat, ze chodzi o co$ wigcej, niz to,
co Flame chciata powiedzie¢.

- Spodziewat si¢ chyba, ze si¢ wyptacze na jego ramieniu - powiedziata do Ellery’ego, kiedy
przylaczyli si¢ do thumu czekajacych na windg pracow—nikdw. - Aleja nie potrzebujg jego ramienia,
1 niczyjego innego.

- W przysztym tygodniu skoncza sig prace artystyczne nad reklama Shoderly’ego. - Przyjechata
winda. Ellery odczekal, az wcisngli sig do srodka 1 wro—cit do tematu: - Chciataby$ rzuci¢ na to
okiem, powiedzmy, w przyszly piatek?

- Chyba ze z samego rana. O jedenastej jestem umowiona w Oakland.

- A co jest w Oakland?

- Biuro projektowe Thorgooda.

- Nigdy o nim nie styszatem. Od kiedy jest klientem agencji?

- To nie jest klient. Jade tam w sprawie prywatnej. - Winda zatrzymata si¢ na pigtrze agencji. -
Przepraszamy, chcielibySmy wysias¢. - Flame przeciskala si¢ przez zbity ttum w kierunku
otwartych drzwi, a Ellery podazat tuz za nia.



- To w sprawie tych planéw Stuarta, prawda? - zapytat.

Skingta twierdzaco glowa. Przeszli obok biurka recepcjonistki i weszli do korytarza, ktory
prowadzit do gabinetu Flame.

- Nawet jesli nic nie znajda, to si¢ przynajmniej dowiem, jakie kroki bedzie musiat podja¢ Chance,
zeby wywlaszczy¢ moja ziemig¢ pod swoje je—zioro.

- Trzeba przyznac, zZe nie tracisz czasu.

- Nie. I zalozg sig, ze on nie traci go takze. Wtasnie dlatego nie mogg sobie pozwoli¢ na bezczynne
wyczekiwanie na jego pierwszy ruch...

Ellery chwycit ja za ramig i zatrzymat niedaleko wejscia do pokoju jej asystentki. Popatrzyl na nia
ZNnaczaco.

- Wytlumacz mi, dlaczego odnoszg takie wrazenie, ze realizujesz juz jaki$ plan? I nie chodzi mi tu
wecale o twoj] wyjazd do Oakland.

Flame usmiechngta si¢ z odcieniem satysfakcji.

- Kiedy wczoraj rozmawialam z Benem Canonem, moim adwokatem w Tulsie, poprositam go, zeby
sprawdzit, czy Morgan’s Walk spetnia warun—ki konieczne do wciagnigcia na listg Narodowego
Rejestru Miejsc Histo—rycznych. Jesli si¢ uda, moga powsta¢ pewne watpliwosci, co do tego, czy
ten dom powinien si¢ znalez¢ na dnie jeziora.

- Bardzo dobrze. - Ellery pokiwat glowa z uznaniem.

- Tez mi si¢ tak wydaje. - Ale Flame wiedziata réwniez, Ze jest stanow—czo zbyt wczednie, zeby
czegokolwiek sobie gratulowac. Jednak nie mogla powstrzymac uczucia zadowolenia, kiedy
wchodzita do pokoju asystentki. - Sa dla mnie jakie§ wiadomosci, panno Austin? - Po potudniowym
potknig—ciu dziewczyny, nie miata do niej zaufania. Wolala zapytac.

- Tylko dwie. - Brunetka z btyszczacymi oczami szybko podniosta kart—ki z biurka i wreczyta
szefowej, posytajac przeciagte spojrzenie Ellery’emu.

- Dzigkujg. - Flame idac do swego biura, przegladata wiadomos$ci. Od—wrdcita si¢ na nerwowy
okrzyk dziewczyny:

- Ach, pani Bennett, prosz¢ poczekaé. Zupetnie zapomniatam - prze—prosita. - W pani gabinecie
czeka jaki$ mgzczyzna.

- W moim gabinecie? Kto?

- Wydaje mi sig, ze nazywa si¢ Stuart. Powiedzial, ze pania zna.

Zbyt wsciekta, by wydusi¢ z siebie cho¢ stowo, Flame miata nieodparta che¢ udusi¢ dziewczyng.
Odwrocita si¢ gwattownie do Ellery’ego.

- Wiem, wiem. - Podnio6st do gory dion, podkreslajac tym gestem wszelka zbyteczno$¢ stow. - Zaraz
zadzwonig po obstuge i kaze przystac¢ kogo$ innego.

- Czy zrobitam co$ ztego? - spytata dziewczyna.

Kiedy Flame ruszyta do swojego gabinetu, ustyszata jeszcze, jak Ellery odpowiedziat:

- Wydaje mi sig, ze to fagodnie powiedziane, panno Austin.

Chance stal przy oknie, tytem do drzwi. Spojrzat przez ramig, a potem powoli odwrocit si¢ i stanat
twarza do Flame. Przez krotka chwilg poczuta nagty przyptyw dawnych uczué. Ale réwnie szybko
opanowata si¢ 1 zamkn¢—ta za soba drzwi.

- Co ty tu robisz?

- Wydaje mi sig, ze ostatnim razem, kiedy si¢ widzieliSmy, zadalas mi doktadnie to samo pytanie. -
Bruzdy po obu stronach jego warg poglebity si¢ w zartobliwym usmiechu. - Moja odpowiedz jest
takze taka sama: przyje—chalem, zeby ci¢ zobaczy¢.

- Zdawatlo mi sig, ze wystarczajaco jasno si¢ wyrazitam, mowiac, ze nie chcg ci¢ wigcej widziec. -
Podeszta do biurka.

- Nie mogg sig z tym pogodzi¢. - Zblizyt si¢ i stanat naprzeciw niej.

- Nie masz innego wyjscia - odcieta sig. - I co to w ogoble znaczy? Przy—chodzisz sobie do mojego
biura i czujesz si¢ jak u siebie w domu, zupehie jakbys...

- Jakbym byt twoim me¢zem?

- Nie to chciatam powiedziec!

- Tak, prawdopodobnie nie to - zgodzit sig, lekko przytakujac gtowa. - Uznatem, ze lepiej bedzie,



jesli zaczekam tutaj, a nie w pokoju twojej asy—stentki, gdzie mogtoby mnie zobaczy¢ wielu z
twoich wspotpracownikdéw. Pomyslalem sobie, ze zaoszczedzi ci to niepotrzebnych pytan.

- Taka troskliwo$¢ bytaby wzruszajaca, gdyby pochodzita od kogo$ in—nego. - U siadta za biurkiem
1 zaczela przegladac plik korespondencji, uda—jac, ze sig¢ z nia zapoznaje, cho¢ nie byla w stanie
przeczyta¢ chocby stowa.

- Flame, nie przyjechatem tu, zeby ci¢ zdenerwowac czy zmartwic...

- W takim razie, po co tu przyjechates? - W koncu spojrzata na niego; na znajome, mocne i pigkne
rysy jego zmystowej twarzy, wciaz tak bardzo pociagajace;.

- Zeby z toba porozmawiag.

Przestata mu pogardliwe spojrzenie.

- Nie chciate$ przypadkiem powiedzie¢, Ze przyjechates tu, zeby mnie namowi¢ do pozbycia si¢
Morgan’s Walk?

- Nie, nie chcialem. - Spokoj w jego glosie zaintrygowat Flame. - Wy—data$ na mnie wyrok, zanim
mnie wystuchatas. Nie twierdzg, ze kiedy to zrobisz, zmienisz zdanie. Ale przynajmniej tyle jestes
mi winna, Flame.

- Inaczej na to patrzeg - odparta ozigble.

- Moze inaczej, ale nie zaszkodzi ci, jesli mnie wystuchasz. Chodzmy dzi§ razem na kolacjg.

Byta juz gotowa stanowczo odmowic, kiedy przyszta jej do glowy pew—na mysl, 1 zawahata sig.
Zeby pokryé niezdecydowanie wstata z krzesta i wy—szta zza biurka.

- Gdzie sig zatrzymates?

- W Carringtonie.

Obrdcita sig do niego twarza, wciaz niezdecydowana, co robi€. Nie chcia—ta jeszcze raz dziata¢ pod
wplywem impulsu, wigc zaproponowata:

- Zastanowig si¢ 1 zadzwoni¢ do ciebie do hotelu, dobrze?

Chance wyczut, ze byta o krok od wyrazenia zgody. W obawie, ze od—mowi, jesli bedzie ja dalej
naciskatl, wycofat sig.

- Dobrze. - Powoli skinat glowa. - Bede czekat na twoj telefon.

Zaskoczyla ja ta kapitulacja. Spodziewala sig, ze bgdzie domagat si¢ odpowiedzi. Kiedy wychodzit
z pokoju, zastanawiata sig, dlaczego tego nie zrobit. Czy byl az tak pewny swego? A nawet gdyby
tak byto, c6z to miato za znaczenie? Nie mogt przeciez wiedzie¢, dlaczego w ogole sig
zastanawiata, czy si¢ z nim nie spotkac.

Ledwo wyszedt Chance, do pokoju wkroczyt Ellery.

- Wszystko w porzadku?

- A sadziles, ze moze by¢ inaczej?

- Nie bylem pewien.

- Obiecuje ci, Ellery, ze nie zatamig si¢ tylko dlatego, ze go znowu zo—baczytam. - Wrocita do
biurka.

- Czego chcial?

Na twarzy Flame pojawit si¢ usmiech.

- Chce sig umowic na kolacjg, zebysSmy mogli porozmawiac.

- Oczywiscie odmowitas.

- Jeszcze nie.

Ellery zamilkt na kilka sekund, przygladajac si¢ badawczo przyjaciodtce.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze w tej matej glowce kotacze sig jaki$ kolejny dia—belski plan.

Flame usmiechnela sig.

- Zrobit pierwszy krok. Stara si¢ mnie odzyska¢. Raz juz mu si¢ udato prze—kona¢ mnie o swojej
mitosci, dlaczego mialby jeszcze raz nie sprobowac? Ellery, a co by sig stato, gdybym data mu
jakas$ nadziejg? - zastanawiata si¢ na glos.

- Czy ty wiesz, o czym mowisz?

Zignorowata pytanie i dalej wypowiadata gtosno wiasne mysli:

- Gdyby przywiazal si¢ do tej nadziei, nie osmielilby si¢ podwazy¢ te—stamentu. Nie zrobitby tez
zadnego innego ruchu, zeby przeja¢ Morgan’s Walk. Pomysl tylko, ile by mi to dato czasu.



- Stuart nie jest czlowiekiem, ktdrego mozna tatwo oszukac.

- Wiem. - Wzruszyta ramionami. - Nie zapominaj jednak, ze spodzie—wa si¢ teraz duzego oporu z
mojej strony. A to si¢ da zatatwic.

- To nie jest gra - ostrzegal Ellery.

Przeniosta na niego zbyt btyszczace zielone oczy, w ktorych teraz czaitly sig zte ogniki.

- A wlasnie, ze jest. Nazywa si¢ ,,zdrada”, bralam lekcje u eksperta.

Flame specjalnie odczekala prawie do szostej, zanim zadzwonita do Chan—ce’a i przyjgta
zaproszenie. Kiedy zaproponowat, ze po nia wpadnie, odmowita.

- Mozemy co$ zjes¢ w twoim hotelu. Spotkamy si¢ o dsmej w restauracji.

W wielokondygnacyjnej restauracji hotelowej Chance obserwowal, jak Flame weszta do sali,
prowadzona do jego stolika przez starszego kelnera. Pod olbrzymim wrazZeniem jej oszatamiajacego
wygladu prawie nie zwrdcit uwagi, jak na jej widok odwracaly si¢ gtowy. Miata na sobie czarno-
biala garsonkg z jedwabnej mory w groszki, z wysoka stojka. Dumnie uniesiona gtowa, pewno$¢
bijaca z jej sylwetki i wyprostowanych plecow byly jej na—turalnie przypisane, jak ptomienny kolor
wtoséw. I nie chodzilo o to, ze Flame wywotywata poruszenie i przyciagata wzrok. Wrazenie,
jakie na nim zro—bilta, byto znacznie wigksze: zniknal gdzie$ niepokoj, ktory zagniezdzit sie¢ w jego
duszy, obudzit si¢ megski instynkt posiadania i otaczania opieka. Nie zdawat sobie sprawy, jak
bardzo mu jej brakuje. Chciat ja mie¢ z powrotem. Musiat ja mie¢. Pragnat jej tak zachtannie jak
Morgan’s Walk.

Kiedy zblizyta si¢ do stolika, wstal na powitanie. Omiotta go zimnym spojrzeniem i wydusita z
siebie parg stow, po czym usiadta naprzeciw niego. Natychmiast pojawit si¢ kelner z pytaniem, czy
zyczy sobie co$ z baru. Za—wahata si¢ przez chwilg, spogladajac na stojaca przed Chance’em
szklanke whisky, w koncu zamoéwila kieliszek Chardonnay.

Kiedy zostali sami, z wystudiowana obojgtnoscia spojrzata mu w oczy.

- Zdaje mi sig, Ze po raz pierwszy nie ma brzoskwiniowego szampana ani orchidei - powiedziala.

- Sadzitem, Ze to nie byloby wlasciwe. - Przygladal si¢ wyrazistym ry—som jej twarzy, starajac si¢
odnalez¢ jakas szczeling w murze rezerwy, kto—rym si¢ otoczyta. Ale nie mogt zglebi¢ zielonej
tajemnicy tych oczu, tak dla niego zimnych 1 powsciagliwych. Wolat juz jej poranny wybuch, zto$¢
1 pa—sjg, ktorymi przywitata go w biurze niz tg obojgtnos¢ i brak zainteresowania.

- Masz racje, nie byloby. - Spojrzata na kelnera, ktory wrécit z kielisz—kiem wina. Podzigkowata
mu z u$miechem, pierwszym, jaki Chance zoba—czyt na jej ustach od tego poranka, kiedy przed
wyjazdem do Teksasu poca—towatl ja na pozegnanie, tego poranka, ktory oznaczat kres jednego z
rzadkich, szczgsliwych okresow w jego zyciu.

Kiedy ponownie na niego spojrzata, na jej twarzy nie byto sladu u§mie—chu. Chance poczut, jak
ogarnia go wscieklo$¢. Zdusit ja w zarodku - wie—dzial, Ze z ta kobieta nigdzie go to nie
zaprowadzi.

Wznibst toast swoja szklanka whisky.

- Dzigkujg ci - powiedzial.

- Za co? - Trzymata kieliszek, jakby niezdecydowana, czy wypi¢, nie wiedzac za co.

- Za to, ze przysztas tu dzisiaj.

- Pokorny Chance Stuart? - zadrwita. - Bardzo trudno mi w to uwierzy¢.

Pociagnat tyk whisky. Piekta w gardto, harmonizujac ze stanem jego zbo—latej duszy. Lecz juz
dawno temu nauczyt si¢ nie okazywa¢ podobnych uczud.

- Powiadomiono mnie, ze wniostas o uniewaznienie matzenstwa.

Teraz ona pociagngta tyk wina.

- Spodziewam sig, ze bedziesz walczyt.

- Gdybym sadzil, Ze to pomoze, na pewno bym to zrobit. - Dla niego przeciaganie sprawy nie byto
rownoznaczne z walka.

Usmiechngla si¢ do niego chtodno i spytata prowokujaco:

- Gdybys sadzil, ze przejmiesz Morgan’s Walk? Moze to chciale§ po—wiedzie¢?

- Flame, nie zaprosilem cig tutaj, Zzeby rozmawia¢ o Morgan’s Walk.

- Naprawdg? - W jej glosie zadzwigczat sceptycyzm.



- Chciatbym porozmawia¢ o nas.

- Nie ma zadnych ,,nas”, jesli masz na mysli siebie 1 mnie. - Przerwata na chwilg 1 spojrzata na
niego z blyskiem drwiny i rozbawienia. - Oczywi—$cie mowiac ,,nas”, mogtes mie¢ takze na mysli
siebie 1 Morgan’s Walk.

- Juz raz przyznatem przed toba, Ze popetnilem btad, nie moéwiac ci o tym, Zze Hattie Morgan jest
moja ciotka 1 ze dziedziczylbym w spadku Morgan’s Walk, gdyby nie dowiedziata si¢ o twoim
istnieniu. Blgdem bylo takze to, Ze nie powiedziatem ci, jak bardzo zalezy mi na tej ziemi. Ale to
jeszcze nie byt mdj najwigkszy btad - mowit ostroznie dobierajac stowa. - Moim najwigkszym
btedem bylo to, Ze pragnatem obydwu rzeczy naraz. Bytem chciwy, Flame. Nie ktamatem, kiedy
powiedziatem ci, ze ci¢ kocham. Gdyby nie bylo Morgan’s Walk, tez chciatbym, zeby$ zostata moja
zona.

Po jej twarzy przemknat cien zdziwienia, moze zaskoczenia. Ale na—tychmiast zastapit je wyraz
ostroznego zwatpienia. Przygladata si¢ uwaznie i badawczo jego twarzy. Po kilku sekundach z
cynicznym grymasem warg spuscita wzrok na kieliszek z winem.

- Oczywiscie mozesz co$ takiego powiedzie¢, prawda Chance? Brzmi prawie przekonujaco. Jest
tylko jeden maty problem: - Morgan’s Walk ist—nieje. I zawsze bgdzie istniato. Wigc nie ma o czym
mowic. - Podniosta kie—liszek i1 spojrzala na niego kpiaco. - Ty to masz szczgscie.

- Chyba nie, skoro stracitem ciebie i ziemig - ripostowat gladko.

- Moze masz racjg - przyznata, znowu badajac go wzrokiem. - Ale to jeszcze nie koniec, prawda?
Weciaz jeszcze mozesz podwazy¢ testament Hat—tie. Kto wie? Moze nawet wygrasz sprawe.
Siedzial naprzeciw niej, cienmy i elegancki, w §wietnie skrojonym granato—wym garniturze w
drobne prazki i jasnym jedwabnym krawacie. Migkkie swia—tlto §wiec wydobywato ptaszczyzny i
wklgstosci jego rzezbionej twarzy, nadajac jej wyglad wyrazistej ptaskorzezby. Dzi§ wieczorem
bardziej niz kiedykolwiek wygladat na hazardzisteg, cztowieka, ktory miat odwagg robi¢ to, o czym
inni tylko marzyli. Byl m¢zczyzna, ktory Zyt na granicy ryzyka i czerpat z tego zado—wolenie. Lecz
tym razem Flame nie data si¢ temu uwies$¢; przypomniata sobie, ze hazardzisci sa powszechnie
znani z tego, ze okradaja i naciagaja ludzi.

- Nie mam zamiaru podwaza¢ testamentu, Flame. Zadne z nas nic by przez to nie osiagneto poza
uwiktaniem si¢ w dlugoletni proces i wydaniem fortun na honoraria adwokatow.

Trochg si¢ odprezylta, uswiadamiajac sobie, ze nie stac jej na wydanie mu bitwy w sadzie. Tu miat
nad nia niezaprzeczalng przewagg; mogt wydaé dziesigé tysigey razy wigcej niz ona i nie zauwazy¢
najmniejszej luki w swo—im budzecie. Ale jednoczes$nie nie $miala wierzy¢, ze Chance
rzeczywiscie mowi prawde.

- Zawsze jednak mozna zmieni¢ plany, prawda Chance? - rzucita pro~wokujaco, wiedzac, ze ma
tylko jedna szansg: zwodzi¢ go tak dtugo, az Benowi Canonowi uda si¢ uregulowac sprawg
wlasnosci Morgan’s Walk, nad czym pracowat teraz w niezwyktym pospiechu.

- To mozliwe - zgodzit sig - ale wysoce nieprawdopodobne.

- Widzg, zZe nie odrzucasz tej mozliwos$ci - zauwazyta.

- Nie odrzucam niczego. I chciatbym cig przekonac, zebys zrobita to samo.

- Ja? - Zdziwila sig, niepewna, co chciat przez to powiedziec.

Popatrzyl na nia, a w jego wzroku pojawita si¢ jakas niepokojaca sila 1 ozywienie.

- Czy ani razu nie przyszlo ci do glowy, Zze moge mowi¢ prawdg, ze mogg by¢ rzeczywiscie w tobie
zakochany i Ze ozenitbym si¢ z toba bez wzglg—du na to, czy jeste$ krewna Hattie, czy nie? -
Zaczela juz cos moéwic, ale uciatl krétko. - Nie chee, zebys na to odpowiadata. Chceg tylko, zeby$
rozwa—zyta to sobie jako jedna z mozliwosci. Nic wigcej. W przeciwnym razie b¢—dziemy sig tu
sprzecza¢ caty wieczér. Zawrzyjmy rozejm: ja nie bed¢ probo—wal przekonac cig, zebys$ zmienita o
mnie zdanie, a ty nie bedziesz wracata do tematu Morgan’s Walk ani do tego, jak to chcialem cig
przy tej okazji oszuka¢. Zgoda?

Flame zawahata sig, nie do konca przekonana, czy jest to z jej strony rozsadne. Lecz odmowa
mogta pokazac jej stabos¢.

- Czemu nie? - odparta. - Przynajmniej zjemy spokojnie kolacjg.

Chance usmiechnat sie.



- Skoro juz mowa o kolacji, to moze by$Smy tak co§ zaméowili. Stysza—tem, Ze maja tu znakomity
kotlet z jagnigcia.

Wieczor okazat si¢ by¢ znacznie cigzsza proba, niz Flame przypuszcza—ta. Zapomniata po prostu,
jak bardzo uymujacy potrafi by¢ Chance. Kilka razy ztapata si¢ na tym, ze reaguje na jego
uwodzicielski u$miech, na leniwy btysk w oczach. Przyzwyczajenie, ot i wszystko - zakorzeniona
reakcja na ten sam bodziec. I cho¢ te mimowolne reakcje dobrze stuzyly celowi Flame, wzmagaty
bowiem w Chansie nadziejg, ze ja odzyska, jesli tylko bedzie wy—starczajaco uparty - to bylo w
nich pewne niebezpieczenstwo.

Kiedy zaproponowat drinka po kolacji, odméwita. Swego czasu moze wykorzystataby tg okazje,
zeby przedtuzy¢ spedzane razem chwile, lecz to juz minglo. Teraz usprawiedliwiata si¢ porannymi
obowiazkami i praca, kté—ra musi jeszcze dzisiaj wykona¢. Chyba nie uwierzyt, ale nie miato to dla
niej specjalnego znaczenia. Niech mysli, Zze przed nim ucieka.

Chance nie utatwit jej rozstania, upierajac sig, ze odprowadzi ja do tak—sé6wki. Musiala czeka¢, az
przywola kelnera i podpisze czek. Kiedy przecho—dzili przez hol, a jego reka spoczywata na jej
plecach, osaczyly ja wspomnienia innych czasow, gdy jechata z nim winda na gorg, do jego
apartamentu. Ogarnat ja gniew 1 zrobito jej si¢ niedobrze na mys$l o tym, jak data si¢ na—bra¢ na
jego zreczne ktamstwa. Nigdy wigce;j!

Na zewnatrz, w chtodzie nocy, szwajcar zagwizdal na taksowke. Ale to Chance otworzyt przed nia
drzwi samochodu.

- Dzigkujg za kolacje - powiedziata 1 zaczgta wsiadac.

Zatrzymato ja dotknigcie reki na ramieniu.

- Flame, chcialbym sig z toba znowu zobaczy¢. - Nie byta to prosba ani pretekst. Po prostu
zakomunikowat jej swoje pragnienie.

Spojrzata na niego, odnotowujac intensywnos$¢ jego spojrzenia. T¢ sama, z powodu ktorej
uwierzyla kiedys, Ze ja kocha.

- Nie wiem.

- Rano lecg do Tahoe, zeby sprawdzi¢ tam moje inwestycje - powie—dziat. - Moze pojechatabys ze
mna?

- Twoim samolotem? Zeby$ mogl mnie oczarowac¢ i porwaé gdzie$ da—leko na burzliwy,
romantyczny weekend? Nie, dzigkuje - os§wiadczyta, sta—nowczo potrzasajac gtowa. - Raz juz przez
to przesztam.

- W takim razie, moze tam dojedziesz? - nalegat.

Zawahata sig, po czym odsungta si¢ od niego 1 wslizgnela sig¢ do taksowki.

- Zastanowig sie.

I cho¢ Chance nie byt zachwycony ta odpowiedzia, to - tak jak si¢ spo—dziewata Flame - nie
usitowal wydoby¢ z niej nic bardziej konkretnego.

Szklana tafla jeziora odbijata szafirowy bigkit nieba 1 szczyty gor Sierra przy—strojone w biate
$niezne czapeczki. Ale ten pocztowkowy krajobraz macit nierow—ny huk maszyn i warkot mtotow
pneumatycznych. Wszyscy si¢ uwijali, zeby po—stawi¢ i zamkna¢ stalowe konstrukcje, zanim
spadnie pierwszy obfity zimowy $nieg.

W kasku ochronnym na glowie Chance szedt pomig¢dzy kupami gruzu po budowie wysokiego
hotelu. Po jednej rece miat inzyniera budowlanego, po drugiej - architekta. Z tytu szedl kierownik
robot, wykonawca robo6t sta—lowych 1 jego pomocnik. Chance zatrzymat sig, zeby zobaczy¢, jak
dzwig przenosi stalowa belkg 1 ustawia ja na miejscu, po czym zapytat architekta o liczbg
samochodow, ktore mozna bedzie parkowac ponizej wjazdu do ho—telu. Musiat krzycze¢, zeby jego
glos przebit si¢ ponad zgietkiem.

Jaki$ spawacz podazat co tchu przez plac budowy, machajac reka, zeby zwrdci¢ na siebie ich
uwagg. Chance dostrzegl go, zatrzymat sig i poczekat, az mezczyzna sig zblizy.

Szef spawacza wysunat si¢ do przodu, zeby przyja¢ od niego wiado—mos¢ 1 zagrodzit mu droge.

- O co chodzi?

Mezczyzna popatrzyt na Chance’a 1 wskazal przez ramig na przyczepe, w ktorej znajdowaty sie



biura.

- Tam jest jaka$ kobieta, chce si¢ z panem zobaczy¢, panie Stuart - krzyk—nat robotnik.

Chance gwattownie podniost gtowe i spojrzat na przyczepg. Na chwilg wszystko w nim zamarto.
Flame. Przyjechata. Bez stowa ruszyl w tamtym kierunku. Stawiat coraz szybsze 1 dtuzsze kroki.
Nacisnat klamkg, majac przed oczami jej wyrazny, Zywy obraz; obudzity si¢ wszystkie gorace
pragnienia.

Wszedt do §rodka i stanal jak wryty.

- Lucianna! - Byt wsciekly, sfrustrowany, gorzko rozczarowany, wszystko to dato si¢ stysze¢ w jego
glosie. - Co ty tu robisz?

- Przyjechatam, zeby si¢ z toba zobaczy¢, c6z by innego? - Podeszta do niego, cala w goracych
usmiechach. Chwycit ja za r¢ce 1 powstrzymat przed pocatunkiem, ktérym chciata go obdarowac. -
Sam powiedziat mi, ze tu jeste$. Nie badz na niego zty. Martwi si¢ o ciebie. Chciat ci pomoc. Teraz
powiniene$ mie¢ dokola siebie przyjaciot.

- Trzeba bylo najpierw zadzwoni¢ - powiedziat sztywno. - Zaprositem tutaj Flame.

- Cudownie. - Lucianna wzruszeniem ramion podkreslita swoj brak zainte—resowania i uSmiechngta
si¢. - Kiedy przyjedzie, obiecuj¢ ulotni¢ sig bez §ladu.

Ale Flame nie przyjechata.
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Miala na sobie dlugi, popielaty Zakiet, ktory rozszerzal si¢ nieco ku doto—wi, a pod nim sukienkg z
golfem o podobne;j linii. Kiedy wchodzita do biura Karla Bronsky’ego w Thurgood Engineering, z
jej ruchow bil zapal, ktérego nawet nie probowata ukry¢. Odruchowo podazyta wzrokiem do stotu
kre—slarskiego w rogu pokoju, potem zerknegta na lezace na biurku zwoje projek—toéw, w koncu
zatrzymatla spojrzenie na szczuptym, opalonym mezczyznie, wychodzacym zza biurka, zeby ja
powitac.

- Mito mi znowu paniag widzie¢, pani Bennett. Proszg, niech pani usig—dzie. - Karl Bronsky byt
czterdziestokilkuletnim mezczyzna o piegowatej twa—rzy i fagodnym spojrzeniu. Mial zwyczaj
potakiwania gtowa podczas rozmo—wy, co wlasnie robit w tej chwili. - Na moscie Bay musi by¢
morderczy ruch. Zawsze tak jest w piatki; wszyscy chca si¢ wyrwac¢ za miasto na weekend.

- Tak, rzeczywi$cie. - Flame nie miata zamiaru marnowac czasu na uprzejmo—sci czy uwagi o ruchu
1 pogodzie. - Kiedy rozmawiali§my dzi$ rano, zasugero—wal pan, ze wlasnie zakonczyl pan
przeglad planow, ktore tu zostawitam.

- Skonczylem. - Znowu zdecydowanie skinat glowa, przechodzac na druga strong biurka.

- I co pan o nich sadzi?

- Co sadz¢? Wydaje mi sig, ze jest to cholernie ambitne przedsigwzig—cie, prosz¢ wybaczy¢ to
sformutowanie. Takie, co to kazdy inzynier marzy, zeby je cho¢by raz w zyciu zrealizowac.

- W takim razie... - Przerwala, starannie dobierajac stowa. - Nie zna—lazt pan w nich zadnego
stabego punktu.

- Prosze¢ zrozumie¢, pani Bennett, to wszystko jest jeszcze w poczatko~wym stadium. To nie sa
szkice gotowych obiektéw. Nie chcialem przez powiedzieé, ze nie sa przemyslane. Oczywiscie sa.
Wedtug mnie jest to z pewnoscia projekt mozliwy do wdrozenia.

- Rozumiem. - Starata si¢ ukry¢ rozczarowanie.

- A wigc, prosita pani, zebym skupil uwage na planach zapory. - Zaczat szuka¢ w pliku zwinigtych
projektow 1 szkicow, lezacych na jego biurku. - Jak zapewne pani wie, nigdzie nie ma nazwy firmy
odpowiedzialnej za spo—rzadzenie planow ani zadnej wzmianki o miejscu, ktorego dotycza.

- Wiem. - Zanim przekazata mu je do ekspertyzy, upewnila sig, czy wszystkie odno$niki zostaly
usunigte. Nie chciata ryzykowac. Kto$ z Thur—good Engineering mogtby zna¢ kogos z firmy, ktora
pracuje dla Chance’a. Ludzie z branzy zwykle si¢ znaja, a Flame nie chciata, Zeby druga strona
dowiedziata si¢ przypadkiem, ze ona jest w posiadaniu tych planow.

- W kazdym razie, nie wiem, kto wykonat plany zapory, ale wydaje sig, Ze jest to osoba bardzo
kompetentna, a raczej grupa osob. - Rozwinat jeden z zestawdw 1 potozyt na rogi przycisk do
papieru, futerat na otowki, zestaw pior i zszywacz. - Prawdg mowiac, tylko w jednym miejscu
mialbym pewne zastrzezenia. Nie chcg powiedziec, ze ten kto$ si¢ myli. Trudno odgadna¢ czyjes$



zamiary, gdy nie jest si¢ w posiadaniu wszystkich informacji.

- Do czego miat pan zastrzezenia? - Flame zauwazyta, ze Bronsky roz—winat ogo6lny plan terenu.
Pochylit si¢ nad nim z lekko zaklopotana mina, ktéra ktadta si¢ cieniem na stoneczne, pogodne
piegi.

- Wspomniata pani, Ze ta dolina jest pani wlasnos$cia, a ci ludzie zwroci—li si¢ do pani z propozycja
realizacji tego olbrzymiego przedsigwzigcia.

- Tak.

- Rzecza, ktoérej nie moge zrozumied, przynajmniej nie przy obecnym stanie informacji, jest to,
dlaczego wybrali wlasnie to miejsce na budowg zapory i dlaczego chca zatopi¢ cala doling?

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - Probowata opanowac nagly przy—plyw nadziei, powtarzajac
sobie, ze na to jest zbyt wczesnie. - A gdzie in—dziej mogliby ja postawic?

- Ponownie muszg pani przypomnie¢, pani Bennett, Ze nie widziatem tej okolicy. Opieram si¢
wylacznie na tych planach. Ale kiedy si¢ temu przygladam, najbardziej logiczna lokalizacja zapory
wydaje si¢ ten przesmyk pomiedzy wzgorzami. - Wskazal na planie miejsce potozone kawatek na
poéinoc od obecnej lokalizacji. - A to oznacza, ze cala ta czg$¢ doliny pozostataby nienaruszona.
Flame zorientowala sig¢, ze w tym wiasnie miejscu znajduje si¢ dom 1 bu—dynki gospodarcze.
Whpatrywata si¢ w mapg, przez chwilg zbyt zaszokowa—na, by w jakikolwiek sposob zareagowac.

- Proszg pomysle¢ o polach golfowych 1 klubie, ktére mozna by tu zlokalizowa¢. To bytoby pigkne
uzupehienie dla reszty przedsigwzigcia. - Wybiegl myslami naprzod. - Naturalnie zmienitoby to
ksztalt jeziora, rozlewatoby si¢ w tej dolinie bardziej na pomocny zachod. Wedlug mnie, jest to
lepsza lokalizacja dla przystani i hotelu, te wzgdrza ostonityby go od wiatréw. Zmiana potozenia
zapory otwiera cala game réznorodnych mozliwosci. Mogtaby pani pokusi¢ si¢ o zbudowanie
ladowiska dla prywatnych samolotow, a co jak taka inwestycja przyciagnie ludzi, ktérzy maja
wlasne §rodki komunikacji powietrznej. W obecnym ksztalcie, trzeba by zlikwidowa¢ jedno
wzgbrze zeby poprowadzi¢ drogg powietrzna do ladowiska. Ze wzgledu na koszty z pewnoscia
byloby to nieoptacalne.

- W takim razie dlaczego... - Ale dobrze wiedziata dlaczego. Chance nienawidzit Morgan’s Walk.
Chciat je zniszezyC€. Chcial, Zeby si¢ znalazto na samym dnie jeziora.

Karl Bronsky wyprostowat si¢. Dwie cienkie linie pojawity si¢ na jego czole

- Nie powinienem si¢ byt tak rozpedza¢. Raz jeszcze muszg podkresli¢ Ze inzynier, ktory sporzadzit
te plany 1 wybrat t¢ lokalizacjg, a nie tg, o ktdrej mowitem, mogt mie¢ bardzo powazne powody.

- Na przyktad?

- Prébne wiercenia mogly wykaza¢, ze w tym miejscu nie mozna zbu—~dowac zapory bez
wznoszenia kosztownych umocnien. By¢ moze tu mozna umocowac ja do skalnego podtoza za
niewielkie pieniadze. - Wzruszyl ra~mionami, sugerujac niezliczona liczbg mozliwosci. - Bez wizji
lokalnej i nie—zbednych testow moge jedynie zgadywac, pani Bennett.

- Panie Bronsky - powoli wymawiata slowa, rozpatrujac w myslach wszystkie mozliwo$ci, nawet te
najbardziej nieprawdopodobne. - Czy mogl—by pan w ciagu najblizszych dwoch tygodni wybrac sig
ze mng do Oklahomy i osobi$cie obejrze¢ posiadto$é?

- Oklahoma... czy tam wtasnie znajduje si¢ ten teren? - zapytal, po czym odetchnat gigboko,
rozpatrujac propozycje klientki z wyraznym zainteresowa—niem. - Myslg, ze mogtbym wykroi¢ ze
dwa dni w moim planie zajec,

- Swietnie, bo chciatabym wiedzie¢, czy jest absolutnie konieczne, zeby cata moja ziemia znalazta
si¢ pod woda. - UsSmiechneta si¢ nieznacznie. - Nie znaczy to, Zze nie mam zaufania do tego
inzyniera, ale chcialabym znac jeszcze jedna opinig.

- Wcale si¢ nie dziwig. Prawde mowiac, jest to zapewne bardzo rozsad—ne z pani strony.

Sygnalizacja Swietlna zmienita si¢ na czerwong i limuzyna tagodnie za—trzymala si¢ przed
przejsSciem dla pieszych. Z tylnego siedzenia Flame przy—gladata sig, jak tramwaj podzwaniajac
przetoczyt sig¢ przez skrzyzowanie. Przeniosta leniwie wzrok na kierowceg Malcolma, Artura,
oddzielonego od miejsca dla pasazeroéw opuszczana, szklang przegroda. Nastawit radio na jedna ze
stacji z lekka muzyka 1 kojaca melodia starego Andre Previna cicho ptyneta przez stereofoniczne



glo$niki.

Flame odwrdcita spoczywajaca na oparciu gtowe 1 usSmiechajac si¢ lekko popatrzyta na Malcolma.
- Wydaje mi sig, Ze zasng, jak tylko zanikng oczy.

Bruzda w jego policzku poglebita sig, a w oczach btysneto rozbawienie.

- Myslalem, Ze juz to zrobila$.

- Po takim wspaniatym obiedzie nie mozesz mnie za to wini¢. - UsSmiech na jej twarzy poglebit sig,
ale wspaniate uczucie rozleniwienia pozostato, spra—wiajac, ze czula si¢ petna i przesycona. - Teraz
bytabym gotowa glosowac za partia walczaca o wprowadzenie poobiedniej sjesty, gdyby taka
istniata.

Z charakterystyczna dla siebie przenikliwos$cia Malcolm badawczo przyj—rzat si¢ jej twarzy.

- Rzeczywi$cie wygladasz na zmegczona.

Nie zaprzeczyla.

- Przez ostatnie dziesi¢¢ dni bytam bez przerwy w biegu. Musiatam wszystko pozatatwia¢, zeby
moc jutro wyjecha¢ do Tulsy. Dzi$ pierwszy raz od wielu dni mogg usias¢ spokojnie i troche sig
zrelaksowac, 1 za to musze ci podzigkowac.

- Tulsa. To rejon Stuarta - zauwazyt, uwaznie obserwujac jej reakcje na dzwigk tego nazwiska.
Flame u$miechngla si¢ obojetnie.

- Nie ma wylacznos$ci na to miasto, Malcolmie.

- Zamierzasz si¢ z nim zobaczy¢, kiedy tam bedziesz? - zapytal, wie—dzac, Ze i tak si¢ juz z nim
spotkata.

- Mozliwe. - Wprawdzie zgodzila si¢ zobaczy¢ z Chance’em, ale to jeszcze nic nie przesadzato.
Zdarzato jej sie juz odwotywac spotkania. - To zalezy od mojego planu zajac. Jest wiele prawnych
spraw dotyczacych po—siadiosci Hattie, ktore musza zalatwi¢, dokumenty do podpisania i tak dale;j.
Nie wspomniata, ze inzynier Karl Bronsky przylatuje do Tulsy nastgpne—go dnia po niej, zeby si¢ z
nig spotkac i obejrze¢ Morgan’s Walk, a w szczegdl—nosci lokalizacje proponowane pod budowa
zapory. Jeszcze musiata ukrywaé przed Malcolmem powody swojego rozstania z Chance’em oraz
walke, ktora ja czekala, zeby powstrzymac go przed przejeciem ziemi, dla ktorej ja poslubil.
Malcolm zasgpit sig, w zamyS$leniu mruzac oczy.

- Zupenie nie rozumiem, dlaczego si¢ z nim widujesz, skoro caty czas Sierdzisz, ze migdzy wami
wszystko skonczone.

We wzroku Flame pojawila si¢ zartobliwa przygana.

- Mowisz tak, jakby Chance nie odstgpowal mnie na krok. Widziatam si¢ z nim tylko dwa razy. I
wbrew temu, co ostatnio stycha¢ na miescie, nie ma mowy o zadnych powrotach.

W jej glosie nie byto §ladu wahania. Czy rzeczywiscie nic juz do niego nie czuta? - zastanawiat si¢
Malcolm.

To prawda, ze juz nie reagowala tak nerwowo na samo wspomnienie jego imienia, ale kiedy byla
mowa o Stuarcie, w jej oczach zapalat si¢ jeszcze ms§ciwy blask.

Swiatto zmienito sig na zielone i limuzyna ruszyta tagodnie.

- Jak dtugo zatrzymasz si¢ w Tulsie?

- Tylko na weekend. Wracam w poniedziatek. - Spojrzata na Malcolm z zaciekawieniem. -
Dlaczego pytasz?

- Zastanawiatem sig, jakie masz teraz plany, jako kobieta posiadajaca 1 niezalezna finansowo. -
Us$miechnat sig, zeby pokry¢ swoje niezadowolenie z powodu jej wyjazdu do Tulsy i perspektywy
jej spotkania ze Stuartem - Czy to nie sa przymiarki do przeprowadzki na state?

Realna mozliwo$¢, ze moglaby wyprowadzi¢ si¢ tak daleko - by¢ poza jego wptywami - trapita go
od chwili, gdy Flame powiedziata mu, ze odzie—~dziczyta duza posiadtos¢ 1 ranczo w Oklahomie.

- Skromnie niezalezna finansowo - poprawita go zartobliwie. - Z pewno—$cig nie wystarczajaco, by
naktoni¢ mnie do zrezygnowania z pracy w agencji.

- To dobrze. - Malcolm u$miechnat si¢ z nieskrywana ulga. - Nie beda musiat wspolpracowaé z
nikim nowym.

Popatrzyta na niego kpiaco.

- Jeszcze chwila, a zaczniesz mnie przekonywac, Ze interesuja ci¢ we mnie przede wszystkim



przymioty umyshu.

- Muszg przyznaé, ze twoje towarzystwo niewatpliwie wzbogaca mnie intelektualnie - odpart,
dostosowujac si¢ do jej przekornego tonu, potem prze—rwal i powoli przesunat wzrokiem po jej
kobiecych ksztaltach. - Niestety nie miatem okazji przekona¢ sig, na ile mogtabys mnie
»Wzbogacac”... w inny sposob.

Flame wybuchta §miechem.

- Nigdy si¢ nie poddajesz, prawda Malcolmie? Gdyby upor byt cnota, bylbys$ najbardziej cnotliwym
mezczyzna, jakiego znam.

Usmiechnat si¢ szeroko.

- To sig¢ nazywa zamgczy¢ przeciwnika.

- Z pewnoscia jeste$ ekspertem na tym polu - o§wiadczyta Flame, wciaz jeszcze odrobing
rozbawiona.

Twarz Malcolma spowazniata i pojawito si¢ na niej pozadanie.

- Chcesz powiedzie¢, ze wreszcie posuwam si¢ do przodu?

Zaczegla zaprzeczad, lecz nagle spojrzata na niego i u§wiadomila sobie, jak dobrze i swobodnie
czula si¢ w jego towarzystwie przez ostatnie dwie godziny. A to si¢ tak rzadko zdarzato w jej zyciu,
podobnie jak to gwattowne podniecenie, ktérego doznawata z Chance’em.

- Nie wiem, Malcolmie - I to byta najuczciwsza odpowiedz, na jaka mogta si¢ zdoby¢.

Malcolm milczat, podnidst tylko jej dton do ust i ztozyt na niej pocatu—nek. Limuzyna zatrzymata
si¢ przed biurami agencji. Artur wysiadl i otworzyt przed Flame tylne drzwi, wyciagajac reka, zeby
jej pomoéc. Wysungla dton z uscisku Malcolma i wysiadta.

- Dzigkuja za obiad... i towarzystwo - powiedziata, odwracajac si¢ do Malcolma.

- Porozmawiamy w przyszlym tygodniu, po twoim powrocie z Tulsy. - W jego oczach bardziej niz
zwykle zabtysto pozadanie.

Flame odwrdcita si¢ powoli i zamyslona poszta w kierunku budynku.
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W niedzielne popotudnie Flame odprowadzita piegowatego Karla Bronsky’ego do frontowych
drzwi Morgan’s Walk. Zakonczyt wlasnie wstgpne ogledziny terenu. Na zewnatrz czekat Charlie
Rainwater, zeby odwiez¢ go na lotnisko.

- Bardzo dzigkujg¢ za gos$cinnos$¢ - powiedziat inzynier. - Mam nadzie—jg, Ze si¢ zbytnio nie
narzucatem.

- Alez skad - zapewnita Flame. - Porozmawiamy, kiedy wrdcg do San Francisco.

- Dobrze. - I juz go nie byto.

Przepelniona uczuciem triumfu, Flame zamkngta za gosciem drzwi i od—wrdcila sig, ledwie panujac
nad podnieceniem. Wtedy w holu dostrzegta Maxine, ktéra przygladata si¢ jej badawczo.

- Czy pan Bronsky juz wyjezdza? - Gospodyni zmarszczyta czoto.

- Tak. - Flame natychmiast wzmogta czujno$¢, przypominajac sobie ostrze—zenie zarzadcy, ze
Hattie od wielu lat watpita w lojalno§¢ Maxine. Wedtug niego, gospodyni nigdy nie robita z tego
sekretu, ze jej sympatie sa po stronie Chance’a. Jesli byly jakie$ przecieki z Morgan’s Walk, Maxine
byla prawdo—podobnym zZrédtem. - Charlie zawozi go na lotnisko, zeby zdazyt na samolot.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze szkoda byto jego czasu na ten przyjazd - o§wiad—czyla. - Przyjechat
wczoraj wieczorem w porze kolacji, potem wyruszyt z sa~mego rana z Charliem i1 wigkszo$¢ czasu
ich nie bylo. Chyba nie spedzil z pania nawet godziny. To trochg¢ dziwny sposob traktowania
gospodyni, jesli chce Pani zna¢ moje zdanie.

- Karl jest mieszczuchem. Nigdy przedtem nie byt na ranczo i nie wi—dzial pracy w polu. Z
pewnoscia go to zafascynowato. Moze jako chlopiec marzyt, Zzeby zosta¢ kowbojem. - Flame
wzruszyta ramionami, zeby podkre—sli¢ swoj brak zainteresowania.

- A czym on sig zajmuje? - zapytata z zaciekawieniem Maxine.

- Tym, czym kazdy mieszczuch, pracuje w biurze, zamknigty w czterech Scianach.

Jesli nawet Maxine zauwazyla, ze Flame unika odpowiedzi, nie data tego po sobie poznac.

- Ben czeka w bibliotece, zeby si¢ z pania zobaczy¢.



- Czy mogtabys przyniesc¢...

- Juz mu zaniostam dzbanek kawy z dodatkowa filizanka dla pani.

- Dzigkuj¢ Maxine, to bytoby wszystko. - Dtugimi, rozkotysanymi kro—kami Flame przecigta hol 1
podazyla korytarzem do biblioteki. Jej humor zno—wu si¢ poprawil, przepetnialo ja poczucie
triumfu.

Weszta do biblioteki i obrocita sig¢ ptynnie, zamykajac za soba skrzydlo—we drzwi. W kominku,
wesoto trzaskajac, buzowat ogien. Harmonizowat z jej podnieceniem i ozywieniem. Podeszla do
biurka, za ktérym siedziat Ben Canon. Jego drobna sylwetka wydawata si¢ jeszcze mniejsza w
zestawieniu z masywnym meblem. Zatrzymata si¢ nagle, kiedy spostrzegta tacg z kawa i jakie$
dokumenty roztozone przed nim na stole.

- A gdzie sa plany?

- Zwinalem je 1 ustawitem w rogu. - Przechylit swoja tysiejaca glowe w prawo 1 wskazat za siebie,
na oparty o potki rulon, cz¢§ciowo przestonigty orzechowym stojakiem, podtrzymujacym globus.

- Mam nadziejg, ze Maxine ich nie widziala.

- Nie. Odlozylem je tam, zanim przyniosta kawg.

- To dobrze. - Flame odprezyta sig nieco.

- Czy pani znajomy, inzynier, juz szczgsliwie wyruszyl?

Skingta odruchowo gtowa, rozktadajac z powrotem na biurku plany okolicy.

- Charlie zawi6zt go na lotnisko. Obawiam sig, ze Karl zamgczyt dzisiaj biednego Charliego tym
chodzeniem. - Cien u$miechu przemknat po jej wargach. - Z tego co mowit, Karl sprawdzit kazdy
metr wzgorz w obu pro—ponowanych lokalizacjach i nawet zszedl na dol, zeby przyjrze¢ sig
brzegom rzeki. Tuz przed wyjazdem Karl powiedzial mi, Zze wizja lokalna nie dostar—czyta mu
zadnego dowodu na to, Ze tama nie mogtaby by¢ zbudowana bar—dziej na pomoc. Upowaznitam go
do przeprowadzenia wszelkich niezbed—nych wiercen probnych. Poprositam go takze, by przywiozt
ekipg z wybrzeza i nie zatrudniat Zadnych miejscowych ludzi. Nie chcg, Zeby Chance dowie—dziat
si¢ czegos o naszych zamiarach.

- A jakie sa nasze zamiary? - Ben Canon odchylil si¢ w fotelu, zaplott pulchne rece na piersiach 1
zaintrygowany przygladat si¢ badawczym wzro—kiem nowej wtascicielce Morgan’s Walk. - Nie
sadzi pani, Ze powinienem je zna¢, jako pani adwokat?

- Chce udowodni¢, ze ta druga lokalizacja zapory jest mozliwa. Ostrzegt mnie juz pan przed
politycznymi wptywami Chance’a. Jesli bedziemy mu—sieli broni¢ si¢ przed wywlaszczeniem, to
moze by¢ nasz argument, alterna—tywa dla jego propozycji, ktoéra przynajmniej uratuje dom 1 czg$¢
doliny.

Miata tez inny pomyst; nosita si¢ z nim od chwili, gdy Karl Bronsky powiedziat jej o mozliwosci
drugiej lokalizacji pod zaporg, lecz nie wspo—mniata o nim Benowi Canonowi. Wiedziata, jak
szalenczo, jak nieprawdo— podobnie by to zabrzmialto. I pewnie bylo to szalencze 1
nieprawdopodobne, ale Flame nie mogla przesta¢ o tym myslec.

- To moze si¢ uda¢. - Ben Canon powoli, w zamy$leniu skinat glowa. - Czy to wszystko?

- Zastanawiatam si¢ nad czyms jeszcze - przyznata i przysungta adwo—katowi plany okolicy. - Ta
dolina tutaj, na pomocnym zachodzie... nie wy—glada na to, zeby nalezata do Chance’a, 1 nic nie
wskazuje na to, ze zamierza ja kupi¢. Chciatabym wiedzie¢, kto jest wlascicielem.

- Prawdopodobnie nalezy do Starretéw, ale wpadne do sadu okrggowe—go i sprawdze na liscie
podatnikow, zeby sig upewnic.

- Sadzg, ze byloby lepiej, gdyby nie robit pan tego osobiscie, Ben. Jesli Chance si¢ dowie, moze
zacza¢ si¢ zastanawiac, dlaczego si¢ pan tym intere—suje, a nie mozemy odkry¢ przed nim naszych
kart.

- Zupetnie jakbym styszat Hattie - zauwazyl adwokat, po czym zasapal radosnie. - Przewraca si¢
pewnie teraz w grobie, wiedzac, ze zaprosita pani Stuarta na kolacje.

- Mozliwe - Flame przytakneta, zwijajac z powrotem plany. - Mozliwe tez, Ze zaaprobowataby to. -
To bytoby juz trzecie spotkanie z Chance’em, a pierwsze nie w miejscu publicznym. Tym akurat
zupetnie sig nie przejmo—wala. Byta pewna, Ze sobie z nim poradzi, nawet jesli czasami ja jeszcze
pociagat. Nie, to nie on ja pociagal, poprawita si¢ szybko. Pociagatly ja wspo—mnienia tego, jak



byto migdzy nimi, zanim odkryla, Ze ja wykorzystuje. To wrazenie milosci i bycia kochana byto
wtedy bardzo potgzne.

Ben Canon pochylit si¢ do przodu na swoim krzesle. W kacikach ust uwidocznito si¢ rzadkie u
niego przygnebienie.

- Dobrze bytoby przekonaé Stuarta, zeby odstonit karty.

Wiedzac, ze Canon jest bardzo dobrym prawnikiem 1 nie moéwi nic bez powodu, Flame spojrzata
szybko w jego kierunku. Zauwazyla, jak bardzo skoncentrowany jest na lezacych przed nim
papierach, tych samych, ktore przegladat, kiedy weszta do pokoju.

- Jest co$, o czym nie wiem, Ben? O co chodzi?

- Jak pani zapewne wiadomo, zakonczono spis i wyceng catego mienia Hattie, wraz z wykazem
wszystkich wazniejszych dlugéow, w tym hipotecz—nego i weksli bankowych. Kiedy je
przegladatem, zeby ustali¢ warto$¢ po—siadtosci, natrafitem na co$, co mnie trapi.

- Co takiego?

- Zesztej wiosny bank sprzedat dtug hipoteczny Morgan’s Walk.

Zamarta w bezruchu.

- Komu? Chance’owi?

- Nie wiem i to wla$nie mnie niepokoi. Mam nazwg korporacji, ktora jest wlascicielem dlugu, ale
nie moge doj$¢ nazwiska prawdziwego wtasci—ciela, co kaze mi przypuszczaé, ze na koncu
labiryntu spotek akcyjnych 1 prywatnych przedsigbiorstw powierniczych znajdg¢ Chance’a. Niestety,
nie mogg tego udowodnic.

Flame odwrdcita sig, z gorycza zdajac sobie sprawg, jak kruche i ulotne moze by¢ poczucie
zZwycigstwa.

- Stuart wie, jak zatatwia¢ takie sprawy, prawda?

- Mozna tak powiedzie¢.

- Domys$lam sig, ze moze zazada¢ sptaty wszystkich dtugdéw hipotecz—nych?

- Moze, 1 co bardzo prawdopodobne - zrobi to.

- A co z pienigdzmi z polisy ubezpieczeniowej na zycie Hattie?

- Wystarczy, zeby zaptaci¢ podatek za posiadtos¢ 1 utrzymac ja przez jakies szeS¢ miesigcy.
Obawiam sig, ze jedynym sposobem na sptacenie dlu—gu Chance’owi jest poszukanie sobie
jakiegos zrodta pozyczki. I tu muszg by¢ z pania szczery, Flame, to wcale nie bedzie fatwe.

- Dlaczego? Ranczo jest tego warte.

- Rzeczywiscie ma wartos¢. Lecz ewentualny kredytodawca zwroci przede wszystkim uwage na
sposob zarzadzania i mozliwosci splaty, zwlasz—cza Ze ostatnio podupada tak wiele farm
rodzinnych. A pani nie wie prawie nic o prowadzeniu rancza.

- Ja nie, ale Charlie Rainwater...

- Jest stary. Na tyle stary, zeby przejs¢ na rentg. Czas spojrze¢ prawdzie w oczy, Flame. - Wreczyt
jej plik papierdéw. - Morgan’s Walk jest juz w tej chwili bardzo kosztownym drobiazgiem,
szczegolnie ten stary dom. Jak wida¢ z tych zeznan podatkowych, ranczo przyniosto w ciagu
ostatnich kilku lat nie~wielki dochdd. I prawie wszystko z tego poszto na utrzymanie i koszty
konser—wacji tego budynku. - Przerwal na chwile, a na jego twarzy pojawit si¢ zal. - Wiem, jak
bardzo Hattie kochata ten dom, i ja takze, na swdj sposob, walczy—lem rownie uparcie, jak ona,
zeby nie wpadl w rece Stuarta. Ale patrzac na to realistycznie, gdyby ten dom nie znajdowat si¢
tutaj, na wsi, radzitbym pani przekaza¢ go jakiemus$ lokalnemu towarzystwu historycznemu na
muzeum czy cokolwiek innego, byleby pozby¢ si¢ kosztéw utrzymania. Nie chciatbym, zeby
zabrzmiato to zlowieszczo, Flame, lecz jesli na wiosng zmniejszy si¢ popyt na bydto, jesli beda
duze straty wsrdd cielat, albo pogorszy si¢ stan zdrowia Charliego, a pani nowy zarzadca nie bedzie
tak sprytny jak on, moze pani mie¢ klopoty. Mowig pani to wszystko, zeby upewni¢ sig, Ze ma pani
swiadomos¢, ze bedzie cigzko, szczegolnie z ta sprawa dlugdw hipotecznych.

- Rozumiem - mrukngla, po czym dorzucita z kwasna mina: - To zna—czy, zaczynam rozumie¢. -
Przygladata si¢ dokumentom, ktore trzymata w dto—ni. - Czy mogg to zatrzymac i przejrzec?

- Jak najbardziej. - Ben skinal gtowa. - Te kopie naleza do pani. - Po—stawit teczke na blacie biurka
1 otworzyt jej zatrzask. - Mam tu kilka doku—mentow, ktére trzeba podpisac. - Wylozyt je 1 podat



Flame dlugopis. - Jesli bedziemy mieli trochg szczgsécia 1 Stuart nie bgdzie si¢ wtracat, Morgan’s
Walk wraz z przyleglosciami do konca tego tygodnia bedzie nalezata do pani.

- Swietnie - powiedziata, cho¢ wlasnie w tej chwili nie byla tego wcale taka pewna.

- Ach... 1jeszcze co$. - Ben Canon ponownie siggnat do teczki 1 wyjat wycinek z gazety. - To
ukazato si¢ ostatnio w jakiej$ gazecie w Reno. Pomy—$latem, Ze moze to pania zainteresuje, na
wszelki wypadek, gdyby Stuart robit jakie$ problemy z uniewaznieniem $lubu.

Fotografia w gazecie pokazywata usmiechnigtego Chance’a i rozrado—wana Lucianng, a podpis pod
zdjeciem brzmiat: Magnat obrotu nieruchomo—$ciami, Chance Stuart, 1 diwa Lucianna Colton sa
znowu razem. Widziani ostatnio na balu dobroczynnym na rzecz teatru... Flame nie czytala dalej;
zrobilo jej si¢ na przemian zimno 1 goraco z wsciektosci. Cale to gadanie o tym, jak bardzo ja kocha
1 potrzebuje, jak bardzo pragnie, Zeby do niego wrocilta - i to nie ze wzgledu na Morgan’s Walk -
wszystko to byty kolejne klamstwa. I dzi§ wieczor przychodzi tu, Zeby jeszcze co$ dorzucic.

Po kolacji Chance stat przed kominkiem w salonie, ze szklanka whisky w dioni 1 wpatrywat si¢ w
ptomienie, ktére tanczyty i strzelaly na wysuszo—nych ktodach. Sceneria byla przytulna - brandy 1
kawa dla dwojga, migocacy blask ognia w kominku, niekr¢pujacy spoko6j domu, przyciemnione
Swiatla.

Palita si¢ tylko pojedyncza lampa stojaca z abazurem w ksztatcie kopu—ty z fredzlami. Rozproszone
Swiatto zarowki spowijato miodowym blaskiem fotel, w ktorym lekko przechylona, z podkulonymi
nogami, siedziala Flame. Chance odwrocit nieznacznie gtowe i obserwowat ja z ukosa.

Zwinigta w fotelu, przypominata mu zadowolonego kota. Rgkawy swetra podciagneta do gory, a
luzne biale spodnie delikatnie podkreslaty jej dlugie nogi. Bujna grzywa zaczesanych do tytu,
rudoztotych wtosow opadata w lekkim nieta—dzie, ukazujac cudowna i dumna twarz. Jej widok
poruszal go do glebi.

A jednak, kiedy teraz przygladat si¢ Flame, myslat zupelnie o czym$ in—nym. Wciaz wracaty do
niego fragmenty rozmowy, jaka odbyl dzisiaj z Sa—mem.

- Chance, minat juz caly miesiac. Czy nie wydaje ci sig, ze nadszedt czas, zebySmy zaczegli dziatac?
- argumentowal Sam. Z chlopigcych ryséw jego twarzy mozna bylo wyczytaé frustracje i irytacjg. -
Nie podwazyli$my testamentu. Jesli nie zrobimy czego$ w ciagu najblizszych dni, sad przyzna jej
Morgan’s Walk. Chyba zdajesz sobie z tego sprawg.

- Zamrozenie tytulu wlasnos$ci do tej ziemi niczego nie rozwiaze. Sam. Nie mam zamiaru z nig o to
walczy¢. Jest to moja ostateczna decyzja.

- Nie zamierzasz z nig walczy¢ o to, nie walczysz z niag w sprawie anulowania matzenstwa. Do
jasnej cholery, Chance, wiem, ze ja kochasz i chce u Zeby do ciebie wrocita. Rozumiem to, ale co z
Morgan’s Walk?

- Co z Morgan’s Walk?

Sam wzruszyt bezradnie ramionami.

- Po prostu wydaje mi sig, ze poktadasz zbyt wielkie nadzieje w jej po—wrocie. Chcialem przez to
powiedzie¢, ze nie robisz zadnych innych krokow zeby przeja¢ ziemig.

- Jesli w tej chwili wykonam przeciwko niej jaki$ ruch, mogg si¢ poze—gnac z mysla, ze
kiedykolwiek do mnie wroci. Bedzie przekonana, ze pragne wylacznie tej ziemi.

- Mozliwe. - Sam, niezadowolony, westchnat cigzko. - Ale martwig sig¢ ze tak duzo czasu juz
uptyneto. Nie mowig, ze powiniene$ zazadac splaty dtugow hipotecznych, ale moégltbys ja troche
przycisnaé, zadajac sprawozdan finanso—wych i harmonogramu sptaty dlugéw. Przycisnij ja i
troche nia potrzasnij.

- Ta kobieta nie mozna trochg potrzasa¢; ja mozna tylko rozws$cieczyc.

- Wydaje mi sig, ze popelniamy btad nic nie robiac. Jak dtugo jeszcze mozemy sobie pozwoli¢ na
siedzenie z zaloZzonymi r¢kami?

- Tak dhugo, jak to bedzie konieczne.

Sam popatrzyl na przyjaciela.

- Chance, czy ty w ogdle robisz z nig jakie$ postgpy? Czy moze to ona zwiazala ci rece 1 usituje cie



przetrzymac?

Nie potrafit wtedy na to odpowiedzie¢ - podobnie jak teraz, kiedy za—krgcit whisky w swojej
szklance 1 wychylit ja prawie do konca.

- Napijesz si¢ jeszcze? - Lagodny gtos Flame poruszyl jego zmysty. Ale zastanowita go uprzejmos¢
tego glosu.

- Nie. - Odwrdcit si¢ do niej 1 omidth ja wzrokiem. Wydato mu sig, ze pod wptywem jego spojrzenia
stala sig¢ jakas$ niespokojna, jakby wzmogta si¢ jej czujnos¢; powieki przestonity zielen oczu, a
twarz przybrata maske uprzejmo—sci. - Podczas ostatnich czterech tygodni jedlismy razem kolacje,
rozmawiali—$my, czasami nawet $mialiSmy si¢ razem z czegos$. Wigc dlaczego mam wraze—nie, ze
nie mam z toba zadnego kontaktu, ze mys$lami jeste$ gdzie indziej?

Powoli 1 z elegancja zsungta nogi na podtoge, wstala z fotela, wsungta rece do kieszeni spodni 1
podeszta do kominka.

- Chyba zapomniates, ze te spotkania byty twoim pomystem, a nie moim.

- To znaczy, ze dla ciebie nic nie znaczyly, ze zatujesz kazdego usmiechu, ktory ci si¢ wymknat -
naigrawat si¢, mowiac ponad brzegiem uniesio—nej do ust szklanki. - A uSmiechatas si¢ do mnie.
Zaktadajac oczywiscie, ze byty to chwile stabos$ci, chwile, kiedy przestawatas mnie nienawidzi¢.

- Jesli tak, to musialy by¢ rzeczywiscie rzadkie chwile - odparta chtodno.

Us$miechnat sig tylko i dokonczyt swoja brandy, potem podszedt do matego stolika i odstawit
szklanke. Nie odwrocit sie.

- Czego ty ode mnie chcesz, Flame? - Wszystkie jego zmysty stgzaly, kiedy czekal na odpowiedz.
Ale nic nie ustyszat. Kiedy si¢ znéw odezwat, byt Miski gniewu. - Czy mam si¢ przed toba
czotga¢? Btaga¢? Co mam robic?

- Nic od ciebie nie chce, Chance. Absolutnie nic.

Odwrocit sig. Flame stata do niego tylem, zwrocona twarza do ognia. Przygladat si¢ wysokiej,
smuklej sylwetce; teraz, w blasku ptomieni, przypominata wierzbe.

- Nie wierzg, ze przestalo ci na mnie zaleze¢, Flame. - Gdy podszedt i stanat za jej plecami,
zauwazyl, jak stezala nagle, jak wzmogla si¢ czuj—no$¢, ktora miata ja przed nim bronic.

- A mnie nie obchodzi, w co wierzysz.

- PrzezyliSmy razem juz tak wiele; uSmiechatas si¢ do mnie, dzigki mnie wy—buchata$ Smiechem,
gniewala$ si¢ na mnie i, bez watpienia, plakatas przeze mnie.

- Skoro juz wymieniasz wszystkie swoje osiagnigcia, nie zapomnij, ze nauczyles mnie jeszcze
nienawisci.

- Ale zalezy ci na mnie. Nie jestem ci obojg¢tny, tak jak ty mnie. - Do—tknat migkko jej ramion;
potem delikatnie potozyl na nich rgce. Powrdcito wspomnienie dotyku jej ciala, cho¢ jednoczesnie
poczut, jak napigta si¢ pod jego dlonia. Przysunat si¢ skuszony jej bliskoscia i musnat wargami rude
wlosy, wdychajac ich §wiezy zapach. - Tesknig za toba. - Nie chcial tego powiedzie¢, ale skoro juz
si¢ stalo, wyrzucit z siebie calq reszte: - Zawsze wierzylem, ze kobieta powinna by¢ dla mgzczyzny
wszystkim... albo niczym. Flame, ty jeste$ dla mnie wszystkim. Wszystkim. - Jego dionie
wedrowaty wzdhuz ramion Flame. W koncu zaplott je przed nia 1 przyciagnat ja do sie—bie.
Odchylita gtowg na bok, jakby chciata si¢ od niego odsuna¢, ale on juz odnalazt wygigta w tuk
szyje 1 pulsujaca zylke. - Nigdy nie zaznalem milo—$ci, nie mialem rodziny... nie w tym domu,
kiedy tu dorastatem. Ty mnie nauczytas... pokazata$ mi, jak mogtoby by¢.

- Nie. - Nie byla pewna, do czego odnosito si¢ to ,,nie”, do niego, do wta—snych wspomnien, do
reakcji obudzonego przez niego ciata? Jego stowa, jego glos, jego dotyk, wszystko to robito na niej
wrazenie, kruszac bariery, ktore wzniosta przeciw niema Nie opierata si¢, kiedy odwrdcit ja do
siebie 1 wzial w ramiona.

- Tak - Szybko przebiegt wzrokiem po jej twarzy.

Z tej odleglosci dostrzegt jej dtugie, lekko podwinigte rzgsy, wygieta lini¢ ust i malenkie linie w
kacikach, ktore sprawialy, ze czasami - kiedy tego chcia—ta - wygladala na uparta 1 dumna. Byta
przycis$nigta do niego piersiami, wigc wyczuwat pospieszne uderzenia serca i szybki, plytki oddech.
Nie widziat jej twarzy opartej o jego ramig, jednak wyczuwat, Ze jest poruszona i niepewna - ona,



ktorej prawie si¢ to nie zdarzalo. Byt zupelnie pewny - potrzebowal jej, byla dla niego migkkoscia i
ciagltoscia, ptomieniem i zielona, chtodna glebia.

- Potrzebujg cig, Flame - wyszeptatl i pocatowat ja.

Jego wargi, gorace 1 zdecydowane, spadty na jej usta, a ona czy to dlate—go, ze dala si¢ zaskoczy¢,
czy tez pod wptywem nagtego impulsu - Chance nie byl tego pewien - namigtnie odwzajemnita
pocatunek.

Potem wydobyta si¢ z jego obje¢ i odsungta sig poza zasieg jego rak.

- Dobry jestes$, Chance - oswiadczyta gtosem lekko zachrypnigtym z pod—niecenia. - Jestes bardzo
dobry. - Zastanawiala sig, jak mogta cho¢ przez chwilg¢ zapomnie¢, ze on jest ekspertem w
uwodzeniu kobiet. - Ale nie uda ci sig, drugi raz juz nie. Bo wiem, Ze to nie mnie pragniesz, tylko
Morgan’s Walk.

- To sa dwie rdzne sprawy.

- Naprawdg? - Wyjeta z kieszeni gazetowy wycinek, ten z fotografia Chance’a i Lucianny, 1
wreczyta mu §wistek. - Wiasnie widzg, jaki jeste§ zatamany naszym rozstaniem.

Spojrzatl na zdjecie 1 natychmiast z powrotem na Flame.

- To nie ma zadnego znaczenia. Lucianna jest starym przyjacielem. Prze—ciez o tym wiesz.

- W takim razie, niech ci¢ pocieszy. Jestem pewna, ze jest w tym dobra.

- Do diabta, Flame... - postapit krok naprzod.

- Sadzg, ze bedzie lepiej, jesli juz sobie pojdziesz - powstrzymata go zimnym glosem. - Dostates
kolacje, dostates$ drinka i chwilg rozmowy, ale mnie nie dostaniesz.

Zawahal si¢. Widziata jego niezdecydowanie, widziata, ze ma ochotg nalegaé, wykorzystac jej
stabos¢. Potem wygladato na to, ze zmienit zdanie. Zgniétt w reku wycinek z gazety i cisnat go do
ognia.

- Dobrze, pojde - powiedzial. - Rozstrzygniemy to nastgpnym razem.

Ale Flame wiedziata, Ze nie bedzie Zadnego nastgpnego razu. Nie powie—dziala mu tego. Chciata,
zeby opuscit salon ze zludzeniem, ze spotka ja gdzies, kiedys. Ale jej to nie bylo potrzebne. Zyskata
juz wystarczajaco duzo czasu.

Kiedy ustyszata trzask zamykajacych si¢ za Chance’em frontowych drzwi, odwrocita sig do
kominka i obserwowala, jak plomienie chciwie wystrzelity w gore, zeby pochtona¢ zmigty kawatek
papieru. Przez chwile ziarniste zdje—cie Chance’a i Lucianny, stojacych ramig przy ramieniu,
rozchylito si¢ i byto dobrze widoczne. W nastgpnej chwili zmienito si¢ w czarny popidt.
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Dwukrotnie po powrocie Flame do San Francisco Chance usitowat si¢ z nia skontaktowaé, ale w
obu przypadkach Flame byta obtozona spotkaniami i nie pofatygowata si¢ nawet, zeby
odpowiedzie¢ na jego telefon. Wiedziala, ze wczesniej czy pozniej zorientuje sig, ze specjalnie go
unika, ale nie miata czasu, zeby si¢ nad tym zastanawiac.

Kazda wolna godzing - kazda chwilg - poswigcala na spotkania, telefony i1 dtugie dyskusje z Karlem
Bronskym 1 jego wspoipracownikiem, Devlinem Scottem. Rezultaty probnych wiercen
potwierdzaty, Zze poinocna lokalizacja zapory jest zdecydowanie mozliwa. Lecz dla Flame nie byla
to juz bron przeciwko ewentualnym procedurom wywlaszczeniowym, ktére mogt zapoczatkowaé
Chance. Pomocna lokalizacja stala si¢ podstawa nowego, $mialego przedsi¢—wzigcia - planu, o
ktérym nie rozmawiala jeszcze z nikim, poza Karlem Bron—skym i Devlinem Scottem, planu, ktory
sama wielokrotnie sprawdzata i udo—skonalata, dopoki nie byta pewna, ze jest gotowy. Nawet
wtedy nie powiedziata Kartowi o wszystkim - na pewno nie o swoich najsmielszych planach.
Kiedy uznata, Zze wszystko jest juz gotowe, Flame zdecydowata si¢ wy—kona¢ ten najwazniejszy
telefon; mogt on nada¢ bieg sprawie albo osadzi¢ ja w miejscu.

- Dzien dobry, Malcolmie. Tu Flame.

- Jezeli dzwonisz, zeby odwota¢ nasz czwartkowy obiad, to chcialbym ci zwroci¢ uwage, ze robisz
to drugi raz z rzedu.

- Nie po to dzwonig. - Czwartkowy obiad byt ostatnia rzecza, o ktorej myslata. - Mam dla ciebie
propozycjg interesu, ktora chciatabym z toba przedyskutowac.

- Interes. - Do jego gtosu zakradta si¢ nuta czujnosci. - A czego to do—tyczy?



- To sprawa osobista. Nie ma nic wspolnego z agencja - powiedziata. - [ wo—lalabym racze;j
przedstawi¢ ci ja osobiscie, niz wyjasnia¢ wszystko przez telefon.

- Kiedy chcesz si¢ ze mna spotkac?

- W kazdej chwili - odparta. - Prawde mowiac, im wczesniej, tym lepie;j.

- Co powiesz na dzi$§ wieczor? - zaproponowal. - Mam spotkanie o sz6—stej, ale przed 6sma
powinienem by¢ juz wolny. Chyba nie pojad¢ do Belvedere, zanocuje w miescie, w moim
apartamencie. Mogliby$Smy si¢ tam spo—tka¢, powiedzmy, o 6smej trzydziesci.

Bez najmniejszego wahania Flame odpowiedziata:

- W takim razie 6sma trzydziesci.

Kiedy odtozyta stuchawke, ustyszata na wewnetrznej linii gtos swojej asystentki:

- Flame, jest do ciebie telefon na drugiej linii, jaki§ pan Canon z Tulsy. Odbierzesz? Czy mam mu
przekazac, ze oddzwonisz?

- Odbiorg. - Natychmiast podniosta stuchawkg i nacisngta migoczacy guzik. - Dzien dobry, Ben.

- Wlasnie miatem telefon, ktory moze pania zainteresowac.

- Od kogo? - spytata z ciekawos$cia, pewna, ze Chance nie dzwonitby do niego.

- Od miejscowego posrednika w handlu nieruchomos$ciami. Chceial wie—dzie¢, czy nowy wiasciciel
Morgan’s Walk rozwaza mozliwos$¢ sprzedazy. Wyglada na to, ze ma kupca w Teksasie,
prawdopodobnie w Dallas, ktory jest zainteresowany posiadtoscia.

- Naprawdg? - mrukneta ze zlo$cia. - Mogg si¢ zatozy¢, ze Chance za tym stoi. - Zirytowato ja, ze
Chance uwazaja za taka idiotke.

- Jestem tego pewny - zgodzit si¢ Ben. - Wie, Ze jemu nigdy pani nie sprzeda. Jest bardziej niz
prawdopodobne, Ze liczy na to, ze sprzeda pani komus$ innemu, zeby zrobi¢ mu na ztos¢,
szczegoblnie, jesli oferta bedzie inte—resujaca finansowo. A jestem pewny, ze bgdzie.

- Co pan powiedziat posrednikowi?

- W zasadzie nic.

- Prosze¢ do niego zadzwoni¢ i powiedzie¢ mu... - Opanowata pierwszy gniewny odruch 1 wpadia na
pewien pomysl. - Prosz¢ mu powiedzie¢, Ze nie sadzi pan, Zeby nowy wlasciciel byt zainteresowany
sprzedaza. Ale niech pan mu doradzi, zeby jego klient z Teksasu skontaktowat si¢ ze mna
osobi—sécie. Proszg¢ mu zasugerowac, ze wedtug pana dam sig przekonac, jesli suma bedzie
odpowiednio wysoka.

- Skoro tego sobie pani zyczy.

- Wiasnie tego. - Usmiechneta si¢ lekko.

A wigce sa 1 inne sposoby, zeby zwiaza¢ Chance’owi rece.

Miejski apartament Malcolma Powella, na osiemnastym pigtrze wiezowca ze szkta 1 stali, byt
stosunkowo niewielki, ale z pewnoscia luksusowy. Przestron—ny pokoj z rozbudowang czg¢$cia
srodkowa, przeznaczona na wypoczynek, fa—czyl w sobie funkcje pokoju goscinnego i jadalni.
Wystrdj byt nowoczesny, ale nie pozbawiony akcentow klasycznych - Malcolm kolekcjonowat
marmurowe obeliski 1 biedermaierowskie meble. Szara kolorystyka pokoju miata kierowa¢ uwagge
na panoramiczny widok blyszczacego nocnymi §wiattami miasta.

Lecz Flame prawie nie zwrocita uwagi na zaden ze szczegotow wystro—ju, kiedy punktualnie o
Osmej trzydziesci weszla do apartamentu. Zapytala Malcolma uprzejmie o przebieg jego spotkania 1
nie tracila wigcej czasu na wymiang uprzejmosci.

- Mogg roztozy¢ projekty na tym stoliku? - Nie czekajac na odpowiedz, ruszyta po pertowoszarej
marmurowej podtodze do lakierowanego stotu, ktory znajdowat si¢ w jadalnej czgsci
pomieszczenia.

- Proszg bardzo. - Malcolm podazyt za nia leniwie, przygladajac si¢ z zainteresowaniem, jak
wyjmuje z duzej skorzanej aktowki zestaw szkicow 1 rozktada je na stole. - Czy mogge nalac ci
drinka?

Juz miata odmowi¢, ale dostrzegta szklanke w jego dtoni.

- Dzin z tonikiem, poproszeg.

Kiedy wrdcit z drinkiem, odstawita go na bok, nawet nie probujac. Otwo—rzyta swoja dyplomatke i



wyijela z niej notatnik zawierajacy streszczenia i ana—lizy planowanej przez Chance’a inwestycji.

- Po naszej porannej rozmowie - Malcolm obserwowat jej poczynania, lecz nie podszedt do stotu,
zeby spojrze¢ na materiat, ktory wylozyla - my—§latem poczatkowo, ze chcesz ze mna rozmawiac o
otwarciu witasnej agen—cji, ale co§ mi mowi, ze zupehie nie trafitem.

- Nie trafites. - Przestata mu szybki u§miech. - Jak wiesz, ostatnio odzie—dziczylam posiadtos¢ w
Oklahomie. A to - wskazala na projekty i szkice roz—tozone na blacie - sa plany Chance’a Stuarta
zagospodarowania tej ziemi.

Malcolm podszedt do stotu 1 stanat obok Flame. Rzucit okiem na plany, po czym pochylit si¢ do
niej, caly czas bacznie ja obserwujac.

- Jesli dobrze pamigtam, dostatas spadek po zerwaniu ze Stuartem.

- To prawda. - Nie bylo to tatwe, ale dzielnie wytrzymata spojrzenie Mal—colma. W jej oczach
pojawit si¢ odcien dumy, cho¢ mowili o tak bolesnych dla niej sprawach. - | zwazywszy na ilo$¢
czasu i przemyslen, wtozonych w to przedsigwzigcie, nie ma chyba watpliwosci, ze zaplanowat to
wszystko dtugo przedtem, zanim mnie poznat. Jak zaznaczono na tych planach okolicy, wszyst—kie
te parcele sa juz jego wlasnoscia. Brakowato mu jedynie mojej doliny.

- I dlatego si¢ z toba ozenit.

- Tak. - Zaprzeczanie nie miato sensu, a poza tym, w tej sytuacji Mal—colm powinien zna¢ prawdg o
Chansie... cata prawdg. - Chcialabym cig pro—si¢, Malcolmie, zebys to przejrzal i powiedziat mi
szczerze, co sadzisz o tym projekcie.

Przygladat si¢ uwaznie Flame, jakby starajac si¢ odgadna¢ motywy tej prosby. W koncu skinat
glowa.

- Dobrze.

Kiedy wyjat z wewngtrznej kieszonki marynarki ciemnoszarego garni—turu okulary do czytania w
metalowej oprawie, Flame wzigla szklanke 1 prze—szta do czgsci goscinnej. Chciata, zeby mogt w
spokoju studiowa¢ materiaty, wigc wolala nie zaglada¢ mu przez ramig. To dziwne, ale nie byla
zdenerwo—wana. Niecierpliwa, i owszem. Zdeterminowana na pewno. Ale nie zdener~wowana.
Wiedziata doktadnie, czego chcee, dlaczego tego chee i co zrobi, zeby to osiagnaé. I wszystko bez
zalu czy cienia watpliwosci.

Powstrzymata sig¢ przed chodzeniem tam i z powrotem po pokoju i usia—dta na migkkiej skorzanej
kanapie, zwrocona twarza do stolu w jadalni 1 do Malcolma. Pociagata drinka, nie czujac w ogole
smaku. Z trudem zmuszala sig, zeby nie patrze¢ na Malcolma, a jednak widziata kazdy jego ruch,
gdy na siwych pasmach ciemnych wtosoéw, przy kazdym poruszeniu glowy, migota—to §wiatto
dyskretnego gérnego oswietlenia.

Czekanie stalo sig¢ nieznosne. Jednak nie podniosta si¢ z kanapy, a 16d w szklance powoli zamienit
si¢ w wodg. Gdy wydawato sig jej, ze juz nie wytrzyma dtuzej napigcia, Malcolm zdjat z nosa
okulary 1 zatrzymat si¢, zeby jeszcze raz zerkna¢ na plany na stole, po czym odwrocit si¢ do niej.

- A wige? - Nie podnoszac si¢ z kanapy, zachgcita go do komentarza, nie§wiadomie wstrzymujac
oddech.

- Wydaje mi sig, ze Stuart raz jeszcze rzucitby na kolana cata branzg i zarobilby przy okazji cigzkie
miliony - powiedzial i przerwat na chwilg. - A moze mylg si¢ uzywajac trybu warunkowego
»~rzucitby” 1 zaktadajac, Ze tego nie zrobi?

- Nie mylisz sig. - Wstala z kanapy 1 podeszta do stotu. Otworzyta aktowke 1 wyjeta kolejny zestaw
szkicow. - A to jest inwestycja, ktora ja chciatabym zre—alizowac. - Rozlozyta plany na stole,
przykrywajac te, ktore zabrata z biura Chance’a, 1 ignorujac zdumione spojrzenie Malcolma,
powiedziata: - Jak widzisz, koncepcja jest mniej wigcej taka sama. Zmienione zostato tylko
potozenie r6z—nych elementdéw. Zapora na rzece jest zlokalizowana bardziej na pdinoc, otwie—rajac
te doling, ktora doskonale nadaje si¢ na pole golfowe na trzydziesci sze$¢ dotkéw 1 hotel lub
ekskluzywny klub rekreacyjny, pozostawiajac jeszcze miejsce na rezydencje i wielkie domy
wypoczynkowe, ktore moga by¢ wzniesione w oko—licy, a takze na ladowisko dla samolotow.
Zmiana miejsca budowy zapory pocig—ga za soba konieczno$¢ zmiany potozenia hotelu i przystani
dla jachtow, przeno—szac je w ten rejon. Prawd¢ mowiac, jest to lepsze potozenie niz to, ktore
proponowat Stuart, poniewaz przystan uzyskuje ostong od wiatrow, czestych w tych okolicach. A



poza tym - Flame nie udalo si¢ powstrzymac satysfakcji, ktora zakradta sig¢ do jej glosu - zmiana
potozenia tamy oznacza, ze wigkszos$¢ ziemi, ktdra jest w rekach Chance’a, zostaje nie zatopiona.

- Podchodzisz do tego bardzo powaznie - zauwazyl Malcolm.

- Nigdy w zyciu nie podchodzitam do niczego tak powaznie - o§wiad—czyta Flame. - Chociaz
muszg tu zaznaczy¢, ze tereny pod budowg hotelu i1 przystani znajduja si¢ poza granicami Morgan’s
Walk. Na ten obszar, wia—czajac w to doling, ktora zostanie zalana po wzniesieniu tamy, sktada si¢
sie~dem prywatnych parceli. Oczywiscie trzeba zakupi¢ t¢ ziemig tak szybko, jak to bedzie
mozliwe.

- Dlaczego to robisz, Flame? - zapytat spokojnie, trochg zbyt spokojnie. - Tu nie chodzi tylko o
pieniadze, prawda?

- Chance wciaz chce zdoby¢ moja ziemig. Juz chocby fakt, ze posunat si¢ do matzenstwa ze mna,
zeby ja przejac, pokazuje, jak bardzo jest zdeter_minowany. Z pewnoscia nie zaniecha tego tylko
dlatego, ze nie powiodlo si¢ pierwsze podejscie. Bedzie tak dlugo probowal, az mu si¢ uda. Juz
teraz jest wlascicielem dlugu hipotecznego Morgan’s Walk. Dzisiaj otrzymatam wia—~domos¢ od
mojego adwokata, ze prawdopodobnie otrzymam lukratywna ofert¢ kupna rancza, rzekomo od
jakiego$ inwestora z Dallas. Nie mam zadnych watpliwosci, ze za ta oferta kryje si¢ Chance. Kiedy
ja odrzuce, po prostu zazada sptaty dtugéw hipotecznych. Jesli uda mi si¢ otrzymac jakas
pozycz—ke, co nie bedzie tatwe, jest bardzo prawdopodobne, ze i ten dtug wykupi. Zrobi wszystko,
co w jego mocy, zeby mnie stad wyrzuci€. Jesli bedg sig tylko broni¢, to w koncowym efekcie
przegram. W zwiazku z tym mam tyl—ko jedno wyjscie. Muszg z nim walczy¢ jego wiasng bronia.
Spostrzegla cief szacunku i uwielbienia, ktory pojawit si¢ na moment na twarzy Malcolma. Potem
usmiechnat sie blado.

- No i przy okazji drobna zemsta, prawda?

- To jest rowniez czes$cia planu - przyznata otwarcie.

- A ta propozycja interesu, o ktorej wspominala$ przez telefon, gdzie tu jest moje miejsce?

- Potrzebuje¢ wspolnika. - Nie wspomniata, ze musi to by¢ ktos, kto ma wtadze 1 wiarygodnos¢
finansowa, to bylo dla niej zrozumiate samo przez si¢. - Mogloby mi si¢ uda¢ przeprowadzi¢ to
przedsigwzigcie samodzielnie, ale oboje wiemy, jak trudne, jesli w ogdle mozliwe, byloby to
zadanie. Szcze—golnie, kiedy Chance dowie sig¢ o wszystkim. Ale kiedy stana za mna wtadza i
nazwisko Powella, nawet Chance Stuart bedzie miat klopoty, zeby wystapi¢ przeciwko tobie.

- Ale dlaczego miatbym cig wspiera¢, Flame? Poza pienigdzmi, ktére mozna zarobié, co ja bedg z
tego miat?

- Mnie - odpowiedziata szczerze.

Jego usmiech nabral nieco sardonicznego odcienia.

- Wiedziatem, ze powiesz cos$ takiego. - Po raz pierwszy Flame poczuta si¢ nieswojo. - Jakkolwiek
kuszaca bytaby dla mnie ta propozycja, a jest bardzo kuszaca, nie jestem pewny, czy podoba mi si¢
twoj pomyst, zeby po—stugujac si¢ mna, dobra¢ si¢ do Stuarta.

- Malcolmie, zawsze byliSmy ze soba szczerzy - powiedziala, starannie wazac stlowa. - Nie jestem
pewna, czy zdajesz sobie sprawg z tego, jakie to rzadkie. Ja sobie z tego sprawy nie zdawatam.
Nigdy nie zasugerowate$ mi, ze interesuje ci¢ co$ wykraczajacego poza romans. Prawdg moéwiac,
otwarcie przy—znawates, ze nie masz zamiaru opusci¢ zony. Nauczytam si¢ ceni¢ t§ uczci—wos¢... 1
wiele innych rzeczy. Zawsze cig podziwiatam i szanowatam, Malcol—mie, jako biznesmena 1 jako
cztowieka. Czujemy si¢ rowniez dobrze w swoim towarzystwie. Bardzo dobrze si¢ rozumiemy, sam
to kiedys podkreslites. Czy widzisz lepsze podstawy zwigzku niz obopdlny podziw i szacunek?
Wziat glgboki oddech, a na jego twarzy pojawit sig¢ §lad zmgczenia.

- Pragng cig, Flame, bardziej niz jakiejkolwiek innej kobiety. Pragng cig tak bardzo, ze prawie
uwierzylem w to, co mowisz. Potrafisz by¢ bardzo prze—konywajaca.

- A ja pragne ciebie. Zemsta jest czg$cia tego pragnienia, Malcolmie, 1 wcale sig¢ tego nie wypieram.
- Wolno przeszia dzielacy ich dystans i za—trzymatla si¢ dostownie parg centymetrow przed nim. Ale
nie probowata go dotkna¢. - To jeszcze nie wszystko. Jestem zmgczona samotno$cia. Cheeg mie
kogos, z kim moglabym dzieli¢ Zycie zawodowe i prywatne. Czy na—prawdg jest ci tak trudno w to
uwierzyc¢? - przekonywata go spokoijnie.



- Nie.

- W takim razie... czy mozemy zosta¢ wspolnikami?

Objat ja ramionami, przyciagnat o te kilka centymetrow, ktore ich dzie—lily, 1 pochylit sig, zeby ja
pocatowac¢. Odwzajemnita jego pocatunek, cho¢ bez watpienia nie byto w tym tej pasji i
intensywnosci uczué, ktore kiedy$ dawata Chance’owi. Ale odebrata juz bolesna lekcje, ze lepiej
jest kocha¢ madrze 1 bezpiecznie, niz da¢ si¢ zwies¢ emocjom. Oparta si¢ 0 Malcolma catym ciatem
1 objeta go, odpowiadajac na jego gwattowny pocatunek.

Kiedy poprowadzit ja do sypialni, wykonczonej takze w gamie szarosci, jakas jej czg$¢ zatowala, ze
naturalng koleja rzeczy beda musieli p6j$¢ teraz do t6zka. Rozbierajac si¢ pod jego podnieconym
spojrzeniem, pamigtata, ze pdzniej bedzie wystarczajaco duzo czasu na omowienie strategii 1
mozliwo—sci. Teraz bylo to. Nie o pasywna kochankg chodzito Malcolmowi 1 Flame o tym
wiedziala. Starata si¢ ofiarowa¢ mu to, czego pragnat. Na jego gwal—townos$¢ odpowiedziata tym
samym i starala si¢ go zachgcié, by pomdgt jej odpedzi¢ wspomnienia. Ostatecznie byta to czgs§¢
ubitego interesu.

Nawet jesli jego dlonie i usta nie byly wystarczajaco szybkie w odnajdy—waniu miejsc na jej ciele,
ktore dostarczaty rozkoszy, nawet jesli opieral si¢ bardziej na sile niz na delikatnych wybiegach w
okazywaniu swoich pra—gnief, nawet jesli satysfakcja z ich zblizenia byta mniejsza od tej, jaka
znata - Flame wyparla to ze swojej $wiadomosci. Kiedy byto juz po wszystkim 1 lezata w
ramionach Malcolma, opierajac gtoweg na jego poteznych piersiach, czuta zadowolenie i spokd;j. I to
jej wystarczato.
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Sam wyszed! z biura 1 rzucit pospieszne spojrzenie na zamknigte drzwi do gabinetu Chance’a,
potem zawahat si¢ i podszedt do biurka Molly.

- Czy Chance jest zajety?

- Zajety? - Westchnela i popatrzyla na zapalony guziczek na aparacie telefonicznym, informujacy,
ze jedna z linii jest zajeta. - Siedzi tam 1 znowu prébuje skontaktowac si¢ z Flame.

- I jak zwykle styszy jedynie wykrety, tak? - zgadywat Sam. Potrzasnat glowa i zawtérowat
smetnym westchnieniom Molly. - W ciagu ostatnich dwodch miesigcy rozmawiat z nia tylko raz i
gotow jestem si¢ zatozy¢, ze byt to czysty przypadek. Gdyby wiedziata, Ze to on dzwoni, nigdy by
nie podniosta stuchawki.

- Sam, martwig si¢ o niego - oswiadczyta Molly. - Zauwazytes, jak schudt? Nie $pi po nocach. Nie
dziwota, ze tak fatwo sig¢ irytuje i...

- ...1 nie mozna si¢ z nim dogada¢ - dokonczyt za nia.

- Dlaczego ona go tak traktuje? Czy ona nie zdaje sobie sprawy z tego, co mu robi?

- Jeste$ tak samo beznadziejna jak Chance - mruknat Sam, przygladajac si¢ jej z mieszaning smutku
i odrazy. - Zadnemu z was nie przychodzi do glowy, Ze ona po prostu moze mieé to w nosie.

- Moze pomylitam si¢ co do niej. - Takie wyznanie bylo u Molly czym$ niespotykanym i Sam o tym
wiedzial. - Wydawato mi sig, ze jest w nim na—prawde zakochana. Moze tylko udawata. To jedyne
sensowne wyjasnienie.

- Znalazlyby si¢ jeszcze ze dwa inne. - Ale Sam nie zagl¢biat si¢ dalej w spekulacje. Molly nigdy
nie przyzna, ze wina moze czg¢sciowo leze¢ po stronie Chance’a, po tym jak oszukat Flame w
sprawie Morgan’s Walk. We—dtug Molly, Flame dawno juz powinna mu to wybaczy¢.

- Wydawato mi sig, Ze ta cata Hattie byla kobieta okrutna i bez serca - powiedziata Molly, a jej
zacisnigte szczegki wyrazaty gniew. - Teraz dochodzg do wniosku, Ze to jest dziedziczne. Jak wiele
cierpienia te dwie kobiety wniosty w jego zycie... - Westchngta znowu i popatrzyla na Sama. - I co
my zrobimy?

- Nie wiem jak ty, aleja muszg tam wej$¢ i powiedzie¢ mu, Ze w koncu mam wiesci od J.T. Jesli jest
w zlym humorze, to z pewnoscia jeszcze mu si¢ pogorszy.

- Co sig stato? - spytata i natychmiast sama zgadta. - Odmowila sprzedazy.

- Co$ w tym stylu. - Podszedt do drzwi 1 zastukat.

Ale Chance nie ustyszal, poniewaz doktadnie w tym momencie cisnat stuchawke na widetki,

.....



nie mozna jej przeszkadza¢. Byla to wymowka, ktora styszal zbyt wiele razy, zeby jeszcze w nia
wierzy¢. Zadna kobieta nigdy go jeszcze tak nie szarpata i nie ranila do tego stopnia, Ze nie potrafit
mysle¢ o niczym innym, jak tylko o tym, by ja odzyskac. Byta jak mtot, ktéry wali bez przerwy,
sprawdzajac jego wytrzymatos¢. Przeklinajac pod nosem, przeczesat reka krotko przystrzyzone
wlosy 1 opart sig o biur—ko, wyginajac plecy, Zeby pozby¢ sig bolu, ktory jednak nie chciat minac.
- Chance? - Przeszkodzil mu glos Sama, wigc gwaltownie podniost glowe.

- O co chodzi? - rzucit ostro, odwracajac krzesto i probujac odzyska¢ panowanie nad soba.

- Wlasnie skonczylem rozmawia¢ z Dallas, z J.T.

Gwaltownie obrdcit z powrotem krzesto.

- Widziat si¢ z Flame? - Juz chciat spytac, co u niej stychac, ale si¢ powstrzymat. - Co powiedziata?
Zgodzita sig sprzeda¢ Morgan’s Walk?

- Nie. - Sam zawahat si¢ przez moment. - Jej odpowiedz brzmiata, cy—tuje doktadnie: ,,Prosze
powiedzie¢ Chance’owi Stuartowi, ze Morgan’s Walk nie jest na sprzedaz za zadna ceng”.
Oczywiscie J.T. zaprzeczyl, jakobys mial jakikolwiek zwiazek z ta oferta. Ale wydaje mi sig, ze po
prostu si¢ uSmiechngta i pokazata mu drzwi.

- Cholera! - zaklat sthumionym szeptem.

- Chance, czy nie wydaje ci sig, ze najwyzszy czas, zebySmy przestali si¢ cackac?

Wyprostowat si¢ w fotelu i1 siggnat do wewngtrznej kieszeni marynarki. Wyciagnat stamtad parg
Slubnych pierscionkow, ktore zawsze nosit przy so—bie, od kiedy Flame upuscita je u jego stop.
Zacisnat na nich palce, czujac jak ostre krawedzie diamentu tng wngtrze dtoni.

- Zazadaj sptaty dtugdéw hipotecznych - powiedziat i powoli otworzyt srodkowa szufladg biurka.
Wrzucil pierscionki do §rodka 1 zdecydowanym ruchem zamknat szufladg. Pomyslat sobie, Zze
dobrze by byto, gdyby mogl rownie tatwo wyrzuci¢ Flame ze swoich mysli. - Odetnij Morgan’s
Walk od kredytow 1 uzyj wszelkich mozliwych wptywow, zastosuj wszystkie potrzeb—ne naciski,
ale zatatw to. Chcg wycisna¢ z niej gotowke 1, jak dobrze pojdzie, zostawic ja bez grosza na
prowadzenie rancza. Przy okazji podkup jak naj—wigksza liczbg pracownikoéw rancza.
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Na odgtos klucza przekrgcanego w zamku Malcolm opuscit gazete, zdjal okulary do czytania i
spojrzal na drzwi prowadzace na korytarz apartamentu. Drzwi si¢ zamknety, rozlegt si¢ stukot
wysokich obcaséw na marmurowej podiodze i Flame weszla do pokoju. Ubrana byta wciaz w
brazowo-biaty ko—stium od Adolfa, ktory miata na sobie wczesniej tego dnia. W potaczeniu z
czerwienia jej wlosow robit piorunujace wrazenie.

- Spodziewatem si¢ ciebie godzing wczesnie;.

- Wiem, kochanie. - Przerzucita ptaszcz uszyty z dwdch rodzajow ma—terialu, z welny 1 alpaki,
przez jedno z krzesel, podeszta od tylu do kanapy, pochylita si¢ i cmokngta Malcolma. -
Przepraszam cig, ale moje spotkanie z Ellerym trwato dtuzej, niz przypuszczalam. Byto po prostu
zbyt wiele spraw, ktore musieliSmy przedyskutowac. Dola¢ ci drinka? - zapytata, wyciagajac reke
po jego szklankg.

- Proszg - odpowiedziat, kiedy szta w kierunku tacy z alkoholem.

- Jutro bedg musiata siedzie¢ w agencji prawie przez caty dzien. - Wy—je¢la z kubetka kilka kostek
lodu 1 wrzucita je do szklanki Malcolma i swojej. - Niestety, nie mam wyboru. Czeka na mnie
mnostwo pracy.

- Zajmujesz si¢ zbyt wieloma sprawami. Juz najwyzszy czas, zebys zto—zyta wymowienie w
agencji.

Patrzac, jak dolewa whisky do jego szklanki, Malcolm zauwazyl, Zze wca—le nie wyglada na
zmegczona, ani fizycznie, ani psychicznie. Wrgez przeciwnie, nigdy jeszcze nie widziat jej takiej
ozywionej, napgdzanej jakas$ goraczkowa energia. Wrazenie to jeszcze si¢ wzmoglo, kiedy
odwrdcita si¢ do niego 1 do—strzegt, jak piorunujacy efekt robity jej zielone oczy. Teraz zobaczyt ja
taka, jaka zawsze dla niego byta, uosobieniem pigkna i tgsknota za pigknem, wy—obrazeniem
spokojnego ognia roz§wietlajacego ciemnos$ci nocy, doskonatym zrédtem namigtnosci. Cheiat
wierzy¢, ze to on jest powodem tego jasnego blasku w jej oczach. Ale wiedzial, ze tak nie jest, 1 jej



stowa tylko to potwierdzity.

- Nie mogg, jeszcze nie teraz. Nie wiem, czy Chance nie obserwuje mnie przypadkiem. Jesli odejde
z agencji, zacznie si¢ zastanawiac, jakie mam dalsze plany. - Podeszta do kanapy i wrgczyla
Malcolmowi drinka. - A nie mozemy sobie pozwoli¢, zeby zbyt wczesnie zaczat co$ podejrzewac. -
Zrzu—cita z ndg pantofle ze skory aligatora 1 usiadta na kanapie, podwijajac nogi w jedwabnych
ponczochach i1 obracajac si¢ nieznacznie, by odwroci¢ si¢ do Malcolma twarza. - Poza tym nie
pracujg juz tak ciezko dla agencji, odkad udalo mi si¢ przekaza¢ sprawy wigkszosci klientdéw innym
wspotpracowni—kom, oczywiscie z wyjatkiem spraw Powella. Wyciagneta reke 1 przesunegta
palcami po muszli jego ucha, a potem dalej wzdtuz wysunigtej szczgki.

- Oczywiscie. - Usmiechnal si¢ odruchowo, zastanawiajac si¢, czy kiedy—kolwiek przestanie czué
sig urazony tym, ze co trzecie wypowiadane przez nia zdanie odnosito si¢ w jaki$§ sposob do
Stuarta. Ciagle wyczuwatl jego niewi—dzialng obecnos¢. Jedynym miejscem, w ktorym sig nie
pojawiat ten cien, byto 16zko - a i tu Malcolm nie miat pewnosci. Setki razy tapat si¢ na tym, ze
zasta—nawia si¢, czy zaspokaja ja w t6zku tak, jak kiedy$ Stuart. Nigdy nie watpil we wlasna
mesko$¢... nigdy dotad. Wceiaz od nowa musiat siebie przekonywac, ze przeciez Flame jest z nim, a
nie ze Stuartem. A jednak nie mégt pozby¢ si¢ wrazenia, ze nigdy by do niego nie przyszia, gdyby
nie desperacka potrzeba zemsty. Prawdopodobnie powinien by¢ mu wdzigczny, a zaczynal czu¢ do
fa—ceta taka nienawis¢, jaka czuta Flame lub przynajmniej twierdzita, ze czuje. Byl juz gotowy
wziaC sig za bary ze Stuartem i udowodni¢, kto tu jest lepszy.

- Skoro mowimy o Chansie - kostki lodu podzwaniaty uderzajac o Scia—ny szklanki, kiedy leniwie
zakrgcila dzinem z tonikiem - w zesztym tygo—dniu przyszlo zawiadomienie z zadaniem sptaty
dtugow hipotecznych. Mam sze$¢dziesiat dni, zeby zebra¢ siedemset tysigcy dolarow z jakims$
oktadem.

- W zeszlym tygodniu? - Malcolm zmarszczyt brwi. - Nic mi o tym nie wspomniatas.

- Zapomnialam przy wszystkich tych spotkaniach z inzynierami i pro—jektantami zabudowy terenu.
Mamy jeszcze mndstwo czasu na zatatwienie tej sprawy, wigc nic si¢ takiego nie stato. I tak mam
zamiar zaplaci¢ w ostat—niej chwili. On jest przekonany, ze mam z tym problemy, i chcg, Zeby tak
dalej myslat.

- Jeste$ przebiegla kobieta, Flame. - Kiedy zdal sobie z tego sprawe, uswiadomit sobie réwniez, ze
kazda jej mysl 1 kazdy ruch byty podyktowane spodziewana przez nia reakcja lub ruchem Stuarta.

- Trzeba przebiegtosci i elementu zaskoczenia, zeby go pokonac. - Jej niepokdj znowu stal sig
widoczny, kiedy zdjeta nogi z kanapy 1 podniosta si¢ z wdzigkiem, unikajac spojrzenia Malcolma. -
A wlasdnie... czy Karl podrzucit ci do biura nowe plany zabudowy? Powiedziat, Zze bgda gotowe na
dzisiaj.

- Leza na stole.

- Jest duzo zmian? - Podeszta do stotu, zeby sprawdzic.

- Kilka, ale niewielkich. - Malcolm zawahat sig, potem odstawit szklan—k¢ na boczny stolik i
przytaczyt si¢ do Flame. - Ma juz gotowe plany zapory. Datem Kartowi nazwisko mojego
cztowieka w Waszyngtonie i poprositem, by poleciat tam w przysztym tygodniu, zeby facet mogt je
przejrzec.

- Czy to nie za wczes$nie?

- Nie - odpart zdecydowanie. - Jezeli natrafimy na jakie§ powazne prze—szkody, to na pewno przy
zaporze. A ja chcg jak najszybciej o nich wiedzie€.

Zgodzita sig, wzruszajac ramionami, ale Malcolm widzial, ze nie cat—kiem si¢ z nim zgadza.

- Czy twodj adwokat ma jakie§ wiadomosci od posrednikow w Tulsie?

Malcolm polecit swojemu adwokatowi, by zlecil siedmiu r6znym agencjom zakup siedmiu parceli,
na ktérych miat powstac hotel i przystan dla jachtow.

- Do wczoraj zadnych.

- Zastanawiam sig, o co tam chodzi. Martwig sig, Ze na razie mamy opcje tylko na trzy. Pracuja nad
tym juz od miesiaca.

- Czy nie przyszto ci do gtowy, Ze oni moga nie mie¢ ochoty sprzeda—wac? - spytat.

- Ale ja mam ochot¢ kupowac¢ - o§wiadczyla i spojrzata na Malcolma. - Przeciez ty jeszcze nie



widziale§ Morgan’s Walk! Widziales$ tylko te plany i szkice posiadtosci. Dlaczego nie wybierzemy
si¢ tam na kilka dni?

- Chyba mogltbym to jako$ zorganizowac. - Bardziej niz ogladanie posia—dlo$ci spodobata mu sig
perspektywa tego, ze bedzie miat Flame tylko dla siebie.

- Na miejscu mozemy sig spotka¢ z tymi posrednikami i sprawdzi¢, jaki jest powod tej zwtoki.
Jezeli chodzi o ceng, mozemy da¢ im pelnomocnic—twa, zeby w razie potrzeby ja podniesli. Jesli to
co$ innego, moze znajdzie si¢ na to jakis§ sposob - myslata gltosno Flame. - Wydaje mi sig, Ze ten
wyjazd to bardzo dobry pomyst. Kiedy ostatnio rozmawiatam z Charliem powiedziat mi, ze ma
jakie$ problemy. Z rancza odeszla wigkszos¢ pomocnikow - doda—ta. - I sa jakie$ problemy z
dostawcami paszy. Moze uda mi si¢ to wszystko wyprostowac, jak bedziemy na miejscu.

- Zawsze myslisz tylko o interesach, prawda Flame? - mruknat Mal—colm; u§wiadamiajac sobie, ze
bardzo niewiele si¢ zmienito w ich wzajem—nych stosunkach.

Na krotka chwilg znieruchomiata. Potem odwrocila sig i cala jej sztyw—no$¢ znikneta.

- Nie, nie zawsze. - W kacikach jej ust igrat usmiech. Migkkim ruchem zarzucita mu rece na szyje i
zaczgla bawic¢ sig¢ kosmykiem ciemnych wloséw na jego karku, owijajac go dookota palca. -
Przypominam sobie wyraznie kilka takich momentow, kiedy interesy byly ostatnia rzecza, jaka
przysztaby mi do glowy. A ty? - Delikatnie musngla wargami jego usta, potem koncem j¢zyka
naznaczyla wilgotna lini¢ wzdtuz ich nieustgpliwego zarysu.

Przez chwilg opierat si¢, potem gwaltownie przyciagnat ja do siebie i zmiazdzyl jej wargi w
porywczym pocatlunku, z nadzieja, ze tym razem uda mu si¢ wyprze¢ wrazenie, ze jest z nimi kto$
jeszcze.
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Wszystko w najnowszym sprawozdaniu wskazywato, ze inwestycja w Tahoe postepuje znacznie
szybciej, niz zaktadano, lecz Chance czerpat niewiele zadowolenia z cyfr 1 zalozen
konstrukcyjnych. Nie mogly wypeti¢ pustki. Stop—niowo tg pustke wypieralo poczucie samotnosci
1 gwattowno$¢, z ktérych wyptywatl jego niepokdj i nerwowos$¢. Poczut zblizajaca si¢ falg
wspomnien 1 opart si¢ jej zaciskajac szczgki. Flame nie zamierzata do niego wroci€. Pogodzit sig z
tym - tak jak pogodzit si¢ z tym, Ze resztg jego dni wypelni pustka, nawiedza—na wspomnieniami
chwil spedzonych z Flame. To byto co$, czego nie mogt zmieni¢. Nie miat innego wyboru, jak tylko
zy¢ z gorzkimi wyrzutami.

Drzwi do jego gabinetu bez zadnego ostrzezenia otworzyly si¢. Chance podnidst glowe znad
sprawozdania, zirytowany tym wtargnigciem.

- Do diabta, Molly... - lecz to nie Molly zatrzymata si¢ na moment w drzwiach i odwaznie
wkroczyta do pokoju. - Lucianna! - Podniost sig, roz—drazniony jej nagltym przyjazdem, wyraznie
to okazujac. - Co ty tu robisz?

- Ladnie mnie witasz, Chance - strofowatla go, owinigta szczelnie w kasz—mirowy ptaszcz imitujacy
lamparcia skore, wykonczony lisem pod szyja, przy rekawach i na dole. Na gtowie miata podobny
w stylu futrzany toczek, przy—krywajacy jej czarne wtosy. Niedbale odtozyta torebke na krzesto 1
obeszta biurko, zeby podej$¢ do Chance’a. - Powiniene$ powiedzie¢: ,,Lucianna, kochanie, c6z to
za wspaniala niespodzianka, ze tu wpadtas!”.

Kiedy nie pocatowat jej na powitanie, powoli cofneta rece, umiejetnie ukrywajac zal pod maska
dumnej obojetnosci.

- Przysztam, zeby zabra¢ cig na obiad. Tylko mi nie mow, ze jestes$ zajety. Juz to sprawdzitam u
twojego cerbera, Molly. Przez nastgpne dwie godzi—ny nie masz zadnych spotkan. Prawdg
powiedziawszy - jej szerokie usta wygiety si¢ w chytrym u$miechu - twoj plan zaje¢ nie jest
specjalnie napigty przez cztery nastgpne dni zadnych podrozy, zadnych waznych spotkan, nic. I
dzigki temu wyjedziemy na weekend, a moze nawet na trochg dtuze;.

- Wydawato mi sig, Zze w tym miesiacu miata$ by¢ w Europie.

- Miatam - przyznata trochg nazbyt swobodnie i odwrocita si¢ od niego, po czym podeszia do okna.
- Ale mam maty problem z gardtem. Lekarz po—wiedziat mi, Ze musz¢ da¢ mojemu glosowi
odpoczac przez trzy miesiace, a ja mu powiedzialam, ze moge odwota¢ moje spotkania tylko na



jeden miesiac.

Dostrzegajac w jej glosie nutke strachu, Chance ztagodniat.

- Trzy miesiace! Musieliby cig zatopi¢ w gips 1 zakneblowa¢ ci usta.

Wzruszona ta wyrozumiato$cia spojrzata na niego migkko swymi ciem—nymi oczyma.

- Wiasnie to mu powiedziatam - odparta i podniosta rgce w gescie bez—silnosci. - I oto jestem, z
calym miesiacem wolnego czasu. Powiedziatam sobie: z kim moge go spedzi¢, jak nie z toba?
Bedzie jak za dawnych cza—séw, prawda?

Popatrzyl na nig przypominajac sobie namigtno$¢, ktora kiedy$ wypet—niata ich wspdlne dni i
myslac takze o swoim obecnym, samotnym zyciu - o tym, jak posgpna jest jego samotnos¢.

- Moze 1 tak - przyznat 1 usmiechnat si¢ blado. - W kazdym razie, b¢—dzie mi mito cig goscic.

Nie drazac dalej tego tematu, Lucianna wycofata sig. Jej twarz przybrala ciepty, peten pewnosci
wyraz.

- Gdzie zabierasz mnie na obiad? - spytata.

- Jesli dobrze pamigtam, to ty mnie zabierasz.

- W takim razie - podeszta do niego i wzigta go pod rgke - bede musiata znalez¢ jakie$ bardzo
przytulne 1 bardzo spokojne miejsce.

Kiedy pociagneta go za soba, do gabinetu wpadt Sam.

- Chance, ja... - Stanat jak wryty i1 zasgpil si¢ na widok kobiety wspartej na ramieniu Chance’a. -
Lucianna! Co ty tu robisz?

Westchneta teatralnie.

- Przyjecie, ktére mnie tu spotyka, pozostawia wiele do Zyczenia. Sam, spodziewatam si¢ po tobie
czego$ wiece;j.

- Przepraszam, ja... - Po jego twarzy szybko przemknat jaki$§ chlopigcy smutek, ale natychmiast
zastapit go wyraz zbolalego zasgpienia, ten sam, z ktorym wparowal do gabinetu. Znowu zwrocit
si¢ do Chance’a: - Wlasnie dzwonit do mnie Fred Garver i chciat wiedzie¢, o co chodzi. Jego
przyjaciel Zorinsky z Federalnego Biura Inwestycji Budowlanych twierdzi, ze jaki$§ inny zestaw
planow zapory krazy po jego departamencie.

- To niemozliwe. - Chance odrzucit to automatycznie. - Kto§ prawdo—podobnie zobaczyt jakie$
podobienstwo w nazwach miejscowosci i z czyms je pomieszal.

Sam skinat glowa.

- To wtasnie mu powiedziatlem. To samo Fred powiedzial Zorinsky’emu, ale tamten przysigga, ze
nie, ze sprawdzit trzy razy, zeby si¢ upewni¢, zanim zadzwonil do Freda. Plany zawieraja takze
propozycje budowy zapory na terenie Morgan’s Walk, ale usytuowanej prawie o milg bardziej na
pomoc od naszej lokalizacji. Dom 1 Wigkszo$¢ doliny pozostanie ponad woda.

- Co? - Chance zmarszczyt czoto. - Skad pochodza te plany? Czy Fred dowiedzial si¢ tego?

- Powstaty w firmie o nazwie Thorgood. Fred jest prawie pewny, ze jest to firma z Zachodniego
Wybrzeza. A to oznacza, ze stoi za tym Flame. - Przerwat na chwilg, potem podjat ze wzrastajacym
ozywieniem: - Wiele rze—czy zaczyna si¢ uktada¢ w jedna catos¢, Chance, jak na przyktad niektore
komentarze, ktore docieraty do nas od robotnikow, ktorych przejeliSmy z Morgan’s Walk.
Pamigtasz, mowili, ze jacys$ faceci brali z rancza probki ziemi. Zignorowatem to wtedy, wnioskujac,
ze skontaktowala si¢ z przedsigbior—stwami, ktore zajmuja si¢ wydobyciem ropy i gazu, i ze
zatatwita sobie geo—logdw, zeby sprawdzili, czy na tym obszarze jest gaz lub ropa. Ale jak
wi—dac...

- ...robili prébne odwierty pod zapore - dokonczyt za niego Chance.

- Wiaénie. - Sam dZgnat powietrze palcem, by podkresli¢ sedno sprawy. - I co$ jeszcze sig¢ wyjasnia.
Fred powiedzial, ze wraz z przesunigciem zapory na pomoc, w gorg rzeki, ziemie na poinocny
zachod znajda si¢ pod woda. Przypomnij sobie te wiesci, ktore do nas dochodzity o tym, ze
znacznie wzmogta si¢ tam aktywno$¢ posrednikoéw handlu nieruchomosciami. Kto§ wykupuje lub
tez usituje wykupic cale to wzgorze. A my sadziliSmy, ze kto§ dowiedziat si¢ o naszej inwestycji i
zamierza troche na tym pospekulowa¢. Tak samo zareagowaliSmy na nowiny, ze powstaje jakis$
duzy kompleks wy—poczynkowy gdzies na Srodkowym Zachodzie. Sadzilismy, ze chodzi im o
na—sza inwestycje. Lecz jestem gotow zatozy¢ sig o co zechcesz, ze Flame pla—nuje cos$ bardzo



podobnego do naszego przedsigwzigcia.

- Jest jedna luka w twojej teorii, Sam - powiedziat Chance. - Ona nie ma pieni¢dzy, zeby to
przeprowadzi¢. Widzieli$my jej zeznania podatkowe. Wyla—czajac Morgan’s Walk i apartament w
San Francisco, ma do dyspozycji jakies dwadziescia tysigcy dolarow w gotdwce. Mogla
przeznaczy¢ czg$¢ pienigdzy z polisy na zycie Hattie na wykonanie planéw zapory, ale, Sam,
przeciez ona do tej pory nie byta w stanie zebra¢ pieniedzy, zeby sptaci¢ nam swoj dtug hipoteczny.
A wige skad wezmie pieniadze na zakup calej tej ziemi?

- Od Malcolma Powella. - Lucianna siedziata na krzesle obok biurka Chance’a, w jednym reku
trzymajac otwarta puderniczke, a druga naktada—jac nastepna warstwe szminki na swoje 1 tak
czerwone usta. Otwarta torebka lezala na jej kolanach. Ich oczy spotkaty si¢ przelotnie. - Wybor jest
logicz—ny, kochanie, skoro sa w trakcie burzliwego romansu.

- Kiedy ja poznalem, tez pelno byto na ten temat plotek - odpart zniecierpliwiony. - Ich kontakty sa
wylacznie stuzbowe. Z ramienia agencji reklamowej zajmuje sig jego sprawami 1 to wszystko.

- Moze wtedy tak bylo. - Lucianna wzruszyta ramionami z udawana obojetnoscia 1 natozyta
nakre¢tke na szminkg. - Ale teraz to juz nie jest tylko plotka. Oskar powiedziat mi, Ze prawie zawsze
widuje si¢ ich razem.

- Méwitem ci juz, ze ona zajmuje si¢ reklamowaniem jego sklepow - odparl oschle Chance. - To
naturalne, ze musi go widywac.

- Tak, tak. - Spojrzata na niego z kpiacym u$miechem. - W takim razie to musi by¢ powdd, dla
ktorego dat jej klucz od swojego apartamentu w mie—Scie. Jasne, teraz moga odbywac swoje
prywatne konferencje w sypialni, a nie w gabinecie.

- Nie wierzg ci - wycedzit zimno.

- W to, ze ma klucz, czy w to, Ze ze soba sypiaja? Zeby$ wiedzial, Ze sypiaja. Ale nie musisz mi
wierzy¢ na stowo. - Wiozyta puderniczke 1 szminke z powrotem do torebki i zamkngla ja
zdecydowanym ruchem. - Zadzwon do Jacqui Van Cleeve albo przejrzyj jej rubryke z ostatnich
kilku tygodni. Ta baba nie wydrukowataby nic, co nie jest absolutna prawda. I wierz mi, ze ma taka
sie¢ informatorow, ze KGB spoglada na nia zazdro$nie.

Przez dtuga chwile spogladal z wyzwaniem na Lucianng, czekajac, az przyzna, ze si¢ myli, ze
przesadzila. Ona takZe na niego patrzyla, a w jej ciemnych oczach pojawily si¢ smutek, odrobina
wspotczucia i1 zal, ze dowie—dziat si¢ tego wtasnie od niej. Wtedy Chance zrozumiat. Lucianna
moéwita prawdg. Rozdarto go palace uczucie zazdrosci. Odwrocit si¢ do nich pleca—mi, a jego rgee
mocno zacisngly si¢ w piesci. Cheiat w co$ uderzy¢, w cokol—wiek, ale nic tam nie byto, tylko
wokot jego serca zacisnela si¢ zelazna ob—recz.

- Chance, ja... - zaczal ostroznie Sam.

Chance stgzal, po czym powoli si¢ odwrocit.

- Zadzwon do Freda. Powiedz mu, zeby zdobyt duplikaty tych planoéw. Niech mi zrobi szkice
lokalizacji tego nowego jeziora, najwierniej jak zdota. Chcg to mie¢ natychmiast - rozkazat, styszac
we wlasnym glosie stanow—czo$¢ 1 0bojgtnosc.

- Dobrze. - Sam skinat glowa, wycofujac si¢ do drzwi.

Chance nacisnal guzik wewnegtrznej linii.

- Molly, przyjdz tuta;.

Lucianna mrukngta ze swojego krzesta:

- Mam dziwne przeczucie, ze nasz obiad zostal odwotany.

Zignorowat to, spogladajac na wchodzaca Molly.

- Ztap Kelby’ego Granta. Powiedz mu, zeby tu przyszedt. Chcg, Zeby kupit dla mnie trochg ziemi,
na wczoraj! - powiedzial ponuro.

- Tak jest.

- Styszysz, Sam? - zawotat Chance, zanim przyjaciel zdazyt dotrze¢ do drzwi. - Powiedz Fredowi,
ze chcg mie¢ gotowy zestaw projektow lokaliza—cji naszej zapory tak szybko, jak tylko mozna. A
nastgpnego dnia chce mie¢ na nich stempel Biura Inwestycji Budowlanych. I nie obchodzi mnie, w
jaki sposob to osiagnie.

- Ale on nie moze skonczy¢ plandw bez probnych wiercen na miejscu - zaprotestowat Sam.



- Powiedz mu, zeby zawidzt tam ekipg i przeprowadzit je.

- Ale ta ziemia nie jest nasza wlasnos$cia. - Patrzyt na Chance’a w taki sposob, jakby podejrzewat,
ze ten postradat zmysty.

- Sam, czy nigdy nie styszate$ o wkraczaniu na czyj$ grunt? - odpowie—dziat zmgczonym glosem. -
Jak tylko zatatwisz to wszystko z Fredem, za—dzwon do Matta Sawyera. Powiedz mu, zeby mi
znalazl co si¢ da na Malcolma Powella.

- Juz sig robi.

Gdy wychodzit z biura, Molly deptata mu po pigtach.

- Sam, o co w tym wszystkim chodzi? Co sig stato?

Wyttlumaczyt jej wszystko najpobiezniej jak mogt. Kiedy skonczyl, Molly wygladata na swigcie
oburzona.

- A co ona wie o prowadzeniu inwestycji? Z pienigdzmi Malcolma Po—wella czy bez nich, nigdy jej
si¢ to nie uda.

- Nie wiem, Molly. Z tego, co o nim czytatem, Malcolm Powell kazde~mu dolarowi Chance’a moze
przeciwstawic¢ swoj. Ale to nie jest jeszcze naj—gorsze. W §wiecie interesu Powell nie jest
nowicjuszem i ma potgzne wply—wy. Chance nie ma numerow telefonu potowy ludzi, z ktérymi
Malcolm Powell jest na ty. Jesli on stoi za Flame, to rozpgta si¢ niezte piekto. A polem bitwy bedzie
Morgan’s Walk.

- Trzeba ja powstrzymac.

- Jak? - zapytal 1 pokiwat glowa, bo nie bardzo przychodzita mu do gtowy odpowiedz.

- Kto$ przynajmniej musi sprobowac - upierala sig.

- Wiem. - Samowi wyrwalo si¢ westchnienie. - Nie mogg przesta¢ my—sle¢ o tym, ze to wszystko
moja wina, Molly. Gdybym nie zawiddl Chance’a, gdybym mial baczniejsze oko na Hattie, od
samego poczatku wiedzieliby—$my o Flame. Wtedy moze nie wydarzytyby si¢ te wszystkie rzeczy.
- Zyczeniami nie zmienisz przesztosci - zwiezle odparta Molly. - Tak wiec nie marnuj cennego
czasu na rozpamigtywanie. Raczej skoncentruj si¢ na znalezieniu sposobu, zeby ja powstrzymac. A
wlasnie... - Odwrdcita sig¢ do swojego biurka. - W dzisiejszej poczcie byta wiadomos$¢ od Maxine.
Nowa Pani na Morgan’s Walk przyjezdza w czwartek, przywiezie ze soba dwoch gosci. Warto
byloby si¢ dowiedzie¢ ktoz to taki.
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Ozywiona szybkim galopem w drodze powrotnej do stajni, Flame weszta do swojej okazatej
posiadtosci z czerwonej cegly, mocno obejmujac Malcolma, ktérego reka spoczywata zaborczo na
jej ramieniu. Lekko$¢ 1 zwinnos¢ jej ruchow wyrazaty jej obecny nastroj. Gdy zblizyli sie do
wejscia, wyzwolifa sig z obje¢ Malcolma, poczekata, az otworzy przed nia drzwi i wbiegta do
korytarza. Tam si¢ zatrzymata i odwrdcita do niego twarza, zdejmujac rekawiczki do konnej jazdy,
podczas gdy on zamykat drzwi.

- Wspaniata przejazdzka, co? - spytata, przytulajac si¢ do niego, kiedy juz stanat przy niej i zaplott
rece na jej talii, raz jeszcze podkreslajac swoje prawa do niej. - A co by$ powiedziat na drinka, Zzeby
to mito zakonczy¢?

Potrzasnat glowa.

- Raczej wezmg prysznic 1 przebiorg si¢. Moze pojdziesz ze mna?

- Nie w tej chwili, ale przylaczg sig, jak tylko bede mogta - obiecala. - Muszg zapyta¢ Maxine, czy
nie byto do mnie zadnych telefondéw, a potem sprawdzi¢, co robi Ellery.

Ellery zawotat z salonu:

- Czy kto$ wspomniat moje imig, czy mi si¢ wydawato? - Flame szybko ucatowata Malcolma w
policzek i ruszyta do Ellery’ego, do salonu. - Widzg, Ze powr6cila samotna amazonka i jej dzielny
towarzysz. Ahoj, przygodo, i co tam jeszcze - rzucit Ellery z powazna mina, rozciagnigty
swobodnie na kanapie naprzeciw kominka.

- Jesli checesz wiedzie¢, to byto wspaniale - o§wiadczyta ignorujac jego zarty. - Cata okolica si¢
zieleni. Miatam wrazenie, Ze za chwilg wszystkie krzewy i drzewa wystrzela listkami. Pojechalismy
na miejsce budowy przy—sztej zapory 1 pokazalam Malcolmowi, gdzie doktadnie powstanie. -



Pode—szta do tacy z alkoholem, nalata do szklanki trochg toniku i wrzucita do nie—go kilka kostek
lodu z kubetka. - Powinienes$ byt z nami pojechac.

- Dzigkujg. Kiedy wybieram sig na przejazdzke, wolg mie¢ konie pod maska samochodu.

Cos$ zaszelescito. Dopiero teraz Flame zauwazyla gazetg na kolanach Ellery’ego.

- A wige czytate$ gazetg - rzucila z oskarzeniem. - Powiedziates, Ze nie chcesz jecha¢, bo chcesz
popracowac nad szkicami pola golfowego.

Na dzwigk zniecierpliwienia w jej glosie Ellery uniost do gory brew.

- Tak si¢ wlasnie zastanawiam, czy to twoje przedsigwzigcie zamienia ci¢ w jedzg, czy tez w
poganiacza niewolnikow.

- W jedzg? - Zachmurzyta sig lekko urazona. - Ellery, jak mozesz mé—wic¢ co$ takiego? Nigdy nie
zachowuje si¢ jak jedza.

- Czyzby? - Jego brew powedrowala jeszcze wyzej. - Wydaje mi sig, ze pomniatas$ juz, jak
grubiansko nawymyslata$ dzisiaj przez telefon tym biednym ludziom.

- Masz na mysli tych posrednikéw handlu nieruchomosciami? - Przypomniata sobie swoje ostre
stowa 1 wcale ich nie zatlowata. - Nalezato si¢ im. Jesli nie dostawali odpowiedzi na oferty, ktore
ztozyli, czekali, az uptynie troche czasu przed ztozeniem nastgpnej oferty, zeby przypadkiem nie
wygla—dalo na to, ze im zalezy na kupnie, bo kto§ mogltby podnies$¢ ceng. Dlaczego mieliby si¢
przejmowac? To nie oni kupuja t¢ ziemig, tylko ja. Ben ostrzegat mnie, ze tutejsi ludzie wyleguja
si¢ do géry brzuchami, ale ten ranek prze—szedt wszelkie moje oczekiwania.

- Zagniewana, co? - mruknat Ellery.

Juz miata mu co$ ozigble odpowiedzie¢, ale westchngla tylko.

- Przepraszam. W4ciekta jestem, kiedy pomysle sobie, ile czasu si¢ zmar—nowato, a wszystko
dlatego, ze oni nie chcieli zrobi¢ wrazenia kogo$, komu zalezy na kupnie. Wierz mi, dtuzej nie beda
musieli si¢ o to martwic€. - Po—ciagneta tyk zimnego toniku 1 podeszta do kominka. - Udato ci sig
unikna¢ mojego pytania o szkice. Zrobite$ co$ przy nich?

- Chociaz miat to by¢ w zatozeniu wyjazd dla przyjemnosci, odpowiedz brzmi: tak, szkicowatem
trochg, Zeby zarobi¢ na kolacjg - zakpil. - Leza na stole przy oknie.

Flame podeszta tam, zeby im si¢ przyjrze¢. Bylo to sze$¢ rdznych, na—szkicowanych otéwkiem
widokow doliny, nalezacych do niej pastwisk 1 drzew. Wszystko to zostalo z pietyzmem zamienione
przez Ellery’ego w zielone pole golfowe.

- Ellery, te szkice sa bardzo dobre - pochwalita, powtdrnie je przegladajac.

- W takim razie nie bgde dzi§ wieczor chodzit glodny.

Odwrdcita sig, uSmiechajac si¢ do niego z rozbawieniem i lekkim roz—draznieniem.

- Przestaniesz wreszcie? Staram si¢ powiedzie¢ c¢i komplement.

- Dzigkujg. - Sktonil gtowe z udawana ulegtoscia.

Z niedowierzaniem pokrecita glowa, odktadajac szkice 1 notujac w pa—migci, ze maje pokazac
Malcolmowi.

- Powaznie, Ellery, naprawde sa dobre. Czasami wydaje mi si¢, ze mar—nujesz swoj talent w dziale
artystycznym Bolanda i Hayesa.

Skwitowat to niedbatym wzruszeniem ramion.

- Skoro jestesmy przy sztuce - wziat z kolan gazetg - czy przegladalas dzisiejsza gazetg?

- Nie miatam czasu. Dlaczego pytasz?

- Jest tutaj maty fragment, ktory mnie zainteresowat.

- Co takiego? - Podeszta do kanapy 1 zajrzata przez ramig Ellery’ego. Jej uwage zwrocit najpierw
artykut przy jego prawym kciuku. - Chodzi ci o ten reportaz o tenorze Sebastianie Montebello
wystepujacym goscinnie w Otellu w Tulsie? Wydaje mi sig, ze widziatam gdzie$ plakat o... -
Zajakngla sig, ponie—waz jej wzrok przyciagnegto zdjecie w lewym rogu, zdjgcie Chance’a Stuarta 1
Lucianny Colton. Flame gapita si¢ na ciepty, leniwy usmiech na twarzy Chance’a - ktory, jak kiedys
sadzita, byl zarezerwowany wylacznie dla niej. Teraz adresowa—ny byt do Lucianny. Notatka pod
spodem moéwila cos$ o niewielkim klopocie z gardlem, ktory wylaczyt na jakis czas stawna
sopranistk¢ koloraturowa z wy—stgpdéw 1 wspominala co$ o tym, ze artystka wybiera sig na
przedstawienie Otella w towarzystwie magnata obrotu nieruchomosciami, Chance’a Stuarta, zeby



zo—baczy¢ wystep swojego drogiego przyjaciela, Sebastiana Montebello.

- Zastanawiam sig, czy jest juz za pozno, zeby dostac jakies dobre miej—sca - mrukngta pod nosem.
- Chyba si¢ tam nie wybierasz?

- Czemu nie? - rzucita prowokujaco. - Nie mam zamiaru trzymac si¢ z daleka tylko dlatego, ze on
tam bedzie.

- Alez skadze - burknat Ellery.

- Jesli dostaniemy bilety, pojdziesz ze mna i z Malcolmem?

- Moja droga, nie przepuscilbym tej okazji za zadne skarby §wiata.

Zjezdzajacy powoli sponsorzy opery wypehniali foyer Chapman Music Hall. Przyttumiony szum ich
glosow przerywato od czasu do czasu glosniej—sze powitanie. Z holu Chance styszal przyciszone i
niecharmonijne dzwigki strojenia instrumentow. Jeszcze raz zaciagnat si¢ gigboko papierosem i
po—s$piesznie wypuscit ostro smakujacy dym. Nie po raz pierwszy zastanawiat si¢, dlaczego zgodzit
si¢ tu przyj$¢. Spojrzat na zegarek. Jeszcze osiem mi—nut pozostato do momentu, kiedy rozlegna si¢
pierwsze dzwigki uwertury.

Stojaca obok niego Lucianna dostrzegla, jak poruszyt nadgarstkiem i1 zer—knat na zegarek.

- Chance, kochanie, mam nadziejg, ze si¢ za bardzo nie nudzisz? - szep—neta kojacym gltosem.

- Nie - sktamat.

- Przykro mi, Ze cig tu dzi$ zaciagngtam - powiedziata i wyjasnita mu kolejny juz raz: - Niestety,
Sebastian dowiedzial sig, ze jestem w Tulsie. Ni—gdy by mi nie wybaczyl, gdybym tu dzi$ nie
przyszta. Nie przejmowatabym si¢ specjalnie, ale na jesieni mam $piewac¢ z nim w Aidzie. I az mnie
ciarki przechodza, kiedy pomyslg, jakie mogtby mi zafundowac piekto na scenie, gdyby chciat by¢
ztosliwy. I tak muszg sig¢ zawsze nameczy¢, zeby wytrzymywac te jego ciagle psikusy.

- A ty jeste$ dla niego idealna pozywka, prawda? - zgadywal Chance. Podchodzisz do wszystkiego z
takim przejgciem, nawet na probach, tak cal—kowicie zaglgbiasz si¢ w rolg, ze jeste$ tatwym tupem.
- Robi to, zeby mnie zdekoncentrowac 1 dobrze wypas¢ na moim tle - oznajmita z westchnieniem 1
spojrzala na niego z ukosa. - Chyba bgd¢ mu—siala wpas¢ przed przedstawieniem do jego garderoby
1 ztozy¢ mu zyczenia, chociaz wcale nie mam ochoty. P6jdziesz ze mna?

- Oczywiscie. Tylko wydaje mi sig, Zze za chwilg¢ wpadniesz jak $§liwka w kompot - powiedziat,
dostrzegajac wysoka, patologicznie chuda blondyn—keg, przedzierajaca si¢ prosto do nich przez
zwarty thum. Mogl przewidzie¢, ze Gayle Frederick dopadnie Lucianng, kiedy tylko spoczna na niej
jej oczy. Byla osoba, ktéra uwazata siebie za mecenasa sztuki. W praktyce oznaczato to jedynie, ze
jest zbyt bogata, zeby nazwac ja snobka.

- Chance, jak mito ci¢ widzie¢. - Podptyneta do niego i teatralnym ge—stem ucatowata go w oba
policzki.

- Witaj, Gayle - mruknat na powitanie.

- Och, i pani Colton - zwrocila si¢ wylewnie do Lucianny. - Nie ma pani pojgcia, jak strasznie si¢
cieszg, ze moge pania poznac. Coz to za wie—czor si¢ zapowiada: Sebastian Montebello na scenie i
Lucianna Colton na widowni.

- Bardzo pani dla mnie uprzejma - Lucianna usmiechngla sig przybiera—jac natychmiast maske
diwy.

- Alez cata przyjemno$¢ po mojej stronie - upierata si¢ Gayle Frederick. - Mam duzo szczeg$cia, jesli
tak mozna powiedzie¢. Cho¢ nie tak wiele, jak pani - dodata, rzucajac wymowne spojrzenie na
Chance’a. - Chciatam po—wiedziec¢, Ze jest pani tu w towarzystwie mgzczyzny, ktory jest obiektem
westchnien wszystkich dam w Tulsie.

- Tak, mam szczgscie - zgodzita si¢ Lucianna, odrobing mocniej przyci—skajac reke do ramienia
swego towarzysza.

Chance dostrzegt niewielkie poruszenie przy wejsciu i zerknat w tym kierunku. Nagle zamart w
bezruchu, ogarnigty jakim$ dziwnym napigciem, ktdre zajgto miejsce niecierpliwosci 1 irytacji, bo
oto okazato sig, ze patrzy na Flame. Miesiace 1 dni, ktore uptyngly od ich pierwszego spotkania na
przy—jeciu, nagle znikngtly. Znowu przygladat sig¢ jej przez zattoczony pokdj, przy—ciagnigty przez
t¢ uderzajaca kombinacj¢ miedzianej czerwieni wtoséw 1 szmaragdowe;j zieleni oczu.



A jednak dzisiaj wydata mu si¢ inna, jakby niedost¢pna - odlegla i petna dystansu. Nie przypadia
mu do gustu ta zmiana, zaczat si¢ jej wigc bacznie przyglada¢. Byta inaczej uczesana; wtosy, ktore
zwykle opadaly bujnymi ka—skadami wokot twarzy i ramion, byty $ciagnigte do tytu i spigte na
karku sze—roka klamra. Nowy styl nie byt surowy, a jednak wida¢ byto probg podporzadkowania
ptomiennego nietadu gigbokiemu wyrafinowaniu. To nie bylo w stylu Flame. Zupehie tez do niej
nie pasowata niezwykle szykowna i ele—gancka garsonka z pikowanego, przetykanego
czerwonoztota nitka materiatu. Nie miata na sobie zadnej bizuterii. Prosty, dtugi zakiet catkowicie
zakrywal jej kobiece ksztatty, dajac Chance’owi wrazenie, ze przywdziala miedzia zbroje.

Kto$ przestonit mu Flame. Chance probowat omina¢ wzrokiem mezczyzng, ale po chwili
zarejestrowat kwadratowa szczeke, dotek w brodzie 1 zelazne spojrzenie Malcolma Powella - jej
nowego kochanka. Patrzyl na Zzarzacy si¢ czubek jego papierosa i ogarniat go gniew.

Kiedy znowu podniost wzrok, spostrzegt, jak u§miechneta si¢ do Mal—colma... W jej uSmiechu byto
tyle ciepla, tyle podziwu i tyle... intymnosci Cholera! Juz kiedy$ probowat siebie przekonywac, ze
zwrocita si¢ ku Malcolmowi na zto$¢ jemu, ze byt to sposob, zeby mu dokuczy¢... moze nawet
proba wzbudzenia jego zazdro$ci. Ale sposob, w jaki patrzyla na Powella... Chance odwroécit sig i
niemalze brutalnie wetknat papierosa do wypetnionej biatym piaskiem popielniczki, wpychajac go
gleboko do $rodka.

- Spojrzcie, kto przyszedl! Malcolm Powell w towarzystwie - zakomu—nikowata Gayle Frederick,
kiedy Chance wyprostowat si¢ i odwrécit do pan. Czujnie zamart w bezruchu, kiedy zobaczyl, ze
tamci ida prosto w ich kie—runku, chociaz mial watpliwosci, czy Flame go juz dostrzegla. - A nie
moéwi—tam, Ze to bedzie wspaniaty wieczor - dodata podekscytowana brunetka. - Chance, ty go
znasz, prawda?

- Tak.

Lucianna wbita mu palce w ramig.

- Moze bysmy... - zaczeta. Ale Chance odgadujac jej propozycje, zeby wyjs$¢, zanim Flame i Powell
do nich podejda, nieznacznie potrzasnat glowa. Czut potrzebe konfrontacji.

- Przyjechat tu do kogo$ w odwiedziny - rzucita Gayle scenicznym szep—tem, odwracajac si¢
rownoczesnie, by zarzuci¢ swe sidla na przechodzaca grup—ke, w ktorej, jak zauwazyt Chance,
znajdowat sig takze Ellery Dom. - Panie Powell, c6z to za niespodzianka, Ze jest pan tu dzisiaj z
nami. Witamy w Tulsie.

- Dzigkujg, pani... Frederick, jesli si¢ nie mylg - odparl Powell i nie—znacznie skinal glowa.

- Tak - potwierdzita Gayle, mile potechtana faktem, ze ja rozpoznat. - Sadzg, ze zna pan wspaniata
primadonng, Lucianng Colton 1, oczywiscie, Chance’a Stuarta.

- Owszem. - Przeniost na Chance’a gtadkie jak stal spojrzenie szarych oczu i otaksowat go
nieprzychylnie.

- Witam, panie Powell. - Chance skinat glowa na powitanie i przelotnie uscisnat dton rywala,
dostrzegajac sil¢ 1 wtadczo$¢, ktore manifestowaty sig nie tylko w uscisku jego reki.

Kontynuujac przedstawianie, Gayle powiedziala:

- A to jest Flame Bennett z Morgan’s...

Lecz Flame przerwala jej:

- Ja 1 pan Stuart znamy sig.

Jej chtdd podziatal mu na nerwy. Gayle odwrocila si¢ do niego gwaltownie z naglym rumiencem na
twarzy.

- O, Boze - mrukneta, przypominajac sobie wlasnie, kim jest Flame Bennett.

- Nic si¢ nie stato, Gayle - uspokoit ja, pokrywajac swdj gniew uprzej—ma obojgtnoscia. - Byta pani
Stuart ma zwyczaj przypominania przesziosci, ktora lepiej bytoby zapomnie€. - Specjalnie patrzyt
jej prosto w oczy. Do—strzegl w nich btysk gniewu, cho¢ probowata go ukry¢.

- Bardzo mi przykro...

- Proszg sig nie usprawiedliwia¢, pani Frederick - wtracita zimno Fla—me. - To zbedne, pana Stuarta
czasami zawodzi pamigC.

Chance zwrocit si¢ do Powella:

- Co pana sprowadza do Tulsy, przyjemnos¢ czy interesy? - zapytal, spogladajac na Flame 1



dostrzegajac w niej niewielkie napigcie.

- Wydaje mi sig, ze mozna powiedzie¢, ze tacze przyjemne z pozytecznym - padta gladka
odpowiedz.

- Flame zajmuje si¢ reklama panskiej firmy, prawda? - Chance zawiesit na chwilg glos. - Migdzy
innymi...

Ztosliwos¢ tej uwagi pozostata zupelnie nie zauwazona przez Gayle Fre—derick, ktora znow
ochoczo wlaczyta si¢ do konwersacji:

- Mam nadziejg, ze ma pan w planach otwarcie jednego ze swoich skle~poéw w Tulsie, panie
Powell. Mamy tu Neiman-Marcusa i Saksa, brakuje nam jedynie domu towarowego Powella.

- Zobaczymy - odpart. Na jego twarzy odmalowaty si¢ zadowolenie 1 pew—nos¢ siebie, kiedy wziat
Flame pod ramig, podkreslajac intymnos$¢ ich zwiaz—ku. - P6jdziemy juz chyba, kochanie. Ellery! -
Potem zwroécil si¢ do Chance’a: - Proszg wybaczy¢, ale juz chyba czas, zeby$Smy poszukali naszych
miejsc.

Kiedy si¢ oddalili, dotaczajac do ttumu 0s6b wchodzacych na widow—nig, Gayle westchneta.

- To okropne. Nie udalo mi si¢ pozna¢ tego przystojnego dzentelmena, ktory im towarzyszyt. Nie
wiecie, czy to kto§ wazny?

Chance zignorowal pytanie i spojrzal na Lucianng:

- Méwitas, ze cheiatabys p6js¢ za kulisy.

- Jak mito, Ze o tym pamigtasz - zauwazyla figlarnie.

- Zwlaszcza ze juz sadzitam, ze zupelnie o mnie zapomniales.

- Pamig¢¢ mam jeszcze w porzadku, Lucianno. - Cho¢ wtasnie Zatowal, Ze nie jest inacze;j.

Flame probowata skoncentrowac si¢ na wystegpie tenora, ale jej spojrze—nie bez przerwy wracato do
przednich rzgdow 1 btadzito po zarysach gtow 1 twarzy siedzacych przed nia osob. Ukradkiem,
jeszcze raz przebiegta po nich wzrokiem. Zatowata, ze nie wie, gdzie siedzi Chance. A poniewaz z
ty—hu czuta wyrazne uktucia, byla prawie pewna, ze jest gdzie$ za nia.

Po raz kolejny zadawala sobie pytanie, dlaczego zdjgcie Chance’a i Lucianny sprowokowato ja do
przyjscia tutaj. Czy chciala, zeby Chance zoba—czyl ja z Malcolmem 1 dowiedziat sig, ze w jej Zyciu
jest inny m¢zczyzna? Czy moze chciata zobaczy¢ na wlasne oczy, ze plotki w gazetach o jego
ro—mansie z Lucianna Colton sa prawdziwe, ze rzekoma dobra przyjaciotka zo—stata znowu jego
kochanka?

Jesli chodzito jej o powdd plotek, to z pewnoscia go znalazta. Sposob w jaki Lucianna przyklejata
si¢ do boku Chance’a, jakby byli zro$nigci bio—drami, ten arogancki i triumfujacy blask w jej
ciemnych oczach, ktory mé—wit: ,,on jest mdj” i1 jego reka zaborczo obejmujaca jej talig - nawet dla
po—stronnego obserwatora bylo oczywiste, jaki rodzaj stosunkéw ich taczy. Czy Lucianna przez
caty czas byla jego kochanka? Nawet wtedy, kiedy uganiat si¢ za nig? Flame zmrozilo na sama tg
mysl. Nienawidzita obojga.

Dokota zerwaty sig oklaski. Przylaczyta si¢ do nich z pewnym op6znie—niem. Swiatta na widowni
powoli si¢ zapalily, sygnalizujac antrakt. Mimo—chodem zerkneta za siebie, ale dookota krecito sig
zbyt wielu ludzi; wstawa—li, pochylali sig, odwracali, Zeby z kim$ porozmawiac¢, przechodzili
migdzy rzgdami do wyjscia. Nawet jesli Chance tam byl, i tak by go nie zobaczyta.

Odwrdcita si¢ 1 zawahata przez moment czujac, jak ro$nie w niej napig—cie. Potem wstata, Sciskajac
pod pacha torebke z wezowej skorki, i u§miech—ngla si¢ przelotnie do Malcolma:

- Chyba pdjde zaczerpnac¢ troche Swiezego powietrza.

Malcolm wtasnie mial ja ostrzec, Ze na pewno wpadnie na Stuarta, kiedy zorientowat sig, Ze ona o
tym wie - tak jak wiedziata, ze Stuart bedzie tu dzi§ wieczor. Po prostu skinat glowa 1 nic nie
powiedzial, pozostajac na swoim miej—scu, zeby cierpie¢ piekielne katusze. O tak, nalezata do
niego, ale tak naprawdg, to nigdy jej nie miat. Na zewnatrz wiatr zamienit si¢ juz w lekka bryzg, a
ciepta noc byta petna obietnic budzacej si¢ wiosny. Swiatta $rédmiescia Tulsy przyémi—ty poswiate
gwiazd, zbyt stabych, by rywalizowac z jasno roz§wietlonymi okna—mi wiezowcow, ktore
majaczyly naprzeciw Centrum Sztuk Dramatycznych.

W oddali dat sig stysze¢ jakis klakson, ale ulice centrum byly przewaz—nie puste. Jedynie z daleka



stycha¢ bylo odlegly szum ulicznego ruchu. Przy—gladajac si¢ pigknie rozplanowanej zieleni
Williams Center, Flame chiongta spokodj nocy 1 czula, jak cisza ja uspokaja.

- Styszatem ostatnio wiele pogtosek. - Z ciemnos$ci nocy dobiegl ja leniwy 1 uwodzicielski tembr
gtosu Chance’a, ktéry robit na niej takie piorunu—jace wrazenie.

Spokdj prysnal, pozostata jedynie baczna czujnos¢. Jakos udato jej si¢ zapanowac nad soba i nie
odwroci¢ si¢ gwaltownie. Stata bez ruchu, spogla—dajac przed siebie w noc.

- Naprawdg? - rzucita wyzywajaco, pewna, ze robi aluzje do jej zwiazku z Malcolmem.

- Tak. - Odgtos krokéw zdradzal, ze Chance znajduje si¢ tuz za nia.

Szybko wciagngla powietrze do ptuc i poczuta megski 1 mocny zapach jego wody kolonskiej. Powoli
odwrocita si¢ do niego twarza, nagle zdajac sobie sprawg, ze nie tylko jest gotowa do konfrontacji,
ale nawet jej pragnie. Stat przed nia, ciemny i elegancki, w czarnym wieczorowym garniturze.

- I s3 to bardzo interesujace wiesci.

- Czyzby? - Probowata odczyta¢ co$ z jego wyrazu twarzy, ale byla zbyt uprzejma i
nieprzenikniona.

- Tak, rozne opowiesci o zaporach, hotelach i1 przystaniach dla jachtow.

Stezata, gwattownie odwracajac gtowe. To byta ostatnia rzecz, jaka spo—dziewala sig¢ ustysze¢. W
jaki sposob dowiedziat sig tak szybko?

Jakby czytajac w jej myslach, powiedziat:

- Sadzitas, ze sig nie dowiem o twoim przedsigwzigciu? Czasami §wiat jest bardzo maty, Flame.

- Na to wyglada - mrukngta z napigciem.

- Chyba nie sadzisz, ze ci si¢ uda?

- Chyba nie sadzisz, ze jeste$ jedynym cztowiekiem, ktory potrafi budo—wac? - rzucita z
wyzwaniem.

- Poczatkowo nie przywiazywatem specjalnej wagi do tych pogtosek, dopdki nie dowiedziatem sig,
kto jest twoim wspolnikiem. - Przechylit gto—wg, jakby si¢ nad czyms$ zastanawial. - Wiedziata$ z
kim i8¢ do 16zka.

- Musialo ci to niezle zalez¢ za skorg, ze zamierzam zrealizowa¢ inwe—stycjg, ktora ty
zaplanowales, 1 zachowa¢ Morgan’s Walk prawie nietknigte - powiedziata rozwscieczona.

- Zaktadajac, ze uda ci si¢ to przeprowadzic...

- Uda mi sie.

- Pewna jeste$? Wdepnetas migdzy silnych chtopcow, Flame. A w bez—litosnej rywalizacji nie ma
zadnych regul.

- Chcesz mnie wystraszy¢?

- Juz popehitas pierwszy btad, blad nowicjuszy. Powinnas byta blefowac, udawac, ze nie wiesz, o
czym mowig, zeby si¢ dowiedzie¢, co wiem o twojej inwestycji. Ale ty po prostu to potwierdzitas. -
Na jego wargach pojawit si¢ leniwy, lekko wymuszony usmiech. - Odkrytas$ karty, Flame.

- W takim razie, to wyroOwnuje nasze rachunki - odparowata. - Teraz nie bed¢ musiata sig juz
zastanawiac, czy wiesz, co robi¢. Powiedziates mi o tym.

- To jest moje jedyne i ostatnie ostrzezenie, Flame - powiedzial spokoj—nie. - Wycofaj si¢ z tego,
poki jeszcze mozesz, dla wlasnego dobra.

- Mam ci pozwoli¢ przeja¢ Morgan’s Walk? Pr¢dzej zobaczg cig w piekle! - zapewnita i pogardliwie
potrzasneta glowa.

Skwitowat to lekcewazacym wzruszeniem ramion.

- | tak spedzilem tam prawie cale zycie. - Przerwat na chwilg. - Gdy zobaczysz Powella, powiedz
mu, ze czekaniem niewiele osiagnie. ROwnie dobrze moze mi juz wypisa¢ czek na dtug hipoteczny.
Nigdy nie lubitem wydawa¢ wlasnych pienigdzy. Teraz postuzg si¢ jego forsa, zeby cig
powstrzymac!

- Dostaniesz pieniadze w okreslonym terminie, 1 ani minuty wczesniej.

- Jak sobie zyczysz. - Na odchodnym dodat jeszcze: - Skoro juz mowa o Powellu, czy t6zkowe
korzys$ci ptynace z waszego interesu dostarczaja mu tak wiele przyjemnosci jak kiedy$ mnie?
Uktuta do zywego, uderzyta go w twarz, a sila ciosu wstrzasneta kaz—dym migsniem jej ramienia.
Natychmiast chwycit ja za ramiona, zaciskajac palce na pikowanej tkaninie rekawow 1 zostawiajac



siniaki na jej skorze. Flame nie zamierzata z nim walczy¢ ani dawa¢ mu satysfakcji wynikajacej z
je—go fizycznej przewagi; stata nieugigta i cicha, wytrzymujac zimne spojrzenie jego niebieskich
oczu.

- Czy on potrafi cig¢ tak rozwscieczy¢?

- Nigdy sig tego nie dowiesz. - Zauwazyta, jak zadrgal migsien na jego zacisnigtych szczgkach i
wiedziala, ze dotkneta go jej drwina.

- Jeste$ tego pewna? - spytal szyderczo. - Jeste§ zbyt spokojna. Podej—rzewam, Ze on cig¢ wcale nie
rajcuje. Nic nie czujesz, kiedy z nim jestes, prawda?

- Ufam mu i szanujg go, a o tobie nigdy nie moglam powiedzie¢ nawet tego - odcigla si¢ z gorycza.
Ale Chance tylko si¢ u§miechnat.

- Zaufanie. Szacunek... To wszystko jest takie mdte. Nie lepsze jest to?

Przyciagnatl ja do siebie 1 zanim zdazyta si¢ odwrocié, jego wargi spadty niespodziewanie na jej
usta w rozjuszonym i pozadliwym pocatunku. Probo—wala wyrywac sig i krgci¢ glowa, ale nie
mogta si¢ uwolni¢ od jego namigt—nej gwaltownosci. Wtedy dokonata szokujacego odkrycia - jakas$
jej czg$¢ wcale nie chciala, zeby skonczylo sig to wilgotne splatanie warg. Duma nie pozwolita jej
odwzajemni¢ pocatunku, a wewnetrzny gtod nie pozwalal ode—rwac si¢ od jego ust.

Chance odsunat ja od siebie gwaltownie. Wzigla gleboki oddech i od—rzucita gtowe do tytu, zeby
na niego popatrze¢; szczeki miata mocno zaci—$nigte, a usta uktadaly si¢ w ponury grymas. Czy
zauwazyt, jak btyszcza jej oczy? Zastanawiala sig, czy wiedzial, Ze to z powodu goracych tez, ktore
do nich naptynety.

- Flame, zdajesz sobie sprawg, jak ironiczna jest cata ta sytuacja? - Jego glos byt szorstki i napigty,
kiedy ja zaatakowat. - Potgpitas mnie za to, ze postuzylem si¢ toba, zeby zdoby¢ Morgan’s Walk, a
potrafisz usprawiedli~wi¢ przed soba sposob, w jaki wykorzystujesz Powella, bo przy jego pomocy
mozesz zatrzymac posiadtosc.

Zadrzata, rozwscieczona do zywego, ze o$mielit si¢ na takie poréwnanie Chciata mu wykrzycze¢,
ze to jest zupelnie co innego. W jej zwiazku Malcolmem nie bylo pozoréw mitosci - z zadnej strony
- ani oszukiwania. To byt uktad, ktory pasowat obojgu. Ale Chance juz odszedt. Patrzyla za nim jak
znika wewnatrz budynku i nienawidzila go za to, ze probowal oceniac ja wedtug wlasnej miary.
Odwrocita sig od o$§wietlonego wejscia i tapczywie wdychata nocne po—wietrze, usitujac si¢ troche
uspokoi¢. Dlaczego ja tak rozztoscit? Dlaczego no prostu nie zignorowata jego ztosliwych
przytykow? Nie bylo w nich cie—nia prawdy.

- Zaczerpnelas juz wystarczajaco duzo §wiezego powietrza? - Malcolm probowal, ale nie potrafit
wymazac oskarzycielskiego tonu ze swoje—go glosu.

To nie $wieze nocne zapachy uderzyly w jego nozdrza, kiedy si¢ przy niej zatrzymal, lecz ostra won
meskiej wody kolonskiej, przemieszanej z za—pachem jej perfum. Na dzwigk jego gltosu odwrocita
si¢ gwattownie. Gdy stangli twarza w twarz, zauwazyt jej zdenerwowanie 1 wzburzenie. Miat
przy—najmniej t¢ satysfakcjg, ze cokolwiek Stuart wzial, zrobit to bez jej przyzwo—lenia. Z drugiej
strony nie mogt znies¢ tego, ze Stuart wzbudzat w niej az takie emocje, podczas gdy jemu udawato
si¢ ja ledwie rozdrazni¢.

- Malcolmie, on wie. - W glosie Flame stycha¢ byto napigcie; nie mogta si¢ opanowac.

- O czym wie?

- O naszym przedsigwzigciu.

- Powiedziata§ mu? - Spojrzal na nia ze zdziwieniem.

- Nie powiedziatam mu nic, czego by wczesniej nie wiedzial. - Zacisng—ta dlonie na malutkiej
torebce, az zbielaly jej kostki. - To wszystko zmienia, Malcolmie. On teraz ruszy, zeby nas
powstrzymac.

- Poradzg sobie z nim. Nic si¢ nie martw. Jak tylko wrécimy do San Francisco, kazg Bronsky’emu
zajac sig zatwierdzeniem planoéw zapory, a sam wykonam kilka telefonow, zeby mu przeczyscié¢
drogg. Strona finansowa in—westycji jest juz tez prawie skonczona. Nie wyobrazam sobie, w jaki
sposOb mogiby nam przeszkodzic.

- Alez ty nic nie rozumiesz - upierala si¢ goraczkowo. - On rzuci prze—ciwko nam wszystko, co
posiada. To nie jest walka, ktéra mozemy wygrac, prowadzac ja na odlegtos¢. Od tej chwili jedno z



nas bgdzie musiato zosta¢ w Oklahomie. Oczywiscie, to musze byc¢ ja.

Nie zgadzat si¢ z jej rozumowaniem, ale tez nie uwazal, zeby rozum miat cokolwiek wspdlnego z
jej decyzja. Twierdzita, Ze nienawidzi Stuarta, a jednak chciata zosta¢ tutaj, Zeby z nim walczy¢é. W
milczeniu, przygladal si¢ jej badawczo. Byta taka dumna, taka nieustgpliwa. Chciat scatowac tg jej
zawzigtos¢, ale nie miat ochoty poczu¢ smaku ust innego megzczyzny.

- Przez caly czas tego wlasnie chciatas, prawda? Przenies¢C si¢ tu - po—wiedzial z jakims$
fatalizmem.

- Nie! - zaprzeczyta zaszokowana, ze w ogole cos takiego przyszto mu do glowy.

- To chciata$ zrobi¢, kiedy za niego wysztas.

- Teraz nie jestem jego zona - odpowiedziata ze ztoscia.

- Tak, wiem. Zastanawiatem sig tylko, czy ty o tym pamigtasz. - Wziat ja pod rekg. - Wracajmy do
srodka. Zdaje sig, ze zadnemu z nas nie stuzy wieczorne powietrze.
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Niecaly tydzien p6zniej Flame przyleciata do San Francisco, spakowata rze—czy, powiadomita
zarzadce kamienicy o swojej kilkumiesigcznej nieobecno—sci, zatatwita, by przesytano jej
korespondencj¢ na nowy adres, ztozyta wymoé—wienie w agencji, uprzatneta biurko 1 zdazyta na
powrotny samolot do Tulsy. Na szczegsécie juz od jakiego$ czasu przygotowywata Rudy’ego
Gallaghera do przejgcia spraw Powella, jedynego duzego klienta, ktérym zajmowata si¢ przez
ostatnie kilka miesigcy. W ten sposdb samo przekazanie obowiazkow okazato si¢ mniej
pracochtonne niz inne zajgcia. Cata reszta zatatwiana byta w pospie—chu i1 goraczce; Flame nie
miata jednej wolnej minuty.

I to nie zmienilo sig, kiedy juz znalazta si¢ w Morgan’s Walk. W piatek rano firma przewozowa
dostarczyta kartonowe pudla z jej osobistymi rze—czami. Sortujac je, odstawila na bok trzy pudta
oznaczone litera ,,P”, ktore zawieraty papiery, dokumenty i materiaty biurowe. Nastgpnie zaniosta
je do biblioteki, a reszt¢ miata rozpakowaé Maxine.

Zmeczona lotem 1 ciaglym niedosypianiem przez ostatnie pig¢ dni, Flame stata posrodku biblioteki 1
przygladata si¢ trzem kartonowym pudlom. Potrza—sn¢la glowa nad wlasnym niezdecydowaniem.
Nie wiedziata, od ktérego ma zaczaé. Jakie to w koncu ma znaczenie? I tak musi rozpakowac
wszystkie trzy.

Wzigta z biurka nozyczki, rozcigta samoprzylepna tasme do pakowania i1 odchylita kartonowe
wieko. Z olbrzymiego holu dobiegl fomot mosi¢znej kotatki o drzwi. Niemal rownocze$nie
zadzwonit telefon.

Styszac cigzkie stapanie Maxine, ktora spiesznie schodzita na dot po schodach, Flame krzykngta
glosno:

- Ja odbiorg telefon.

Zostawita otwarty karton na podtodze i ruszyla do biurka. Zdazyta pod—nies¢ stuchawke po drugim
dzwonku.

- Morgan’s Walk. Tu Flame Bennett.

- Wiem, co zamierzasz zrobi¢. - Przestraszona dziwnie brzmiagcym gltosem Flame przycisngta
stuchawke mocniej do ucha i zmarszczyta brwi. - Daj sobie spokoj, bo pozatujesz.

- Kto méwi? - zapytala stanowczym glosem. - Kim pan jest?

Ale polaczenie przerwano. Odsungta stuchawke od ucha i przyjrzata si¢ jej uwaznie. Ten telefon z
pogrozkami mgliScie przypominat pospiesznie bazgrolone ostrzezenia, ktore kiedys$ otrzymywata.
Mgzczyzna o drapieznej twarzy - me myslata o nim od wielu tygodni. To wszystko wydarzylo si¢
jeszcze w San Francisco, zanim pos$lubita Chance’a. Czy podazat jej sladem az do Tulsy? Jesli tak,
dlaczego zmienil zwyczaje 1 zadzwonil, zamiast prze—sia¢ jej znoOw matlq karteczk¢ z pogrozkami?
Ten glos brzmiat tak dziwnie, mechanicznie... jak glos robota. Na pewno nie byt to naturalny ludzki
glos. Nie, najwyrazniej uzyto jakiego$ syntetyzatora dzwigku, zeby ukry¢ tozsamos¢ osoby
dzwoniacej. Flame nigdy nie styszala glosu m¢zczyzny o drapieznej twarzy. Nie mogtaby wigc go
rozpoznac.

Starajac sig otrzasna¢ po tym wydarzeniu, odtozyla stuchawke na widet—ki. Ttumaczyla sobie, ze
ma zbyt bujna wyobraznig. To wigcej niz pewne, ze ten telefon jest jakims idiotycznym zartem



nastolatka. I to mato zabawnym.

- Widzg, ze zaskoczylem pania w samym $rodku rozpakowywania.

Flame odwrdcita sig¢ gwaltownie 1 przez chwilg patrzyta nieprzytomnie na Bena Canona, ktory
wlasnie zmaterializowat si¢ w drzwiach, zupetnie jak krasnal, ktorego zreszta przypominat.

- Maxine powiedziata mi, Ze pani tu jest. - Przygladat si¢ uwaznie Fla~me. A ona wlasnie w tym
momencie przypomniala sobie, ze kiedy odbierata telefon, kto$ pukat do drzwi. - Czy cos sig stalo?
- Nie - zaprzeczyla z pospiechem i machngta rgkaw kierunku telefonu. - Dzwonit jaki$ wariat. To
wszystko - powiedziala 1 wzruszyta ramionami, chcac oddali¢ nieprzyjemne wspomnienie. - Niech
pan wejdzie i proszg wybaczy¢ ten batagan. Jak pan widzi, wprowadzitam si¢ tu z do$¢ pokaznym
majdanem.

- Tak, zauwazylem juz czg§¢ w korytarzu. - USmiechnal si¢ z sympatia i podszedt do fotela.

- Co pana sprowadza taki kawat drogi?

- Mam dobre wiadomos$ci. - Postawil na krzesle swoja teczke.

- Przydatyby sig. - Szczegdlnie po tym telefonie, pomyslata, ale tego juz nie powiedziata na glos.
Okrazyta stojace u jej stop kartonowe pudto i po—deszta do Canona, zatrzymujac si¢ naprzeciw
kominka. Jak zawsze czuta na sobie wzrok postaci z portretu.

Adwokat wyjat z teczki list 1 wrgezyl go Flame.

- Morgan’s Walk przyznano wstgpnie status zabytku historycznego. Chcialbym potozy¢ nacisk na
stowo ,,wstgpnie”, bo moze jeszcze zosta¢ odrzucone. Niestety, nie mozemy utrzymywac, ze spal
tutaj Will Rogers, ani ze Edna Ferber napisala czgs¢ Cimarrona w jednym z pokoi goscinnych.
Wtedy mieliby$my pewno$¢, Ze sprawa zostanie rozpatrzona pozytywnie. Mim wszystko sadzg, ze
to dobry znak.

- Tez tak uwazam. - Flame zaczgta przegladac list, a do pokoju weszta Maxine, niosac tacg z kawa.
Grube, gumowe podeszwy jej ortopedycznych butéw prawie nie wydawaty dzwigku na drewniane;j
podtodze.

- Nic nie mowiliscie, ale pomyslatam, ze na pewno napijecie si¢ kawy - oswiadczyta, rzucajac
adwokatowi zjadliwe spojrzenie.

- To bardzo tadnie z twojej strony, Maxine.

Gospodyni prychneta pogardliwie.

- Wolatam przynies¢ kawe od razu niz wdrapywac si¢ na gore po to tylko, zeby ustysze¢, jak pani
mnie wota i prosi o kaweg. - Wiasnie kiedy stawiata tacg na stoliku z wisniowego drewna, rozleglo
si¢ stukanie do wej—$ciowych drzwi. - Maxine wyszta z pokoju gniewnie pomrukujac. - Ten dom
niedtugo zamieni si¢ w poczekalni¢ dworcowa.

- Spodziewa si¢ pani kogos? - Ben spojrzat na nia z zaciekawieniem, nalewajac kawe do swojej
filizanki.

- Nie, ale pana tez si¢ nie spodziewatam.

Maxine wrdcita prawie natychmiast.

- To jaki$ posrednik handlu nieruchomosciami, niejaki Hamilton Fletcher. - Wrgczyta Flame jego
wizytowke. - Chce si¢ z panig zobaczy¢, ale nie chce powiedzie¢ w jakiej sprawie.

Flame rozpoznata nazwe firmy na wizytowce. Byla to jedna z agencji, ktérym zlecita zakup ziemi.
Zignorowata badawcze spojrzenie Maxine i po—prosita, zeby wprowadzi¢ goscia.

Hamilton Fletcher mial na nogach wypolerowane kowbojskie buty, a w r¢—ku trzymat bialy
kapelusz z szerokim rondem; wygladal na wiejskiego dzen—telmena, spokojnego i skromnego, o
szczuptej twarzy naukowca.

- Proszg wybaczy¢, Zze nachodzg pania w ten sposob, pani Bennett - na—tychmiast zaczat si¢
usprawiedliwia¢, lekko przeciagajac stowa. - Rozmawia—liSmy przez telefon, ale jeszcze nie
mieli$my okazji si¢ spotka¢. Nazywam si¢ Ham Fletcher. Jestem z agencji handlu
nieruchomos$ciami Green Country.

- Oczywiscie, panie Fletcher. Przypominam sobie pana - odparta Flame i1 przedstawita goscia
Benowi Canonowi, ale panowie juz si¢ znali.

- Wlasnie wracam od Crowderow, z tego rancza, ktore zlecita mi pani zakupi¢. Bylem w okolicy,
wigc pomyslatem sobie, ze wpadng 1 sprobuje z pa—nia co$ wyjasni¢. Otdz po naszej rozmowie



telefonicznej w zesztym tygo—dniu pojechatem do Crowderdéw i zloZzytem im nastgpna ofertg. Kiedy
dzisiaj do nich zajrzatem, poinformowali mnie, Ze nie sa zainteresowani sprzedaza i ze to samo
powiedzieli juz temu drugiemu facetowi.

- Jakiemu drugiemu facetowi? - Flame zmarszczyta brwi.

- Wiasénie si¢ nad tym zastanawialem - odparl, usmiechajac si¢ z za—klopotaniem. - Jesli ma pani
jeszcze kogos$, kto probuje kupi¢ dla pani te ziemie, to lepiej bedzie, jesli si¢ wycofam, zeby
dodatkowo nie komplikowa¢ sprawy. Wiem, Ze nie podobalo si¢ pani, ze tak dtugo czekatem...

- Panie Fletcher - przerwata mu w pot stowa - nie wynaje¢lam nikogo innego do kupna ziemi
Crowderow.

Megzczyzna podnidst gtowe, a jego piwne oczy zaokraglity sig nieco. - W takim razie kto$ jeszcze
chce kupi¢ tg ziemig, proszg pani.

- A wigc dobrze by bylo, gdyby wrocit pan teraz do Crowderdw i ztozyl im nastepna ofertg,
odpowiednio wyzsza - o§wiadczyla szorstko Flame.

Zawahat sig, powoli obracajac w r¢kach kapelusz.

- Ostatnim razem zaproponowatem im o sto dolarow za akr wigcej, niz warta jest ta ziemia.

- W takim razie prosz¢ podnie$¢ ceng do pigciuset - odparta. - Ja chce mie€ tg ziemig, panie
Fletcher.

Odchylit gtowe nieco do tytu.

- Trudno mie¢ tu jakie$ watpliwosci, kiedy oferta pani jest tak szczodra.

- Swietnie. W takim razie, panie Fletcher, jesli to juz wszystko... - mruk—neta, unoszac do gory
brew.

Zrozumiat aluzje.

- Jade do Crowderow. Dzigkuje, ze pos§wigcita mi pani swoj czas, pani Bennett. Do widzenia panie
Canon. - Skinal gtowa 1 wyszedt.

Zaaferowanie i niecierpliwo$¢, ktora udato sig jej powstrzymac w obec—nosci Fletchera, wybuchty,
kiedy gos¢ przekroczyt prog biblioteki. Flame zawrdcita od drzwi i1 zaczgta krazy¢ po pokoju.

- Chance dowiedziat sig, ze potrzebuj¢ tej doliny.

- Wszystko na to wskazuje. - Ben Canon skinat glowa.

- I chyba wiem, skad si¢ dowiedzial - stwierdzila ponuro. - Dzien przed moim wyjazdem z San
Francisco spotkatam si¢ z Karlem Bronskym. Wygla—da na to, ze nasze podania o zezwolenie na
budowg zapory i plany znikngly w tajemniczy sposob. Musimy jeszcze raz wszystko zlozy¢. Nawet
jesli Chan—ce nie ma oryginatow, to na pewno posiada ich kopie. Co oznacza, ze wie o wszystkim. -
Tak samo, jak ona kiedy$ wiedziata wszystko o jego przed—sigwzigciu. - I dlatego przystat tu kogos,
zeby wykupi¢ przed nami resztg doliny. Dzigki Bogu, Ze mamy juz opcje na trzy z tych parceli. Ale
ta ziemia Crowderow ma pierwszorzedne znaczenie. Musimy ja mie¢.

- Stuart niewatpliwie tez zdaje sobie z tego sprawe.

- Ben, co pan wie o Crowderach?

Popatrzyl na nia pustym wzrokiem i potrzasnat glowa.

- To dla mnie tylko jedno z nazwisk w spisie nieruchomosci regionu. Musi pani spytac o to
Charliego. Wie wszystko o kazdym czlowieku, ktory mieszka w promieniu trzydziestu kilometrow
od Morgan’s Walk.

Wiosna bylta pracowitym okresem w Morgan’s Walk. Napigte plany zaje¢ Charliego i Flame
pozwolity im na rozmoweg dopiero nastgpnego dni Spotkata si¢ z zarzadca w zagrodach, gdzie
pomocnicy obraczkowali, szczepili i znakowali miode cielgta i1 kastrowali byczki.

Charlie stat przy ogrodzeniu z r¢kami opartymi o gorng zerdz i z nosa wsparta na dolnej. Kiedy
Flame podeszla i stangla obok niego, spojrzal na nia z ukosa i skinat gtowa, a jego biate wasy
uniosty si¢ w u§miechu.

- Juz si¢ pani zadomowita? - spytat przeciagajac stowa i nie zadajac sobie trudu, zeby podnies¢
glos, by przekrzycze¢ porykiwania cielat z biaty—mi pyskami 1 ich matek.

- Prawie. - Przygladata sig, jak kowboj popgdza rozjuszone cielg, usitu—jac zmusic¢ je do wejscia
glebiej do waskiego boksu. - Jak si¢ sprawuja nowi ludzie?



Charlie westchnat z dezaprobata.

- Wigkszos¢ z nich jest tak nieprzydatna, jak cycki u knura. - Spojrzal na nia ze skrucha. - Bardzo
przepraszam, pani Flame, ale to najszczersza prawda. Nawet na chwilg nie mogg ich spusci¢ z oczu,
bo zaraz przestaja robi¢ i siadaja na tytkach. - Wypuszczony z boksu cielak przeleciatl pedem obok
nich, podnoszac kigby czerwonego pylu. Charlie natychmiast si¢ wy—prostowat 1 krzyknat do
jednego z kowbojow: - Holstener! Wypuscites nie zaobraczkowanego cielaka. Zapedz go
natychmiast z powrotem. - Znowu opart si¢ o ptot w niedbalej pozie. - Sama pani widzi, jak to z
nimi jest.

- Rzeczywiscie.

- Ale niech panig o to glowa nie boli. Juz ja ich zmuszg do roboty.

- Wiem, ze to si¢ panu uda. - Przerwala i po chwili zapytata: - Charlie, co pan wie o Crowderach?
- Ktérych?

- O tych, do ktorych nalezy farma w dolinie na p6inoc i na zachdd od nas.

- Chodzi pani o starego Dana Crowdera i jego zong. - Skinat gtowa. - Tak, wciaz tam mieszkaja.
Nazywaja to miejsce rodzinnym siedliskiem. Cho—ciaz styszg, Ze to ich corka i jej maz robia cata
robote, odkad stary Dan jest chory. Mieli dwoch synow, ale obaj juz nie zyja. Starszego stracili,
kiedy byt jeszcze szczeniakiem. Drugi chtopak zginal w wypadku samochodowym... musi by¢ juz
jakie$ dziesigc lat. Teraz zostata im tylko dziewucha. Oczywi—$cie ma juz trzech urwipotciéw. Nie
pamigtam, jak ma na imig... Martha... Mary... Mariorie. Co$§ w tym stylu.

- Powiedziat pan, ze stary Crowder jest chory?

Charlie skinat glowa.

- Operowali go w zesztym roku, mial raka gardta. Ta rodzina wiele przeszia. Ale to dobrzy ludzie,
uczciwi, cigzko pracuja. Takim ludziom nalezy si¢ porzadny kawalek dachu nad glowa.

- Farma nie jest chyba wiele warta?

Potrzasnat glowa.

- Ziemia jest za staba, cho¢ w takim miejscu, w dolinie. To powinna by¢ zyzna ziemia, ale tak nie
jest. Prawdopodobnie wyciagaja z uprawy tyle, zeby jako$ zwiaza¢ koniec z koncem i to wszystko.
- W takim razie powinni ja sprzedac 1 kupi¢ kawatek ziemi gdzie in—dzie;j.

- Ano. Ale Crowderowie uprawiali t¢ ziemi¢ w czasach, gdy ta okolica nie byla jeszcze stanem.
Oczywiscie byt juz tutaj Morgan, kiedy si¢ sprowadzili.

- Hej, Charlie! - krzyknatl jaki$ kowboj. - Co$ mi si¢ zdaje, ze dzi$§ na kolacje¢ kucharz usmazy nam
cala gore jaderek?

Charlie odkrzyknat:

- Jak sig tak bedziecie chtopcy ruszaé, jak do tej pory, to bedziemy tu jeszcze o brzasku.

- Niech pan wraca do pracy, Charlie - powiedziata Flame, podniesiona na duchu informacjami o
Crowderach. Niedawna choroba 1 operacja ojca musiaty wpedzi¢ rodzing w niezte finansowe
tarapaty. Byla prawie pewna, Ze nie bgda w stanie si¢ oprze¢ jej szczodrej ofercie.

Lecz rozmowa z Hamem Fletcherem, do ktorego zadzwonita po polu—dniu, nic jej nie wyjasnita.
Fletcher powiedzial, Ze zostawit pani Crowder ofertg i planuje zadzwoni¢ na poczatku tygodnia,
jesli oni sig¢ wezesniej nie odezwa. Obiecal, Zze da zna¢ natychmiast, jak tylko bedzie miat
odpowiedz, wszystko jedno jaka.

Ale mingta niedziela, a on nie dawat znaku zycia.

Flame skrzywila si¢ przez sen na ogluszajacy dzwonek, ktory budzit ja natretnie. Probowata go
ignorowac. Na chwilg jej si¢ udato. Potem zadzwig¢—czal znowu, gtosniej i ostrzej niz poprzednio. Z
jekiem przewrocila si¢ na drugi bok, pewna, Ze to nie moze by¢ jeszcze poranek. Czula sig tak,
jakby przed chwila zasngta. I nagle jej senno$¢ znikngta, bo zorientowala sig, ze to nie budzik
dzwoni, tylko telefon.

Poszukata po omacku sznurka od lampy i zamglonymi oczami usitowa—ta odczyta¢ zielono
btyszczace cyferki na elektronicznym zegarku. Dwudziesta trzecia trzydziesci szes¢ - przeczytata.

- Malcolmie, tu sa dwie godziny roznicy czasu - jeknela i podniosta stuchawke, przysuwajac ja do
ucha. - Halo - powiedziata, starajac si¢ usu—nac¢ sennos¢ z glosu.



- Nie postuchatas mnie. - W stuchawce zabrzmiat ten dziwny mecha—niczny glos, monotonny,
znieksztatcony 1 metaliczny. Flame, zupehie roz—budzona, usiadta prosto na t6zku. - Ostrzegam
cig. Daj sobie z tym spokdj, bo pozalujesz.

- Jesli to ma by¢ zart - rzucila ze ztoscia do stuchawki - to wecale mnie nie $mieszy.

Lecz nie ustyszala zadnej odpowiedzi, nic, poza ghucha cisza wskazujaca, ze potaczenie zostato
przerwane. Flame jeszcze przez moment trzymata stu—chawke, po czym cisngla ja na widetki. Kto
to robi? Mezczyzna o drapieznej twarzy? W takim razie, dlaczego? Najpierw ostrzegal ja, zeby
trzymata si¢ od niego z daleka. Zrozumiata, ze chodzito o Chance’a. Ale czy na pewno? Teraz
ostrzegaja, zeby dala sobie spokoj. Z czym? To sig nie trzyma kupy. Telefony niekoniecznie
musiaty mie¢ zwiazek z kartkami 1 z pogrézkami.

Ale jesli to nie ten facet z drapiezna twarza, to kto? Chance? Ostrzegat ja przeciez wtedy w operze.
Czyzby stosowal taktyke odstraszania? Moze. Ale cho¢by nie wiem jak chciata, nie mogta sobie
wyobrazi¢, ze Chance moglby ja straszy¢ w ten sposob.

W $rode Flame wystata Maxine wczesniej do domu. Dwadzie$cia minut po jej wyjsciu zadzwonit
telefon. Flame znieruchomiata, nerwy miata napi¢—te do granic ostatecznosci. Gapila si¢ na aparat
na biurku, wstuchujac si¢ w drugi dzwonek. Przez ostatnie trzy dni nie miata telefonow z
pogrozkami. Czy to oznaczalo, Ze si¢ skonczyly? A moze to kolejny z nich?

Karcac si¢ w duchu za brak opanowania, odebrata telefon.

- Kto mowi? - W stuchawce zapadta cisza. - Ja...

- Flame? Czy to ty?

- Malcolm. - Rozpoznata jego glos i zrobito jej sig ghupio, Ze zaczgta tak wojowniczo. Dopiero teraz
uswiadomita sobie, ze te telefony martwig ja bardziej, niz sadzita. - Przepraszam. Nie wiedziatam,
ze to ty.

- A myslatas, ze kto?

- Niewazne. - Nie chciata teraz rozmawiac o tajemniczych telefonach. Bylto zbyt wiele innych,
znacznie wazniejszych spraw, o ktorych musiata pomoéwi¢ z Malcolmem. - Cieszg sig, ze dzwonisz.
Chcialam cig tapac¢ p6z—niej. Jak si¢ miewasz? Wszystko w porzadku tam, w San Francisco?

- Wszystko idzie $wietnie... cho¢ ostatnio moje stuzbowe spotkania przy obiedzie staly si¢ bardzo
monotonne i nudne.

- To pewnie wina towarzystwa.

- Z pewnoscia - odparl.

- Malcolmie, mam dobre wiesci. Udato nam sig uzyskac¢ opcje na sprze—~daz nastegpnej dziatki. Juz
jest wszystko dogadane. Ben przygotowuje wta—$nie umowg. Jestem z nim umowiona dzi§ na
kolacje, zeby ja przejrzec. Jak dobrze pojdzie, wyslemy ci ja teleksem jutro rano.

- Dlaczego nie przywieziesz jej ze soba w piatek? Jeden dzien nie powi—nien wiele zmienic.

Przez chwilg nie mogta zrozumie¢, o czym Malcolm mowi. Potem przy—pomniata sobie, ze miata
zamiar polecie¢ na weekend do San Francisco, zeby pozatatwia¢ wszystkie zalegte sprawy.

- Malcolmie, przykro mi, ale nie bede mogta przyjecha¢. Mam tutaj zbyt wiele rzeczy do zrobienia.
- Wiesz Flame, to zastanawiajace - w jego glosie stycha¢ byto irytacjg. - Bylas zbyt zajgta, zeby sig
ze mna spotka¢ przed wyjazdem. Teraz jeste$ zbyt zajeta, zeby wroci¢. RozmawialiSmy ze soba tyle
razy w ostatnim tygo—dniu, ale ani razu nie ustyszatem, Ze za mna tgsknisz. Zawarlismy umowg,
Flame, ale nie byto w niej nic o kontaktach na odlegtos¢.

- Uwierz mi Malcolmie, mnie si¢ to tez nie podoba. Naprawdg za toba tgsk—ni¢. Moze o tym nie
wspominatam, ale nawet me wiesz, jak wiele razy zatowa—tam, ze nie jestes$ tutaj ze mna.
Potrzebuje cig i jest tyle spraw, o ktorych powin—ni$my porozmawia¢. Zdaje sig, ze bedziemy mieli
problem z kupnem nieruchomosci Crowderow. Odrzucili nasza ostatnia ofertg. Wiem, ze potrzebuja
pienigdzy. Nie maja ubezpieczenia na zdrowie, wigc sa winni szpitalowi malq fortung za operacje
pana Crowdera, ktorej si¢ poddat w zesztym roku. Z rachun—kami za lekarzy 1 kuracje, ktora
jeszcze si¢ nie skonczyta, musza by¢ nielicho zadluzeni. Probuje si¢ dowiedzied, ile sa winni. To
jest wlasnie jedna z rzeczy, o ktorych chciatam z toba porozmawia¢. Pomyslatam sobie, ze
gdyby$my zaofe—rowali im duzo pienigdzy, tyle, zeby mogli sptaci¢ wszystkie dlugi i Zeby zostato
im troche gotdwki, moze udatoby sig¢ nam ich skusi¢. Co o tym sadzisz?



- Brzmi to do$¢ logicznie - odpart, a w duchu pomyslat sobie cynicznie, ze owszem, tgsknita za
tym, zeby z nim porozmawiac... o interesach! Dlacze—go nie mogta powiedzie¢ po prostu, ze za
nim tgskni. Tylko to, i nic wigce;.

- To znaczy, ze bedziemy musieli zaptaci¢ znacznie wigcej, niz wynosi wartos¢ rynkowa farmy. Ale
ta ziemia ma dla nas tak podstawowe znaczenie, ze koniec koncow, bez wzgledu na to, ile
zaptacimy, bedzie tego warta. - Zamilkta i po chwili dodata: - Malcolmie, dlaczego nie przylecisz
tutaj? Le—piej, zeby$ przejrzal moje zestawienia finansowe osobiscie, niz mieliby$my to omawiac
przez telefon.

- Z pewnoscia - mruknat kwasno.

- To nie jest decyzja, ktora chcialabym podejmowac sama. Mozesz przy—jechac?

- Nie w ten weekend. W sobotg rano mam spotkanie zarzadu.

- A co z nastgpnym weekendem?

Zawahat si¢. Na nastepny weekend przypadal dzien inauguracji sezonu zeglarskiego w San
Francisco. Przez wszystkie lata matzenstwa, zawsze ra—zem z Diedre brali udzial w
uroczystosciach otwarcia; zwykle wydawali przy—jgcie na swoim jachcie. Ale chciat si¢ zobaczy¢ z
Flame. Byle byto juz tych inauguracji, ze nie straci wiele, jesli raz opusci t¢ uroczystos¢.

- Moze jako$ to zorganizuj¢ - powiedzial w koncu.

- Wspaniale. Wiaczymy sobie klimatyzacj¢ 1 spedzimy przytulny wieczor przed kominkiem, z
przyciemnionymi $wiattami, popijajac znakomita stara brandy, ktora tutaj znalaztam.

Zabrzmiato to tak, jakby byta szczgs§liwa. Malcolm zaczat si¢ zastana—wiac, czy przypadkiem
Diedre nie miata racji, kiedy powiedziata, Ze robi si¢ gderliwy i trudno go zadowoli¢. Ostatecznie
Flame poprosita go, zeby przy—jechat. A przeciez nie nalezy do kategorii kobiet bezradnych 1
zaleznych od mezczyzn. I wlasnie to w pierwszym rzedzie tak go w niej pociagato: jej duma i
niezaleznos¢.

- Gdzie mogg cig ztapa¢ dzi§ péznym wieczorem?

- O ktorej?

- Nie sadzg, zeby moje spotkanie z Benem trwato dtuzej niz dwie godzi—ny. Powinnam by¢ w
Morgan’s Walk najp6zniej o dziesiatej. Tutejszego czasu.

- To znaczy 6sma u mnie. Bgdg na kolacji u DeBorgéw. Zadzwon raczej rano do biura, dobrze?

- Z samego rana - obiecata. - | jesli bedziesz mogt, sprobuj przyjecha¢ w przysztym tygodniu, zgoda
Malcolmie?

- Postaram sig. Chceg sprobowac tej brandy przy kominku... i ciebie.

41

Kiedy Flame wyszta z restauracji w srddmiesciu Tulsy, automatycznie po—dazyta wzrokiem w
kierunku olbrzymiego czarnego monolitu, ktory wznosit si¢ w sasiedztwie. Hebanowy potysk
wyktadanych marmurem fasad przytta—czal ja, a wyrazne zlote ,,S”, logo Stuarta, uragato jej swoja
obecnoscia. Od—wrocita si¢ gwattownie, czekajac, az dotaczy do niej Ben Canon.

- Dzigkujg za kolacjg - powiedziata. - Bylo bardzo mito.

- Pomyslatem, ze po tych wszystkich wieczornych positkach, ktore jada pani samotnie w Morgan’s
Walk, bedzie to mita odmiana.

- Byta. - Otworzyta torebke 1 wyjeta kluczyki do samochodu. - Zadzwo—nig jutro do Malcolma i
przekazg mu, Ze z samego rana przesle mu pan osta—teczna wersj¢ umowy opcji.

- Pojadg teraz prosto do biura 1 wniosg te drobne poprawki, o ktérych dzisiaj mowiliSmy - odpart. -
Gdzie pani zaparkowala? Odprowadzg¢ pania do samochodu.

- Doktadnie po drugiej strome ulicy. - Skingla glowa w kierunku jasnonie—bieskiego lincolna
zaparkowanego pod latarnia. - Nie musi mnie pan odprowa—dza¢, zwlaszcza ze do biura idzie pan
doktadnie w przeciwnym kierunku.

- Chciatem zachowac si¢ jak dzentelmen - obojetnie wzruszyt ramiona—mi, przyjmujac jej odmowe.
- Wolatabym, zeby byt pan moim adwokatem 1 sfinalizowat t¢ umowe, zanim Chance wslizgnie sig
1 wykupi mi t¢ ziemig sprzed nosa.

Zachichotat.



- Z kazdym dniem robisz si¢ bardziej podobna do Hattie. Dobranoc, Flame.

Pomachat jej skoroszytem 1 ruszyt Zzwawo przed siebie. Przez chwilg obserwowata go z
nieruchomym u$miechem, po czym przeszta na druga strong ulicy do parkingu. Latarnia rzucata
ostre $wiatto na zaparkowany tuz pod nig samochod, wypierajac ciemnosci nocy.

Kiedy zatrzymala si¢ w petnym $wietle, Zeby otworzy¢ drzwi od strony kierowcy, poczula nagty
dreszcz niepokoju; nagle ogarnglo ja znowu to dziw—ne, nieprzyjemne - 1 zbyt dobrze znane -
przeswiadczenie, ze kto$ ja obser—wuje. Nie miata tego uczucia od czasu wyjazdu z San Francisco,
kiedy sle—dzit ja mezczyzna o drapieznej twarzy. Rozejrzata si¢ dookota, lustrujac doktadnie ulice
oraz parking, niemal spodziewajac sig, ze za chwilg ujrzy oddalajaca si¢ sylwetkg. Ale nic nie
zauwazyla: chodnik byl pusty, podobnie jak zaparkowane samochody, nikt - zadna niewyrazna
postac - nie czait si¢ w potmroku stojacego w poblizu wiezowca.

Prawie ze ztoScia zwalczyla w sobie uczucie niepokoju, ktadac je na karb telefonéw z pogrozkami.
To przez nie miata ostatnio nadmiernie rozbu—dzona wyobrazni¢. Otworzyta drzwi i szybko
wslizgngela sig za kierownice. A jednak pospiech, z jakim wyjechata, §wiadczyt o tym, ze jakis$
niepokoj pozostal.

Cztery przecznice dalej zobaczyta we wstecznym lusterku ostry blask §wiatet jadacego za nia
samochodu. Znéw wrdcito napigcie. Skad si¢ wziat ten woz? Byla pewna, ze zaden samochodd nie
skrecat na ostatnim skrzyzo—waniu. W jaki sposob pojawit si¢ tak nagle - znikad? Wtedy zdata
sobie sprawe, jak paranoicznie si¢ zachowuje, 1 zbesztata si¢ za doszukiwanie si¢ zagrozenia w
czyms tak normalnym, jak jadacy za nia samochdd. Przeciez, na Boga, wjazd na autostrade
migdzystanowa byl tuz przed nia, a i ruch bg—dzie tam z pewnoscia wigkszy, nawet w tak spokojne;j
okolicy.

Flame probowatla zignorowac¢ jadacy za niag samochdd, mimo to zauwa—zyla, ze skrgcil na
autostrad¢ w tym samym miejscu, co ona. Ale to samo zrobit inny samochdd za nim.
Dwudziestokilometrowy odcinek autostrady, ktory dzielit ja od jej zjazdu, wydawat sig dzi$
wieczorem znacznie dtuzszy. Po drodze mijata wolniej jadace pojazdy i wielokrotnie kto$ ja
wyprzedzal, lecz oslepiajacy blask $wiatet w jej wstecznym lusterku nie zmieniat potoze—nia.
Ciagle na nowo Flame powtarzala sobie z uporem, ze niekoniecznie musza to by¢ §wiatla tego
samego wozu.

Kiedy zjechal z autostrady w tym samym miejscu, co ona, przyszto jej do glowy, ze to nie moze by¢
wyobraznia czy mania przesladowcza. Samo—chod najwyrazniej jechat za nig. Do Morgan’s Walk
bylo jeszcze sze$¢ kilo—metrow - szes$¢ kilometrow waska, dwupasmowa szosa, na ktorej,
szczegdl—nie wieczorem, panowat niewielki ruch.

Z rosnacym niepokojem Flame zwolnita nieco, prébujac zmusi¢ jadacy z tylu samochéod do
wyprzedzenia jej. Ale on tez zwolnil. Kiedy nacisngta na gaz, tez przyspieszyt, trzymajac sig ciagle
w tej samej odlegtosci. Spocity jej sig dlonie. Mgzczyzna z drapiezna twarza, Sledzac ja, nigdy
przedtem nie zachowywat sig tak ostentacyjnie. Skad ta zmiana? I wtedy zrozumiata, Ze ten ktos,
kto jechal za nia, chciatl, zeby wiedziata, ze jest Sledzona - chciat, zeby byta zaniepokojona...
przestraszona. Najgorsze byto to, Ze mu si¢ to udato.

Wytezajac wzrok, starata si¢ dojrze¢ w ciemnos$ciach, poprzez ostre swia—tto reflektoréw lincolna,
jaki$ punkt orientacyjny, ktory pozwolitby jej usta—li¢, jak daleko jeszcze do skrgtu do Morgan’s
Walk. Droga przed nig gwat—townie zakrecata w prawo. Flame wiedziata, ze od tego miejsca byto
mniej niz pottora kilometra do alejki prowadzacej na ranczo. Poruszyta palcami, starajac si¢
rozluzni¢ kurczowy uchwyt na kierownicy i jednoczesnie naci—sn¢ta na hamulec przed zakrgtem.
Lecz jadacy za nig samochod wecale nie zwolnil. Jego $wiatla zblizyly sig raptownie, a ich odbicie w
lusterku prawie o$lepito Flame.

- Zwariowale$?! - krzykneta. - Przeciez zaraz jest zakrgt!

W nastepnej sekundzie samochod uderzyt w tyl jej auta. Impet szarpnat nia gwattownie, rzucajac na
kierownicg. Lincoln w petnym pgdzie wpadt w zakrgt. Jechala zbyt szybko! Nie miata szans
utrzymac sig na szosie!

Gdy zaczgta gwaltownie hamowac, samochdod wpadt w lekki poslizg i przeleciat na pas
przeciwnego ruchu. Z gardtem $cisnigtym strachem 1 na—pigtymi do ostatecznos$ci nerwami,



desperacko starala si¢ zapanowac nad kie—rownica. Ale nie byla w stanie utrzymac auta na drodze.
Przechylito si¢ i wpa—dto do rowu po przeciwnej stronie drogi. Przezyta chwilg grozy, sadzac, ze
zacznie koziotkowac. Jednak samochod zanurkowat tylko na przeciwlegta strong rowu,
podskakujac i rzucajac nia gwattownie na boki.

Zatrzymat si¢ na pastwisku, niecate dwadzie$cia metrow od drogi. Jaki$ czas siedziata w bezruchu,
z rekami kurczowo zacisnigtymi na kierownicy. Potem zaczetla si¢ cala trzas¢. Kiedy zorientowata
sig, jak niewiele dzielilo ja od nieszczgsécia, ogarngly ja dreszcze ulgi. Oparta si¢ bezwladnie o
siedzenie, ale natychmiast zmartwiala, przypominajac sobie o samochodzie, ktory zepchnat ja z
szosy. Z tej odlegtosci widziala tylko blask jego tylnych $wiatet.

Nie miata pojecia, jak dlugo tak siedzi z wlaczonym silnikiem 1 wyrzuconym biegiem - nie
pamigtata w ogodle, ze cokolwiek robita czekajac, az ochtonie. W koncu wysiadta na migkkich
nogach, zeby obejrze¢ szkody. Ale poza kilkoma wgnieceniami na chromowanym zderzaku 1
zahaczonymi gdzie—niegdzie grudkami ziemi i kgpkami trawy nic nie znalazta.

Wiedziala, ze sa mate szanse, zeby kto$ przejezdzat tedy o tej porze. Miata wigec dwa wyjscia; albo
i8¢ pieszo po pomoc, albo sprobowaé wjecha¢ samochodem z powrotem na droge. Wybrata to
drugie.

Bylo to najdtuzsze pottora kilometra, jakie przejechala w swoim zyciu. Rgce, ramiona, szyja,
wszystko miata obolale od uderzen w trakcie wypad—ku. Byla pewna, ze wyladuje z kilkoma
uroczymi siniakami, ale, dzigki Bogu, w tylko tak to si¢ skonczyto. Mogto by¢ znacznie gorzej - i to
wlasnie ja przerazalo.

Telefon odezwat sig, kiedy przekroczyta prog domu. Zatrzymala si¢ jak wyryta i oblal ja zimny pot,
gdy spogladata na stojacy w holu bezowy aparat. Powoli podeszia i podniosta stuchawke.

- Halo - powiedziala ostroznie, glosem petnym napigcia.

Ten dziwny glos odpowiedziat z przerazajaca monotonia:

- To byto ostrzezenie. Nastgpnym razem mozesz nie mie¢ tyle szcz¢—$cia.

Flame zacisngla dtonie na stuchawce, nie mogac si¢ poruszy¢, ani wydo—by¢ z siebie stowa -
sparalizowana tym, co ustyszala. Polaczenie przerwano, a ona czula kazde obolale miejsce na ciele,
kazdy napigty migsien, a za gar—dlo chwycit ja paralizujacy strach.

Starajac si¢ go zwalczy¢, szybko nacisngla widetki i ustyszata w stuchaw—ce znajomy, ciagty
sygnal. Po$piesznie naciskata guziki, ale pomylita dwie cyfry i musiata zacza¢ od nowa.

- Ben. - Trzymata sluchawkg oburacz. - Ktos... kto$ zepchnatl mnie z drogi.

- Co? Kiedy?

- Przed chwila. W drodze powrotnej do Morgan’s Walk. Zrobil to na—umyslnie, Ben. Kto$ usituje
mnie zabic.

- Flame, gdzie pani jest? Skad wiadomo, Ze to bylo naumyslnie? Skad ta pewnos$¢? - pytania padaty
szybko po sobie, a prawnik byl wyraZznie zaszo—kowany.

- Jestem tu... w Morgan’s Walk. Przed chwila miatam telefon z infor—macja... - Przerwata styszac
panike we wlasnym glosie. Zaczeta od nowa, probujac sie opanowaé. - Ze to bylo ostrzezenie... i ze
nastgpnym razem mogg nie miec¢ tyle szczgscia.

- Co takiego? - Ben byl rownie zaszokowany jak ona. - Kto to dzwonit?

- Nie wiem.

- Mgzczyzna? Kobieta?

- Robot - odparta i zasmiala si¢ nerwowo, probujac odpedzi¢ strach.

- Co? Flame, prosze niech pani bedzie powazna.

- Jestem. Kto$ uzywa jakiego$ syntetyzatora gtosu w tych telefonach z pogrozkami.

- W tych telefonach...? - zdumiat si¢ Ben. - Czy to znaczy, ze byly jeszcze jakies?

- Ten byt czwarty albo piaty. Nie pamigtam dokladnie.

- Do diabta, Flame, dlaczego nie powiedziata mi pani o tym?

- Nie sadzitam, Ze to co$ powaznego. Myslatam, Ze to jakie$ Zarty. Teraz... - wzigta gieboki oddech
- teraz wydaje mi sig, ze powinnam zawiado—mi¢ policje.

- Ja to zrobig. Niech pani zostanie na miejscu, a ja przyjadg z inspekto—rem. Jak tylko skonczymy
rozmawia¢, prosze, zeby zadzwonita pani po Charliego. Nie chcg, zeby byla pani sama w tym



domu.

Zaczela whasnie protestowac, sadzac, ze taka ostrozno$¢ jest zbyteczna, jednak poszta po rozum do
glowy i1 zgodzita si¢ zadzwoni¢ po Charliego.

- Bedg za jakie$ trzydziesci... no moze czterdzie$ci minut - obiecat.

Flame siedziata w salonie, trzymajac oburacz trzecia juz filizankg moc—nej czarnej kawy, ktora
przygotowat jej Charlie. Kawa 1 czas pomogty jej dosy¢ skutecznie wypchna¢ z mysli strach i
odzyska¢ kontrolg nad emocja—mi. Mogta wigc po raz ktorys juz z rzedu opowiada¢ inspektorowi
policji z Tulsy o tym, co si¢ wydarzyto.

- Nie. Powiedziatam juz, Ze nie udato mi sig ustali¢, jaki to byl samo—chdd - powtarzata
powaznemu mgzczyznie w niebieskim luZznym garniturze z serzy, ktory nazywat si¢ Thomas
Bartholomew Bames. - Jechat zbyt bli—sko. Blask jego §wiatet...

- On? Czy kierowca byt mgzczyzna?

- Powiedziatam to automatycznie - podkreslita Flame, powoli tracac cierpliwo$¢. To ciagte
rozpatrywanie niekonczacych si¢ szczegdtow zaczy—nato dziata¢ jej na nerwy. - Nie widziatam
kierowcy. Nie wiem, czy byl to mgzczyzna, czy kobieta.

- Na drodze nie byto zadnych innych samochodéw?

- Zadnych - potwierdzila, potrzasajac gtowa. - Ani przedtem, ani po tym, jak zostatam zepchnigta z
drogi.

- Wréémy do tych telefonéw z pogrozkami.

- Znowu - mrukngta, wzdychajac z irytacja.

- Tak, proszg pani, znowu - inspektor uparcie kontynuowat uprzejma inwigilacjg, nie zmieniajac
glosu. - Co mowit ten ktos?

- On... - Flame zltapala si¢ na btedzie. - To co$ ostrzegalo mnie, zebym dala sobie spokdj, bo
pozatujg, czy co§ w tym sensie.

- Data sobie spok6j? Z czym?

- Nie wiem! - Po tym wybuchu wzigta szybki oddech, probujac zapano—wac¢ nad nerwami.

- Musialo pani co$ przyjs$¢ do glowy - upierat sig inspektor.

- Przyszto mi do glowy, Ze te telefony sa glupim Zartem. - Z impetem postawita filizanke na stoliku
do kawy i energicznie wstala z kanapy. Byla zbyt wzburzona, Zeby siedzie¢. Poruszajac si¢
sztywno, podeszta do komin—ka, ignorujac bolesne protesty prawego kolana. W koncu odwrocita
si¢ do inspektora. - Panie Bames, kto§ probowat mnie dzisiaj zabi¢ i chciatabym wiedzie¢, czy
zamierza pan co$ z tym zrobi¢!

Inspektor wyprostowat si¢ na krzesle, opierajac glowg na r6zowym, bro—katowym obiciu.

- Kto moglby chceie¢ pania zabi¢, pani Bennett?

Flame zawahata si¢ przez chwilg. Gwattownie odwrocita si¢ do niego plecami i zaczgla sig
przyglada¢ ozdobnej ostonie kominka.

- Wprowadzitam si¢ tu dopiero kilka tygodni temu. Nie znam zbyt wielu osob.

Znowu si¢ zawahata 1 odwracajac si¢ twarza do inspektora, powiedziata:

- Nie jestem pewna, czy to ma jaki$§ zwiazek, ale zanim si¢ tu sprowa—dzitam, jeszcze w San
Francisco, $ledzil mnie pewien mgzczyzna. Dwukrot—nie podsunat mi kartki z pogrozkami.
Inspektor popatrzyt na nia z naglym zainteresowaniem, trzymajac dlu—gopis zawieszony w
pogotowiu nad matym czarnym notesikiem.

- Jak wygladal ten m¢zczyzna?

- Przecigtnego wzrostu i budowy, koto piecédziesiatki. Wydaje mi sig, ze miat kasztanowe wiosy 1
piwne oczy. I mocno zakrzywiony, haczykowaty nos. Zawsze w mys$lach nazywatam go mezczyzna
o drapieznej twarzy.

- A te wiadomosci, czy byty takie same, jak pogrozki telefoniczne, ktore otrzymuje pani teraz?

- Nie, byty inne. Dlatego wtasnie nie jestem pewna, czy to ma jakis zwiazek. Mgzczyzna o
drapieznej twarzy zawsze ostrzegat mnie, cytujg: ,,Trzy—maj si¢ od niego z daleka”.

- Od kogo miata si¢ pani trzymac z daleka?

-Ja...

- Przepraszam - wtracit si¢ Ben Canon. - Wydaje mi sig, ze mogg t¢ sprawe wyjasni¢. Widzi pan, na



zlecenie mojej niezyjacej klientki, Hattie Morgan, wynajatlem w San Francisco prywatnego
detektywa, niejakiego Sida Bakera, najpierw, zeby zlokalizowal paniag Bennett, potem... zeby sig nia
opiekowat.

Flame odwrdcita si¢ gwaltownie do adwokata 1 wbita w niego spojrzenie.

- Pan go wynajal, Zeby mnie $ledzit! - rzucita, zaszokowana i1 rozw$cie—czona.

Usmiechnat si¢ do niej uspokajajaco.

- W tamtym czasie byta pani spadkobierczynia Morgan’s Walk. I Hattie obawiata sig, Zeby... nic
ztego si¢ pani nie przytrafilo. - Jego wahanie nie pozostawilo w niej zadnych watpliwosci, ze Hattie
probowata ostrzec ja przed Chance’em.

- Dlaczego nie powiedzial mi pan o tym wczesniej? - Ale teraz nie bylo si¢ juz o co ztosci¢,
zwlaszcza ze Flame wiedziala, ze Hattie miata racjg, probujac ja ostrzec.

- Nigdy mi to nie przyszto do gtowy - odpart Ben ze smutkiem. - Prze—praszam pania.

- W takim razie, kto do mnie dzwoni? Kto probuje mnie zabi¢? - Nie mogta uwierzy¢, ze kryje si¢
za tym Chance. Lecz, jesli mezczyzna z dra—piezna twarza nie wchodzil w rachubg, kt6z inny
pozostawal?

- Musi by¢ kto$, pani Bennett - upieral si¢ inspektor. - Byly maz, po—przedni narzeczony, zazdrosny
kochanek, rozws$cieczona zona.

Diedre. Czyzby zona Malcolma poczuta si¢ tak zagrozona ich roman—sem, ze posungta si¢ do tak
drastycznych krokow? Nie, to niemozliwe. Byla w San Francisco, zbyt daleko stad. To samo
odnosito si¢ do Lucianny... chy—ba ze ona, a moze Diedre kogo§ wynajely. Ale odrzucita i t¢
mozliwo$¢, bo nie mogta sobie wyobrazié, ze ktoras z tych kobiet wynajmuje morderce.

Uniosta prowokujaco gtowe.

- Chance Stuart jest moim bylym mg¢zem, jesli to panu moze w czyms pomoc.

Inspektor wziat gieboki oddech.

- Stuart, ach tak.

- Tak - potwierdzita ostrym 1 kasliwym glosem, ktory zdradzat stan jej nerwow. - Panie Bames,
proszg mi powiedzie¢, co wtasciwie zamierza pan zrobi¢ w zwiazku z dzisiejszym zamachem na
moje zycie?

Niejasno wzruszyl ramionami.

- Obejrze¢ pani samochod, sprawdzi¢, czy laboratorium mogloby od—nalez¢ slady farby tego
drugiego samochodu, ktore pomogtyby nam w usta—leniu przynajmniej jego marki. - Przerwal na
chwilg. - Lecz jesli mam by¢ z pania szczery, pani Bennett, nawet gdybySmy mieli szczgscie i
udatoby si¢ nam ustali¢ wlasciciela wozu, to nie jest dowdd na to, Ze ten kto$ jest sprawca zamachu.
Co wigcej, nawet gdyby 1 to udato nam sig¢ ustalié, jest wigcej niz watpliwe, czy mozna by go
oskarzy¢ o co$ wigcej niz lekko—myslna jazdg.

- A co z telefonami? Z pogrozkami? - pytata z pretensja w glosie. - Nie moze ich pan po prostu
zignorowac.

- Zeby wnie$¢ oskarzenie o probe zabdjstwa, musielibyémy udowodnié, ze to kierowca samochodu
dzwonit do pani. Mogliby$my zatozy¢ u pani pod—stuch i sprawdzaé¢ wszystkie rozmowy, ale z
tego, co mi pani powiedziata, ten kto$ przerywa potaczenie przed uptywem pigtnastu, dwudziestu
sekund. A to za krétko, zeby ustali¢, skad dzwoni.

Flame wydawato sig, ze odczytata co$§ miedzy wierszami 1 jeszcze bar—dziej wzrosto w nie;j
napigcie.

- A jesliby si¢ wam udato, co wtedy?

Inspektor wygladat na odrobing zmieszanego, wigc Ben Canon wyrg—czyt go w odpowiedzi:

- Osoba, ktora dzwonita, zostataby prawdopodobnie skazana za wykro—czenie.

- Wykroczenie. - Powtorzyta zaszokowana.

- Zaktadajac, ze nie bylibySmy w stanie udowodni¢, ze dzwoniacy byt kierowca samochodu, ktéry
usitowat zepchna¢ pania z drogi - wyjasnit in—spektor. - Przykro mi, pani Bennett, ale dopdki
zbrodnia nie zostanie fak—tycznie popetniona...

- Chce pan powiedzie¢, ze dopdki ten kto§ mnie nie zabije, nic pan nie moze zrobi¢ - dokonczyta
Flame, trzgsac si¢ z gniewu, ktory miat swoje zro—dlo w tym okropnym uczuciu bezsilnosci.



Inspektor nic na to nie odpowiedziat. Zamknat swoj notes i wsunat go do kieszeni marynarki.

- Jesli przypomni sobie pani co$, co mogtoby zmieni¢ obraz sprawy, proszg, to moja wizytowka.
Wie pani, jak mnie zlapac. Jesli beda dalsze tele~fony z pogrézkami, prosz¢ zaznaczy¢ godzing,
zanotowac doktadna tres¢, 1 informowac mnie na biezaco.

Ben wstal.

- Odprowadzg pana do drzwi.

- Proszg sig nie trudzié. - Inspektor podnidst si¢ z fotela i na pozegnanie skinat Flame glowa. - Sam
znajde drogg.

W salonie zalegta cisza, przerywana jedynie dzwigkiem jego krokow w korytarzu, a potem
szczekiem zamykajacych sig za nim frontowych drzwi. Flame czula, ze zar6wno Charlie, jak i Ben
bacznie si¢ jej przygladaja.

- To chyba jasne, Ze policja niewiele nam tu pomoze. - Starata si¢, zeby zabrzmiato to obojetnie i
cynicznie, ale jej glos si¢ tamal, a stowa zabrzmialy sztywno.

- Sadzi pani, ze to Chance, prawda? - zapytat Ben.

- Nie wiem, co mam sadzi¢ - podkreslita ostrym tonem, bardzo poruszo—na. Nie chciata uwierzy¢,
ze to Chance, cho¢ wszystko na to wskazywato. Prze—ciez ostrzegat ja, zeby si¢ wycofata. A jednak
nie mogta sobie wyobrazi¢, zeby mdgl posuna¢ si¢ do przemocy. Czyzby az tak bardzo mylita si¢
co do niego?

- Flame, ja... - zaczat Ben.

Przerwata mu energicznie.

- Przepraszam, ale nie chcg juz wigcej o tym mowic. Jestem zmgczona i... cheg sig¢ po prostu
polozy¢. - I zapomnie¢, dokonczyta w duchu, ale wy—chodzac z pokoju wiedziata, Ze to
niemozliwe.
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Ze zwinnos$cia 1 swoboda, ktora dawato wieloletnie dos§wiadczenie, Char—lie Rainwater schylit sig i
odciagnal zasuwe bramy pastwiska, nie zsiadajac z konia. Flame czekata na grzbiecie swojego
wierzchowca, az otworzy przed nig wrota. Przejechata na druga strong i zatrzymata konia, zeby
znowu popa—trze¢, jak zamyka bramg. Sprawdziwszy, czy jest dobrze zabezpieczona,
wy—prostowat si¢ w siodle, po czym przygladat si¢ przez chwile parze cielat z bia—tymi mordkami,
rasy Hereford, brykajacych pod zadowolonym okiem matek

- To widok, ktérym moje stare oczy nigdy nie moga si¢ nasyci¢ - oswiad—czyt Charlie, zawracajac
konia i podjezdzajac do Flame. Jego wyblakle nie—bieskie oczy przygladaty si¢ jej w zamys$leniu. -
Naprawde zamierza pani przeprowadzi¢ to przedsigwzigcie?

- Jesli mi sig¢ uda. - Zaktadajac, ze wezesniej nie zging, pomyslala, wciaz majac $wiezo w pamigci
swoje bliskie spotkanie ze $§miercia.

Przez ostatnie pig¢ dni prawie o niczym innym nie my$lata. Chodzila spigta i rozdrazniona... i
podejrzliwa w stosunku do kazdego. Zobowiazata Bena 1 Charliego do dyskrecji, zabraniajac im
wspomina¢ komukolwiek o te—lefonach z pogrézkami i zamachu na jej Zycie - wlaczajac w to
Malcolma. Byta pewna, ze jesli si¢ dowie, bedzie si¢ upieral, zeby wrocita do San Fran—cisco. A dla
niej ucieczka przed pogrozkami rownata si¢ rezygnacji, a od tego byta daleka. Poza tym nie mogta
catkowicie wykluczy¢ mozliwosci, ze za tym wszystkim stoi zona Malcolma. Albo Maxine, ktéra
opiekowala si¢ Chance’em, kiedy byt dzieckiem, i uwazala, Ze to on powinien odziedziczy¢
Morgan’s Walk. Lucianna Colton... tez mogta sobie zyczy¢, zeby Flame cat—kowicie znikneta z
zycia Chance’a. Albo jakis szalony ekolog, ktory byl prze—~ciwny przegrodzeniu rzeki zapora i
zamienieniu jej w jezioro. Do diabta, to mogl by¢ kazdy. Niekoniecznie Chance.

Sfrustrowana 1 zmieszana, zawrocita konia w kierunku okazatej posia—dtosci z czerwonej cegly,
ktora wznosita sig¢ na niewielkim pagorku, gérujac nad cata doling - posiadtosci, ktora
zaprojektowat 1 zbudowat jej pradziad. Nagle dokonata szokujacego odkrycia. Morgan’s Walk
musiata przejs$¢ tylko w rece kogo$ z rodziny! Przez caty czas wszystko logicznie wskazywato na
Chance’a, lecz teraz zrozumiala, Ze mial wazniejszy powod. W razie jej $mierci Morgan’s Walk
automatycznie przesztoby w jego rece. Nie mozna tego zi—gnorowac. Chance byt jedynym



cztowiekiem, ktory zyskiwat w kazdym przy—padku. Jesli zrezygnuje z walki albo jesli zginie.

A jednak, kiedy wspominata spedzone z nim chwile, site 1 delikatno$¢ jego ramion, pieszczoty jego
dtoni, nie mogta sobie wyobrazi¢ - cho¢ usilnie probowata - ze Chance moglby chceie¢ ja
skrzywdzi¢. Nie fizycznie. Chciat ja nastraszy¢. Wiasnie. Sadzil, ze uda mu sig ja odstraszy¢.
Myslal, Ze mozna ja upokorzy¢ pogrézkami, i to ja wtedy rozztoscito. Ale, Boze kochany, czy to
pierwszy raz jej nie docenit?

Zaglebiona we wlasnych myslach ledwo ustyszata stowa Charliego:

- Za kazdym razem, kiedy patrzg na te kréwki rozrzucone po zielonym pastwisku, probuje sobie
wyobrazi¢ bogatych facetow w elektrycznych woz—kach, jak jezdza za piteczka. I nic mi z tego nie
wychodzi. Ciagle widzg rze—ke, drzewa 1 bydto. - Jego kon parsknat 1 zastrzygl uszami. - Wyglada
na to, ze ma pani gosci.

- Co? - Flame zmarszczyta brwi i spojrzata na Charliego nieobecnym wzrokiem.

- Powiedzialem, Ze ma pani gos$ci. - Skinat glowa w kierunku zaparko—wanej przed domem,
zakurzonej furgonetki.

- Kto to moze by¢? - Kto$ stat we frontowych drzwiach, jakas kobieta. Wygladato na to, Ze Maxine
0 coS$ sie z nig sprzecza. Flame ruszyta klusem w poprzek trawnika 1 Charlie podazyt za nia. W
gestej trawie konskie kopyta dudnity gtucho.

Zblizajac si¢ do domu ustyszata, jak kobieta sprzeciwia si¢ podniesionym glosem:

- Wiem, Ze tam jest. Prosze w tej chwili pdj$¢ do niej i powiedzied, ze si¢ stad nie ruszeg, dopoki sig
Z nia nie zobacze!

- Ale jej tu nie ma - zaprotestowata Maxine. - Pojechala... - Przerwala, dostrzegajac zblizajaca si¢
pare jezdzcow.

Kobieta odwrocita sig 1 zaczgla bacznie przygladac si¢ Flame, ktéra wla—$nie zatrzymata konia koto
prowadzacych na ganek schodow. Nieznajoma byta wysoka, mocno zbudowana kobieta, tuz po
trzydziestce. Miala na sobie spodnie ze sztucznej dzianiny, z zaktadkami i gumka w talii, 1
wzorzysta ba—welniang bluzg, ktora przydawata cigzkosci gornej partii ciata. Jasnokasztanowe
wlosy byty krotko obcigte i skrgcone w mate loczki, ktore nie wymaga—ty specjalnej pielggnacji.
Spojrzata z wsciekloscia na wihascicielke Morgan’s Walk.

- O co chodzi, Maxine? - Flame zeskoczyla z konia i podata wodze Charliemu.

- Ta kobieta... - zacz¢ta Maxine, ale nie miata okazji dokonczyc.

- A wigc to pani jest ta pania Bennett, nowa ksigzna na Morgan’s Walk - rzucita z pogarda kobieta. -
Dla Hattie byto tu wystarczajaco duzo miejsca, Dlaczego pani jest tu za ciasno?

- Wydaje mi sig, Ze jeszcze sig¢ nie znamy.

- Nie. Za bardzo zadziera pani nosa, zeby si¢ pofatygowac osobiscie, tylko przysyta pani swojego
agenta, zeby wymachiwat nam przed nosem ta kupa pienigdzy. - Postapita krok do przodu, a na jej
twarzy malowato sig oburzenie. - Jak si¢ pani jeszcze nie domysla, to jestem Martha Crowder
Mathews.

- Corka... - mrukneta trochg za glosno Flame.

- Tak, corka - warkngta kobieta. - I mowig to teraz pani prosto w oczy: Nasza ziemia nie jest na
sprzedaz! Nie wiem, co pani sobie mysli, przyjezdza—jac tutaj i podtykajac nam pod nos caty ten
szmal. Mysli pani, Ze polecimy na pieniadze? Cztery generacje Crowderow uprawiaty t¢ ziemig i
pewnego dnia moi synowie albo cérka beda na niej pracowacé. Moj pradziad i mdj dziad sa tam
pochowani i kiedy umrze moj ojciec, tez tam spocznie. Wszyscy si¢ za—stanawiaja, co si¢ dzieje z
farmami, a to ludzie tacy jak pani je niszcza.

- Pani Crowder... Pani Mathews... - poprawita si¢ szybko Flame. - Ja nie chcg zniszczy¢...

Ale kobieta nie miata ochoty jej stuchac.

- Przepedzitam dzi$ rano pani agenta. Jesli kiedykolwiek jeszcze spro—buje dreczy¢ mojego ojca,
zeby sprzedat ziemig, tak ze ojciec bedzie si¢ po—tem zle czul, bo nie moze si¢ zaja¢ rodzing tak,
jakby tego pragnal, odpowie mi pani za to! Radzg pani po dobroci, niech pani da sobie spoko;.
Lepiej niech pani postucha tej rady.

Flame zamarta. To byly prawie doktadnie takie same stowa, jak te z tele~fonow z pogrézkami. Czy
to ta kobieta do niej dzwonita? I prawie ja rozje—chata? Flame ogarnal gniew na wspomnienie tych



okropnych chwil, kiedy najezdzat na nig samochad.

- Niech pani mnie nie straszy, pani Mathews.

- Nikogo nie straszg, po prostu pania informujg! - wyrzucita z siebie i jak burza ruszyla do pokrytej
warstwa czerwonego kurzu furgonetki.

Kota zabuksowaty w miejscu, wyrzucajac fontanny zwiru, kiedy samo—chod wyskoczyt do przodu
pod jej cigzka stopa. Flame przygladata sig, jak szybko oddalata si¢ od domu.

- Wyglada na to, Ze nie dostanie pani ziemi Crowderdw - zauwazyt Charlie, opierajac si¢ swobodnie
o tek siodta.

Flame spojrzata na niego ostro. Cata sympatia dla tej kobiety znikngla po jej pogrozkach.

- Zobaczymy.

- O czym ona mowita?

Flame odwrdcita si¢ do wscibskiej Maxine 1 zdata sobie sprawe, ze go—spodyni wszystko styszata.
- Nic, co by ciebie dotyczyto - powiedziata oschle i ruszyta po schodach, zdejmujac rgkawiczki do
konnej jazdy. - Uprzatnglas na gorze te wszystkie pu—dia? Chcg, zeby byt tam porzadek, kiedy pan
Powell przyjedzie jutro wieczorem.

- Nie, proszg pani, ale zrobig to.

W oddali strzelit piorun, niemal zaghuszajac dzwigk silnika, kiedy Char—lie podjechat pod frontowe
wejscie domu. Flame, ktora wtasnie szta przez hol, wyjrzata przez okno na zlowieszcze ciemne
chmury przestaniajace nie—bo. Jeszcze nie zaczeto padaé, wige nie wlozyla przerzuconego przez
ramig przeciwdeszczowego plaszcza ani nie otworzyla parasolki.

Zatrzymata si¢ u podnoza schodow 1 zawotata na gore:

- Maxine, wyjezdzam na lotnisko po pana Powella. Rozwie$ jeszcze §wieze r¢czniki 1 mozesz i8¢ do
domu.

Z jednego z pokoi na gorze dobiegta przyttumiona odpowiedz. Kiedy plamg ruszyta do drzwi,
zadzwonil telefon. Zawahala si¢ przez chwilg, po czym podeszta do stolika i odebrata.

- Morgan’s Walk.

- To bylo ostrzezenie - zaintonowal mechaniczny glos. - Dlaczego nie postuchatas?

- Nie przestraszysz mnie - odparowala ze zloscia, ale jak zwykle pota—czenie bylto juz przerwane.
Cisneta stuchawke na wideltki 1 stala dygoczac. Dlaczego ta Mathews znowu dzwoni? Czy sadzi, ze
nie byta wczoraj wystar—czajaco przekonywajaca? Flame znieruchomiala, bo u§wiadomita sobie, ze
to tylko jej przypuszczenie. Nie miata na to zadnych dowodow, ze to corka Crowdera kryje si¢ za
tymi telefonami. Znowu poczuta palacy gniew. Kto to robi?

- Prosze pani? - Na szczycie schodow stala Maxine 1 marszczac brwi, przygladata si¢ jej ze
zdziwieniem. - Myslatam, Ze pani juz wyszta.

- Jeszcze nie. - Spojrzata ukosnie na telefon. - Maxine... czy odebralas jakies... dziwne telefony?

- Dziwne? Nie rozumiem. - Schodzita po schodach, mierzac Flame zdu—mionym spojrzeniem.

- Dziwnie brzmiace glosy lub ktos, kto odktada stuchawke, jak tylko odbierzesz telefon.

- Nie. - Bez wahania potrzasngta glowa. - Nie bylo zadnych takich telefondw. - Przyjrzala sig
uwaznie Flame. - Czy na pewno dobrze si¢ pani czuje, proszg¢ pani?

Zabrzmiato to tak, jakby podejrzewala, ze Flame traci zmysty.

- Czuje sig Swietnie - skwitowata Flame 1 natychmiast ruszyta do drzwi.

Gdy wychodzita, na schodach ganku pojawit si¢ Charlie Rainwater.

- Tu pani jest. Nie bylem pewny, czy styszala pani, jak podjezdzam. Prosze¢ kluczyki.

- Dzigkujg. - Wzigta kluczyki i skierowala si¢ do samochodu, ale zawa—hata sig¢ i odwrocita si¢ do
Charliego. - Wiesz, jaki samochdd maja Crowderowie?

- Nie maja samochodu, to znaczy, juz nie maja. Sprzedali go na jesieni, zeby pokry¢ jakie$ rachunki
za leczenie Dana. Zostata im juz tylko ta furgo—netka, ktora przyjechata wczoraj ich corka. - Nagle
zasgpit sig. - Dlaczego pani pyta?

- Po prostu bytam ciekawa. - Oboj¢tnie wzruszyta ramionami i1 poszta do auta, jeszcze bardziej
zaniepokojona. Moze i nie wiedziala, jaki woz ze—pchnal ja z drogi, ale nie miata watpliwosci, ze
nie byta to furgonetka. Nawet gdyby ta kobieta pozyczyta samochod od sasiada, skad miataby



wiedzie¢, ze Flame byla tego wieczoru w restauracji, chyba ze ja $ledzila. A jednak to wszystko nie
trzymato si¢ kupy - przeciez ona ma meza 1 dzieci w domu, i chorego ojca, ktorym musi sig
zajmowac. I dlaczego nie probuje stawic jej czota, tak jak to zrobita wczoraj, tylko probuje ja
rozjechac? Przeciez to sig nie trzyma kupy.

Wsiadajac do samochodu, Flame cigzko westchneta. Jesli wyeliminuje Marthg Crowder Mathews
jako podejrzana, raz jeszcze zostanie jej tylko Chance.

W potowie drogi na lotnisko cigzkie chmury rozsungty sig i spuscily na dot kaskady ulewnego
deszczu. Przerazajacy huk piorundéw mieszat si¢ z bty—skami postrzepionych btyskawic, ukazujac
Flame straszliwa moc burzy na Srodkowym Zachodzie.

Porywisty wiatr op6znit ladowanie prywatnego odrzutowca Malcolma. Flame skorzystata ze
sposobnosci, zeby zadzwoni¢ na policj¢ do inspektora Bamesa i poinformowac go, ze miata
nastepny telefon z pogrozkami. Podata mu doktadny czas 1 tres¢ ostrzezenia. Kiedy wrocita do
bogato umeblowane—go wngtrza poczekalni, zastanawiata si¢ cynicznie, po co w ogdle zadata
so—bie trud. Poza odnotowaniem w aktach, policja nie mogta nic zrobi¢ w tej sprawie. Usiadta na
jednym ze skérzanych foteli i wstuchiwata si¢ w dudnie—nie deszczu o dach budynku i ztowieszcze
grzmoty.

Fale ulewnego deszczu przemoczyly Chance’a, kiedy ze srebrnego jagu—ara pedem przebiegl w
kierunku zadaszonego wejscia swojej willi. Zatrzymat si¢ na moment, Zeby otrzasnac si¢ trochg z
wody 1 siegnat do klamki. Lecz drzwi same otworzyty si¢ od wewnatrz 1 ukazal si¢ w nich jego
lokaj, Andrews, opatulony w ptaszcz przeciwdeszczowy z czarnym parasolem w reku.

- Prosze¢ pana, wtasnie wychodzitem z parasolem. - Posgpny mgzczy—zna popatrzyl na Chance’a z
lekka nagana w oczach.

- Teraz juz go nie potrzebujg - odpowiedziat z ozywieniem Chance.

- Widzg - mruknal Andrews cofajac sig, zeby go wpusci¢ i przygladajac si¢ sptywajacym z niego
strugom wody.

- Gdzie jest pani Colton? - Odruchowo wrgczyt teczkg lokajowi, omia—tajac wzrokiem marmurowy
hol swojej rezydencji w Tulsie. - Nie zauwazy—tem jej mercedesa, kiedy podjezdzatem.

- Wrdcita z zakupow jakie$ czterdziesci pig¢ minut temu, prosz¢ pana. - Adrews wyjat z kieszeni
chusteczke 1 wytart spdd teczki, zanim postawit ja na marmurowej posadzce. - Tez ztapat ja deszcz,
wigc poszla na gorg si¢ przebrac. Cieszg sig, ze dotart pan bezpiecznie. Przy tak gwaltownej burzy
spodziewatem sig, Zze moze pan przylecie¢ z kilkugodzinnym opo6Znieniem.

- Wyladowali$my jaka$ godzing przed tym, zanim zaczgto lac. - Prze—czesat palcami wlosy,
odgarniajac z twarzy mokre kosmyki.

- Wigc jeste$ w Tulsie juz tak dtugo? - Z olbrzymich zakrgconych scho—dow dobiegt oskarzycielski
gltos Lucianny. Na chwilg zatrzymata si¢ drama—tycznie w polowie schodow. Miala na sobie dtuga
tunike 1 szerokie satynowe spodnie, ktore sptywaly za nia powtoczyscie, kiedy znowu ruszyta w
dot. - Dlaczego nie zadzwonites 1 nie dates nam zna¢, ze juz jestes? Nie masz pojg¢—cia, jak si¢
denerwowatam. Sadzilam, Ze ciagle jeste§ tam w gorze, w chmu—rach, posréd tych blyskow i
piorunoéw. Gdzie si¢ podziewales caty czas?

- Musialem omowi¢ pewne sprawy z Samem i Molly. - Zdawkowy usmiech, ktorym ja przywitat,
nie przykryt wyrazu zaaferowania na jego twarzy.

Lucianna udawata, ze tego nie zauwaza; zarzucita mu rg¢ce na szyje i na—tychmiast si¢ cofneta.

- Kochanie, jeste$ przemoczony do suchej nitki!

- Na dworze pada. Nie zauwazytas?

Lucianna zwrocita si¢ do lokaja 1 poinstruowata go stanowczym tonem:

- Andrews, proszg przygotowac¢ panu Stuartowi wspaniata goraca ka—piel.

- Nie zawracaj sobie gtowy, Andrews - Chance odwotal jej polecenie. - Po prostu wyjmij mi jakie$
czyste suche ubranie.

- Dobrze, proszg pana - odpart lokaj 1 skinat glowa ni to w gescie postlu—szenstwa, ni to w uktonie.
- Jeste$ pewny, kochanie? - zapytata migkko 1 przysungta si¢ do niego, uwazajac rownoczesnie, by
swoim satynowym kostiumem nie dotkna¢ prze~moknigtej odziezy. - Miatam zamiar



zaproponowac ci mycie plecow... mi¢—dzy innymi. - Wsungta dtonie pod marynark¢ Chance’a i pod
szyta na miarg koszulg. Andrews tymczasem w milczeniu udat si¢ na gorg do gtownej sy—pialni.
Chance chwycit ja za rgce 1 odsunat od siebie.

- Moze innym razem - powiedzial, odrzucajac zar6wno jej awanse jak i propozycje.

Przez chwilg, urazona jego zachowaniem, usitowata pokry¢ to §miechem. Potem wzigla go za reke i
ruszyla razem z nim w kierunku schodow.

- Pewnego dnia bgdzie pan tego zalowal, panie Stuart. Nieczgsto robig takie propozycje. -
Wchodzili po jasnych dgbowych schodach. Poniewaz Chance nie pos$pieszyt z zadna roéwnie
przekorna replika, Lucianna zaczgta przyglada¢ mu si¢ w zamysleniu, probujac rozszyfrowac jego
dziwne zaab—sorbowanie. Po tak dtugiej znajomosci sadzita, ze zna wszystkie jego nastro—je, a
jednak ten dzisiejszy byl dla niej zagadka. W koncu zapytata:

- Chance, czy cos si¢ stato?

- Nie, wszystko w porzadku. Skad ci to przyszto do glowy? - rzucit tak gorliwie, ze zabrzmiato to
fatszywie.

- Mam wrazenie, ze co$ cig trapi.

Znowu spojrzat na nig ostroznie, maskujac to leniwym usmiechem, co tylko poglebito przeczucia
Lucianny.

- Kobieca intuicja!

- Kochanie, nie mozesz chyba zaprzeczy¢, ze jestem kobieta. A mdj in—stynkt podpowiada mi, zZe
cos$ cig martwi. Spojrz tylko na te bruzdy dookota twoich ust, ktore tak sie¢ poglebity z napigcia -
odparta z przekonaniem, przy—gladajac si¢ jego nienaturalnie zaci$nigtym ustom.

Popatrzyt na nig bez stowa. Nagle mocne uderzenie pioruna zadudnito w catym domu, az zaczety
podzwania¢ krysztalowe wisiorki kinkietow.

- To burza i cata atmosfera tak na mnie dziata - powiedziat w koncu.

Niespodziewanie, nie wiadomo dlaczego miata pewnos¢, ze cokolwiek go trapito, miato to zwiazek
z Flame. Poczula przyplyw niepohamowanego gniewu 1 wsciektej zazdrosci. Odwrdcita wzrok
wiedzac, ze nie ma sensu zaczynac¢ rozmowy. Flame Bennett - to byl jedyny temat, na ktory Chance
nie chciat rozmawia¢ nawet ogo6lnikowo. Czy widziat si¢ z nig? Rozmawial? Ale to niemozliwe.
Przyjechat prosto z lotniska. Nie, zdazyt spotka¢ si¢ z Molly i Samem. W takim razie, musieli
mowic o niej na tym spotkaniu. Nigdy nikogo nie nienawidzila tak bardzo, jak tej kobiety. Ale
wiedziata, co zrobi¢, zeby Chance o niej zapomnial. Wymagato to jedynie odpowied—niej aranzacji.
Dwadziescia minut p6zniej Chance stat obok olbrzymiego t6zka w swo—jej sypialni 1 wktadat poty
prazkowanej koszuli do spodni. Na zewnatrz tro—chg si¢ uciszylo; burza zamienita sig¢ w
jednostajny deszcz. Btysk przyciag—nat jego wzrok do zalanej woda okiennej szyby.

W duchu znowu ujrzat poszarpany btysk pioruna, ktory rozswietlit ciem—nosci, gdy po spotkaniu z
Samem 1 Molly opuszczat lotnisko - btysk pioru—na, ktory oswietlit na parkingu jasnoniebieskiego
lincolna 1 kobietg, ktora wtasnie si¢ od niego oddalata. Rozpostarta przed soba parasolka probowata
ochroni¢ si¢ przed smagana wiatrem ulewa. Wysmukta sylwetka, znajome ruchy - to byta Flame.
Wiedziat to natychmiast, mimo ze nie mogt dojrze¢ jej twarzy. Na lotnisku mogta by¢ tylko z
jednego powodu: Malcolm Powell przylatywal, zeby spedzi¢ z nia weekend.

Z przyleglego pokoju dobiegl wystrzat otwieranego szampana, ktory rozwial jego wspomnienie
deszczowej sceny. Chance odwrocit si¢ gwattow—nie od 16zka, w ktorym spala przy jego boku
przez te kilka cudownych nocy zaraz po $lubie. Odpgdzit od siebie te wspomnienia, tak jak ona
odepchngla jego.

Do sasiedniego pokoju prowadzity skrzydtowe drzwi. Podszedt i otwo—rzyl je jednym
pociagnigciem. Andrews spojrzat na niego przelotnie i dalej nalewat szampana do dwadch
wysmuktych kieliszkow. Biala Sciereczka szczel—nie owinigta wokot butelki miata pochtania¢
musujaca piang. Na widok Chan—ce’a Lucianna uniosta si¢ nieco na brokatowej kanapie 1 przybrata
uwodzi—cielska pozycjg - szeroko rozstawione rece wsparte na migkkich poduszkach, wysunigte do
przodu ramiona i odrzucona w tyt gtowa.

- Juz ci lepiej, kochanie? - Popatrzyta na niego z uwielbieniem w ciem—nych oczach.

- Bardziej sucho - odpart i wszedl do pokoju. Lucianna wstala, wzigta w r¢ce oba kieliszki 1 wyszta



mu na spotkanie. - Szampan. Co to za okazja? - zapytat, biorac kieliszek z jej dloni.

- Kochanie, czy potrzebowalismy kiedy$ okazji, zeby napi¢ si¢ szampa—na? - spytata prowokujaco 1
tracila si¢ z nim kieliszkiem.

Chance sprébowat musujacego wina 1 gwaltownie odstawit kieliszek.

- Co to jest, do cholery?! - krzyknal zniecierpliwiony, ale nie dokonczyt zdania, tylko rzucit
Luciannie rozw$cieczone spojrzenie.

- Kochanie, toz to brzoskwiniowy szampan, nie trucizna - wyjasnila rozbawiona.

Chance odwrocit si¢ gwaltownie do lokaja, ktory Iniang $ciereczka owi—jat szczelnie butelke,
spoczywajaca teraz na lodzie w kubetku do szampana.

- Andrews, ile jeszcze tego mamy?

- Polecil mi pan kupi¢ dwie skrzynki, kiedy...

- Wyrzu¢ to. Wszystko!

Andrews zamrugatl na to przerazajace marnotrawstwo.

- Alez, proszg pana...

- Powiedzialem: pozbadz sig tego! - Chance odstawil kieliszek na prze—$witujacy blat
nowoczesnego stolika z takim impetem, ze ztamala si¢ krysz—talowa ndzka. Szampan rozlat si¢ na
jasnoszary dywan, a kawatki krysztatu rozprysty si¢ po podtodze. Nie zwrdcit na to uwagi, tylko
ruszyt w kierunku drzwi.

- Dokad to, Chance? - zawotata Lucianna, wciaz jeszcze zaszokowana i zdumiona.

Zatrzymat si¢ przy drzwiach 1 popatrzyl na nig zimnym wzrokiem.

- Do biblioteki. Nie ma mnie dla nikogo. Nie chcg, Zeby mi przeszka—dzano - polecit na
odchodnym Andrewsowi.

Lucianna drgnegta na gtosne trzasniecie drzwi. Powoli skupita cata swoja uwage na kieliszku
brzoskwiniowego szampana, ktory trzymata w dtoni.

- Kazat panu to kupi¢, kiedy ona sig tutaj sprowadzila, czy tak, An—drews? - wycedzita.

Po krotkiej chwili lokaj odpowiedziat:

- Tak proszg pani, to mogto by¢ mniej wigcej w tym czasie.

Podeszta do kubeltka z szampanem 1 wylata na 16d zawartos¢ swojego kieliszka. Potem przestata
piorunujace spojrzenie lokajowi.

- Czemu tak stoisz? Styszate$, co powiedzial pan Stuart. Pozbadz si¢ tego. W tej chwili! -
Odwrdcita si¢ gwattownie i mocno zaplotta przed soba ramiona, ciagle trzymajac w dtoni kieliszek.
Przez chwile w pokoju stycha¢ bylo odglosy krzataniny, potem drzwi za—mknety si¢ prawie
bezszelestnie. Kiedy zostata sama, popatrzyla na kieliszek w swojej dtoni. W ataku wsciektosci
cisngla nim o $ciang 1 natychmiast za—tkata uszy, zeby nie stysze¢, jak kosztowny krysztat
rozpryskuje si¢ na drob—ne kawatki.

Kiedy Malcolm wyszedt ze swojego odrzutowca, Flame ruszyta do schodkéw, zeby go przywitaé.
Szybko podniosta parasol, ostaniajac ich oboje od ulewnego deszczu. Pocatowata go zdawkowo, a
on odwzajemnit si¢ na—migtnie.

- Bez watpienia jeste§ w jednym kawatku - usmiechngta si¢ do niego. - Batam sig, ze mozesz nie
dolecie¢ caty.

- Ja tez - odpart Malcolm.

- Bardzo cig¢ wytrzgsto tam w gorze? - zapytala, przygladajac mu sig z troska.

- Prawie udato nam si¢ omina¢ najgorsze.

- To $wietnie. Mam tu zaparkowany samochod - powiedziata. - Wréci—my po twdj bagaz.

- Wrocimy? Skad?

- Od dziesigciu minut czeka na nas Ben Canon 1 Ham Fletcher - wyja—$nita, kiedy rozpryskujac
nogami wodg, biegli po ptycie w kierunku parkingu naprzeciw budynku przylotow. - Ham Fletcher
jest agentem obrotu nierucho—mos$ciami, ktory probowat kupi¢ dla nas ziemi¢ Crowderow, bez
powodzenia. Upierat si¢, ze koniecznie musi z nami porozmawia¢. Chciatam si¢ z nim spotkac
sama, ale pomyslatam sobie, ze lepiej bedzie, jesli ustyszysz z pierw—szej reki, cokolwiek ma nam
do powiedzenia, niz ja miatabym ci to powta—rzac.



- Gdzie si¢ mamy spotkac?

- W hotelu, niedaleko lotniska.

Malcolma ogarngto przykre uczucie irytacji, kiedy zajat miejsce obok kierowcy.

- Lecg taki kawat drogi po to tylko, zeby prosto z samolotu wdepna¢ na nastepne spotkanie. Wiesz,
Flame, niezupehie tego si¢ spodziewalem - o$wiadczyl prowokacyijnie. - Co sig¢ stalo z ta dobra,
starg brandy 1 naszym przytulnym wieczorem przy kominku, tym, ktory obiecatas mi przez telefon,
1, ktory przekonat go do przyjazdu tuta;.

- Przepraszam cig, kochanie, obiecuje ci to wszystko jutro - powiedzia—ta 1 natychmiast zacze¢ta
opisywac¢ mu sytuacj¢ z Crowderami. Malcolm uda—wat, ze stucha, ale nie docierato do niego ani
jedno stowo. Przypomniat sobie zdawkowy pocatunek, ktorym obdarzyta go na powitanie. Z ironia
pomyslat o tym, jak zawsze wyobrazal sobie romans z Flame, to miata by¢ wielka na—migtnos¢ i
ucieczka od streséw codziennosci. Tymczasem przynidst mu wig—cej stresow. I tak szesnascie
godzin dziennie rozmawiat o interesach. A teraz przelecial taki kawat drogi tylko po to, zeby robi¢
to znowu. Usmiechnal sie pod nosem. Jaki z niego idiota! Zeby zamieni¢ spokojny weekend na
16dce na cos$ takiego!

Usmiech zniknal z jego twarzy, kiedy przypomnial sobie reakcj¢ Diedre na wiadomos¢ o tym, ze
nie bedzie na uroczysto$ciach otwarcia sezonu. Czekat z ta wiadomoscia do ostatniej chwili i
powiedziat jej dopiero dwa dni temu. Sam nie wiedzial dlaczego. Moze chciat, zeby podréz
wygladata na bardziej niespodziewana. Ale nawet przez moment nie data si¢ nabrac.

- W ten piatek. To znaczy, ze nie bedzie cig tutaj na uroczystosciach. - Nie mogta ukry¢
rozczarowania.

- Przepraszam, ale nic na to nie mogg poradzi¢ - powiedzial z naci—skiem.

- Dokad musisz jecha¢?

Zawahat si¢ przez utamek sekundy, zanim odpowiedziat:

- Do Tulsy.

Juz wiedziata doktadnie, z kim musi si¢ tam spotkac i dlaczego, cho¢ nie powiedziala ani stowa.
Wyraz cierpienia, ktory przez krotka chwilg poja—wit si¢ na jej twarzy, wyjasnial wszystko.
Odwrdcita sig 1 lekko si¢ przygar—bita, jakby chciata powstrzymac bol. - Jesli musisz pojechac, to
jedz - stara—la sig, by brzmiato to swobodnie. - W przysztym roku tez bedzie inauguracja. - A
potem, najciszej jak mozna, dodata: - Prawda?

- Jasne - odpart gburowato, probujac pokry¢ w ten sposodb poczucie winy.

Zastanawiat sie, co teraz robi.

- Juz jeste$my na miejscu - wyrwata go z zamyslenia Flame. - Ben za—tatwil dla nas jeden z pokoi
konferencyjnych hotelu. Powiedzial, Ze bedzie na nas czekal w holu.

Szklany dzbanek z woda i1 lodem 1 cztery szklanki staly na tacy ustawio—nej posrodku dtugiego
stolu. Obok na osobnej tacy ustawiono termos z ka—wa, styropianowe kubeczki oraz porcje cukru i
$mietanki w proszku. Reszte¢ stolu zajmowaty otwarte teczki, notatniki 1 popielniczki.

Malcolm wyprostowal si¢ na swoim krzesle u szczytu dlugiego stotu i zalozyt na brzuchu dionie z
zaplecionymi palcami. Po przeciwnej stronie stotu w powietrzu unosita si¢ spirala dymu z fajki,
wetknigtej w zgby adwo—kata. Podobnie jak Ben Canon, Malcolm gléwnie patrzyt i stuchat Flame,
ktora z wielka determinacja 1 przejgciem prowadzita spotkanie. Przypomina—ta mu stare
korporacyjne wygi, czepiajace si¢ kazdego punktu, ktory mégt przynies¢ oczekiwane przez nich
rozwiazanie.

- Alez panie Fletcher, powiedziat pan przeciez przed chwila, Ze odnidst pan wrazenie, Ze pan
Crowder bytby sktonny sprzeda¢ farme.

- Wiem, co powiedzialem - odpart agent. - Ale jego corka mu na to nie pozwoli.

- A jakie ona ma prawo, zeby mu mowi¢, czy ma sprzedac, czy nie? On jest wlascicielem. Nie
potrzebuje jej pozwolenia.

- Owszem, potrzebuje. Wszystko tam jest pod jej kontrola.

- To idiotyczne. Przeciez ona jest jego corka - zauwazyta Flame, zdra—dzajac zniecierpliwienie.

- Nie wiem, jak to doktadnie miedzy nimi jest. Moze pan Canon begdzie potrafit to lepiej wyjasnic,



ale ona jest... wydaje mi sig, Ze mozna to tak nazwac, jego prawnym opiekunem. Zalegalizowali to
w zesztym roku, kiedy szedl na operacjg na raka. I tak juz zostato. Biedny cztowiek, ledwo moze
mowic 1 przewaznie jest taki staby od tych lekarstw, ktére bierze, ze ledwie moze skresli¢ jedno czy
dwa stowa. A pani Crowder, biedna kobieta, zamar—twia si¢ jego choroba 1 rachunkami, ktore beda
musieli zaplaci¢, i tym, co sig z nimi stanie.

- Co sig dzieje z ta kobieta? - Flame poderwata si¢ na nogi. - Czy ona nie widzi, ze gdyby przyj¢ta
nasza ofertg, zapewnilaby rodzicom trochg spo—koju 1 zabezpieczytaby ich finansowo do konca
zycia? A tak zamartwiaja si¢ tymi rachunkami. Zamiast tak si¢ przejmowac tym, gdzie ojciec bedzie
po—chowany, powinna pomysle¢ trochg o tym, jak bedzie zyt.

- Ma pani racjg - zgodzil si¢ agent. - Ale ona postanowita zatrzymac tg¢ farme¢ wbrew wszystkiemu.
- Ta kuratela... czy jakkolwiek si¢ to nazywa. Czy mozna to uniewazni¢? - spytala.

- Bardzo mozliwe. - Ben Canon musiat wyjac¢ fajke z ust, zeby odpo—wiedzie¢. - Prawdopodobnie
trzeba by ja bylo postawi¢ przed sadem i udo—wodni¢, Ze si¢ do tego nie nadaje. A czas ma tutaj
podstawowe znaczenie. Pan Crowder moze juz nie zy¢, zanim uda si¢ to przeprowadzi¢.

- A co by bylo, gdyby podpisat z nami umowg sprzedazy? Czy mogliby—$my zmusi¢ ich, Zeby to
honorowali?

- Watpig.

- Oni nie sprzedadza prosz¢ pani - oswiadczyt agent. - Mysle, ze lepiej bedzie, jesli si¢ pani z tym
pogodzi. A jezeli zamierza pani przedstawi¢ im nastgpna ofertg, bedzie pani musiata poszukaé
kogo$ innego, zeby im to do—reczyl. Ostatnim razem, kiedy tam bytem, wyleciata za mna z
dubeltowka, a byta w takim stanie, ze mogla jej uzy¢. Nastgpnym razem moze to zrobi¢. A zadne
pieniadze nie sa warte mojego zycia. Przykro mi, ale tak to wyglada.

- Rozumiem - powiedziata Flame, cho¢ w jej oczach pojawilo si¢ oskar—Zenie. Byl dla niej
migczakiem.

Wstat, zamknat teczke i wziat w rece swoj kowbojski kapelusz, trzyma—jac go z szacunkiem przed
soba.

- Zycze pani szczescia.

- Dzigkujg. - Odprowadzita go wzrokiem.

Ben Canon w zamysleniu pogrzebal w spalonym tytoniu w gtéwce swo—jej fajki i podnidst oczy na
Flame.

- Jedno jest pocieszajace w tym wszystkim. Jezeli nie chce sprzeda¢ nam, nie sprzeda takze
Stuartowi.

Odwrocita si¢ do niego energicznie.

- To mnie nie pociesza. Musimy mie¢ t¢ ziemig. Jest absolutnie kluczo—wa dla catego
przedsigwzigcia. A to oznacza, ze nie mamy wyboru - o§wiad—czyla stanowczo. - Musimy wykupi¢
ich dtugi 1 usuna¢ ich.

- Dlaczego? - Malcolm przygladatl sig jej krytycznie; dostrzegl jej zdu—mione spojrzenie, ktore
natychmiast zaptoneto gniewem.

- A 0z to za pytanie? - obruszyla sig. - Bardzo dobrze wiesz, dlaczego!

- Naprawdg? Zastanawiam si¢ wlasnie. - Od lat prowadzit interesy 1 bar—dzo czgsto styszat podobne
oswiadczenia. Mimo to zabolato go, Ze to ona mowi z taka bezwzglednoscia. - Ci ludzie chea
zatrzymac swoja ziemig. A ty zamierzasz ich stamtad wyrzucic.

- Nie jestem az tak bezlitosna, Malcolmie - powiedziala ze wzrastajacym oburzeniem. - Chce
wykupi¢ ich dhugi 1 zmusi¢ ich do sprzedazy, a nie wyrzu—cac ich bez grosza. Zaptacimy im
znacznie wigcej, niz ziemia jest warta.

- Czy w ten sposob chcesz sig usprawiedliwic?

- O co ci chodzi? - zapytata. - Jesli widzisz jakie$ inne rozwiazanie, powiedz mi, bo ja nie widzg
innego wyjscia, chyba ze zrezygnujemy. A jesli to zrobimy, Chance...

- Zastanawiatem sig, kiedy padnie nazwisko Stuarta - mruknal pod nosem.

- A jak ci si¢ wydaje Malcolmie, z kim my walczymy? Kto usituje zdoby¢ Morgan’s Walk
wszelkimi mozliwymi sposobami?

- A jak tobie si¢ wydaje, kto staje si¢ tak bezwzgledny jak Stuart?



- Muszg! - krzykngta z gniewem. - On mnie probuje zniszczy¢.

- I to jest dla ciebie wystarczajacy powod, zeby zniszczy¢ zycie Crowderow?

- Ja go nie niszczg... my go nie niszczymy - poprawila sig. - Tak na—prawdg, to im pomagamy.

- I zamierzasz zmusi¢ ich do przyjecia tej pomocy, czy tego chea, czy nie...

- Od kiedy to stales sig taki sprawiedliwy? - pytata. - Ile sklepéw wy—pchnale$ z interesu i skazate$
na bankructwo? Ile firm przejate$? Zelazny Malcolm nie jest przeciez niepokalany.

- To byt interes. W twoim przypadku chodzi wylacznie o zemstg. Zabra—lo mi to trochg czasu,
zanim si¢ zorientowalem, ze wszystko, co robisz, obra—ca si¢ dokota wyréwnania rachunkow ze
Stuartem. Moze wcze$niej po pro—stu nie chcialem tego dostrzec.

- To nieprawda - zaprzeczyla niespokojnie, zniecierpliwiona jego oskar—zeniami.

- Jeste$ tego pewna? - odpowiedziat z gorycza. - Jedyny powod, dla ktérego jestes ze mna, jest taki,
Ze przy mojej pomocy mozesz si¢ dobra¢ do Stuarta. Postugujesz si¢ mna... w bardzo podobny
sposob do tego, w jaki on si¢ postuzyt toba.

- Jak mozesz co$ takiego mowic? - Po jej twarzy przetoczyta si¢ fala gniewu, a zielone oczy
pociemniaty.

- Bo to prawda. I odkrytem wtasnie, ze wcale mi si¢ to nie podoba. - Podnidst si¢. Zdumiato go, ze
czuje teraz dla niej tylko lito$¢. - Prosze bar—dzo, wykup dtugi Crowderéw i zmus$ ich do sprzedazy.
Ro&b, co chcesz, Flame. Zmienitas si¢ bardzo. Zrobitas si¢ m$ciwa, przesiaknigta zadza odwetu. A ja
nie chce juz mie¢ z tym nic wspdlnego.

Kiedy ruszyt w kierunku wyjsScia, zapytata:

- Dokad idziesz?

Stanat przy drzwiach 1 odwrocit si¢ do niej twarza.

- Wracam do San Francisco, zeby spedzi¢ weekend na swojej todzi z zo—na. [ mozesz wierzy¢ albo
nie, ale bardzo sig z tego cieszg.

Stezata, unoszac lekko glowe.

- Malcolmie, czy ty si¢ wycofujesz? Zdawato mi sig, ze jesteSmy wspol—nikami?

W kacikach jego ust pojawit si¢ u§miech.

- Kiedy$ mi powiedziatas, ze chciatabys, zeby nasze stosunki ograni—czatly si¢ do interesoéw. Masz
wigc to, czego chciatas. Nastgpnym razem, jak bedziesz si¢ chciata ze mna zobaczy¢, zadzwon do
mojej sekretarki. Ona ci wyznaczy spotkanie.

Flame odwrdcita si¢ gwaltownie, nie czekajac, az Malcolm wyjdzie; mocno chwycila oparcie
krzesta, w jej uszach brzmialy jeszcze jego stowa. Poczula na sobie wzrok Bena Canona.

- On nie rozumie - bronita si¢ z uporem, ale bylo juz za pdzno, zeby opowiedzie¢ Malcolmowi o
telefonach z pogrozkami.

- Widzg wlasnie - odpart, obojgtnie pociagajac ze swojej fajki.

Zgarngta swoje rzeczy 1 ruszyta do drzwi.

- Styszal pan, co on powiedzial. Prosz¢ wykupi¢ dtugi Crowderdéw, im wczesniej, tym lepie;.
Wciaz bolesnie przezywajac niesprawiedliwe oskarzenia Malcolma, wy—padta z pokoju i ruszyta na
dot do hotelowego holu. Z daleka mignat jej znajo—my profil, jego przyproszone srebrem witosy
zal$nilty w Swietle, kiedy wsiadat do takséwki. Ogarngto ja ponownie ostre 1 przejmujace uczucie
urazy. Byla w stosunku do niego uczciwa. Powiedziata mu na samym poczatku, Zze wyrdw—nanie
rachunkéw z Chance’em jest czgscia jej planu. Czyzby przypuszczat wtedy, ze nie mowi powaznie?
Czy wydawato mu sig, Ze to gra z jej strony, ktora znudzi si¢ po kilku tygodniach? I dlaczego teraz
tak wszystko poprzekrg—cat i starat si¢ przedstawi¢, jakby go oszukata? Podejrzewala, ze
prawdziwym powodem bylo to, ze ich zwiazek nie byl taki, jak to sobie wyobrazal, wigc z typowa
dla siebie arogancja obwinit za to ja. Niech mu begdzie.

Pchneta drzwi prowadzace na zewnatrz i przystangla, naciagneta na gto—we kaptur, nie zawracajac
sobie glowy parasolka. Potem biegiem ruszyta do samochodu. Wycieraczki przesuwaly si¢ z
plasnigciem, zgarniajac z szyby strugi deszczu, kiedy wyjezdzata z parkingu na ulicg. Skrecita w
druga prze—cznicg, w kierunku wjazdu na autostrade. Zjezdzajac w dot, dostrzegta prze—rwe w
szeregu jarzacych si¢ czerwono tylnych $wiatet i gwaltownie przy—$pieszyla, zeby wpasowac si¢ w
luke.



Szybka jazda przyniosta jej ulgg - uwolnita od gniewu i frustracji, ktore nie znajdowaty innego
ujscia. Mocno trzymata kierownice, od czasu do cza—su otwierajac i zamykajac na niej palce. Z
zaci$nigtymi ustami wpatrywala si¢ przez zalana potokami deszczu szybg w jarzace sig tylne
$wiatta jadacego przed nia samochodu.

Jakie$ auto z wlaczonymi dtugimi §wiattami ustawito si¢ za nig. Flame zamrugata oczami od ich
bolesnego blasku we wstecznym lusterku, zwigk—szonego jeszcze przez deszczowa czern nocy.

Z irytacja wymamrotata pod adresem niewidocznego kierowcy: ,,Czy nikt cig nigdy nie nauczyt
zmienia¢ $wiatla, kiedy si¢ jedzie za innym samocho—dem?”. Migneta dlugimi $wiatlami 1
pomachata rgka do wstecznego luster—ka, dajac znaki kierowcy. Ale on najwyrazniej nie zrozumiat
wiadomosci. ,,Do diabta, zmienisz je w koncu na krotkie?”

Zeby umknaé spod o$lepiajacego blasku, zjechata na lewy pas. Lecz ten drugi samochod zrobit to
samo 1 siedziat jej caty czas na ogonie. Wrécita na prawy pas, zwalniajac nieco z nadzieja, ze
tamten ja wyprzedzi. Ale o$lepia—jacy blask reflektorow znowu pojawit si¢ w lusterku.

Tym razem Flame zorientowala sig, ze kto$ ja $ledzi 1 wigcej niz pewne, ze byta to ta sama osoba,
ktéra poprzednim razem zepchngla ja z szosy. Ten ktos$ - tak jak poprzednio - chcial, Zeby o tym
wiedziala. Cata jej irytacja i gniew znikngly bez $ladu.

- Kim ty jestes$, do cholery? - krzykngla zmieszana i wystraszona.

Fale deszczu zalewaly jej tylna szybg, jaskrawe Swiatta oslepiaty. Nie mogta si¢ zorientowac, co to
za marka - jaguar Chance’a, czy co$ innego? Dostrzegta znak informujacy o zjezdzie na autostradg
migdzystanowa 1 na—stepny znak, ktéry zapowiadat stacje benzynowa, jedzenie i miejsca do
spa—nia... 1 co najwazniejsze - pomoc!

Wecisngla pedat gazu. Przesladowca trzymat si¢ tuz za nia. Nie zwolnila i nie wlaczyta migacza,
kiedy zblizata si¢ do §limaka. Odczekata prawie do ostatniej chwili i gwattownie skrgcajac,
wjechala na zjazd i1 natychmiast za—czg¢ta hamowac.

Otoczyly ja pelne ulewnego deszczu ciemnosci. Oslepiajace §wiatto re—flektorow znikngto!
Samochod nie skrecit za nia. Szybko odwrocita gtowe w kierunku autostrady, probujac go dojrzec,
zanim nie zniknie ponizej wia—duktu migdzystanowki.

Nie widziata go. Nie bylo go tam. W tej samej chwili ogarneto ja to dziw—ne przeswiadczenie, ze
jest obserwowana. Jaki$ dzwigk, jakie$ nieznaczne po—ruszenie, jaki$ instynkt podpowiedzial jej, ze
jakie$ auto podjechato obok niej, na szerokim poboczu §limaka. Odruchowo nacisn¢ta hamulec i
odwrdcita sig, zeby sprawdzi¢. Rozlegt si¢ nikly dZwigk wystrzatu i jej przednia szyba zamienita
si¢ w szklana mozaikeg z tysiaca malenkich drobinek. Nic nie widziata!

Starajac si¢ zapanowac nad panika, zatrzymala samochod. Wtedy wta—$nie dostrzegla dwie
malenkie dziurki w szybie - §lady po kulach - 1 dwie dziurki, ktore zniszczyly takze boczna szybe
po stronie kierowcy.

Nastegpnego dnia niebo byto niebieskie i czyste, jasno $wiecito stonce. Jedynie katuze dookota stacji
obstugi samochodow Hanka przy zjezdzie z au—tostrady miedzystanowej byty ostatnim
namacalnym dowodem burzy, ktora si¢ tedy przetoczyta. Lecz kiedy Flame przygladata sig, jak
cztowiek z poli—cyjnego laboratorium mierzy $rednicg otworéw po kulach w przedniej szy—bie
biekitnego lincolna, wrocit koszmar minionej nocy.

Wstrzasnal nia dreszcz 1 wtedy poczula na ramieniu dton Charliego.

- Dobrze si¢ pani czuje?

Uniosta nieco glowg, starannie unikajac jego wzroku.

- Kto$ usituje mnie zabi¢, Charlie - o$§wiadczyla spigtym glosem. - Hattie ostrzegala mnie, Ze on
moze posuna¢ si¢ do wszystkiego, nawet morder—stwa. Ale ja jej nie wierzytam.
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Struzki potu sptywaty po twarzy i szyi Chance’a i wsigkaty w trykotowa pod—koszulke, ktora
oblepiata mu piersi. Zamachnat si¢ rakieta, wkladajac cala site¢ w uderzenie i postat pitke z
powrotem w kierunku $ciany. Natychmiast si¢ cofnat 1 przybrat wyczekujaca pozycjg, caty czas
skupiajac uwagg na pil—ce i nie spuszczajac z oka swojego przeciwnika, jednego z trenero6w
osrodka rekreacyjnego. Mgzczyzna zanurkowal w kierunku ukos$nie lecacej pitki i nie trafit w nia.



Byta to pitka meczowa.

- Chance wyprostowal sig, opuscit rakiete 1 rozluznit migsnie. Cigzko dy—szat, tapczywie wciagajac
1 wypuszczajac powietrze z pnie. Popatrzyt na prze—ciwnika, ktory lezal rozplaszczony na boisku
do squasha. Powoli, z trudem podniost si¢ na nogi 1 zerknat na Chance’a, potrzasajac glowa.

- Wystarczy. Mam do$¢ - powiedzial, potwierdzajac swoja przegrana. - Cztowieku, nie wiem, na
kogo jestes wsciekty, ale wida¢ w tobie zadzg krwi.

Chance’owi stanat przed oczyma obraz Flame, dumnej i silnej, z zim—nym btyskiem wyzwania w
zielonych oczach. Spuscit wzrok 1 odwrdcit sig, zeby wziac recznik.

- Za duzo dzisiaj pracowalem, to chyba przez to.

- Chyba - padto zgodne jak echo potwierdzenie. - Muszg pamigtac, zeby nigdy wigcej nie grac z
toba pod koniec dnia.

Usta Chance’a utozyly si¢ w co$ na ksztatt usmiechu, kiedy siggnat po lezacy w rogu recznik 1
zaczal wyciera¢ nim twarz i szyj¢. Katem oka za—uwazyl, jak drzwi na korty otwarly si¢ z impetem
1 mimowolnie odwrdcit z ciekawoscia gtowe. Zobaczyl wchodzacego Sama 1 w przyptywie nagtego
zaniepokojenia przerwal na moment wycieranie szyi.

- Co sig dzieje? - zapytat.

Ale Sam rzucit okiem na trenera. Rozumiejac aluzj¢, m¢zczyzna mach—nat na pozegnanie
recznikiem 1 skierowat si¢ do drzwi.

- To na razie.

Chance skinat glowa, po czym cata swoja uwage skierowat na Sama, natychmiast zauwazajac, ze
przyjaciel unika jego spojrzenia.

- Co sig stalo?

- Spdznilem sig o trzy godziny. - Jego chlopigca twarz zasgpita sig 1 bta—kat si¢ po niej jakis cien
winy. - Wykupita dtugi hipoteczne Crowderdéw. W banku powiedzieli mi, ze byta tam dzis$ rano,
zeby podpisaé wszystkie papiery.

- Niech szlag trafi tg¢ babg. - Przeklat zawiedziony. Odrzucit gtowe do tytu, zeby rzuci¢ na sufit
petne wsciektosci spojrzenie 1 opart rece na bio—drach.

- Myslatem, ze juz ja mamy, jak w czasie ostatniego weekendu udato si¢ nam wykupi¢ te dwie
parcele. Ale jej nie o te chodzito najbardziej. Jej po—trzebna byla ziemia Crowderéw - powiedziat
Sam, w koncu usitujac popa—trze¢ Chance’owi w oczy. - Wygrata, prawda?

- Nie, jesli bede mogt temu zaradzi¢. - Sciagnat recznik z szyi. - Polacz si¢ z Donovanem i powiedz
mu, zeby przygotowat samolot. Polece dzi§ wie—czorem do Waszyngtonu i sam sprobuje¢ popchnac
sprawe zatwierdzenia pla—néw naszej zapory.

- To nic nie da. - Sam potrzasnal glowa 1 wyjasnit: - Przed przyj$ciem tutaj rozmawiatem z Molly.
Stad wiedziatem, gdzie jestes. Fred dzwonit 1 prze—kazat, Ze ma informacje od Zorinsky’ego.
Morgan’s Walk wciagnigto na list¢ Narodowego Rejestru Zabytkow Historycznych. Mowi, ze nie
ma sposobu, zebys$ w tej sytuacji mogt otrzymac zgodg.

Tym razem Chance nic nie powiedziat. Stat w milczeniu, gapiac si¢ przed siebie, a w jego glowie
kiebity si¢ mysli. Zablokowata go.

Sam poruszyt si¢ niepewnie.

- Poczekac na ciebie?

- Nie. - Glos Chance’a zabrzmial stanowczo 1 twardo. - Muszg¢ co$ prze—myslec.

Sam zawahat si¢ i odszedt, zostawiajac go na korcie.
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Ciemnos¢ przestonita czarnymi fapami okna w bibliotece. Flame trzymata stuchawkg przy uchu i
czekata, az mechaniczny glos dokonczy swoja groz—be. Paralizowata ja zimna wsciektos¢. Kiedy
ustyszala, ze potaczenie zostato przerwane, odtozyla stuchawke 1 weisngta guzik przewijania w
podiaczonym do aparatu magnetofonie. Dat si¢ stysze¢ szybki furkot tasmy, a potem pstryk—nigcie
odskakujacego guzika. Odegrata sobie jeszcze raz wiadomos$¢, cheac si¢ upewnié, czy wszystko si¢
nagralo. Nastepnie ponownie przewingta ta—$me, podniosta stuchawke telefonu 1 wykrecita numer z
kalendarzyka.

- Tak, tu Stuart.



Ten twardy, zniecierpliwiony glos nalezat do Chance’a. Usmiechngta si¢ do siebie zimno.

- Czy to nie dziwne? Musiales siedzie¢ przy samym telefonie, zeby tak szybko odebra¢. Chyba ze
wlasnie skonczyle§ dzwonic.

- Flame? - W jego glosie zadzwigczalo zdziwienie.

- Nie spodziewates si¢ mojego telefonu, prawda? - odparowata gtadko. - Pomys$latam sobie, Ze
zadzwonig 1 poinformuje¢ cig, ze doktadnie wiem, co robisz. Ale i tak nic z tego nie bedzie, wigc
mozesz juz zaprzestac tych tele-fonéw z pogrozkami. Nie dostaniesz Morgan’s Walk, nawet jesli
uda ci si¢ mnie zabi¢. Dopilnowatam tego.

- Zabi¢ cig? O czym ty mowisz? Jakie telefony?

Usmiechnela si¢ szeroko.

- Nie liczytam na to, Ze si¢ przyznasz. Ostatecznie, to przeciez ty po—wiedziate§ mi, Ze powinnam
byta blefowac 1 udawac, ze nie wiem, o czym mowisz.

- Do diabta, nie wiem. Jakie pogrozki? Jakie telefony?

- Moze to od$wiezy twoja pamig€. - Przytozyla stuchawke do magneto—fonu 1 odtworzyta mu cate
nagranie. Mrowie przebiegto jej po plecach, kiedy znowu stuchata tego dziwnego glosu,
przekazujacego jednostajnie swoja wiadomos¢:

,Juz skonczyt sig twoj fart. Teraz uspokojg ci¢ na dobre”.

- M¢j Boze, ten glos, co to jest?

- Z pewnoscia nie twoj, prawda? I jakie to bezpieczne, w ten sposob sig nie zdradzisz. Ale to ci nie
pomoze. T¢ tasme otrzyma policja. Wiedza o wszystkich pozostatych zamachach na moje zycie. |
jesli teraz co$ mi sig stanie, policja pojdzie prosto do ciebie. A ja bedg miata satysfakcje, wiedzac,
ze nigdy nie dostaniesz Morgan’s Walk. - Przerwata na chwilg, przypomina—jac sobie pogrozke. -
Nie uda ci si¢ powstrzymac¢ mnie na dobre. To ja po—wstrzymam ciebie.

Odtozyta stuchawke, spostrzegajac ze zdziwieniem, ze drzy jej dton. Zacisneta ja na chwilg, po
czym wyjela taSmg z magnetofonu, a z szuflady biurka kopertg i1 kartkg. Nie pozwalajac sobie na
zadne rozmys$lania, obrdcita si¢ na fotelu 1 wlozyta kartke do przenosnej maszyny do pisania, ktora
przy—wiozta ze soba z San Francisco. W niesamowitym skupieniu zapisata wszyst—kie majace
zwiazek ze sprawa szczegoOly: czas telefonu z pogrozkami, jego tre$¢, informacjg o telefonie do
Chance’a 1 wszystkich swoich czynno$ciach. Wyjela kartkg¢ z maszyny i podpisata ja, potem razem
z taSma wsuneta do koperty 1 zakleita.

Z dziwnym uczuciem nieodwotalnos$ci odtozyla koperteg i oparta si¢ w fo—telu. Zapatrzyla si¢ na
wiszacy nad kominkiem portret Kella Morgana.

- Obiecujg ci - mrukngla. - Nigdy zaden Stuart nie dostanie Morgan’s Walk.

Czuta pustke, byla wyprana z wszelkich emocji. Tak strasznie walczyta ze soba, zeby nie uwierzyc,
ze Chance chce ja skrzywdzié, ze teraz, kiedy musiata si¢ z tym pogodzi¢, byta wypompowana do
cna. Uswiadomita sobie, ze, gdzie$§ gigboko, caty czas wierzyla, ze troch¢ mu na niej zalezy, mimo
tych wszystkich oszustw i1 zdrady. Ale tak nie byto. Teraz juz to wiedziata. Rozwialy sig ostatnie
zhudzenia co do jego mitosci.

Dalej wpatrywala si¢ w portret.

- Z toba byto tak samo, prawda? Anna tez ci¢ nie kochata. I tak jak ja, skonczyte§ samotnie w tym
domu. Twoi rodzice zmarli na dtugo przedtem, a Christophera wypgdzit stad twoj bdl 1 nienawise,
zupehnie jak ja... - Ze $ci$nigtym gardtem, zamkneta oczy. - Tak jak moj bol 1 nienawi§¢ odpedzity
Malcolma.

Moj Boze, co si¢ z nia stato? Jest teraz zimna, zgorzkniata kobieta, opg—tang zadza zemsty.
Przypomniata sobie rodzing Crowderéw i determinacjg corki, zeby zachowac ziemig... i swoja
zawzigtos¢, zeby ja odebra¢. Malcolm miat racje - stata si¢ bezwzgledna 1 m$ciwa. Nienawidzita
Chance’a, ale czy byta od niego lepsza?

To dziwne, ale juz czula sig¢ martwa - wyprana z uczué. Nic juz nie od—czuwata, nikt 1 nic ja nie
obchodzito. Co$ miata jeszcze do zrobienia, lecz teraz, kiedy tak siedziata, wpatrujac si¢ w portret,
wydawato si¢ to mato istotne.

W koncu otrzezwito ja jednostajne bicie dziadkowego zegara w holu. Wyprostowata si¢ w fotelu i
potarta reka czoto. Potem wzieta do reki raport Karla, ktory czytata, zanim zadzwonit telefon. Ale



nie mogta si¢ jako$ na nim skoncentrowac.

Gdzies w domu rozleglo si¢ skrzypnigcie, jakby zaskrzypialy zawiasy drzwi. Flame przerwata
czytanie i przez chwilg¢ wstuchiwata si¢ w ciszg¢. Po—tem uznala, Ze halas byt jednym z dzwigkow,
jakie wydaja stare domy. Lecz jej stuch automatycznie si¢ wyostrzyt i teraz juz mnéstwo innych
dzwigkow dobiegato do jej uszu - poczawszy od glosnych uderzen wlasnego serca, a skonczywszy
na delikatnym szelescie papieréw, ktore trzymata w reku.

Cos zaszelescito w krzakach przed domem i Flame spojrzata w tamtym kierunku. W oknie pojawila
si¢ jakas twarz! Chance. Wpatrywata si¢ w szo—ku w jego groznie spogladajace, biekitne oczy. Na
mocnej, gtadkiej twarzy malowaty sig niecierpliwo$¢ 1 gniew. Wtedy dostrzegta pistolet w jego
dloni. Rzucita sptoszone spojrzenie na portret nad kominkiem 1 w oczach Kella Morgana zobaczyta
strach. Znowu przeniosta wzrok na Chance’a. Krzyczat do niej, probujac otworzy¢ okno, lecz grube
szkto ttumito jego glos.

Chwycita za telefon, zeby dodzwoni¢ si¢ do budynkdéw gospodarczych i we—zwaé Charliego, ale
telefon byt gluchy. Uderzyla kilkakrotnie w wideltki. Bez rezultatu. Linia byla zerwana. Kiedy
potykajac sig, usitowata wstac z krzesta, on walit w okno usitujac dostac si¢ do §rodka. Nogi miata
jak ze stali, a biurko rosto jej w oczach, kiedy probowata wydosta¢ sig zza niego, zeby pobiec do
drzwi.

Tym razem krzyknat tak glos$no, Ze ustyszata:

- Flame, nieee!!!

Zawahala sig tylko na moment 1 spojrzala na niego, potem odwrocila si¢ do drzwi na korytarz. Jakas
postaé, przyodziana na czarno, z pistoletem w dto—ni, zablokowata wyjscie. Flame widziala ja tylko
przez ulamek sekundy, po—tem poczuta mocne szarpnigcie. Jak przez mglg ustyszata odglos
wystrzatu 1 dzwigk thuczonego szkla, kiedy zapadata sig glgbiej... 1 glgbiej... w wiruja—ca czarna
otchtan.
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Czyjes mocne palce zacisnety sig na jej rece, czuta ich ciepto. Poruszyta si¢. Powoli odzyskiwata
swiadomos¢, jakby budzila si¢ z glebokiego snu. Podniosta cigzkie powieki i skupita wzrok na
sylwetce stojacego przy szpi—talnym t6zku me¢zczyzny.

- Ellery, wydawato mi sig... - Wszystko zamazato si¢ w pamigci... ta posta¢ w czerni... pistolet...
Chance probowal ja zabié. Teraz jest w szpita—lu. Przypomniata sobie pochylajaca si¢ nad nia z
usmiechem pielggniarke, ktora mowita jej, ze wlasnie przywieziono ja z operacji i ze wszystko
bedzie dobrze. Popatrzyta na butelke z kropléwka, umocowana na stojaku obok t6z—ka 1 potaczona
rurka z jej rgka. Potem spojrzala zmartwiona na Ellery’ego.

- Skad sie tu wziales?

- Ben zadzwonit do Malcolma, a Malcolm zadzwonit do mnie. Ztapa—lem nocny samolot i oto
jestem. - Jego zwykle cyniczny usmiech byt teraz peten ciepta. Niezle nas wystraszytas, ale teraz
juz wiadomo, ze wyjdziesz z tego. Kula uszkodzila tgtnicg, ale wszystkie gtowne organy pozostaty
nie—tknigte. Stracitas troche swojej btekitnej krwi, ale lekarz twierdzi, ze juz za parg dni bedziesz
na chodzie.

- Czy oni... czy aresztowano Chance’a? - Wydusita z siebie. Musiata wiedzie¢ 1 jednocze$nie nie
chciata tego ustysze¢.

- Chance’a? - Brew Ellery’ego powedrowata w gor¢ w chwilowym zdu—mieniu. - Dlaczego mieliby
to zrobic¢? - Usmiechnat si¢ do niej tagodnie. - Czy w Oklahomie to zbrodnia, jezeli kto$ ratuje ci
zycie? Bo widzisz, kochanie, gdy—by nie Stuart, wykrwawilabys si¢ na Smier¢ przed przyjazdem
ambulansu.

- Ale... - Zasgpilta sig, probujac cos z tego zrozumiec€ - on tam byl, Ellery. Miat pistolet. Widzialam
go.

- Biedna Flame. - Czule uscisnal jej dton i spojrzat na nia ze wspdtczu—ciem. - Myslatas, ze on jest
z nig w zmowie? To nieprawda. Przyjechatl tam, zeby ja powstrzymac.

- Ja? - Zdumienie Flame rosto, kiedy pelna obaw badawczo przygladata si¢ jego twarzy, chcac mu
wierzy€. - O kim ty méwisz?

Szybko przebiegata myslami wszelkie mozliwos$ci. Czy chodzi o t¢ Mathiews, czy o Maxine? Ale



jesli to prawda, ze Chance przyjechat, zeby ktora$ z nich powstrzymaé, w takim razie skad by
wiedziat o jej zamiarach... chyba Ze byl z nia w zmowie? A moze to byla Lucianna? Ale dlaczego
miataby chcie¢ jej $mierci? Chance przeciez jej nie kocha... a moze jednak? Tak wie—le bylo w tym
nie$mialej nadziei, ze Flame znowu poczuta nawrdt bolesnej niepewnosci. Jesli to prawda, ze ja
uratowal, to czyz nie oznaczato to, Ze ciagle mu zalezy? O moj Boze, ona tez go pragngta.

- Mowig o sekretarce Stuarta, Molly Malone - odpart Ellery, a w jego glosie znowu zabrzmiata
jakas$ nutka wspodiczucia.

- Molly? - Byta zupehie zaszokowana i1 chyba jeszcze bardziej zagu—biona. - Ale dlaczego?
Dlaczego miataby chcie¢ mnie zabi¢? Nigdy nie zro—bitam jej nic ztego.

- Nie jej, ale Stuartowi.

Wzigta glgboki oddech. W jednej chwili przed oczami stanat jej Chan—ce, ktéry mowit: ,,Molly
bedzie dla ciebie czym$ w rodzaju tesciowej”, 1 uwaga Sama, o tym, ze Chance jest dla niej
wszystkim, ze cate jej zycie kreci si¢ wokol niego, ze jego wrogowie staja sig jej wrogami.

Ellery ciagnat dale;:

- Z tego, co wiem, wierzyta gigboko, ze Morgan’s Walk nalezy si¢ Stu—artowi i eliminujac ciebie,
naprawi t¢ sytuacj¢. A rownoczesnie powstrzyma nastgpna kobiete z rodu Morganow, ktora chee go
skrzywdzi¢.

- Jak Hattie - wyszeptata, mocniej wciskajac gtowe w poduszke 1 popa—trzyta na sufit. Oczy
zapiekly ja od goracych tez.

Przypomniata sobie nienawis¢ Hattie do Chance’a - 1 to, ze Ben Canon kilkakrotnie mowit, ze coraz
bardziej ja przypomina. Stanal jej przed oczy—ma ten moment, kiedy Chance méwit o swoim
dziecinstwie, wtedy w dniu pogrzebu Hattie - o tym, jaka byta dla niego okrutna i o tym, ze nie
obcho—dzito jej to, ze matka Chance’a pochodzita z rodu Morgandéw; on nazywat si¢ Stuart, wigc
go nienawidzita. Przypomniala sobie, jak zareagowata na t¢ opo—wies¢ gorzkim szyderstwem.

- Wiesz Ellery, ja tak strasznie wszystko pogmatwatam. Spdjrz tylko, co si¢ ze mna stato. -
Popatrzyla na niego przez potoki tez i mocniej Scisngla jego reke. - Whasciwie to zastanawiam sig,
dlaczego on ja powstrzymat. - Probowata si¢ rozesmiac, ale tak bardzo drzal jej podbrodek, ze
okazat sig to trud daremny. - Skad on wiedziat, co Molly chce zrobi¢?

- Podobno zadzwonita$ do niego i puscitas mu jakas tasme, ktéra przy—pominata mowiacy
komputer, ktéry jego firma wlasnie otrzymata dla niewi—domego pracownika. Najpierw probowat
skontaktowac sig z Molly, Zeby ja o to zapytaé, potem pojechal do Morgan’s Walk. Kiedy zobaczyt
jej samo—chdd zaparkowany niecaty kilometr od domu... - Ellery przerwat z szelmow—skim
usmiechem. - Wlasciwie cala ta historia wyglada jak jedna z powiesci Dashiella Hammetta.
Jeszcze raz probowata si¢ uSmiechnac.

- Chyba masz racjg.

Uscisnat jej dton.

- Powiedzieli mi, ze mogg tu by¢ tylko minutkg. Chyba koficzy si¢ mdj czas.

- Przyjdziesz jeszcze?

- Wieczorem, jak juz trochg odpoczniesz. - Podnidst jej dlon i przyci—snat wargi do jej palcow.
Potem zawahat si¢ przez moment, patrzac jej prosto w oczy. - Stuart siedzi na zewnatrz. Prawde
mowiac, siostry powiedziaty mi, Ze sterczy tam od chwili, kiedy przywiezli cigz sali operacyjne;.
Chcialby si¢ z toba zobaczy¢.

Powstrzymata szloch radosci i probowata powstrzymac nagly przyptyw nadziei.

- Ja... chce go zobaczy¢.

- Zaraz go tu przysle.

Kiedy po wyjsciu Ellery’ego w drzwiach pojawit si¢ Chance 1 Flame zo—baczyla znajoma twarz o
mocnych 1 gtadkich rysach, pociemniala od nocnego zarostu, zachciato jej si¢ ptakaé. Ale bylo w
niej zbyt wiele dumy, zbyt wiele samokontroli, nawet teraz, kiedy juz wiedziala, jak bardzo si¢ co
do niego po—mylita. Podszedt do jej 16zka i stanat w nogach. Zasgpiony, patrzyl w podlogg swoimi
blekitnymi oczyma. Zauwazyla, ze prawa r¢gke ma na temblaku.

- Zranites sig?

Popatrzyt na temblak jakby zapomniat o jego istnieniu, potem dotknat go lekko.



- Drobne powierzchowne zranienie. Zdejmg to jutro, moze nawet wcze—$niej.

- Cieszg sig. - Zawahata si¢ czujac, ze atmosfera migdzy nimi jest na—pigta, wymuszona i
niezrgczna. Czy jest jaki$ sposob, zeby to odmieni¢? - Przykro mi z powodu Molly. Pamigtam, jak
byla ci bliska.

- Wiesz juz? - Popatrzyl na niag badawczym wzrokiem, w ktorym poja—wit si¢ §lad zalu i udregki.
Skingta gtowa.

- Ellery mi opowiedziat. Powiedzial, Ze uratowate$ mi zycie. Ja...

- Po pierwsze, to byla moja wina, Zze znalazia$ si¢ w niebezpieczenstwie. - Poczucie winy... czy to
wlasnie czul w tej chwili? Nie mogta tego odgad—nac. Postapit krok do przodu i spuscit glowe.
Potem znowu podniost ja i po—patrzyl na nia, mocno zaciskajac szczeki. - Flame, chciatbym, zeby$
wie—dziala, Ze... Morgan’s Walk jest twoje. - Poczula, jak rozplywa si¢ jej nadzieja. Znowu chodzi
o ziemig. - Nie bed¢ wigcej probowat ci jej odebraé. Przysig—gam, ze to nie bylo warte twojego
cierpienia, a Bog mi $wiadkiem, nigdy nie byto dla mnie warte twojego zycia. - W jego gardtowym
glosie zabrzmiato glebokie przekonanie.

- Ale ja tez jej nie chcg - zaprotestowala, trochg zaszokowana, Ze jest tego tak pewna. - Zbyt wiele
byto tam bolu, krwi, zbyt wiele niesprawiedli—wosci.

- Doszedlem do tego samego wniosku dzi§ w nocy - powiedziat i po—woli skinat glowa,
przygladajac si¢ jej uwaznie.

- Jutro albo pojutrze - kiedy to méwita, nie spuszczata z niego wzroku - porozmawiam z Benem o
mozliwosci przekazania Morgan’s Walk stanowi... moze na park.

- Powiedz mu... ze stuz¢ mu wszelka pomoca, gdyby jej potrzebowat.

- Dobrze. - Bata sig, ze to ostateczne rozstanie. Bez Morgan’s Walk, ktore stato migdzy nimi, nie
miata pretekstu, zeby go widywac. A ona chciata go widywac. Dobry Boze, przeciez wciaz go
kocha.

Weszla pielggniarka, szeleszczac wykrochmalonym fartuchem. USmiech—ng¢la sig uprzejmie, lecz
stanowczo do Chance’a.

- Przepraszam, ale musi pan juz wyjs¢.

Popatrzyl jeszcze raz na Flame, po czym odwrdcit sig, zeby wyjs¢. A ona wiedziala, Ze nie moze na
to pozwoli¢.

- Chance. - Koncami palcéw chwycita jego dlon. Odwrocit si¢ 1 ztapat ja za rekg. Bol 1 determinacja
przemkngly po jego twarzy. - Czy... czy sa—dzisz, Ze jest juz dla nas za pdzno?

Przez krétka chwile jego oczy zaptongly biekitnie, kiedy popatrzyt na nia ciepto, tak jak kiedys to
robit. Potem spojrzal na jej dion.

- Nigdy nie bedzie za p6zno, jesli tylko bedziemy tego chcieli.

W jego stowach i glosie wyczuwala jakie$ niezwykle napigcie. Z nadzieja, gwalttownie zalomotato
jej serce.

- Ja tego chce.

Popatrzyl na nia, jakby si¢ chciat upewni¢, ze wlasnie to miala zamiar powiedziec.

- Ja zawsze tego chcialem - rzucit zachrypnigtym glosem.

W milczeniu usdcisngta mocno jego dton, przygladajac sig, jak jego war—gi uktadaja si¢ w ten
leniwy i cieply usmiech, ktory zawsze rozgrzewat jej serce. Po raz pierwszy naprawdg wierzyta, ze
jeszcze nie jest za pdzno.

Pielggniarka znowu im przerwala:

- Przepraszam pana bardzo, ale...

- Juz id¢ - powiedzial Chance, nie spuszczajac oczu z Flame. Ten cie—ply blask wciaz byt obecny w
jego spojrzeniu.

- Ale wrobce tu.

Pochylit si¢ 1 przyciskajac wargi do jej czota, wyszeptat:

- Do nastgpnego razu.

- Do nastgpnego razu. - Kiedy powtdrzyta jego stowa, czuta w pier—siach pot¢zna, wspaniata cheé
zycia. Byla jeszcze nadzieja, dobry Boze, bylo co$§ wigcej niz nadzieja.



